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Poft  editas  diu  Origines  tslandia  &  TofA/ uberiores  in  Serim 
Regum  Ðania  Notas,  novus  prodit  liber;  Qvem,  haud 
aiiter  ac  illos ,  Heroi  togato  Dno  P,  Fr.  de  Subffi  liieratus  debet 
orbis.  Nec  parum  utilitatis  hiftoriæ  præfens  öpös  confert,  qvippc 
qvod  remotiílima  Orcadenfium  gefta  per  ffia,  &  aliqvid  amplius, 
íécula  pertexit ;  unicum  fere  hac  in  rc ,  qvod  nobis  ftipereft 
fide  dignum  monumentum,  fed  ha£itenus  ineditum  &,  ob  pauct 
apographorum  exemplaría,   rarífilme  obviuno* 

Pcrenne  feculi  fui  decus  Tborfu,  Twfdsus,  dnm  traaacum  de 
Jure  Regni  Danico  Norvegici  inOrcades  indubio  fcripík,  co  qvidem 
ufus  cft,  plurima  vcro<«)ntraxit,  dempfit,  ödjecitqvc,  qvod  vel  levi 
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utriusqve  libri  collatíone,  absqve  mea  monitíone,  unicaiqve  veram 
cílé  apparebic» 

.   Ec  Anglia  ícnpcorum  ad  Orcades  antíqvas   pertínentíum , 
qvi  publicam  viderinc  lucem,  .valde  pauper  eft. 

Infulanos  qvod  actínet,  ance  tria  íecula  conqveítí,  íexcentís 
(é,  qvibus  ardiiva  &  bibliochecæ  cabeícunc  pereuntqve,  modis,  dome- 
(lica,  caqve  fitís  ampla,  monumenca  amifífle  doluerunc. 

Scotía,  Orcadum  hodie  ^tfmina,  res  amajoríbus  geflias  prælo 
inondum  evulgavic^  fic  (iiahabere  íibi  gaudec,  exceris  fermeignoca* 

Juftæhinc  erudicorum  qverelæ'acqve  defíderíum  melioris  olim 
ibntís  obcinendi,  onum  eft.  Annuic  igicur  Mu&geca  nofter,  mihi- 
qve  injunxic  curam  præíéntís  operis  edendí.  Uc  par  erac,  ob- 
lécucus  Orkneyinga  S^amcxtsm  præmiíij  ecenim  res  illa,  a  íixa 
in  Orcadibus  per  Nordmannos  íede,  adíércoqve  íibi  earum  domi- 
nio,  ad  exiram  usqve  íéculi  duodecimi,  infulanas  narrac  Au6ior 
mcercus,  incerco  æqve  cempore  (cripíic.  Sed  antíqviflimum  opus  eíTe^ 
&:Sn(mronepnuSf  yel  Pofybius  iWt  ndier  doo^y  Orkneyinga  Sagofn, 
in  vica  Olai  San^i,  exprcffc  in  narrac(»rum  íidem  teílacus.  £c 
charaðieres,  qvi  in  bono  hiftorico  adeíle  reqviruntur,  noíh-o  neu- 
tíqvam  defuiíle  Torfaus  dudum  comraonftravic ;  Talis  viri  judi- 
Gium  omne  habec  pauds  diélum,  qvod  dicere  poíTum,  &  hoc 
e&  ejus  præmiíTa  Orcadtbm  præfacione  afTerre  nobis  liceac 

»  Auffop  egregiúm  gentis  fuæ   inftitutum  (a:  rerum  doltú  fbrisqve 
*  geftarum  configiuuionem)  (éoutus,    ex   vetuftis  carmin^us.&  traditio- 

•  num 


'  num  memoriai  ^t  qvæ  foa  tempora  praiceírerunt,  huc  eongeffifle 
^  videtur  :  reiiqva  ipfum  vel  vidifle,  vel  ab  aliis  viíá  aceepiífej  tem^ 
^  pus,  qvo  vixit,  Svemrii  SaraOdoqvi  JlSadáadio ,  me  conje£lore>   co- 

*  ævum,  perfvadet.  Carmina  qvc  fecutus  eft,  qyædam,  eaq\'e  antiqvi^- 
»  funa,  Comes  EINJR  DE  CESPITE  ipfe  ftcii:  Qyædam  &  lon- 
'  ge  plura,  Islandi  complures,  qvos  Conútes  pofteriores  in  aulis  fuis>* 
^  more  regibxis  principibusqve  recepto^  fuftemarunt   magnoqve  in  bo- 

*  nore  habuerunt.  Primus  eorum  jtRNOR  THORDI  filius  erat> 
"  Comitum  Poeta  ideo  appellatus,  qvod  comitibus  Thorfinao  Sigurdi 
^  Crajjí  Rognvalídoqui  Brufii  filiis  operam  fuam  bogo  tempore  addi« 
'  xerit  r  qvorum    gefta   carmine ,    magnam   partem    adhuc    fuperftite 

*  celebravit ;  De  qvo  tradimr  qvod  Jiorjbmut  acri  prælio  cum 
^  fiio  firaoris    fui  RognvaUdú  occt^tus^   eum  in  terram    expofuerit,i 

*  procul  dubio,  ut  id)sqve  periculi  metu,  qvæ  ab  utraqve  parte  gere^- 
'  rentur^  accurate  obfervare  carmineqve  deinceps  prodere  poflbt,  non* 
^  fecus  ac  Sari£bs  Olafus  in  prælio  Stikl^ftadenfi  poStas  tres  Islando^. 
^  teftudine  fcptos,  ad  prælii  ordinem  lingulorumqve  alacritatem  anendere 
^  juílit,  rhytmisqve  in  pofterum  duraturis  committere.  Fuit  autenv 
^  ARNOR  poeta  celeberrimus>   natus  in   Islandia,  filius  TTiorá  KoU 

*  bmiiy  ejus,  cujus  controverfiæ,  lites,  jurgia,  mutuæ  injuriæ  præliaqve  cum 
^  infigni  viro  Biamo  Hitdalorum  atUeta  aíko,  fufe  defcripta  funt, 
^  ambo  in  Islandia  nad,  fanfxo  Olajo  íámiliares  fuerunt.  Hic  idem 
^  ARNOR  ad  JS/lagnum  Bonum  Ðaniæ  Norvegiæqve  regem  profetíu^ 

*  cum,  præfente  etiam  patruo  Regis,  Haraíldo  ftrenuo,  carmine  qvo- 
^  dam  laudum  ejus  præconia  publice  decantaret,  eumqve  aliis  Regibus 
^  nimis  præferre  videreair,  monitus  eft  ab  Haraítdoy  hujus  regis  lau"- 
"^  des  ita  tempcraret,  ut  alios  non  vituperaret.  Cui  tamen  Haraíído  ar- 
'  tem  fiiam  adeo  commendavit,  ut  ab  eo  poft  mortem  qvoqve  celebrarii 
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**  vcllet  muncreqve  confcftim  ornareiur.     !d  qvod  ARNOR  etiam  fido 
"  &  clegantía  pari  præíKtit, 

^  Alter  poSta,  cujus  in  hoc  opere  fit  mentio,  fuit  HALLUS 
^  THORARim  BREIDMAGII  feu  obefi  vennris  filius,  in  aulam 
^  t^omitis  RdgnvaM  KaíS  rccepms.  Tertius  fuit  EIRICUS  qvidam, 
»  qvi  Sveno  Askifis  filio  militabat-  Qvarms  fuít  BOTOLFUS  BEGLA, 
'  natione  Islandus,  fed  incola  Orcadum  &£lus,  qvi  fi  in  Islandiam 
^  nihil  horum  transmlit,  aliis  tamen  popularibus  fuis,  qvæ  expifcari 
^  poterat ,  fone  impertivit  \  Ut  HALLDOREM,  Thorketií  Nu- 
^  trtcii ,    dum   Comitcm    Einarem   occideret ,    domeíticum  >     omittam. 

•  Sed  omnibus  hifcc  certiora ,  Comimm  liberi  propinqviqvc  qvi  in 
^  IsTandiam  migrarunt,  de  patribus  fuis,  majoribus  ac  propinqvis  affere 
'^  fuisqve    pofterís    tradere    poterant.  Addercm    his   Buium  Islan* 

*  dum,    ^vem   vita    iUios   tum    ATHEUM  mm    CANEM  ab    ini- 

^  roicis    appellamm    eíTe ,    gigantei    roboris    íuiíTc ,   patriaqve    ob  tc* 

^  roerata  Ethnicorum   facra,    a  qvibus   abhorruerit,    Haraíl£  Pukkri" 

^  eomi  tempore  profugiíre,  ac  deinde  in  Emaris  de  Cejþite,  Orcadum 

^  Comitis,   aula  moram  nexuifié  tradit:    Diceremqve   res   Comitis  iUius 

^'   cum  latere  neqviviífc,  fed  in  patriam  reduci,  (rcdiifle  enim  traditur) 

^  uberrimam    diíferendi  materiam  præbere  pomiíFc,  nifi  BuU  hujus  vita 

^  pura  fabula  eíTct.       Adeo  ut  rifum  mcreamr    THOMAS'  DEMP- 

»  STERUS,    qvi   cum    in    ARNGRIMI  ^Crimogæa  lib.  11.    Buium 

^  idola    abominamm^    fanum    qvoddam    flammis    abfumfific,    lcgiflfet, 

^  Islandorum  Apoftolum,  in  MENOLOGIO  SCOTICO,  mira  qvidvis 

^  fcribendi  licentia>  cx  co  cflinxit.     Hsc  qvamvis  ad  auéloritatem  Scri- 

"  ptoris  noítiri  fidemqvc  adílruendam   abundc  fufficiant;    alium   tamcn 
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^  indubHarum  veritatis  teílem   proáucam ;    Confeníiim    nimirum'  iIHu9« 

*  cum  extemis  fcriptoríbus  qvi  eum  num^vam  viderunt>  aec  ille  eo$«. 
»  Meminit  BUCHANANUS  HSágm  Nudtpedis  Norvegiæ  Regis&Epi-^ 
'  icoporum  Catme/enfium  duorum,  qvorum  prior  ab  Haralldo  comi- 
'  te  Orcadeníium  oculis  &  lingva  privatus»  alter  a  rufticis-  exuftus  cft; 

*  de  qvibus  lib.   L   hujus  Cap.  XXXVIII  &    XLVIIL   poterint  in%ici 

*  CHRONICON  MANNXÆ  noftro  cenmm  annis  recentius,   fi  place^ 

*  coníéramr.  Iftic  Li^í^mmHu  &  O/a/fi/  Godredi  Crovanis  fAxi  habenAu; 
»  Oli^  Boftro  BkSngm,  Cap.  XVIU.  XXXV  &  XXXVIIL  eogno- 
^  múiamr>  filiamqve  Raqnlúlídem  SumarSdh  HauMoy  Dalorum  in  finu 
^  StoéK  præfeðo,  elocafle  tradimr,    qvorum  filii   DuggaU^    Rðgnvaíl' 

*  duf  Sc  Bngua  memoranmr.      Confentit  CHRONICON  MANNIÆ 

*  ad  annum  MCU  Cap.  XXXVQL  RögnvaM  Gudríodi  Hebudarum 

*  regis  filii  nofter  præterea.  meminit>  eumqve  Oíají  BitSngi  nepotenv 
»  ex  Ingebiorge  comitis.  Bsuams  PauU  fiiia  memorat>  Cujus   Imperii 

*  principium  ad  annum  fakuis  MCLXXVIIL  obimm  ad  MCCXXVIII^ 
^  idem  Chronicon  refert.      Ðe  Alano  GalviéSa  regulo,    Olafo  infula* 

*  rum  regCt  Hujþaeho^  nobis  Ufpaeo^  ad  eundem  annum  míra  no- 
^  ftrorum   oim  eodem  Chronko  hairmonia»   in  ceteris   edam  magnus 

*  confenfus,  adeo  ut  hæc  iu>ftra  cum  iUo,  in  fe  invicem  illuftranAs 
'  mumas  operas  præftent.  Qyodfi  libri  hújus  Cap.  XI.  de  bello,  qvo  Rex 
»  Hibemiæ  Brianm  occubuit,  ^ACOBI  WARÆI  AKTiqq.  HIBER^ 

*  NICAR  ZTÆT  Cap.  IV  conferre  líbuerit,  mirus  utrobiqvc  confcpfus  apparibií, 
^  nam  Strieus  illis^  nobis  Sigtryggus^  idem  qyod  viöoriofus,  &  qvi  Broder 
'  nobisj  Bruodarus  illis,  &  claflis  Danicæ  præfeðus  hic  piratatum  antefigna- 
^  nus,  tttriqve  Briani  interfeöon  Viðoriam  veco  penes  Briomm  uter- 
'  qye  ftatuit  emnqye  ex  vulnerc  xoonuum.  Multa  etiam   hic  oc*^ 

^  curxunr 
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♦  currunt,   qræ  ^Sloriðí  Scoticæ  lucem   fienerantur,    conferenti  obvííL 

'^  ÐiíTenfus   ab  aliis  femel  qvidem    aut  iteruni  occurrit;  Sed  unci   hic 

"  non  eft>  ut  íídes   auðori    eapropter    derogari   debeat,    tnagis  qvam 

^  alii^  optimæ  notæ  fcriptoribus  cum  qvibus  idem  iUi  qvoqve  commune. 

"  Ulud  forte  oflfendit,    qvod  infulis  illis  minus  populofís,    inqve    mari 

^  proccilofo  ita  fparfis,  ut  mutuis  auxiliis,  teftc  BUCHANANO^  fe 

^  tuerí  neqveant,    tantæ  vires,  tot  trophæa,  tamqve  ingentes  adverfus 

^  potentiflimum  Scotiæ  regnum,  progreflfus  adfcribantur,  cum  tanmm 

^  eis  licuiíTe,  (idem  excedat.        Verum  diverfus  temporum  iftorum   a 

^  præfeniium  infdole  habrtus  fidem  au£koris  tuetur.        Stratá  mm  royo- 

'^  paronibus  piraticis  cunða    marta , '  obfeflaqve  tðtius  occidentis   litora 

^  &  maritima  undiqve  íædis  direptionibus  kicendiisqve  vaftata:  Sed  nec 

^  a  paucioribus  hæc  infulmis   fa£la   funt   omnia,     cum  plurimi  iiqvc 

^  potcntiíntni  Norvégiæ  proceres  ac   civeö  illis  fe  adjunxermt,  qvi  pa- 

*  ffiis  fedibus  pulfi,  príndpíbus  diverfis,  Vel  pretio  vtl  parte  prædæ 
"  condu£ti,  meruerunt^  Haut  igitur  mirum,  fi  horuni  popularesy 
^  propinqviqve  comites  Orcadenfes ,    eorutidemqve   facrórum   confones 

*  &  Chríftianis  namra  hoftes,  auxilio  tot  fortifiimorum  virorum,  immane 
^  creverint,  infigni  Scotorum  Hibemorumqve  damno.  Hinc  cnim 
^  Olafo  Albo  Dublinum  regiaqve  poteftas  qvæfita;  hinc  anílus  viribus 
»  potentiaqve  filius  ejus  Thorfieinus  Ruíus,  qvi  adjunðo  fibi  Sigurdo 
^  Orcadum  Comite,  potentior  fáöus  eft,  qvam  ut  poílít  réfifti.  Parta 
^  tunc  utriqve  opimarum  Scotiæ  provinciarum  poflbílío,  feqventcs  Or- 
^  cadum  Comites  docuit,  qvibus  artibus  qvorumqve  fubíidiis  amifta 
^  iterum  poílint  recuperari.     Evidens  exemplum  præfentis  (d:  Orcadura) 

*  fcripti  Cap.  X*  exhibet  Broderum  &  Ufþacumy  piratas,  bello  Brianico 

*  diverías   partes    fecutos.         Nec    fimilía   alibi    defunt,       Hachiut  Sc 

Hagbar" 


^  HaglMréu  áratres  &.  pirats  Norvegí>  univcrram  Sveciam  bello  iii 
^  fuam  poteftatem   redegerunr.  SSlvius  Högnii  de  Niardeya,    exí- 

*  gus  infuiæ  Norvegicæ  domini  filius'>  pari  eam  vi  (ibi  (ubjecit  longo* 
'^  qve  tempore  rexit  Recentius  íimul  &  notius  exemplum  Roífuf 
^  præbet  (Itoíh  aliis,  primus  Normaimis  Ðuxi  poft  fufcepmm  baptif* 
'  mum  Éobeffuj  appellatus)  qvi  ampliflurmm  &  vaftiflíimum.  Gailiæ  im« 
^  perium  piradca  manu  adortus,  nobiiiíHmas  provincias  Regi  Caroío  ex« 

*  toríit.     Akmi  GalvicSœ  ComitiS)  SumarlidHqve  Ara^atheUœ   Thani  in- 

*  gentcm  potentiam  CHRONICON  MANNIÆ  BUCHANANUSqve 
'  celebrant,  qvorum  ille  ad  Scotíæ  fceptra  anhelabat,.  Hic  Norvegiæ  in 
'  culmine  fortunæ  confiftenti,  minatus  eft,  idqve  feqvioribus  feculis> 
^  cum   piratarum  potentia  deRiftet.       Qvanta  mole    Norvegiæ   duabus 

*  diftinQis   expeditionibus  Orcadenfes  incubuerint,  qvantisqve   eam  fuc« 
'  ceffibus  attriverint,  Cap.  IX.  &  penultimum  explanant.     Nihil  igitur  de 
^  Comimm  Orcadeníium  poteítate   (i&um  aut    abfurdum   hic  habetur. 
"  Ðe  cætero  Cominim  Orcadenfium  ^ enealogiam  AuQor  hic  nofter  in« 
^  taOam    non   omiíit.       Sed   eam  a  vetuftiíHmis  feptcntrionis  heroibui 
^  íomioto^   ejusqve  abnepote   Thorio  &  abneopte  Gorei  Norist  Nor- 
"  vegiæ   eponymi,    fratre,  mulds  tamen  gradibus  interruptam,    texuitt 
^  atqve   ^  Rögnvatldo  Mœriarum  Comite^  pepema  feric,  ad  obitum  Æli» 
^  raUdi  Maddadii^   qvi  anno   Chrifti   MCCVI.   ín  fata   conceflit,    hifto- 
»  riam  eorum  continuavit,  fortc  ctíam  ea  qvæ   de   Epifcopo  Catanefiæ 
^  Adofno  habenmr,    adjecit  ^ 

Qyod  vero  ad  textum  attinct,  ille,  qvam  potui,  fumma  fídc 
&  cura  datus^  Negotium  vero  tanto  gravius  faceffivit,  qvanto  pau- 
ciora  exempla  melioris  nptæ  obtíneri  potuerunt^  Sunt  eqvidem 
in  Bibliotheca  Arfja  Magn^ana  plura  (mm  aliunde  meliora   íþe- 

rari 


rari  víx  poíTunt),  fed  manca  pleraqve  &  recens  exícripta,  ill^, 

vero  hæc  funt. 

i)  Fragmentnm  membraneum,  formæ  vnlgo  qvartæ  qvod  in 
Bibliotheca  Legatí  Magnæaní  No.  325.  hodie  coníérva> 
tur.  Hæc,  in  íblio  qvindecimo  &  íéqq.Textam  nobis  dedic 
ab  initio  ad  pag.  28  lin.  II.  £t  qvamvis  íécolo  XIV. 
exaratam  fít,  antiqviflimum  tamen  eft  omnium  qvæ  ad 
manus  funt,  exemplarium,  dignumqve  viílim,  cujus  íþecí- 
men  æri  incideretur. 
2)  Codex  chartaceus  ejusdem  Bibliothecæ  No.  48  formæ  ma- 
ximæ  f.  folii.  £x  qvo  Textus,  in  fragmento  membra- 
neo  deíinens,  ad  fínem  Hiftoriæ  deíumtús  e(t  £xícrip- 
tum  efl:  boni  cujusdam  codicis,  accurata  Asgeiris  Jotue 
manu,  qvi  magnis  Duumviris  Torfao  &  Antíe  Magnao 
fidelem  in  exfcribendis  medíi  ævi  monumentis  operam 
diu  præftitit.  AuQoritatem  auget  (^Sta.  poft  a  b*  Torfieo 
hujus  cum  codice  Flateyenfí  coIIatío» 

Cum  his  duobus  contulimus  Codices  a)  No.  10 1  &  102  in 
felio.  Qvorum  uterqve  Chartaceus  fcriptus  efl;  manu  Asgeiris 
Jona.  Integram  ifti  compIe6luntur  hifíoriam,  íed  a  qvonam 
flutographo  defumtam,  omnino  incerram  efl:.  b)  No.  332  in^to, 
firagmentum  íc.  Chartaceum  exigui  momenti.  c)  divería  tria 
firagmenta  membranea  No.  325*  d)  Fragmentúm  No.  333 
in  4to. 

Ðeníqve  Cod.  in  fol.  No.  103  Chartaceum,  qviVerfionem 
Danicam,  íeculo  XVI.  fa^m  ab   au{lore  incerto,  comple^titur, 

contu- 


contoliniiis.  Qvs  veríio,  qvamvis  vinón  lingvæ  minus  gnðrum 
arguac ,  (')  nec  in  vocibos  hodie  obíblecis ,  auc  diíHcilioribus 
enucleandis  ufum  qvemqvam  præbeac,  eft  camen  mulci  ponderis; 
Ecenim  plurima  habec  qveis  vifii  nobis  exemplaria  carent>  &  di- 
verfii  ab  iisdem  incerdum  tradic  Hæc  in  Indice  Comicum,  hilb- 
ríæ  fuíHxo  notavimus,  &  qvacuer  príma  Capica  latine  ad  íinem 
appendimus. 

Cognatam  hutc  Magnij  vulgo  Sanði,  vitam  fiibjungere 
viíbm  fiiic*  Forma,  Ði£lio,  verba,  omnia  qvæ  in  ea  func,  ícrip* 
t<Hrem  'produm  virum  monafticæ  vitæ  addi£lum*  NeC)  licet 
Ctunnhgi  ícripcís,  CarJiqve  Jcna  dignicace  mulcum  cedac  &  fk' 
buloík  (nam  &  hæc  anciqvicas,  in  re  præíercim  raa*a,  neceflkria 
credidic)  veris  miíbeac,  contemnenda  eft.  Etenim  haud  pauca 
docet)  qvibus  mores,  (&  hidoriæ  nt  iHos  cognoícamus  operam 
impendimus)  lucem  mulcam  fœneranmr,  qvæ  aliunde  non  ita  ík- 
cile  peterentur. 

Textum  de(Kt  Codex  Chartaceus  No.  350inqvarto,  legati 
Magnaani*    Qvo  cum  collatæ  íiiht  charcæ* 

a)  No.  351.    352»  cadem  formaé  ,  i 

b)  Charta  Hluílriín  herois  de  Suhníý  nitida  fídaqve  OdM  Jmue 

manu  exarata»  qvam  in  variantibus  litera  O  aotavi. 

*•  :^  c)  Co- 

(*)  Evincit  hoe  judicium  b.  Arna  Magnai  qvi  propria  manu  illi  adfcrípdt; 
Exmplar  vitiis  píenum  &  maíe  /eriptum,  eni  in  AuSfione  Rofencran^ 
Zf«M  1702. 


c)  Codex  membrðtieus  No..  335  in  4tór  Hle  Íkt  antiqvus,  {cd 
di£li0ne  conciía  magts  ícríptus,  mukas  neícic  laudes  'm 
qvas  Textus  ampliflimo  eloqventiæ  fluvio  fé  difíundit. 
Hábec  caraen)  qvæ  cdlaci  Be&iunt;  &  haéc  pag.  534  in- 
íeruimus. 

<  Textu  ita  adornato,  veríionem  kdnam  aggrefliis  fum,  Sc 
ejus  rationem  reddere  neceflum  eft.  Mdtos  ício  fore,  qveis 
lelladís  Laciiqve  élegantia  deíiderarí  yidebitur,  nec  ímmertto.  At 
lorum  íidis  auribus  deponere  velim,'  putare  me  addiícenda  pri* 
mum  domeílica  eífe,  8c  nativo  habitu  íþeðanda)  adepta  vero  illorum 
iuiHcienti  cognicione  adíciciciam  venuftacis  formam,  qvantum  libu- 
erit,  illis  conciliari  poíle.  .  Qvam  ob  cauiám  arrific  v^balis 
illa,  qvam  magnis  nominibus  3^/0,  5'o7//fr^b,  Gibfomo  aliisqve 
primis  in  re  litceraria  viris,  præ  culta,  magis  placnit*  Hanc  íécut 
tus  qvam  bene  rem  egerim  aliorum  judicio  relinqvo. 

Qyæ  ín  Carminibus  íkpms  infertis  dífficillima  «rant,  illorum 
haud  pauca  ad  S.  V.  Dominum  JobannefH  Fmníetmti  jðm  cum 
laude  íhmma  Scalholteníém  in  Islandia  £pi(copum,  contuli.  Qvi^ 
■  ut  íemper  iiigenuis  conatibus  officioíe  favet,  ita  hac  qvoqve  in  re 
operam  fuam  perlubenter  nobfs  præbuit.  Tantí  viri  erudicionem 
orbis(iteratus  diu  veneratus  eft,  &  me  plurimá  iUi  debere  grata  menet 
pubiice  hic  teftor* 

Ad  Tovfai  Orcades  Chronologíam,  qvæ  in  margine  libri 
fupeme  confpicitur,  adornavimus. 

Appendiqem   adjecimus  1)  Orcadeníium  Ðiplóma  anno  14Ó3. 
icripcum.     Qvod  cum  magni  in  hiftoria  uiiis  íit,  &Iiber 
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in  qvo  reperitur  raro  obveniat,  leðoribus  haud  ingratum 
fore  autumamus*  Marginalia,  qvæ  hic  apparenc,  a  no- 
bis  funt  adjeðia,  nam  editio  Wallaceana  iis  caret. 

2)  Hiftoriam  Norvegiæ  deceðæ  C  Tra£latum  a  noílratibus  vulgo 
diílum  Tundinn  Norvegr*  Ab  vita  Olai  Tryggonis  cui 
iníercus  eRy  in  nominibus  dicedít,  &  initium  HiftoriæOr- 
cadum  in  Codice  103  fuperius  laudáto  fecic.  Hinc  ope- 
ræ  præcium  duximus,  uc  illud  firagmencum  his  qvoqve 
fiibne8:erecur. 

Indices,'  qvi  eciam  opus  noftrum  func,  cres  demum  íbbneðun- 
tar.  Unus  Jarlorum,  ordine,  qvo  iibi  (ucceílerunc:  nominumpro- 
priorum  alcer.  Tercius  voces,  apud  alios  ícripcores  huc  usqve 
impreflbs,  vix  oecurences  concinec 

Singulis  cura,  qvam  pocuimus,  maximaimpeníá  eft;  &  magnus 
Muíágeca  nofterÐnus  Petrus  Fridericus  dé  Subfn  hæc  non  modo 
dignatuseft  perlegere,  le^a  vero  mutare,  corrígore  &  augere^  íéd, 
digna  prælo  judicata>  fuis  impeníis  in  lucem  dari  juílic,  præ- 
miumqve  pro  labore  lautiffimum  mihi  numeravic.  Verbo:  //// 
me  totum  debeo,  &  Tu  mi  Le£^or!  gracum  ////  animum  debcs^ 
ob  cancam  in  fciencias  liberalicacem* 


Scripil  Hafniæ  die  xni  Febriiarii 
Anno  Dni  mdgclxxx. 

JONAS  JONÆU& 
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Frá  Jörlum^ 


i^va  cr  íágt  ac  á  dögum  Haralldz  hins  hárfagra  bygduz  Orc- 
neeyiaty  enn  ádr  var  í>ar  víkinga-böli.  Sigurdr  het  hinn 
fyVfti  iarl  i  Orcnayimn;  hann  var  fon  Æyfteins  Glumru  oc  brodir 
RögnvaUdz  Möra  Jarls.  Eptir  Sigurd  Guttormr  fun  hans 
seinn  vætr.  Æptir  hann  tok  iarldom  Torf-Æinarr  fun  Rögn- 
vaUdz  iarls  oc  var  længi  iarl  oc  ríkr  madr.  Halfdan  Háleggr 
fun  Haralldz  hins  hárfagra  fór  a  hendr  TorfÆinari  oc  rak  hann 
á  brauc  or  Orcneyium.  Einarr  kom  aptr  oc  drap  fá  (a)  Rögn- 
vaUd  i  (b)  æy.  Eptir  |)at  for  Haralldr  kongr  nied  hcrr  i  Orr- 
nayiar.  Æinarr  flýdi  pá  upp  a  Scotland,  HaraUdr  könungr 
let  Orcnayinga  fveria  fer  æyda  oc  aull  opul  fín.  Eptir  pat  fet- 
tuz  l>eir  iarl  oc  HaraUdr;  gerdiz  hann  pá  konungs  madr  oc  tok 
land  oc  len  af  konungi  oc  (kylldi  eigi  giallda  íkatta  af,  |>vi  ac 
par  var  heríkátt  miök.  Jarl  gallt  konungi  LX  marka  guUz*  Þa 
hæriadi  Haralldr  i  Scotlandy  fem  getit  er  i  Glumdrápu.  Eptir 
Torf-Einar  redu  fyrir  landi  fyner  hannz,  Arnkelly  Erlendr^  Vor- 
fiunr  haufakliufr.  Á  peirra  dögum  kom  af  Noregi  Æiríkr  blód' 
ayx  oc  voro  pá  iarlar  honom  lydícylldcr.  AmkeU  oc  Erlendr 
fello'i  hemadi.  Enn  Porfipr  rcd  landi  oc  vard  gamall.  Syncr 
hans  Voro  Arnfidrt  Havardr^  Lödver,  LiotTy  Scule,     Modcr  peirra 

var 

(a)  Halfdan.  103.  332.  (b)  Rimanfey.  332. 


hH-*+*-4-*  +•*  V<í»*-r-iH-<HHH-*4^+*H-«4-*+*+*+* 


De  Comitibus. 

Ferutttur  regnante  HaraUdo  pulcbricomo  coUre  c<epijje  Orct'í 
áes^  in  qvibus  antea  piratarmit  erat  receptacuimu.  Si* 
gurdus  in/ularum  prhms  comes  eraty  Eyíleinis,  Glumræ  filiusy 
jrater  RögnváHdi,  cofnitis  Meriæ;  fuccejjit  ei  filius  Guttormus 
a?muffiqve  imperavit.  Foft  bunc  comitatunt  na£{us  e/i  Tor£  EinaCf 
comitis  Rögnvalldí  filiuSf  geffitqve  diUy  vir  potens.  Halfdanus 
Altipes  f  Haralldi  pulcbricomi  filius ,  Torí-Emorem  invá/it  ^  ex 
Orcadibus  expulit;  Rediit  Einar  &*  Halfdanem  interfecit;  Duxit 
ixinde  in  Orcades  exercitunt  rex  Haralldus,  unde  Einare  in  Sco* 
mm  JugatOy  Orcadenfes  bomagium  folvere  ^  fingulos  jundos  jw 
temtento  fibi  addicere  fecit^  Reconciliabantur  pofiptodum  comeí 
^  Haralldus,  unde  iUe  regi  fubditus^  ditionetn  ýevdo  accepity 
veífigalia  non  Jblverety  infula  enifn  boftimn  incurficnibus  perqvam 
obnoxi<t»  Pendebat  regi  Jexaginta  marcas  auri.  Haralldus.^a 
te?npore  Scotiæ  arma  inferebat  ^  tefte  Glumdrápa.  Praerant- 
ditioni  poft  Torf'Einarem  J?/i*,  Arnkdl,  Erlendos  ^  Toffinnuy 
-HaufacliuJuSf  (calvariarumfeClor).  Eorundem  tempore  é  Norvegioi 
venit  Ericua  Blodöx,  cui  tum  comitesy  Ö*  qvo  admititia?n^  ^qvoad 
tributa  folvenda  unacum  Jubditis  parebant,,  Arnkett:  ö*  Erlen- 
dus  ifi  bello  cecidereý  'Thorfinnus  vero  ad  feneCtatti  ufqve  mjulis* 
prafuit;  Habuitfilios  Amfiáum,  HavfirdUi)fif,Latidvercm-,Liötum 
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Var  Grelaug^  dotter  Dungadar  iarls  af  Kalahe/e*  Modeí  hennar 
Var  Groay  dotter  Porfteins  Rauds^  Á  dögum  Porfimiz  iarls 
kvamo  af  Noregi  íyner  Æyriks  blodaxar  pá  er  peir  höfpa  flyet 
íyrer  Haconi  iarli ;  var  pá  í  æyiunum  mikill  yfergángr  peirra* 
Porfipr  iarl  vard  fottdaudr,  Æptir  hann  redo  landi  fyner  hans, 
oc  ero  frá  peim  mikjar  6ugr."  Laudver  lifl>!  peirra  lengzt  oc  red 
pá  æinn  landi.  Sun  hans  var  Sigurdr  digri  iarl,  hann  var  ríkr 
oc  hermadr  mikilL  A  hans  dögum  for  Olafr  Tryggva/un  or 
Væflr  víking  med  h'þi  fínu  ,  hann  lagpi  til  Ornæyia ,  han  tok 
íköndQm  Sigurd  larl  i  Rörmgi^  hainn.  lá  par  fyrir  æinfoipa.  Olafr 
konongr  baud  pá  Hörlauíh 'iarlí  at  hann  íkylldi  taka  tru  retta  oc 
ícírn  oc  geraz  hans  madr  oc  bioda  kríftni  um  allar  Orcmeyiar. 
Olafr  konongr  tok  í  gifling  íim  hans  er  Hundi  het  epa  bvelpr. 
Papan  fbr  Olafr  til  Noregs  oc  gerpíz  par  konongr  oc  var  Hundi 
med  honóm  nockora  vætr  oc  andapíz  pan  Enn  fípan  væitti  Si- 
gurdr  iárl  æinga  lydfcylldo  OUfi  konongi;  hann  geck  at  eiga 
dottur  Melkolms  Skotta  konuiigs,  oc  var  peirra  fun  Porvidr  iarl 
hinn  ællri,  Smnarlidiy  Brufi  oc  Einarr.  V  vetrum  æptir  fall 
Olafs  kQiiungs  Tryggva  funar  for  Sigurdr  iarl  til  Irlandz]  han 
&tti  ihm  fína  æUri  tii  lanz» .  Porfinn  íendi  hann  til  Scotlanz  til 
Scotta  koíiongs  mopr  fedr  fíns,  I  peirri  ferd  fell  Sigurdr  iarl  í 
Brians  orrofto.  Æn  er  pat  íþurdíz  til  Orcn^eyia^  pa  voro  peir 
fyncr  hanz  til  iarla  tekner,  Suffiarlidiy  Brufi^  Æinar^  oc  fciptu 
i  pridiuöga  med.  fer  laundam*  -  Porfipr  Sigurdarfon  var  pa  V 
vetra  cr  fadér  harjs  felK  Æn  er  fall  iarls ,  ípurdiz  til  Scotta  ko- 
nungs ,  Pá  gaf  Scotta  konungr  Porfinni  frænda  fínum  Katames 
óc  Sudrland  oc  iarls  nafn  med,  oc  feck  honom  menn  til  at  flyra 
Iríki  med  honOm.  Porfinnr  iarl ,  var  pegar  brádgörr  í  uppvcxti 
oc  állum  proíka.  Hanti  var  fterkr  madr  oc  liótr  oc  mikill  væxti\ 
Pegar  'er  hana  vost;  uppi  var  audíætt  at  hann  var  ágíarn,  hardr, 
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^  Sculiaai,  qvorufn  mater  Grelauga,   cómitis  Dungadi  in  Kata^ 
nefo  filia;    ejus  mater  Groa  Thorfteinis  Rufi  filia.      Thortinno 
CwUtey  venere  eNorvegia  Eríci  Blodoxii  j?///  4  Comite  Hacone 
exulantesy  qvi  tunc  in  infiílis  multtmi  grajjabantur.     Comes  Thor- 
íinnus  morbo  decejjit.     SucceJJere  ei  in  officio  filif^  de  qvibuspro- 
iixa  hiftoria.     Laudvcr  fratribus  fuperftes^  populum  folus  rege- 
hat;  Ei  fiJius  cmnes  Sigurdus  Craíliis,  dives  Sf  militia  peritus. 
Hoc  tempore  rex  Olaus  Tryggvii ,  e  piratica  occidentali  cum  ex- 
ercitu  re%erfusy  clajjem  ad  Orcades  appulity  ö*  Comiti  Sigurdo, 
qvi  unicam  navem  in  finu  Rörvagi    detinuit^  comprehenfoy   reti- 
nenda  vita  conditionevi  declaravit  vera  fidei  ^  baptifmi  Ofih 
plexwH^  addito^  uty  (ibi  JubdituSy    religione  Chriftiana   fingulos 
Orcadenfes  imbueret.     Abduxit  feami  rex  Olaus  obfidis  loco  fili- 
MnComitiSy  Hundium  y?w  Hvclp  (catulum);  in  Norvegiam  ex- 
inde  ve£lusj  regni  fceptra  moderanda  fufcepit ;  Poft  aliqvot  anno- 
rum  apud  hunc  rnorarn  Hundius  obiity  qvo  mortuo  comes  Sigur- 
dus  regi  Olao  clientelare  obfeqvimn  neutiqvafn  praftitit;  Uxortm 
áuxit  fiUam  Melkolmi,   regis  Scotia^  fufcepitqve  ex  ea  filios^ 
Thorfídum^  Comitem  Sigurdum  fi^niorem  y  Sumarlidium>  Bruíium 
^  Einarenu       Qyinqve  poft  obitum  regis  Olai  Tryggvii  byemi^ 
husy  ivit  in  Hibemiofn  Comes  Sigurdus,  filiosqve  natu  majores 
ditioni  prafecity  Thorfínnum  in  Scotiam  ad  avutn  ipfius  mater^ 
fium  rege?n  Scotue  mifit  ^  itinere  nondwn  exantlato  in  prælio 
Brisínico  c^cidit ;  Qvodcum  inOrcadibus  audireturyfilii  ^fiusSum^ 
lidíus,  Brufíus£jr^Einar,  Comitesconftitutiy  infulas intres partes  inter 
fediviferunt*     Eo,  qvocadebat  patery  Comes Sigurúmy  ^nnoy  filius 
ThoTÍinnus  qvinqvennis  erat;  VermirexScoti^eyC^edeCofnitisaudita^ 
vognato  Thorfinno  Katanfefuíi)  í?'SudurIandiam ,  unacum  Cmuitis  th- 
tulo  concejfit  ^  viros ,  (pi  etMi  in  r^gendo  juvar^ent ,  tradtdit,   Cofnes 
Thorfinnus  ommibus  mi»n  corporis^ve  viribus  cito  suatufus^  qvævis 
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gritniTir  oc  forvitr.  Peir  brædr  Æmarr  oc  Bruji  varo  olíkir  i 
ícaplýndi*  Bru/iv^r  íamsmadr  mikill  oc  vicr>  málíhiallr  oc  vin* 
feli.  Æinar  var  ftirdlátr  oc  fálatr,  ópýdr,  ágiarn,  ochermadr  mi* 
kill.  Sumarlipi  var  líkr  Brtifa  i  fcaplyndi  oc  var  hann  ællztr  oc 
lif|>i  fcæmft  peirra  brasdra;  hann  vard  fóttdaudr,  Æptir  andlát 
hánz  talpi  Parfinnr  til  fíns  luta  Orcnæyiay  pvi  at  Porfipr  hafpí 
Katanas  oc  Sudrlandy  pat  ríki  er  átt  hafpi  Sigurdr  fádir  hanz  oc  talpi 
Æinarr  pat  mýclo  meira  enn  pridíung  Orcnayia  oc  viíldi  hann 
cJgí  unna  Porfinni  fciptis,  enn  J?rí(/?  let  uppi  fcipti  fy rer  fína  hönd 
óc  vii  ec  íegir  hann  ecki  ágyrnaz  at  hafa  meira  af  landi  enn 
pann  pridiung  er  cc  á  at  retto.  Pa  tok  Æinarr  under  fic  tva 
hitiæyia.  Giördift  hann  pá  ríkr  madr  oc  fiölmennr;  var  haíin 
opt  i  hernadi  á  fumrum  oc  hafpi  utbod  mikil  fyrer  landi,  enn 
allmifiafnt  var  til  fengiar  í  víkingunne.  Pá  tök  buendum.  at  lei- 
daz  pat  ílarf,  enn  iarl  hellt  fram  med  frækiu  allum  álagum  oc 
let  æyngum  manni  hlýda  motí  at  mæla*  Hann  var  hinn  meftí 
offtopa  madr*  Pa  gerdiz  í  æyionom  hallæri  mikit  af  ftarfi  oc 
fekoftnadi  peim  er  buendr  höfpu.  Æn  i  peim  luta  lanz  er  Brufi 
hafpi  var  ár  mikit  oc  hóglífí,  buaádum  var  hann  viníæll. 


M, 


Frá  Aumundi  og  J)orkatli. 


Ladr  het  Amnundiy  ríkr  oc  audigr,  hann  bió  í  Hrojfey  í  Sand^ 
víc  á  Laufandanæfi.  Porkeli  het  fun  hanz,  hann  var  allra  manna 
giörviligaftr  í  Orcfiayiuin.  Pat  var  eltt  var  at  iarl  hafpi  utbod 
fem  hann  var  vann  enn  buendr  kurrudu  iUa  oc  báru  pctta  fyrer 
Auviunda  oc  bádu  hann  mæla  fcr  nockora  forftöd  vid  iarl;  hann 
fegir  at  iarl  er  óálýdin  oc  qvædr  ecki  tiá  muni  at  bidia  fic  næinna 

muna 
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cepit  incrmentay  virfortisy  torvustý  flatura  magfjus;  Mcx  ubi 
adolevit  y  euvi  avarum^  truculentwfiy  ferocem  atqve  fagaceffi 
effe  apparuit.  Einar  ^  Bruíius  difparis  erant  indolis;  hic  vir 
erat  perqvofu  pacificusy  fapiens^  difertus  ac  populari  favore  bea- 
tus;  iUe  rigidusy  tacitumusy  ifmnitisy  (rvarus  ^  fnilitia  deditus. 
Sunííirlidius  firuíio  qvoad  indolem  fimilis  natuqve  fnaximusy  fra- 
tres  fatis  antecejfit  ^  vitmn  viorbo  finiit.  Poft  tnortem  ejus  in 
Orcadibus  partem  fuam  popofcit  Thorfinnus,  cmn  autetn  ipje  Ka- 
tandiam  &  Sudrlandiam ,  regnwn  qvod  paruerat  patri  Sigurdoi 
tenerety  id  Einar  multo  majoris  qvam  tertimn  Orcadutn  partem 
aftimavit  ^  divifionemThot6rmo  denegavity  eandemvero  expar. 
te  fua  indulfit  Bniíius,  dicens^  plus  prewncia  qvam  tertiam  par- 
te?nj  qva  jure  Jíbi  cederet^  fe  fion  avere;  hinc  Einar  duas  infu- 
larmn  partesSibi  fubjecit  ^  dives^evafit^  hominum  nmltitudinc  fimul 
ftipatus\  xeftivofapete?9ipure  militiæ  vacavit  ö*  naves  vmltas  militi" 
bus  inftru£tas  eduxit ,  pradandi  fortuna  neqvaqvafnfavente;  hinc  in^ 
digenasJaboris  iftius  taduit^  cofnes  autem  JhriStiJfifne  o^nniafuaim- 
perata  urgensy  nuliius  contradióíiohem  paj/us  eft  ^  vir  iffolentijfimus, 
Mifera  tuncfames  infulas  v^xavit ;  m  cauja  fuere  labores  ^  impenfa 
incolarmn.  Verum  provincia  BruGi  annomefelicitatepaceqvebeata 
fuit;  unde  emn  indigena  amaverunt^ 


A. 


De  Amnndio  &  Thorkele. 


^muiidius,  vir  potens  £?*  cpulentus,  incoluitin  Hroíléy,  territorii 
Lauíándanefíæ  prcedimn  Sandvík.  Tilius  ejus  Thorkell  fingulos  in 
Orcadibus  corporis  dotibus  anteteUebat.  Vere  qvodam  covies  ^  utfo- 
litus  eraty  expeditionern  navalefu  injunxit ,  incoU  vero  nimniura' 
runtt  Amúndio  boc  qvejli  funtW  ut  apud  cmnitem  qvodasnmodo  pro 
fe  interjoederet  y  rogaruntj  Heþondit  iUe  .cmnitem  mtra^abiletu  ££i 
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muna  um  petta ,  er  vinatta  varr  iarls  god  at  fva  buno ,  xn  mer  piki  vid 
vanda  buic  at  ver  verdum  rángíattervidfcaplindi  hvarra  tveggio;  mun 
cc  mer  ongu  affcipta  fegir  hann.  Pá  bidiiptirParkel ;  hann  var  traudr 
til  oc  het  unpi  fídir  vid  áæggian  manna.  Avmunda  potti  hann 
oíbrátt  heitit  hafa.  æn  er  iarl  átti  Þíng,  pá  mælti  Þori^^iSf  af  hendí 
buanda,  oc  bad  iarl  vægia  monnom  oc  ræddi  um  naudíyn  man- 
na.  iarl  fvarar  vel  oc  kvad  mikils  virda  fcylldo  ord  PorkeJIs.  Ec 
hafpa  nu  ætlat  at  hafa  VL  fcip  or  landi  æn  nu  ícal  eígi  meírr 
hafa  enn  III.  æn  pu  PorkeO  bid  eigi  flíkrar  bónar*  Buendr  pauc- 
kudo  væl  Parkeli  lipvæitílu  fína,  for  iarl  i  víking  um  fiimarit 
oc  aptr  um  hauftit:  ænn  um  varit.  eptir  hafpi  iarl  enn  utbod 
oc  átti  ping  vid  buendr*  Porkell  taladi  enn  af  hendi  buanda 
oc  bad  iarl  vægia  buandum»  larl  íeger  l>á  reiduliga  oc  íagpi  ac 
pá  íc)rlldi  lutr  buanda  miket  væríha  vid  hans  röduw  gerpi  hann 
íic  þá  fva  reídan  oc  opan  at  hann  mælti  ac  peir  ícylldí  ecki 
annar  hvarr  epa  bádir  heiler  af  pínginu  oc  fleit  íva  pví  píngí* 
Æn  er  A?mndi  Tpurpi  hvat  þeir  iarl  oc  ParkeU  höfdu  vidmællz 
pa  bad  hann  PorkeB  braut  fara*  fór  hann  pa  yfer  i  Katanas  til 
Porfinnz  iarls,  var  hann  þar  lengi  oc  foftradí  hann  iarl  er  hann 
var  ungr  oc  var  lipan  kallapr  PorkeU  Foftri  oc  var  hann  ágetr 
madr*  Fleyrí  voro  peir  rikísmenn  er  flydo  or  Orcneyiom  fyrir 
ofríki  Sigurdar  \zr\s  ,  flydo  fleftir  til  Poffinns  iarls  enn  íumér  til 
Noregs.  íiimit  til  ymiíTa  landa.  enn  er  Porfidr  íarl  proíkadiz,  pá 
íendi  hann  bod  til  Sigurdar  brodr  fins  oc  beiddi  af  honom  rílds 
pefs  er  hann  pottiz  æiga  i  Orcneyium  Sigurdr  tok  pví  obrátt 
at  mídla  ríki  fínu ;  æn  er  Porfidr  fpurdi  pat,  pa  baud  hann  lipi  ut 
af  Katanefi  oc  for  til  Orcnæyia ,  æri  er  Sigifrdr  iarl  íþurdi  þat ,  pá 
famnar  hann  lipi  oc  ætlar  at  veria  land.  Brufi  iarl  íamnar  lipí  oc 
ferr  til  motz  víd  j>á  oc  bar  íættar  ord  milli  peirra;  vard  l>at  at 
fætt  at  Porfidr  íkal  hafe  pridiung  lanz  i  Orcnayiofn  fva  fem  hann 

attí 
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^fenuUa  conditione  de  bocfotticitare  profutuntm;  Amicitiay  addi- 

dit,  mcy  comitefttqve  intercedens  in  prafentibona^  periculum  autem 

múnor^  nosy  diverfie  qvippe  indolis  y  difcotdes  fore\  nulla  bujus  rei 

mibi  eritcura,      Ragatunt  deinde  Thorkelem;  ^i  pofiqvamprimo 

detreíiaveraty  foúicitatusy  tandem  prwiifit,    Amtmdio  is  cito  ni- 

ynis  promifijfe  videbatur,     Catetum  cmn  conventum  baberet  comeSy 

(Thorkell  pro  incolis  oravit  &*  ut  iisdemparcerety  rogavity  necejjitar 

tefujimul  exponens*     Comes  mite  dedit  refponjwn  yfeqve  verba  Thor- 

kelis  magni  aflimatufum  afferuit;  Fropqfueramy  addidity  bac  vice 

fex  wfíies  educercy  nunc  vero  tres  tantuní  adbibebuntur ;  Verum  tu 

Thorkell,  m  (Jin  poftenmi)  taliafiant ,  ne  petas.  Incola  Thorkeli  pro 

típefua  gratias  egermtt.     Comes  æftate  ifta  piraticamfufcepit  ^  fe* 

qœnti  autmnno  rediit ;  Vere  autemproximo  in  conventu  indigenarum 

fuilites  adbítc  defcripfiti   Thorkell  etiam  bac  vice  d  parte  incola- 

rumy  ut  cotttes  iisdent  parceret y   rogavit;    ad  qvod  ille  iracundus, 

reftt  eorunt  ob  ipfius  preces  multunt  detrintenti  capturant\reJþondi^; 

Magnam  ejus  irant  ^  furorent  prodiderunt  verbay  dicentisy  alte- 

ruru  eorunt  d  conventu  incolufnent  non  difcejjúrmft.     In  vtemorato 

flatu  conventus  folvitur,      Cunt  autent  Aroundius  coUoqvimn  conti* 

tis  ^  Thorkelis  inaudirety  filimn  ut  difcederet  rogavity  qvi  in 

Katanefunt  ad  cotniteni  Thoríimium  transiit;  Moratus  eft  ibidem 

diUy    tý  cmnitenty   intmatmæ  qvippe  atatisy  educavity   Thorkell 

Foftri  (nutritius)    exinde  cognomirtatus ;    virclarus,       flmesfite' 

re  viri  divites  qvi  pra  duriori  coniitis  Sígurdí  imperio  ex  Or- 

cadibus  aufugerunty  plurinti  j(/ ro9///>m  Thorfinnum,  vermit  alii  in 

Norvegianty  alii  varias  in  terras.  Catermn  cmn  ntaturefceret  Contet ' 

Thorfinnus  nuntimn  núfit  fratri  §igiu:d_Q  ^  regnmn  qvod\in  Orca* 

dibus  jurefumn  e(fe  ipfi  videbatur ,  popofcit.     Sigurdus  regtmnt  divi- 

dendo  cedere  detreóíavit;  Qvod  cmn  tfz^/r^f  Thoríinnus,  copias  eKa> 

tanefo  inOrcades  eduxit ;  de  eodem  autetn  certior  cowrxSigurdus,  wti- 

B  fites 
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átti  at  retto.  æn  Brufi  oc  Sigurdr  lögí>u  faraan  fínn  luta,  ícylldi 
Einarr  hafa  forrácl  oc  landvaurn  fyrer  þæim.    æn  æf  misdaudí 
þeirra  yrdi,  pá  íkylldi  fá  peirra  hafa  ríki  fem  lengr  lifpi.   æn  ía 
maldagi  potti  eigi  iafnligr.  pvi  at  Bruji  átti  fun  er  Rögnvalldr  het» 
æn  'Einar  var  fonlauís.     íætti  f>a  Vorfidr  fína  menn  til  at  vard- 
veita  ríki  pat  «r  hann  átti  í  æyiunum.  æn  hann  var  optaz  iKa- 
fanefe,      Einar  var  á  fumram  í  hernadi  of  Ir/and  oc  Scotland 
oc  Br<ettlafid*         Þat   var  eitt   íiimar   er  E/»<fr   iarl  heriadi  ft 
Jr/íi»</  at  hann  bardiz  i  Ulfreksfyrdi  vid  Konofogr  Ira  Konong 
Vít  hann  fedk  þar  ófígr  mikinn  oc  mannlát.     Annat  fumar  epter 
for  Æyvindr  Urarbom  væftan    af  Irlandi  oc  ætladi  til  Noregs* 
«n  er  vædr  var  hvaft  oc  ftormr  mikiU.    Pá  fiiýr  Æyvindr  til 
Astftundarvags  oc  lá  hann  par  um  hríd.  æn  er  "píLt  íþurdi  Einax 
iarl,  pá  hellt  hann  þangat  til  Ii|>i  miklo,  tok  |>ar  Æyvind  pclet 
dræpa.  æn  gay  grid  ílæftum  mannom  hans  oc  foro  |>eir  til  No- 
tegs  um  hauftit  oc  qvamo  i.  íund  Olafs  konongs  oc  iaugdo  ho* 
nom  frá  aftaki  Æyvindar*    Konongr  ívarar  fá  oc  íanz  pat  pó  á 
tit  honom  potti  mikiU  ícadi  at  of  Eyvind  oc  miöc  giört  i  moti 
íer  oc  um  ftæft   var   hann  iamæUtr  pat  er  honom   potti  moti 
ícapi  fer.    Porfidr  iarl  létti  l?orkel  Fofira  at  heimta  Íaman  ikatta 
ílínð.         Einar  iarl  kændi  Voriatli  miöc  at  Porfidr  iarl  kom  í 
«yiarnar.       for  Porfidr  icyndeliga  or  xyiunum  oc  yfir  á  Næs; 
liann  fagdi  pat  Porfinni  iarU  at  hann  var  pes  Viís  ordih  at  Einar 
iarl  æítladi  honom  dauda  æf  eigi  he^i  frændr  hans  oc  viner  honom 
nióih  borit;  Nu  man  ec  feger  hann  æiga  pann  á  baugo  at  láta 
pann  verda  fund  ockarn  iarls  er  umbfcipti  med  ockr.    æn  pann 
Íut  at  íara  braut  længra  oc  pann  oc  at  ecki  íe  hans  vaUd  yfir» 
Jarl  fyfti  pefs  at  PorkeU  icyUdi  fara  til  Noregs  á  fund  Olafs  ko- 
nongs    oc   væri    par    um  vetrinn  med  konongi  i    kiærleikum; 
manta  feger  haon  mikils  virdr  hvar  fem  pu  ert  epa  kemr  med 

tignum 
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Ktes  confcripfiti  ditiwem  dcfenfwms.  Facit  exercitwn  comexBruíius, 
cmoenit  discwdesy  lý  pacew  inter  ipfos  conciliaty  ea  conditioney  ut 
Thorfinnus  teTtianiOrcadunipartemy  qvee  jure  iBius  eraty  obtineret; 
Bruíii    autem  ^   Sigurdi  partes  wnitas  Einar  tueretur  &*  eX' 
terosboftes  arceret;  qvodfifato  alter  alteri  cederety  fitberftes  regno 
potiretur;  boc  vero  pa£bim  iniqvum  cenfebatur,  Bruíio  enimfilius  no- 
ffiine  Rögnvalldus;  Einar  autem  iniprolis  erat,    Thorfínnus^/x  di' 
tioneviy  qvam  inOrcadibusbabebaty  tuendofu  detnandavit  y  aftipfe 
fapijfime  in  Katanefta  manfit.     Einar  aftates  Hiberniæ,  Scotiæ  ^ 
Brícanniæ  arma  inferendo  transegit;  Forteœftate  qoadam*  cum  Hi* 
berniam  infefiaret  ^  mUlíreksíiord  f»7»Hibemíæ  rf^^Konofbgr  ma* 
man  confererety  multo  inferior ,  fuormn  jaSiuram  pajfits  eft*    Proxi' 
tfia  poft  banc  aftate  Eyvindus  Urarhom  ex  Hibernia  in  Norvegiam 
navigaturus,  cum  proceUofa  tenipeftas  inciderety  curfmn  flexit  in 
Afínundarv^um  ibiqve  navemin  ancboris  tenuit  y  qvo  audito  comes 
eodem,  magno  cum  militmn  numero  tetendity  Eyvindum  captum  occi' 
dity  plurimos  vero  ejus  comites  incolwnes  dimifit;  Hi  in  Norvegiam 
/eqventi  autumno  transierunty  regetn  Olaum  convenerunt  eiqoe  cít- 
de?n  nuntiarunt;  Idem  de  ea  pauca,  qvam  tamen  pro  rnagno  detri^ 
mentOy  perqvam  offenfitSy  habere  compertus  efty  plurima  animo  fuo 
contraria  tacens.     Comes  Thorfínnus  Thorkeh'  Foftrio  coUigendormu 
fitormn  veBigalium  curam  demandavit.     Comes  Einarus  Thorkelem 
in  Orcades  venifie  Thorfinno  valde  ir/tputavity  unde  Thorkell  ex  in- 
fulis  mprofnontorium  repente  transiit  Ö*  indicavit  comiti  Thorfin* 
no,  fe  certmn  redditmuy  comitem  Einarem  eimortevn  intentafféyni 
cognati  ^  amici  ipfi  aperuiffént.    Nuncy  addidityjhtdeboy  conafnine 
qvalicunqve ,  ut  in  conventu  meo  &*  comitis  res  nofira  fimtentur;  fors 
vero  erit  ut  longius  abeam ,  a  poteftate  ejus  liber.    Hortabatur  ccvnes 
ut  /»  Norvegiam  veberetur  Thorkély  regem  Oimm  conveniret ,  ^ 
apudemn,  ajuatusybyemaret;  Ubicunqve,  aity^degerisyvelvenerisi 

B  2  apui 


Í3  OMmriNGA  SAGA, 

tigntim  mðnnum.    æn  ec  vscit  bæggía  yckar  fcðplyndi  |>itt  oc 

iáds  at  pit  monad  fcamma  ftund tiL       bioz  ph 

Porkell  oc  íbr  um  hauftit  til  Noregs  á  íund  Olafs  konungs  oc 
var  pttv  um  vætrinn  med  Oiafi  konongi  i  kiærleikum  miclom; 
htáþi  hann  Porkel  miðc  vid  mál  íin;  Þóttihonom,  (em  var,  Por- 
kell  vitr  madr  oc  fcanrungr  mikill;  fann  konongr  {>at  miöc  i 
redu  hans  at  hann  misjafhadi  miöc  fráíbgn  um  iarlana  oc  var 
vinr  mikill  Poffinna.  æn  lagpi  fep  á  Einarr  iarl.  æn  fnemma 
Um  varit  íéndi  konongr  (cip  væftr  um  haf  á  flind  Porfinnz  'iarls 
oc  ordíending  at  iarl  (cylldi  koma  á  Konings  fiind,  æn  iarl  lagpiz 
aá  under  höíut  íærdina,  pviat  .vi&attumál  fylgdu  ordíénding* 


Frá  J)orflnne. 


J^orfiitnr  (6t  ^Xi(k  til  Noregs  oc  kom  á  fbnd  Olafs  konungs. 
íær  par  gódar  [vidtakr  ;  dvaldiz  par  lengi  um  íiimarit;  en  er 
hann  bíóz  væítr,  pa  gaf  Olafr  konongr  honom  lángídp  mikic 
Oc  gott  med  allom  reida»  Porkell  Foftri  itp  pi  tíl  ferdar  med 
honom  oc  gaf  iarl  honom  þat  ícip  er  hann  hafpi  væftan  haft  um 
llimarit;  fcilduft  peir  konongr  oc  iari  viner  med  kærieikum  mi- 
clom»  Porfinnr  iarl  kom  um  hauítit  tíl  Orknæyia.  Æn  er 
Einar  Sarl  íþurdi  pat)  |>á  hafpi  hann  iiöknent  oc  lá  á  (cipam. 
Brufi  iarl  íbr  tíl  fundar  vid  pá  báda  brödr  oc  bar  Qm  í  miUum 
þeirrá.  Kom  enn  íva  at  peir  £ettuz  oc  foundu  t>at  æidum. 
TorkeU  fopri  fcylldi  pi  i  fætt  vera  oc  vinattu  vid  Einarr  iarl 
Oc  Vðr  pat  mællt  at  hvar  þeirra  ícylldi  auprum  væita  væitzlu  oc 
icylldi  iarl  fyrrí  (ækk  i  Sandvic  til  Porkells,  æn  er  Æanm  var 
|>ú:  á  vðtítzlu,  {>a  vðr  par  væitt  lút  kappfamligfta.   Jarl  var  ecki 

kátr. 
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apud  mhiles  magnf  ýefiifuaberis,  nqfgo  mtem  utriusgvei  tucmitý 
comitis  indolem^  vos  non  diu  .  .  .  .  »  ThorkcU  igiturpO' 
ratus  tý  autmmo  in  Norvegiam  delatus^  regeTfi  Ohwn  convenitt 
^  apudeum  hyemavity  ^  ab  eo^  gratia  ipjius  valensy  adconfilia 
plurima  adbibitus  efi;  cenjiiit  enim  ComeSy  qvodb^  vere,  ipfwn 
ejps  virum  fapientem  &*  gravem;  cottegit  ex  colloqvio  difparefn 
ejus  de  cofnitibus  relationem;  amicmn  ejfe  infucatwn  Thorfínn^ 
vermnEiftarefn^  ipfuni  Jimultates  intercedere;  primo  afttem  vere 
rex  navem  occidentefn  verfus  ad  cwnitem  Torfínnum  víifit  cuni 
nuncio  ut  ad  fe  venirety  corues  vero  iter  non  neglexit,  tnmcius 
enim  ad  jungendatfi  amicitiafu  incitantia  verba  ferebaf* 


De  Thorfinno. 

X  horBnaxis'orientefu  verjus  in Norvegiam  deJatus,  regem  Olaom 
towvefiity  apud  qvefiiy  biouaniter  exceptus,  diu  æftatis  nwratus  efi, 
Vermn  ubi  iter  occidentefu  verfus  parat,  rex  ei  navefn  longofnp 
ffuignafu  bonamqvet  cmu  vniverjis  armavtentis  donavit.  Comes 
Thorkelem  Fofiriom  Je  cotnitaturwny  navi,  qva  ea  aftate  ab  Or' 
radibus  veChis  fuerat,  donaajit  A  rege,  inter  fuanma  utrinqve 
múcitia  docmnenta  difcejfit  £?*  autmuno  in  Orcades  venit;  qvod 
£wn  audiret  cwies  Einar,  multitudine  fiipatus  in  navtbus  excu- 
ifobat.  Comes  Bru(ius>  pacem  ifupetraturusy  autbos  fratres  con- 
wnityUtide  adbuc  effecitut  eontpofitampace^njwínnefttisftabilirent; 
Torkell  nutritor  pace  œtnkitiaqne  amiitis  Eimr'iS  frueretur ,  pa£ío 
additoy  ut  alter  áltenmt  cmvivio  xciperet  Ö*  qvidem  Thorkell 
comitem  in  prædio  Sandvica  prius;  qvi  inter  lautiffimwu  ibi- 
dem  conviviwtt  triftis  erat.     'Triclinimn  foribus  in  utraqve  extre- ^ 
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kátr.    par  var  ícali  míkíll  oc  dyrr  á  bádam  endum.    Pann  dag 
er  iarl  ícylldi  braiic  buaz  l>á  ícylldi  Porkell  fara  med  hönum  til 
væiczlu.      PorkeS  íénder  menn  á  hníoíh  íram  á  væigin  þar  fem 
peir  fcylldu  fara  um  dagin;  xa  er  peir  qvamo  aptr,  |>á  fögpu 
peir  at  peir  fundu  par  prennar  íatir  oc  vapnada  menn,  oc  hyggiu 
ver  pat  fatt  at  íægia  at  fvik  munu  vera.     Æn  er  Porkell  íþurpi 
pefCAf   pa  fireftadi  hann   buninge  oc  heimti  at  íer  menn  fína. 
Jarl  bat  hann  buaz;  qvat  mál  at  rída.     Porkett  íégir  at  hann  ætti 
mart  at  annaz;   hann  geck  ftundum  ut,  æn  ftundum  inn.     Æll- 
dar  varo  á  golííno;  pá  geck  Porkell  inn  um  adrar  dyrr  oc  eptir 
honom  tnadr   auftfyrdíkr  at   ætt,   Islændíkr   oc  het  HaUvardr^ 
hann  lauk  aptr  hurdinne.       Porkett  geck  innar  mille  ælldzins  oc 
peís  íém  iarl  íat.     Jarl  íþurpi:  ertunu  buinn?  ProrkeU  ÍTcgxT'.  nu 
er  ec  buinn;  pá  hió  hann  til  iarls  i  höfupit  oc  fteyptiz}  han  íram 
á  golíit.       Þá  mællti  Porkett;  her  ÍS  ec  alla  vefta  fángaráds  er 
per  dragit  eigi  iarl  af  ælídínom;  hann  kiærdi  til  iþaurdu  oc  kæyrdi 
under   hnacka   bæinit    iarlí    oc   kipti    hononi    upp  at   pallinom. 
PorkeU  oc  peir  förunautar  gengu  pá  ut  ícyndilíga  um  adrardyrr 
enn  þeir  gengo  inn,  ftódo  par  uci  menn  Porkeílz  med  alvæpni; 
enn  menn  iarls  toko  til  hans  oc  var  hann  pa  daudr ;  enn  allom 
felluz  hændr  til  hæfhda ,  var  pat  oc  brádum  bar  oc  vardí  æyngann 
mann  pefla  værks  af  Porkatli;  voro  menn  oc  flæftir  vapnlauíír 
inne,  æn   margir  ádr  vinir  Porkells  godir;  bar  pat  til  med  aud* 
nu   peirri   at  Porkatli  vard  audit  længra  lífs,  fór  PorkeU  pá   til 
fcíps  fíns,  æn  iarlsmenn  í  brott.       porkeil  fígldi  pá  daga  pegar 
auftr  i  haf  oc  var  pat  epter  vetrnætr,  oc  kom  hann  med  heilu 
til  Noregs  oc  for  pegar  á  fund  Oiafs  konongs  oc  feck  par  godar 
vidtaukr,  let  konungr  yfir  peíTu  verki  væl,       Var  Porkeii  med 
konongi  ,um  vecrinn. 
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mitate  inflm^um,     Die  qvo  iter  pararet  coffies^  Thorkell  emn  ad 

convivimn  comitaretur.     Is  Jpedulatores  in  viarn  qva  irent  viifit^ 

qvi  reverfi^  tribus  locis  armatos  infidiatores  Je  inveni£e  nuntia- 

runty  jraudem  Jubbejje  pro  certo  ajjerentes^      Catermn  cmn  bac 

Mudiret  Thorkell,  iter  parare  differensy  Juos  accerfit;    co/mes  ut 

itineri  Je  accingat  rogaty  dicens  tempus  addejfe  q\)o  eqvitarent^ 

cui  ubi  Thorkell  fibi  multa  curœ  ejje  rejpondit^    nunc  egiefjusy 

nunc  ingrejjus  eft;  foci  in  pavimento  accenfi^     Thorkell  exinde  per 

alias  fores  ingreditur^     ^   ipjum  fecutus  ex  orientali   Islandia 

qvadrante  oriundus  vir^  nofnine  Hallvai-dus,  januam  claujeraty  in^ 

ter  ignefn  Jedefnqve  y    in  qoa  comeSy   introgre[Jus  ^    qv^erenti  an 

paratus  ejfety  affirfnat^  ac  ejusdem  caput  cadity    ut  in  pavimen^ 

tmn  prorueret;    Tunc  Thorkell;  beic  vidi  omnes  ad  repentinmn 

admn  tardijfivios  cmn  ex  igne  cofnitefn  non  eripiatis.     TigiUum 

exinde   arreptum  occipiti  Juppojuit  ^  comitem  ad  pulpitmn  rap- 

tim  extraxit^    cmn  comitibus  demde^    alias,  per  fores  qvam  in- 

grejfi  erant  cito  exiit;  extra  bas  aJfecU  ejus  artnati  fteterunt. 

Comitem  autem  dof/iefíici  ajjianferunt  exmiimatmn;     aft  otnnes^ 

ftupefaSli^    manus  ab   ultione    abftinuere ;    facinus  j     momento 

qvippe  patratmn^  a  Thorkelc  ne?no  fperavit;  plurimi  qvoqve  in^ 

tus  iner?nes;    ffiulti  vero  antea  ejus  amici.     Contigit  hoc  fato 

Thorkeli  longiore  vita  frui.     Hic  dein  ad  naves  Jiias  Je .  contu- 

lity  comitis  autem  aJfecU  abierunt;   ThorkcU  Jecpentibus  ftatim 

diebusy  poft  initimn  licet  hjeniis  alto  fe  conmúfit  ^  in  Norve- 

giam  fojpes  delatus  regem  Olaum  confeftim  convenit^  hmpianiter 

exceptus  hocqve  facinore  gratior^  apud  emn  hyetnavit. 
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Frá  Jarli. 

ijjptir  fall  Einars  iarls  tók  Bruji  iarl  pann  luta  lanz  er  ápr  hafiH 
haft  Æinarr  iarl;  |>vi  at  pat  var  med  margra  manna  vitni  med 
hverium   fcildaga  þeir  Einarr  oc  Brufi  hafpu  felag  gert*       Por- 
finni  pótti  pat  rettaz   at  hálfar  acyiar   hefpi   hvarr  peirraj  æn  pó 
hafpi  Brufi  pann  vetr   tva  luti  lanz*       Æptir  ura  varit   kallar 
Porfinnr  til  lanz  vid  Brufa  at  hann  vill  hafa  helming,   æn  Brufi 
gallt  eigi  iáqvædí  tii  pcfsy  áttu  peir  píng  oc  ftæfnr   at   peíTum 
málum;   gengu  pá  til  viner   peirra  at  femia  petca  mál  oc  kom 
fva  at  Porfinnur  let  íer  ecke  annat  líka  ænn  hann  hefpi  helming 
æyia.       Brufi  fegir.  ec  unda  at  hafa  pridíung  æyia  pann  cr  ec 
tok  i  faudr  arf  minn,  kalladi  óc  æingi  tíl  i  hendur  mer;  æn  nu 
hefi  ec  tekit  annan  pridiung  í  arf  cptir  brodr  minn   at  rettum 
máldaugum;    æn  po  at  ec  íe  vanfær  til  at  dæila  kappi  víd  pic 
*l)roder ,   pá  mun  ec  pó  annars  í  læita  enn  iáta  undan  mer  land 
cda  ríki  at  íva  buno.       Peir  fcylldu  fva  málftæfhu  pefla*       Æn 
er  Brufi  fá  at  hann   myndi   eigi  hafa  aíla  til  at  ftanda  iafhfætis 
vid  Porfinn^  pví  at  hann  hafpí  miklu  meíra  ríki  oc  pó  af  Skotta 
konongi  trauft  modr  fedr  fínum ;  pá  red  Brufi  pat  af  at  fara  or 
landi  auftr  á  fiind  Ólafs  Noregs  konongs  oc  hafpi  med  íer  Rögn\ 
vaUd  Con  finn;  var  hann  pá  X  vetra;   æn  er  iarl  hitti  konong 
pá  tok  hann   vel   vid   honom ;  æn  er   iarl  bar  upp   æyrindi  fín 
fyrer  konongi  oc  íegir  allan  mála  vöxt  pann  fem  var  med  peim 
brædrum   oc  bad  konong   væita  íer  ftyrk  til  at  hallda  ríkí  fínu, 
baud  fram  par  í  mót  fullkomna  vináttu  fína.     Kongr   fvarar   oc 
tok   par  fyrft  til  máls  er  var  Haralldr  hinn   hárfagri   at  hann 
hafpi  eignaz  ódul  aull   i  Orcnæyium,   æn  iarlar  hafpu  opt  hafc 
laund  pau  fípan  íem   at  leni  æn-  alldrigi  at  æign;  æn  pat  er  til 
iarteina  fegir  hann,  at  pá  er  /Eirikr  Blód^eyx  oc  íyner  hans  varo 
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De  Comite. 

\foft  cadeftt  cwtíth  Elnaris,  provinciam  qott  ejus  antea  fuerat 
cofues  Brdias  occupavit^    paShatt  enittt  conmamionis  fnulti  teftes 
audiverant^    Thórfíimas  juftijjhttum  ^ceHfi^  dimidium  infulaHtm 
qoe»ivis  obtihéréf  Brúíius  tofftm  fubilo  fninm  ea  byeftteduas  par*- 
tes  retiftuit;  vere  feipjénti  dimiMftni  •mftdaruftt  a  Brufío  expofcii 
Thorfínnus,  iUe  vero  denegavit;.  circa  liteftt  banc  conventus  in 
foro  ittdixertmty   ad  eandeni  vero  contpefcendam  contitum  antici 
intercejerunty  aft  fifte  fruSu,  tum  Thorfínnus  eo  folum  contentus 
fuit^  qwid  diftádiö  if^larum'potirettir/  Adid  BruGus',  contentus, 
iftqvit,    erafft  triente  injularuni,    qoent  pater  viibi  reliqvit  '& 
ner/io  aume  exposcit,  fturu:  vero  alter,  juxta  paEtttm  jujhtnt  b<ere' 
ditas  wibi  a  fratre  venit;   cpjantuis  autept,  frater,  te  ct/m  eeft 
tando  inipar  Jint,  attanten,    ne  provinciant  vel  regfttent  in  -ftatu 
prafenti  abaliefum,  tentabo.    >  Ífís.dfótís  cometitui  Jtnis.     COr 
terttnt  cuftt  Brafíiis  Jibi  vttes  ThQrfínnO)  is  qvippe  regnttnt  babð- 
bat  multo  majus  ^-  avo  fiío  regi.  Scotontni  confidebat,  pares , 
deeJJéarihttaáijerteret,  confiliuntc^it.^  ut\  reJiBa patria,  otiefttem 
verfits  in  Norvegiant.vééhts,  rtgefn.Ohmm  c€ivoenirtt\,.adíí(icfn^ 
fecufn  filiuftty  deceftt  tttnc  annos  natmtt,  Rögnvallduni.       Verunt, 
ubi  regent  cbtrvenit,  Hettigne  éxcipitur,   ei  ftegbtium  ac  fiatuftt 
cofttroverfi^  iftter  Je  ^  Jrátrem  exponit,  ejusqve  >ad  retinefiéífm 
regrtuiu  'Opewi  iniplorat,lif^e^ituútJkc^tiamicitiattt  imkiUí.Mc$ 
profttittens.      .Cunt^refpoitdenet.reíei  ab  :.HaraM(k  pu^cbrécmÞíOfi 
ifits  eft,  éum'fcHicet  iroprietatiswjwrebnmes.  »  OrQtdjbus  ^dos 
acqoifivifje,  Coniitex .  auteftt  feptf.poftmodunt  eamindeni  pri^e^öSi 
nunqvam  ver.o  poffeffores  extitiij}e\  leaterm/t,  in^vit,  argunieftto 
eft,  ijvod  cmi  Eriois  Bloððx,  ctdftt,  filHif,  Ht:  orcadibuSjmmret, 
cmiites  iis  blf^^hm  dtbebant.-.  Cunt^  Olato  Tvxgivii  <o  imi: 
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i  Orcnæylum,  varo  iarlar  l^itn,  T|y^ícylkl*r;  oc  er  Olafr  Tryggva- 
Jbn  frændi  minn   kom  J>ar,  pa  gerdiz  Sigurdr  iarl  fader  þína 
hans  'madr.     Nú  hæfí  ec  ísáát  æptir  Oltf  Tryggvq/bn  allann  ðrf» 
Na  vil  ec  gera  per  pvtm  koft  at  pu  ^eriz  minn  madr,  mun  ec 
'|iá  fí  wýiar  þer.  i  len,  íkai  «q.  {>á  fi^adfta,   ef  ec  væiti  ptt  min^ 
flyrkv  hvarti  bétr.íkal  4C  .hdQi}i<^cnnft.e>a  'P.fíffinm.  brodur  pinum 
%iicf  «pa  .trauft  Scottá ,  koQUi^* . '   JS£sí  «f  ^  |>4i  yilc  eige  pcm^ 
koft,  pá.xnun  ec  epter  Idta  peimr  eigninn  epa  ópalum  er  vorer 
firæiidur  ha&  hafi:  eþa  ácc  veðr  |>aÐgac.    Þd&r  rödur  hi^íli  hann 
ined  íer  œ  bar  fyrer  vihi  lina^  IdUdi  Iviim  {>á  ráds  vid  |>á 
hvcriu  hami  ÍcyBdi  láta  hvait  hann-  fcylldi  «t  peí&  fiettaz  yid 
tHaf  koiHuig  og  geraz  hans  madr,  :Stn  hict «:  mer  ófynna  hver 
minn  luti  verdr  ac  ícihtadi  vannn  a^  ec  qvæd  næi  vidj  |>vi  ac 
)toiiciii|^  Ítæfír.bæxt.gön:  tiQ:aiIir  «c  haikn  ]>yckiz  ^a  teyiamar, 
!9en  \vid  ItoiT^  hans  oc  |iat;  at  'ver  enunher  ,koniniry  þá  nion 
hofion  iftic,  íyrer  «t.  gera  |)ac  a£  minnni  koíH,  iem  hAnn  viU^  æa 
)>ö  tc  larlí  pocti  á  hvaro.  tvcggía  anmarki>  {>á  cok  faann  |>ann 
vpp  nc  Íeggia  aUc  á  konoia^s  yalld  bedi  fíc  oc  ríki  fítc,  tok  pa 
O/ð/9'  konongr  yald  af  honom  yfh*  alloni   ærfda  kndom  fkium, 
:^:^'z  larl  hans  madr  Qc  hace  |>«t  iVardangiun.  . 

Vttnfdr  Jarl  /^urpi  «r  .Sbg?  brodir  hans  var  íarinn  auflir  I 
Innd  'Oiafs  konnngs  ist  íækia  traoft  ^í  honom;  ^  fyrer  {>ví  ac 
Pifrfiár  hafpi  íitk  j^foni  <á  íknú  Olafs  ikonon^  oc  Ixxmút  (er  {>ar 
i  vbiittCQV  "pÁ  potáz.hann  par  aéiga  vd  fyrir  huic  .nc  víffi  ai 
>af  mtttida  in«rgír  flycia  hans'mSl,  gerir  Párfidr  pac  xád  áthann 
hýi'  férd  fína  fem  ikyndfligaz  oc  Ssr  tíl  Nor^gs  t)c  ^tlar  at  íém 
iminftr  fcylldi  værþa  mis^  |>eirra  brædra  oc  ækki  lcylidi  hans 
'«éyrindi  'til  lýkGi  ikomit  iár  Pffifinnr  hicti  ikonong,  ^æn  ^at  vatd 
^  ^annan-  vas  ieon-  iarl  ha^  ;aeclat;>  j>ví  «r  Porfidr.  áari.komái&nd 
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rety  Cmes  Sigurduty  pater  tuus^  ei  fe  fitbmfit;  tota  hareð^ 
tas  ai  Olao  Trygvii  mibi  obvenit;  dabo  tibi  conditionent  ut  cU<- 
entem  meum  te  prcfitearis^  qvod  fi  feceris^  infulas^  fevdmn  tibi 
cottcedMu,  experturuSyVMdoopem  tíbi  ferami  utrummea  tibiy  an 
Thorfint^  fracri  tuo  regis  Scoéiít  ops  ^  fitbfidium  magis  cotta 
ducat*  Verum  fi  conditionem  banc  rejeterisy  pcfffejfiones five  fum 
dos  cógnatorum  nofir<mmt  occidentevt  verfus  recuperaire  tentabo* 
Sermoftem  bunc  meditatut  Coiwer,  muicis  aperuit  tý  cmfilhm 
qoodnmt  affirfimet  expetiit;  m  regi  Olao  lubensfefitbruitteret) 
aftt  addidity  in  dubiunt  reooco  qttalis  ftatus  fiat  rerum  fuearum 
difcejfuriy  modo  recu/kverim^  rex  enim  infitlas  fe  jure  repetitu- 
rum  declaravit;  verum  propter  magnas  ejus  vires^  prater\qvod 
huc  venivmsj  retit  meam  pro  lubitu  vtutare  nottgravabititr.  Ca' 
terunt  licet  Cof/ies  utramqye  dijficilepi  cenferet,  in  conditionem 
tanteuy  omnia  fe  nempe  &  regnum  regi  jubptittendi  dejcendit; 
gvo  fado ,  Jfnguiof  fundos  iuereditarios  /egi  dedit  eiqye  Jurít» 
vunto  fe  addixitf 


Aíídiit  Cotnes  Thorfinniis*  fratreirt  Bmfium  regem  Olaum 
coíiveniendi  caufay  opem  ab  ipfo  impetraturwuy  orientent  ver/its  pro- 
feSium  effej  propterea  autem  qvod  regetn  prior  rnviferaty  ibidenk 
qoe  atnicitiatn  fibi  confiliaverat,  rti  fúa  bene  provifum  eandef»' 
qve  a  multis  procuratant  fore  exiJHmavit;  Con/ilium  cepit  iter 
qvatn  citijfi?ne  inftituendi  inqve  Norvegiam  eundi,  cenfens  tevÞ 
poris  intervaUo  non  multmn  difcrepare  iter  frátfisy  nec  ejus 
negotimn  peragi  ante  qvant  ipfe  regem  conveniret;  a/l  Jþe^  yeunt 
fejellity  natn  cwtt  regetn  convenirety  pííBum  mtet  iSam  -^  co* 
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•OAi/t  \kouoflgs,  Var,  lökit  oc  gört  íiUé;  fattm^  med  peim  konongí 
oc  Brufa  iátli,  viffi  oceigi  Porfidr  iarl  at  Brují  mi  haípi  upp- 
gefit  íitt  ríki  fyrr  enn  hann  kom  til  Ohfs  konoi^s,  æn  pægar 
cr  Poýdr  kom  til  koiiongs,  |>á  hóf  konpngr  upp  hit  fama  ákalí 
riÍTÍkis  i  Orcnæyium  íein  hann.  íwf{>i  haft  vid  Brtfay  oc  beiddi 
Ixmn  Porfim  peís .  ímiz  9t  hðnn  fcylldí  iáta  konongi .  peini 
lata  bnz    er    hann   acti  ápr.  Jarl   fvarar   vel    orpum  hans 

oc  íagpi  fv«,  at  honom  potti  miklo  fcipta  um  vinatto  konongs, 
p£  per  herra  þikiz  pmh,  lidveítidu.  mína.moci  aprumhöfpingium, 
t>a  hafi  per  fullt  til  pæís  unnít ,  æn  ,mer  Qr  æi  hent  at  veita  ypr 
handgaungu,  pví  ac  ,æc  em  ápr  iarl  Scottt  konungs  oc  lýdfcylldr 
honom.  Æn  er  konongr  Bum  undandrátt  í  fvaurum  iarls  um 
pá  máláleitan  er  hann  haiþi  ápr  upphafit,  pá  mællti  konongr: 
æf  pVL  ml  vill  eigi  gera^  minn  madr,  pá  er  hinn  koífa:  at  ec 
íétia  pann  mann  yfer  Orcneyiar  f«n  ec  yil.  Æn  ec  vil  at  pu 
væicer.pá  fvardðga  ac  katla  eigi  til  laAda  peirra  oc  láca  hann  í 
fridi  vera  fyrir  per  lém  ec  fct  yfir  land,  æn  æf  pu  viUtæyngan 
penna  koft,  pá  mun  pá  íva  legia  íi  er  landi  rödr  fem  ófridar 
muni  at  per  van  vera,  má  per  pá  eigi  undarlict  pikia  pó  at 
dalr  komi  moti  holi;  iarl  ívarar  oc  bad  konong  ge&  íér  frdl  ac 
hugía  petta  mál.  Konongr  gerdi  íva  at  hann  gaf  iarli  ftund  oc 
orlof  at  ræda  um  pecca  vid  vini  fína,  Þá  beiddi  iarl  peís  ac  ko* 
jiqngr  ícylldí  liá  honom  fi-eft  cil  annars  íiimars  oc  föri  iárl  hæim 
pa  'fyrfl:,  er  hæima  rádanæiti  mitt  íegir  hann  oc  hann  veri  berníkr 
aiadr  fyrir  alldrs  íakum;  konungr  bad  hann  kiofa.  PorkeOFqfiri  var  pá 
med  konongi;  hann' íéndi  menn  cU  iarls  læyneliga  oc  bad  hann  eigi  pac 
fyrir  ædaz  hvac  íém  honom  var  í  hug  ac  íciliaz  óíiccr  vid  kohonginn  ac 
ivtini  íva  íem  hani^  var  pa  kominn  í  hendr  honom.  Nu  poctiz  iad 
(lá  ac  æinbægdr  var  koílr  ac  láca  konong  pá  fyrir  ráda,  potci 
bonom  «igi  k^ftligafir  at  eigá  ænga  von  íiálfi:  cil  æcdeyídar  iinnar, 
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witefH   onmino   ratmu;   nefcití    etioffti    donec    regem   convem'tt 

Brufium   regnum  dediff'e.         Ad   regetn   delatus  y   audivit    eum 

pari  modo  ac  Brufios  anteúy  regnmu  in  Orcadibus,  eam  netupe 

infularteni  partem  qvam  prim  pojffederat,  pofcere;  bm/umiter  ipfi 

refpondit^  verbis  feqventibus ;  magniy  inqvit^  interejt  mei  tuœ 

mmcitia;  fiy  domine,   mea  tfpe  adverfus  aiios  principes  indigere 

videarisy    €?unino  profueruifti ;  non  vero  confitltum  eft  mibi  tui 

prafeóhem    agere\   in    antecefjum   enrni  regi  Seotia  fiibmiffits* 

ipfius  Comes  extiti,       Ctetermn  cmn  cotnitem  ad  paéfmny  qvod 

prius  propojueraty  ineundmndifficulter  indaci  comperiret  rexjfeqven- 

tia  addit,      5/,  Cofnes^  te  mibi  fitbtnittere  nolueris,   reftat  con- 

ditio  ut  qvemcunqve  voluerim  Orcadihus  pn^cimn;  htbet  autem 

te  jurejurando  poUiceri  qvod  provincias  iftas  nunqvant  repofcas 

(f  infulis  a  me  prafe&mn  neutiqvatn  infeftes;  Qyod  fi  neutram 

mnpleði  volueris,    dicet  fatrapa   infularmn  boftilitates  a  te  fpe; 

randasy  unde,  qvod  altum  depriniatur,  ne  tftireris,      B^Jþotukns 

eemesy  otiunt  a  rege  dunt  revt  deiiberet  expetit,   ^vody  ítnacmn 

veniammcos  eonfulendiy  itnpetrat.      Rogat  exinde  ut  in  feqven- 

temaftatetn  differri  rex  permittaty  d&ntuvt  interisn  redirety  eau- 

fans  phirimos  ftios  confiliarios  dmni  efiiyfeqye  atatis  ttnmaturtg^ 

Rexy  ia  eligaty  jubet.         ThorkcU  Foftri,  tuuc  temporis  apud 

regetny  mittit  clam  ad  comitetHy   rogantesy  ne,  qvicqvid  attimu.s 

alias  fvqferity    a  rege   dijfentiente  bac  vieey  in  potefíate  jgvippe 

ejus  conjlitutusy  difcedat.       Cenfet  binc  Comes  unieam  ejfe  cott- 

ditionem  regis  arbitrio  cuníía  eottmiittere  y  nuttatnqvefui  patrimonii 

fpeff^fuperejfey  qva  nonfit  iniqya;  Aft  regnunt  ab  Hs  qvi  tutti  baredes 

C  3  non 
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sexí  væita  (vardaga  »1  |>eís  at  peír  hefdí  í  ró  ríki  pat  er  æcki 
voro  tilbomir;  æn  íyrir  pví  at  honom  potú  æigi  íynt  am  íerd 
íina,  pá  kaus  hann  þat  at  ganga  tii  handa  konongi  oc  gerazhans 
madr,  íva  íem  Bruji  brodir  hans  hafpi  gort  Konongr  íann 
t>at  at  l>at  var  miclo  rcapílörri  madr  enn  Brufi  oc  tnidi  hann 
t>vi  Porfimi  verr  enn  Brufit,  Sá  konongr  i>at  at  Vorfinm  mundi 
þikiaz  æiga  af  Scotta  konongí  pott  hann  brygdiz  i  pæílu  (attmali, 
fdldi  konongr  pat  af  íinni  vitru  at  Brufi  geck  truliga  at  öUu  &tmáii 
ÐC  mælití  l>at  æina  umb  er  hann  edadí  íér  at  hallda;  æn  par 
íém  Porfidr  var  pá  geck  hann  glatt  at  allo  pegar  hann  hafpi  rá- 
dit  fyrir  íbr  hverrn  lut  iiann  ícyiidi  upptaka  oc  dro  um  pat  æyn- 
gann  lut  er  konongr  veitti  hitt  fýríla  atqvædi;  æn  pat  grunadi 
konomg  at  iari  mondi  æda  at  gera  æptir  fumar  íættir. 


Frá  Jarlonom. 


Pá  cr  Olafr  konongr  ha^i  hugfeft  fyrir  fer  allt  petta  mál;  Ict 
hann  pá  bláíá  til  fíöimennrar  íkefíio,  let  pangat  kalla  iarlana. 
Pá  mæiti  hann;  í^mál  Orcnæyinga  iarla  vil  ec  nu  birta  fyrir  al- 
pýdu,  peir  ha^  en  iátat  mínu  eiginordi  ifir  allom  Orcneey/um 
oc  Hialtlandi  oc  geraz  mker  menn  oc  bundit  pat  allt  fvardau- 
gum  oc  vil  ec  gefa  peim  i  laun,  Brufa  pridiung  lanz,  enn  Por- 
fitmi  annan  pridiung,  íva  íém  peir  höfpu  fyrr  att;  æn  pann  prí- 
diung  er  átc  hafpi  Einar  iarl,  pann  let  ec  fallic  hafa  i  minn 
gard  fyrir  pa  fauk  at  hann  drap  Eyvind  Urarbom  hirdmann 
minn  oc  felagsmann  kærann.  Vil  ec  fíá  fyrir  peim  luta  lanz 
pat  er  mer  lyniz,  pat  vil  ec  oc  tilfcilia  vidyckrbrödr  iarla  mína 
ac  ec  vil  ac  plc  cakic  íæccir  af  Porkeii  Atnunda  fyni  fyrír  af^auka 
Æinars  brodur  ydvars,  vil  ec  ac  fö  dómr  íe  under  mer  æf  pit 
yiiic  pví  iácc  hafa;  æn  pac  var  fem  annat,  at  iarlar  iátudo  pyí 

aUo 
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mm  erantt  ntpacate  retwertturpraftitojuratfientojtnere,  Cæterugft 

cufH  de  difceQit  fuo  dtd>itarety  fratrts  Brufii  exeniplwn  fecutus^ 

regi  fe  fjUnnittere  eligit.       Rcx  bujus  aninaan  Brufii  longe  fn, 

perare    con^erit ,    eum   igitur   magis  fupicatus ,    cmn   prœvi- 

deret    ipfmn  regi   Scotiæ,   fadus  licet  hocce   violarety    confiju- 

rmu ;    inteUexit   per  fua^i  Japientiam  Brufium   onmia  Jideliter 

pacifci  ö'  ea  tantwn^   qva  pr<ejiiturus  erat  prontittere;   Veruni 

Thorfiimus  in  conditionem  qvantcmiqvet  ubifOfn  aceeptare  Jiatue- 

raty  ad  primmn  mox  regis  nutmn  y   absqve   mnbagibus,  plane 

defcendit;  rex  autem  eum  popfnodma  pa£ia  qvadam  {bis  contra- 

rio)  imturmu  Ju/þicabatstr» 


De  Comitibus. 


R. 


^ex  Olans  totam  honc  rem  vteditatus,    in  conventm/t  Jreqoen' 
tent  Comites  vocavit  ^  feqventia  protnlit ;   PaSíuniy  aity  comi- 
tynt  Orcadenjiunt  vulgo  nunc  aperiafn;   Projejp  funt  vtibi  prc 
arbitrio  totas  Orcades  cum  Hiaklandía    regendasy    ipfos  qvoqve 
mibi  fubditos  effe  Juramento  jirfttarimt;    dabo  iis  pramii  loco 
qvæ  pojfef^cms  jure  ante  hac  tenuercy  Brufio  tertiatn  injularum 
p<ir/m,Tborfiimo  etiamparem;  triententvero^qventpojfederat  Comes 
Einar,  ea  de  caufa  qvodÉÁwijoíSxxm  Vr^Thorn yfateliitefn  memn  dile- 
Guntqvefodumocciderit^  niibi  adjudicaviy  eidem  pro  arbitrio  provi- 
furus;  vobiscmn  ttiam^  JratreSy  camites  meiy  pacifeox-,  P^o  .cade 
fratris   veftri    Einarís    Tfaoriælein    Amundi  Jilimu  recoticiliari 
Jinatis^  mcy  ntodo  confentiatisy   arbitroy  volo.        Catermn  bacy  , 
teliqva  muma,  qvæ  Jibi  reiinqm  vobiit  rexy  Cantites  j>robavefwtt^ 

Jjinc 
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allo  íém  konongr  vill  bettr  hafe.  Geck  pi  PorkeO  fram  oc  fát- 
fti  konongi  dóm  á  f^eíTu  máli  oc  fldt  íva  pæflii  píngi.  Olafr 
konongr  dæmdi  bætr  fyrir  Æinar  iarl  fem  fyrir  III.  lænda  menn> 
a»i  fyrir  í^dr  ícylldi  nidrfalla  t>rídiimgr  giallda* 

Porfinnr  iarl  bad  fer  burtíárar  læyfis',  æn  er  |>at  fekz,  pá 
bióz  iarl  feyndeliga;  æn  er  hann  var  albuinn,   |>á  var  pit  æinn- 
hvern  dag  at  iarl  drack  á  fcipi,  pa  kom  fyrir  hann  Porkell  Au- 
vitmdafm  oc   lagdi  haufat  (itt  í  kne  iarli  oc  bad  hann  gera  af 
flíkt  fem  hann  viU.     Jarl  íþyr  hann  hví  hann  fbri  fva ,  ver  erom 
íattir  ádr  fegir  hann  at  konongsdómi,  oc  ftatt  upp;  hann   gerdi 
íva  oc  mællti,    íætt  peirri  man  ec  hlíta  fem  konogr  gerdi  um 
mál  var  Brufay  enn  pat  er  til  pín  kemr  af  íkalltuæinn  ráda.  Þó 
at  konongr  haíi  mer  feilit  eignir  eda  landsvift  á  OrcnayiuMy  pi 
kann  ec  íva  feaplyndi  pit  at  mer  er  óíært  í  æyiar  nema  ec  6ra 
i  trunadi  ydrum,  ec  vil  pat  íæfta  ydr,  fegir  hann,  at  koma  ali- 
dregi  í  Orcmeyiar<t   hvat  fem  konongr  fegir  um  pat.     Jarl  cok 
feint  til  orda  oc  mællti:  ViHtu  helldr  TorkeU  at  ec  döma  um  ockw 
mál  enn  hlíta  par  um  konungs  dómi ;  pá  mun  ec  pat  hafk  up[rfiaf 
at  íætt  ockurri  Porkelí  at  pu  ícallt  fára  med  mer  í  Orkmeyiar  oc 
vera  med  mer  oc  feiliaz  eckí.'  vid  mic  nema  mitt  lof  fe  til  eda 
læyíi ,  vera  feylldr  at  veria  land  mitt  oc  allra  peirra  luta  er  ec  vil 
gera  láta  medan  vid  erum  báder  á  lífi.      Porkell  fvarar:  pat  fcal 
á  ypru  valldi  iarl  fem  alit  annat  pat  er  ec  má  ráda.     Geck  Por- 
kell  pá  oc  til  oc  feíli  iarli  petta  allt  fem^  hann  qvad  á.   Jarl  fegir 
xat  hann  fídar  mundu  qveda  á  um  fegiölld.     Tok  hann  pa  fvar- 
daga  af  Porkeliy  íhaeriz  hann  pá  pægar  til  færdar  med  iarli;  för 
iarl  pægar  á  braut  er  hann  var  buinn  oc  laz  peir  Olttfr  konongr 
alldregi  fípan. 

Brujf 
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Jiinc  accedms  l^ox^kf^  fe  facinusqije  regis  pidicio  fi^it*  Abierunt 
exinde  qvi  convenerant.  Rex  Olaus  Comitis  Einaris  pari  ae 
tritim  fatrapanmt  cades  fmtlBa  reparandani  jtádicavit;  Verwn 
infidiis  triens  Jundonem  non  Jblvendus  aqvabatur. 

Comes  Tliorfiiinus  abeundi  veniam  expetfuit,  qva  impetratOy 
fibi  reditum  maturaveraty  forte^  cum  die  qvodant^  omnibus  paratis 
in  navi  potaret ,  ^  fiftens  Thorkell  Amundi  filius.,  caput  in  ge* 
nua  ipfius  impofitumi  ut  pro  lubitu  traBarety  rogavit.  Comes 
cur  ita  ageret  fcifcitatusy  noSy  aity  ante  bac  juxta  regis  ju' 
diciwn  reconciliati  fimats ;  furge  igitur.  Surrexit  iUe  Ö* 
feqventia  fatus  eft;  paiStoy  qvo  meam  cum  Bruíio  litetn  con^ 
Jitit  rexy  contentus  eroy  verum  qvod  ad  te  pertinet  tuo  relin' 
qvitur  arbitrio;  fojfejfiones  licet  mibiy  cum  publica  in  Orcadi- 
bus  fecuritate  paSus  fity  nofco  tofnen  indolem  tuatny  tnihiinin- 
pilasy  fide  tua  deftitutOy  wnire  neqvaqvam  tutum.  Tibiypergit; 
ftte  nunqvam  in  Orcades,  qvicqvid  intefim  rex  de  eo  dixerit^ 
reditmum  promittam.  Comes  ad  hac  poft  aliqvarn  vmani'. 
Mavis  y  ait ,  Thorkell  y  me  nofiratn  litem  decidcre ,  qvmt  in 
regis  judicio  acqviefcercy  pritnufn  erit  paSlum  nQJirunt ;  cwni' 
taberis  vte  in  OrcadeSy  apud  me  manebisy  ^  a  mcy  fine  data 
niea  veniay  non  difcedesy  ad  defendendam  fneam  provinciamy  ac 
negotiwn  qvodcunqve  voJuero,  peragenduniy  qvoad  a^nbo  m  vivis 
fwnuSy  obftriShts.  Regerit  Thorkdl:  bæcy  Cotnesy  qoeimdmodunt 
tnnniay  qv<e  in  meay  in  tua  erunt  poteftate;  his  diófiSy  accedensy 
Cotniti  cunSia  qVíC  pofcebaty  poUicitus  eft.  Cornes  fe  multam 
peeuniariam  poftea  irrogaturwn  dixit  ^  Thorkelem  Jura?nen-> 
tum  fibi  folvere  fecity  ^  eodem  ftatim  coniitantey  paratus  ab* 
iit  ^  regetn  Olaum  nunqvatn  exinde  vidit* 

D  Cotnes 
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Brufi  iarl  dvafldra  septir  oc  bioz  mcirr  af  tómi,  æn  ád^ 
hann  fór  í  braut,  J)á  átti  Olafr  konpngr  ftæfnu  vid  iariocmælltii 
pat  lizk  mier,  iarl  at  ec  muna  hafa  þic  at  trunadarmanní  par  fy* 
rir  veftan  haf,  aeda  cc  fva  at  pu  fcallt  haíi  tva  luti  landz  til  for- 
ráda,  pá  fem  pu  hæfír  ádr  haft,  vil  ec  at  pu  fert  nu  eigi  minni 
madr  edauríkari  eí'pu  ert(a)  ined  höfpingium  enn  ádrvartu;  æn 
ec  vil  fefta  crunat  minn  med  pví  at  ^c  vil  at  her  fe  æptir  RögmiaBdv 
fun  pinn.  Se  ec  pá  æf  pu  hefr  mite  trauft  oc  tva  luti  lanz  at  pq 
mátt  væl  hallda  pví  at  rettu  fyrir  Porfinm  iarli.  Brufi  tok  pví 
med  pauckum  at  ha£a  tva  luti  lan?,  dvaldiz  Brufi  par  litla  hríd  ádv 
hann  for  í  braut  oc  kom  um^hauftit  veftr  til  æyia»  RögmaHdr  Brufa- 
fon  var  æptir  med  Olafi  konongi.    Pæfla  gctr  Ottar  Svarti  (b). 

Ga^n  ero  per  at  pægnnm 

Þiöd  fkiauUdimga  godra, 

Halldit  hóít  á  vdidi 

HiaUtlendingar  kændir» 
Æigi  vard  á  iðrda 

Ægnbrádr  ádr  per  nádum 

Auflr  0  æyium  væftan 

Ynglingr  und  íic  .    .    *    *    (c) 

Þá  er  pcir  brödr  foro  væflr  til  æyia  por/ídV  oc  Brufiy  pá  tok  Brufi 
tva  luti  lanz  til  forr^da;  æn  Þof^(/r  pridiung  lanz,  var  hann  iafnan 
á  Katanefi  oc  á  Scottandi  enn  fetti  menn  fína  yíir  æyian  Hafpí 
Brufi  pá  æinn  landvaum  í  æyiunum  ;  ænn  í  pann  tíma  var  par  miöc 
herícátt,  pvíat  Nordmenn  oc  Daner  heriudu  mitc  væftr  pángat  er  peir 

voro 

(a)  mer  handgenginn.  3  2  j .    (b)  í  drápo  j^eirrí  er  hann  orti  uni  Oíaf  Kong.  /»  car- 
mneitttercalato qvod de regeOíetoeompofmt. addit^js.  (^c)'^tYn%i> fulngeret ^'^2. 
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CoTfKs  Bniíius  rewanensy  fueliorem  itineris  fufcipiendi  occa- 
fionem  exfpe^avity  verum  anteqvam  dijcederet^  rex  Olaus  ad  je 
vocatwn  aUocutus  eft\  Jvadet^  inqvit^  mibi  anitnusy  tikiy  Comes, 
in  transffiarinis  oris  fidendum;  decreviy  te  duaimsy  qvibus  antea 
prafitiftiy  injularum  partibus  praficere;  nolo  te^  nunc  inter  mag- 
naiesy  inferiorem  aut  pauperiorem  qoam  antea  effe',  Volo  autem 
fidem  ffieam  eo  firmafi  ut  bic  rematuat  fiíius  tuus  Rögnvalldus, 
Frcevideo  te ,  meo  fretmn  auxilio  &'  duabus  injularum  partibus 
prafeStwn^  qva  tua  fuMy  pofcente  licet  ecmúte  Thorfinno,  tueri 
facile  poffe.  Brufiui*  pro  duabus  infulanaii  concejfis  partibus  gra- 
tias  egity  Ö*  »0»  diu,  anteqvafft  abirety  fftoratusy  occafum  ver- 
fus  in  infulas  autuntno  devenit.  Rögnvaildus  Brufii  apud  regem 
Qlaam  remanebat;  facit  ejus  mentionefn  Ottar  Niger. 

Tropiftqoa  tibi  eft  iftter  fubditos 

Gens  Sciolidungorum  bonorum* 

Adbibite  mite  mperium 

Hialdandi  noti* 
Non  extitit  in  terra 

Terrorem  cito  incutienSy  anteqoatft  te  confeqvereftiWy 

Orientem  verfus  qvi  inftílas  occafum  verfus 

Jinfenis  fibi    .     .     .     ♦ 

In  injidas  reverfi  Comites  Thorfinnus  ö*  Bmfius ,  bic  duas  di' 
tionis  partes  prafe€turafu  obtinuity  ille  vero  trientem  £?*  jugiter 
in  Katanefía  ac  Scotia  ffioratus  Jifíis  injulis  prafecit^  unde  Bru- 
fiiís  easdefii  boc  tentpore  Jolus  tuebatury  aft  piratarum  irruptioni- 
bus  perqyani  obnoxiaSy  Norvegi  enim  ac  Dani  ibidem  occajmi 
verjus  piraticaniy  cUiit  eidem   v^carenty    valde  exercebanty    ad 

Ð  2  Orcades 
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voro  í  vikíng  oc  qvomo  opt  vid  Orcn^iar  cr  þeir  foro  væftr  eþfl 
væftan  oc  namo  næíhám,  Brufi  tallf^i  at  f)ví  vid  Porfim  brodr  finn 
cr  hann  hafpi  æingar  utgiördir  fyrir  Orcn^imn  epa  Hialltlcmdi^ 
cnnhafþi  fcatta  oc  íkulldír  alt  at  fínum  luta^  Þá  baud  Þor/?»»r  honom 
þann  koft  at  hann  ícyltdi  hafa  pridiung  lanz,  cnn  parfidr  tva  luti,  oc 
hafa  æinn  landvaurn  fyrír  bæggia  peirra  hönd;  æn  pó  at  eigi  yrdi 
þetta  (cipti  brádfengis  pá  er  pat  pó  íagt  i  iarla  íogunni  at  petta  ícipti 
haíi  framfarit  at  Parfidr  hæft>i  tva  luti  æyia,  enn  £fjs£^|>ridiung,  pá 
er  Knutr  hinn  ríki  hafpi  Noreg  lagt  under  íic,  enn  Olafr  konongr 
var  or  landi  farinn. 

Olaf¥  Kongur  Harai^ffon  feck  onga  lyíkylda  af  Porfinne  iarle 
fíþán  er  peír  íkildu  epd'r  &ttmál  þeirra  Brufa)^t\a  allra  íáman  (d);- 
Giördiz  pQrfinnr  íarl  nu  höípingí  mikíll)  manna  meílr  á  vöxt  (e) 
liótr  (0  yferryndar,  fvdrtr  á  hár,  íkarpldtr  (g)  oc  nockut  íkolbrunn 
(h)  oc  hinn  hermannligítí,  hann  var  kappsmadr  mikill  oc  %iam  bæpi 
tíl  íiár  oc  metnadar,  íigríæii  oc  kænn  i  orruftom  oc  godr  árædis; 
hann  |>á  pa  V  vetra  gamall  er  Melkofr  Skota  Kongr  modur  fadir  hans 
gaf  hönom  jarlsnafn  oc  Katanes  til  yfír  íbknar ,  enn  {>á  var  hann  XIIIL 
vecra  er  hann  hafpi  utgerdir  fyrer  landi  fínu  oc  heriadi  á  ríki  annara 
hö^ingia;  fva  íégir  Amor  Jarlajkáld, 

Hilmer  rðud  i  hiálma 
hréggi  (i)  íkiIHngs  eggiar, 
fór  ádr  fímtan  væri 
fetriodr  hugins  vetra 

georr 

(d)  <MttH  tí.  331.  (e)  i  voxt.  omttH  53I  (f)  yfirfyndír  tn^tít  332.  (g)  oc 
ndrmikill,  lU^úít  nMt  ^32«  (h)  oc  hi&n«  hermttinligzfti  omttit  332. 
(i)  ^kclkingt  3324 


HISTORIA  OSCADENSIUM  29 

Orcades^^e,  occidentem  ver/us  tendentes  vel  inde  reverfi  appettebant 
tsf  profuontoria  de  populabantur.  BtuGxís  fratrem  Thorfínnuin 
incufmit  qvod  rueoes  militibus  infiruHas  ad  tuendas  Orcades  vel 
Hialdandiam  nullas  adbiberety  verum  tributa  omnia  Jita  exparte 
retineret;  binc  Thorfínnus  Brufío  conditionem  obtuiit  trientem  re- 
tinendit  modo  ipfi  duas  partes  coacederet,  ex  lariusqve  parte  in- 
$^las  defenfitro,  deterum  tícet  divifio  bac  cito  baudqvaqvam 
obtinereti  docet  tamen  bifioria  Comitum^  Thorfínnum  duas  infu- 
larwu  partes,  Brufíum  vero  trientemfortitos  efféy  tevtpore  qvo  Ca- 
nutus  Fotens  Norvegiam  fubegeratt  rex  autevi  Ohus/olutu  verterat* 

Rex  Olaus  Haralldi  fiJiuSy  pqfi  conventum  Brufíi  aofi  cæ- 
teriS)  JUtUa  4  Coviite  Thorfínno  debita  tributa  itttpetrabat ; 
Comitis  jam  noftien  viagnmn  inclaruit^  buic  fiatura  plus^am 
js^ay  ^Mtltus  torvus^  crhus  nigrJy  ora  viacilenta  nec  non  fub 
uigra ;  gefiu  infuper  militari  pra  piurivtis  confpiatusy  Sf  pecunia 
^  gJorúe  avidusy  vilíoriqfitSy  militiíe  peritusy  ^  ad  aggrediet^ 
éum  pronus.  Qvinqvennis  ab  avo  matemo  Melkolfo  Rege  Sco- 
tontm  coviitis  dignitatem  ^  Katanefiæ  vioderamen  dono  acctpity 
verum  ^vatuordecipi  annos  natusy  propriasn  claffem  expediendo, 
exterorufu  viagnatum  ditionibus  arvia  intulJt*  Ita  Amor  Jar- 
iaikáld. 


Carftes  in  pralio  tinxit 
(fangviru)  aciem  gladii 
priusgvaoi  qvindecim 
aonos  natus  effet ,  'vir  fortis  atúvn 

Ð  3  v/r 
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georr  ktz  grand  at  veria 
(k)  gedfrækn  oc  ril  fekia 
(I)  erinn  Einars  hlýri 

ífeingr  mann  (m)  i  íkýranni. 

eórfinm  iari  hafpi  Sfcyrk  mikinn  af  SScottakongi  (n),  dró  pat  miðc 
riki  hans  fráni  i  Orcn<eyiwni  er  Í5  ílyrkr  var  hönom  fva  nærr» 
Scota  kongr  andadiz  pa  er  peir  brædr  voro  fíttir  (o);  tok  l>á  ríki  i 
Skotlandi  Karl  Hundafony  hann  pottíz  oc  eíga  KataneSj  íem  hiner 
fyrrí  köngar,  vildi  hann  {jar  hafá  íkattaaf  íem  annar  íladar,  cnn 
Vorfínnr  iarl  póttiz  æi  hafa  of  mikinn  arf  eptír  modr  faudr  finn  pó 
hahn  héfpi  KataneSy  potfi  honom  íér  oc  fynri  hafá  gefit  verit  oc  vii- 
di  pvi  æínga  íkatta  a%iallda;  Giördiz  nu  af  peíTu  fíandíkapr  mikill 
bc  herindu  hvorer  á  adra.  Karl  kongr  villdi  feria  pann  hö^ingia  á 
Katams  ér  (p)  Moddán  het",  hann  var  íýftríbn  hans  oc  gaP  hönom 
iaílsnafn,  ^€\^  Moddah^z  ofan  (q)  úSkotlandi  oc  efldíz  at  lidi  í 
3udrlandiy  geing'u  'pi  niófiier  til  porfinns  iarls,  dró  hann  |>á  her  ía 
man  um  Katanesj  kom  pi  Vorkell  Foftri  ntan  af  Orcmsimn  med  mi- 
kit  lid  til  raots  vid  Porfínn  iarl;  oc  höfdu  þeir  pi  (r)  íynu  meira  her; 
pegaf  er  Skotar  viílh  pat  at  Vorfínnr  iarl  höfpi  lip  meira,  pá  (s)  vard 
þeim  feinfiá  ntn  áráfina  oc  ridu  fípan  upp  á  ^z&oíAíffí/.  Porfinnr  iarl 
(t)  lagdi  under  fic  Sudrland  od  Ros  oc  heriadi  vípa  um  Skotland,  fiierí 
papan  aptr  á  Katanes ,  enn  Porkettm'i  eyiar;  leidangrs  lid  fórheim; 
iarl  ^t  iKatanefii  Dungalsbæy  oc  hafdi  V«  langíkip  oc  fva  nockut 
mart  lid  at  pau  voru  vel  íkiput.  Moddan  kom  a  fund  Karls  kongs  i 
Beruviky  oc  íágdehonom  fínar  fararóflettar,  Car/kongrvardreidr 
miöc  er  heriat  var  a  land  hans,  geck  hann  pegar  á  fkip  oc  hafpi  XL 

lang- 

i^)  gunnfrækn.  m  betímiio  Jlrenuut  332.     (1)  Öri  Einars  hlyra  332.     (m)  und 

332.  (n)frændafinuni.  f0^afo^o.addtt33i.  (o)B.ocp.a(JI(£ý332.  (^^Munttm 

eda  Mudáan  idem.  (q)  á  Katanesid.    (r)  fynu  omittít  332.  (s)  [vildujþeír  eiberiez, 

tonJUgere  noíuere  ib.  (t)  fór  ^á  eptir  ^eim.  eoi  infeqvebatur.  id. 
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par  fibi  vifiis  regioni  tuemíe, 
£?*  anifnofiis  alias  lacejffendi; 
Alacrior  Enaris  fratre 
nemio  fiib  calo* 

Thorfínno  d  Rege  Scotormn  paratunt  ubiqve  auxiliwn  ipfius  in 
Orcades  regimen  viultmn  promovit.  Poft  recowiliationem  fira* 
trum  rex  Scodæ  obiit^  cui  in  regno  fiiccejfit  Kallius  Hundii ,  is 
Katanefíam,  non  fecus  ac  antecefioribus^  fibi  obtigiffe  contendens, 
ex  eadem  ut  aliis  tributa  exegit;  Verimi  corties  Thorfínnus  bier 
reditatem  fibi  ab  avo  matemo  retíÓtafny  f//?  Katanefíam,  utpote 
fibi  antea  datam,  amumeraret ,  haud  nimis  augeri  ratus,  tri' 
huta  folvere  prorfiis  denegaty  unde  dijfidiis  ortis,  alter  alteri 
arma  inferebat.  Rex  Kallius  Mod(knem,  fororiwn  fiami,  eomi' 
tis  tituJo  donabatf  Katanefíæ  prafeBurus;  Hic  Scotiam  auftraiem 
transeundoy  ingentefn  contraxit  exercitunfy  de  qvo  certior  Thorv 
finnus  milites  in  Katanefía  confiribity  cui  auxiliares  ThorkiIIu^ 
Foftri  de  Orcadibus  copias  fecum  adducensy  effecity  ut  Scotiy  bis 
qvippe  evidenter  inferiores  ideoqve  ad  aggredienúmn  tardiores, 
in  Scotiam  eqvitaraes  reverterentur^  'Cofftes  Thorfínnus  Sudurr 
landiam  Ö*  Rofíam  fibi  JubjicienSy  Scodam  arf/iis  pajfim  infefioe 
haty  ipfe  inde  in  Katanefíam,  Thorkell  in  infulasy  copiæy  qvas 
eduxeraty  dwnan  revertebantur.  Comes  Dungalsbæi  in  Katane* 
fia  fedensy  qvinqve  naves  longas  tanta»iqve  vtanuniy  ut  bene  in- 
flfu£la  efjenty  babebat.  Moddan  Regefn  Kallium  Bervicæ  conve- 
niensy  ipfi  expeditiwis  infortunimn  exponit ,  qvi  infefiis  fu<e 
ditimi  artnis  provocatusy   undeeim  confefiifn  navibus  hngis  £?* 

V  '  ingen- 


32  ORKNEFINGA  SAGA. 

langíkip  oc  mikit  lid,  oc  helt  þá  nordr  fyrir  Skotlandy  hann  íéndí 
Moddan  aptur  á  Katanes  vid  mikir  lid,  oc  reid  hann  it  cfra  um  Skot' 
landy  var  íva  ftefnt  athanníkyldípadanatkoma,  ocíkyldi  Vorfinnr 
Jall  pá  verda  i  kIofanum«  Nu  er  þat  at  í^gia  fra  Kalli  kongi  at  hann 
letti  æi  fyrr  enn  hann  kom  á  Katanes  oc  var  íkamt  á  milli  peirra  Þor- 
j?»»2;  Jarls ;  toc  Por/ínnr  íall  pat  rád  fídan  at  hann  íleíg  á  ikip  oc 
hellt  uc  i  Petlandz  fíörd  oc  ætladi  til  Orkneyia  oc  var  íva  íkamt  á 
milli  peirra  (u)  oc  er  peir  fó  íegl  Karl  kongr  er  peir  figldu  auftan  á 
fíördinn  oc  fígldu  pegar  eptirpeim;  (v)  peir  Porfinnr  iarl  flie^du  auftr 
med  eyíom  oc  ætludu  til  Sandvíkr,  hann  lagdi  auíhn  under  ÐýrneS) 
(x)gerdi  pegar  ord.(y)  Porkeli  at  hann  íkyldi  (áíhalipi ;  (z)  Porfinnr 
iarl  lá  undír  Dýmefi  ok  hafpí  fíd  komit,  enn  um  morguninn  er  lióft 
var  fínna  peir  æi  fyrr  enn  Karl  kongr  rær  par  at  peím  á  XI.  íkeidum, 
voru  t>á  tveir  koftir  fyrer  höndum,  íl  annar  at  laupa  á  land  oc  leyíár 
fkipinn  óvínum  fínom  oc  feetallt,  hinn  annar  at  leggaz  til  mótz  vid 
Kong  ocláta  audnu  ráda;  Porfinnr  iarl  heitir  pa  á  fína  menn  oc  bad 
pi  brióta  upp  vapn  fín,  qvedz  æi  vilia  á  ílotta  leggia,  bat  pá  róa  ac 
röíkliga,  tengia  pá  hvarer  tveggío  íkip  fín;  Porfinnr  'ml  eggiarlid 
íitt  miöc  oc  bat  pá  vera  áka&  oc  gera  harda  hina  fyrftu  hríd,  kallar 
Skota  fk  ftandaz  mano;  pefíi  orroíU  var  bæpi  hörd  oc  löng(a)  fva 
fegir  Amor  Jarlí^/káldi 

(b)  Andr  hykk  Karl  kendu 
kyndum  (c)  lofut  bryniu 

land- 

(u)  at  peir  Karl  1&  %Un  Porfínns  er  hann  íígldi  auftr  á  (iördinn  334. 332  (v)  f  cir 
poriftnnr  höfþuei  fetf  eirra  fegi  Thorjim%u  eumfuis  eorum  vela  nonviderat.  idáit 
3^32.  (x)  omittit  333.  (y)  porkatlÍ332.  (z)  B.  hafpi  hinn  nordztalut  eyia  oc  fat 
hann  par.  addit  332.  (a)  oc  var  par  lengi  er  eigi  mátti  fiá  hvernig  hníga  mundi 
orroftan,  f  effa  getrArnori  Porfinnsdrápo  jE>r<ríí«m/ÍH»  íwfíp/íraí,  teJleAmore 
itt  tarnune  de  Thorjkmo.  addit  332.  (b)  Endr^  hygg  ek  Karli  kendu  332.  andr  kneik. 
Flat.  (c)jöfr.33a. 
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ingentihus  copiis  ftipatust  (ui  Hi^alem  cont}aiíiit  Scotíam)  Mod* 
dane  cwn  fftagno  exercitu  in  K«ttflae(iam  remijjlby  qvi  per  fupe' 
riorem  Scotíam  ve^us,  inde  ab  uno  laterg^  Rex  vero  ab  altero^ 
Thoríinno  cingendo  ^ftin^atwr,  Nunc  referendutft  regent  Kal« 
líam  in  K^tme^sim  us/pe  fefiinare,C<mtes  autem  TÍiOT(ainm  ftntul 
fere  illuc  deiatus,  id  confilii  cepity  ut'navéftt  con/cenfam  infinunt 
Pedandicam  deduceret,  ht  Orcades  irajeSlufus  '&*  ab  hoftibus  non 
longe  rentotus.  Uttde  rex  KallÍKís,'^^  oriéntefinuntpetenst  vela  conjþi' 
cit;  Contes  Thorfínus  cttntjuis  ntfutas^orievuinverfi^l^en^,  Semd' 
vicant  petventurus,  ad  orientem  ^e^éns  PyfH'eJ^  iiftfts  fitbftitit 
^  Thorkelem  per  nuncimn  copfosr  ftafiiftrCoUíigere  juj^*  (Brufius 
in  parte  injitlarum  borea  proximí^,  fibi.qvippe  fubdita,  fedebat.) 
Thorfinno  interim,  namfero  venérat,  qviétó,  primd  ihfe'gventisdiei 
bice  ex  intprovifo  á  Rege  KÆo  curnuhdecini  navibus 'circuntdato, 
duæ  conditiones  eligendæ,  aut  nifftirifht  inUontirientenraufugiendo 
naves  cunt  univerfis  opibus  boJH  reiinqvápe,  aut  congrejjus  cunt 
Bege  exitunt  fortuna  •conmtittere  hinc  fiips  bortatur,  ne%leSta  'fuf 
ga,  arma  capefcere  adverfariosqve  viriliter  aggredi  jubet,  conjuru^ 
Bisqve  'útrinqve  ,nahibus,  Jvadet  'ut'in  'priffio   moix  certamine], 


qvoá  Scptofutff  þ(mci  Juýmere^^ffOt'érint^'Ar^  fíwi 

't  [^  fvrttfir;&díi^/þr/^^^^^        /y/  Ariiör  jWl^M^. ' 


pralimti 


Credo^oá,  qví^fi  pofji^^át  ÍjarlJ* 
Ölm,  tógÍÍ,.glJ^4m^[^  ,.    .   : 

.     .      :      1;.       *    .    , ' ,,  .  defen' 


( ■-•] 


. :  'i  "^ 


•(.  '..'M*rt 


';:  i 


.'".-)i  A<:  I  Tí  .  \  .rr:  -'t'- 
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tendyacá  loíþungs  (d)  kytidac  ,«  .  •  v  \  •.     .•,   ,. '.. 
'     '       '  "kuftc  fyrer  Ðyrnes  áuftatín  ■  =  '•  '•  '    >   ■ 

'fim 'íheckioni  (e)  htelt  frammc 

/'.   /.    ;,  flúgftyggr  (f)  af  hug  dýggum    ; 

'         rauíhar  madr  at  ræfis' . 

;..■   iwv    .>  \  ■•,■'  •      ".)  '.'■■.■   .■         ,  V.  _  ..   s  ..•.\'.'''.    S'.  ,  ,\     ...   •,<,•,■..  '  ■• 

.    .         ;    raáidr.XL  fkeidum^  .         r  ,',^    ^  .    .-.         :   ;•  i  .' 

-At  lögda.  íkip^amtf, 

•'      .'    .) ,  .d^it,;M  hcrr.a:l)ilior, .  . .,  » .  ^    . 

.r  ■   ; '\  <:f^ottW  Jjáwi'í  (g)  auhitt  >    '■          \  •  ^    ' 

'      '■■  ;    'öá  (h)'hörd«kota  biödi.  » v.r-..  ...  v   ..  ;r..;!.i: . '.: 

ftall  (i)  drepa  íbrengfef  guÍIu      > 
.  tíál  beit.  enn  rann  fveiti., 
<    ",       ,..:',>R4*  flÓ,^þifl>UÍ^..C^4d^^^^       ,,;.....,,  •...:•::-..;•.  ..' . 
j. -)  -^  ..^  •  biarterj  ^pei^gils  iýiítae- -,;,   -.  .>ó.  •.,  v-\- ;• ".  .»-5    ,^;;...  •'•;•;«  í 

Þor^««f  jall  eggiar  nú  íðíafligá  lid  fitt,  pc  yárja  par  aÍJhördhrid,  hcM- 
ðuz  pelr  lítt  Skotarner '  fyrir  fi-amaQ  ííglu  á  kpngs  /kipinu  ^  J)á  hley pr 
Pprfínnr ' járl  aptj^n  or  ly|)tiiigunije^^^  Í^!P}^  >.  ?9  )^^^4^^  i^^ 

álhrau|5tíi^a,  ocer  íiáfih^^^t  ^ytitíyííaianin  Pórfinnf' 

fína  méhh  tiÍ'öþþgöngu,  'óc  er  pat  Ía  Mrf^ongr',  pa  Dad'hahn  h6g-» 
gva  tcngflin  oc  leggia.  buit,  öUum.  fldpíi,  her  finum  allbrádliga,  taca 
til  ára  fina  oc  leggia'  fi-a,  /báÍ'kámí^  péir'^ÖKptf^^  járl  Stafhliám  á 
kongsíkipit,  bad Þor/«»r^^íuþ^1béfáirféðöcVc'fylgÍr>^^i  mikil  fvcit 
mapi?a  mcd  honom,  pá  hlióp  KaHrkongr  af  íkipi  fino  mcd  pá  menn 
er  upp  ftodu,  en  meftr  luti  var  faliinn  á  pvi  íkipi,  Karl  kongr  lióp  á 
annat  íkip  oc  bat  pa  taca  dl  ára,  oc  lögdu  pá  Skotar  á  flótta,  enn 
Porfinnr  clti  pá;  fva  fegir  Amor'. 

(I)  Pruma 

(d)  kundar  333.  kuidar  101.  102.  333.   (e)  red.  332.    (f)  vidhugdyggan^^s. 
(g)  anj0  332.  (h)haurd332.  (i)  drapa  332.    (k)  alldiarfliga  otwfa^'r.  333, 
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defenjoriis  gladiit  ■'■■■  ^  i 

ab  oriente  Dymefit  > 

qvinqve  naves  procbtxit 

citijJÍMus  (fitga  nefcius)  forti  anhnð 

vir  lióeraiiSy  contrá  RegiSf 

iratuSf  undecim  triremes, 

Jungebant  naves  viri, 

inteliigitiSj  in  foros  exercitus  eadekat* 

natabant  arma  per  fni/eruvty 

qto  madebat  naviSy  Scotorum  fangvinepit 

arcuufu  nervi  re/onabanty 

calybs  tuordebat ,  Jed  cruor  ftillabat, 

tela  volabanty  r/wvebantur  mucrones 

fulgentes;  en  Comitis  animutfi*  = 

Caterunt  Thoríinnus  cunt  Jitis,  ntagnopere  incitatis ,  Scotoi  attte 
ntait^n  in  nave  regia  vi«  fubfifiere  patitur,  unde  é  tabulato  pup* 
pis  elevato  in  proran^transcurrens,  f&rtiter  confligit,  cumqve 
regios  dijþergi  anintadverteret^Jitos  ut  afcendapt  mmet^  qvoviforex 
Kallius  copulas  dijfecari  ^  univerfam  fuant  clqffhn  remis  Jitbito 
abigi  jubet;  Thorfínnus  interim  harpagones  in  naves  regias  htt- 
mittit,  ^  vexiUwii  fuu/mt,  (food  ing^fts  ruiiitvfu  cbpors  feqveba- 
tur,  curat  evebi,  unde  \regevit]  cunt  pa^cis  m  ijia  nave  fuper- 
fiitibus,  plurimi  enmt  ceciderant ,  in  ]aliam  trqnsfilientem,^ 
remorum  ujit  cufu  fingulis^Scotis  fugam  gvarentef/t,  infeqvitur* 
Sic  Arnor. 
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(1)  Þruma  var  (m)  peygi  íkemrf '  ;•  • 

þat  var  íkioct  (n)  med  íþiócum     /  • 

maetr  vid  mínna  neyti 

minn  drotcina  rak  ^ócta 
(o)  gall  ádr  gramn^saneön  (p.)  fellu 

gunnmar  (q)  undvhec  fírum 

hann  va  íigr  fyrer  íiúinaa 

Sandvíc;  rudu  branda. 

Karl  kongr  hellc  undan  íudr  cil  Breidafíaráar'  oc  geck  þar  á  land  oc 
faíhadi  lidi  áf  hyiu;  Porfinnúr  íarl  veik  aptr  epcir  bárdagann,  kom 
Torkell  Foftri  tií  mocz  vid  hann  oc  hafpi  mikit  lid,  fígldu  peir  pá 
fudr  cil  Breidafíardar  epcir  þeim  /Cðf//kongi,  oc  pegar  erpeirkomu 
Vid  Skotland  coko  l>eir  ac  heria,  |>á  var  pwxi  íagcac  Moddan  iarl  var 
i  Katanefi  i  Vórsá  oc  hafdi  p^f  her  mikinn,  h^nn  hafíii  oc  jíénc  cil 
hlandz  epcir  liþi,  pyi  ac  J>ar  ácci  hann  frændr  marga  oc  vini  oc  beid 
^eft  liþs,  pá  gera  peir  pad  rád  at  Vorkell  for  nordr  til  Katanes  mcd 

*  {uman  herinn,  enn  Porfinnr  iarl  lá  eptir  vid  Skotland  oc  hériadi.par; 
'^otkeS  fór  leineliga  þvi  at  hdnom  var  ák  landzfolk  trauft  oc  trutt  á 
'Katanefiy  géck  engi  niofii  fyrir  hönom  ádr4)ahh  koni  i  Porsá  i  nattar 

'  i>eli  oc  tok  hús  á  Moddan  iarli  bc  baro  átt  elld;  Móddan  ívaf  i  lopti 

cinu,  hann  hliop  ut,  oc  i  pvi  er  hann  Irop  ofán  fyrer  lopcfvalernar, 

'Wé  Pork'eU  fverdi  cptir  hönom  oc  kom  á  halfínn  oc  tok  af  höfudit; 

'  epcií' paé  gafuz  menn  upþ,  enh  íhmir  kómva.  á  hlaupi  uhdan;  ]>ðr 

*  var  híárt  mánha  dreþit,  cnh  géfit  grid  (umhm^  dvaldiz  Porkell  píír 
íkamma  hríd  ádr  hann  fór  til  Breidafiardar ,  hafpi  hann  pá  hér  allann 
med  íer  pann  er  feckzt  á  Katanefi  oc  um  Sudrland  oc  um  'RoSi  mætti 
hanh  pá  Porfinni  jarli  á  M<erhafvi  oc  íagdi  hönum  flíkt  er  görz  hafpi 

'    •    '  '    -  ihans 

^)  þrima.^§2.    (m)  |vigit  3J2.     (n)  at  334.      (0)  gol  332.       (p)  ^11332 
(q)  um  3324 
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Nufía  unqvaru  pugtta  brevior, 
mavt  movimto  baftíst 
exhniuSy  fttinoribus  copiiSy 
ineus  dofttims  boftes  fudit 
clangebat  anteqvam  regii  ceciderunt 
aqvila  circa  exercitwtt  vulneratum 
Vi^orioftt  cade  con^arabat  á  meridie 
Sandvici;  Enfes  cruentabant, 

Rex  Kallius  in  Breidafíordum  usqve  fugatus^  eopias  iterwn  coUi' 
git.  Thorfinnus  poft  praliuftt  revertitUTy  qvi,  cuftt  Thorchillo 
Fonrío  tunc  ingenti  fnilitum  corona  cinHo  £?*  ipfi  in  auxilium 
veniente  Regewi  in  Breidafíordum  per/eqvitur,  moxqve  Scotia  oris 
<ittt^fus  eidem  arma  infert ,  ibidefn  certior  faBus  qvod  Comes 
Moddanus  in  Kacaneíia  Thc^-sáæ  magno  cufn  exercitu,  ab  offti- 
€is  ^  cognatisy  qvos  in  Hibernia  nmltos  habebaty  juxta  ipfius 
petitwMy  auxiliareftt  fnanum  exfpeSiarety  unde  id  confilii  cepere, 
rtt  ThorchiUus  in  Kacaneíiam  cwtt  aliqvota  copiarwtt  parte  redi- 
ret,  Thorfinnus  vero  remanens  Scociam  infeftaret,  Thorkillus 
clanculwtt,  ommes  enim  Kacanefiæ  indigena  ipfi  erantfidi ,  fine  pr^id 
de  ejus  itinere  fafna  progreditur^  donec  Thorsáam  noúu  perve- 
niensy  Moddanum  tedibus  inclufwn  interciperei  igneqve  peteret, 
ac  ipfiy  cuftt  in  contignatione  qvadofn  dorfniret,  egreffufo  Ö*  de 
ainbulacro  defcendenti ,  ftriBo  a  tergo  gladio  collwn  offenderet 
caput^  ofuputaret  ;  Qvo  faCio ,  Moddaniánis ,  qvi  fe  fubfni- 
Jere ,  pax  conceditw,  aliis  fuga  fubduíiis,  aliis  occifis.  Gf- 
terwtt  Thorkillcis,  non  diu  ibi  moratusy  in  Breidafiordum , 
cunt  univerfo  per  Kacanefiam  Sudurlandiam  ^  Rofiam  cotteíio 
^xercitu,   tenditf    cofnitiqve  Thorfinno    in  Merhæfi  obvio,    ac- 

E  3  ceptis- 
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i  hanz  (r)  leíkuni)  packadi  iarl  honom  vel  fíct  ftarf  ,  laga  þeír  bádir 
1  þar  um  hríd  (s). 


Frá  Orkneyingum. 


^u  er  at  íégia  &á  Kaltí  Kongi  achann  fór  upp  iSkot^andeptk  orroflio 
þeirra  Porfimts  iarls  oc  eíldiz  at  lipi  at  nyíu,  hann  dró  her  faman  íiin- 
nan  af  Skotlandi  hit  veflra  oc  hit  eyAra,  oc  alt  íiinnan  af  Satiri,  pi 
kom  oc  til  motz  vit  hann  herr  ía  af  Irlandi  er  Moddan  iarl  hafdi  epter 
íént,  (t)  íéndi  hann  pa  vída  til  hofpingia  eptir  lipi,  oc  ftefndi  hsx  |>eini 
öUum  til  motz  vid  Porfinn  iarl,  oc  vardfimdr  peirra  á  Torfnefi  fynr 
íimnan  (u)  Bæfiörd^  par  var  orofla  hörd,  oc  höfþu  Skotar  her  miklu 
meira;  Porfinnr  iarl  var  i  öndverdri  fylkingu  fínne,  hann  hafdi  gullro- 
dinn  healm  á  höfdi  oc  gyrdr  fverdi,  Iþiót  i  hendi  oc(v)  hió  oc  lagdi 
bádum  höndum;  fva  er  fra  fagt  at  hann  væri  firemzmr  allra  fínna 
manna,  hann  geck  par  ad  i  fyrílu  íem  fyrer  var  fylking  peirra  Irannaj^ 
var  hann  íva  ákafr  med  fína  íveit  at  peir  hrucku  pegar  fyrir  oc  fengu 
fipan  aidrl  vidrettu,  let  Karl  kongr  l>á  fram  bera  merki  fitt  til  motz 
vid  Porfinn  iarl,  var  |>á  hardr  bardagi  um  hríd,  oc  lauk  fva  med  pví 
at  kongr  lagdiz  á  íiótta ,  enn  fumer  íegía  hann  fallít  hafa,  Sva  íégir 
Amor  Jarlafitálld. 

Ulfstuggu  raud  eggiar, 

eitt  {)ar  er  Torfnes  heiter, 

Ungr  olli  pvi  peingill, 

pat  var  mánadag  (x)  framar, 

Sungu  par  til  pínga 

þunn  fyrir  Eckial  íimnan 

fverd 

(r)   férdumí/wíT*.  332.     (s)  ocheriudu.  332.  (t)    omHtH  ^^2.    (u)  Breidaílörd 
332     (v)  oc  vahannvid  pvipiimhöndum  333.     (x)  firánar.  332. 
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teptijjima  fua  circm/tveniendo  ge/ia  exponit  ^  cuin  ipfo  aliqvan' 
tifper  ibidew  conmoratur. 


V. 


De  Orcadenfibus. 


erufn  Rex  Kallius,  copias  iteruf/iy  poft  praliuvi  cu?n  Comite 
Thorfinno  reverjus^  per  Scodandiam  orientalefn  ^  óccidentale?n 
nec  non  Satiria?n  colligity  £?*,  in  auxilium  fiiml  ai  qvos  in 
Hyberniam  miferat  Comes  Moddanus  venientibus^  á  fnagnattbus 
per  legatos  fuppetias  pajjim  implorat;  cmn  uftiverjo  exinde  exercitu 
in  Torfhefia  auflraliqve  Bæfiordi  ora  Cofniti  Thoríínno  ohvius 
militumqve  nmnero  fnulto  /uperior^  acri  pugna  congreditur^  Co- 
mes  Thorfínnus  'in  privia  Jíiormn  acie  conftitutus^  galea  aurata^ 
gladio  cinílus^    haftam  tenens^   utraqve  mami  vibrat  cadit^é; 

ýerturfuós  mmes  præcejftiffe;  Hibernorum  agfnen  aggreditur^  pri- 
vio  cmn  adharente  corona  adeo  ftrenuus^  ut  hoftes  ftativi  retrufiy 
exinde  fe  non  recottigere  pojffent;  Hinc  Rege  Kallio  fignum  advér- 

fus  Thorfinnum  ptæferri  curafite^  pugna  acriter  aliqvavidiu  ge^ 
ritur^  fuga  RegiSy  aJii  dicunt  fnortCy  tandem  finita.  Ita  Arnor 
Jarlaíkáld. 

Gladii  rubefaciebat  acieviy 
in  loco  ubi  Torfnes  vocatur^ 
minwrenfus  in  caufa  erat  ReXy 
ifuidit.  in  diem  iuna  fnofie. 
ftrepebant  ibi  in  congrejjii 
attenuatiy  d  fneridie  Ekkialis, 

Gladii 
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fvcrd,  er  fiklingr  bardiz 
ihar  vid  Skodandz  harra. 

Hátt  bar  Hialta  drottínn 
hiálm  at  geira  (y)  fíimi, 
ógnftærír  raud  Iruru 
odd  i  ferdar  broddi, 
mínn  drottínn  (z)  hlaat  máttar 
mildr  und  BretTJtmn  íkildi 
hendi  Hlödvers  íraendi 
hermenn  enn  tok  brenna. 

Vorfinnr  iarl  rak  flottan  allt  uppa  Skotland  oc  lagpi  únder  fik  landit 
hvar  er  bann  fór  oc  alt  fudr  á  Fifii  enn  fendi  Porkel  Foftra  frá  (érmed 
fumt  lil>it,  ennpá  er  Skotar  viíTu  at  iarl  hafdi  frá  íér  gert  fumt  lipit, 
ibru  peir  pá  at  honom  er  ádr  höfdu  under  hann  gengit,  oc  pegar 
Porfinnr  iarl  vard  varr  vid  fvik  peirra,  hendir  hann  faman  mena 
fina  oc  for  i  motí  peim,  vard  Skotumpegar  feirna  um  áráfinaerheír 
viflu  Jarl  vera    vidbuinn;  Porfimr  iarl  red  Ipegar  til  bardaga  er 
hann  mættí  Skotum,  enn  peir  nenntu  æi  at  veria  fic,  íloguz  |>egar  á 
flótta  ámerkr  oc  fl^oga,  oc  pá  er  Porfinnr  iarl  hafpi  rekit  flottann^ 
heimtir  hann  (ámann  menn  fína  oc  íégír  at  |>á  villdi  hann  brenna  láta 
allt  herat    pviat  hann  vildi  giallda  Skotum  fva  fvikin,  foru  jarls- 
menn  pí  um  porp  oc  bæi  oc  brendu  hvervetna  íva  at  æi  flodkoteptir, 
drápu  (a)  mennina  pá  er  peir  tundu,  enn  konr  oc  gamalmenni  droguz 
á  merkroc  flcogamed  vælon  oc  veinun,  (b)  keyrdu  íimit  fyrir  íér, 
oc  hertoku,  fva  fegir  Arnor  JarlaMHdi 

Týnduz 

(ý)  jalmi  332.  (2)  naut  332.  (a)  er]^a  voruþeir  í  ftadder,  »»  qvo  conftituti 
ertatt  332.  32;.  (b)  mart  íblk  gerdu  ^eir  oc  hertekitoc  ferdu  i  bðnd  multos 
etiam  captos  vinculis  conftringebant  332. 
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gladii,  cum  Coffies  confi^eret 
slacer  cum  Scotorom  magnatibus. 

In  altum  efferebat  Hialdandorum  dominus 
galeofUy  in  armorwu  ftrepitUy 
timoris  au£Íor  tinxit  fa^ine  Híbemonun 
fuucronem  in  prifua  acie; 
dofttinus  fueus  viribus  fruebatur 
liberalis  fub  Britannico  elypeo, 
Captabat  Hlödveris  agnatus 
fuilites'y  fed  fuccedebat  incendimu, 

Comes  Thorfinnus  Jufos  in  Scotíam  usqve  infeqvitur,  indigenis 
ubiqve  ad  Fifíum  usqve  fiibaSiiSy  Thorkelem  cmu  aliqva  exerci- 
tus  parte  dimittit;  Qvo  cotfiperto  Scoti,  qvi  antea  fe  fubfuife- 
rantf  ipjum  adoriuntur,  fraude  vero  dete£ia  Thorfínnus  ^oi*  coU 
ligit  itqve  Scotis  obviafUy  qvi  cmu  fcirent  etmi  paratwu,  á  congres- 
fu  dejiftunty  vermu  iUe  ftatifu  ipfis  obvius  cmu  bis  pugnam  ordi- 
tut  Ó*  /e  defendere  nolefites  in  deferta  profttgat,  qvo  faíío  exer-- 
cituqve  recoUeSio  fraudem  totius  tribus  incendio  fe  redditurmu  in- 
dicaty  unde  pagus  viUasqve  igne  peragrandoy  ne  eafam  qvident 
reftare  ftnebanty  Ö*,  viris  qvoscunqve  reperiebanty  occifisy  fami- 
nas  decrepitosqve  fenes  in  deferta  fylvasqve  gevientfs  detrudebcmt^ 
qvosdaru  captos  abigentes,     Refert  ita  AfDQr  Jorlaíkáld. 


Interiere 
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Týnduz  bólþáerbrendi 
(c)  braíl  at  pat  dsgr  háíke) 
itöckí  reyr  en  rokna 
raudr  elldr  Skoca  velldi, 
mordkentlir  gglc  montKMn 
mein  a  rumri  æinu, 
feinga  peirvid  þeingil 
þremr  íinnum  lut  minna 

Eptir  þetta  for  Porfimr  iarl  riordr  epter  Skodandi  til  Ikipa  finna,  oc 
lagdi  under  íic  land  hvar  iem  hann  fór,  fór  hann  pi  nordr  á  Katenes 
oc  fóc  |>ar  um  vetrinn,  enn  (limar  hvertpadan  i  fí^hafdi  hann  léidángr 
Qti  oc(d)heriadi  um[íumram  med  lipi  íinu  öllu. 

Af  Framaverkum  |>orfimis  J. 

j^offinnr  iarl  gerdi  pat  íi'amaverk  i  Orkneyimn  at  hann  væicti  allri 
hird  íinni  oc  mörgum  audrum  (e)  rikum  mönnum  allann  vetr  i  geg- 
num  bæþi  mat  oc  munngat  fva  ac  engi  mádr  Irtirfti  i  íkycning  ac  ganga 
fva  fem  öllum  höfpingiom  er  tícc  i  ödrum  löndum,  kongum  oc 
jðrlum  ac  veica  um  jol  hird  iinni  oc  geftum*     (f )  I  penna  címa  anda- 

diz 

(c)  bralkat  332.  breidíkar  opægr  haíkl  325.     (d)  terris  occidentalibus  arma  infé- 
rebat  «c  hyetnes  domi  qvietas  fæpiínme  transegh:  heríadi  wn  veftrlönd,  enn  íátt 
optaz  omkinávetrum.  332.325.  (e)göíigum.  325.  f)Svafegir  Amor: 
Ormsíélli  drack  allann 
(a)  alkoftigr  íén  hrofta 
rauih  dugdi  ]þá  ræiis 
RaugnvaUdz  nidr  Í  gögnum.  eá£t  332. 
(A)alIzkoAar  for  froíla 
»u(h  drygþi  fa  refir 
Rognvallji  niþ     .     .     .     325, 
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Interiere  vi&e  eum  incénderety 
Jnftabat  iUis  dtebus  periculunt,     " 
abigebat  in  fmmn  nigricanteíH 
ignea  flatmua  Scotorum  regnun^f. 
Cadis  vindex  reddekat  boftmibus 
noxas/vna  aftate 
Contra  Coniitem  evadebant 
tribus  vicibus  inferiwes* 

Poft  'bac  Thorfinnus  boreant  ver/us  Scotiám  firanseundaf  obvios^ 
qoe  ubiqve  fubigendo  naves  fuas  revifity  inqye  Kacenefiam  delatus 
ibidem  byefftat  ^  qvavis  exinde  aftate  cmn  edidio  fuo  exercitu 
militia  opercmi  navat^ 

Opus  præclaram  Gomitis  Thorfinni. 

\jonie  Thorfínaus  in  Orcadibus  inelaruitt   eo  qvod^  fatelUtes 
multosqve  divitesper  integram  byemefHy  uti  oTmibus  in.alHs  .re^o^ 
nibus  fuos  eft  regibus  atqve  CotfiitibUf^  aulicir  advemsqve  tem\ 
pore    Julenfi  fi^ditaret   iaute  adeo   cibo  potusqve  .getterqfiori' 
fuftentarety  utnemini  cauponas  petere  itecejfum  effeu      Mortm: 

F  2  interea 
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diz  Brufi  iarl  oc  tokÞor/?»«r  iarl.pátUflder^-all^.eyiar;  ennpae  er 
íágt  fra  Raugnvaldí  BruJgifynf.Qt  hzmxyw^ ioroftq  iStiklaftödum  pá 
er  (g)  0/<i/rkongr  íell; 'koniz  Raugnvaldr  i  brott  med  ödrumflót- 
tamönnum;  hann  flutti  or  orrofto  Harald  Sigurdarfon  hródr  Olajs 
kongs,  var  hann  íarrmiöc,  kdtíí  KaugnvaUdf  hcxiom  til  lækningar 
at  æins  litils  bonda,  'énn^Raughvamr  fór'  {mflr  iim  kiól  úXJamta- 
landz  oc  padan  ú\  Svtpiodar  i  íaxiá  Önmtdatkön^yHaralldr  var 
med  bondanum  par  til  hann  var  giræddr,  fedc  bohdi  honoih  pi  íbn  flnn 
til  fylgdar  vid  hann  oc  for  hann  pá  auftr.  til  Jmfitalandz  oc  patan  til 
Svipiodar  huldu  höfdi,  (h)  oc^á  er  peir  íkildu  i  kiörr  einum,  pá 
qvád.i/<i*v»ííí*"'Vífiípeða-    '  • .'  •     ■ 

'   Nu  (i)  veíd'eb  íkog  af  Skogí     .     . 
Ikreidaz  litíls  heidar, 
hverr  veit  nema  ec  verpa 
[í-    >  Vída  &xgT  úní  fípii:'. ;    ;^    .'.:;;;,'     . ', 

HaraUdr  kom  til  íundar  vid  Raugnvalld  iarl  i  Svípiod,  foru  pef^ 
badii*  auftr  i  Gardaríki  oc  mkit  lip  annat  pat  er  verit  haíþi  med 
Olc^. kongi ;  peír  lettu  «i  ífrz  enn  pe irkoihtt  auftr  iHoímgard á f und 
JarizieiÉi^.kong^V  tok  liaton- við  'peim  forkúnnar  vel  fyrerfeker  hins 
hdiagtt  tíi^'kongs,  gerdtiz  pelr  pá  Iððidv'arhar  menn  hánnz  fyrer 
fttlir  íaihan  oc  (k)  £r/;ffgy  iarl  fonr  Ráugnvallds  iark 

Magnús  Olafsfon  til  Kongs  tekinn 

i  Noregi. 

A.D.    \\augnvaUdr  Brufafon  var  eptir  i  Gardaríki  pá  er  HaraJldr 
^^i^Sigurdarfon  (ori  Miklagardz  ríki;  hafpi  RaugnvaUdr  pá  land- 

vöm 
(g)  hínn  belgi  3  ^ 2,     (h)  Har^dr  qvad  ^á  petr  ridu  umktörrnockonn.  332. 
32$.     (i)  let  332.   laer.  32$.      (k)  Eylifr  iarl  fonr  Raugnvalldz  larls 
UJfifonar  332*      Éylílr    .    .    »     325, 
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interea  Comite  Bruíio  Thorúmns  fingulas  injulasfua  addit  ditioni. 
Fertur  autenifUius  Bruíii  Rögnvalldus  t  pralio  StiklaCtadeníi,  ubi 
ceciderat  RexOhuSi  cum  aliis  fugatis  evadens,  Haralldmn  Sigur- 
di  Regis  Olai  fratrem ,  faucium  valde  fecum  abduxijjiy  fanan- 
dmnqve  vili  cuidam  ruftico  tradidifje^  unde  Kiölum  transeundo 
per  Jamtiam  in  Svecía  Regem  Aunundum  convenit.  Haralldo 
vero  donec  fanaretur  conmorato.,  vitticus  filimn  fumn  itineris  fb- 
cimu  addit;  exinde  per  Jamtiam  in  Svedam  delato  clancu- 
lunty  cmn  in  virgulto  qvodam  ab  invicem  difcenderent^  talis  ei 
cantilena  excidit. 

Jani  cogor  dejylva  in  Jýlvam 
ferpere  parvo  cum  honore, 
nmn  qvis  fcit  qvo  minus 
pajjim  tandem   inclarefcofn 

Haralldus  in  Sveciam  delatus  Comitem  Rognvalldum  eonvenit, 
qvi  cmu  magnay  qv^e  Olao  Regi  adfoícferat  cobortCy  ambo  orien- 
tefn  verfus  in  Rujfiam  tendentes  non  prius  fubjijhmt  qvojn 
Holmgardiæ  Regem  Jarizleiftim  comjeniunty  á  qy0yfan£H  Olai 
Regis  caufay  ofnbabus  ulnis  exceptiy  Rusjia  tutoresy  una  cum 
Erlingo  Comitey  Comitis  Rögnvalldi  fiiio  conftituuntur* 

Magnus  Olai  Norvegiæ  Rex 
dellgnatur. 

RA.  D. 
ögnvalldus   Brufii    in  Ruília  cmn  Haralldius  Sigurdi    /»1030 

regnmn  ConílantinopoUtanum /^  conferreft  remaftebat,  <efti- 

F  3  Ajoquc 
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A.X>.  vörn  um íumrum  enn  vari  Hohigardi um  vetnim;  Kongrvir- 

*°50  díhann  mikils  ocpar  eprir  öll  ali>ýda;  Raugnvalldr  var  (1)  hvo- 

^^'riom  manni  mciri  oc  fterkari  oc  manna  frídaztr  fynom,  atgervi- 

madr  mikill  Ara  at  æi  (aia  hanz  jafhingi.     Sva  íégir  Amor  Jar- 

lajkáld  2it  Raugnvalidr  ættiiGördum  X  (m)  orroftor 

(n)  Væildiz  af  fva  at  (o)  allder 
cí  (p)  graöiinga  þelar 
Gunnar  (pp)  niördr  i  Gördum 
Gunnbrádr  X  hádi 

A.  D.  (q)  Einar  Par/iba/iei^r  oc  Kalfr  Amq/bn  {otmMagnus  Olafsfm 
1032  auftr  i  Gardartki  var  Raugnvalldr  fyrer  peim  i  Aldeigioborgy  var 
pa  vit  íiálft  buit  at  hann  mundi  ganga  at  Kálfí  adr  (r)  hann 
gerdi  hann  varann  vit  hverfu  aíHod  um  ferder  |>eirra,  (s)  íegir 
Einar  at  Kálfr  ydradiz  glæps  peís  er  hann  hafdi  íéUt  hínn  heilaga 
0/d/*kong  frá  landi,  viU  hann  pat  nu  bæta  á  Magmtfi  íyne  hanz, 
feger  hann  Raugnvalldi  at  Kalfr  yúhsfiíi  Magmis  til  ríkis  oc  eíla 
hann  i  motí  (t)  víkingom  Knyílingay  oc  epter  pat  fefaz  Raugn- 
valldry  beider  pá  Einar  Vanibafkelfir  ^tík  at  Raugnvalídr  íkuli 
rádaz  til  ferdar  med  peim  upp  i  Hoifugard  (u)  oc  finna  par  Ja- 
rizleifkong  oc  flytia  fram  cyrinde  fín  oc  fegia  at  peim  var  fva 
leitt  ordit  ríki  Knytlinga  oc  mefl:  Alfifu  at  peís  geck  ecki  yfir  pá 
at  peir  vili  peim  leingr  piona,  beida  pa  pefe  at  Jarizleifr  Kongr 

SkuU 

(1)  fetn  ádr  var  rítat  adcBt  332.  32$.  (m)  fblk  oroíbr  332.  325.  (n)  Déíl* 
diz  332.  Flat  325.  (0)  aldin  332,  325.  (p)  gramninga  32J.  332. 
(pp)vordr  325.  (q)  ^á  er  {>eir.  325.  332.  (r)  enn  Einar.  325.  332. 
(s)  let  Einar  fcgia  Raugnvaldi.  (t^KnytUngum  325.  332.  (u)  oc  flytia 
þeirra  mál  vid  Jarizleíf  kong'  oc  þvijatar  Raugnvalldr;  eptir  þat  leigia 
^eir  er  eiki  i  Aldeigioborg  oc  aka  upp  til  Holmgardz  oc  finDa  ^ar  Jarizleif 
Kong325  332. 
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voqve  te?Hpore  prafidii  cwmn  gerebat\  hyemali  xero  Holvtgar-  A.  D. 
dÍ4£  degebat ,  á  Rege  nonfecus  ac  toto  populo  ?nagni  ajiirnatus.j^l^ 
Hic  ftatura ,    robore  ^  forvue  venufiate  qvovis  effetpraftan-    ^^^* 
tior^  corporis  exercitiis  infignis  adeout  nevio  ei  par.  Refert 
Arnor  Jarlaíkáld  Röngvaldum  in  Ruffia  decies  conflixiffe. 

Ita  res  aóí^  fiint 
ut  pralio  acer 
imles  in  RuíHa 
decein  prÆa  cotmniferit. 

Einar  Tambalkielfr  ^  Kalfus  Arni  orientem  v«r/«x /Ruflia  A.a 
Magnum  Olai  redu3uri  Rognvalldum  Aldeigoburgi  obvimn  ^0^2 
babebanty  qvi  ne  Kalfum  anteqvarn  itineris  fcopum  expone- 
bat^  invaderety  vix  abftinere  potuit;  Dicit  Enar  Kalíum 
iflius  p<eniterefceleris^  (pod  fan^um  Olaum  regno  cadepri- 
vaverity  Magno  ipfius  filio  idem  recompenfare  veUe ;  indi- 
cavit  praterea  Rögnvalldo  qvod  Kalvus  Magnus  ad  regiofn 
dignitatein  eveBwn  adverfus  Knitlingorum  tyrannidem  cor- 
roborare  velit;  qvo  audito  Rögnvaldus  placatur.  Rogat  tum 
Einar  Thambaíkelfir,  ut  Rögnvalldus  Holmgardiam  us(p)e  iti- 
neri^  focius  Jarizleifiim  conveniaty  ipfiqve  propofitmn  expo- 
naty  eos  ne?npe  Knitlingorum  £?*  in  pri?nis  Alfífæ  i?9ipetii 
adeo  tíedere  ut  nibil  iis  eveniret  qvo  ?nagis  iisde?n  diutius 

parere 
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A.  D.  íkuli  fá  peira  Magnus  Olafsfon  til  höfpingia ,  oc  er  peir  komfl 
1033  par  flytr  Raugnvalldr  petta  mál  med  peim  oc  Ingigerdr  Drott- 
ning  oc  marger  adrir  (v)  göfgir  menn ;  Jarisleifr  kongr  var 
peís  traudr  at  fé  Magnus  i  hendr  Normönnum  fva  fem  peir 
höfpu  buit  vid  fbdr  hanz,  en  pat  tokz  at  XII.  ener  gaufguzu  menn 
föru  eida  at  petta  var  ak  trutt^  Raugnvalldi  iarli  gaf  Jarizleifr 
kongr  upp  æidinn  fyrer  trunadar  íakír*  Kalfr  fór  pann  æid 
Magnufi  kongi  at  hann  ícal  fylgia  hönom  utanlandz  oc  innan, 
oc  gera  pá  luti  alla  er  Magnufi  J>ætti  páíitt  ríki  meira  edr  friál- 
fara  enn  ádr ;  eptir  pat  toku  Nordmenn  Magnus  til  kongs  oc 
gerduz  hönom  handgengner;  dvöUduz  peir  (x)  Einar  i  Hohn- 
gardi  par  til  leid  iol,  foru  pá  ofan  til  Aldeigioborgar  oc  öfludu 
íer  par  íkipa,  foro  pegar  aufl:an  er  íía  Ieyfl:i  um  vorit,  redz  Rau- 
gnvalldr  Brufafon  til  ferdar  med  Magnufe  Konge,  foru  fyrft  til 
Svipiodar  (y)  oc  padan  til  Javitalands  oc  fva  auftan  um  Kiöl  til 
A.  D.  Veradals ,  oc  pegar  er  Magnus  kongr  kom  i  Prandheim  geck  allt 
1034 folk  under  hann,  fór  hann  pá  ud  til  Nidarofs  oc  var  til  kongs 
tekinn  á  Eyrar  pingi  yfir  alt  landj  eptir  petta  voro  íkipti  peirra 
Magnus  Kongs  oc  Sveins  kongs.  (z) 

Rögnvalldr  beiddi  Magniis 
Fararleifis. 

Jp  á  er  RaugnvaUdr  iarl  Brufafon  kom  í  Noreg ,  pa  íþurdi  hann 
andlát  Brufa  födr  fins ;  hann  fretti  pá  at  Porfinnr  iarl  hafpi  tekit 
under  fic  allar  (a)  eyiar;  fyftiz  pá  Raugnvalidr  iarl  at  fara  til 
ódala  finna  oc  bad  at  Magnus  kongr  íkyldi  gefa  honom  orlof  til 

pefía- 
(v)  höfjþingiar.  332.  omttit  325.     (x)  Kálfr.  332.  325»     (y)  íem  fegir 
i  fögu  Magnus  Kongs.  addit  332.  325.     (z)  fetn  fegír^i  æíi  Noregs  Konga 
oMt  332.  325.     (a)  Orkncyiar.  idm. 
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parere  veSenty  ab  ipfo  Míígaam/íbt  prafici  expetentes\  <p3od  A.D. 
m'^o/// nm //y£r  RögnvalldaS)  R^g'/»a  Ingigerda,  vmltiqoealii  1^33 
viri  nobiles  conmtendabmt*  Potuit  vix  perjvadi  Jarízlei- 
ítis  ia  Magnum,  aBorunt  qvippe  adverjiis  patrem  memory 
Norvegts  traderét^  nihilo  tof/ien  tfiinus  eo  res  proceJUity«t duo' 
decimvirinobilijjimi,  interpo/ito  jura/rientOt  negotium  ab  om* 
ni  doli  fulþicione  liberarent,  Comitem  Rögnvalldum  pre^ffr 
fidelitatem  venid  Regis  Jarízleiíi  á  jurejurando  liberante* 
Kalfiis  Arni  juramento  promifit  fe  Magnum  £?*  intra  Ö*  ex- 
tra  regnmn  fecuturmnt  tý  qo^ecunqoe  tpfi  negotia  iftud  augere 
vel  liberius  reddere  viderentttr  expediturttm.  Hinc  Norvcgí 
Magno  Regi  defignato  miniflrabant,  pofi  tnora?n  Holmgardiæ 
cum  FÁnsire  per  fefitifji  JrjienCey  Aldeigoburgiim  delatiy  naves 
cofnparabantyfolutaflatimglaciey  exorienteverefeqverae  tende- 
bant;  jRögnvalÍdus  Brufii  cufu  Rege  MAgno  fociale  iterinfiituity 
in  Sveciam  primutn ,  inde  Jamtiam,  dein  orientem  verfus  trans 
Kiölum  in  Veradalum;  c%mi  Rgx  Magnus  in  Thrandiam  ve- 
nirety  indigena  onmes  ipfife  fitbjecerunt  y  /Wi?  Nidarofiam  </?- 
veniens  inforo  Eyrenfi  totius  regni  Rex  conftituitttr*  Incidunt  A.  D. 
pofi  bac  qva  inter  reges  Magnnm,  Sveinemqve  geruntur,  ^^34 

Rögnvalldus  a  Magno  abeundi 
veniam  impetrat. 


c 


)um  in  Norvegiam  veniret  Comes  Rögnvalldus,  auditamorte 
patris  fiii  Brufii,  qvodCoffies  Thordanus  tmiverfas  fibi  fiibje- 
cijffet  infiilaSy  bareditarios  fundos  imifere  cupity  eundi  veniofn 
úrege  expetensy  qvody  cufn  iUi  neceffarium  videret  y  facile  im- 

G  petratf 
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A.  D.  "peííárar  íerdar,  Magnus  kongrfí at pait  varnaúdfyn  B.augnv(»Udís 
^^35  oc  (b)  tok  vel  underpettamál,  gt£  Magnus  'kxing'c  pi  Raugn- 
valldi  iark  nafh  oc  pt'm  lángíkip  oc  vel  íkiput,  feck  hönom  pi. 
i  len  pann  {>ridiung!eyia  íém  Olafr  kongr  hafdi  átt  ochann  hafdi 
fengit  Brufa  iarli  födr  RaugnmUdíii  (c)  hafdi  Magnus  kongr 
Raugnvalld  foftbrodr  íinn  i  fuUkominne  vtnáttu  finne  oc  qvad 
honom  hdmilann  íkyldu  íinn  íiyrk  nær  fem  hann  PxrÆi  ^  íkildu 
peir  med  enom  meftum  kærldkum. 


R 


Frá  Ferd  Rögnvallds. 


^augftvalidr  iarl  IBrufafon  figldí  veftr  tíl  Orkneyia  oc  (for  fyrft 
tílbúa  þeírr^  er  iader  hanz  hafdi  itty  gerdi  pá  ordíendingar  til 
Pjorfinnz  iarls  frenda  íins ,  oc  beiddiz  ^t  hafa  J>ann  |>ridmng  eyia 
íem  fader  Jianz  hafpi  átt;  bann  let  oc  íegia  Porfinm  iarlí  at 
Mqgnus  Kongr  hafpi  íkipat  honora  i  len  pann  J>ridíung  landa 
er  Olafr  kongr  hafpi  átt,  beiddíz  hann.nu  at  hafa  tva  luti  (d)med 
villd  Porfinnz  frenda  fins,  enn  i  penna  tíma  áttí  Porfinnr  iarl 
deilr  iaik\2irv\álra  i^zSudr^yinga^  pottizhannj>ámiocpurfa 
h'pfinnis  manna ,  pc  veitti  hann|>au  andívör  íendimonnum J^dg*;!!- 
vaUd%  at  hann  ícal  rífcit  taka  i  fitt  valldpann  pridiungíemhanná* 
at  rettu^  enn  pann  J>ridiung  lem  Magnus  kallar  íer,'  pa  jácodom 
ver  pvi  'Olafi  kongi  hinom  helga  meirr  af  pví  at  pi  vorom  ver 
komner  i  greipar  honom  -emii  hitt  latoís  pætti  pat  rettiligt,  mun 
J>á  oc  fanipycki  ockar  Raugnvalldz  frenda  bezt  at  ver  (e)  niiri* 
numz  litt  tíl  um  pann  pridiung  landa ,  hefir  bannlengi  at  deildum 
farit,  oc  cfl^augnvalIdrviW  vcra  merTiollr.(f)  godviliamadr,pá 
pycki  mer  pat  (g)  ríki  vel  komit  er  hann  hefír  fer  til  íkemtunar 

óc 
^)ftöd.325.332.  (c)hetfáM.KRognva3di&c.fífewi32y.    (d)  ivild  athafa 
vid|^orfinn  (rændi  íinn.  332«  (e)  inmtnz  idem.  innunz  32$.  (f)  frænda 
•cifyrksiiiadr.^^j*  332.     (g)  mia  addit^^i.  325* 
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petrat  eum  Cmátis  Hgnitatey  prMer  tres  naves  hmgasy  Bene  A.  IX 
inftruSaSy  trientis  in/ularwn,  gvem  Rex  Olaus  poffederat  Co-  ^^^S 
mitiqve  Bruíio  ipfitts  patri  concejfiraty  prafeStura  á  rege  ðita- 
tusy  perfeda  ipfius,   tanqvam  focii,  amicitia  cMtWy  'pro" 
miffo  qwmíhcunfve  indigeret  auxiiio,  imdc  non  Hsjwí&a 
amicitia  ai  invicem  difcedunt. 


De  itinere  Rögnvalldi. 

X^omes  Rögnvalldas  Brufii  in  Orcades  navibus  ve&uSy  vil' 
laSf  qva  ipfius  pater  pojjederat  primut»  invifit}  d  cognato 
Jito  Comite  Thorfinno  trientem  infularum  qvem  tenuerat 
pater  per  nuntium  expetit,  addito  qvod,  Rex  Olaus  trientis 
á  Rege  Olao  poffeffi  preefeShiram  fibi  mandaoerit,  unde  duas 
pattes,  cognati  Jiti  Thorfinni  venia,  obtinere  optat.  Afi 
iUo  tempore  Thorfinnum  £^  Hibemos  nec  non  Hæbndeníes 
haud  levia  intercedebant  dijfidia,  qvapropter  aliorutn  auxitio 
tunc  'magnopere  indigere  perfvafus,  legatis  Rögnvalldi  re- 
fponjum  dedity  trientem  regni,  qvetn  jure  po(fideret,  fe  ittius 
poteftati  fubmittere ;  verwn,  inqvit,  qvem  pratendit  Rex 
Olaus,  conceffinms  Regi  Oko  fando  eapropter  magis, 
qvod  in  manus  ei  incideramus,  qva?n  qvod  juftum  reputare- 
wms;  erit  praterea  firfuijfinta  ct^ati  Rögnvalldí  meaqve 
amicitia,  fi  de  itto  triente  ditionis  parum  inferanms,  diu 
qvoniam  /eparatus  fuit,  fed  fi  Rögnvalldus  mibi  fidus  Ö* 
officiqfus  ejfe  velit,  regnwn  qvod  in  fui  deleSiamentmn  Ö* 

G  2  lOriusqve 
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A.D.  oc  bádum  ockr  tíl  ftyrks,  o*  mer  htktx  lit>íinni  hans  vid  tndrft 
*^3  5  enn  Ikatcar  feír  er  ec  tec  p9r  af.  Eprir  pat  foni  íendimenn  flptr, 
í^'a  ac  íorfinttr  haíi  iácac  honom  cveim  luram  landa  ef  hánn 
vili  væra  hönom  ftyrksmadr  íém  vera  æcri  fyrer  íhendíémis 
íokum,  enn  Raugnvalldr  letz  cilpeOi  eins  kaila  er  hann  potciz 
æiga,  enn  fyrer  |>vi  er  Vorfinnr  gaf  íva  audvelligaupp  Íöndin 
qvadz  hann  ac  viíU  vilia  vera  honom  (h)  iinnadr  oc  íullkominn 
vin  epcerþvi  íem  írendíémi  peirra  ftod  ril,  tokenn  RaugnvaÚdr 
under  íic  tva  luri  landa*  (i) 


Bardagi  f  eirra  Brædra  ^orfinns 
oc  Rögnvallds. 

A.  D.  onemmindisum  voric  ícndi  Vorfinnr  iarl  ord  RaugnvaJJdi  fræn- 
1036  da  íinom  oc  bæider  |>á  ac  hann  fære  i  hemac  med  honom  oc  hafa 
fiölmehni  ílict  fem  hann  fengi,  en  p^ar  ac  RaagnvaiJdi  komo 
peífi  ord  bráz  hann  pegar  vid  oc  dró  her  (áman  oc  falhar  at  fer 
ícipum  öUum  peim  er  hann  féck,  oc  er  hann  var  buinn  fór 
hann  tíl  fundar  vid  Porfinn  iarl ,  hafpi  Vorfinnr  pá  buit  her  íinn, 
toc  han  pá  allvell  vid  RaugnvaJidi  firænda  íinom  oc  lögdu  pa  ík- 
man  lagíitc;  peír  frændr  heriudu  umfnmaric  um  Sudreyiar  oc 
Irland  oc  Skotlandsfiord;  Porfinnr  iarl  lagdi  under  íic  par  fem 
hann  for  um  íumarit,  itto  peir  orrofto  mikla  par  íém  Vatzfiördr 
heitír;  (k)  orroftann  cokz  íhemmindis  oc  fengu  peir  ftændr  (1) 
figr,  peís  getr  (m)  Arnor  Jarlaíkálld. 

Væit 

(^  npíinnadr'aiiJi»£iir«n32];.  332.  (i)  oc  ftod  med  pvi  um  vetrinn.  addit 
325«  332-  QC)  Viír  ^u  mMmkll  otíkit.  magna  ibiýrafTef  edita.  ad(Sf 
idem.      (1)  bianann  332.     (m)  hicingens lacuua  i»  <*«np/cnN.  332. 
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vtriusqve  wfinmt  wxiJiwJt  retínety  .fiém  cwtýitutum  f/iibi  A.Ð. 
videtur,  cito  eni?fi  ipfius  típs  t^Umtis  inde  Jutnendis  mibi'^^^^ 
ittilior,  Poft  bac  redeunt  Jegati  referuntqve  Thoríinnuin, 
Modo  Rögnvalldos,  uti  propter  confangvinitatewt  deberety  ipfi 
auxiliator  ejfe  velitf  duas  ijias  partes  concesfijfe;  Rögn- 
vaUdus  vero  fua  tantum  petere  fibi  videbatur,  cunt  autem 
Thorfinnus  facile  adeo  fundos  dederit,  fe  ipfius  eqvidem^cort' 
cmdem  fidumqoe  mnicunty  uti  pofcebat  confangvinitas],  fore 
indicaty  umie  duas  partes  ditionis  Jibi  fitbjicit* 

PræUum  fratrum  Thorímni  & 


RögnvaUdi 


V. 


ere  ineunte  Comes  Thorfinnus  per  Jegatos  cognatum  ^.  d. 
Rögnvalldnm  ^ogat  ut  piratiiam  fecum  fujcipiaty  adfcita  1036 
taraa,  qoantmn  cawpararé  poffet^  multitudiney  qvo  mdito 
Rögnvalldus  copias  flatifn  (ý  naves,  qvot  potuity  coJligity 
turnque  paratus  effety  Thorfinnum,  qvituttcfutmtinftruxerat 
exercituTUy  petity  &*  J  cognato  humaniter  exceptus  vitesfitas 
ei  confociat,'  Tempore  ^eftivo  per  Habudes  y  Hyberftianty 
JinuHtqve  Scotia  arma  crrctanferebanty  £?*,  Thorfinno  qv<e- 
cunqte  eo  tefupore  obvia  fibi  Jubjiciente ,  ingens  prMiunty 
ubi  Vatnsfiordus  audity  conaiúttebant  y  e^.  eodent  mane  ifk 
cepto  vi&oriant  reportantes,  Facit  bujtts  mentionem  Ar- 
nor  JarlaikáUd: 

G  3  SciOt 
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A.D.  Væit  CG  par  cr  Vatzfiördr  iicitír  . 

*^^^  Vaík  (n)  i  mikluro  háíka 

mms  vid  mamikynsr  reyni 

merki  drotcins  verka 

t>ród  bar  íkíótt  af  íkældum 

Skialdborg  íira  mörgum 

giörla  íra  ec  at  (o)  gínde 

grár  ul£r  um  gná  faarann. 

Eptir  orrofto  |>eflá  vendu  |>eir  apcur  til  Orcneyia^  oc'iStaum 
k^a-tpann  vetr,  fbr  fva  fram  VIII.  Vetr  at  Raugnvallíir  íarl  haf|>i 
tva  lutí  eyia  íva  at  Porfímr  jarl  vandadi  ecki  um,  enn  hvort 
fumar  voru  |>eir  i  hemadi ,  íhindum  báÞa-  íamt,  en  ftundum 
lérhvor  peirra,  fem  Arrm  fegir: 

Ymiz  vann  Bl  er  unne 
Irík  fell  drótt  pá  er  íóttí    , 
balldrs  edr  RrecAcar  allder 
brá  elldr  Skotavelldi 

Med  peím  frændum  var  of  alt  vel  er  þeir  funduz,  cnn  ef  verri 
menn  geingu  mille  peirra  |>a  voru  jafnan  greiner  tatadar ,  íát 
P(írfinnrkr\  iöngum  á  Katanefi  par  fem  Gadigedlaf  heita,  I>tf 
mætiz  Skotland  oc  Eingland* 

Af  Hemadi  J>orfinns  Jarls. 

"at  er  á  einu  íumri  er  Porfinnr  iarl  heriadi  um  Sudreyiar^  oc 
5Íi^of/<ini}hannhafdigertíráí»:Iid  CudriEingland  at  ftrandhöggi, 

enn 
(n)  og  oíUit  333.     (o)  gnydi  loi.  102,  333. 
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Stio,  ubi  Vattntfiördiu  audit,  '^*'^ 

in  vMgno  confiituttis  €ram  pericuJti,  ^ 

Tnei  apud  mortales  tentantis 

figna  domini  laborwn 

Natio  celeriter  exportabat  de  navibus 

tefiudinem  virormn  multorum; 

probe  conjþexi  asjide  inláare 

einerei  coloris  Uipu»i  fauciis  eadaveribut* 

^oft  praliwH  hoc  in  Orcades  redeunt  bye?fie?nqve  gvietitran- 
Jigunt.  Labuntur  ita  o£to  anni^  ut  Rögnvalldus  duas  par- 
tes  injiilarum,  Thorfínno  wm  incufante,  retinerety  qvavis 
autew  eefiáte,  mterdum  uíer^oe  una,  Jnterduuí  fitparatim 
piraticœni  exercebant^  tefie  Arnore. 

Varia  ept  vir  mÍJitarrs 

cuT/i  oppugnabat,  cecidit  gens  Hibemica^ 

vel  homines  Britannici; 

evertit  ignis  imperimu  Scúticum. 

Inter  cognatos  omnia  qoando  conveniebant  bene  procefferey 
fi  autem  pejores  eos  intercederent  res  controverfa  jugiter 
refricabajttur.  Comes  Thorfinnus  jGc^  in  Kacandia,  ubi 
Goddgedlæ  audiunt  Íý  confinesfunt  Scotía  Angtíaqve ,  fedebat, 

De  imlitia  Comitis  Thorfinni 

j:cidit  qvadam  aftate  cmn  Comes  Thorfínnus  Hæbudes 
Sootíamqve  arviis  infeftaret^  ut  exercitu  /»  Anglíani  ad  ex- 

turfio- 
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Ai  tís  enn  undan  hönom  varrekit  íe^llt,  cnn  ec  Eingilmtennverdz  varcr 
1036  yid  ferd  víkingi,  föínuduz  |>eir  ^man  oc  foro  atpeim ,  enn  toko 
af  |>eim  íb  allt,  en  drapu  af  peim  alia  pi  er  dugandi  voro  enn 
íéndu  aptr  ræningfa  nockora  oc  bá|>u  pa  íbgia  Porfinní  iarli  hvorfu 
peir  leiddu  víkingum  rán  oc  hripfan,  höfdu  {>ar  um  hápulig 
ord,  foro  íi|>ahn  á  fund  Porfinnz  iarls  oc  fögdu  h(Miom  fínar 
ofarar;  hann  let  illa  yfer  pvi  er  menn  hanz  hof{>u  tynzt,  enn 
qvetz  þar  ecki  mega  at  hafa,  enn  til  ptfs  qvedz  hann  allvel  fal- 
linn  at  gkllda  EinglisfHönnom  hád  oc  íþott  pat  er  peir  drogu  her 
at,  enn  íkilia  qvad  hann  munde  fyrft  at  (inne  {>eim,  enn  ef 
hanh  yeri  heiU  at  fumri  íágdi  hann  at  peir  íkyidu  fínnaz. 


I 


Her  fegir  af  Hernadi  J>orfinns  jarls. 


pann  tímíí  v^r  Hördaknutr  yfír  Einglandi  ocDantnörk]  eptir 
pat  fór  Vorfinnr  iarl  dl  Orkneyia  oc  fat  par  um  vetrinn;  íhem- 
ma  um  vorit  hafpi  hann  utbod  um  allt  ríkí  (Ítt>  (endi  pá  bod 
Raugnvalldi  fi*ænda  fúiom  oc  pvi  játar  Raugnval/dr.  Raugn- 
valldr  hafpi  utbod  um  allt  fítt  ríki,  Porfinnr  iarl  dro  her  faman 
um  Orkueyiar  oc  KataneSy  hann  hafpi  oc  mikinn  herr  zfSkot' 
landi  oc  Irlandi  oc  um  allar  Sudreyiar  droz  honom  líp,  hellt 
hann  her  |>eim  öllum  t\\  Einglandz  fva  fem  hann  hafdí  heitit 
þeim;  Hördaknjttr  variDanmörk  erpetta  var  típinda,  ennpegar 
at  iarlar  koniu  vid  Einglandy  toko  þeir  at  heria  oc  at  ræna,  enn 
peir  höfpingiar  er  par  voro  tit  landvarnar  fetter  foro  á  mot  |>eim 
med  lipí  oc  var  par  orroíla  mikíl  oc  hörd  oc  íbngu  iarlar  fígr; 
eptir  pat  foro  þeir  vída  um  Eingland  oc  heriodu,  drápu  menn 
óc  brendu  bygdina  hvar  íém  peir  foro,  pefía  gecr  Amor 

Ein 
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eurfiones  viéfus  parandi  caufa  præmijp)^  ante  eurn  pecora  a.  d. 
agerentur'y  cum  autem  Af^li  pnedonum  iter  cwnperirenty  1036 
cmgregati  ipfos  adoriuntur ,  pecoraqve  iis  /urripiunt,  £?*, 
occijfs  ofnnibus  frugi  viris  y  latrones  aliqvot  refnittunt  y  rogant 
qvCi  ut  comiti  Thorfitino  referanty  qvomodo  prædandi  rapien- 
diqve  tnedimn  pariant  latronibusy  de  bocplurivia  verba  con- 
tumeliofa  evomentes*  Vermn  iUi  Comiti  Thorfinno  itineris 
infortunimn  exponebant^  qvi  /uormn  jaSfuram  agre  ferens\ 
jam  vindicandi  te?npus  haud  vacarcy  fed  ad  reddendatn  Angiis 
bis  adjeSiam  contumeliafu  canjiUasqoe  fe  aptmnfatis;  bac  vice 
eos  disjungiy  fi  autem  infe^ente  aftatefojþes  effet^  eos  conven^ 
turos  ajjerebat, 

HeicrecenfeturmiIitíaComitísThorfinni. 

\\egebat  boc  tefnpore  Angliam  Baniamqye  Hördaknutus» 
Toft  bac  Thorfinnus  iiiOrcades  revertitur ,  ibidemqve  hyeffiat^ 
Vere  ineunte  per  totmnjumn  regnum  milites  confcribit  mittit' 
que  nuneimu  cognato  Juo  Rögnvaldo,  c»/  annuens  Rögnvalldns 
per  integrmn  Júmn  regmem  copias  educit;  Cmnes  Thorfínnus . 
etia;tn  per  Orcades-^atafiefimnqve  exercitmn  coUigit^  £/,  haud 
exiguo  éScoMy  Hibcmia,  integrisqveHsbnáxsftipatuSy  totas 
copiam  in  Angliam,  uti  prvmijerzt^  dirigit*  Dmn  bac 
gerebantur  Hördaknutus  in  Daniafuit.  Cofnites  vero  An- 
gliæ  aUapfii  arma  fiatim  circtemferre  y  prjedariqve  incipiunt^ 
gvibus  præfeSii  regioni  tuenda  conftituti  obvimn  eunt,  unde 
ingens  acreqve  pnelimn  oritur,  cmiitibus  viSoirigm  reportan- 
tibus,  qvipoflea  KTi^\^mpaJjimarf}mperafírando,  indigenas 
iibicunqve  venére ,  fternunt  ruraqve  incendio  delent,  bujus 
tuentionem  Jacit  Amor ; 

H  Una 


jg  OKKNEnNGA  SAGA 

A.  D.  Ein  var  fú  er  Engla  minner 

}^5^  egshríd  ne  menn  fípan 

(p)harc  vid  helming  meirft 
(q)  hríngrifr  komit  Þíngat, 

bitu  Tverd,  enn  par  fmrde 

þungeor  fyrer  Maun  funnan 

Raugnvallds  kind  und  rander 

ramligt  folk  hins  gamla. 
.    Stðng  bar  iarl  á  Eingla 

ættgrund,  enn  raud  íhindum 

ve  (r)  bat  vífe  knyia 

verpung  ara  tungu 

hyrr  ox,  haler  þurru, 

herdrott  (s)  rak  ílotta 
(t)  æimr  hratt  en  lauft  lióma 

limdolgs  nær  hímne 

Porfimr  jall  átti  tvaer  folk  orroftor  i  Einglandiy  cnn  mðrg 
flög  oc  manndráp  veitti  hann  i  ðdru  lagi;  hann  lá  parmiðc 
fva  allt  fumar  igegnum,  enn  um  hauítit  for  hann  heim  til 
Orcneyia  um  vetrinn. 

Kalfr  flydi  til  Orkneyia. 

X  I^enna  t&na  vard  Kalfr  Amafon  landflotta  fyrer  Magnufe 
konge,  íbr  hann  veflr  um  haf  til  Vorfinns  iarls  mágs  íins, 
Voffinm  átti  pá  Ingibi'órgu  iarla  modr  dottr  Finns  Amafonar^ 

var 

(p)  hanioi.  I02.  333.     (q)  hrindíarfiriof.  333.       (r)  bar vifa  ^vyia. 
^)  herdrottin.  dux  excrcitus  Flat,    (t)  Æinir  loi.  333. 
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Una  erat  qva  Anglís  metnorabilis  e^  A.i>. 

AcieSy  Ö*  hominibus  exinde,  &fcqql 

fere  cmn  dimidio  ntajore  parte* 
Vir  jHunificus  venit  huc; 
fnordebant  gladiiy  fed  detrintentwn  afferebaty 
attenuatiy  {y.gladii)  ab  auftro  Mönæ 
Rögnvalldi  exercitus  Jitb  clypeis; 
fortes  fubditi  antiqvi* 

Vexillum  inferebat  Conies  Anglorum 
patriay  fed  fangvine  tingfbat  interdur/t 
aqvila  lingvam;  Comes  jubebat 
fateUitimn  opprimere  pacefn^ 
igrús  increfcebaty  viri  deficiebantf 
exercitus  fugatis  inftabatf 
fiemus  fpargebatWy  fedfurfunt  emittebatur  fulgof 
arhormn  incenfarmn  Jeré  in  cœlmn* 

Comes  Thorfinnus  in  Anglia  áto  pralia  jufta  acie  eontmi^ 
fit,  multos  praterea  confiiíius  bomicidiaqve  cofnfuittens.  To. 
tatn  fere  afiatem  ibidem  tranfigebaty  autm/tno  autem  in 
Orcades  ad  hyemationet/i  redibat* 

Kalfus  in  Orcades  auíugit 

Woc  teTttpore  Kalfos  Ami  á  Rege  Magno  in  exilimn  pttl- 
fitSf  occidentef/t  verfits  affinem  fitunt  Cof/iitetu  Thorfínnum 
petit,  qyi  uxorent  tunc  habebat  Ingeborgam  Comitum  vtatrem 

H  2  Cot/titis 
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A-  D.  vaí  Katfr  pá  i  myklum  kærlcikum  víd  "Porfim  m\,  hann  helt 
1046  íyeit  mikla  finna  manna,  vard  jarli  pá  koftnadarfamt,  voru 
peir  oc  pá  marger  er  þat  melltu  fyrer  hönom  at  hann  íkyldi 
æi  Raugnvalld  hafa  láta  tva  lutí  eyia,  fva  mikinn  fekoftnat  fem 
hann  hafdi  fealfr,  oc  epter  þat  íendi  Porfinnr  iarl  mann  útt 
i  eyiai*,  oc  beiddíz  peís  þridiongs  af  ríki  iarls  er  átt  hafpi  Einar 
iarl  Rang?mdr^  enn  er  fu  ofdfending  kom  pá  bar  iarl  pat  fyrer 
vini  fína,  epter  J>at  kallar  hann  pangat  fendimenn  Porfinnz  iarls, 
Raugnvalldr  fegir  at  pann  lut  eyia  fem  peir  kalla  til  hefdi  hann 
tekit  i  len  af  Magnufi  konge,  oc  kongr  kalladi  pad  íina  faudr- 
leifd,  nu  qvad  hann  Magnus  kong  valld  á  eiga  hverr  peirra  pann 
lut  eyia  íkyldí  hafa,  enn  æi  qvadz  hann  lata  íkyldu  ef  pat  væri 
kongs  vile  at  hann  hefpi ,  foru  fendimenn  vid  petta  á  burt  oc 
fegia  poffinni  iarli  peflí  ord,  fegia  víía  von  at  petta  mundi  æi 
fíft  þrautarlauft  5  enn  er  Porfinnr  íarl  heirpi  þetta  vard  hann 
reidr  miöc  oc  qvad  pat  óíannligt  at  Magnus  kongr  ætti  brodr 
arf  hans,  kallar  pat  meirr  verit  hafa  fyrer  pví  jattat  at  peir  voro 
pa  komner  i  greypr  Olafi  kongi,  helldr  enn  pat  verí  rett  arf- 
íkípti,  nu  pickí  mer  Raugnvalldr  æi  vel  launa  mer,  er  ec  hefí 
bann  nu  látit  hafa  i  frelft  ríkít  um  hríd,  ef  ec  íkal  nu  ecki  ná 
brodr  arfi  minom  nema  ec  beriumz  til,  vard  porfinnr  jarl  um 
petta  fva  reidr,  at  æi  miklu  fidar  fendir  hann  menn  i  Sudrejiar 
oc  upp  á  Skotlandy  oc  dró  at  fer  lip,  lýfli  hann  pvi,  at  hann  man 
fara  á  hendr  Raugnvalldi  iarli  oc  heimta  pa  vægdarlauft  pat  er 
hann  nádi  æi  pá  er  hann  leítadi  medfripi  eptir,  oc  nu  er  petta 
fagt  RögnvaUdi  iarli,  pá  ftefndi  hann  át  fer  vinum  fínum  oc  kaerer 
petta  fyrer  peim  pat  er  Porfinnr  iarl  jfrænde  hans  ætlar  at  fara 
mcd  her  ocófridiá  hendr  honom,  læitadi  hann  pá  cptir  hvern 
ftyrk  peir  vilia  væita  hönom,  kallaz  æi  vilia  láta  fitt  att  ölfu 
óreynda,  ennerhann  beyddi  uríkurdarumpettamál,  pálögpu 

menn 
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CöniHis  Finni  Arnxi  filiam.     Florebat  imn  Kalfi  cmnitisqve  A.  D. 

Thorfinni  ctmicitin,     Suftentabat  fuorum  magnrnn  numerum  ^^40 

Comesy  qvod  ipfi  impenfas  auxit  baud  exiguas;  Exftabant 

tunc  multi  qvi  ei  Jvadebant  ne  Rögnvalldum  duos   trientes 

injulanmi'jetinerejineret  cum  ipfe  tantas  impenfas  facere  ne* 

ceffinn  baberet.       Toftea  Thorfinnus  per  Jegátos  in  infulas 

mij/bsy  trrentefn ,  qvefn  poffederat  Einaruf  Rangmudr  4  Comite 

Rögnvalldo  expofcit^  qvod  auditum  Comes  arnicorufn  delibe- 

rationi  Jitbmittity  advocatisqve  legatis  Thcrfínnianis  re/þon- 

dety  fe  ejus  partis  iu/ularum  qvatn  pofcerent  prafeShiram  á 

rege  Magno  accepiffe^  ipfmnqye  regem  eaudem  patrimonium 

fuum  appellare;  ia?fiqve  in  regis  Magní  poteftate  Jituni^  uter 

iUorztm  eam  in/ularmn  partetu  retineret^  fe  vero  non  cedere, 

modo  rex  fe  retinere  veUet.      Talia  legati  rever/i  referunt 

refponfa^  Comitis   voluntati  Jine  periculo  neqvaqvam  Jatis* 

fieri  adjicientes.     Qvibus  comes  ?nagnopere  iratusy  iniqvum 

ej/e  afferit  qvod  rex  Magnus   hareditatem  ah  ipfius  Jratre 

reJi^am  retineat,  idqve  eapropter  ?nagis  coficejffiauy  qvod  tunc 

in  manus  ei  inciderinty    qva?n  qvod  iufta  effet  hareditati^ 

divi/io.     Nuncy  inqvit,  mibi  videtur  Rðgnvalldas  non.  bene 

rependerej  qvod  regno  ad  tempus  emn  in  pace  frui  permifé- 

riniy  Ji  hareditatem  fratetnafn  absqve  pugna  recuperare  ne- 

qveamu  Frcmocabant  bac  Thorfinnum  adeo  ad  irani^  utiton  piulto 

poft  in  Hæbudas  £?*  Scotiam  legatos  mitteret  exercitmfuive 

contraherety  maniifeficms  qvod  Rögnvaildum  petere^  £?*  ipji  nou 

parcitwusy  id^  qvod  cum  pacate  f^arehat^  impetrare  nonpo- 

tuiti  jani  expofcere  inftituat*      De  his  interim  certior  Rögn- 

valldus  amicos  convocat,  iisqve  Comitem  Thorfinnum  exercitú 

beUoqvefe  petiturum  qverituf ,  ö*  qvale  ab  ipjis  auxilimnfperare 

ftbi  liceretfcifcitatWyfefuay  otnnibus  inexpertis  nonycejjurum 

H  3  a/ferens 
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A.  D-  menh  her  allmisjafht  til ,    fumer    mæltu  eptcr   RögfwaDdi 
1046  i^YUy  oc  töldu  vorkun  at  hann  vildi  æi  midla  ríkit,  enn  hiner 
voro  fumer  er  pad  mæltu  at  vorkun  væri  at  Porfinnr  vildi  hafa 
ríkit  um  hríd  er  Raugnvalldr  hafpi  ádr  haft  pann  hlut  er  Einar 
iarl  hafpi  átt,  töldu  pat  oc  órád  at  Rögnvalldr  legdi  til  bardaga 
vid  Parfinn  vid  pat  lid  fem  hann  fengi  af  tveim  lutum  eyia, 
par  íem  Porfínnr  haíþi  Þridiung  oc  Katanes  oc  mikínn  luta  af 
Skotlandi  oc  allar  Sudreyiar-^  |>6ir  menn  voru  at  pat  mæltu  at 
leitat  mundi  nm  íættir,  beida  pefeat  Rögnvalldr  iarl  bydi  Por- 
finni  iarli  helming  eyia  oc  mætti  pannveg  enn  íemiaz  frændíe- 
mi  peirra;  enn  er  RögnvaUdr  fann  pat  at  fitt  lagdi  hverr  til,  enn 
allir  löttu  hann  uppreiftar,  pá  birti  hann  vilea  finn  at  hann  vill 
æíinidlaríkifíttmedneinuíattmáli,letzhelldrmundu  at  finnegefa 
upp  ríkit  oc  íækia  á  fund  Magnus  kongs  foftbrodr  fins  oc  leita 
q)ter  hvern  ftyrk  er  kongr  vill  fá  honom  til  at  hallda  ríki  finu; 
cptirpettabýrhann  ferd  fína  oc  ferr  auftr  úXNoregSj letteræi  fyrr 
cnnhann  kemr  áfund  Mi^»^kongs,  oc  er  hann  er  par  kominn 
fcgir  hann  kongi  allann  málavöxt,  kongr  fagnar  vel  RögnvallJi 
Jarlí  oc  baud  honom  med  íer  at  vera  fva  lengi  íem  honom 
líkadi  oc  taca  len  af  fcr  fva  mikit  at  hann  fengi  vel  halldit  fic  oc 
\\p  fitt,  enn  RögnvaUdr  iarl  íagpi  kongi  at  hann  villdi  at  hann 
fengi  hönom  afla  til  at  íækia  ríki  fitt;  Magnus  kongr  qvadz  at 
viftiíkylldu  finn  ftyrk  tilleggia  eptir  pvi  femhann  beiddiz,  dvaldiz 
RaugnvaUdr  íkamma  hríd  i  Noregi  ádr  hann  byriadi  ferd  fína 
vcftr  til  Orkneyiay  hafpi  hann  pá  mikit  Iil>  oc  frítt  er  Magnus 
kongr  hafpi  væítt  honom ,  pat  fylgdi  oc  med  at  hann  fcndi  ord 
Kalfi  Amajyne  at  hann  íkylde  hafa  æigner  fínar  oc  landzvift  i 
Noregi  ef  hann  veitti  RaugnvaUdi  iarli  i  íkiptum  peirra  Por- 
finnz  iarls. 

Barda- 
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afferens.     Cum  autefnbujwdecifimem  éxpeterety  diverfavalde  A.  D. 
addebant;  alii  Rögnvdlláofaventes  excufandum  dicebant  (foatn-  1046 
vis  regnum  dixidere  noUet^  alii  autem  Thoiíinnuin  licet  idern 
ad  tempus  tenere  contenderet  ^  cum  Rögnvalldus  antea  eampar- 
tem  habuerit  ^atn  pojfederat  Cofnes  Einarus;  infanwn  prate^ 
rea  confibmn^  Rögnvailduin ,   cu?n  exercitu^  qvefn  é  duabus 
infuUtrwn  partibus  comparatet^  cmn  Thorfinno  prater  trieth 
temy  Kataneíium,    magnamqve  Scoúo^  parte?n^  integras  Hx- 
budas  retinentCy  congredi.       Erant  qvida?n  qvi  fvadebant  re- 
conciliationefny  ^  rogabant  ut  Cofnes  Rögnvalldus  Comiti 
Thorfinno  df?nidia?n  parteffi  infularum   offeret  ^  qi)o  modo 
eonfangvinitas  eormn  adhuc  non  violaretur.       Cmn  autem 
Cofnes  Rögnvalldus  eos  diverfa  fvadere  animadoerteret  ^  offt 
nes  vero  á  refiflendo  dehortarentur^  volímtatem  fuam  mani- 
feflat  y  fe  nempe  nulla  conditione  regnmn  divifurufn^  idefnpo- 
tius  ea  vice  ceffurum^  regemqve  Magnum  ^  focimnjuum  con* 
venturmn^  ^  qvale  auxilimn  ad  retinendmn  regnmn  ipfipra- 
fiare  veUet^  ejfe  qvafiturmfL     Foft  h^ec  itinerife  accingity  inqve 
Norvegiam  tendens^  fianprius  qvmn  Regem  Magnum  convenit^ 
fubfiftit^  cuf?iqveed  veniffet^  rem^  utfe  babebat^  regi  exponité 
Rex  Rögnvalldum  hmnaniter  exceptum  ad  fecmn  cofmnoran* 
dmn  qva?ndiu  ipfi  placeret^  prafe^uramqve  tantofn^  qvantafe 
fuosqve  fuftentarelaute  poffet^  á  fe  capefcendamy  invitat;  cui 
Rögnvalldus  regerit  Je  auxilimn  ad  regnmn  fuum  recuperan- 
dmn  ab  ipfo  expeterey  qvod  iUefey  juxtapetitum^  praftiturum 
promittit.     Commorabatur  non  diu  in  Norvegia  Röguvalldus 
priusqvafnin  Orcades  iter  fufciperet  ^  ?nagno  conjþicuoqvcy  qvem 
Rex  Magnus  ei  adjunxerat^  exercituftipatus^  talibus praterea  d 
Rege  additiSy  qvod K^\&ís Arni  inN orvGgi^ pradiaJuaCpoffeJJio* 
nef)publica?nqvefecuritatefn  retineret^fi  inhisce  litibus  cumCo* 
miteThorRtitiointervenientibuSydpartibusftaretKCgnyaildiúrkis. 

Præ- 
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/c^ó        Bardagi  fyer  Raudabiörgum. 

\\3gnvaUdr  iarl  íigfdi  ^fNaregi  veftr  til  Orkneyia  oc  kom  af 
haíi  vit  Heatlcfnd  oc  dró  at  fer  her  oc  for  papan  fudr  i  Orkn- 
'eyar^  ftefiidi  til  fín  vinum  finum  oc  efldiz  papan  at  lidi.  Por- 
finnr  iarl  var  á  Katanefi^  oc  komu  honom  þegar  nioíher  um 
ferder  Raugnvalldz  iarls,  dro  hann  at  fer  lil>  um  Scotland  oc 
Sudreyiar ;  Raugnvalldr  let  pegar  fara  ordfending  Magnus 
kongs  til  Kalfs  Arnafonar  oc  tok  Xíái^^r  J)vi  öUu  liklega  er 
kongrhafpi  mæk;  Raugnvalldr  iarl  dró  faman  her  finn  i  Orkn- 
leyium  oc  ætladi  yfer  a  nes,  enn  er  hann  kom  á  Petlandsfiördy 
pi  hafpí  hann  XXX  ftoríkipa,  Par  kom  i  moti  honom  Porfinnr 
iarl  oc  hafpi  LX.  íkipa  oc  fleft  fmá,  vard  fundr  peirra  fyrer 
RaudahiörgufFi  oclögpu  pegar  til  bardaga,  par  varockominn 
Kálfr  Arnafon  oc  hafþi  VI  íkip  oc  öU  Por  oc  lagdi  ecki  til 
bardaga,  ocnu  tekzt  hínnhardazti  bardagi,  eggiadi  hvartveg- 
gi  iarl  lip  fitt,  enner  fva  hafpi  firamfarit  um  hnp,  fiiyr  mann- 
fallinu  á  hendr  Porfinni  iarli ,  var  pat  meft  af  pvi  at  bordamunr 
mikill  var;  Porfinnr  haípi  mikit  íkip  oc  vel  buitoc  lagpi  hann 
pvifiram  alidiarfliga,  enn  er  rudduz  hin  fmærri  fldpin,  pa  var 
lágít  at  íarlsíkipinu  á  bæ{)i  bord,  voru  peir  pá  ftadder  all  nau- 
duliga,  fell  pi  fiöldi  mansaf  íkipi  iarls,  enn  fumer  urdumiöc 
íarer,  cggiadi  Raugnvalldr  iarl  pi  fína  menn  til  uppgaungu, 
enn  er  Porfinnr  ía  i  hvert  óefni  komít  var,  lec  hann  högva  íkip 
fitt  or  teinflum  oc  reri  tíl  lanz,  hannlet  leggia  af  flcipi  fino  LXX* 
líka ,  þar  geigu  af  aller  peir  er  óviger  voru  fyrer  íSra  íaker ;  pá 
baud  Porfinnr  Arnori  Jarlafkáldi  at  ganga  af  fl^ipi ,  hann  var  i 
iarls  íveit  oc  i  kærleikum  miklum)  hann  geck  á  land  oc  qvad 
vífu: 

Dreing 
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Præliuni  apud  Raudabiörg.         ^^^ 

y^oTfies  Rögnvalldas  é  Norvcgia  occidentem  verjus  in  Or- 
cades  naves  dirigitj  Headandíæqve  allapfus  milites  confcri- 
hitj  exinde  in  Orcades  ve£ius  amicos  convocat  ^  ihidem  copias 
auget*  Cmnes  Thoríinnus  in  Kacaneíia  iter  Rögn^alldi^<f/;Mi 
coTftperit,  unde  exercitwm  per  Scotíam  Hæbudasqve  colligit, 
Co?nes  Rögnvalldus  verba  Regis  Magní  Kdiío  ýati?n  fecit  inruh 
tefcercj  qvibus  iUe  baudqvaqva?n  abnuebat.  Rðgnvalldus  exer* 
dtzim  in  QrQfiáibuscontrabebat  >  m  Katiane/urff  traje£htrus;  cum 
aute?n  infinmn  Pedandiæ  deduxijjit,  triginta  naves  ingenteSy 
fedibide?n  obviusCo?nes  Thox^rxas  fexagintat  plerasqve  par- 
vasy  habebat*  Stati?u  aute?n  prope  Raudabiörg  convenientes 
cg?igrediuntur.  Venerat  qvoqye  eodem  Kú&xs  Axrá  cmnfex 
navibus  ofíinibusmagnis^fedpr<eliofe  non  inmifcebat.  Jam  vero^ 
utroqve  CoT/iituru  Jiiös  exbortantej  acerrime  ali^a?udiu  pug- 
natur^  donec  firages  in  ThoT^nTihnos  comjerteretm  eapropter 
praferti^u  qvod  naves  i?upares  valde  efjcnt  altitudi?ie.  Thor* 
fínnus  piagna?u  beneqve  inftru&a?u  navem  atfdaóíer  produqebat  ^ 
cmn aute?uminores  evacuarentur ,  navisT^hofsíiam&nt  utrinqve 
cingebatur  i  unde  in'per?uag?u>  confiituti  periculo  nautíetw> 
?nati?u  cadebant  y  qvida?u  valde  fauciabantur  y  Rögnvalldo^^^ 
timc  ad  affcenJione?u  incitante.  Ta/e  yero  difcri?uen  ani?uad' 
vertens  Cot/ief  Thorfinnus  nawmjiíamidfsjuffgitífáfíflittus. 
(feducitf  uhiifeptuáginta  cadáveribus  exportat^s ,  ontneSi  qvos\ 
vulnera  i?ubelles  reddiderantt  exfcendunts  Tunc  Thorfinnus 
Arnorem  Jarlaíkáild  exfcendere  jubebat^  qvi  unus  é  fateUi^ 
tibus  Comitis  ipjiusfje.múcust  in  terrmii  confcendens  talc 
carnien  canebat: 

l  ..,.■■  .  Vif 
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A;D.  Ðreingr  er  igegn  at  ganga, 

104»  gott  er  at  filgia  drotcni 

(q)  elld  legnig  þvi  alldrí 

ófús  íyni  Bri^at 

Oís  er  ef  jarlar  þeífir 

ógnbráder  til  rádaz, 

(hörd  man  (v)  vin  raun  verpa) 

vandligr  koflr  fyrer  höndam 

Porfinnr  iarl  fldpar  íkip  (itt  af  eno  befta  liþi  er  hann  hafpi  tíl, 
epcir  |>at  fer  hann  til  &ndar  vid  Kalf  oc  bat  hann  li{>£^) 
fagpi  fva  at  Kalfr  mimdi  ccki  fá  keypta  vináttu  Magnus  kongs 
ér  harai  var  ádr  ordinn  landfiótti,  er  hann  íéck  pá  æi  tilgætt  er 
hann  var  ádr  kominn  i  aHmikla  kserleika^máttu  (Va  ocætlaef 
^ttgnvalJdr  Ggrzz  á  oís,  'oc  gangi  ríkí  peirra  Magnus  kongs 
her  fyrer  veíhnn  haíit,  at  pumont  pá  ccki  hcr  vel  kominn, 
enn  ef  ver  íigrumz  pa  íkal  ydr  Öngann  lut  Ikorta  er  ec  á 
koft,  erum  vid  fyrer  engum  manni  uppnæmer  her  fyrer  veftan 
hafit-  ef  vid  erum  báper  á  sdnu  rádí ,  mantu  oc  sei  vilia  vita  pat 
á  'prg  at  leggia  hiá  íem  köttr  i  hreyíi  par  er  ec  beriumz  ti) 
frdfis  hvorom  tveggiom,  eru  pær  oc  teíngder  mea  ockr  ae 
hvorum  Smier  pat  betr  at  veica  lip  ödrum  íipan  venflalauíér 
cra  i  m6t,  ^toíCíKalfr  heirdi  eggian  Vorfinn'Zy  het  hanná  fina 
inenn  oc  bat  páleggia  til  bardaga  med  Porfinne  iái-Ii;  greiddu 
pefa*  nu  atirodrínn  báper  iáman  Porfinnr  m\  oc  Kalfry  oc  er 
peirkomu  til  orrofto  varherrPor/íwwzbuinat  flyia,  ennfiöldi 
&IIInn5  iarl  lagpi  fram  Ikip  íitt  á  moci  íkípi  RaugnvalJds  iarls  oc 
Tard  par  hin  hardazaom^,  fva  í^ir  Arnor: 

Pvam- 

(u)  xnin.  I02.     (v)  oIliL  JPJat.  * 
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Vir  eft  ad  fbvicmi  tttnduM,  .^*^* 

{bonmn  eft  dtmUmttn  feqvi) 

neniinem  id  unqoani  per  me  lateaty 

baudqvaqvam  prmus  filio.  Bruíii; 

Nos  manety  fi  CwUtes  bi 

ad  ferociam  vehces  conjgrediantur  y 

difficilis  conditio; 

vix  erit  tututti  inter  aniicos, 

Cor/ies  Thorfinnus  feleSiiJfiníis  qvos  babebat  militibus  nd' 
vemfiiom  inftrwt  y  ^Ka\&xcnexindeeumcOnveniret  de  auxilio 
mtploraty  dicensy  ipjiemy  antea  exuleni  amicitiam  Regis  Magni 
non  redefitpturuniy  qvoniatUy  inqoity  confírvare  non  potuifti 
ubi eddéjnpermagha firuHus  es.;  /þerabisetiofn  fi  Rögnvalldas 
nos  fitperet  regimen^e  ejus  &*  M^gni  beic-abocctdentemaris 
invalefcaty  te  non  bene  acceptmn  fifre  y  fi  autem  nos  vi^o- 
riam  reportoffiusy  nuUa  res  (pæ  in  mea  ejl  poteftate  tibi 
deerity  nemini  enim  bic  ab  occidente  maris  y  modo  concordesy 
inferiores  erinmsy  tiec  tolerabis  te  tanqvam  fékfn  in  latebra 
recubercy  qvofido  ego  pro  utriúsqve  nojiri  liberatione  certo; 
eft  praterea  inter  nos  tanta  confangvinitas  ut  altermn  alteri 
auxilimn  ferre  praftety  cum  nos  6*  boftes  nuUa  cognatione 
jungamur.  Caítermn  auditafoUicitatiqne  Thorfinni  Kalíus 
fuos  exbortatur,  Ö*  ut  Thorfinno  'auxiliáres  pralimn  ineanty 
jubety  unde  uterqve  una^  Cotnes  Thorfinnus  £?*  Kalfus,  ag- 
grefcionem  remis  acceleranty  cupi  autem  ^ad  praliantes  verrí- 
renty  exercittís  Thorfinnis  fugæfe  deder<tty  wagnus  Ofítew 
numerus  ceciderat.  Contes  navijfi  fisc^í  contrft  Rögnyalkii%- 
mmproducebaty  indeqve  acerrime  pugnabaUtr,  Ita  Amori 

I  2  Utrmu' 
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A.D.  Pvarntveggia  0  ee  höggva  ' 

^^^  hkpiPet/afidzfyrdi, 

vor  þrifuz  mein  ac  (x)  meirey 

mín  (y)  aildgjáíá  fítw, 

fiár  blerr  erín'.  drcyf  <íreyri 

döckr  á  raumför  klðcka, 

íkaut  á  íkialdrim  íveica 

Ikockr  var  blQfíi  ftockiiw*   . 

Kilfr -hgái  tt  hinom' íhiferpiin  fídpXítn  RögnvaSds  ochraut 
pau  ikiott,  pvi  at  {>ar  var  bordaraunr  mikiU,  enn  er  leipangrs 
lip  pKcr^r  Noregi  var  komit  ÍI  rodin  íkip  heafer,  pá  leyftu 
þéif  íkip:£tt  or  ttingíl^m  oc  lög|>u  á  fiotta  fva  at  íá  xm  íkip 
voro  eptir  med  iaLHTÍkiÞi}  >tpk|>áQrrOfl9u  at  hallaz^  fva  (égir 
Anm  Jaflajkattd:    .\  !•    . 

Gramr  mnndi  íi  gömlii 
gunnbrápr  und  fíc  ládijj 
.     ..  .  :    hann  íeck  miklu  ,minna 
man^iöll,  koraa  öUu 
ef  ilendra  '(±)  endils 
aettftafr  hafá  knettí, 
velltí  herr  um  Hialta 
hialmprotta  lip  drottins* 

Oc  riii  cr  meginn  herinn  hafpi  flyit,  pa  lögdu  peir  Kalfr 
'oc  Porfimar  hú'  blper  at  íkifú  Raugftvalidz  iarls  ocfdlupá 
'ítóök  ttienn  RiugmáBds  iaris^  oc  er  RaugtrvaUdr  iari  IS  i  hvort 

•v.v  ■  '.      vv-.--  ,->•;  •       •  •óefrii 

(^.  minné.  533,    (y)  audgiafoí.  333.     (z)  endris  101. 103. 333. 
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Utrumqve  vfdé  cæáere  A.  D. 

fateMitimu  in  fitiu  Pedandiae,  *^4o 

(fMlmn  noftrmpi  majus  increvit) 
vteu?9i  dwiinmn  liberalein  hac  vice^ 
Mare  fangvinemn  ferebat  colwem  yfed  dijþergebatur 
ater  in  navem  flexilem'  {pruof 

decidebat  in  clypei  extremitatem  fudor^ 
tnanubrimn  fangvine  erat  afperfwn. 

Kalfus  minores  Rögnvalldi  naves^  aggrediendo  celeriter  ^ 
magna  qvonia?n  navium  qvoad  altitudinem  diverfitas  erat^  eva- 
jcuabat.  Cmn  aute?n  é  Norvegla  eduSia  copiiC  navesfibi  pro- 
pinqvas  fmlitibus  deftitui  viderenty  fumnfoluta?nfuga  dabanty 
ita  ut  pauc^  prater  Comitis  nave?n  refnanerent^  Tmu  ivipa- 
Te?n  Jucceffmn  ?ninitare  incipiebat  pralium: 

Cmms  profeSlOy  ad  pugnam  citusy 
qvofn  antiqvitus  babebat  fihi  terra?n^ 
f    ipciffus  eft  multo  vúnore?n 

horninmn  ja£lura?n)  tota?n  fubjecijfet  ^ 

Ji  indigenas  piratarmn  fmmnus  ^ 

úbtinere  potuijfet^ 

(Jnjeqvebatur  exercitum  prater  Headandiafn) 

fortibus  miUtibus  conftanttfn  exercitum  domini^ 

Cuffi  autevi  major  exerciíus  parsfuja  ej/et^  H^ío^Covjiteqve 
Thorfinno  nave?n  Rögnvalldi  cingetitibus^  Rögnvalldiani  advio- 
dmn  cecidére^  cmuqve  vidcret  RQgnvaUdus  in  qtali  verfaretur 

I  3  pericul9 
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A.  D.  óefhi  komit  var  oc  hann  mátti  æi  íígrazjá  peím  Porfifmi  oc  Kalfiy 
1046  let  hann  höggva  tengílin  oc  lagdiz  á  flotta^  var  pá  álidinn  miöc 
dagrinn  oc  toc  at  myrkva ;  RaugmaUdr  iarl  figldi  pegar  á  haf 
um  nattina  oc  fva  auftr  til  NoregSy  letti  eigí  fyrr  enn  hann  kom 
,á  fund  Magnus  kongs,  hann  tok  vid  honom  vel  fem  fyrr 
baud  honom  med  fer  at  vera,  oc  par  dvaldiz  Rafágnvalldr 
iarl  um  ftund. 

J>orfinnr  jarl  lagdi  under  fic  eyian 

j\|u  er  at  fegia  frá  Porfinne  iarle  at  um  morguninn  epter  orro* 
ftona  let  hann  roá  um  allar  eyiar  at  leita  flotta  manna  voro  mar- 
ger  drepner  enn  fumer  geingu  til  gripa,  lagdi  Porfinnr  iarlpá 
vnder  íic  allar  cyiar,  let  þá  hvorn  mann  ganga  til.  hánda  fer 
jafnvel  pa  er  voru  eidfvarar  Raugnvalldz'i^rlsy  fettiz  Porfinnr 
iarl  pá  i  Orkneyiar  med  fiölmenni  enn  dró  faung  at  fer  ^íKata- 
nefiy  enn  Kálf  Arnafon  fendi  haníi  i  Sudreyiar  oc  let  hann  par 
fitia  til  ftyrks  vid  ficj  cnn  er  Raugnvalldr  m\  hafpi  dvaliz  med 
Magnufe  konge  um  hríd,  fegir  hann  kongi  at  hann  vill  leita 
til  eyia,  enn  er  kongr  heyrdi  pat,  pá  kalladi  hann  þat  órád* 
ligt  fyrr  enn  vetri  letti  af  oc  fiárr  tæki  at  þidna,  kallaz  j>o  vilea 
fá  hononi  lip  íem  hann  purfti  oc  gnogann  íkipa  koft,  Raugn- 
valldr  fvarar  fvo,  kvetz  nu  æi  vilea  týna  lipi  Magnus  kongs, 
kallar  pat  æí  meígarádaz  nemamed  ftorumanníþelli  ef  hann  dræ- 
^  her  á  hendr  peim  Porfinni  iarli,  fva  mikit  ríki  fem  peir  hafa 
veftr  par,  ætla  ec  nu  at  fara  veftr  á  æinuíkipe  oc  Ikipa  pat  fem 
bezt,  vænter  mic  at  pá  fe  ecki  borin  niófii  fyrer  ofs,  mun 
pá  annathvert  vera  ef  eckem  i  eyiar  at  ec  man  koma  á  uvart, 
oc  megum  vær  pá  íkiott  vinna  pann  figr  er  vær  fám  trautt 
cdr  æi  unnit  vit  lipfiölda,  emi'cf  vart  verdr  vit  vora  ferd,  pá 

látum 
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perícuiOf  tý  qvod  aeherfarios  Jþerare  neqviret,  copulif  naftíum  a.  d. 
diJJ'ecatisfiigam  eafejcit^,  diem  fere  edu^um  tenebris  excipien- 1046 
tiifus.  Subfeqvente  ftatim  no&e  altofe  committens  pelago  orien- 
temverfus  in  Norvegiam  transnavigaty  necpriusy  qvatuRegem 
Magnum  conveniretyfubfiftiti  dqvo  bwtaniter  ut  antea  excep- 
tusy  ^  ad>fuoram  apud  ip/itm  invitatus  adtempus  ibidem  cfffií' 
morabatur, 

ComesThorfinnus  infulas  fubigit 

^attt  de  Co7«7Ve  Thorfinno  r^erendmn^  emnmane  praliufnfub* 
feqventii  diei  curare  ut  per  univerfas  injulas ,  navibus  petitas, 
fztgitivi  qvarerentur,  qvormn  nmltis  occifisy  qyidofn  pacefn 
ampleciebantur.  Cofnes  /»<ípThorfinnus  omnes  injulasfibifubji- 
ciensy  fingulos ,  £?*  qvidefn  eos  qvi  Cof/iiti  Rögnvaldo  fidelitO' 
tis  juranientmn  prafliterant  Je  fibi  addicere  Jaciebaty  £?*  in 
Orcadibus  magna  cwn  multitudine  refidensy  adpiSumneces- 
fitria  de  Katanefo  qfportabaty  ruiffb  in  Hæbudas  Kalfo  Ami, 
qvi  ibi  Jedens  ipfi  auxiliaretur.  C<f/ír«7// Rögnvalldus, /jq^ 
aliqvataam  apud  Regefu  Magnum  mora?Uy  fe  injulas  repeti- 
turum  indicabaty  qvo  audito  Rexy  idy  prius  qvam  byems 
transirety  mariqve  obduSa  gtacies  difjolvi  inciperety  minus 
confultmHy  tunc  autem  fe  ipfi  datvrmn  qv<e  neceffe  baberet  y 
navesqve  Jitfficienter  inftmhas  traditurumy  regerebat ;  cui 
Rögnvalldus  T^  regium  exercitmn  jam  non  deperditunmty  nec 
nifi  ingentí  bominmnjaQuray  ^Thorfinno  caterisqvcy  tanto 
qvippe  regno  ibi  ab  occidente  diyitibusy  manus  inferaty  pojffe 
periclitari.  Nunc,  inqvity  una  nave  qvam  opti?ne  infirvBa 
iUuc  vebi  infiituo  y  qvodfifiaty  pravia?n  de  tioftro  itinere 
fama?n  non  delatam  ire  JperOy  aut  enimy  fi  in  infulas  per- 
venia?n,  ex  infþeratofuperveniafUy  eaqve  conditione  vi£ioriamy 

qvam 
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A.  D.  látum  vaer  enn  hðfit  gæta  von  Magnus  kongr  bat  hann  fanr 
1046  fem  honom  h'kar,  enn  koma  enn  til  fin  pcgar  haiin  vildej  oc 
epter  petta  býr  Raugnvalldr  Ikip  fitt  oc  vandar  menn  til ,  reduz. 
f>ar  til  ferdar  med  honom  hirdmenn  Magnus  kongs  nockorer, 
hafpi  hann  á  íkipi  æinvala  li{),  oc  er  J>eir  voru  buner  figldu 
I>eir  i  haf,  pat  var  öndverpan  vetr  oc  fengu  vel  bytu 


K^ 


Raugnvalldr  komz  at  Eyíum. 


iaugnvaHdr  kom  af  hafi  vid  Hiatland^  íþyrr  hann  pá  atPor- 
finnr  iarl  var  i  OrhieyÍQm  oc  hafpi  ecki  fíölment,  var  honom 
pa  öngar  vonir  ofiridar  um  hávetri,  helk  Raugnvalldr  pegar 
íudr  i  Orknéyiar]  Poffinnr  iari  var  i  Hrqffey  oc  ugde  ecki  ar 
fer,  enn  pegar  at  Raugnvalldr  kom  i  Orkneyiary  hellt  hann 
pangat  er  hann  "íþurpi  til  Vorfin?i%  iarls  oc  kom  fva  á  uvart 
at  æi  vard  vart  vit  fyrr  eiin  peír  höfpu  tekit  allar  dyrr  á  hufu- 
num  peím  er  Porfinnr  iarl  oc  hans  menn  voro  ínnej  pat  var 
nott  oc  voro  flefter  menn  i  fvefni,  enn  iarl  fat  enn  pa  oc 
drack;  baru  peir  Raugnvalldr  elld  at  bænum,  enn  tvPorfinnr 
iarl  vard  varr  vid  ufridinn ,  íehdi  hann  menn  til  dyranná  ,  oc 
let  epterfretta  hverer  fyrer  ufripi  repi ,  var  pi  íagt  at  Raugn- 
valldr  iarl  væri  par  kominn,  menn  hlupu  pi  ti\  vopna,  oc 
mátti  pá  ecki  vörn  vit  koma  pví  at  öllom  var  varit  ut  at  ganga, 
tóku  hufinn  pá  íkiótt  at  loga,  ræddi  Porfinnr  pi  um  at  menn 
íkyldi  beida  utgöngu  peir  er  gripum  íkyldu  ná,  oc  peís  var 
leitat  vit  Raugnvalld  iarl,  leifpi  hann  utgaungu  konom  ollum 
oc  ófríalíum  mönnum,  enn  kallar  pa  hirdmenn  Porfinnz  flefiia 
^t  hönom  muadu  æi  betri  lífs  enn  dauder,  voro  peir  menn 

udreg- 


HISTOmA  ORCADENSniM,  73 

qvofn  vix  vel  negvoépam  cwn  hwninmi  multitudine  covipa'  A.  \>l 
rare pqffiitmsy  reportabintus ;  aut^  fi iter nóliruni mnperianty^^^ 
mari  adhuc  cuftodiendos  nos  trademus.  Rex  Magnus  itinere 
ipfius  cwmiijfo  arbitrioy  adfe^  qvandocun^e  placeret^  redire  ju- 
bet.  Toft  bícc  l?ögnvalldus  navem  /ttam  inftruit ,  comitatumqve 
'eligit  exqvifitmHy  cui  fe  qvidam  aulici  Regis  Magni  adjuH- 
xeruntf  únde  navemy  fele£H(^ffiis  inftruótam  militibusy  ine- 
unte  hyeme  alto  coffmittebant  &*  ventisfecundis  utebantur^ 


R 


RÖgnvalldus  in  infiilas  devenit 


^ögnvalldus  Hiatlandiæ  primuni  attapfus,  Thorfinnum  cum 
paucisy  (rmttus  enifny  ipfa  brufna  inftantey  boftes  ^erabat,)  in 
Orcadibusfedere  audiebaty  unde  eodem  ftatim  tefidety  Cotnite 
Thorfinno  in  Hrofléia  fectero  degente*  Cmn  autem  in  Orca- 
des  venifet  Rögnvalldus ,  iter  dirigebat  eó  ubi  Thorfinmim 
ejfe  exqvirebaty  ex  ifnprovifo  adeo  Jitperveniefis ,  ut  infciis 
omnibusy  fingulas  dmniciliiy  in  qvo  Thorfínnus  cum  adba' 
rentibusy  jores  occuparent,  Nox^  ^<*f ;  dormiebaftt  plú'^ 
Timiy  Contite  adbuc  cerevifiis  inditlgente.  Rögnvaiíduá 
'cmn  fuis  ignent  teBis  fitbjiciebat  y  verimi  Thorfínnus  cotfi' 
perta  violentiay  ad  fores  de  ducis  nomine  feifcitatmos  ftiit' 
tebat  y  qvi  Cofnitefn  Rögnvalldum  eo  veniffé  referebanty 
ttnde  arma  capiebant  y  fed  defenfioni  non  erát  locusy  oni- 
nes  enim  ab  exitu  eo?rcebaiitw  y  tedis  '  celeriier  inéeni 
fisy  jubebat  igitur  Thorfinnus,  »í  vitam  férvatmi  egrc 
diendi  expeterent  veniafUy  qvatn  faminte  ofnries  £?*  fervi  á 
Rögnvalldo,  plurimos  cofnitis  Thorfinni  fateUites  fibi  vivos 
qvatn  ntortuos  fton  falttbriores  .^ferente  y  impetrabant*'  QvP' 
buspax  conceffa  erati  extrabebantm.    Comes  Thorfínnus  idiCon- 

K  filii 
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A.  ÍE)»  iitregner  er  grid  voro  gefin,  tok  pi  bærinn  at  brenna ;  Þor- 
1046  ^„fjf  iai-i  tok  pat  rád  at  hann  braut  undan  huíhnum  (a)  íkiald* 
pilí  æitt  oc  h'op  par  ut,  hann  hafpi  Ingibiörgu  konu  íina  i  fad- 
mi  íer,  enn  nídmyrkr  var  á  oc  komz  hann  burt  med  reiknum 
íva  at  jarUmenn  urdu  æi  varir  vid,  rerí  hann  pegar  um  nottina 
til  Nes  æinn  á  báti;  RaugnvaUdr  iarl  brændi  bæinn  aHann  00 
þa  menn  aila  er  inne  voru,  oc  engi  madr  ætladi  aonat  enn  por- 
jinnr  iarl  mundi  par  hafa  látiz,  oc  epterpat  for  RangvaHdr  um 
allar  eyiar  oc  lagpi  under  (ic,  íendi  pau  ord  yfer  á  Nes  oc  fva  til 
Sudreyiay  at  hann  ætlapi  íér  pat  ríki  (em  Porfínnr  hafpi  haft, 
mælti  pá  engi  madr  i  mot  honom.  Vorfinnr  iari  var  pa  (b)  á 
Katanefi  á  laun  raed  vinoni  finom,  oc  for  engi  £:ett  af  pvi  ac 
hann  hefpi  komiz  or  brenna* 

Raugnvaldr  jarl  drepinn. 

\\a!^vaUdr  iarl  fat  i  Kyrkiovogi  oc  dro  pangat  íbng  öll  pau 
iem  hann  purfti  til  vetrfetu,  hann  hafpí  pá  fíölmenní  mikit  oc 
rauíh  mikla.  Litlu.fyrer  jól  for  iarl  nied  íveit  mikla  i  Papey  hina 
litlu  eptir  möltum  er  heitaíkyldi  tíl  jola,  oc  um  qveldit  er  pek  voro 
1  eyiunom  íStupeirlengivid  bakíh'ellda,  ocræddiíaumer  elldenn 
kyndi  at  elldevidrínn  tæki  ac  factkaz  j  pa  mælti  iarl  mifmæli,  pi  erum 
ver  oc  fuUgamler  er  þeíTer  elldar  eru  brunnir ,  enn  hann  vildi  íva 
mælt  haík  at  þeir  væri  |>á  fuUbakadir,  oc  er  hann  fann,  tok 
hann  til  qrda,  mismæli  mælta  ec  nii,  oc  hef  ei  æi  mælt  mis* 
mæii  íyrr  fva  ac  ec  muna,  kemr  mer  nu  pat  i  hug  er  Olafr 
kongr  foftri  minn  mælti  i  Sticklaftödum  pi  er  ec  íánn  mismæli 
hans^  ef  fva  bácrt  tíl  at  ec  mælta  mismæli ,  at  ec  ikylda  íva  vid- 
buaz  a(  tt  mundá  pá  íkamc  æiga  ólifat,  kann  oc  vera  ziPorfitmr 

firændi 
«i)  áaúdj^iUi  ^.^|i   (b)  i  ovííTuin  ftau4uin»  tjarm  mtoat*  32;. 
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Jilii  eapiebat  ut  parietefH  qvendam  teftudineuvi  frangeret  ibi-  A.  D. 
deffiqve  excurreret  ^  Mrorm  Ingibiorgam /'»  bracbiis  coOocansi  1046 
erant  autetn  tenebra  denfijjimee  ^  unde  jummn  feqvendoy 
in/ciis  Rögnvalldianis,  aufugit  Ö*  in  fcapha  eadem  ^atim 
noéfe  in  Nefiim  usqve  folus  refnigavit.  Rögnvalldús  totwn^ 
cum  omnibus  intus  ra?/ianentibus ,  incendio  delebat  domi' 
ciliwn^  nemine  aliud  exiflimante  qvam  í/voí/ Thorfinnus  ibi 
occubuijfet.  Qyo  fa^o,  Comes  Rðgnvalldus  univerfas  inju- 
las  peragrando  Jubegity  transmijfo  in  NeíUm  Hæbudasqve 
nuncioy  regnum  qvod  tenuerat  Thoríinnus  fe  fibi  ipli  defti- 
narcy  cui  tmn  nulli  renuebant.  Degebat  interim  Thordn- 
nus  clanculmn  apud  amicos  in  Kataneíia,  nec  uUa  de  eð, 
qvod  ex  incendio  evafi/fet,  volabat  fofna, 

Cædes  Comitís  Rögnvalldi. 

y^omes  Rögnvalldus  Kirkiuvogi  fedens  qutecunqve  adhyema' 

tioneni  neceffaria  eodefu  contrahebati^  numérofatn,  qvæ  ei  adhtf- 

fit,  fiatltudinem  laute fuftentabat,    Pau/oantefeJh/mJiúcnfGCo' 

mes  cufhfuis  polentas  per  Julia  (yfeft.  Natalitior.  Dni)  calefacien- 

das  reveSiurus  in   Papeyam    fninorem   trajiciebat ;    vefperi 

outefHy  cum  in  infulis  conftituti  ignibus  fotoriis  diu  ajfide* 

rent ,  materiefn  igni  ingerens  eandem  jmn  deficere  ajebat* 

Lapjus  lingva  turu  Cottiiti  accidit;  <etate,  tnqvity  fatis  pro- 

veSÍi  Jumus  qvando  ignes  ifti  extingvuntur ;  diSturus  autem 

eraty  eos  fatis  fotos  fore,  qvð  animadcerfo,  in  talia  pro' 

rufnpit;  lapjus  lingva  ?nihi  ja?n  eveniebat^  nec  prius  qvoad 

fnefuiniy  £?*  nunc  mihi  occurrit  effatum  nutritoris  ?nei  Regis 

Olai  cmn  Stiklaftadis  lapjmn  lingvæ  ejus  co?nperire?tty  mmi' 

rmn  fi  qvando  lapfus  lingva  forte  mibi  acciderety  pro  rato 

K  2  haben- 
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A*  D.  frændi  niinn  íe  á  lífi,  oc  i  pvi  heyrdu  peir  at  bærinn  var  horfínn 
1046  inönnum,  var  par  kóminn  Vorjinnr  iarl,   oc  baru  pegarjelld 
ad  hufum  oc  hlodu  köft  mikinn  fyrer  dyrunum  j  Poffinnr  leyfdi 
utgöngu  öllum  ödrum  enn  jarlsmönnum,  oc  er  menn  voru  ut- 
gengner  flefter,   geck  madr  i  dyrnar   ut  i  línklædum  æinum 
oc  bat  pá  porfinn  iarl  íæilaz  imoci  honom  diaknanum,  enn  ía 
ftuddí  höndunum  á  bálkinn  oc  ftikladi  ut  yfer  bálkinn  oc  mann- 
hringinn  fva  at  hann  kom  hvar  fiarri  nidr  oc  pegar  i  brott  i 
nattmyrkrinu;  Porfinnr  iarl  bat  pi  epter  hallda,  oc  feger  at  par 
fór  iarl,  oc  er  petta  hans  færleikr  enn  einkis  mans  annars,  foru 
menn  at  leita  hans  oc  íkiptuz  i  íveiter,  fór  Porkell  foftri  med 
fionum  at  leíta  oc  heirdu  peir  at  racki  gó  í  fíofar  urdinni ; 
Raugnvalldr  iarl  hafþi  haft  íkickio  racka  finn  med  íer,  Porkell 
gerdi  hann  handtekinn  oc  bat  vinna  at  iarli  oc  baut  fe  til,  engi 
vard  til  at  helldr,  þá  vann  Porkell  fialír  at  hönum  (c)  fyrer 
pvi  at  hann  vifli  at  annar  tveggia  peirra  vard  at  luta  fyrer 
odrum;  Porfinnr  iarl  kom  pá  at  oc  laftadi  ecki  verkit,  dvölduz 
pi  ieyionum  um  vetrinn  oc  var  drepinn  fveit  fu  öll  ^rRaugn^ 
valldi  hafdi  pangat  fylgt,  enn  ummorguninn  epter  toku  pcir 
byrding  oc  hlopu  af  mallti,  gengupará.fipan,  oc  letu  íkiöldu 
|>á  vit  ftaína  erpeir  Raugnvalldr  iarl  höípu  átta,  letu  oc  æi 
fleiri  menn  á  íkipi  enn  iarli  höfpu  fylgt,  rero  fípann  tilKyrkio^ 
vogs^  oc  er  pat  ía  íveitungar  Raugnvallds  peir  er  fyrer  voru, 
hugþu  peir  at  RaugnvaUdr  iarl  mundi  par  fara  oc  hans  menn, 
gengu  J>eir  á  moti  flipper  allir,  Potfinnr  iarl  letpar  taka  XXX 
iTianna,  oc  drepa,  voro  peir  flefter  hirdmenn  Magfius  kongs 
oc  víner  hans;   Jarl  gaf  grip  einom   hirdmanni   kongs  oc 

bat 

(c)  enn  hann  hafdi  j^els  fvarit  at  vinna  öll  pau  verk ....  potti  fítr  ríki 
^a  friáliara  enn  ádr;  dvölduz  |»a  i  eiunne  &c.  jfft  juramento  jpromijerat 
qvodcunqve  negoiiumfe  peraSurum .  .  .  .  regnum  liberiuf  qvam  antea  vide- 
retur.  325» 
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íabendmiy  hreve  vita  Jþatimn  tunc  reftare ;  fortaJUis  etiani  a,d. 
4:ognatus  fneus  Thorfinnus  adbuc  in  vivis  eft.     Mox  viUam  ho-  ^046 
7ninibus  undiqvaqve  circufndatam  efje  audiebant.  Venerat  iUuc 
Ow/^i' Thorfinnus ,  qvi  ignemteSlis  confeftimjtibjiciebaty  in* 
genti  ftrue  ante  fores  congefta*     Comes  Thorfinnus  ofnnibusy 
prater  Rögnvalldianox,  exeundi  veniam  concedebat;  Cum  autem 
pJurimi  exiijjenty  vir  qvidam  linteasjolum  veftes  indutus  in 
foresprogreditur^  ^  ftbi^  diacono  ut  ajebat  y  Comitem  Thor- 
finnum  cu7n  ajfeclis  ?nanus  adjutrices  expandere  rogaty  verum 
ipfejepi  fnanus  innixus  eandem  hominuipiqve  coronam  tranfilie' 
baty  ita  utprocul  undiqve  bummn  tangeret  ^  inter  noéíumas 
tenebras  ftatifn  Je  Jubduceret.     Comes  Thorfinnus  ut  eutn  inje* 
qvantur  jubet  y  ^  iUiCy  inqvit^  ibatCofneSy  eratqve  ipjim  fiec 
uBius  alterius  virtus;  hincj  in  cohortes  divijiy  iUu?n  qvarebanty 
Thorkele  Foftrio  littoraperjcrutantey  interjaxa  maritima  canem 
latrare  audiebant^nafn  Cmnes  Kö^'^2Íláascane?nqvem  injinuge^ 
Jiari  confvevityfecumbabuerat.  ThorkcWComitefncaptufn  djuis 
enecarijubebat  ofnnibus^qvafnvispecuniasvelpr^cmia  interpone- 
ret^  abnuentibus^unde  ipfe^  qvoniam  alterutri  altericedere  neces^ 
JimtfcienSj  Cmiitem  occidebat^  qvodfa£iti7nfuperveniens  Thorfin- 
nus  non  taxabat.  Inter  hyemales  exinde  in  infulis  moras^  ofnnes  qyi 
Rögnvalldum  iUuc  comitati  fuerant  ^  enecabantur^     Maneau- 
íemfubfeqventis  diei  navevi  veóloriam  aj/umptofn  ^  polentis 
^neratam  conjcendufity  clypeisqvcy  qvos  pojjederant  Rögnvalldiani, 
dn  prora  coUocatiSy  non  plures  in  ftaviy  qva?n  cofnitevifecutifue- 
ranty  conftituunt^    Kirkiuvogum  exinde  re?nigando  tendunt^ 
qvo  vifo^  RögnvalkJianí  ^i;/ ^o////  remanferant ^  ipfum  cu?n  fuis 
ibi  redire  putafites^  iner?ues  ofnnes  illis  obvia?n  eunty  qvorum 
trigintay  p/erosqve  regis  M^gni  aulicos  nec  non  amicos^captos, 

K  3  Rögn- 
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A.D.  bat   þann  fera  auftr  tU   Noregs  at,  íegia  Magnuji  kongi 
1046  tipindinn. 

Gröftur  Raugnvalds  jarls. 

\_jk  Raugmallds  iarls  var  flatt  til  Tapeyiar  hinnar  meiri, 
oc  var  par  jardat,  oc  er  pat  mál  manna  at  hann  hafí  æinn 
verit  bezt  mannadr  oc  vinfelztr  af  ðllum  Orkneyinga ^JörlujHy 
oc  allri  alpídu  var  hann  miöc  harmdaudi. 

Eptir  pat  lagdi  Vorfinnr  iarl  under  fic  allar  eyiar  oc 
mælti  pá  engi  madr  hönom  imoti. 

A.D.  Snemma  um  vorit  kvamo  peííí  h'pínde  auftr  til  Noregs 

I047fyrer  Magnus kong  oc  potti  hönum  hinn  mefti  Ikadi  at  Raugn- 

valldi  foftbrodr  fínum  oc  kvetz  pegar  íkyldu  hefna  hans  er 

honom  gæfí  tom  til,  enn  hann  haíþi  fva  mikinn  ufrij^  vit  Svein 

kong  Ulfsfon,  (d) 

"f  orfinnr  jarl  kom  til  Haralds 
kongs. 

l  þenna  tima  kom  til  Noregs  Haralldr  kongr  Sigurdarfm  (e) 
födrbroder  Mog^^xkongs,  oc  gaf  M^^aí  kongr  honom  hál- 
fdxmNoreg.  Æinn  vetr,  pá  badu  peir  ut  leii>angrí  af  öllum 
Noregi  oc  ætludu  íiipr  til  Danmerkr  ^  enn  er  þeir  lágu  i 
(f )  Seley.,  reru  tvö  langíkip  i  höfnina  oc  at  íkipi  Magnus  kongs, 
geck  madr  af  íkipinu  i  hvítum  kufli,  oc  aptr  eptir  íkipinu 

oc 

(d)  er  f  a  hafili  látit  taka  fik  til  Konongs  yfér  Ðanmörk.  Qvi  ttaic  Daniœ  re- 
gemfe pronunciari  euraverat.  addit  325.  (e)  frændi  cognatuT.  32 j.  (f) 
Sóleyiura.  idem. 
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Thorfinnus  furat  occidi^  unu?u  RegisfateUitempace  donatb^  A-D. 
orientewverfusinNorvegiafn^  regi  res gefiastelaturwn  oblegat,   í^4ö 

Sepultura  Comitis  Rögnvalldi- 

J^unus  Rögnvalldi  in  Papeyiam  majorem  transportatuni 
bmnatur.  Ferunt  conmiuniter  Rögnvalldum,  pra  caterijs 
Cmnitihus  Orcadenfibus  virtutibus  ifnbutmn^plurimorwn  animos 
fibi  devinxiffey  totaautem  plebs  ejus  mortemadmoduni  lugebat. 

Poft  bac  Thorfinnus  univerfas^  nemine  refiftente^  fiib- 
igit  infulas. 

Ha^c  omnia  primo  vere  ad  Regem  Magnum  in  Norve-  A.  D. 
gia?n  deferuntur^  qvi  cæde?nfociifuiR6gm^\\ái  maxi?m?nre*  ^©47 
putans  detri?nentu?n^  qva?npri?fm?fitempusvacaret;  tu?neni?n 
ipfmn  ^  Rege?n  Svenem  Ulfíum  hofliles^  mptus  intercedebant, 
tande?nvindicaturu?n  fefe  promittit. 

Convenit  Comes  Thorfinnus  Regem 

Harallduni 

Y  eniebat  hoc  tempore  in  Norvegia?n  Haralldus  Sigurdi  filiusj 
á  patruo  rege  Magno  di?nidium  regnmn  dono  accipiens^  qvare 
a?nbo  Norvegiam  regebant^  Educebant  hye?ne  qvada?n  e  tota 
Norvegia  inexpeditione?ncopias;  cmnaute?nanchorisretentiapud 
Seleyiam  ?norarentur^  du^e  naves  long^e  in  portmn  ad  regiam 
re?nis  agebantur^  unde  vir  qvidam^  albmn  indutus  cucuSumf 

trans- 


go  oiacmnNíGA  saga. 

A-D.  oc  íVa  npp  ílyptíngmia,  kongr  íat  yfer  mat,  peflimadrkvraddK 
1047  kong  oc  laut  hönom  oc  tok  til  braudhleyfs  ems  oc  brauÉ  af  oc 
át;  kongr  tok  kvedíu  hans  oc  retd  at  honom  kerit  er  hann  ía 
at  hann  át  braudit,  (g)  kongr  leit  til  hans  oc  roæki,  hverr  er  pefli 
madr?  ec  heiti  Pör/?«wr  (h)  feger  hann;  ertu  Porfinnr  iarl? 
feger  kongr,  íva  er  kallat  veftr  par  feger  hann  oc  er  ec  her 
komimi  mcd  tvær  tvitugfefliir  íkipadar  helldr  vel  at  pví  fem  vier 
eigum  kofti ,  nu  vil  ec  róa  penna  ieipangr  med  ydr  ef  l>er  vilit 
piggia  at  mer  li|>,  .enn  aiit  mítt  \\p  oc  éc  fealfr  ikal  á  guds  valldí 
oc  ydru  herra  (i)  (fyrer  pau  ftórmæli  er  ec  hefi  moti  ydrum  vilia 
brotit,)  pá  gengu  menn  til  ocheyrdu'tal  peirra;  (k)  fatt  er  pat 
Porfinnr  iarl  ef  fund  ockarn  bæri  faman  at  ec  ætladi  at  pu  Ikyl- 
der  æi  kunna  at  fegia  frá  íkilnadi  ockrum,  enn  nu  er  pó  fva  vid- 
látit  at  æi  byriar  mínni  tign  at  ec  láta  drepa  pic,  íkaUtu  nu  oc 
fara  med  mer,  enn  íætt  ockra  man  ec  uppfegia  i  betra  tomí; 
Porfinnr  iarl  packadi  kongi  oc  geck  á  íkip  fítt,  Kongr  lá  miöc 
lengii  Seley^  dróz  pi  hertil  hans  or  Víkinney  hann  setladi  pa- 
þan  at  figla  fudr  under  Jotland  pegar  byr  gæfi;  Porfinnr  var 
löngum  á  tali  vid  kong,  var  kongr  vel  til  iarls  oc  hafpi  hann. 
miöc  víd  rádagerdir  finar;  pat  var  æirn  dog  at  iarl  geck  á  kongs 
íkipit  oc  aptr  i  lyppingina,  kongr  bat  hann  fitia  hiá  fer,  fettiz 
iarl  nidr  oc  drucku  báder  faman  oc  voru  káter,  madr  gecki 
íyptingina  i  raudum  kyrtli  míkill  oc  vaíkligr,  ía  kvaddi  kong, 
kongr  tok  blídliga  kvediu  hans,  var  pat  hirdmadr  konngs  æinn; 
pefli  mardr  tok  tíl  orda  oc  mælti ;  pic  er  ec  komínn  at  finna 
Porfinnr  iarl,  hvat  vill  pu  merfeger  jarl,  ec  vil  vita  hveriopu 

vili 

(g)  ^eíli  madr  tok  vid  kerinu  oc  msltí)  grip  viliom  ver  hafa  mautunautr. 
accepto  is  cratere ,  pace  ^  aHfrui  votumus  eonviSores.  aM  325.  (h)  iarl 
Sigurdarfon.  adí  32$.  (i)  omitt.  32$*  (k)  konongr  tok  feiottil  orda 
oc  mælti  fva  Rex  ubi  aUqvantifper  conticuerat  &€.  add.  325 • 
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transjcendensy  fuppim  verfus  m  praftegofn  usqve  progreditUTy  A.  IX 
iic  regern  accmnbentem ,  fe  inclinando^falutat  ^niaffofnpanis  ^^47 
í^ffiwitmnqve  conKdit;  verum  Rex  rejalutato,  cunt  pane  eunt 
vefci  viderety  va/culunt  porrigity  ^  in  eum  oculos  convertensy 
qvisnam  effet  percmtatux  ^  cui  refponderai fe  Thorfínnum  nmni- 
nari,  regerit  qvarendo  aneffet  Cow/er  Thorfinnus?  Ita^  inqvif, 
iUic  occidentetn  verfus  andit^  buc  etiam  duas  viginti  mterfcaí- 
miorwft  naves  refpedlu  facultatis  noftra  bene  inftruBas  deduxiy 
nunc  inprafentem  expeditimem^  modo  meum  auxilium  accep' 
tare  volueris,  vos  fecuturus;  totus  autem  meus  exercitus  ö? 
ipfemet  egOy  facinoruniy  qvtecontraveftrampatravivoluntatenty 
caufay  in  Dei  tuaqve  erimus  potefiate^  biter  hac  qvidant 
accedentes  eorum  coHoqviun^  audiebant»  forro,  inqvit  ReXy 
verum  eft  Contes  Thoríinne  fiforte  conveniremttSy  qvod  te  noftra 
fib  invicem  difceffui  referenda  non  deftinaverimy  ita  autemft 
res  iam  babety  ut  noftrant  dignitatem  te  occidete  nondeceaty 
unde  me  nunc  comitatory  noftram  autem  reconcHiatione?n  ap' 
tiore  otio  declarabo.  Comtes  Thorfinnus  regi  grates  perfol- 
vens  in  navewtjttant  redibat,  Regidiu  adrftodum  in  Seleyacont- 
morantiy  ^inde^  qvandoftabataurafecunday  auftrwnverfiis 
ad  Jutiam  navigaturoy  copia  de  Vica  adducebantur,  Cæteruf/i 
Rex  Comitefn  Thorúiamm  fa^e  fecmn  colloqventefny  hmnani- 
ter  ^  á  confiliis  qvomt  plurimis  babebat,  Accidit  forte  die 
qvodant  úi  Comitem  in  regiam  naveni,  praftegamqve  puppis 
tnmsgreftitnt ,  ftbi  affidere  Rex  invitaret ;  verum  cmn  Uti 
mnbo  confiderent  combiberent^e  y  vir  qoidam  jufam  indu' 
tus  tunicaniy  ftatura  ingenSy  ^  fortitudinefn  pra  fe  jerens 
praftegam  ingredituTy  qvi  iRege  falutatOy  bmttanitery  drat 
enim  unus  ex  ipfius  fatoUitibuSy  exceptus)  in  talia  prmmtpit, 
Tty  inqvity  Contes  Thorfinne  conveniendi  canfa  bic  adfiwi; 

L  Coftm 
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A.  I>.  viU  bæta  mer  brodr  minn  tt  pii  Ictz  drqta  vdh:  i  Kyrkiavogi 
^^47  med  ödrum  hirdraönnam  Magtms  kongs;  hcfer  pu  æi  heyrt 
{>at  í^gir  Jarl,  at  ec  er  ecki  vanr  at  bæta  pá  menn  fe  er  ec 
læt  drepa,  íinnz  pat  i  pvi  at  mer  {>icker  vidaz  íákir  hafa  tíl  verit 
er  ec  hefí  mennina  drepa  látít,  öngu  íkiptir  mic  hverfii  [>u  he* 
Gr  vit  adra  menn  gert  ef  pu  bæter  I>enna  er  ec  á  eptet  at  mæla, 
let  ec  oc  |>ar  fe  nockut,  emi  ec  var  leíkinn  íialfi'  háduliga, 
verdr  mer  l>at  íkylldaz  at  mada  ^ír  brodrminn  oc  mic,  vil 
ec  ha&  |>ar  íáemder  fyrer,  enn  kongr  má  pat  uppge^  er  til  hans 
er  gert  ef  h^m  þicker  |>at  einíkis  vect  er  hirdmenfa  hans' 
era  leidder  ut  ochöggner  nidr  (ém  (áudir;  Jarl  fvarar,  íkil  ec 
{>at  at  pat  mun  mina  kofti  hor  firamldraga  er  pu  &tt  edd  valld 
á  mer,  ertu  æi  Q.  madr  er  ec  gaf  par  gríd?  at  vífii  ícget 
hann,  koftí  átter  pa]at  drepa  mic  fem  adra  menn;  pá  feger 
Jari,  I>at  er  &ct  íém  mælt  er  at  margann  hendir  pát  er  minft 
v^r,  ædadi  ec  pa  at  ec  munda  hvörgi  pt&  koma  at  ec  mundi 
pefs  giaUda  at  ec  veri  of  6:id&mr  vitóvine  mina,  enn  nu  gelld 
ec  peís  er  ec  hefí  per  gríd  gefit,  æi  munder  pa  hrópa  mic  fyrer 
höfpingium  i  dagef  ek  hefþi  pic  drqia  látit  &m  adra  legunaa- 
ta  pína;  kongr  leít  vid  Jarli  oc  mæltí;  par  kemr  pó  am  Por^ 
fitmr  iarl  at  pu  pickiz  of  í^  drepit  haBi  mina  hirdmom  óbætta; 
var  kongr  |>á  íva  raudr  fem  dreyri;  Jari  Qnratt  pi  upp  oc  geck 
ofan  or  lyptingunne)  oc  á'fldp  iitt,  var  pi  kyn  um  kvelldit^ 
enn  um  mm'ganinn  cr  mom  voru  vaknader  var  komínn  Í 
byr,  rmi  menn  pi  pegur  or  hohainne,  (ig^  kcmgr  2>á  liidr  i 
Jotlandz  haf  med  dllam  flotanam,  íbr  0dp  iarls  nærtil  ha& 
£ndverdann  daginn,  enn  er  á  oók  at  tida  daginn  (iBfiidi  jari 
xt&r  i  haBt,  er  fira  honnm  ecki  at  (bgia  fytr  eon  hana  kom 

aí 
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Contes^idnanijecmínegotiibaberetfcifcitatur'i  adqvodiBe  ;fci'  A.  D. 
rcj  aity  ct^o  qvð  cadem  fíratrit  mei ,  inter  aiiorum  Regit  Magni  ^^47 
fatellitmtty  necem't  á  te  occidentem  verjiis  Kirkiavogi  procuratans 
recmnpenfare  velis.  Nonne  audiifii ,  regerit  ConteSy  qvod  eorum 
cadesy  qoarunt  autorfumy  pecuma  pendere  nonfolitus  fimy  i^ 
qoe  inde  fluity  qvod  cau/a,  cur  occiderentur  y  mibi  fæpiffime 
extitijfe  vifa  fint^  Nihiliy  rejþondet  illey  mibi  intereft  qvor^ 
fwn  cutn  aliis  égerisy  modopro  bacceycujus  cades  mibi  jureper^ 
feqoenday  mulStmn  perfolvas.  Ipfe  etiam  áliqvantam  ibidem 
pecuniam  perdidiy  contumeliofe  asffeííus;  pertinet  qvoqve  ad  me 
potiffimunt  firatemi  meiqoe  juris  perfecutioy  unde  decentent 
tnuUiam  expofcOy  in  Begis  autem  ftat  poteftate  maleficia  con' 
tra  ipfumpatrata  condonarey  fi  ipfi  nibili  intereffe  videatur 
fateltítes  edu^osy  oviunt  inftar  cadi,  AdbacConteSy  vidfít, 
inqvity  ntibi  beic  profuturunt  qvod  m  tua  non  fitit  poteftate;  > 
nomte  ident  es  qvent  ibi  incolument  dintittebanti  Eqvidenty  ait 
iBey  verunt  nte  uti'alios  tibi  occidendi  erat  poteftas.  Ad  qva 
Cof/tes  yverum  efie  proverbiunt  multis  evinire  qvod  mininte  ^e- 
ranty  tunceninty  inqoitynte  mtfþiavteovenire autwnabamubi 
erga  inimicos  nintis  pacatum  fuiffe  mibi  nocerety  nunc  autetn 
in  wtalum  ntibi  vertitur  tibi  pacent  concesfijfey  nantfitCy  uti 
alios  tuos  contubemaleSy  occidiffenty  me  non  corant  niagnati* 
bus  bodie  calmimiares.  Caterunt'Rex  in  Contitent  oculos  con* 
vertemfeqventiafatur;  prodis  adbucContesThorfimete  ftintis 
paucos  e  nteis  fatellitibus y  ^pjorum  cades  non'eft  reparatay  in* 
terfeci(fe.  R£geinterinifang;oineoprorfusruboreperfitfOy  Co* 
mes  repentefurgit  £?*  depraftega  pt^is  in  naventjiáam  transfcen' 
dity  vejþeri  omnibus  qvietis.  Verum  infeqventis  diei  ntanei 
ubiexpergefaBi  eranty  aurafiantefecunda  iportu  confeftimfol* 
vebant'y  Rex  auftrunt  verfus  in  mare  Juciæ  cunt  univerfa  clí^ 

L  3  navi* 
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A.  D.  tíl  Orkney'ia  oc  íettiz  par  at  ríki  finuj    Magrms  "kongr  oc 

^946  HaraUdr  figldi  til  Danmerkr  oc  dvöldaz|>ar  um  íumarit,  vilÆ 

^^^Sveim  kongr  æi  hallda  til  mofcr  vid  pá,  var  hann  á  Ská- 

neyri  med  her  finn;   Á  pvi  funu'i  toc  Magnus  kongr  íbtt 

|>á  er  han  leiddi  til  bana,  lýfti  hannpá  fyrer  alpýdu  atiiaaii 

gs£  HaraMi  ibdrbrodr  fíaum  allt  Nor£gs  ríbi 


Ordfendxng  Jarls  til  Kongs, 

j^orfinnr  iarl  red  nu  Orkneyimn  oc  'öllu  ríke  íínu;  Kalfir 
Arnqfon  var  oc  löngum  .med  hönum,  ilundum  var  hann  i. 
veflr  víking  "oc  lieriadí  um  ScotJand  oc  Irland,  hann  var  oc 
i  Einglandi  voc  var  um  hr^  fyrer  Pingarnanna  lipi;  Þá  er 
Porfinnr  iarl  tþurdi  Ját  Magmtt  kongs  íendi  hann  |>á  menn 
auífa:  ti\  Noregs  i  fand  Harallds  kongs  med  vinmálum', 
íégir  íva  at  hann  <yill  geraz  vin  hans,  enn  er  ordíending 
kom  til  kongs,  tok  :hann  pví  vd  oc  liet  Jkongr  honom  finne 
vinattu,  oe  pá  «r  peíTé  ordíending  kom  aptr  til  iarls,  bié 
hann  ferd  fína  oc  hafpi  veflan  tvær  tvítugíefiúr,  oc  meir 
enn  hundrat  manna,  oc  all  fi-itt  Ii{>,  for  hann  |>a  auflir  tH 
Noregs  oc  fann  kong  á  Hördalandif  tok  hann  vid  hönum 
forkunnar  vd,  oc  at  íkilnadi  þeirra  véittd  kongr  hönom  go- 
dar  giafer,  for  jari  þadan  fudr  med  Jande  oc  íva  til  Dan- 
merkry  for  hann  par  um  land  oc  .fenn  íw/w  kongi  A/«/rorg:, 
baud  hann  iarli  til  fín  oc  veitti  hönom  dýrliga  veiztlu,  pi 
giördi  jarl  pat  bert  at  hann  ædadí  (udr  til  JLoniSy  enn  er 
Ihaan  ^m  i  SaxJandy  £dDa  hann  J>ar  Heiurek  Jkei&ra  ðoc 

uok 
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wavigat;  nasxmiCotnespropiusaltoprifmdieiy  tnvejþereviau-  A.  D. 
:tem  decliuante  occidentem  verfus  cufjum  dirigity  unde  nihil^^^ 
de  eo  feferendufH  priusqvam  in  Orcades  transveSíus  regnum 
jfumn  ibidefH  modetare  iterwu  cæpit.  Rex  Magnus  unacumH^ 
ralldo  ad  Ðaniam  veóíusy  aftatem  iþidem  tranfigebaty  qi>ibus 
Rex  Sveno  obviam  ire  nolensy  in  Scania  cumfuo  exercitufuora^ 
batur^  ÆJiate  hac  Rex  Magnus  7norbo ,  qvð  exftingvitur ,  cor^ 
reptusyfe  totum  Norvegiæ  regnumýatruo  Haralldo  donare  pa- 
ílatn  manifeftab.at. 

Nuntmm  Comites  ad  Regana- 

^\^ö«^x  Thorfinnus  Orcades  totwnqvefuum  regnmn  fnoderdba* 
Jtur;  apud  emnKzX^sArnæ  fape  morabatWy  ihterdumpiratica 
^occidentem  verfus  operam  navandoy  Scoöæ  &  Híberniæ  arma 
inferebaty  in  Anglia  qvoqve  Thmgm^rmorum  copiis  aliqvariidiu 
præerat*  Comes  Thoríinnus  de  ?norte  Regis  Magni  certior,  fe- 
gatos inNorvegiam Regis  Haralldi  amicitia?n conciliaturas ?nit- 
tebatj  dicens  fe  ipftus  a?nicu?nfiefi  vellcy  de  qvo  cum  .tmntium 
regi  venirety  bene  excipiens ,  fuafn  pro?nittebat  A?aititia?H ,  qifo 
audito  Co?neSy  itinerife  accingebaty  t^f  duas  viginti  interfcal- 
fniorwn  naves^virisplus  centu?nyfingulis  confpicuisy  romatasfe 
cu?n  djfu?nens^  Norvegia?npetendOy  Rege?n  inlriöráiaconveniebaty 
^ab  eo  hmnanifft??te  exceptusy  ^  cmn  uiifcederety  magriis  ?fiune- 
ribusornabatury  underegion£?n.auftrwnverfiés  legendoy  inDa- 
-niofn  tendebaty  qva?n  transeundo  regem  Sveinem  Aalburgi 
^conveniebaty  á  qvo  ad  lautiffiimmiy  qvo  excipiebatur  y  xonvi* 
vimninvitatusyfe  2?omam pefiturmtifmanifeftavit,  7;^ Saxoriiani 
úaute?n  devedus^iOb  bfiperatore  :Hem4co  hmnaniter  exceptu^ 

J>\3  cexifríiis 
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Á.  D.  tok  hann  fórkunnar  rd  vid  jarií  oc  gaf  hcHiom  margar  fló* 
'^7  rar  giafo*,  hann  feck  bðnom  hefta  marga)  reid  iarl  pi  cil 
1064  ^<^^^>^>  ^^  ^^^"  H  ^il  Roff^  oc  íann  Pafann  oc  tok  hann  par 
kiiíh  af  honom  allra  fínna  mála,  vendi  jarl  l>adann  tíl  heim^ar 
óc  kom  med  heilu  apcr  í  riki  íitt,  íet  hann  |>á  af  heríérdum, 
li^di  þa  hug  á  (tíom  lýds  oc  landz  oc  kgafetning,  hann  &t 
jafiian  i  BirgisBeradí  oc  let  pargeraKxiftz  kyrkiu,dýriigt  muíle- 
ri,  I>ar  var  fyrft  íéttr  BiíkuppsftoU  i  Orkfkeyimu ;  Porfirmr  iari  átti 
Ingilfiorgu  jariamodr,  p&n  áttu  tvo  íbnu  pá  er  or  barnæíko 
komuz  het  annarr  PáS  enn  annarr  Erlendr  peir  voro  mikler 
menn  oc  £rider,  oc  meirr  i  módraetc  iina,  menn  vitrer  oe 
hógværer,  iarl  unni  peim  mikit  oc  par  me4  öii  alpýda. 

Frá  andláti  ^þorfinns  jarls. 

yorfinnr  jari  helt  öllurika  fínu  til  daudadags,  er  pat  ftnnliga 
íágt  at  hann  hafí  ríkaftr  verit  allra  Orkneyinga  iarla,  hann  æig- 
nadiz  XL  jacldoma  i  Skotlandi  oc  allar  Sudreyiar  oc  mikic  ríki 
álriande.     Sva  fegir  Amor  Jarla/káld: 


Hrafíis  fæpi  vard  hlýpa 
her  fírá  Vuffafkerimnf 
retc  íég  ec  piód  hve  pöcci, 
Vorfinne  dl  Dýflinnar. 

Vorfinnr  iarl  var  pá  V.  vetra  gamall  cr  Melkolfr  Skocakongr 
modr&dir  hans  gaf  honom  iarls  nafíi,  enn  fípan  var  hann  iarl 
LXX.Vecra;  hannandadiz  á  ofanverdum  dögum  HaraldíSi- 

gurdar- 
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eximls  ámís  ^  eqvis  baud  pauch  ditaóapnry  unde,  e^itan-  A.a 
áo^  RoTttam  deíjeniens  y  á  Papa  omniumjuorsmtpeecatorwuab-  '^7 
/ohiticnem  inipetrabat;  reverteudot  Jojjfes  in  regnum  fuumj^lc^ 
reduxy  piraticam  in  pf^erum  prorfus  miffamfecit^  animo  ad 
rei  publica  moderameny  nec  mm  leges  ferenáas  ^  applicato.  In 
provincia  Birgeníi  ftepe  rejidens^  tffmpluiu  pretiofum,  Qirifto 
facrwu^,  idem  ibidefu  exflrui  cutí^at^  ubi  in  Orcadibus  pri- 
ffus  catbedra  epifcopalisjtta  eji.      Coutes  Ttutrfiniuis  Ingíbor* 
gam  Coaiitum  Matretn  uxorem  babebat,  ex  qva  duos^  qvi  ad 
maturam  pervenere  atatem^  Jilios  fiifcipiebat  ^  qvormn  alteri 
Pauli,  alteriautevt'^hxtAinontenerat;  bi,  virifortes,  venti- 
fiiy  cordatiy  iý  manjvetiy  in  matematn  vutgis  declinabant  fa- 
viiliavt',  qoUms  Contes  Cf  tota  præterea  plebsnudtum  favebat* 

De  morte  Comítís  Thorfinm. 

\Jomes  ThotGíoam  integruntjuum  regnum  ad  mortem  usqve 
retinebat,  4pd  vere  etiamfertur  onmium  Comitum  OrcAd&Bk- 
íwmifuiffe  ditiffitims;  hic  novem  in  Sootia  Contitatus,  integrat 
HæÍHidas,  magnumcpíe  in  Hibernia  regnum  adeptuseft^  Ua 
Amor  Comitum  Poeta: 

Corvomm  aítori  obedire  eogebatur 
exercitus  inde  á  Thuíláíkeriuiii. 
(^a  dko  ex  ore  vulgi) 
HiorfiQno  Ðublinum  us^* 

Comes  Thorfinnus  qvinqve  annos  natstt  erat  eum  amtt  íp/mt  nta^ 
termtt  Sex  Scotiæ  Melkoláis  Cosnitit  titstlo  etau  mbitítatet, 
fiptuagistta  exinde  annorwH  dsices/u   Mceisms  circafnent  regni 

Haraldi 


88     ^  ömmnmA  saga. 

A.O.  gtírdarfonari  haim  er  jardadr  a£  Kriftir  kirkio  \  BirgisrBeraiíf^, 
1^7p)eirri  er  hann  hafpi  gera  lácic,  var  hannj  miöc-harmdaudi  í 
jQ^j^erfpa  löndum  ímum,-  ennum  þau  lönd  er  hann  hafpi  lagt  un^ 
der  íic  med  liernadi,  pá  potci  mörguni  oírelíi  mikit  at  buft 
under  ríki  hana^  hurfu  pá  mörg  ríki  undan  pau  er  iari  hafþi  um 
under  íic  lagt,  oc  leitudu  menn  íer  trauftz  under  pá  höfpingia 
er  par  voro  ódaibomer  tíl  nkia,  gerdiz  pá  brátt  aud&r  mií^ 
fer  at  fraMi  Porfinnz  iarls,  peflar  viíur  voro  qvednar  um 
orroílo  peirra   RcatgnvaUdL.   iarls    Erufafanar   oc   Þor/?n»z- 


jarls: 


'Sxa  ec  fk  ítar  knekto: 
jarla  iiett  er  ec  vetti, 
jöíh  ienguz  hræ  hröfnum^ 
hægintrudr  at  lægia,. 
fleit  fyrer  eyiar  utan 
flHvalldr  blá  tialldi, 
hafdi  hrægívöl  dufa 
hríma  faít'  mn  límL 

Frágum  F/»»2;  hve  magf 
fylgdut  Kalfr  um  dylgior 
oc  letz.  |>u  á  £\i  íheckior 
íharla  lage  at  Jarle 
árædi  vartu  æida 
ófuís  íýne  Brufa 
hlæpi  rupr,  enn  (I)  redut 
heiptminnugr  Porfinni, 

(0    hlyj^ut.  oiedibat  iox«  102,  333. 
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Haralldi  Sigardí  filiiy  ad  teirtpíum  Chriftí,  qood  in  provineia  A.  D. ' 
Birgeníi  exftrui  curaveratf  fepultus  eft,  cujus  mvrtém  b^ere'  ^^^7 
ditariarutfi  ditiomtm  incola  admodum  lugebant,  fed  in  eis^  1064 
gvas  armis  fibi  fubegeraty   mdigenis  ejus   imperio  fitbeffi 
iaudqvaqvam  tutum  ejfe  videbatur^    tmde  multa  ^as  fibi 
fubjecerat  tum    deficiebant  ad  magnates  ,    qvorum     reg- 
na  bareditario  erant  jurcy    confugientes  y   qvare   dammm» 
vwrte  Camitis  Thoríinni  attatmn  cito  apparuit.    Prodiere  de 
pugna  inter  Comitem  Thoríinnuni  ^  Rögnvalldum  BruiiiyS^ 
qventes  firopbíCi 

Non  nimis  funt  eredulus 
eum  dico  viros  concordiam 
Comitmu]  distmrbafféf 
eum  eadavera  reputem 
eorvis  ac^  acqvifita  fitiffe* 
Atterebat  extra  infulas 
prapotens  loricasy 
corvi  fuere  pruind  fangvineá  irrorata  'ntefpbra* 

Audivimus  qvomodo  Finni  affinem 
fecutus  es  Kalfé  in  contentionibus 
et  curafti  in  mari  navigia 
cito  applicari  contra  comitenu 
ad  aggreffimt  avertendum  eras 
non  pronusy  cum  filium  Bruíii 
ftemerety  verum  cmfilium  dabasy 
acerbitatis  memor  vir^  Thoríinno 

M  Malum 
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A.D.  Ólkepnan  vard  uppi 

1004  ^ujjj.  pá  ej.  mörgum  kendi 

háligt  róg  at  (m)  hiugr 
hörd  par  er  jarlar  börduz 
nærr  reduz  áftmenn  (n)  orer, 
elldhríd  enn  vard  fípan, 
ölld  feck  mein  hin  milda 
mörg  fyrer  Raudabiörgufít. 

Biört  verdr  íbl  at  (brtna, 
íðckr  fold  i  lög  döckann, 
bræftr  erfíti  (0)  aoftra, 
allr  brunar  (iarr,  med  fiöllain 
ádr  at  e^áum  fripum 
ínndrottar  Vorfimi 
(peim  healpe  Gud  oc  geyme,) 
gædingar  mdre  fædaz* 

Upphaf  rilds  f^eirra  Páls  oc  Erlends 
ocættartölr. 

^u  toku  fyner  Þöi;/?»»i2;  iarls  ríke  epter  harni,  var  FáU 
I^eirra  ellri,  var  hann  oc  fyrerþeim  i  rádum,  eckiíkiptu  peir 
löndum  med  fer  oc  urdu  po  lengftum  vel  áfítterá  íín  íkipte- 
Ingíbiörg  Jarlantoder  giptiz  Melkolfi  Skota  konge  er  Langháll 
var  kalladr,  peirra  fon  var  Dungadr  Skota  kongr  &der  Fi/- 

hiabm 
(m)  Iaugo333.hfligoioi.io3»  (n)órer.  101,333.  (o^Wteyftra.  loi.  loa. 
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Malum  fatwn  fe  exferebat  ^  J» 

oIíM  cuni  wultos  doceret  ^ 

acris  'calwnnia  cadere^ 
durum  (o:  íátum)  ubi  Comites  conflixere^ 
fere  congrejji  funt  aimici  noftri^ 
fed  præliuni  fubfeq'oehatur^ 
exercitus  danma  tulit 
nmlta  apud  Rödebiorg 

Lucidus  profe^»  nigtefcet  foly 
defftergitur  terra  in  mare  atruníy 
disru?npitur  coelum^ 

totum  aftuat  mare  ad  cacwnma  mmtimn 
priusqvam  in  pulcbris  in/ulis 
Thorfinno  fateUitii  duce 
{eos  Deus  auxilietur  Jervetqve) 
optimates  majores  nafcuntur, 

Primordia  Regiminis  Pauli  Erlendiqve 
nec  non  genealogiæ. 

y^omiti  Thorfínno  in  regnmn  fitccedebant  filiiy  ex  qvibus 
Pauli,  utpote  tíatu  majorisy  confilia  phis  valebant ;  Hiditiones 
interfe  non  dividebanty  cofmtterciis  nihilonunus  diutijfime  con- 
tenti:  Nupfit  Ingiborga  Comicum  mater  Regi  Scotia  Melkolfo 
qvi  Langhals  cognontinatus  efij  boruni  filius  fuit  Dungadusr 

M  2  Resif 
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A-^  hiaí?>ií  hins  ágxtá  mzíxSy  hans  íbn  hec  enn  Wilhtalmr 
^^^Ödiingr  er  aller  Skotaf  villdu  tU,  kongs  taka.  Páli  iarl 
porfinns/on  íéck  dottr  Hakonar  iarls  Ivars/bnar  oc  áttu  pau 
möi^  böm,  íön  l^eirra  het  Hacon,  pau  áttu  dotter  {>a  erÞorj 
het,  hon  var  gipt  i  Noregi  HaUdori  fyne  Brynjolfs  UlfaUday 
Srynjoifr  het  fon  peirra  er  átti  (p)  Gyridi  Dagsdottr\  önnr 
dottir  Táls  het Ingiripr  er  átti  Einar  Vorfakrákr ^  Htrbiörghtt 
hin  pridia  dotter  ?áls,  hun  var  moder  Ingibiargar  Rögnu\&c 
átti  Sigurdr  á  Vejlneji  oc  voro  peirra  fyner  Hakon  Pik  oc 
Brynjolfr,  Sigridr  yar  enn  dottr  Herborgar  íem  Kolbeinn 
Hruga  át€i;  Ragnhildr  het  hln  íiorda  dotter  Fi/r  iarls, 
hun  var  modir  Benediéhi  födr  Ingibiargary  Tuodr  Eríings 
Erchidiakns;  Bergliot  het  enn  dotter  Ragnhiidar  er  átti  ^a- 
variiðr  Gutmarsfm^  voru  peirra  fyner  Magnus  oc  /!/iico»  K/cf, 
oc  DujfhiaS,  oc  Porfteinn'f  |>etta  eru  allt  iarla  ættir  oc  gæ- 
dinga  i  Orkneyiumy  oc  koma  peílér  menn  aller  vid  fög^na 
fípar.  Erlendr  iarl  Porfinn'z  fon  átti  pá  konu  er  Por^  het 
oc  var  Smnarlida  dotter  OJþaksfonar'^  moder  Ofpáks  var  Þor<iirf 
dottir  fíif/?«  á  .S^»  Erlingr  oc  Mdgmts  voru  fyner  peirra 
enn  dætr  peirra  GunnhiUdr  oc  Ceciiia  er  J/tf^r  átti,  ocvo- 
ru  fyner  p^irra  Endride  oc  Jío/r;  j^iiívór  het  dotter  &7/>2g:r 
lauogetinn ,-  ^&fr^  het  ibn  hennar* 

Her  fegir  af  falli  Harallds  Kongs 
oc  dauda  dottr  hans. 

iLB    i  ^  ^  ^^^  brædr  PáU  oc  Erlendr  höfdu  ríki  tekit  i  OrJby- 

f^^e^/tfm  kom  auíba  or  Noregi  HaráUdr  Sigurdarpm  mQáhex: 

*    jnikiitíi,  h»aa.)sjamfp^viáHialtiandi  padanforhanntílMn- 

gyia^ 
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ttex  Scatormu,  pat^r  WilhiaJmi  viri  ÍDdytí;  bujus  fiiius  vrat  A.D. 
alim  Wilhialnats  Ödlingur,  qvefu  onmes  Scoii  regevi  exopta-  *^4 
iant.    Contes  Paulus  Thorfinni  filiaui  Coniitis  Haconis  Ivaris 
filii  uxore^n  duxity  inter  qooirmn  nmltos  liberos  fiJius  Hacon 
nominabatur,    Erat  illis  etiamfiJia  Thora  qvæ  Hakh<Mri^//ð 
6rin)ulfí  UI£alIdii  m  Norvegia  rn^fit;  bormn  filius  Brinjulfus 
txiridem  Ðagi  filimnduxit  uxorem.   Secunda  VwAifilia  mnien 
erat  Ingiridis  qva  nupfit  Einaro  Woríákráka     Tertia  FmWfiJia 
Herbiorga«tt<i/^  £rat  Ingibíorgæ  Ragna,  qvaru  duxit  Sgurdus 
de  Veftneíb;  borumfilii  HaconPik  £?*  Brin>ulfbs.  Sigridis/>r^/^- 
rea  filia  erat  Habiorga,  ?/tater  Haconis  Bams,  ^  Herborgæ 
^vam  duxit  Kolbeinn  Hrúga.     Qvarta  C&mitis?A\úi  fiJia  Ragn- 
hilldis,  ?mter  erat  Benedi8;i  patris  Inglbiorgæ  niatris  Erlingi 
ArcOidiaconi.     Bergliot  infiiper  filia  erat  Ragnhildæ  ^a  nupfít 
Hávardo  Ounneri,  J!>orufn fiiiiHacon  Kló,  Ðufíiiáll,  ^  Thor- 
-ftemn.    Sunt  ba  oriaies  Comitwn  Sf  optirnatwn  in  Orcadibos 
fatnilia,  qvorum  fingulos  Jjifloria  infra  commemorau    Cotfitr 
E,r]má\isThov^nnífilmsuxore?nbabuit  ThoT^mfiJimn  Sufnar> 
lidii  Órpíáci Jí///;  Mater  Ófpaki  erat  Thordifa^/a  Haltí  <feSída; 
Erant  bmmifilii  Erlingus^  Magnus,  ///íf  vero  Gunnhildis  £5^ 
Cecilia  qv<e  nupfit  líaaco;  borufnfilii  Endridus  &'Koliis.    Er* 
Ikigo  fiUa  notba  erM  ^tv&T^  t  cujus  fiJiusBergasp 

Hdc  memoraturcædes  re^s  Harálldi 
&  mors  fiUæ  ejus. 


F 


oftqvamfratresVsdus  lý  ErIendusTfgw«»//»|Orcaaibusiwo-  a.d. 
dermdmnfiifi:eperanty  HaraBdus  Sigurdi)?7/«T  cA  ifriente  de'Not- 1066 
vegiaiaawi  ingentiixercituveniti  ^HvAthxxi^TtprimmnjdJí^ 

M  3  Jtf 
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A.  D.  eyia ,  par  let  hann  eptir  Elltjif  drottningu  oc  dottr  þdrra 
*^^^  Aídf/a  oc  Ingigefdi'y  or  Orkneyior/i  hafþi  hann  lip  mikit,  re- 
duz  iarlar  báder  til  ferdar  med  konge,  for  kongr  padan  fupr 
til  Einglandz  oc  lendi  paríém  heiter  JUifland  oc  vann  (q)5"*íir- 
daborg^  fípan  lagþi  hann  at  víd  HaUames  oc  átti  par  orro- 
fto  oc  íéck  figr.  midvikudag  næfta  fyrer  Matthias  meífo  átti 
hann  orrofto  i  Jorvík  vid  iarlana  Valpióf  oc  Márukára'y  þar 
fell  Mórukári'y  Sunnudag  eptir  var  fii  borg  gefinn  i  vald  Ha- 
ralIJi  kongi  er  ftod  vid  Stafnfurdu  bryggio,  geck  hann  á 
land  at  íkípa  ftadinn,   par   fettt  hann  eptir  Olaf  fon  finn  oc 
iarlana  fal  oc  Erlend  oc  Eyftein  Orra  mág  finn;  i  peirre 
landgaungu  kom  i  mote  Harallde  konge  HaraUdr  Gudinna 
(bn  med  allmikinn  her,  oc  i  peim  bardaga  fell  HaraUdr  Si- 
gurdarfon;  eptir  íáll  kongs  kom  Eyftein  Orri  firá  íkipum 
oc  iarlar  oc  gerpu  allharda  hríd,  par  fell  Eyftein  Orri  oc 
miöc  íva  allr  Nordmanna  herr;  epter  pá  orrofto  leyfpi  Ha- 
raUdr  kwigr  Olafi  fyni  (r)  HaraUds  kongs  oc  jörlunum  brot- 
för  af  Einglandi  oc  her  |>eim  öllum  er  æi  hafpi  flyit,  figldi 
Olafr  ut  um  hauftit   af  Hrafnseyri  oc  fva  til  Orkneyia;  oc 
pann  dag  oc  á  peirri  ftundu  er  HaraUdr  fell  vard  Maria 
(s)  daud  dotcer  hanns,    oc  er  pat  mál  manna   at  t>au  hafí 
eins  mans  fiör  haft-     Olafr  var  um  vetrinn  í  Orkneyimn  oc 
var  hann  hinn  mefte  vin  iarlanna  fi-enda  fínna;.  pær  voro  bræ- 
drt  dætr  ^óra  moder  Otafs  kongs  oc  Ingibiörg  moder  iar- 
lanna.     Olafr  for  um  vorit  auftr  til  Noregs  oc  var  par  til- 
kongs  tekinn  med  Magnufi  brodr  fmum;  enn  er  peir  bræ- 
dur  redu  Orkneyium  pá  var  íampycke  peirra  mikit  oc  gott 
langa  hríp,  enn  er  fyner  peirra  toku  at  megnaz,  pá  gerduz 
t>eir  oíftopa  menn  miklir  Hakon  oc  Erlingr,  Magnus  vwcpdrrsi 

kyrr- 
(q)  Skandttborg,  102. '  (r)  fínutn  333  praue.     þráddaud.  repmte  mortua 
xoi.  102.  333.  Fkt^ 
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JfiSy  atqve  inde  in  Orcafies  defeHus^  ibidem  Reginmn  Ellifif  A.  D, 
unacmnfiliabusMzrh  ^  Íngigerda  reliqvit^  ^  ex  Orcadibus  lOöO 
ingentes  coptas  afjuvijit^  cQmitum  utroqve  cum  ipfo  Sociale  iter 
/ujcipiente.  Inde  atjflrufn  verjiis  in  Aglhm  tedendit  y  £?*,  ubi 
KMand  audit ,  aUapfaSy  Sk^TÍobiirgam  Jiiperavit*  Hallncfiæ 
exindc  appulit  ^  ^  ex  inita  ibidempugna  viHoriam  reportavit. 
Die  Mercurii  proxi?no  antefeflum  Matthei  Eboraci  cum  comiti- 
bus  Walthiofo  ^  Mörkára  pugnam^  boc  cadente^  commifit.  Die 
folis  proxime  feqventi  urbs  qva  ^úf  Scafnfurdubriggiam  ejus  pote- 
fíati  fubfnittebatur,  ubi  adomniain  eadem  difponenda  exfcen^ 
dens  yfiliu?nfuum  Ohum  ^Cofnites  Paulum  £í^  Erlendum  ^  affi-^ 
nemfiiurnEiíitmtm Oirium  relinqvit ;  In hac excenfione  Regi Ha- 
raldo  Haraldus  Gudini  cmningenti  exercitu  obviamivit;  in  borum 
certamine  cecidit  Haralldus  Sígurdi  j  poft  cadem  Regis  Eiíteinn 
Orrius  tmacurn  Comitibus  á  navibus  fuperveniens  ^  inter  acrern 
congrejfmn^  cu?n  toto  fere  Norvagorum  exercitu,  cecidtt.  Fi- 
nito  hoc  certa?nine  Rex  Haralldus  jilio  Regis  Olao,  ComitibuSy 
totiqve^  qvi  non  aufugerat^  exercitui^  exAnglia  difcedendi  veni^ 
am  deditj  unde  OJaus  autwnno  Rafnsöra  folvendo  in  Orcades 
devehitur*  Eadem  autem  die^  eademqve  bora  qva  cecidit  Rex 
Haralldus,  ipfiusfilia  Maria  repente  mortua  efty  undevu/go  au- 
dit  eos  unius  bo?ninis  vigorem  habuifje*  Olaus  hyemem  in  Or- 
cadibus  tranfigens^  cognatis  fibi  Comitibus  a?nicitia  devinceba- 
tur^  Erafit  ex  ftatribus  nepotes  {fobrinæ)  ?nater  Rcgis  Olai 
Thora ,  ^  Ingiborga  mater  Comitmn*  Ohus  fubfeqventi  vere 
i»Norvcgiam  redux^  ufáacmnfratreMzgnoRjexconftitutuseft; 
cmn  autem  fratres  Orcades  regerent  magna  if  infucata  in(er 
eos  diu  viguit  concordia ,  ubi  autem  ipformn  filii  maturefce^ 
banty  Hacon  C?'  Erlingus  vaJde  tmnejcebant^  Magnus  autem 

eormn 
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A.D.  kyrrlátaztur,  .allír  vora  pteir  mikler  oc  ftericir  oc  vcl  memr- 
1066  rir  um  aUa  luti;  Hacon  FáUfon  vildh  vera  fyrirmadr  |)eirr« 
brsedra,  pottiz.  Hann  vcra  meiri  i>urpum  emi  lyncr  ErlendZt 
pvi  at  hann  var  dottríbn  Hakonar  iaris  Ivarsfonar  oc  Ragn" 
bHdar  dottur  Magtius  kongs  Góda;  vildi  Hakon  at  viner  hans- 
heftn  or  fkiptum  meira  lut  par,  enn  peir  at  hnigu  til  fbna  Er- 
lendZy  enn  Eriendr  vildi  ecki  at  fyner  hans  ketþi  lægra  luc 
|>ar  i  eyiom;  kom  pá  ívo  at  peir  frendr  máttu  aei  áfamt  vera 
oc  var  med  peim  ecki  óhætt;  pá  attu  íbdr  peirra  lut  at  med 
peim  atpeir  fkyldufemia  malit,  varpá  fundr  tillagdr  oc  fánnz  pfte 
brátt  á  at  hverr  peirra  hneygdi  epter  finum  fbnum  oc  nrdu 
aei  áfatter;  gerpiz  nu  ófámpycke  med  peim  brædrum  oc  jQdlr 
duz  ófíttir  oc  potti  pad  mörgum  mikiU  íkada. 


Sáttar  fuiidr. 


E 


pter  petta  foru  godgíamer  menn  i  mille  peirra  oc  læítð 
um  fættir,  var  pá  lagdr  íattar  fundr  med  peim  i  Hroffeyy  á 
peim  fimde  geingu  faman  fætdr  peirra  med  pvi  moti  at  pá  var 
íkípat  eyiom  i  helmín^  fva  fém  verit  hafdi  med  peim  Vorfinne 
oc  Brufa^  flod  fva  um  hrfp,  Hakon  var  pá  jafíian  i  hemadí 
íipan  hann  profkadiz,  gerdíz  hann  pá  ofHopa  madr  míkill  oc 
leitadi  miðc  á  pámenn  er  piónudu  underpá  fedgana,  kompá 
enn  fva  at  peir  urdu  ófStter,  oc  foruz'at  med  fiöhnenni; 
Hávardr  Gunnafon  oc  allir  adrer  gædingar  íarlanna  báru  enn 
fámann  med  fer,  oc  báru  fattmál  á  miUi,  vilidu  peir|  Er^ 
lendr  fedgar  pá  æi  fættaz  fva  at  Hakon  veri  par  í  eyiom, 
enn  med  pvf  at  vinum  peirra  pocti  mikit  í  ábyrgd  um  deilr 
peirra,  pá  feildu  peir  bæn  at  Hakoni  ac  hann  leti  petta  æi 

fyrer 
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e^rmu  humaniffimuserat;  Hi  omnes  virimagni^fortes  omniðus-  A.IX 
qve  artibus  bene  imbuti  juere.  Hacon  Vmli  filius  fratribusy^p7 
títpotefiliis  Erlendi  fangvine  nobiliar^  erat  enim  Comitis  Hakonis 
Ivaris  filii  ^  Ragnhildæ,  regis  Magni  Boni  filia^  éfilia  neposy 
praeffe  cupiebat^  ^  ipfius  amicos  7mjus  ibidem^  (pam^  qvantmn 
adfilios  Erlendi,  iisdeincedendmn^  reportare  cupiebatyEúen- 
dtis  autem  filios  fuos  inferiores  effe  nolebat^  unde  res  eð]per- 
venity  utfine  periculo  eos  converfari  non  tutwn  effet;  hinc  patres 
ineo  cen/entiebantut  caufam  pacate  transigerent^  fedinftatuto 
conventu ,  cum  utrw^iqve  inpartemfiliorwny  non  concordemy  accli- 
nare  apparerety  difitdiis  interýratresortisy  discordes^  qvodvMl* 
ti  magnum  reputabant  detrimentu?ny  ab  invicern  difcefjere^ 


Conventus  pacis  caufa 

X  0/?  bac  viri  benigniy  reconciliationem  qvarendoy  eos  inter^ 
cedebanty  unde  in  ftatuto  /;^Hrofleia  conventu^  eo  modo  inter 
ipfostransa£{umefty  ut  injula  in  duaspartes  aqvaleSy  qvales 
Thorfinni  Brufii  tempore  fuerant^  dividerentur  y  qvod  ali- 
qvoffndiu  non  violabatur.  Hacon  exinde^  ubi  ad  matwam  per- 
venit  atatem ,  piratica  continuo  operam  navabat^  unde  adfedi'^ 
tiones  valde  inclinans^  patris  filiorwnqve  fubditos  fnultwn  irri- 
tabat^  qvapropter  res  adhuc  eo  venity  ut  discordesfreqventesqve 
congrederentur.  Cwn  Havardo  Gunneri  cateri  offmes  cmmtwn 
optimates  adhuc  de  reconciliatione  conferebant^  ^va///  Erlingus, 
unacuwfiiiisy  fi  Haconm  infulis  vmnerety  acceptare  recufabat^ 
cwn  autem  amicis  litigantiwn  cura  difficilisejfevideretWypr^^ 
cibus  ab  Hacone  impetrabanty  ne  ipfius  hac  vice  in  infulis  man- 

N  fiQnern 
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A.D.  fyrer  fætrum  ftanda,  at  han  feri  burt  or  eyium  at  íínnc, 
jt  r  ^  S^^^  pá  enn  íættin  faman,  at  godra  manna  rádi;  epterpetfa 
^^^Vfór  Hakon  burt  or  eyiom,  fyrft  auftr  til  Noregs  oc  fann  par 
Ola fKong  Kyrray  petta  var  ofarliga  á  hans  dögum,  dvaldiz 
Hákon  par  nockra  ftund;  fídan  for  hann  auftr  til  Svípiódar 
á  fund  Inga  kongs  Steinkelsfonary  oc  tok  hann  vid  honom  vel, 
hann  fann  par  vini  fína  ocfrendr,hlaut  hann  par  hinn  mefta 
heidr  af  vinfælldum  Hákonar  modrfödr  fins,  hann  hafdi  hal- 
dit  ríke  af  (s)  Steinketli  Svia  konge  fidann  er  hann  vard 
landflotte  fyrir  Haralde  Sigurdar  fyne,  hafpi  hann  par  ordid 
hinn  viníælzti  bædi  af  konge  og  landsmönnum^  Annar  dottr- 
fon  Hákonar  iarls  Ivarsfonar  var  Hákon ,  er  kallardr  var  hinn 
Norrani^  hann  var  fader  Eiriks  hins  Spaka  er  kongr  var  iDan- 
möiku  eptir  Eric  kon^  Eymuna;  Hakon  dvaldiz  í  Svípiód  um 
hríp  oc  var  Ingi  kongr^vel  til  hans,  enn  er  fva  hafdi  framfaric 
um  hríp,  pá  leku  hönum  landmuner  at  fekia  veftr  til  eyia;  pá 
var  i  Svípiód  ung  kriftni,  voru  pá  marger  mennpeir  er  foru 
med  forneíkiu  oc  pottuz  af  pvi  verda  fróder  oc  vííer  margra 
luta  peirra  er  eigi  voru  framkomner ;  Ingi  kongr  var  vel  kii- 
ftinn  madr  oc  voru  honom  leider  aller  forneíkio-menn,  lagdi 
kann  mikla  ftund  á  at  eyda  óveniom  peim  er  lengi  höfdu 
fylgt  heidninne,  enn  landzhöfþingiar  oc  ftórbændr  kurrudu  illa 
er  um  var  vandat  ófidu  peirra,  kom  íva  pá  at  bændr  tokofer 
annan  kong,  pann  er  pá  hellt  til  blóta,  Sv^einn  broder  droc- 
ningar  oc  var  kalladr  Blót-Sveinn^  fyier  hönom  vard  Ingi 
,  kongr  landflotta  i  veftra  Gautland^  enn  fva  lauk  peirra  íkip- 
tum  at  Ingi  kongr  tok  hús  á  Svaine  oc  brendi  hann  inne; 
^pter  pat  tok  hann  allc  land  under  fic,  eyddi  hann  pá  ena 
ufipum  mörgum. 

Frá 
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fionevireconciliationirefifterefineret^  unde  in  cmcordiam  adhuc  A.D. 
bonwmn  virormn  confilio  reducebantuu  ?oft  hac  Hacon  ex  in-  J9^ 
Julis  diftedebat  ö*  privmvi  orientern  verfm  in  Norvegiam  * 
delatus\  Regefn  Olaum  Kyrre,  circa  regni  ipfius  ftnem 
conveniebaty  unde  pofi  aliqvantas  fnoras  otientevi  verftis 
tn  Svetiam  Regem  Ingíum  Sceinkelis  filiu?n  petiit  ^  ab  eode?n 
bu?naniter  exceptus;  heic  atnicos  ^cognatos  conveniensy  pro^ 
pter  ea  qvodavus  ?natemus  a?nicisbeatus  ejjety  ?naxi?fimn  hono- 
reni  reportabat;  concefterat  ifii  prafa^ura:?n  qvanda?n  Sceinkell 
Rex  Sveciæ  inde  ab  eotemporcy  qvo  a  rege  Haralldo  Sigurdi  exu-^ 
latufn  iverat.  Interi?n  regis  nec  ?um  indigenarmn  a?nicitia??iy  £?* 
inti?nmn OfFiorevt  adeptus eft.  Alter  Co?nitis  Haconis  I vari  exfilia 
-nepos  erat  Hacon  Norvagus  dióíus^  pater  Erici  Spakii ,  qvi  Erico 
Eymuni  m  regnoD^nixJucceffit.  Hacon  adtevtpus in  Svecia  com'- 
vmabatur  d  Rege  li^gío  btne  affeSius;  ubi  aute?n  aliqvantijper 
itaprocejferaty  natalisfoli  dulcedo  emnad  repetendas  infulas  aUi* 
ciebat  Erat  in  Svecia  hoc  te?npore  tenellus  Chriftianismus  y 
unde  ?nulti  incanta??ienta  exercebanty  eapropter  qvod  his  reruvi 
futurarmn  prafcientiavifibi  acqvirere  viderentur.  Rex  Ingíus 
ntpote  chriftiana  nligiene  probe  i?nbutusy  o?unesfafcinatores  abo- 
minabatury  ^  infolentiis  y  qvæ  gentilifrnmn  diufecutæ  fueranty 
abolendis  ??iagnopere  ftudebat  y  pri?nQres  autem  ífincolæ  divites 
cuvi  ?nali  eoru?n  ?nores  reprehenderentur  ?nur?nutabant  ^  ^  ed 
usqvc  deveniebant^  ut  alimn  rege?n  y  Svdncm  regime  fratreviy 
Blot  Svdnem  diétmny  qvi  tuncfacris  indulfit  y  affu??ierentyregc 
Ingio  ab  hoc  in  Gothia?n  occidentalevi  exulante.  Emn  aute?n 
finem  habebant  eormn  negotiay  ut  Rex  Ingíus  Rege?n  Sveí- 
nem  <edibus  inclufmn  interciperet  co?nbureretqve  y  qvofaóío  t(h 
tmn  regnmn  recuperavit  £?*  varios  adhucpravos  ?nores  abolevit. 

N  2  .      De 


I1D0  ORKNEnNGA  SAGA 

io?7         ^^^  Orduni  vífenda  mannz. 

«qq-p^  er  Hakon  Fáisfon  var  i  Svtpiódy  hann  hafdi  frett  tíl  at  par  i 
lande  var  fá  madr  er  for  med  vííende  oc  ^ádom ,  hvört  er  hann 
hafpi  ril  {>eís  fiölkynge  edr  adra  lute,  honom  gerdiz  forvitne 
á  mikil  at  finna  pann  mann  oc  vita  hvers  hann  yrde  viís  um 
íorlög  fin,  oc  eptir  pectA  for,  hann  tíl  peís  mannz,  oc  fann  hann 
at  lyktum  i  fíóbygd  nockorre ,  for  hann  par  at  veitzlum ,  oc  fagdi 
bondum  um  árferd  oc  adra  lutí,  enner  hann  íánn  penna  mann, 
pi  íiretti  hanneptir  hvöríii  honom  mundi  gangaztilríkis,  edr 
énnrar  hamingiu,  vifinda  madr  ^urdi  hyat  manna  hann  veri, 
hann  íágdi  nafh  fitt  oc  xtt  fína,  at  hann  var  dottrfon  Hakonar 
h>arsfmar\  pi  íegir  vífinda  madr,  hvi  mantu  vilia  taka  ðfmer 
vífinde  edr  fagner,  veizca  pzx.  at  hiner  fi-endr  píner  hafa  h'tínn 
hug  haft,  á  p&{s  háttar  mönnum,  fem  ec  er,  oc  má  fer  porf  vin- 
na^  atpuleicer  cpter  ac  vita  forlög  pín  af  0/a/^  hinum  Tiigra 
&enda  pínum ,  er  per  hafit  aliann  trunat  á,  cnn  grunr  mundi 
mer  á  vera,  at  hann  mundi  æi  lítillæti  til  hafa,  at  fegia  per  pat, 
cr  pig  forvitnar ,  cdr  vera  -æi  íva  máttugr  dla ,  fem  per  kallit  hann ; 
f>á  fvarar  Hakm^  ccki  vil  ec  honom  ámæla ,  ædaecpat  meir 
at  cc  muna  æi  verdleik  til  hafa,  at  taka  af  hönom  vífindi  enn 
hitt  at  æi  muni  hann  va*a  íva  volMugr,  atecmætta  fyrer  pat 
taka  af  honom  vífindi;  cnn  ps\  hefi  ec  á  pínn  fond  farit,  at 
mcr  hefer  l»at  i  hug  komit,  at  her  mun  hvergi  purfa  atófunda 
annann  fyrer  mannkoíla  fakir  epr  truarbragda;  Sá  madrfva- 
rar,  vcl  I&at  mer  pat,  at  tc  finn  pat  á,  at  pu  pykiz  par  æiga  alfc 
trauft  er  ec  er,  ot  framar  «nn  trua  fu  er  per  hafit  med  farit,  oc 
adrir  frendr  f)mir,  tx  oc  fira  at  J>eim  er  á  flíkt  ftunda  er  undar- 
liga  farit,  fara  met  föftr  oc  vökr,  oc  ætla  at  par  af  muni  péxa. 
veitazpeir  lutir,,  er  peim  er  forkunne  á  at  vita,  ennpó  atpeir 

ftundc 
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De  effatis  fagacis.  ^^^ 

X^ufu  Hacon  Pauli  in  Svtch  ejffet  y  audiverat  iéidefn  virum  ^^* 
fagacevi^  magia^  aliisve  rebus  ad  divifumdwii  utentem.  Qur 
jus  coi0i:eniendi  magna  ezmi  cepit  cupiditasy  experturum  num 
úe  fatis  fuis  certior  fieret;  unde  eum  qvarem^  in  maritifno 
/jvodain  vico^  convpoia  fre(pentante?ny  if  colonis  annmam  nec 
non  aJia  prædivinantem  invenit.  Cu?n  autem^u?nconveniret^ 
^qvmiodo  regni  recuperatio  aliaqve  fortumc  dona  ei  Jiiccederent 
jfcicitabatur?  Sagax  qvinameffet^  interrogabat  ^  cui  refpondit^ 
^ionnen  indicandofamHia?nqvey  fe  rmuirmnejfe  Haconis  Ivari  ex 
Jilia  nepote?n.  Qyo  auditofagax^  cur^  inqvit^  ?/iagiamaut 
miina  á  me  acceptabis?  fcis  enim  cognatos  tuos  tales  tmúnes^ 
^alis  egofum  parvi  pepeiidiffe^  eritqve  tibi  necefjwn^  utfata 
ttua  á  conjanguineo  tuo  Olao  CraíJö,  in  qvem  ænne?n  veftratn 
Jide?n  coUocatiSy  ex^iras;  xefu?H  fufpicor  eum  bmnanitate 
^mn  pr/editu?ny  ut  tibi  qvæ  fcke  defiderasy  vel  præfinita  funt^ 
tanta  facultate  y  sqvantaaliasemngaudererefertisy  ?nanijfefieU 
Adb^cHíLconre/þof^it;  noloy  ait^  iUmnvituperme^namfne- 
wnptíius  vilitatemy  qvam  ejus  i?np&tentiam  in  caufa  tfjeputo^ 
cur  me  non  Uceat  refponfwnab  eorcportare.  Aft  idcirco  te  conve- 
:niyqvod?nibi  in?nentcm  venerit^  ncutri  nofiru?n^Iteri  virtute?n 
ma  religronam  invidere  neceffum  fore^  Refpondit  iUe ,  perplor 
4:et  fnibiy  ^vod  te  ofnnewi  tuam  fidem  in  ?ne  coUQccffe  cofnpe^ 
Tiam ;  aftfides  ifta^  qvaan  tu^  ?iecnon  alii  tuicogfMti  tr^davere^ 
ita  fe^  babety  sa  qvi  talibus  ftudent  mir^ndi  fi?it;  jejunia  ^ 
vigUias  celebrant^  ^  inde  fe  iftisy  qva  fcire  ?nagni  intereft^ 
pairi    autmnœnt.  ^yamvis  autetn  in:  talibus  operam 

umUocent^  Attamm  eo/fniriUS:de  ii^ty  ^ii^  Jcir'g  cídpiu?/t^  cer- 
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A-D.  ftunde  a  ílikt,  pá  verpa  peir  pví  fíþr  vífir  peís  er  pá  forviV 
1067  j^aj.^  í^jjj  p£  íkiptir  meira,  enn  ver  leggiom  ofs  i  öngar  (t)  mein* 
^^'gerder,  oc  Verdum  ver  j>o  jafnan  vííir  peirra  luta,  er  ví- 
num  vorum  pickir  máli  íkipta,  at  peir  geingi  óduldir;  nu 
maníva  fara  med  ockr,  at  pu  mant  peís  nioca  frá  mer,  er 
ec  íkil  pat  at  pu  pyckiz  helldr  mega  taka  fanninde  af  mer 
enn  kennímönnuni  Inga  kongs  « peím  er  hann  pykiz  állt 
trauft  under  eiga,  íkaitu  koma  á  príggia  nátta  frefti,  íku- 
lunt  ver  pá  freyfta  at  ec  kunni  at  íegia  per  nockora  luti  pá  er 
pic  forvitnar ;  eptir  pat  íkilia  peir  oc  dvelz  Hakon  par  i  byg- 
dinne,  oc  at  lipnum  premur  nottum,  fórhann  at  finna  vííindá 
mann,  var  hann  pá  i  hufi  nockuru  æinn  íaman,  oc  varpadi 
mædiliga  öndinne  er  hann  geck  inn,  ftrök  hendinne  um  en- 
hít,  íagpi  at  hann  hefdí  mikíu  tilkoftat  ádr  hann  yrpií  peirra 
luta  viís  er  hann  íkyldi  forvitnaz;  Hakon  kvetz  pá  heyra 
vilia  íín  forlög;  fpámadrinn  tok  pá  til  orda,  ef  þu  vill  pin  for- 
lög  vita  I>á  er  par  langt  um^ftc  tala,  íyrir  |>vi  at  pau  eni 
mikil  oc  af  lifí  pinu  oc  ftundan  mano  mikil  ftórtipinde 
hliótaz,  oc  er  píit  mitt  hugbod  at  þu  verder  cinvalldz  höf 
pinge  yfer  Orkneyio?n  at  lyktum ,  enn  kann  vera  at  per 
pycki  lángt  at  bípa,  hygg  ec  ok  pat  at,f)ar  muni  pitt  af- 
kvæmi  ríkia,  enn  af  veftr  för  þinne  peirri  er  pu  ferr  næft 
tll  Orkneyí a  mmo  mikil  ftortidmdi  afgeraz,  J>á  er  peir  luter 
verda  frammgengner  er  þar  af  mun  ieida,  pu  mant  oc  á 
{>inum  dögum  lata  gera  glæp  pann  er  J>u  mant  annattveg- 
gia  fá  bætt  edr  æí  vidpannGud  erpu  truirá,  ennQ)or{>m 
liggia  lengra  ut  i  heim  enn  ec  fæ  fet,  enn  pó  hygg  ec  at 
þu  muner  her  bera  beiriinn  i  nordrhálfunne;  Nuhefuigíagt 
perpáluti  er  ecmun  atfinne,  nu  rædr  p\x  hveríupuíkalt  vid 

una 
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iiares  jiunt^  qvo  magis  eormn  intereft^  nos  vero  .nuUis  nos^  A.  d. 
met  fubjicimtis  afflidionibus ^  femper  tamen  eofwn^  qvaami-  '^7 
eos  noftros  non  celari  refert  ^  certiores  reddimur.  Nunc  ^^^* 
fic  nobiscum  agetur^  ut  á  me  reportes^  qvod  te  aptiores  á 
vie^  qvam  Regis  Ingvii  myftisy  ex  qvibus  iUi  tota  fua  fpes 
pendere  videtur^  veritates  edoóímn  forcy  fperare  inteUiga?n;  ' 
pofi  tresergo  noóíes  veniesy  tunc  vie  tibi  qvadam^  qvAfcire 
defiderasy  patefacere  pojfe  ^  tentabimus.  Poft  bac  gib  invi- 
cem  discejjerey  Hacon  vero  in  eodem  vico  interim  com?nora* 
batur ,  ^  elapfis  tribus  noStibus  adjatidicu?n  redibat^  qvifolus 
in  domo  qvadamy  cwn  ingrederetiir  Vizzonfu/pirans^  fronte?n 
manu  contreHabat^  dicens  fe  vtultum  ivipendijjey  priusqvam 
eormn^  qva  exqvireret^  certwr  redderetur.  Haconi  igitur^ 
fe  Jua  fata  audite  veUe^  aJJ'erenti^  his  rejþondit  fatidicusi 
Si  tua^  ait^  fata  fcire  cupisy  de  iisde?n  prolixus  erit  fertno^ 
7nagna  eteni?n  funt^  ^  de  tua  vita  ftudioqve  tnultæ  magnr 
fnomenti  relationes  promanabunt ;  prafagit  etia?n  ?nifoi  ani- 
7nut  te  tandern^  qva?nvis  Jorte  ex/þe£fare  tadeat^  ^nonar- 
cha?n  univerfarmn  Jore  Orcadum ;  ibide?n  etiam  tua?n  pro- 
lem'  regnatura?n  o?fiinor;  Sed  de  itinere  qvod  in  Qrcadesr 
poft  hac  pri?nu?n  fufcipis^  qvando  Jucceffere  res  iftæ  qvæ  in- 
de  pro?nanant^  multa  erunt  me?noranda*j  tuis  etiam  diebus 
facinus^  qvod  vix  ac  nevix  Deo^  in  qvem  credis^  repara^ 
re  potesy  patrari  facies;  tua  aute?n  veftigia  longius  in  or- 
be?n  diducuntur^  qva?n  ego  videre  pcjfm^  puto  ta?nen  te 
heic  in  feptentrione  fmritmmiu  ■  Audiifíi  ja?n  ea  qvæ  tibi 
hac  vice  declarabo^  qvorfmn  autem  tuo  negotio  cmtentus 
Jisy  a  te  pendehit.         Huic  Hacon;   imlta^   inqvity  ?nodo 

vera 
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A.  D.  una  pít  eyrínde;  Hakon  ívarar  mikla  íogn  íegir  {ar,  ef  föni» 

1067  er,  ennrpat  setla  ec  at  betr  muni  vera  enn  |>ii;  fegir  um  minn' 

^^^hag,  má  oc  vera  at  pu  munir  petta  æi  med  íannindum  fet  hafej 

Spáraadr  bat  hann:  þvi   af  trua  íein  hann  víldi,    enn  qvat 

|>etta  mundu  fratníara^ 


Af  rádagerdum  Hakonar  Pálsfonar. 

circa  liptír  petta  fór  Hakon  til  fundar  vid  Inga  kong^  oc  dval- 
A-D.  diz  med  hönom  íkamma  ftund,  tok  J>á  orlof  af  kongi  tií 
*^^3brautfaraFj  Hákon  for  fyrft  til  Noregs  á  £\má  Magnus  \íongs 
frenda  fíns  oc  tok  hann  velvidhonom,  þar  fretter  hannpau 
típiinde  2£  Orknayim?i  at  Erlendr  iarl  oc  fyner  hanns  redi  far 
meftu  oc  voru  all  víníælir ,  enn  Pátt  fader  hans  var  helldr 
afíkipta  h'till  um  ríkit,  f>at  pottiz  hann  oc  íþýria  af  þeim  mön- 
num  er  veftan  komu  oc  helzt  mæltu  trunat  fyrir  honom,  at 
Orkneyingar  mundu  lít  lengia  til  at  hann  kæmi  veftr  pan- 
gat,  oc  höfpu  peir  frid  godann  oc  kyrríæti^  enn  ugdu  ef 
Hdkon  kæmi  veftr  at  af  honom  mundi  ftanda  ófridr  oc  fty- 
riöld,  enn  er  Hdkon  hugfadi  petta  fyrer  íer,  pá  potti  hönom 
æi  örvænt  at  peir  frendr  mundi  haUda-rífci  fyrer  honora,  enn 
láta  hönom  æi  óhætt  ef  hann  kæmi  veftr  þangat  æi  med  fiöl- 
menni,  tok  hann  pat  rád  at  fækia  at  Magnus  kong  at  hana 
kæmi  honom  til  ríkis  i  Orkfieyiom 


Rædur 
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vera  Jmt,  rrfers^  fpero  tamen  melius  qvani  dicis  meas  res  A.D. 
conftitui^  fortaffts  etiam  bæc  tu  vere  non  videris;  Ad  bac  ^^7 
fatidicus,  ex  bis  qvacunqve  ipfi  placeret  iUum  credere  ro*     ^ 
gabat  ^  adjeBo  bac  (mmia  fore  eventura. 


De  confiliis  Haconis  Pauli  filii. 


íoft  bac  Hacon  lUgefn  Ingium  convenit ,  apud  eum  ««• 
aliífuamdiu  vmatus^  abeundi  veniam  ifnpetrat  &  prinnm  ^l?^ 
in  Norvegia  cognatum  regem  Magnum  petit  Ö*  ab  ipfo  bu- 
fiumiter  excipitur.  Audiit  ibidem  de  Orcadibus,  Comitem 
Erlendum  pluritua  iUiCy  populi  animisfibi  aámodum  devinSis, 
regercy  Paulum  autefn  ipfius  patrem  de  regno  parum  foUi' 
citwn,  Videbatur  etioftt  exqoirere  ab  iUis  qyi  ab  occi- 
áettte  venere  fideqve  digna  potisfimufn  iUi  retulere  y  Or- 
cadeníés  ipfius^  reditum  parum  deftderare  ^  tranquiUa  enim 
pace  qvieti  fruebantur^  timuere  autem,  fi  Hacon  iUuc  ve^ 
nirety  nefeditionúm  dijfidiorumqve  caufa  exifteret,  Cum 
autem  bac  fecum  meditaretur  Hacon,  non  abfimile  cognatos 
fuos  regnum  retenturosy  fe  auteru ,  fi  non  Jreqvens  eo  veni- 
rety  ab  iisdem  non  tutwnfore  ratus  efty  unde  id  confilii  cepity 
ut  regem  Magnum  de  auxilio  recuperandi  in  Orcadibus 
regnmn  foUicitaret* " 


Haco' 
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•  ÍÍ94      Rsedur  Hakonar  fyrer  Magiiuíi 

Kongl 

Jp  ctta var  eptírpat  er  Magnus^ongvhsLfpihtk  af  lífi  tskAStetgar- 
pori  ocEigiI,  oc  frdíapi  landit  af <3llum  ófripi ;  hannvar  vitr  ihadr, 
oc  |>ottiz  patíkiiia  á  rxdumtMagnuskongs  •erpeir  rædduzvid  at 
kongr  mundi  vera  ítórádr  oc  agiarn  á  ríki  ^innarra  höfþingia ;  Há- 
kon  tok  J>ær  rædr  fyrer  konge  at  pat  væri  höfpings  bragd 
at  hafa  læidángr  uti  oc  heria  veftr  nm  haf  oc  læggia  under  íic 
eyiar,  fem  gerdi  HaráUdr  hinn  Hatfagri^  fegir  oc  ef  hann 
fengi  ríki  i  Supreyium  at  padan  væri  hægt  at  lieria  á  Ir- 
Jand  oc  Skotlandy  oc  ef  lian  kæmi  under  fic  veftrlöndum, 
papan  væri  gott  at  «fladz  med  ftyrk  'N<jrd?nanna  á  mod 
EingJisfH'Smwn  joc  hefna  íva  HaraUdr  'Siguráarfonar  fbdr- 
í>íns;  enn  er])eir  töUipu  Jetta  jfenz  Jat  á  Æt  kongi  fellpecta 
vel  i  Jkap,  kalladi  at  jjetta  være  vel  lalat  oc  höfþinglega  oc 
nær  fínu  íkaplyndi,  ennjþatíkaku  hugfaJiiito»,  fegerkong;r, 
ef  ec  geri  petta  fyrer  ord  pín  oc  áeggian  sx.  íára  med  her 
veftr  um  liaf,  áat  Jjer  íkal  æi  á  nv^rt  koma  J)0tt  ec  bera 
•frekann  (u)  atfúg  dl  j-ikia  peirra  «r  liggia  veftr  far,  oc  ge- 
ra  ec  at  pvi  <engann  manna  mun;  €nn  er  Hakon  heyrdi 
penna  orlkurd,  lct  Jiann  ier  :fétt  um  firaiaz  oc  grunadí  hvar 
til  mælt  mundcj  let  hann  pá  af  at  eggia  kong  á  neinar  ft-r- 
der,  purfti  pá  oc  lítíls  vid,  J>ví  :at  «pter  pefla  ræpu  feníli 
kongr  bod  um  ak  ríki  íitt  :at  íeipangr  flcyldi  uti  vera,  ger- 
pi  hann  pat  bert  fyrer  alpydu  at  liann  ætladi  lier  peim  at 
halda  veftr  um  haf,  hvat  fem  fíparr  ;geriz  til  típinda  i  hans 
fcrdumj  >bioggoz  menn  J>á  xil  peflarar  ferdar  i  öllu  Íandej 

Magnus 

'■  ^ú)    iiðavig.  'aveam.  ;io2.  102.  33«^ 
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HaGoiiis  coram  rege  Magno        ^^^-^ 

fermo. 


I 


ncidere  íuec  poftqvofn  Rex  Magnus  Thorcm  de  Steig  ^ 
Eigilem  e  f/iedio  toUi  curaveraty  tý  regnum  ab  omnibus  dif- 
fidiis  liberaverat.  Erat  Hacon  vir  cordatus^  unde  ex  fer- 
mone  regf/VMagni,  cmn  coUoqverentur  ^  ipfmn  itnperiofum  effe 
aliormnqve  fnagnatmn  regna  ambire  percipiebat.  Hacon  ita 
coUoqvium  cum  rege  inftituit  y  facinus  effe  heroicum^  expedi- 
tionefufcepta^  occidentem  verfus  piraticam  exercere  ^  injulasy 
exe?nplo  Haralldi  Pulchricomi^^y/reTf ;  adjeSioy  fi  regnmn  ifti 
Hæbudas  nancifceretur ^  indefacile  ejfe  Hibemiamö*  Scotiamm- 
feflare.fiqjeregiones  occidentalesfubigerety  covnnodmn  effeauxi- 
lio  Norvagorum  contra  Anglos  corrobarariy  eoqve  modo  cadem 
Haralldí  Sigurdii,  Regis  abaviy  vindicare^  Cmn  autefn  bac  con- 
/ererenty  regi  perplacita  effe  percipiebantur  y  apte  ut  heroem 
decéret  ö*  juxta  fumn  veUe  propofita  afferenti^  Scias  autem 
Hacon,  ait  Rex^  qvod  fi  verbis  Ö*  precibus  tuis  adduóíus^ 
per  mare  occidentem  verfus  exercitum  dirigam^  tibi  non  præ^ 
terfpem  innotefcaty  qva?nvis^  absqve  perfonarmn  refpeStu^  ditio- 
nes  ibi  ccidentefn  verfus  fítas  aliqvantmn  urgeam.  Hanc  autem 
claufulam  cum  audiret  Hacon  fibi  vix  placentem^  qvocollinea- 
ret  fufpicatus  efty  unde  afvadendo  itinere  deftitit^  nec  fuitfva- 
fione  opus^  nofnpoft  hoccoUoqvium  Rex  toti  regno  expeditionem 
per  nuntiimi  injunxity  publice  manifeftanSyfe  copias  trans  mare 
occidentem  verfusy  in  futurmn  exinde  itineris  jucceff^im^  dedu- 
Slurmn.  Unde  per  totam  regione?n  huic  fe  expeditioni  incoke 
accin^ebant.     Rex  Magnus  in  hanc  expediti9ne?n  filimn  fiium 

0  2  Sigur- 
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A.  D.  Magnus   kongr  hafpi   med  fer  fonn  finn  tU  peflárar  ferdar 
lop4  ym  YQtT^  gamlann  er  Sigurdr  hct,  hann  var  vel  mannapr. ' 

Herferd  Magnus  kongs  Berbeins 
veftr  um  haf. 

^  ^'  J-'á  er  peir  brædr  ?aB  oc  Erlendr  redu  OrkneyímUi  kom 
^^  auftan  or  Noregi  Magnus  kongr,  hann  hafpi  her  mikinn, 
hönom  fylgdu  marger  lender  menn,  Vípkunnr  Jonsfon^  Si- 
gurdr  Hianafony  Serkr  or  Sogni)  Dagr  Eilífsfon^  Skapti  or 
Gitzka,  ógvmndr^  Finnr  oc  Porir,  Eyvindr  Olbogi  ftallari. 
kongs,  Kali  af  Ögpum  Sabiamarfon  Vofleiffonar  hins  Spa- 
ka  er  Hallfredr  meiddi,  oc  Kolr  Con  hans,  fCa// varíþekingr 
mikiU  oc  kærr  kongi  oc  ortí  vel ;  pá  er  Magnus  kongr  kom  til 
Orkneyia,  pá  tok  hann  iarlana  fál  oc  Erlend  oc  fendi  pá  auftr 
til  NoregSy  enn  fette  Sigurd  íbn  finn  i  Sudreyiar  oc  feck  hö- 
num  ráduneyti;!  Magnus  kongr  for  i  Sudreyiar  oc  fylgdu  hö- 
num  íýner  íarlanna  Me^nus  oc  Erlingr  fyner  Erlends  iarls 
oc  Hacon  Fálsfon^  enn  er  Magnus  kongr  kom  i  eyiar  tok 
hann  at  hería  fyrft  i  Liodbufmn  oc  vann  par,  oc  i  peírre  ferd 
vann  hann  allar  Supreyiar  oc  toku  höndum  (v)  Lögniann 
Gudrodarfon  Sudreyia  kongs,  papan  for  hann  fudr  under^r^í- 
land  oc  átti  orrofto  mikla  i  Öngulseyiar  fiinde  vid  jarla  tva 
Bree'zkay  Huga  hinn  Digra  oc  Huga  hinn  Prudat  oc  er  menii 
brutu  upp  vopn  fin  oc  buigguz  til  orrofto,  fettiz  Magnus 
ErUndsfon  nidr  aptr  i  fyrirúmi  oc  vapnaz  aei,  kongr  íþyrr 
hvi  hann  íæti,  hann  letz  par  vid  engann  mann  fakir  æiga,  vil 
ec  pvi.  aei  beriaz,  íar  pu  under  piliur  nidr  oc  ligg  æi  her  fyrer 

fotum 
(v)    tögmanik  onttít  335. 
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Sigurdum ,    cBennefn   artibusqve    bene   imbutwn  >  fe  cmn  A.  ix 
habeat.  »0^4 

Militia  regis  Magni  Nudipedis 
occafum  verfus. 

X^um  fratres  Paulus  ^  Erlendus  orcadibus  praejfent  ^  ve-  a.d, 
niebat  cum  exercitu  ex  Norvegia  Rex  Magnus,  qvein  Tnultipra- 1095 
fe£ii  provinciales  comitabantur  A^^idkunnus  Jonæ,  Sigurdus 
Hranii,  Sercus  de  Sognia,  Dagus  Eilifí,  Skaptius  de  Giíko^ 
Augmundus,  Thordus  ^  Finnus,  Eivindus  0\ho%\  flallarius 
regiuSy  Kalius  //if  Agdis  Snæbiörni  Thorleifidis  Spakii  j?//W,  qvem 
A^yí'í  Hallfredus ,  ^  ipfius  filiusKo\us\  erat  K^Xius  vir /apiensy 
Regi  carus^  ppetaqve  egregius.  Cmn  veniret  in  Oroadas  Rex 
Magnus,  Cofnites  Paulum  £^  Erlendum,  captos  auýrumver^ 
fus  in  Norvegiam  mifit^filium  autevi  Sigurdum,  cui  confi- 
iiArios  cc70ituebaty  infulis  pr^efecit^  Regem  Magnum  Hæ- 
•bndas  petentem  Comitu?n  filiiy  Magnus  ^  Erlingus  Comttis 
Erlendi  filii^  ctmi  Hacone  Pauli^  cmnitati  funt ;  cuvi  autem 
in  infulas  veniret  Rex^  Liodhufis  prinmm  arma  inferebat^ 
5ui^oriam  reportans ;  In  hoc  autem  itinere  integras  Hæbudas 
fuperavit^  capto  regis  Hæbudaruni  Gudrodi  filio  I.ogmanno 
hide  auflrmn  verfus  fub  Britanniam  navigavit^  ^  acre  cum 
xoviitibus  duobus  Britannis,  Hugone  ne?npe  Crallö  ö'Hugone 
Pnida  in  freto  Ongulsöæ  pra^limn  covmiifit ;  Cmn  aute?n 
4ir?nacapefcere?itadqve  congreffmn  pararentur  y  M^gnusErlendi 
in  i?iterfcalmio  ante  ??iediam  ?iave?n  confidens^  fe  non  ar?/iavity 
íý  regi^  qva  propter  federet  interroganti  ^  Je  contra  ne?ninan 
ibidi?n  caufas  babere^  ^,  igitur  non  confligere  veUe^  refponait. 

O  3  '   Ad 
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A^D.  fbtam  mönnum  cf  j>u  f>oriræi  at  bei-iaz,  pvi  at  ec'ætla'perær 
1095  tru  til  ganga*  Magnuf  tok  faltara  oc  íaung  um  bardagann 
en  hlííþi  fer  ecki.  Orrofta  peífi  var  bædi  hörd  oc  löng  oc 
var  bæpi  íkotit  oc  höggit,  var  pat  lengi  at  æi  mátte  íiá  í 
millum  hvörnveg  hmga  mundi^  Magnus  kongr  íkaut  af 
handboga  oc  ^nnar  madr  Haley/kr  hia  honom^  Hugi  Prudi 
bardiz  hrauíHiga,  hann  var  fva  buinn  oc  bryniadr  at  ecki  var 
bert  á  hönum  nema  augun;  Magnus  kongr  boithmTiHdleyfia 
at  perr  íkyti  báder  íenn  til  hans^  gerdu  peir  oc  fva,  kom 
önnr  örinn  i  nef biörgina,  ennönnr  i  augat,  oc  var  fu  kongi 
kend. 


Kpt 


Andlát  Kala. 


)tir  fall  Huga  flýdu  Bretary  Magnus  kongt  rcd  pí  dgrt 
iniklum,  hafþi  {>ar  oc  lárit  góda  menn  marga,  enn  fíöldi  (arr 
(x)  í  orrofto  peíftri ;  Kali  hafpi  fengit  íar  mörg  oc  engi  all  ban- 
væn.  Epter  orroftu  peíla  vendí  Magnus  kongr  aptr  hit 
íydra  med  Bretlandi  oc  Skotlandi^  pk  hafpi  hann  unnit  allar 
Supreyiar  oc  Öngulsey  pat  er  pridiungr  Bretlandz.  Magnus 
kongr  hafpi  gert  Magfíus  Erlendfon  íkukilfvein  finn  oc  piónadí 
hann  jafnan  at  kongs  bordi;  eptir  bardaganu  i  Óngulseyar  íim- 
di  lagdi  Magnus  kongr  á  hann  ópocka  mickinn,  hann  hafpi 
ecki  íarr  ordit  pott  hann  hefdi  ecki  hiíft  íer«  Leyndiz  hann  ábrott 

um 

.  (x)     fva  var  þar  um  kvcjþit 

(0 EgÞ« 

(b)  alm>  ftöck  blod  i  hiálma, 

(c)  hríngs  fló  hagi  1  hrínga 

(d)  hnc  íerdi  enn  let  verda 

Horda 
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Æ  qv<e  Rex  ;  defcende^  aH/tibforos  y  lýnon  hicfub  pedibus  fui-  A.  !X 
litmn  reaubansy  Ji  ^ertare  nan  audts^  nam  fidelitate  te  non  *^95 
<duci  'auttam ,  impedbnento  ejio.     Magmis  ififtante  pralio  ffal- 
teriwn  affwnens  eeciiiit  if  fibi  non  pepercit.    Frælimi  c?*  acre 
'£?*  longvtiqvuin^  inter  tela  íý  iófus^  ancipitem  valde  eventmn^ 
diu  prmnittebat*      Rex  Magnus  ö*  alius  vir  Halogalandeníis 
apudemn  arcu  jaculabatur.     Hugo  Frudifortiter  eertabat^  ita 
vefiitus  loricatusqve  y  ut  nibil  pneter   oculos  *^udum   ejfet; 
Hunc  ut  finml  jecum  telo  peteret  Rex  Halöenfem  rogobat;  di- 
íímnfaéfumy  nam  alterius  telmn  nafum^  alterius  ^  qvod  regi 
tribuebatur^  oculum  ojffendit* 

Mors  KalÍL 

ofi  cædem  Tíugonis^Britannis  fufis^  Rex  Magntis  vióioriatri- 

umphavit;  aniiferat  etimn  bmorum  virorum  fnagnum  nmne- 

rmHy  pennultis pratereafmiciatis.     In  hoc  cofifii£íu}SjSíhus?nul- 

ta  vuineray  nuUa  ta?nen  prorfus  mortifera  acceperat.      Po/i 

pralium  hocce  Rex  Magnus  femndum  aufirales  Britanniæ  íý 

ScoÚ2t.oras  revertitur;  tunc  totas  Had)udas  nec  non  öngulsSafp^ 

.hoc  ejiy  trientem  Britanniæ  fuperaverat;  Rex  dapiferumfuúm 

ferat  Magnum  ETlendi,  fuis  menfis  jugiter  minifirjarœmyeuiy 

poji  pr4£limn  infreto  Onguhvx  multmn  offenfus  erat.  íQvamvis 

Je  non  fubduxifjet^  mn  vutneratus  fuerat;  hic  7to£lu  a  R£g£ 


.S^utni  de  Kc  xarmeu:: 

.(«)  .  .  .  .  .  ^  ..  -  .  . 

:(þ)    -    ..     -,     afperfœ  funt  fangvine  fffilaxi, 
CO   ^^  ^^^^  volabant  teía  im 
^(if)    Joricamy  afi  xuraúit 
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A.  D.  um  nott  fra  kongi,  pá  er  höhum  potri  hellí;  feri  á  gefa  atflyí^ 
1095  fp.£  kononginum,  hann  hh'op  fyrer  bord  oc  fvamtil  landz  oc 
bio  fva  um  i  hvílu  finne  at  par  fyndiz  fem  madr  lagi,  enn  er 
hann  kom  ril  landz,  hliop  hann  til  íkogar  oc  var  í  línklæþum 
finum.     Hann  drap  feti  oc  íkeindiz  miök  er  hann  var  ber- 
fettr  oc  mátri  hann  eigi^fara  lengra  at  finne,  hann  kom  at  tre 
eínu  miklu  oc    -     -     par  i  limar  upp  oc  baet  par  um  fot  finn 
.  öc  leyndiz  par  i  limunum  nockura  ftund,  enn  um  morgunin 
er  menn  gengu  ril  manngánga  oc  matar  a  konongsíkipinu,  íþur- 
J>i  konongr  hvar  Magnus  Erlendzfón  væri;   honum  var  fagt 
at  hann  fvaf  í  hvílu  finne,  konungr  bat  vekía  hann  oc  kvap 
tíl  mundi  bera  fleira  enn  fvefn  er  hann  lá  lengr  enn  aprir  menn, 
cnn  er  ril  rums  hans  var  komit  {>á  var  hans  íaknat,  pa  bap 
kongr  leita  hans  oc  let  leyia  íþorhunda,   enn  hnndarner  kvo- 
mo  pegar  á  íþorit  oc  runn  ril  íkagar  oc  kvomo  at  tre  pví  er 
Magnus  var  upp  í,  pi  rann  einn  hundrinn  i  ríng  um  eikina 
öc  gó^     Múgnus  haff)i  trekefli  i  hendi  íer  oc  kaftadi  til  hund- 
fins  oc  kom  á  fípuna.     Hundrinn  lagdi  halann  milli  fota  íer  oc 
liop  ofan  til  íkipa  oc  par  aprir  epter,  fundu  konongs  menn  eigi 
M^^wwi"  ocleindiz  hann  um  hríp  i  íkogum  medann  kongs  menn 
leitudu  hans;  Magnus  kom  fram  i  hird  Melkolfs  Skota  kongs 
oc  (ivaldiz  par  um  hríp,  enn  ftundum  var  hann  i  Bretlandi 
med  Biíkupi  nockorum,  hann  var  oc  á  Einglandiy  enn  ecki 
konj  hann  til  Orkneyia  mepann  Magnus  kongr  lifpi.      Mag- 
nus  kongr  hellt  funnan  med  Skotlandi^  pá  komu  i  mot  honom 

feadi- 

(c)  Hdrda  gramr  i  harf rc  ' 

(f)  hiarlfokn  banat  jarlc. 

(f)    Hördiðfc  rex  aeri 

(f)  m  pralio  occidi.  mddH  325. 


HtíTÖRIA  OKCADENSIUM.  iíi 

tíanculmi  átfcedem,  cum  ipfi  ^ptmut  »  rege  aufngiéndr  affuh  A.  D. 
gere  videretur  occajio;  e  naoji  in  mare  Jt  projecity  inqve  con-  *P95 
tÍTíentefu  natavity  pofl^oafn  in  leCio  Júo  bominem  recubantefiÞ 
repriefentari  fecerat.  Verwu  in  contihente?u  delatury  infýl- 
varu  excurrit,  Irnteasjiias  veftes  indutus;  pes  ejus  iUifuSyqoo-^ 
niam  tmdusy  valde  faucicUtatur ;  unðé  bac  vice  longius  ire  nc 
gvivit.  Ingehtem  offendit  arbárefUy  in  rarms  ejus  afcendit  Ö* 
inter  eosy  pofiqvam  vuhms  ligaveraty  aliqvanti/þer  latitavit ; 
Cáetermu  cwufeqventi  mane  in  nave  regia  lu/irarentur  atqve 
eibarentur ,  ^arenti  regi  ttbinahi  effet  Magnus  Erleaáifi/iuSy 
refpondebatur  ewn  in  ledofito  domrire»  Juffii  Rex  ut  eum  ex" 
pergefacerent,  dicens  ptura  profeSlo  qvamfonmmu  in  eaufa  effe 
cur  diutius  qocmt  áliici^arety  cum  autefu  ad  le6lwu  venirent 
defiderabatur ;  birn:  rex/uos  eum  qv^ere-  fi?*  canes  veftigatoresi 
eonducercy  fecit,  Canes  vefiigiaftatiwÞÍhveneruntacarboreffi, 
in  qva  Magnos,  offendermt;  binc  aiiípjis  canum  arborent  circum 
ibat  ^  latrabaty  cujus  Magnus  baculwik  lignewUy  fvem  manu 
tenebat,  lateriy  dejeSiwity  iUifit;  caiiis  caudainter  pedes  demiffa 
ad  naves  reeurrekaty  fbqyehantur  reliqviy  unde  ríg^/VMághum 
non  invenere;  ad  tempus  dum  eum  qvarebant  infylvis  látita- 
vit,  inde  in  fateUitimk  Megis  Skorise  Melkolfi  pervertiensy  aii' 
qvantijþer  ibidetUy  interdum  autem  /»Bricannia  apud  epifcopwn- 
qvendam,  nec  non  in  Anglia,  comvioratus  eft^  í^prcadesvíro, 
donec  in  vivis  erat  /?^*'Magnus,  noh  vehit.  Re^i  Magno  ad 
aufiraUs  Scotíæ  oiras  tendenti  obviofh  lieniébanP  k^ti  Mel- 

P    ••  '      '      ■        Volfi, 


:■   M. 
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A>  Ð*  ícnáxmean  Melkolfs  Skota  kongs  oc  bádu  hannfættaz,  íegia*  Sira 
^097  at  Skota.  kongrviW  fáhönoiníillar|)æréyiar  cr  liggia  íyrerve- 
ftan  Skotland  oc  hann  íæri  ftiórnibfta  íkipi  milli  oc  meginlandz, 
epter  pat  lagdi  Magnus  kongr  funnan^t<SuaiO'<^/ocIet  draga  íkutu 
yfer  Satyris  heid,  enn  hann  hellt  um  hiálnivöl  qc  eignadiz 
fva  alt  Satyrif  pat  er  betr»enn  hin  bezta  ey  i  Sudreylmj,  nema 
MöUi  hun  geingr  veíh*  v£  SkntJandi  oo  æid  roiótt  fyrer  o&nn, 
fvapar  eru  jafnan  dregin  íkipyfer;  MigxmjkongrheUtpapan 
i  SuJreyiary  enn  íendi  menn  fína  i  Skotiandz  fi^du,  roámed 
ödru  landiutennödru  inn  oc  eignar  íer  Íva  allar  eyiar  fyrer 
yeftan  Skotland,  j>á  gerpi  kongr  pat  bert  «t  hann  mtmdi  (kia 
um  vetrinn  i  Sudneyjm/i^  «nn  leyfdi  péim  mönimm  er  hönura 
]>ottí  mefl:  nandíyn  á  yera  heim  at  fara,  'enn  er  lidsmenn  viflii 
I>at,  pA  gerduz  ]>eir  heimíufer  oc  kurmdu  llla  nm  brotviíl 
íina,  kongr  atti  pá  tai  vid  ráduneytí  £tt  oc  |>áiS  hann  yfec 
fir  manna,  pi  íánn  hann  KaJa  oc  fíiem  at  íStum  haœ^  hann 
qvadzlitt  gróa  oc  letz  ;æi  vlta  til  hvors  draga  mundi,  kongr 
lei^di  ráda  vid  hann^  Xale  ^urde,  er  ecke  pat  at  nu  íkiotafl: 
TÍnir'Cy)  ydar,  kongr  lefl:  ætla  ad  flad  være  ecki,  JCale  bad 
hann  <elga  vapna  tak  oc  kanna  íva  li|>  íitt,  kongr  gerdt  fva 
'oc  faknar  ^á  margra  manna,  oc  íeigir  dl  KaJa,  j>á  *qv4d 
KaJe  petta: 

Hve  lanna  þier  j>imr 
píagnkir  ^öfpingiar, 
veftr  bifaft  rdngr  i  TOÍlum, 
xeyn  pu  >oís  ^ongr;,  hxu^Bet, 

pl  ívarar  kongr: 

Aud 
^lj)  yotir  oc  ySrir  íylgHír  ->menii.  mq^  vejíriqve  Vomitef  ^^^, 
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kolfí  Regís  Scotíæ ,  pacetft  ab  eo  expetentes^  dicendo  regentSoO'^  A.  p.* 
tíæ  onmes  injulas  ab  occidente  Scúáx /itas,  interqvai  accon-  ^^7 
tinenter/inavey  gubemaculo  inflru^at  vebi  p^et,  iUi  cejfttruru; 
^o  audito  Rex  ad  auftrales  Satíríæ  oras  appellensy  pbafelum 
trans  ifíbmuru  ejusdem  trabi  curaty  ipfe  autetu  gubemaculum 
tenety  boc  modo  integram  Satíríam,  qva  optima  in  Hæbadis 
infuUy  eccepta  Möna,  melior  efí;  bac  d  Scotía  occidentemver* 
fus  prominety  cum  continente  ijlbmo ,  per  qvem  nafnes  jugiter 
trabuntuTy  conjunBa,  Hinc  Rex  Magnus  m  Hæbudas  tendit 
^yfuis  in  Jhms  Scotíæ  mijjisy  oras  per  vices  legendo ,  ofimes  in* 
Jiilas  ab  occidente  Scotiæ  pbi  attribuit ,  manifefíatjfe  in  Hæbu* 
dis  byematurum  &*  maxiwta  necejjitate  adaSis  domrnn  redeundi 
veniam  comedit ;  boc  autem  cum  exercitui  itmotefcerety  do* 
nsum  revertendi  jiejiderio  aBiy  de  abfentia  Jua  multum  vtUT' 
fftoranty  unde  Rex  cunt  confiliariis  Jms  collocutusy  vulfiers 
fuormu  citcwfijþicit;  Kalius  vero  de  ipfíus  vulneribus  d  rege 
interrogatuí ,  eadem  parmttfanariy  nec  fefcire  qvousqve  trabe- 
renty  regerit;  bunc  cmuRex  conjulerety  qvarit  Kalius,  nonne 
ita  ejiy  qvodjaf/tfefubducmtvejiriatttici?  qvodregetufenon  '-  ' 
putare  afferentetUy  Kalius  rogat  ut  arttia  capefcijubeaty  ^exer' 
citwu  luftrety  qvod  cmt  faceret  y  nmltis  deJideratiSyKíi^o  indi^ 
catyfeqventis  tenoris  fetftijhropbam  proferenti, 

Qvomodo  tibi  retribuunt  tui 

Frafe&uris  divites  optintates; 

(ficcidentetft  verjus  in  praliis  mala  tftoventur) 

experire  nos  rex!  cituelia? 

Ad  hæc  Rex: 

?  2  Dhji^ 


íté;  'ommriNGA  SAGA 

A*J^.   : .  \     Aoá  heftiíc  minii  f^ann  cr  inonnuni 
*Pf^  snargteícum  red  ec  veica, 

ihúf  lec  ec  klockann  klifa 
■  Kóígr,  illa  fólginn. 

Epter  pctta  Jiellt  kongr  vörd  ef  menn Wypift  iia liönom,  l>á  er 
Magtms  kongr  yar  i  Supreyhmi^  .pá  feck  hann  tii  handa  Si- 
gjtrdi  fyni  ^um  Biadnioryo  |dottr  Myrkiaríms  Ira  kongs 
^iaWqfonar  nf  Yiunnaktmu,  pá  var  íigT^/rpr  IX.  vetra;  (z)  enn 
inærinn  V.  vetra;  pehna  vetr  andadiz  KalÍKx  iarum,  i  ÓnguU- 
eyiar  fundi  hafpi  ikllít  Sigurdr  Sneis  lendr  juadr ,  iíÖgdmft, 
fræadi  Kala* 


E 


Fæddr  KaJÍ 


'm  vórit  íemina  for  .Magfms  kongr  or  jSuáreyhfn  oc 
fyríí  tíl  Örkneyiay  pá  frettí  hann  andlát  Jarlanna,  oc  Tiafpi 
t'ríendr  ándaz  i  JSíipároJiy  hann  var  ,par  jardadr,  enn  ?átt  i 
rQp$>  ^iörgvm  'y  pá  gipö  Magnus  kongr  úunnbiidi  dottr  'Erlends 
isiks,  Kol Kalajynliíödrbxtr  oc  fylgdu  (a)  henni  héiman  nocko- 
f-ar  eignér  i  Orknéyim/i  oc  bu  i  Papule^  Erlingr  ibn  Erlends 
iárls  íégia  iumer  menn  at  fallit  hafvi  i  Öngulseyiar  fundi, 
'enn  5>wrr/  Sturlufon  fegir  hann  fállit  hafa  á  UJazftiri  med 
Magnufi'  konge;  at  brudhlaöpeKóif -ge*di»  ^b)  Erlendr  madr 
kongs  oc  for  auftr  i  Nofr<g'  med  kon^  öc  ^hæim  á.Agder  med 
-'konu  fína  oc  fettíz  -at  buumiinum.par>;  JCo/r  oc  Gunnbildr  átta 
tvö  bom,  het  fon  peirra  JCali  enn  dotter  Ingiridy  tædi  vora 
^au  hin  mannvænztu  oc  iíædd  qpp  med  'áft  iriikille. 

.       S- 

'\i£iiéAi  inærtn  'Ý.  vtetrtu    ojftó/iiftf  -loi.  it)2.  -^ti-      '^^  ihönom  333. 
^)  Kolur.  »«»i»7b.rf<w«i  íiiar^n.j[oi.  ío^/iníí/ n.  33,5. 
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TJtivitías  vuas,  -^&ms  bomnes  A.  a 

nmttifariam  lcstos  cumulaviy  lopg 

(carinam  flexiiefu  feci  afcenderjg 
ftmhís)  mMÍe  obfcondL 

Toft  hæc  obfírvabat  Eíx  7mm  qvi  ai  ipfo  déjugerent,  Ctm 
eJJ'et  in  Hæbudíbus  Rex  Magnus  fiiio  Juo  Sjgurdo  Biadmo- 
jDÍani  filiam  JRegis  Uibfmiæ  Myrkiactani  Thialbii  fiiii  de 
Kunnaktis,  j5mm!»/2ij»  concirtavit ;  natas  grat  ímu  Sigurdus 
anms  mvem.y  virgo  autef/i  qvinqve*  Hac  byenie  Kalio  vulnera 
•mortcm  attMÍere*  Ceciderat  in  freto  öngulsöjs  ^igur.dus 
STaasJatrapa.de  j\gdis  Kalii  cognatus. 


R 


Nafcitur  KaDus^ 


^ex  Magnus  priffto  vere  líæbndis  refliStis^  m  Orcadcs  dí- 

veéíus,  ffiortefu  Cwiituffi  audivit;  ErlendusNidaroíiæ.^i;//^/! 

iefflaverat  ibideffiqae  fepuitus  fuer.at.y  Paulus  4»/^/ fiergis.  Rex  1-095 

Magnus  tuffi  GunnhilMeni  Coffiitís  Erlendi  fiiia?u  Kalio  Kalii 

filiOy   cadeffi  gvaji  patris  r£paraturus  defpondebat^  gvee  doiis 

nof/iine  pr^dia  qvíedaffi  in  Qrcadibus  cumviliicatione  inVap'úiik 

Mceepit.  .Terunt  qvideffiEúingum.CoffiitísErhQdiJiÍiuf/i  infreto 

lngu]so2£.cecidiffe ;  SnoTroaute?// Sturlæus  em/i /wyiatftiri.ca?// 

fí-^p  Magno  cájm/i  ajferit.     Kolus  inter  nuptiasjuas  Regi  að^ 

MSíus,  ipfm/i  .orientem  verfus  in  Norvegiam  cof/iitabatur  Ag- 

das .  usqve  .0*  in  pradiisfuis  fedem  figebat,    'Su/cepit  ex  uxore 

(Gunnliilde  duos .liberosjfilim/t'ncf/iine  Kálium,  fiiia?/i  Ingiri- 

cdem^  utrm/tgve  gptif/ue  Jþéi  diiigenterqve  educatmfL 


jP  5       .  :  .»:r^m:-i 
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^'^'         Sígurdr  var  tíl  kongs  tekin. 


h 


^á  er  Magnus'  kongr  hafþi  landi  rápit  IX.  vetr ,  fbr  hann  or 
landi  veflr  um  haí  oc  heriadi  á  KunnaktOy  enn  um  fumarít  epter 

1103  íell  hann  á  Ulaztifi  Bartolmieu^  meíTo  dagj  enn  er  Sigurdr 
kongr  íþurdi  fall  födr  fíns  i  Orkneyim/i^  for  hánn  pegar  auftr 
til  Noregf  oc  var  par  tíl  kongs  tekinn  med  brædrum  fínum 
Ey/feine  oc   Olafiy   Sigurdr  let  eptir  dottr  Ira  kongs  fyrer 

1104  veftann  hafit.  Æinum  vetri  edr  tveimr  eptír  fall  Magnus\iongs 
komu  veftann  uni  haí  HakonFálsfon^  oc  gáfu  kongar  honom 
íarls  nafn  oc  ríki  ílíkr  fcm  burdir  hansr  ftodu  til,  for  hann 
pá  veftr  um  haf  oc  tok  under  fic  ríki  í  Orkneyimpiy  hann 
hafpi  jafhan  fylgt  Magnufi  kongi  mepan'  hann  lifpi,  hann  var 
med  honom  i  hemapi  auftr  á  Gautlandi^  fem  íegir^  i  drápu 
feirri  er  prt  cr  um  Hakon  Fálsfi)n. 

Magniis  feck  jarls  nafn. 

I  á  er  Hákon  iarl  hafpí  rífci  haft  i  Orkneyimn^  kom  ofan 
af  Skotlandi  Nagnus  {on  Erlends  iarls,  oc  beiddiz  at  taká 
vid  födrlæifd  finne,  pat  líkadi  bændum  vel,  f>vi  at  hann  var 
all  vinfell;  hann  átti  par  marga  frændr  oc  mága  J)á  er  gíar- 
nan  vilduhonom  til  ríkis  hallda,  pá  átti  modr  hanns  fá  madr 
ex:  Sigurdr  het,  peirra  íbn  var  Hakon  Karl^  pm  áttu  bú  i 
Papule  ;  pá  er  Hakon  iarl  íþurdí  ar  Magnns  iarl  var  kominn 
í  eyiarnar,  dró  hann  \\p  at  íer  oc  vildí  æi  uppgefa;  epter 
pat  foru  viner  á  mille  oc  leitudu  um  íætter,  kom  pvi  Iva  at 
peir  fettuz  at  pví  at  Hákon  gaf  upp  ríki  (d)  allt,  ef  pat  væri 

at 

(d)     b^Ift.  dimdium.  toi.  I02,  333.  Fíat. 


R^ 
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Sigurdus  Rex  defignatur.  ^^- 


^x  Mtgnus^  £uni  Norve^am  mvem  Mtnis  rextffet^  regno 
falutato  ^uceidentem  verfus  7uari  trajeBOi  Hiberniftm  infe' 
ftavit^  {fKtmasktzÍfyemavit,  Jnfi/jvettte auteftt^atemWat'  II03 
ífa'ria  infefio  Barcholoinæi  cecidit.  Rex  ^vero  Sigurdus  in  Orca- 
dibus  de  cæde  patris  fui  certior^  in  Kory^gmnje  ftatimconfe' 
rebat  iýuncumnipfiusfratribm  EiíleineC?'  OlaoRfAr  ccnftittut' 
hatar,  Reliqvit  in  cris  tramniarinis  jUiofn  Regis  Hiberniæ 
Sigurdus.  Vno  aut  ducúmspoft  ctedem  regis  Magni  annis,  ve- 1 104 
fiientefu  ah  •occidente  maris  I-^conem  FmiK,  Reges  cc&tiitis  tp- 
tulo  y  addito  tanto  r'CgiWt  xpantitm  hjereditariojttrt  ilii  debebor 
tury  omaverey  unde  viare  occidentem  verfus  trqjecit^  reg" 
mtnt  in  Orcadibus  Mcs^mit*  Regem  Magnum ,  dtmt  in  vivis 
eraty  jugiterjecutus  fueratj  vjilitiie  in  Ccodiia  anentem  ^Jits 
£uot£0jerati  ut  refert  ada  de  Hacone  Pauli  conipofitaé 


\jU7 


Magrais  Comitis  titulo  falutatur. 


tfu  'HiQOTí  Pauli  regntmt  /»Orcadíbns  tenuifptt^  -venií  ex 
Scotia  Magnus  Caniitis  £rkndij?/mf ,  patrhuoniuutjuumexpe- 
tens^  qvod  incolis  placuit^  m/ti£is  enifu  aáruoáuítt  ibeatus ,  vtul- 
tos  ibidefu  cognatos  £?*  ajSines  qvi  ipfmnad  regmtru  fromonxerei 
lúbentervoluere^  habebat.  Matreru  efus  tmt  uxosent  duxerat 
vir  notuine  SigurduSj  qvormu  JUius  Hacon  KarJ;  bi  viUaut 
in  Papilia  pojfidebant.  Cum  Catuitesu  Magnum  in  infi/^ 
las  veniffe  exqvireret,  .cedere7ud.ens^  xopias  eontraxit.  Voftea 
a?itici  intercedendo  concordiasn.qverehant.imae  res  eo\t>ehitM 
e.a  xonditione  eomiliarentur^  uti\2tsxíxi4iriádimuregnmitimfíd0 

reges 
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A.D.  atqvædt  \Noregs'  konge;  Magnus  for  pegar  auíír  til  Noreg^ 
á  fund  EyfteinSy  Kongs,  pvi  at  Sigurdr  var  pá  utfarinn  i  3^»^ 
JÍth  heint;  Eyfteinn  kongr  tok  vid  hönom  forkunnar  vd  ocgaf 
honoroupp  födrleifd  fína,  \\é\£Bir  Orhneyiar y  ociarlsnafn,  for 
Magmis  iarl  veftr  um  haf  á  vit  ríkis  fíns,  oc  urdu  pa  fegner 
frændr  oc  viner  oc  öSl  alfvýda,  íamdiz  |>á  vel  frendíemi  j>eirra 
Hc^onar  .&[  viner  áttu  hlut  i;  var  pi  ár  oc  fridr  godr  iOrknf 
tyium  mepan  vínatta  þeirra  hellzt^ 


H 


Frá  Magnufe  Jarle. 


inn  heilagi  Magnus  Eyía  íarl  var  hinn  ágætaztí  madr,  m\* 

kiU  at  vexti,   drengiligr   oc  íkýrligr  at  yfeflitum,  fídgodr  i 

háetum,  íigrfæUioiToftoro,  Q>dcingr  at  víti;  málfiiialhr  oc  rík* 

kuidadr,.  ör  af  fe  oc  ftórlýndr,  rádfvinnr  oc  hverium  manne 

vinfeUi,  JWípr  oc  godr  vidmælis  vid  ^iþaka  menn  oc  goda, 

enn  hardr  oc  óeyrinn  vid  ránsmenn  oc  víkinga,  let  drepa  miöc. 

pá  menn  er  heriudu  á  bændr  oc  landzmehn,  let  han  taka  mor- 

dingea  oc  piofa,  oc  reflápi  fvoríkum  fem  óríkum  rán  oc  öU 

óknytti,  æi  var  hann  vinnhaUr  i  domum,  virdi  hann  meira 

gudlegann  rett  cnn  mannvirpíngar  mun,  hann  var  ftorgíöíull 

vid  höfpingia  oc  ríka  meiin,  ennjafhann  væitti  hann  pómefta 

huggun  fólækum  mönnum ,  í  ollum  hlutum  helt  hann  ríkuliga 

Guds  bodord,  piáde.  íinn  h'kama  i  mörgum  lutum  peím  er  i 

hans  loflegu  Ufi  voro  birker  fyyrer  gudi  enn  leynt  fyrer  mön- 

num,  lyndi  hann  pá  rádagerp  íma  at  hann  bat  íer  einnrar 

hinnar  dýrdligztu  xttar^fSkotlandioc  drack  brudhlaup  til,bygdi 

haun  X.  vetr  hiá  henni  fva  at   hann  íþiUti  hvoríkis  peírra 

lofta,  oc  var  hreinn  oc  ílecklaus  allra  íáuriífís  íýnda,  oc  er 

hann  kendi  freyftni  á  fer,   pá  fór  hann  i  kalt  vatn  oc  bat 

fer 
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reges  Ylotvt^^t  in  id eonjentirent ^  dederet;  Magnus  /?aíw/,'A.D, 
orientetHverfus  inl^ovfe^smiterJufcipiendOi  fÉgfmi Eifteinem,  ^*^" 
(Sigurdus  enifu  eo  tetnpore  inpetenda  erat  Hieroíólyma,)  conve- 
nity  qvi  ei  htwtanisfinte  exceptOy  patrrnwmwnfwmi^  difuidias  Or- 
cadesO  cotuitisqvetituíímtdedity  uadeComesM»gavíSy  mare 
occidentem  verfuSy  ad  inoifendum  regnunty  traiicity  cognatis  ^ 
amicisy  cum  toto  populOy  gaudentibus*  Viguit  autent  ipfius 
c»»/Hacone  amicitia,  cttm  antici  eandetu  confenumdant  partici- 
parettt,  Coniitabatur  annona  ubertas  ^  trattqvHla  in.Qrcnái' 
bus  pax  ipforuni  muicitianu* 

^  De  Comite  Magno. 

K^onies  inftdarmu  fanSius  Magnns,  vir  fuit  protfiantiffivmsy 

fiatura  tuagnusy  viriletu  fortitucUtienty  formamqve  conjþicuam 

pra  fe  ferensy  morum  itttegritate  c/arusy  iti  præliis  vi£iorio/us, 

fapietiSy  difertusy  animo  munificusy  liberaliSy  tuagtianinmsy 

confilio  prudensy  ^  muicis  pra  qvovis  beatusy  erga  modeftos 

probosqve  homines  cotuis  £?*  affabilisy  feverus  autem  £?*  moie' 

ftus  contta  pradones  ^  piratas;  eos  qvi  colonos  indigenasqve 

artuis  infeftabant  admodunt  occidi  y  bomicidas  ^  fitres  c<^i  CU' 

ravity  &*  tatu  divitibus  ^ant  pauperibus  rapinay  furtiy  om- 

nisqve  dolipanas  Í7upofititý  afuicoritmjbidio  injudiciis  nontra- 

hebatury  divinum  jus  perjfónarum  disparitati  pntferens'y  erga 

principes  £?*  divites  mmificus  fuity  feniper  autem  pauperibus 

maximmu  folatimu  praftititi  pracepta  divitia  in  omnibut  ab- 

unde  fervavit.    Corpusjumu  tmltis  ^a  in  ipfius  iaudabili  vi- 

ta  deo  dete£iay  mortalibus  vero  occttltay  fatigavit*      Mani'- 

feflavit  idfumu  confilimuut  virginis  cujusdam  optimte  exScor 

tiaftirpis  nuptias  ambiret  celebraretqve\  cmu  hac  decefit  bye- 

ffies  ita  cohabitavity  tit  neutrius  pudoremviolaret y  abonmiitur 

Q^  pítdJh 

(*)  Hm  minni  reðe  referrí  docet  Torfénu  ia  Orcaáih$  p.  i$.  monftruu  Mapnim  inr«: 
ftitaram  •ccepifl'e  Ao.  zio}. 
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'áfc.  p.  fer  fuUtíngs  ^ajTgiidi.  MargeE  Toro  [^cir  liluter  adrir  oc  dýrði- 
liger  maimkoíter  «r  ihann  ^ndi  iíbalfuni  ^gudi  venn  leyndi 
menniníu 

Frá  Magnufi  oc  Hakone. 

Í^eir  frændr  Magnus  oc  Hákon  höfþu  landvörn  nockora 
ríp  íva  at  peir  voru  vél  íámpycker;  íVa  er  íagt  i  kvædi 
pví  er  er  ort  er  ura  pá,  at  peir  Ihafi  bariz  vid  pann  höfþin- 
gja  er  T)úfniáll  heti  oc  var  :manni  firnari  enn  brædrungr 
iarlanna,  oc  féll  hann  fyrer  peim.  Porbiöm  liet  .göfugr  madr 
er  peir  toku  af  tífi  MBorgaffyrdi  i  JíeiítJamii;  fleiri  eru  pau 
típindi  er  kvædit  vífer  á  «er  peir  'hafi  l)ádir  3&mt  at  verit;|)iS 
at  hcr  íé  sei  gréihih'ga  fi*áfagtj  enn  er  péir  afirendr  íhöfþu  no« 
dcora  ftund  landi  rádit)  ;pá  var  <enn  íém"  optar  ^oc  'jafhan  kann 
'verda,'at  marger  iller  menn'<urdu  til  um  at'íþilla£'endíémi  peirra, 
dróz  Hákon  pá  ógiptumenn  méiir á 'hendur,  pví  at  hann  var 
imiöc  öfundfiúcr  lum  'viníælder  <oc  ihö(þjúigfkap  'Magnus  iræn- 
(da  ííns. 


Wú,  Magnufe  jarle. 


X  vaéir  menn  eru"péir;tilnefiiderxr'VDni!med  Hii^off^  iarle  er 
æinna  veft  geingu  á  niilli  ipéirra  firenda,  ^Sigur^  oc  Sighvatr 
Socki;  peíTum  rógílkom'íva:medíUmcáIi^vondra-manna  atpeir 
'frændr  drogu  pá  enn'Iipfíámanoc.fórlhverr  i  móti  öprum  jar- 
iHIö'Iamer  med  miklu  lipi,  peir'hélldu^páibáder.til  Hrofseyiar  par 
fem  píngftöd  peirra  var  Or^»ipy/»g"a,'enn  erpeirkomu  par,  pá 
ífylktuhvarer.tveggio  lipi-fínu,  «Qc!bioggoz.til.bardaga,  pá  voro 

þar 


pudicitiíepeccatopuruf^  iPtmacu/ÍMtus;  cuf/í  tentationem  cúm^  A.D,. 
periret,  in  oí^vmu frigidani  defcendensy  opem  4Deo  imphravit\ 
multte  erant  res.  aliie  ^laudanda.  inrtutes  qvas  ipfi.  Deo  man^ej^ 
ftavity  bomines  autem  celaviti. 


G 


De  Magna  &  Hacone. 


fognati  Magnas  &*  Hácoir  regionens.  aliqvanti^er  concnm* 
des  tuebantur,  Fert  de.  iltís:  contpofiiuni  carmen  eos  cum  mag- 
nate,  cui  nomen  Duíhiáll^  una  gradkraa^iore:  qoam qood  co^ 
mitum  ejfet  confobrinusy  cotýlixijje:^  ilhan^e  occidfjffe*.  Thor- 
biörn  namen er(st vironoBili, qvemin.  Borgiílörda Hialdiandiæ ^ 
medio  fitftulere*  fluretfimt  retgefitCy  qfíibus:  carmen  eos  unat 
intetfu/ffey  qvamvis  beic  non  diýinéic  expanantur,,  imíigitat^ 
Pofiqvan/  autent  cognatiditionentaliipxmidiumDdieratiJuerant^ 
evenit  qvod  ftepius  .^  freqœnterfoirtí  accidity  utn/nlti  maHg* 
ni  boT/íines  eorum  ex  cognatione  defivandant  amieitiam.  violatt' 
damjufciperenty  unde  Hacon  infortunatis^  bor/unibusmagis  ac- 
clinakaty  populari  enimfavori  ^  pu^ríficetaia  cognMi  Mi^ni 
valde  imiidebat. 


N 


De  Comito  Magno. 


OMinantur  duo  S^iordas  ^  SighvflCioSockiiiis  ecntití  Hakoiá 
adbterentes  qvi  peffime  cognatos  intereedebant;  btec  eaiamnia 
f/ialorw/i  bominm/t  perfvajume  eu  usqve  pervenity  ut  cognati 
ComiteSy  con/criptis  adbue  militibusy  freqventes  imjicem  ðb* 
viam  irent;  hinc  uterqve  in  HroflÖam,  ubi  locus  erat  co-.lllO 
n/itiisOtzdÁtTiGxany  tendit;  verum  uterqve  eo  delatusy  aciem 
conýmendo,  ad  cot/grejfin/iparatur ;  conoenerant  ibidemcomi- 

0^2  tes 
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Ak  IX  |>ar  iarkr 'oc  allc  ftarmenni  oc  voro  par  tnarger  beggía  vinir  i>eir 
1 1 10  ^  allann  liic  átca  i  ac  íæcca  j^,  geogu  mai^r  |>á  á  milli  med- 
dreogikap  oc  godvilea,  peffi  fandr  var  á  JangafÖftu,  enn  vic 
I>ac  er  marger  menn  ^mi  luc  at  ac  flciira  vandrædum  medpeim 
«nn  veica  hverigum  cil  óhaefu  vid  annan ,  |>á  bundu  I>eir  íæcc  fína 
med  eidum  oc  handfölumj  oíc  er  t>a|>an  h'pu  nocicoiar  ftunder,I>á 
eindagadi  Hdkon  iarl  med  falfi  oc  íágrmælum  ftefnudag  hinum 
fáh.  Magmfi  'mM  ac  aá  ík^Ax  fiiúaz  edr,  ónycaz  fhend&mi 
pefara  oc  ftulíáíU^  fiyge(»T  ^idr,  íkyldi  peffi  fundrtilftad* 
fcftu  fridar  oc  íæccargerpa  {>eirra  i  medal  i  P^/ka  viku  um 
voríc  i  Eigilsey^  pecca  hka^  Magnufi  iarii  fem  áiUkominti 
heilhii^a  fiídr  ÍA  aiUra  gmníémda  fvít»  ocágimdar,  oc  (kyldi 
hvorr  t^eirraj  hafii  tvö  Ikip  oc  jaíhmarga  menn,  i^níirda  pe(s 
bádir  ac  halMa  |iær  £BCcer  «r  hinec  vicnizcu  menn  redu  upp 
at  Ægia  peirra  á  mllli,  «nn  er  Paíðia  ápisí  geck  af,  ^uaz 
hvorer  tveggio  ul  |>eflá  ifondar,  ílefikfi  M'Ogims  iarí  til  (iii 
peim  möimom  ^öilom  ec  hana  'viffi  vm  godgiamazca  oc  h'c- 
Hgzca  tð  am3>oca  med  |>eim  .&anidam,  hann  ha^  tvo  flcip 
ocjafhmarga  metiníémana^  var,  «>c  erhann  varbuinn,  hdle 
liann  tXEigiíseyiaf,  oc  er  {>dr  reni  i  kigni  ^  íkkyrra,  þá 
reis  bo^  á  íkipi  }>vi  er  iarl  flyrdi  oc  feU  yfér  íídpic  par 
«r  iðrl  iðc,  «nii;  menn  krls  luiAtiduz  miðc  J>enna  acbord 
«|r  bo|>i  fell  i;  logm  |>ar  fem  eingi  jmadr  viífe  vcm  cð 
<tt  ^rrri  he^i  faUit  oc  tliupt  var  uiHÍer^  }>á  iégir  iad:  tá 
«r  þac  kynligt  ac  per  ondriz  {>ecta,  «na  pac  er  hug&m  rsáA 
«c  |>ecta  (é  fyrirbodafi  Matz  mtoís,  kann  vera  vt  pac  ko* 
«ú  ÍFai&  «r  fym  er  ^  lun  JMan  iacl^  ikulum  w  íva 

ihngft 
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ites,,  cmnesqvemagnateSy  vmití  utriusqve  JwadaBiid'^  ^i  ip-  A.Ð. 

■fisin  cmcwdimH  r^ducendis  wmevi  ttperautadinoixre ^  multis^^^^ 

4unc  virMííer/poHtegve  intercsdentiJbus*    Incidit  conventus  i^ 

in  jejunima  novefu  þeidor/iadum.      j^oniatu  autem  Wíulti  be- 

nigni  vÍTiin  difficultates  inter  eos  avertendas  eontrHxuerjt ,  neu- 

tri  ad  nefas  inviceni  opitulantesy  reaafciUationem  juramentQ 

dextraqcie  fancitafide  ftcAilivere^    Fofi  aliqvantum  exindetem^ 

foris  Jþatium  Cmtes  Hacon  dolo  ^  bJandiloqvio  beatum  Comi' 

tetM  Magnum  inftatutmn  diem  citavity  ne  Jubverteretur  aut 

inutilis  redderetm  eorum  cvnfangvinitas  &  firmiter  pridem 

icofftpqfita  paXi  bic  eonventus  infancitíe  inter  eos  pacis  'cor.fit' 

nuttionem  bebdomade  veris  Jeftmu  Pafcatos  infeqvente  itn^gils- 

eía  prafiniebatur ■,  qvi  Comiti  Magíio  tanqvamperfe^aintegra- 

.gvepaxy  fine  omni  doU  aut  avarítia  fu^cione  þlacebat^  habé' 

wet  etiofu  qvivis  eoruru  duas  naves^  numero  cauiitum  pares% 

aá.contraíiusyjqvos  virifapientiftimiinter  eos  prommciarjmt  fer- 

foandos  uterc^e  jwemunto  fe  adfiringit.     Fafcbate  autem  trans- 

a£ío  uterqve  ad  bunc  conventumfefe  praparat,    Comes  Magnus 

ÐT/mes  qvos  Jfenigniffimos  nec  non  optimæ  lites  inter  cognatos 

fedandi^i  novity  adfcifcit^  duabus  navibus,  tatqve^q^ootpr^ 

fini'tum^  viris  ftipatus^  poftqvam  fé  paravérat  in  Éigllseyara  te^ 

tendit ;  .cum-autem  intervéntoruvifilentium  marisqve  tran^ih 

•litatcm  r.ernigarent  y  unda  adnaveniy  qvem  regeiat  Cames  ^  inr 

furgens.f  in  eandemubijedebat^  ímidit..  lifauta  Comitisbunc 

mfiesuadmodwnmirantur  qvódjli0us  fileniibus  ventisi  tátian-, 

teaextitíffe  nemofciveraty  ^btusp^atereap'ofundum^  infitr- 

!geret:ítumCamesj  non^,t  ■aityruirandum^  vos'bisfttfperefHje^ 

rmufert  ímeus  anmius  hgc^vmttefn.nieatn  finafqgire ;  forfttan 

temeniaty^aúdde  Cmiitelrissxtntpradivinattmij  ficrjemnqfiragm 
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A.  D.  hugfá  vört  mál,  ác  ec  gec  ac  Hákon  ír&iúí  míhir  mmi  boa  æt 
IllOnm-  heiUt  vid  06  á  peílum  fundi;  memi  iarls  urdu  hrygger 

vid  I>efli  ord  er  hann  íágpi  íva  brádar  vonir  fíns  HHácz  oc. 

bápu  hann  gæCa  ií6;  fins  oc  íára  æi  á  crúnac  Hacon  iarls; 

Magnur  iarls  fvarar,  íará  íkal  nú  ac.  fihne.  oc  verdi.  alt  at. 

tSáds  vilia  um  vorar  fbrden^ 

Atferd  Hacon  jarls  at  MagiiEfe 


N 


Jarlí. 


lú  cr  at  íegía  frí  Hakone  íarlí  at  líann  ftefndj  at  íer  lipí 
miklu  oc  hefer  hcríkip  mörg;  oc  öll  íkiput  íem  til  bardaga 
íkyldi  ieggíay  enir  er  lipíc  Rom  fiman^  gerir  iarl  pat  bert  fyrer 
tTÍöhnum  at  hann  ætrapf  at  í  peim  fúnde  íkylde  uitiíkipta  med 
J>éím  Magnufe  iarfcy  íva  at  peir  íkyldu  æi  bápír  fyrer  Orkn- 
eyiwn  ráda  ;  margir  hans:  menn  letu  vel  yfer  peflí  rádagerd 
oc  lögpu  til  mörg  ferlig  ord,  voru  peir  med  veftum  tillögum 
^igurdr  oc  Sighvátr  Sockí j  toku  menn  pá  ródr  mikinn  oc  foru 
ákafliga;  Hávardr  Gunnarsfon  var  á  iarlsíkipe  vinr  oc  rádgiafi 
Jarlanna  oc  var  bapum  peim  jafhhollrj  Hacon  hafpi  leynt 
Hánn  peflii  órádi  er  Havardr  villdi  vift  æi  vidfema ,  oc  er 
hann  vifle  iarl  íva  ftadfaftann  i  peflu  órádi ,  pa  íiop  hann  af 
íarls  Íkipinu  á  íiind  oc  fvam  i  ey  eina  óbygda;  Magnus  iarl 
kom  fyrr  til  Eigilseyár  med  lip  fitt,  oc  er  peir  ía  ferp  Ha- 
konar  jarlsy  Q  pck  at  hann  hafþi  átta  heríkip,  pottiz  hann 
pá  vita  at  um  fvik  mundi  búit,  fótti  Magnus  iarl  pá  upp 
á  eyna  med  lip  fítt  oc  til  kyrkíu  til  bænar  qc  var  par  um 
nóttina,  Cíin  'mehn  hans  bádu  at  veria  Hánn;  Jarl  ívarar, 
leggia  vii  ec  æi  líf  ydvart   i   hættu]  fyrcr  mic,   oc  cf  æi 

verdr 
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^efpendoffiuSy  qvod  cognattmi  Haccuien]'  in  boc  cwuentu  miis  A-  Ð. 
.infidiari  conjiciani:  His  verbií  atpecU^  cwfi  profifnqvaru  atéeq  m9 
necis  /uíC  Jþern  indicaret  ^  contrijiati,  uty  vita  fiue  projþiciens 
xomitis  HACQtúsfideiJe  non  comtuittaty  rogant;  gvibusMag' 
nus  refpondet;   bac  vice  Jbo,  diriget  Deus  totum  nofirmii 
.iter* 

Aadoritiir  Cornitem  Magnum  Hacoi\ 

Comes. 


1 


ímdelHassoncy^erjen&tm.f  leumiingentesœtipias  célUgere ,  C^ 
rnúltjas  ■navesib.éUicas^^ípafitprÆoxmgréffurus  .eSet,  inftruere* 
Cengregato.atttetmexer£Ítifismies^pr<^>qfitumpat^acitjnm^^ 
Jn  hoc  .commtujnter  iifí/mii  ll^  ieonjítéwiíMagiaiamJta.frifitani 
,dum^ntíyiiié!A2m,anUfo.mm  praeffent^  Flacuit.biee.cmifiútatio^ 
.fftuJtrs.ejus,affkclis„  ibaudpaucaxérba.adjicientibuSi  exqvibus: 
Sigurdus  :£?'  .Sí%h\:atmíSw^mpeffisua.addebant;  binc  remis 
ftrenue  incunibentes  navefu  ^pro  .viribus  propeBunt,.  iHavai^ 
dus  Gunnarí  jn.natíe.cimitis  afjat,^  'SlomiitMnjmmus^sóníilia^ 
rius  Sý  utriqveíeortnUiæjivefidus:;  bunc  .Hacon^  infana  Jfoceei 
.con/Hio,  ■qvoHzv.&ráus.'certeMon.acqvi^cere  wöluity  ^célaveratf 
cum.autem  conatemíéjusdem ^adeo.tenacemiconiperiret ;  .e  navet 
cQfuitis,exfiliens,,.natando.inJnfúlaíU:qmndatii,incuita»ipersie* 
nit.  Cofues  MAg^icumJWiexerMi»iinlS.gl\aomiptius.de!t»i 
nienSf  icum  Comitem  jHaconem  ínavigantem  .conj^iceret,  a&Ol 
.naves .beOicaseum !babete,anituadvertíts.^;infidias ftrjui  .vidett 
:ur  unde  in  inJulam.cutuiexer.citUtad.tetfipium.usífve.tendit.ibj' 
dmqveperneGiatur.;fatéIiitibmiautemJpfi.defett/ion€VkpffmnSi\ 
ibusreJpondetjVefitaiu,ait^vitaviprat»epgtiíUÍtí£ítpAAeteiw 

pax 


í2«  '  onKmyiNGA  sæiA. 

A^Ö,  VerdKfriTfjr  íértr  iried' ocfar  frendúm,  pá  verdr  íém  Gú* 
lllo^jjjií  rtiishnum^hanffpottr  fannaz  pat  er  hánn  hafpi  fagt.  Nú 
af  í)ví  hann  viflt  fyrcr  um  Uflhinder  finar;  hvort  er  patvar 
hefldr  af  hug^eki  hansr  edr  gúdligri  vician,  pá  vildi  hann 
^  'íiyia  oc  2Á  &ra  langt  fí^  funde  óvina  finna;  hann  bads 
fyrer  raekiliga  oc  let  fyngia  fer  meflu. 


H 


Bod  Magnufe  Jark 


Xakon  oc  hansr  menn  hlupu  upp  um  morginínn  oc  runnn 
fyrfl;  tfl  lcirkiannar  c»c  rannfðkndu  hana,  oc  fundu  íarl  æi', 
bann  haQ>í  yiá  prídia  mann  gengit  annann  veg  á  eyna  i  leyni 
nockoc,  oc.er)tunn  hdgi  Magms  eyia  jarl  Í3  at  ^ór  leiradu 
haniii^  I>á/kaHadi  hann  á  |>á  oc  í^gir  hvarihann  var,  bat  hann 
páiad^\annar&'iéíta,  oc  er  Jfácm  fí  hann  pá  liópa  peir  þángat 
méd  ópi  oc  vopna  braki;  Ma^^s  iarl  varpá  ábæn  (inne  er 
peir  komú  til  hans,  oc  er  hann  laik  bacn  íinne,  pá  (ignde  hann 
íic  oc  mælti  til  Hákonar  jarls  med  ftadföftnm  hug,  æi  gerder 
pCi  vd  frendi  ér  pú  geckt  á  eída  pína  oc  mikil{  von  at  pú  ge- 
xir  peaa  meirr  af  annarra  iUzku  enn  pinne,  nú  vil  ec  bió- 
da  per  priá  kofte,  at  pú  gerír  penna  nockurn  helldr  enn  ^iUir 
dpum  pinum  oc  láter  drepa  mic  (áklau&nn;  menn  Hákonar 
^urdu  hvorahann  bide?  Sá  er  hinn  fyrfte  at  ec  mun  ganga 
fiidr  til  Rojfis  edr  allt  ut  i  Jor/a/abenn,  oc  ^ia  heim  helga 
ftapí ,  oc  hafa  tvö  íkip  or  landi  med  pví  íém  ver  purfiim  at  ha^ 
oc  bæta  hvers  tv^^ía  ockars  íal;  peís  mun  ec  fveria  at  koma 
alldri  til  Orkneyia.  Þeftu  var  íkiót  neitat;  pá  mælti  Mag- 
ms  iarl;  ná  med  pví  at  líf  mitt  er  á  ydru  vaUdi  oc  ec  heíi  i 
Ínðrgum  lutnm  dl  fekta  gertvid  almátkann  Gud,  pá  fendtu  mic 

upp 
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þax  internoicognatosfancirineqveaty  Dei  voluntas  fiat.  Co-  a.  D; 
THÍtibus  ipfius  qo^  dixerat  cofi^tprobati  videbantur.     C^terum  mo 
cmn  de  vitafuæ  Jþatio  præfcirety  five  ipfius  fuerit  præfcitimÞ 
fivedivina  revelatioy  nonýugerey  necproculab  hofiiu^i  conven- 
tu  difcedere  voiuit^  ^y,  pié  precatusy  fmjjam  celeirari  cu^ 
ravit. 


JHí 


Oblatæ  a  Magno  conditiones. 


lacon  cum  fiíis  manefeqventis  diei  excurrensy  tempbtfn  prf- 
Tfw  petitum  pervefiigaty  comitemy  qyi  ipfe  tertius  aUorfiim  in 
injula  locwn  fecretum  fecefferaty  non  inveniens;  cwn  autenh 
cofíies  fanShis  Magnus  boftes  ipfmik  qvarere  viderety  ubi  ejfet 
indicandOy  arceffitosy  non  alium  qværere  rogat;  vermn  cmn  Ha- 
con  ipfum  viderety  vociferatiy  cmn  armormn  ftrepitu  eodetn 
currunty  qvibus  venientibus  comes  Magnus  oraty  fif  cmn  dprece 
defifteret  ^  cruce  fefignarety  H^conem  yfirmo  animOy  /éqven* 
tibus  alloqvitur.  Non^  aity  bene  fecifii  cognate!  cmnjura^ 
mentmn  tuum  violares;  eft  etiatn  magnajþes  qvod  hoc  ?nagis 
aliena  qvam  propria  ?nalitia  induófus  facias;  Jœm  tres  tibi 
óffermn  conditionesy  ut  harmn  aliqvmn  potius  admittaSy  qvatn 
violato  jurejurando  me  infontem  occidi  cnres.  Milites  Haco- 
m2jú  qvale?n  offerret  interrogant?  Pri?naefiy  inqvity  qvodRo- 
mam  auftrum  verfus  aut  usqve  in  Palæftinam  progreffurusy  in 
duabus  navibusy  qvibus  nobis  opus  eft  inftruÓiiSy  tocafan&a  in- 
vifmny  ^  pro  utritisqve  nofiri  ani?na  expie?n  y  interpofitmus Jus-^ 
jurandmn  ?ne  nunqvmn  in  infulas  rediturmn.  Hæc  cum  celeri- 
ter  denegaretur  y  co?nesM^gtíusfeqventibuspergit.  Qvoniofu 
?nea  vita  in  vefira  fita  efi  potefiate  iíf  ego  ab  opmipotente 

R  .      D<« 
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A.  D.  upp  i  Skotlani  til  vina  ockarra  1)eggia ,  oc  fe  ec  l>ar  vard- 
llíio  vyeitcr  oc  pveir  ■menn  med  mer  til  íkemtunar,  íéa  pu  íva  fyrer 
at  ec  nái  æi  or  |>eirri  vardvéi^ðu  at  koma.  Þeífii  var  íkiott 
næitat;  Magnusmælti;  enn  er  epter  æinn  kofttlnn  ía  er  ec  man 
per  bioda,  oc  væit^ud  at  ec  jfe  méir  fyrer  ydverre  fíl  enn  lífe 
mínu,  lát  mic  aílima  íem  |)er  líkar  edr  augumræna,  oc  íbc 
mic  i  myrkvaftofu;  pá  mæki  Haikon  iarl,  ]>efla  íætt  tek  ec 
oc  æi  beidíc  iramarr;  höíþingiar  hlupu  {>á  upp  oc  mæltu  til 
Hákonar  iarls ,  drepa  munu  ver  nu  .annann  hvern  yckam 
oc  æi  íkulu  pit  bádir(e)  Jöndumxáda;  þa  Ivarar  Hakon  iarh 
drepit  hann  heildr,  pvi  at  fyrr  atíI  ec  ráda  ríki  oc  löndum  enn. 
deyia  íva  brátt*  Sva  i^ir  Höldbodiy  rettordrbondi  i  Sudrey 
ímn  á-a  yidrædu  'péirra,  hann  var  pá  med  Magnují  iinnaa: 
3ians  manna  ^er  j>etr  ^erdu  liann  Íiandtdqnn* 


S 


Hálshöggvinn  Magnus  jað. 


va  var  hinn  virdulegi  Mí^mts'vaA  gladligr  iem  hönom  -væn 
til  veizlu  bodit,  hvarki  mselti  hann  med  flygd  ne  reidi  or- 
dum ,  oc  q)tir  peíla  rædu  fell  hann  til  Lænar  oc  (f )  Jaut  i  gaup- 
ner  &r  oc  helti  ut  mörgum  tarum  i  Guds  augliti;  pi  er  hinn 
helgi  Magnus  iarl  var  tíl  dauda  rádinn,  baud  Hakon  Oféigi 
merkísmanni  fínom  at  drepa  iarl,  enn  iiann  neitte  medhinnfi 
meftu  reidi;  pá  neyddi  hann  X(/r(í^fteíkara  iinn  at  bana  Jarli,' 
cnn  hanntok  at  gráta  háftöfum;  æi  íkaltu  gráta  petta  Íagdi 
iarl,  pvi  at  frægd  eriat  vinnailíkt,vertujnediladfi)ftnmiiiig, 

pví 

(Í)  frá  '^tScsm  tdege. ipoJlhanecSm.  iodd. :ioi. :iaa.  . XO  ^^  frtetsju- 
afo.    Fíat. 
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Deo  m  wttUtis^pafum  pnmerui\  me  in  Scotiam  ad  utriutqve  A«ix 
fu^i  offúcos^  ibidem  cufiodieit^Uy  cum  duobus:  in  mei  obíe'  ^^^^ 
Batitmem  virisy  mittasy  ^  ne  ex  ifia  cufiodia  elafiettdi  mibi 
deturfacuItaSy  provideas;  biác  cito  reftuxbatur*.  Adbucy  ait 
Magnos,  una  refiat  conditio  qoam  tibi  offeranty  fcitgve  Deus 
memagisvefira  cmmia  ipíammeie  vita  prooidere^y  fac  mepro  tuo 
arbitrio  ffmtilari  aut  ocidisjþoliari  ^  carceri  incluíU*.  Ad  bæc 
CoMi^x  Hacon;  bancyinqvitymbilultraexpetens,  accepto^  Qyo 
auditOy  majoris  notæviri  cottcurrentesH^coosm  talibus  attoqvufh 
iur;  jam  alterutrum  vefirum  occidenmsy  nee  uterqve  regioni 
præerit :  His  Hacon  regerity  ilbmty  ait,  potius  occidite't. 
rent  enint  publicam  adminiftrare  qoant  tastt  cito  ntori  malo*^ 
Mef/ioratunt  refert  Hölldbodius,  incola  in  Hæbudibus  verax^ 
eorumfuiífe  coBoqviunt;  erat  iUe  cum  Magno  alter  ejus  comir 
tunt  cunt  ipfitnt  caperenU 


T. 


Decollatur  Comes  Magnus. 


alem  bonorandus  Comes  Magnus  latitiamy  qvalentfiadcon- 
viviunt  invitaretuTy  pra  fe  ferebat ,  nec  afieray  nec  iracunda 
verba  locutus.  Fofi  boc  coUoqyimn  oraturusprocidity^  tftanumu 
cotftplicatarum  concavitatem  infpiciensy  tiunterofas  coraim  Deo 
effmdit  lacrytfias.  CmnfanBus  Contes  Magnus  tteci  defiinar 
tus  effety  Conies  Hacon  vexiUariuntJuum  Oféigum  ut  coniitetft 
occidaty  jubet,  qviubi  maximacum  iracundia  recufíroeraty  Li^ 
olftim  affatoreitt  adenecandmftMAgraimcogit;  fed  bunc  plan- 
gere  incipiefttemQontesMaffms  affatur.    Ne  boc,  aity  lacry- 

R  2  ntait 
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A.D.  ^pvi  ac  pu  ikalt  hafa  ida^  ihín  fem  ÍT|»r  er  cil  oc  lög  hinna 
illOfyj-fg  manna,  oc  æi  íkaltu  hrædaz  pví  at  pú  gerir  naudigr^ 
voc  ía  er  per  naudgar  misgerir  meir  enn  pUy  enn  er  íarl 
hafpi  petta  mælt  .fíeypte  hann  «f  fer  kyrdinum ,  oc  gaf  Ltf* 
'élfi ,  fipan  bat  hann  íer  leyfis  at  bipiaz  fyrer  oc  pat  var  ho- 
nom  veitt)  hann  fell  til  jardar  oc  gaf  íicGudi,  oc  iærdi  h6* 
nom  íialfann  íic  i  fórn  ecki  at  eins  bat  hann  íyrer  íer  oc 
vinum  (mum,  helldr  oc  |>ar  med  fyrer  uvJmim  finum  oc 
banamönnum,  oc  fyrergaf  peim  af  öttum  hug  þat  er  þeir 
^misgerpu  med  hann  oc  játti  Gudi  íinar  misgerþir  oc  bat  paer 
^af  íer  |>vaz  i  utheUíngu  ^Dlods  fíns^  oc  fal  önd  \íina  Gudi  & 
hendi,  oc  bat  Guds  eingla  koma  imot  íal  íinne«oc  Éera  hana 
i  hvíld  Paradííar;  ^at  ífegia  l&mer  menn  at  hann  ^tæki  Cor- 
pus  Domini  pi  er  meílan  var  fnnginn.  Þá  er  <juds  vifv 
var  til  höggs  leiddr,  mælti  hann  tA  Lifoifoy  ílattu  iyrer  mer 
oc  högg  í  höfut  raer  míkii  íar,  ^vi  at  :aá  femer  at  höggva 
höfpingia  fem  piofa,  iftyrkztu  aumur,  pvi  at  ec  hefi  bedit 
fyrer  per  <tilGiids>athami  Iflcneper^  xpter  pat Jignde  hann  íie> 
•oc  laut  hann  under  höggit,  oc  leid  önd  hans  til  himens, 

Biröz  heilagleiluv  Magnus 


Jarls. 


s 


lá  fta^r  Var  Spr-mofottr  oc  grytö-,,  enn  liþlu  íiparr  'burta? 
Vefdleikar  Magnus  mU  vid  Gud  fva  :at  ^pðr  vargrœnavöllr 
«r  hann  var  veginn,  (g)  oc  hann  ödladiz  fegurd  oc  griaeQ- 
4eik  Para4iíar  «ri[gllaz.jör4Jiíánde  :iiianna,;  Hákímjedl^í$Á 
■>■  ■'  ecke 

s(s)   oc  fyn<lt    Qaá  ^at  at  'baim  ^var  Tyrer  rettlætt  veghuu    mmftjlavk 
'Dem  eum  ob fiuimjuftitiajn  íafwtt  ejje.  «icfa«í  lOl.  I02v333'  ^^* 
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ynattíHjuovest,  6aíe  mnH  f/tcirtíts  'ceUbre  i^^  Jhmo  ^(O^ávm^  a.  cl 
nam  veftesmeay  utJex  {ý  eonjvetudoeft  fttajorum  m^ormHy  tu^  1 119 
erunt^  twn  timetOy  imoitus  enim  patras^  ^y/pji  tecQgitviagis 
.^amtUy  delinfvát ;  hac  cmu  dixijfet  Coffies  tunicam  extttusydat 
Lifolfo,  ^  orandi  exinde  veniam  prece  impetrat-^f  Jfutfti  pro* 
.cmfibens^  Deo  femet  .dicatmti.Jacrificat.i  non  folum  ^pro  fe  aut 
<affiicisy  fed  ^prtetereapro  inimicis  ^  interfe^oribus  ^  gfoihus 
:£x  toto  aniffto  ipjorum  contraeum  deliSlum  ignofcebaty  peccor 
tafua  Deo  confejfiis ,  rogaty  ut  eadem  infangvinis  ipjhts  effit- 
Jione  abluantur  Sý  aniffia  inffianus  Dei  com^fiendata  vt  ipfluf 
angdi  tíbmiam  iveniant^  in  reqvieUfftfaradifi  vebant.  Sunf 
■^iemu  corpus  Dofttini^um  viiJJaxelebraretMr  accepijfereftrunt, 
Ílm/tDei  afíiicus  ad  cadem  adduceretuTi  Lifolíum  itaalkiqvitur^ 
ftata,  jtit  ýcoram  nie ,  xapitiqve  meoJngenteffiinfiigitopiagan^ 
nonenimmagnate'S  tan^amfures ladere  decet-y,  Corroborare 
stiifer!  nafti-ego  Doititpro  te  oravi  ut tui rfttifer^atur ;  Fofi  bae 
rrucis  Jtgno  JibiimpofitOi  cmtifub  iSumfe  incurvaffet  y  í^Jim 
iMnima  injcæbm  fer.ebatur^ 


MaQÍfeftafúr  fanainloiua  ConMs 

Magnl 


JEr/) 


ratJocus  fjie  antea  hkfcífus  ídpidojiísgvé.,  pðúldautétn  'pt^ 
CoTftitis  Míí^  apud  Denffi  átpíitas'  nfánifeftabatm'i  ita,  ú$ 
Jocus/itbiinteffe^us  iýfþlendore  Sfviriditate  Paradiftyqvi  terra 
■mcatíirbontimmmventiuntjotítuseratycatftpusvjridisexifteret. 

iK  3  iConm 
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A^U.  ecfcí  öt  íarl  veri  tiíkirkiu  ferdr.  Andlátz  dagr  Magnus'ísúsfsr 
íl*<>ivcini  náttura  eptir  Tiburtiusr  meffxi,  pá  hafpf  hann  iarl  verit 
yfer  Orlmeyiwn  VH.  vetroc  ^^xrHakon  báder  ftman;:  þávar 
lidit  frá  fálli  Olixfs  kongs  fiorir  vetr  hins  átta  tigar;  pi  voru 
konga  yfer  Noregi  Sigurdr  oc  Eyfleinn  oc  Olafry  pi  var  li^t 
írá  burdi  Kriftz^  Mr  oc  mutiger  oc  einn  vetr. 


E 


Færdr  til  Kirkio  lífcamí  jarK 


ipter  fíindinn  pi  hafþi  Pora  modír  Mig7>s;r  iarls  bopit  bádum 
jörlum  til  veizlu,  oc  nu  kom  Hacm  iar!  til  veizlunnar  epter 
vig  himhdga Magmif ')0iis'f  Pora  geck  íéalf  um  beina  oc  bar 
(jlarli  dryck  oc  hms  mönnum  ptim  er  at  víginu  höfpi  verít  íor 
uar  hennar,  ocerdryckrfeck  á  Jarl,  pá  geck  Pora  fyrer  hann 
'oc  madti,  nu  ertu  æínn  kominn  híngat  herra  enn  ec  vænta 
yckar  b'eggía,  mantu  nu  vilia  gledía  mic  at  Guds  vime  ocman- 
na,  ver  mer  nu  i  ílinar  ftad,  enn  ec  mun  per  i  niodr  fíad, 
parf  ec  nu  miöc  pinnar  miíkunnar  oc  at  pu  leyfir  mer  at  íbn 
mínn-(ee  til  kirkiu  færdr,  ver  mer  nu  fy;a  bæna  íem  pu  vilc 
at  Gud  (é  per  á  doms  degi;  jarl  pagnat  oc  hugíár  málít, 
er  hun  bat  íva  miukliga  grátandi  at  hon  nædi  íön  (inn  til 
kírkio  at  íæra,  hann  leit  vid  henni  oc  felldi  tár  oc  mælti 
vid  hapa  graf  .par  íbn  pinn  íem  per  likar;  íipann  var  jarl 
íærdr  til  Hrofieyiaroz  graíinni  Kriftzkirkiu  peirri  erPorfinnr 
íarl  lét  gera. 


Jar- 
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CQ»tes  WúionCcfuitmi ad teviplum  Jevebimnfewtifit,  Dies  A®* 
lentortualis  cofuitis  Magni  dúabus  noSÍibus  poftfeflmu  Tiburcii  '^  ^^ 
inciditj  fuerat  ímc  Comes  Qrcadenfiiiin,  una  cum  Hacone, 
4mnis  feptevtj  'Effiuxerant  ab  obitu  regis  QXúfeptuaginta  gva' 
tuor^nni,  Ex^iteretmuJLegesNorvegiaSijgarduSj  EiOeinn&' 
Olaus,  Tranjiere  eotefftpore  anativitate  Cbrijlifupra  annos 
•miUe  nonqginta  Jtnus, 

Funus  CQmitísadtemplum  deportatuE. 

X  oj?  consaentunty  mtater  Coimtis  Magni,  Thorajx^rarMfv^Ctf^ 
'intitent  ad  convivimu  invilaveraty  ^oiHacon  jantpoft  cadem 
fanóíi  .cmititis  Magni  .adit,  Hiora  ipfa  inter  officimu  Mofpitak 
peragendmft  i  Ccaniti  cwu  fuis  ^  qvifilii  ipfius  cadijnterfwranty 
potmitminiftrabat;  CmnitetftjmtenipataniojohrMtwHacfigdit^ 
talibusaUoqvitur;  Bonáne!  ait jmtnc foius huc  deveniftiy  aft 
■  egoutrmuqve veftrmuexfpeíiabanr, !nunc , tefié Deo ^  boniini- 
busygaudiorm  afficies;  efto  mihijantlocofilii^  aft.egojerotiM' 
hca  matris;  :nune  Ma  mjfiaííciirdiá^  .íf.  \ut  filiwfá  jiuuni  iAá. 
tentpl^mtrmsfmndi  des  vtrtíiimrmúHAdntadí^ 
he  tejanttalefumibi  petenti,  qvalefu  Djeum  in  diejudieii  :fib.i. 
juturmn  defider.as.  Conies  coiíticefcens ,  remfecUtu  .voljiitycum. 
blande  adeOilacrymisá^fiSfftiiumadten0ímu.iíel»endieapiamf 
oratef;.  binc  ócuHs m mamie^nyierfifíi  dmK^s^dtmiffis.y  rje* 
Jþondet;  filimuy  ait  y  tumu  ubi  placet  ■inbuma.  Emius  ekiftíkf 
C&mitis.in  Hrofsöútntranspottatum,  adte?fiplmu<Cbriftiyq<oQd 
'Thoífinnus  Lexftrui.curaveraty/eptíltmft.e/L 


..» 


il6  ORKNEyimA  SAGA, 

^°:      Jarteifcna  gerd^  Magni  martirís: 

IJrátt  cptir  fÆtta  íyndiz  optliga  hímneíkc  líós  yfer  greftT 
hííns'y  íipann  toku  menn  at  heica  á  hann  &  ef  í  háíka  voro  kom- 
ner,  oc  greiddiz  peirramál  fem  J>eir  beidduj.  jafhaa  var  kendi* 
hímneíkr  ilmr  yfer  grefti  hans,  oc  fengu  par  fiúker  menn  heil- 
&;  l>ví  næft  gerpu  menn  ferd  fína  bædi  dfOrkneyiom  oc  Hialt'- 
lartdi  er  vanheilir  vch'O  oc  vöktu  atleidí  hans,  oc  toku  bót  aUrsí 
(inna?  méma ,  enn  pa  pcHrdu  menn  aei  {>eflu  miöc  upp  at  hdlda 
mepan  ifdk:o»  iarl  lifpi.  Sva  er  (agt  um  pá  menn  er  me(t 
vom  í  fökum  um  íiörrád  vid.  hian  helga  Magnus  iarl  at  peir 
ðóa  íieífer  iBum  dauda. 

Jarteiknagei'cl  Sæls  Guds  vinar 

Magnufs. 


I 


peam  thnsí  var  Vilhiah/ar  bííkup  i  OrkneyimUy  hann  var 
fyrftr  biíkup,  pá  var  biíkups  ftóU  at  Kriftz  kirlpu  t  Birgishe- 
radi;  Vilhialmr  var  biíkop  VI.  vetr  cns  feaunda  tigar,  haart 
toroygdí  tengi  helgi  Magims  iaris ,  Þar  tii  er  byrtuz  hans 
vorpleikar,  fva  íramariega  at  Gud  let  hans  heilagleik  peim  mon 
hærra  Vaxa  fem  nieirir  var  tUreynt  oc.  fegir..  i  jartttimt  bok 
hans. .    •■   ■ 


Sudr- 
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Miracula  Magni  niartiris. 

Jiau/o  pqft  Imnen  calæfte  f<epe  numerojuper  ipfius  fepulchtym 
conJþeCimn  eftx  binc,  fi  in  dijcrimine  conftituerentur ,  vota  ei 
nuncupare  caperunty  qvibus  pro  votis  res  fuccedebant*  Cæle- 
ftis  fragrantia  fuper  Jepukbrmn  ejus  jt^iter  percepta  eft,  ubi 
agroti  fanitati  reftituebantur.  Morbo  exinde  affli£íi  ^  e^rOr* 
cadibus  ^  Hialdandia  iterjiifcepere  y  &*  ad  twnulum  vigilantes 
ab  ovnni  fftalo  fanati/imt,  bac  tof/uny  dmn  in  vivis  erat  Co- 
ptes  Hacon,  celebrare  non  aufi  fitnt.  Feruntur,  qvi  cœdefn 
JanSii  Comitis  Magni  vtaxiwmn  procuraverant,  pleriqve  ntalat 
vtorte  periiffe* 

Miracula  beati  Déi  amici 
Magni 


E 


rat  boc  tefnpore  prinms  Epifcopus  in  Orcadibus  Viihiatmus 
^  cathedra  epifcopalis adtemplumChrifti  inprofoincia  Birgeníi* 
Yuit  V'^xíXvDm  Episcopus  annis  fexaginta  fex ;  hic  comitis 
Ma^i  fanSlitatefn  diu  dubitavity  donee  dignitas  ejus  odeo 
manifeflaretur  ut  Deus  eandem  eo  magis  excrejcere  face- 
rety  qvo  magis  experta  eft  &  ipfius  miraeulorum  liber  comr 
vienmat* 


h.T>. 


Iter 
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:^'^f^  Siidrferd   Haconar 


E. 


jarls. 


>ptír  Víg  Magnus  iarls  tok  Hacon  Tálsfm  ríki  allt  underíic 
í  OrkneyiuTHy  let  hann  pá  alla  menn  ganga  til  eida  vid  (ic  oc 
trunadar  peír  er  ádr  höfpa  þionat  Magnufi  iarli ;  gerpiz  hann  pá 
höfþingi  míkill  oc  hafpi  álaug  mikil  vid  yineMagnufar  jarls 
j)á  er  hönum  potti  meft  i  moti  fer  verit  hafa  i  peirra  vidíkip* 
tum.  Nockprum  vetrnm  fíparr  bio  Hakon  ferd  fína  or  landi 
oc  for  íupr  tW  Rof/isi  i  peirri  ferd  for  hann  til  3'o»/a/<i  fem  fípr 
er  ti\  Palmaraj  íotti^angathelgadoma,  oclaugadiziánne^or- 
dan'j  eptir  pat  vendi  hann  aptr  til  ópala  fínna  oc  tok  under  fic 
ríki  i  Orkneyium;  hann  gerdiz  pá  ftiorrííamr  oc  fridadi  vel  ríki 
fittj  fetti  hann  pá  i  Orkneyium  ný  lög  pau  er  bondum  hugnu- 
du  miklu  betr  enn  pau  er  ádr  höfpu  verit,  toku  vid  flíkt  at 
vaxa  vinfelder  hanns,  kom  'fva  at  Orkneyingar  ftundupu  tccki 
^annatvennhafa  Hacon  at  hö^ingia  ^c  hans  aflþrín^* 


Æf tar  íála. 


1 


penna  'tíma  er  Hakon  iarl  Tiafpi  riki  i  Orkneyiunty  bió  15 
mnát'i  Dalii  Katanefi  tt  Moddanhety  göfugr  madr  oc  vél 
audigr,  hans  daetr  voro  pxv  Helga  oc  Frakaurk,  Porleif', 
Helga  Maddadardótter  var  ifrilla  Hakonar  iarls,  voru  peirra 
fyner  HaraUdr,  er  kalladr  var'hinn  Slettmaliy  cnn  Ingibiörg 
dotter  peirra  er  áttí  Olafr  {h).Bitlingr  Sudreyia  kongr,  Mar- 
:gret  y^r  enn  dotter  peirra.  Frakaurk  Maddadardótter  var 
Igipt  ;peim  :manni  ^er  het  Lidtr  Ntdingr  i  Suprlandi)  oc  var 

peirra 
((h)  Liitlingr.  'líát. 
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Iter  Hierofolymitanum  Comitis      ^^J*^ 
Haconis. 

Jioft  cadem  Comitis  Magni  Hacon  Paoli  totwn  in  Orcadibus: 
regnmn  occupaty  ^  onmes  qvi  antea.  cotniti  Magno  paruerant 
ad  bomagimn  fohendum  cogity  binc  prapotensy  amicis  Conti' 
tis  Magni  Jibi  ut  videbatur  in  ipformn  cmmnerciis  maxrmum 
eontrariis  multmn  imperavit*.  Aliíiuot  exinde  byemibus  pere- 
grinationetn  infiituity  Romamqve  petit,  In  boc  itinere  Hic- 
rofolymam)  ut  folentVíXmzx'úy  deveniens^^  facras  reliqvias  ibi- 
dem  invifit  ^  in  Jordane  lotus  efi.  Pofl  hac  ad  aUodia  fua 
reduxy  regno  in  Orcadibus  occupatOy  exinde  intperimn  dextre 
adminiftrandOi  tranqvitta?n  pacem  conciliat;  Tulit  tvnc  novas 
in  Orcadibus  leges^  incolis  nmltOy  qvarn  qva  antea  fuerant, 
gratioresy  populari  favore  exinde  beatior;  tandem  eo  venit 
ut  Orcadenfes  Haconem  cmn  ipjius  defcendentibus  principefn 
retinere  folmi  ftuderent* 


Hí 


Geneálogia. 


\ac  tefnpeflate  cmn  Comes  Hacon  regnmn  in  Orcadibus  tene- 
ret  habitavit  Dali  in  Katanefia  Moddan,  vir  nobilis  Ö*  opuíen- 
tus,  cujus  JiIiaHélgi  Frakaurk  £?*  Thorleifa;  HelgaMaddadi 
Comitis  Haconis  erat  concubina  £?*  hormn  filius  Haralldus  co- 
gnomine  Slettmali,  vermnfilia  Ingibiorga,  qvatn  duxit\jixore?n 
Rex  Hæbudarum  Olaus  Bidingur ;  habuere  pr^eterea  filiam  Mar- 
garetam.  Frákaurk  Maddadi  j?//<i  viro  cui  nomen  Liotus  Nídingr 
in  Sudurlandia  nup/ity  fuitqve  hormn  filia  Steinvora  Digra 

S  2  (f:rafj}í) 
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A.  D.  peírtAéottcr SteinvörhinDigra GT itáPorliotr i'RekMiik ypéÍTT*. 
íbnr  var  AulferRoýa  (i)  oc Magnus (k)  Ormr  ozMaddan^  Endridi 
oc  Audhildr  dottír;  önnr  dooir  Fraharkar  var  Gudrun  er  átti 
Vorftein  HauJdr  Fiaransfnurmr  peirra  fon  var  Porhiöm  Klerkr* 
Híi^n  Púlsjbn  im  foQ  er  PíÍíS^  het  oc  var  kalladr  hinn  Untálgi^ 
hann  varfályndroc  viníæll^  med  peim  brædrum  var  ávalt  íStc 
pr  J>cir  voxu  upp.  Hakon  Fálsfon  var  Ibttbitinn  par  i  eyionom 
pc|>otti  pat  manníca{>i  mikill,  pví  ac  um  hans  daga  o&nverda 
yar  fridr  godr^  enn  bondum  var  grunr  á  um  Amj>ycki  jxeirra 
JbrædrBf 

Dráp  J>orkels  Fóítra. 

Ij^pter  andlát  Hakonar  iark  toku  ^ner  hans  nki,  oc  vom  peir 
ihemmindis  uíámpycker,  gerduz  pÁ  brátt  greiner  miklar  med 
ílormenni  oc  hurfu  gaedii^^*  miöc  i  tva  iladL  (I)  Haralidr 'ml 
farl  hellt  Katanes  af  ^óta  kongi^  oc  var  hann  par  löngum,  ena 
ftundum  upp  i  Skotíandy  átti  hann  l>ar  marga  frændr  oc  vine; 
pá  er  HaraUdr  iarl  var  ftaddr  i  Sudrlandiy  kom  til  hans  ii 
madr  er  Sigurdr  het,  oc  var  kalladr  iun  Adalbrictz  preftz, 
hann  var  kalladr  Sleniber ,  liann  kom  ofan  af  Skotlandi  oc 
ha^i  verít  med(m)David  Skotakotigi  oc  haQ>iliann  lagt  á hann 
virdinjgar  miklar;  Harattdr  iarl  tok  vid  hönum  foi'kunnar  vel,, 
fór  Sigurdr  ut  i  eyiar  jned  Harattdi  iarli  oc  Trdkaurk  Mad- 
^ansdúttef^  pví  at  J>á  var  andadr  Zi5tr  Ntdingr  (n)  "broder 
hennar,  liofpu  pær  fyftr  pá  míkil  landrád  meáHaralde  iarli; 
Sigurdr  Slef/iber  var  i  miklum  lcærleikum  vid  öIÍ  J>au,   pá 

fylgdi 

(i)  í'ojla.  ílat.  (k)  imnaF.  ^Fiat.  omitt.  325.  'Q)  Hacon.  lou  iQSU 
325«  333'  jC"')  -Öow.  -Fiat,  .(n)  madr.  maritiu  xoi.  frændi,  cog^ 
■natus  325. 
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I^Y^Qk)  gvmi  duxit  Thorliotus  45?  Eekavik^  horwnfilmsAxAr  A.l>.. 
ÍerRoíky  Magnus,  Qrinus,Maddan,£ndridiuS)  -filiaqve  Aviá- 
liildis.  Altera  Frakarkæ  filia  fuit  Gudruna  wcar  Th(M?fteini6 
IFIauUdí  Fiaransmunni ,  hormnfilius  erat  Thorbiön  Klcrki:. 
JHÍacan  Pauli  fiUuM  •babmt  Paulum  cognormuto  Mutuin^ 
erat  ei  paucorum  cura,  aft  favor  infignis.  Inter  fratres^ 
Jum  eduaabanturj  Jbimltas  jugiter  coaluit,  líaconPauIi  iu 
injulis  morbo  exftrnéiuseftj  q^od  inagnmn  %eputabatur  detrir 
'mentwpi^  fpace.enifn  tranqviJla  pofireinis  ejus  diebusfruehantur^ 
dncúU  jautefn  de  fratrum  xoncordia  dubitakant^ 


E 


Cædes  Thoi-keBs  Foftrii 


oft  viortem  xútnitis  Haconis,  ipfíus  fiiii  regnum  capefiunt 
-^  %  qvoniaviicito  >d^cordes^  ditionem  inter  fe  in  duas  partes 
.^qvales  Jividunt^  Dijfidiis  tunc  celeritcr  inter  rnagnates  or- 
-tisy  optimates  duabus  partibus  valde  Adbarebant.  Comes  Hacon 
jKatanefum.r^g'íj  Skotiæ  v^wia  retinebat^  ibidemqve  f<epe  ^  inter^ 
rdamveroJn  Scotia,  numerojos  .eni?u  ibide?n  habebat  aviicos  ^  fe- 
'debat.  Comitem  Haralldum  fgrte  in  SudrIandia.^o»/?/Y»/ww/,| 
:xirnofmneS\gxxsá\is^  diSlus  ejfe  fiiius  facerdotis  AáúhnOá^  cqg* 
Mnnine  Sl^mhex  y  convenit  ^  qvi  de  ScothJefcenderat^  MpudDzr 
vvidem  regefnScDt\2íantea,co?n?noratus ^  ?mg?io  ab  eode??ihono^ 
•seaffeCtus.  Jiic  Co?nite?/iy  abipfúbumaniffi^neejcceptus.y  ^ 
'Frakaurk  Moddaní  j?//a^  tu?n  enim  fratj^  ipjius  Liotus  Ni* 
Ængus  rnortuusfuit^  an  ififulasfeqvebanturyparticiparunttmu 
Miultum  moderanda?n  r«7// Haralldo  ditione?n  forores  ,y  qvotu?u 
jfin^ulormijnuQr^Juffultum  Sigurdum  Slemhecfim^  Audbildis 

'  JS  i  filia 
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A.  D.  fylgdi  hönom  Audhildr  dotdr  Thorleifar  Moddansdottur ,    er 
fípan  áttiHácon  KIó;  Audhildi  hzípi  Átta\Eir ikr  Strætay  peirra 
fon  het  Eirikr  Slagbellir.     Þá  er  pau  komu  ut  í  eyiar  Frakaurk 
oc  Sigurdr^   geriz  fveitardráttr  mikill  oc  heimtí  hvartveggi 
iarla  at  fer  vini  fína  íem  flefta,  enn  peir  voru  kærazter  Páli 
iarli  Sigurpr  á  Veftneft  er  átti  Ingibiörgu  hina  tignu  frændkonu 
iarlanna,   oc  VorkeU  Sumarlipafon^  er  jafhan  var  med  Pále 
iarle  oc  var  kalladr  Foftri^  hann  var  frændi  Magnus  iarls  hins 
hetga,  oc  var  manna  viníælztr,  virdu  fva  viner  jarls  at  Pör- 
kell  mundi   J)á  fízt   fpara  til  deilu  fyrer  fakir  harma  peirra 
fcm  hann  hafpi  bedit  af  Hakone  iarle  fodr  peirra ;  peííii  kom 
íva  at  peir  HaraUdr  iarl  oc  Sig;urpr  Slermber  geordu  til  Por- 
kels  Foftra  oc  drápu  hann,  enn  er  pat  íþorpi  Páll  iarl,   let 
hanrt  fer  allraiöc  mislíka  oc  íafhadi  pegar  lipi  at  feí,  enner 
peís  urdu  vífír  viner  peírra  beggía,  foru  menn  á  millum  oc 
ieitudu  um  fætter,  áttu  pá  aller  lut  í  at  peir  íkyldu  íættaz; 
Páll  iarl  var  íva  ræidr  at  hann  vill  ecki  íættaz  nema  peir 
menn  aller  veri  brott  gerfer  er  at  víginu  höfpu  verit,  enn  med 
pví  at  boridum  potti  ftor  mein  á  deilum  peirra ,  pá  lögpu  aller 
ord  til  at  peir  íkyldu  fötter  verpa,  kom  pvi  íb  at  Sigurpr 
var  brottgeorr  or  eyionom   oc  peir  menn  allir  er  Pali  iarli 
potti  meft  fakader  um  verk  petta*       Haralldr  iarl  hellt  upp 
botum  eptir  víg  Porkelsy  pat  var  oc  mælt  i  íætt  peííi  at  bat- 
na  íkylde  frendfemi  peirra,   oc  íkyldu  peir  vera  báder  íamt 
um  jul  oc  allar  hinar  ftærftu  hátíder.     Sigurpr  Slernber  fór 
brott  or  Orkneyiuin  oc  upp  i  Skotland  oc  dvaldiz  par  um 
hríd  med  (o)  Melkolmi  Skota  kongi  i  godu   yfirlæti,    potti 
hann    par  hinn  mefti   afrecksmadr   i    öllum    karlmannligum 
íprottum,  dvaldiz  hann  um  hríd  i  Skotlandi  ádr  hann  fór 
ut  i  Jorjala  heim. 

Haralldr 

(o)    Melkolfvi.     Fíat. 
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Jilia  Thorleife  Moddani,  gv^  poftea  nupfít  Haconi  Kló,  tmn  A-  D. 

feqvebatur.      Audhildem  uxorem  habuerat  Eiricus  Slagbellin 

CufH  in  infulas  venirent  Frákaurk  ö*  Sigurdus,  crebro  in  fa^ 

£Hones  itufn  efty  utroqve  cojnite  afnicos  qva^n  p!uri?nos  arcef 

fente.     Dile£íiffi?ni  aute?n  fuere  cmiiti  Paulo  Sigurdus.tíi^  Veft- 

neíb,  qvi  uxore?n  babuit  Ingibiörgam  Tignam  Cotnitmn  con^ 

fangvinea^n^  cí^Thorkell  Sumarlidi,  qvi  jugiter  Cofniti  adbæ- 

fíty  Foftri  vocatus;  erat  ifte  Co?nitis  Magni  fanóíi  cognatus^ 

.  a?nicisqv£  beatiffifnus.     Cofnitis  a?nici  Thorkelem  ýmnjurgiisy 

doloris  a  Coinite  H^LConc  ip/bru?n  patre  percepti  caufa^  negva* 

qva?n  parc£re  putarunt.     Hac  res  eo  venit  ut  Cornes  Haraíldus 

€?*  Sigurdus   Slember  Thorkelem  adoriundo  occiderenty  qvod 

exqvifitmn  Co?niti  Paulo  ad?nodmn  displicuit  ^  copias  jiati?n 

contráhenti;  .vermn.de'fio  certiores  utriusqve  a?nicireconciIianda 

intercedéhant  y  o?nnes  ut  in  concordia?n  reducerenturxonfortes ; 

Co?nes  Piiulus  Mdeo jraserat  uty  nifio?nnes  qvi  cadt  adfuerant 

relegarentur^placarirecufaret;  cmnmte?njurgiaeormnfnultmn 

.  tiocere  viderentur  ^  o?nnes:ut  pace?n  fancirent  verba  precariaad- 

.  debanty  unde  Sigurdus,  xmn  o?nnibus  qvi  in  procuranda  x<ede 

rtei  cofniti  videbantur^  ^;r  Orcadibus  relegatus  eft.       Cornes 

Haraldus  cade?n  Thorkelís.  reparabat.     In  conventu  etia?n  cau- 

tmnfuit  utxormn  xoncordia  ad  ?ne}iore?n  fruge?n  redada^  per 

Julenfe  ^  fu?n?na  qv<£cunqve  fefta  cohabitarent.       Sigurdus 

Slembidiakn,.  relióiis  Orcadibus^  fmfmn. in  Scotiam  delatm^  ali- 

.qva?ndiu  Mpud  Rege?n  Scotiæ  Melkólfum  ?noratur^  Mnevole 

.tra^atus^  ^  ibide?n  o?nnibus  virilibus  artibus  praclarus  efje 

« iejii?natur ,  .anteqva?n .  /».Pakftinam .  iterfufcipetet. 


(Co- 


T44  oMmnmA  sacta. 


ADí. 


Haralldr  jari  drepinn  af 
GalldrL 


f 


at  var  um  daga  peirra  brædra  at  peír  íkyldu  taka  veizlb 
í  Orfiortt  at  bui  Harallds  jarls  oc  íkyldí  hann  pá  koftnadr 
oppi  hallda  pau  jól  af  beggia  pfeirra  hendi ,  var  hann  par 
pá  i  vidbunadr  miklum  oc  ftarfi;  pær  íyftr  voru  j>ar  Frdr- 
kaurk  oc  /ír/^íjr  med  jarlr,  oc  íata  fær  í  lítilli  ftofii  at  ím- 
mum  fínum;  HaraUdr  jari  (c)  fat  i  ftofu  par  er  pær  fáttt 
fyftr  á  pverum  palli  oc  hann  ^  línkiædi  á  miUum  Þeirrft 
nífíumat,  hvítt  íém  drifr,  jari  tok  upp  klædit  oc  &  at  pat 
var  vída  gullíáumat;  jari  íþyrr ,  hverr  á  geríemi  pefla; 
Frakaurk  fvarar ,  pat  er  ætht  Pált  brodr  pínum  j  hví  vandi 
per  honum  fva  miöc  kíæpi ;  hann  var  nýftadinn  upp  oc  var 
í  fkyrtu  oc  Ifnbrókum,  oc  hafþi  kaflat  mödi  á  herdar  íér, 
hann  kaftadi  af  íer  mödinum  oc  rakti  í  íundr  kkedit;  mo- 
dh*  hans  prerf  til,  oc  hat  hann  ecki  öfiinda  pott  brodir  hans 
dgi  god  klæjji ;  iarl  hnycker  af  henni  oc  biozt  ti!  í  at  Éira, 
pá  hnykti  frakaurk  af  fer  fálldinum  oc  reitti  fic ,  kvat  par 
vid  liggía  líf  hans  ef  hann  færi  i  klædit;  pær  gretu  pá  bá- 
dar  miöc,  iarl  fór  í  æi  at  íípr,  oc  iet  falla  ofan  um  íic, 
enn  jafhíkiott  íem  klædit  hrundi  ofan  um  hann,  kom  hroUr 
i  hörund  hðnum,  oc  brátt  fylgdi  par  verkr  mikill,  oc  af 
pví  lagdiz  íari  í  reckiu  oc  lá  fkamma  ríd  ádr  hana  anda- 
diz,  potti  pat  vinum  hans  fkadi  mikill,  pegar  eptir  hansr 
andlat  tok  Páll  brodír  hans  ríke  altt  med  fampycke  allra 
bænda;  Páll  iarl  virdi  fva  fém  pær  hefpi  hönum  ædat  ger- 
femi  peíla  íém  HaraUdr  íari  hafpi  ífarit,  oc  fyrer  pær  íakir 

vildi 

(p)  geck.  mgreffutejl.  loi.  102.  333.  325. 


HISTORIA  ORCADENSRJM.  145 

Comes  Haralldus  Magiæ  ope        ,^jf^ 
interfeö:us  eft. 

lecidit  forte  tevtpore  fiatrum  ut  convivimn  Orfiöræ,  ^ooi 
praíUufft  erat  Comitis  Haralldí,  qvi  pro  utriusqve  eoruru  parte 
iifipenfas  per  fefiufft  julenfe  prafens  facerety  unde  apparatui 
txiffiio  £?*  la^ori  incunAebat^  deftinaretur.  Degebant  apud 
eomitem  ibidem  forores  Ö*  in  parvo  qvodam  tricliniofartuTíe 
operantes  confidebant,  catffes  Haralldas  in  eódetft  fedebat^  ubi 
ifia  in  fcatfino  transveffo\  linteaffiveftem^recensfutaTfti  nivei 
prorjiis  coloris  coUocari  animadvertit  y  ^y  affuffitantyauro  pafjitn 
difiipgvi  afpicit;  interroganti  qvinant  retn  ijlam  pretiofant 
pojjiderety  refpondet  Frákaurk;  defiinata  efl  fratri  tuo  Paulo; 
cuTy  ait  coffiesy  tanta  indufiria  vejies  ejus  elaboratis;  non 
aqve  magnoffi  in  ffieis  farciendis  operam  coUocatis.  Surrex- 
erat  recensy  Ö*  indujio  nec  non  fettmalibus  linteis  afnidusy 
in  hmtieros pallimn  injeceraty  qvo  abjeóÍOy  veftetn  replicantem, 
tfiater  arripit  Ö*  rogat  ne  invideat  qvamvis  frater  ejus  pretio' 
fas  vefies  pojfideat  i  comite  palliutn  qvod  induturus  erat  celeri- 
ter  arripientCy  Frakaurk  peplmn  exuit  ^fe  eonfricaty  dicens 
ipfíus  vitant  perdi  fí  vejiem  induat ,  utraqve  forormti  lacryttias 
fundente;  Cofties  nibiloftiinus  vejiettt  indwt  ^  per  ttiettibra  dc' 
ciderefacity  qvatn  cito  autetn  detfiittebatiiry  cutetn  ipjitisborror 
céþit  Ö*  celeriter  tantus  dolor  fecutus  ejiy  ut  /eóio  affixus  brevi 
tiioreretury  qvod  amici  tfiagnum  reputavere  detriitientutft.  Pofi 
ftiortetfi  ipfus  fraterPmlus  totmn  regnmny  omnium  incolarmn 
confenfuy  fiatitn  occupaty  qvi  forores  fíbi  vefietn  pretiofattiy 
qvcmt  indueratCotftes  HaraliduSy  deftinqffe  afiittiabaty  ipfarmn 

T  ea 
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^^'  vildi  iarl  ecki  vifter  peirra  iOrkneyimnj  iom  p«T  i  bmxt  or 
eyionoin  med  álk  íkulldalid  íitt  oc  fyrft  á  Katanes  oc  padan 
upp  i  (q)  SkotlandtSi  búa  peirra  er  Frakattrk  átti  |>ar;  par 
íieddiz  upp  med  henni  Erlendr  fon  henn^  medann  hann  var 
ýngftr,  |>ar  fæddiz  oc  app  ólver  Rofta  or  Rekavik  oc  (r)  SteÍH' 
ny  dotter  Frakarkar^  Aulver  var  manna  meftr,  ramr  ac  aflí, 
oc  uppivödílu  madr  mikiD,  vígamadr  enn  mefti;  |>ar  ácddiz 
upp  PorJri5m  Klerkr^  íbn  Porfteins  Hauldz;  (s)  par  íæddiz 
•oc  upp  Margr^t  Aotcer  Hakonar  iarls,  oc  Helga  Moddant 
dotter  oc  Eirikr  Slagbellir;  pefler  voru  aller  ætcftorermenn 
'OC  mikler  fyrer  íbr,  oc  poctuz  aller  eiga  oiikic  cílkall  til  ríkis 
i  Orkneyium;  |>eir  voru  brædr  Frákarkar  Magnus  hinn  Crfi 
(QC  {ktar  (t)  í  Pwsey,  hann  var  gaufugr  madr- 


P 


Frá  Páli  jarfi. 


atl  iarl  red  pS  Orkneyium  t)C  irar  áll  vinfell,  hann*  var  aH 
fómálugr,  eöki  taladi*  ápíng}imy  let  miöc  adraráda  TÍkinumed 
ler,  hann  var  bógværr  oc  dæll  i  öllu  vic  foikit,  miUdraf  fe 
t>c  tþardi  enga  luci  vid  víne  fína,  hann  var  úherflcárr  oc  Hic 
iniöc  i  kyrfæci ;  pá  var  i  'Orkneyium  marc  göfiigra  manna 
peirra  ér  komner  voru  af  iarla  æctum.  Pá  bió  á  VeftnefiX 
Hro/sey  göfugr  madr  er  Sigurpr  héiter,  liann  átti  Ingibiör- 
,gu  hina  Tignu^  enn  modir  liennar  var  Herborg  dotter  Fais 
torfinnz  íunar,  peirra  lyner  voru  Brynjolfír  oc  Hákon  Pik^ 
peir  voru  allir  gæpingar  Pa/r,  iarls;  pá>oru  fyner  Hávards 
<úunnq/onar  enngædingar  Pi^iark,  o&Hakon  Klój,  fva  Por- 

fteinu 

i(q)  SuarlanÍ^íj.     .'()  Steinvðr  333.  335.      (s)  oc  Gft«iinw«ir  dottur 
ÁFrákarkar.  325.     (t^  'yul.  vdiit  Fkd.  loi.  löS.  jarliPiorsL  ^aj. 
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éapropter  'm  Orcadíbus  maitfumevt  recufam*  Hinc ex  infitUtj  A.  IX 
cmi  omnibus  fuis  neceJpnriiSy  difcedunt,  prituum  in  Katan&' 
íiam,  deinde  in  Scothm  Jitrjum  in  prædia  qvæ  pojJidebatYv9r 
kaurk;  bacfecumt  dum  teneUus  erat,  ibidefn  educavit  filium 
Erlendum.  Nutritus  efi  etiam  ibidem  Aulfer  KoRAfilius  Thor* 
liorí  ^Rekavik,  &*  Steinya  fiíia  Fraukarkæ.  Aulíér  fiatura 
eratplusqvam  jufta^  robufHtSifeditiqfitSy  ^  militiæ  peritijfi' 
vms,  Educatus  efi  ibi  Thorbiöm  Klerkus  filius  Thorfteíni 
Hauldi.  Educata  etiam  ibi  Margareca  Comitis  HAOotús  filia, 
Helga  Moddani,  &*  Erikus  Slagbettir;  bi  omnes  nobili  genere 
otiundi  &*  viri  magni  regnum  in  Örcadibus  retinendi  jus  ba- 
bere  videbantur.  Fratres  fuere  Frákarkæ  Magnus  Örfíus  ;^ 
Otcar  in  Thorsöa,  vir  nobitís, 

De  Comíte  Paulo. 

JL  ræerat  tunc  Oomes  Paulus  Orcadíbus,  antícis  adníodum 
beatusy  pauciloqms  valde^  in  conventibus  tacitumus  ,  alios 
viagna  ex  parte  regnum  fecmn  adminifirare  fecit,  bumanusy 
erga  populmu  comntodusy  liberalisy  non  erant  qvibus  erga 
amicos  parcerety  piratica  neqvaqvam  obnoxius,  qvietus  refi- 
debat,  Extitit  eo  tempore  in^  Orcadibus  virorwn  nobiliumy 
qvi  ex  cofnitmn  ftirpe  defienderanty  multitudo*  Habitavit 
tunc  Veftnefi  in  Hrbíleia  vir  nobilis  nomine  Sigurdus,  qvi  In- 
gibiörgam  Tignam  uxorem  habebaty  filiam  Herborgæ  Comitis 
PaulíThorfinni^/i7;  i&oraw^/// Brinjulfus  Ö*  HaconPik;  o»/- 
nes  Comitis  Pauli  erant  optimates.  Fuere  praterea  Comitis 
Pauli  o/>//wa/^x  Hayardi  Gunnarisy?///Hacon  KIó,  dein  Thor- 

T  2  fteinn 
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A.D.  fleim  oc  DufniaUy  moda*  peirra  var  BergHoty  cnn  hennar 
moder  Ragnhilldr  dotter  Fáls  iarls;  (u)  Erlingr  het  madr 
ec  bió  á  (v)  Katanefiy  hann  acti  íiora  fonu  oc  alla  vel  men« 
ta;  Olafr  het  madr  (x)  er  bi^  á  Gareksey^  annat  bú  [átti 
hann  i  Dungalsbie  á  Katanefi;  Olafr  var  it  mefta  aíármenní, 
oc  hafdí  mildar  virdingar  af  ?áli  iarli.  (y)  Asleif  htt  kona, 
(2)hon  var  vitr  oc  ættftor  oc  hin  meíla  fyrer  fer;  Vatpiofr 
het  íbn  (a)  hennar,  annar  Sveintt^  pridi  Gutmi,  aller  voro 
peir  vcl  mehter,  Ingigerdr  hct  fyflrar  peirra*  Sigurdrjarls- 
tnágr  áttí  Poru  modr  Magnus  jarls,  peirra  íbn  var  Hacon 
Karl,  peir  fcdgar  voro  höfpingíar  miklo:*  I  Rjnarsey  bió 
§a  kona  er  Ragna  het,  Porjíeinn  hct  ílin  hennar,  giUdr  madr 
fyrer  fen  (b)  Kagi  hct  bondi  er  bió  i  Vefirey;  vitr  madr  oc 
audigr  á  (c)  Gefsisnefi»  Helgi  het  bondi  er  bio  i  Veftrey  i  porpi 
pví  er  par  er.  PorkeU  (d)  Fletta  bió  i  Vefirey  (e)  udæll  oc 
mikilhæfr,  Vorjteinn  oc  Hafiidi  vcro  (f)  uvinfeler  mcnn.  I 
Sviney  á  Fetlandsfyrde  bió  íbUtiIl  madr,  hans  fyncr  voru  peir 
Asbiöm  oc  (g)  Murgardr,  hiner  vaíkligztu  menn.  I  Fridarey 
bió  fí  madr  er  Dagfinnr  het.  Porfieinn  het  madr  cr  bio  á 
Flugunefi  i  Hrofsey,  hanns  fyncr  voro  pcir  Porfteinn  Krok- 
auga  oc  (h)  Bltann,  pcir  voro  uddir  menn.  Jatvör  dotter 
Erlendz  iarls  bió  á  Knarrarftödwn  oc'  Borgar  fon  hennar, 
pau  voru  hdldr  uvinfel.  3^0»  f^^íT  bio  i  Hiíj'  á  Upplandi* 
RJkgardr^  (i)  bio  at  Breckmu  i  Streauwisey,  pcir  vora  uríker 

menn 

(u)  Erlendr.  345.  (v)  Tanníkáruocfi  i  Hrofiey;  333.  325.  (x)  oe  var 
Hrolfsfooadi^ay.  (y)  AUcif.  jRaf,  (z^hans^euror^.  32;.  (a)f€irra, 
Mr»ffl325.  (b)  KuggL  FítU.Hogu  325-  (c)Rcppiaiell  325.  (d)  i^f.. 
325.  (e)**'333.  (f)  ^fælcr. /iTiif.fynerhansuvinfeler.^^j.  (g)Mur- 
gadr.  loi.  102.  32;.  Fíat.MítSiéc.  (h)  LiBaim.  fjat.  (i)  brodu: 
hans,  Jrater  ýuf.  325. 
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flemn&'Ðufnkl];  iorufUf/iatererat  Bergliot^  cujus  materR^-  A.  D. 
hildis  Omitis  PauJi  filia.  Ertingiis  neniefi  erat  viro  ijvi  in 
Kataneíb  babitavit^  huic  filii  qvatuor^  finguli  artibus  bene 
rvibuti.  Oiaus  nomen  erat  viro  Gareksöæ  habitanti  ^  qvi 
alteram  viJlicationem  Dungulsbæi  in  Katanefo  habebat ; 
erat  Olaus,  vir  admodmu  violentus  ^  ^  magno  honore  a 
Comite  Paulo  habitus;  F^iiina  nofnen  erat  Asleifa,  qv^e  claro 
tíimn  genere  orta^  magnitudinem  pra  fe  ferebat  ^  filiwn  habe- 
hebat  Ví^MúofumyJecundufu  Sveinem,  tertimnGunniufn^  omnes 
artibusprobe  infiruStos;  hormnfijror  futt  Ingigerda.  Sigurdus 
Comitis  affinis  Thoram  Comitis  Magni  matrefH  uxorefn  habe*' 
Jbaty  horuffifilius  HsíConKxl;  Fuere  ambo  páter  Sf  filius  clari 
tnagftates.  Habitabat  Rinarsöæ  fœfnina  i!ra7;/^xf  Ragna,  cujus 
jUius  Thorfteinn  ^  fftagnitudinem  ofientavit.  Kugius  novien  erat 
4:olonOy  qvi  in  Veftureyia  Gefsiaiefi  habitabat^  virfi»piens  ^ 
din^s.  Helgitis  nomen  erat  villico  qvi  inoppido  qvod  in  Vtílr- 
cya  efiy  babitabat^  Thorkell  Fktta  in  Veíh'eya  habítabaty  pro' 
ttrvus  £3*  arrogansj  filii  ejus  Thorfteinn  ^  Haílidíus  homines 
éerant  fwn  pofmlares*  In  Svmsyzfiftus  Pctlandici  habitavit  vir 
pauper^  ejusfilU  Asbiorn  iý  MsLrg^dasfortitudifiemconfi^icuam 
pra  fe  ferebant.  In  Fridaröa  vir  nofnine  Dagfinnus  fedebat^ 
Thorfteinn  nt^nen  erat  viro  qvi  Flugunefum  in  Hrofsöa  incole- 
éat^  bujtis  filii  erant  Tkorfteinn  Kr<acauga  ^  Blian^  bofnines 
protervi.  Jatvora  Coviitis  Erlendi  filia  Knararftadis  cufHfilio 
Bovgve  habitabat;  bi  popuiari  favore  admodtMi  4:arebant.  Joá 
Wængur  UppJandiæ  in  Háeia  habitabant.  Richardus  Brekkis  /»' 
Saöiasöay   erant  twn  divites^  tý  Olai  Hrolfi  filii  cognati. 

T  3  Grijo^ 
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A.tf.  menn  oc  fhendr  Olafs  Hrolffjunar'^  Grimkell  het  madr  epbí^ 
á  Glettuneft^  peíler  menn  aUer  koma  vid  fuguna  fíþarr. 


K 


Frá  Kala  er  íl[>an  vard  jarL 


,o/ir  (ot  ac  buum  rínum  á  Ogduní  oc  var  ailra  manna  vít- 
raftr,  hann  fór  ecki  tíl  Orkneyia;  Kolr  var  íþekingr  mikiUý 
Kali  íbn  hans  vox  |>ar  upp^  oc  var  hinn  efniligázti  madr^ 
medalmadr  vexci,  kominn  vel  á  (ic,  limadr  manna  bezt,  h'ós- 
jarpr  á  hárs  lit,  manna  lítilaztr  oc  viníælaztr,  oc  atgiörfísmadr 
mikill^  hann  ortí  vííu  pefla: 

Tafi  em  ec  aurr  at  efla, 
íþrottir  kann  ec  nín, 
týne  ec  traulla  runum, 
tíd  er  bok  oc  fmíper, 
íkrída  kann  ec  á  íkídum, 
flcýt  ec  oc  ræ  fva  ac  nýtcr, 
hvart  tveggia  kann  ec  at  higgía 
harpnátt  oc  bragpáttu. 

Kali  var  jafíian  med  Sðlmunde  irxnda  fínum,  íýne  Sigttr- 
dar  Sneifar.t  harni  var  gíalldkerí  i  Tunsbergi  oc  ácti  bú  á 
Auftr-ÖgpmUf  hann  var  hö^inge  oc  hafdi  íveit  mikla  um 
fic.     (k) 


Af 

(k)  ^eir  voni  mlðk  jaíhallclrð  íraendur^    eognaii  œtatU  admodum  aqvaRr 
.    erant.  add,  325« 
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CrBTÍkéll  mfftm  erat  viro  Glettiiiidi  bahitaníL      Hi  omnes  A.  D. 
dnjra  in  hiftoria  ■conatKmorandL 

De  Kalio  qvi  deinde  Comfö  evafit 

LÖhis  fqpientia  pra  aliis  ctarus,  A^^fedenSyres  domefticas 
'Mdminiftrabat  íý  in  Orcades  fe  non  cfmýerebat.  Kalius  ipjius 
Jrlius  optirna  fpei  y  ibidefn  adolevit ,  vir  ftaturajuftay  corporis 
:habitu  cmfpicms^rnernbris pra  aliis  concinnis,  crinibus Jubfu- 
jfcis^  Inananitatey  jfopulari  favore  <nec  non  .corporis  MXisrcitiif 
anffgnisj  fe^entenicontpc^úit  cantiíenafu:: 

In  áka  inftauranda  fim  alacer^ 

MTtes  fiovem  cálleoy 

'Sjix  dedifco  carctChres  Hunicos^ 

rfre^uens  eft  rnihi  liber  ö*  ars  fabrilis^ 

.-xylqfoleis  veJii  pojjumy 

Jaculor  íf  temigo  ut  Jit  utile:; 

mruKíqve^  iá  ýaSor,  ieruo 

icbitarj%andi  atiem  ^'  rythnormn  /eWones, 

JKiWmsjugiter  apud  cognatmn /uunt  Sölmunduin  Sigurði  Sne- 
xtíiftlittfn  commorabatur;  .Qvaftor  fuit  T.unshecgi,  ö*  Au- 
íftur  -  Agdis  vilJicationefn  habuity  ingentij  ,e  tmmero  .enim 
7Tnqgnatum,i  xohorte  Jfijtatíis, 


Be 
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*•"  Af  KaU  oc  GiUa  Krift* 


V 


i  var  Kali  XV.  vetra  cr  hann  fór  med  kaupmðntrani 
veftr'  til  Einglands  oc  hafþi  godann  kaupeyri;  peir  helda 
til  peís  kaupíladir  er  Grinisbd&r  heicer^  kom  par  mikit  fiöl- 
jnenni  bæpi  af  Ncnregi  oc  Qrhmyimty  af  Skotlandi  oc  ^^pr* 
fyimfi,  par  fona  Kati  parni  mann  er  nefíidiz  GiOa  Kr^y 
hann  íþurdi  margs  af  Noregi  oc  taladi  flen:  vid  Kala  oc  ger- 
diz  par  íelagíkapr;  hann  íéger  Kala  i  trunadi  at  haim  het 
BaraUdr  oc  var  fon  Magnus.  Berheinsy  enn  (I)  moder  hans 
var  i  Síéprey,  íi'etcer  hann  pá  Kala,  hvoríii  honom  mundí 
fagnat  i  Noregi  ef  hann  kæmi  par?  Kali  íégir  at  bonom 
potti  líkligr  Sigurdr  konge.  til  at  fagna  honom  vel,  ef  ecki 
iþillti  adrer  um.  Þeir  GiUa'Kriflr  oc  Kali  (kiptus^  giöfum 
vic  at  íkilnaoi  oc  het  hvor  öprum  fínne  vinattu  fullkomimie 
hvar  íém  fundi  peirra  baEri  faman«  (m) 

Frá  |>eini  Kala  oc  Jóne. 

iJipter  pat  fór  Kjili  veflian  á  hinu  £ima  íkipi  oc  komu  utan 
at  'ógdmii  oc  heldu  padan  til  BiÖrgyniar^  pá  qvad  hann 
vífu: 

Vær  höfum  vadnar  leirur 
vikr  fimm  megin  grimraar , 
íáurs  er  ei  vant  par  er  vorum 
vidr  i  Grimsba  midium 

nu 

(1)  modurætt  hans  var  i  Sudreyium,  ennlfum  á  Irlande«  part  generit  ejut 
materniin  Sucbreyit  part  in  Hibertm  erat.  add.  32  y.       (m)    enn  ecki 
fagdi  Gilli-Kriftr  þar  fleirum  trunat  finn.  add.  325*  nw  autempIuriSut 
fuafetreta  ibi  eonfidit.  add.  325, 


K 
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De  KaUo  &  Gina-Krift.  ^"^ 


alías  qvindecim  annos  natm  erat  cmn  Viercatores  occi- 

dentem  verjiis  in  Angliain>  bonis  inftru&us  tnercihts,  eomi- 

taretur,  in  eff^orium  qvod  Grimsbær  audit  tendentes;  huc  in- 

gens  e  Norvegia,  Orcadibus,  Scotía  Ö'Hæbudis  confluxit  multi- 

tudo.     Convenit  ibidefu  Kaliiis  virum  qvendam  qvi  GiUa-Kri< 

(lus  appeUabatur;  hic  vmlta  de  Norvtpafollicitabat,  þhtrima 

cuttt  Kalio  conferensy  qvod  crebro  anfamprabm^  confwtio;  di- 

xit  Kalio^ya;^  fidejilentiiy  Haralldum  nominari  fiiumqve  Magni 

Nudipedis,  matremveroinSvidrey^effe,    Interroganti,  qvali 

gaudiofiforte  in  Norvegiam  veniret  incola  ipfum  forent  exce- 

pturiy  reíþondec  Kalius,  verifimilem  videri  Regem  Sigurdum, 

qvo  magis  ipfum  bumaniter  excipiaty  modo  alii  non  corruni' 

perent.  Gilla-Kriífais  ^T'Kalius  donaante  difcejftim  mutuabantUTy 

plenam  amicitiamy  ubicunqve  in  juturuni  eos  convenhre  con- 

tJngerety  invicefH  promittentes* 


K 


De  Kalio  &  Jona. 


alius  ptfiea  eadem  nave  revebitur;  Agdis  primmn  alk^fiy 
inde  Bergas  tendunt*     Canti/enam  tunc  proferebat* 

Fervafirnus  loca  argittofit, 
qvinqve  bebdomades  adfnodunt  crudeles, 
tton  deefi  lutufu  ubi  erafftus 
manentes  in  medio  Grimsba^     ^ 

U  Num- 
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^^  nu  er  par  mars  af  mýri 

niegen  kádiga  látum 
branda  elg  á  bylgior 
Biörgyniar  til  dynía. 

£nn  er  peír  komu  til  byiarins  var  par  fíolmenni  mikit  bæ> 
di  nordan  or  landi  oc  fiinnann,  oc  íiölmenni  mikit  af  ödrum 
löndum  er  þangat  höfpu  flutt  gæzku  mikla;  gengu  peir  íkip- 
veriar  i  íkítninga  at  íkemta  ler;  Kali  var  íkartzmadr  mikill 
oc  haft>i  fundrgerder  miklar  er  hann  var  nýkominn  ^ÍEing- 
landi)  ÍBúXL  honum  þá  mikit  um  fíc  oc  mörgum  ödrum  |>vi 
at  hann  var  godrar  ættar  oc  íéallfi:  vd  mentr,  enn  i  þeflum  íkít* 
ningi  er  hann  drack  var  einn  (k)  madrer^^nhetoc  var  Petursfin 
Sitksfonar  or  Sogniy  hann  var  pi  lendr  madr;  moder  hans 
het  Heiga  dotter  Hárelts  af  (1)  Soetrum ;   Jon  var  áburdar 
madr  mikill;  Vmr  het  gðfíig  husfíreyia  er  gardinn  átti  pann 
er  þeir  drudcu  í,  gerdiz  pá  med  peim  Joni  oc  Kala  felag- 
íkapr  oc  ikiidu  med  kærleikum,  for  pá  Jon  heim  til  búafímia 
(m)  enn  Kali  £ot.  auftr  á  Ap^  til  fbdr  fíns  Kols  oc  var  löngum 
m&ASölffiunde  frænda  íinum,  geck  (va  &am  nockr  mifléri  at 
Kaii  var  á  íiimrum  i  jkai^&rdam  enn  heima  á  vetrum  edr  med 
Sölmunðe* 


t 


Kali  for  i  DoUs  helli 


at  var  títt  lumar  at  Kali  hafpi  farit  veftr  til  "Prandheifnsy 
haím  lá  vedrfaílr  i  ey  J)éirre  er  DoHs  heiter,  i  cyimne  var 
iieBir  «r  kalkdr  var  DoBsbBSir^  var  par  köllnt  fcvan,  peir 

kaup- 

(00  t^^^S^  íííadr  nngr ,  jmmsmbi&s,  325^    í(I)  Saaxanu  idém,  {m)  Sadr 
i  Sogn.  add.  idem. 
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Ntmc  ita  eftí  ex  alto  maris  A.D. 

admodufu  lati  facimus 
nave?n  per  ftuBus 
Bergas  repente  deferri. 

Cwfi  autem  in  oppidum  veniréntf  ingens  ^  de  boreali  &*  aú' 
firali  regionis  plaga,  nec  non  exterranea,  qva  lautam  ad  vexe* 
rat  annonantf  eodem  multitudo  corýiuerat.  Nautajoci  ergo 
catýtoftas  adeunt.  Kalíos,  nuper  ex  Aoglia  reduxy  Jþlendidis 
admodum  veftibusujiu  efly  pontpaiHi  affe£iavit,  týfe^  cwn  mul- 
tis  aliiSy  extulity  exclaraenim  erat  familiay  ip/eqve  artibus 
probe  inftruSus.  In  caupona  autem  ubi  potabaty  vir  qvidam 
nomine  Jonas  Fttnfilius  Serkíbnii  de  Sognia  Regisferdatarius 
erat^matriejusnoffienfuitHélgilhTcciexSmra.  Jonsís ponjpa 
admodum  deditus  erat.  Unnor  notften  erat  matri  familiasnO' 
biliy  qva  domicilium)  in  qvo  potabanty  pofftdebat*  Coaluit 
tum  inter  Kalium  £?*  Jonam  focialis  amimtiay  qvaj^onviolata^ 
ab  invicefu  difcejfere,  Jona  dommn  ad  pradia  fita  redeunte, 
Kalío  aiftem  orientem  verfus  Agáis  patrent  conveniente*  Kalius 
etiafn  apud  cognatum  fi/um  Sölmundum  morabatur.  Eroces-"^ 
/it  ita  atmos  aliqoot  ut  Kalius  aftivo  tefnpore  fnercatm'a  vacé' 
retf  Ijyefnali  autem  domi  vel  apttdSSAmxjxiáxua  remaneret* 


Kalius  antrum  DoUii  invifit 


K 


úiusforte  aliipja  aftate  occidentefn  verftiSmThrznáiíLmprO' 
feHusfuerat'y  in  infula  qva  Ðolls,  ibi  autemantrum  Ðoliianum 
audity  ubi  vulgaris  fpes  erat  pecuniarmn,  adverja  tentpeftate 

U  2  impe' 
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A.Ð.  kaupmenn  gengu  til  oc  geíngu  i  hellinn  oc  höfþQ'par  hitc 
et  meíla  toríære,  komu  at  par  er  vatn  var  um  pverann 
hellinn,  oc  treyítiz  eingi  yfer  at  leggia  nema  Kali  ocmadr 
er  Havardr  het  huskarl  Sölmimdar  ^  oc  lögduz  y&r  vatnic 
ochöfþu  íhæri  á  medal  fín,  Kali  lagdiz  oc  hafpi  elldíkídí 
i  hende  oc  elldzvírki  medal  herda,  komu  á  land,  par  var 
braunoct  oc  ódaunan  míkil,  fengu  peir  varla  tendrat  líöíit, 
pá  ræddi  Kali  um  at  peir  munde  ei  lengra  &ra  oc  gerda 
par  vördu  cil  minoisj  pá  kvad  Kali  vífu: 


Her  heíí  ec  háfann  reiftann 
hardgediodom  varda, 
DoUs  i  döckum  hdli, 
draugs,  leica  ec  lýa  bau^) 
ccki  vcit  hve  ýta 
unníkípa  ferr  fípann 
Íanga  braut  oc  liota 
Íeip  yfer  vatnit  breida. 

Eptír  þat  hQría  t>cir  aptr  oc  komu  heilir  til  manna  (ínna,  oc 
er  ecki  getit  um  fbrder  peirra  at  til  típinda  yrdi  annat,  oc  er 
peir  koma  til  BiÖrgyniary  pá  for  Kali  i  fiiumu  íkíting  úXUmar 
husfí*eyia,  þar  var  oc  Jan  Fetursfim  oc  heimamadr  hans  & 
er  Brynjolfr  het;  mart  var  ^ar  amiarra  inanna,  |>óct  her  fe 
vá.  ne&der. 


Fra 
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wtpeditiis  detinébatttr.  Mercatoresy  itinereJufceptOy  antrum  A.  D. 
ingrediuntury  obviatn  ibi  ftomnam  vi<e  difficultatetn,  ftagnufu 
nempe  per  transverfmu  antrwn^  offendentesy  cujus  transeuhdi 
periculoy  præter  Kaliam,  ö*  virwn  notnine  Havardum,  qvi 
Sölmondi  erat  doniefticus^  fe  exponere  nevw  eormu  aufus  eft\  biy 
aqv<e  fe  cotmnittentesy  funetu  interfe  retinebant.  Kalius  in- 
greJJiiSy  ignJta  tnanu  tenebat  cremia^  igniario  in  bmneris  coUo- 
cato ,  locus-f  in  qvemjuperato  ftagno  devenere^fatebrofus  erat  Ö* 
valde  fatidusy  Imnen  accendere  vix  potuere;  tmu  Kalius  eos 
non  iongius  progrejfuros  Jore  ajjerit.  In  tnemoriatn  metam  íapi- 
deatn  erigunt,  Kalio  interim  feqventetu  ftropbatn  addente'. 

Hic  altatn  exftruxi 

Viris  audacibus  Jhvem  lapideam, 

Dolli  nigro  itt  antro; 

manimn  ita  qvero  annulos  (o:  pecunias).. 

incertmu  eft  qvis  virorutu 

navibus  eat  exinde 

longam  femitam  &*  fadam 

viatUt  per  sqvatn  vaftatu. 

Foft  hac  reverfi,  ad  fuos  incolmnes  redeunty  phtra  autem  in 
itinere  eormu  metnorabilia  obtigijfe  tton  comf/íettiorantur*  Cmu 
Bergas  vetídrenty  Kalius  eandesu,  qvam  priur,  apud  matronam 
Unnuram,  cauponam  petit.  Erat  ibi  etiem  Jonas  Pecri  cuat 
ipfius  dottieftico,  ctái  notfien  Brinjulfus.  JMbtlti  conflitxerant 
iSuc  aJii,  qvapivis  beic  twn  ^notuinentur. 


V  i 


De 
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^"^'  Frá  Hávardí  oc  Brynjolfi. 

Jrat  var  eitt  kvelld  er  þeir  Jm  oc  Kali  voru  geingner  at  íbfe, 
enn  margir  menn  (Stu  eptir  oc  drucku,  var  mart  talat,  menn 
voru  druckner,  oc  kom  {>ar  at  rætt  var  um  mannjöfnut  oc 
þat   hverir   göfgaztir  væri  lendra  manna   i  Noregi^    flutti 
Brynjolfr  pat  at  Jon  Petrsfon  veri  beft  mannadr  oc  ættbo- 
rinn  af  hinum  yngrum  mönnum  íyrer  fímnan  Stadj  enn  Há' 
'uardr  felagi  Kala  taladi  ú\  S'öhmndar  oc  íegir  hann  at  ein* 
gu  verr  mentann  enn  Jon  kalladi  at  Vikveriar  mundí  hann 
meira  virda  enn  Jon^  her  af  gerdíz  deila  míkil  oc  er  ölít 
mælti  med  þeim ,  pá  vard  «cki  betr  íUIt  enn  fva  at  Havardr 
liop  upp  oc  féck  tre  €itt  oc  lýftr  pvi  í  höfut  Brynjulfi  íva 
at  hann   fell  i  uvit,  oc  toku  menn  til  hans,  enn  Hávardi 
var  i  brott  íkotit  oc  á  fiind  Kala  oc  íendi  hann  hann  fudr  til 
AhidrUy  dl  preftz  'ptCs  er  BJkgardr  het  oc  berr  hðnum  ord 
mín  til  at  hann  taki  vid  per  pángat  til  er  ec  kem  heím  auftrj 
Kali  feck  hönum  mann  til  fylgdar  oc  róa  |>eir  fudr  til  Gr^e-^ 
ningiafundZt  pá  mælti  Hávardr  vid  fbrunaut  fínn,  nu  erum 
ver  komnir  or  hundahlíódi  oc  manom  vid  nu  (n)  hlí&  oda* 
oc  leggiaz  nidr  til  fvefns.      Nu  er  þá  til  at  taka  er  Bryn- 
jolfr  vitkadiz  oc  var  hönom  fylgt  á  fund  Jons,  oc  fegir 
hönom  allann  þenna  -atburd  oc  pat  at  mannínum  var  i  brott 
Ikotít;  Jon  gat  ftrax  tíl  HávardZy  oc  let  taka  ródrar  Ikutu 
oc  voru  par  á  tíu  menn,  oc  var  Brynjolfr  fyrer  feim,  róa 
ílípan  fudr  í^ar  tíl  er  peir  koma  til  GraningiafundZt  varpá 
lioft  af  degi,  pi.  fó  þeir  att  íkíp  lá  fýrer  peim  á  fiörunne, 
oc  má  vera,  íéger  Brynjolfry  at  pQÍr  kunni  nockot  at  íégia 

írá 

(n)  hvyla,  qvtefemat.  loi.  325. 
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íccidií  vefpere  qvodam,  poftqva?/Þ  Jonas  iý  KsHias/Mimfe  de- 
áerantj  multis  potando  adbuc  co?ifidentibus  y  ut  varia  ioqveren- 
tar,  ineMati;  eo  tandefn  venit  ut  de  virili  comparaticne.,  qvi- 
ftmn  prafeStorwn  $n  Norvegia  nobiliffifni  aftiwandi  ejfenty  cott' 
fererent;  contendit  Brínjulíus  Jonam'  Petri  ^artiutn  ^  generis 
mbilitate  reliqvos  juniores  viros  e  meridie  Scadii  anteceUere\ 
Havardus  aatetn  Knhijbcius,  Söljnundum  attocutusy  dicit  ip' 
Jutn  Jona  nuUis  artibus  inferiorem^  addens^  Viceníés  eunt  Jonæ 
pralaturos^  bxTU  contentiwmn  ortam^  cereviciis  promotam, 
i?npedire  negviverunt^  unde  Hsivsíráus  repertte  furgens  f  fufte 
arreptOy  caput  Brínjulfí  tanto  iBu  percutit  ut  in  animi  deli- 
^vium  incideret,  aba^antiintsJiatimereSttts^  Havardusim/^ 
cito  Jubduíhts^  ad  Katium  nuttitur,  qvi  eunt  auftrum  verjits 
Alvidram  ad  pajborem  voiaine  Rikgardum  ablegat;  Refer^íw 
qvit  Kalius,  ipJiverbameaco?m/jendatitia,  ut  te  donec  domum 
■veneroexciþiat*      Havardus  cmn  itineris  duce^  qvem  ipjitra' 
dehat  Kalius,  cum  Gra^íngiarund  usqve  re?nigajjent ,  Comitem 
Juwtt  his  affaííjtr  3    Canmn  jam  latratmn  effugifms,  unde 
^qvieti  fofnnoqve  nos  ja?a  datttri  delitefcemus,     Jmn  ad  id  re- 
demidmn^  ubi  Brinjulfus  tinqventevt  prius  ani?amn  revocat,  ^, 
ad  Jonam  deduSius^  ipji  hune  cafmu  sxponity  adjeíio^  rersm 
íý  clancuíunt  ^  repente  fuhdt^mit  effe;  Jonas  »^/Havardtis 
effét  reBe  conjicienSi  in  affmntmn  pbafelmn  aBmxrium  decetu 
éomines  conjlituit ,  Brinjulfo  ducent  agertte;  bi  auftrmn  vef 
jus,  qvo  stsqve  in  Græningiafundum  primo  diluculo  devenert^ 
^tniigantes  ^  nantemin  littore  fbi  xéviant£onfpicitmt\  FortaS' 
/is^  ait  BrJnjxilfiis^  atíqvid  de  Havardo  ejusqvejocio  lutrrare 

.^veoMt 
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A.D.  fi-á  peim  Havardi  y  gengu  peir  u|>p  oc  (unáii  pi\  voni 
þeir  Havardr  pá  nývaknader ;  Brynjolfr  berr  pegar  vo^n 
á  J>á  oc  vora  peir  par  vegner  báder  felagar>  oc  fóru  mi 
msd  peíle  tídende  aptr  tíl  bíarins  oc  fegir  Joni^  oc  epter 
petta  víílí  allr  bæiar  lydrinn,  Kali  let  fer  miöc  misbodití  ví* 
gum  þeílum,  oc  er  menn  fóru  i  mille  peirra  Jóns^  íegir  Jón  at 
at  hann  vill  at  Kali  dæmi  pat  er  hönom  |>otti  (er  misbodit, 
þar  íkyldi  fyrer  utan  kongs  rettr  oc  ádilar  máls,  oc  tóku 
þeir  Kali  penna  koft,  enn  pó  voru  enger  kærleikar  med 
þeim  padan  i  íirá;  (or  Kali  heim  epter  penna  atburd,  ocer 
peir  fedgar  íinnaz ,  íegir  Kali  fra  típíndum  peílíim  oc  mála 
lyktum;  pá  fegir  Kolr:  undarliga  potti  mer  pcr  íynaz  crpu 
tokt  nockora  íætt  fyrr  enn  Söhnundr  viífi,  pyckí  mer  pu 
vant  vid  kominn  oc  mega  h'tinn  lut  i  eiga  nema  leita  um 
íætter,  oc  ecki  mundi  Sölmundr  fva  gera  cf  pinn  huskarl 
veri  drepinn(o);  Kali  fvarar:  p>etta  mun  veraíannmæli  fader 
at  ec  munhai&íkrottálitit,  oc  vartu  fiarri  at  kenna  merrádinn, 
mun  þat  opt  íynaz  at  ec  er  ecke  jafn  diup  (p)  vitr  íem  pu, 
enn  ec  hugíada  at  Sölmundr  væri  écki  fínum  fóma  at  nacr, 
þott  ec  neytta  peim  at  mer  veri  bopinn;  kalla  cc  yckr5ó7- 
ffíundi  ecki  fvívirping  í  at  hafa  einícöpun  fyrer  yckam  málalac 
cf  hann  býdr  yckr,  enn  efe  er  mer  á  hvert  til  parf  at  taka, 
enn  vandalauft  kalla  ec  mer  vld  Brynjolf  mepann  ec  hefer 
engum  ummælum  upplokit  oc  vit  engu  fe  tekit;  mart  tölu* 
du  peir  fedgar  par  um,  oc  potti  finn  veg  hvarom  peirra, 
fendu  peir  fípan  menn  at  (egía  Sölmundi  peíre  tídinde^ 


FrÉ^ 


(o)  oc  hans  lldpveri,  ejutqve  náuta.   32 ^   (p)  aK|ngi,   nemo.  ITat^ 
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gveant,      Exfcendmti  reperiuntqve  nuper  expergtfa£ios  y  ö*,  T>.  a. 

Brinjutfo  liathn  iis  arma  inferente  ^  fociorum  utruniqve  occi- 

dmt ,  in  oppidum  poftea  revertendo ,  qva  gefia  erant,  Brin- 

ju€o  exppnmt;  ofmibus  exinde  oppidanis  nota*     Kalium,  ^i 

bis  cadibus  adfuodmi  Udi  fibi  videbatur,  ^  ^ortíotiy  cmi  ali' 

qvi  intercedenty  iUe  qva  contraria  reputarety  Kalii  arbitrio, 

jure  tnajeftatico  nec  non  legitimis  caufa  aStwribus  exceptis,  cmy 

mittit,  conditionem  acceptanti.    NuUa  autem  amicitia  exin- 

de  inter  eos  valuit,    Poft  bac  Kalius  d&f/aem  delatus,  patri  ca^ 

/uittt  caupeqveexitwmnarraty  cuiKoXxiSy  mirwuy  inqvity  fnibi 

videtuTy  qvoduUam  trmsaSiionem  /»/^/o  Sölmundo  acceptares; 

videtur  mibi  tibi  caute  agendmiy  nec  te  nifi  in  transaCHoneim- 

petrandaparticipare  licere;  Sölmundus  ita  non  (Uhtrusforet  fi 

dotnefticus  ipfius  occifus  fuiflet*    Re^ndet  Kéiim:  pater!  boc 

<vermnerity  qvod  ego  celeriter  ni?nis  perpenderim;  aft  procul 

eras  qvi  mibi  confilia  fuggereres ;  fape  erity  qvod  ego  nontam 

alte  radicata  qvofn  tufapientia  videar  y  cogitabam  autefu  S6\' 

mundum  fuo  bonori  non  propiorem  qvamvis  ego  mibi  oblatmn 

recufarefn'i  vobiSy  Sölmundo  Ö'  tibiy  non  dedecus  reputOy  qvofjir 

vis  caufa  á  vobis  perfeqoenday  veflro,  fi  offeraty  committa- 

tur  arbitrioy  in  dubimu  autetn  revoco  nrnn  eo  veniat;  Vermn 

a  Brinjulfo  pendere  neqvaqvam  mibi  videor  qvamdiu  nec  con- 

ditiones  uUas  propojui  nec  pecuniofn  accepi.    Conferunt  de  bis 

?nuUa  pater  £?*  filiusy  diverjb  prorfiis  arbitriOy  nuntios  qvi 

Sölmundo  nova  referrent  ablegantes* 


De 
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Frá  Jóni  oc  SölmundL 

jtjptír  |>ac  funduz  peír  Söbtmndr  oc  {>eir  fédgar,  viUdi  Ko/r 
«  menn  væri  íender  til  Jons  at  Icita  um  lætter,  cnn  Söl- 
irn^nir  oc  HaUvardr  brodir  Hávardz  villdu  cckc  annat  &m 
mannhefíidcr  oc  kalla  ufállit  at  bidia  ÍStta,  enn  |>ó  var  pat 
ráda  tckit  íbm  Kok  villdi  med  pví  moti  ^t  Kolr  het  at  íkil* 
íaz  ecki  fyrre  vid  pefli  mál  enn  Söhatndr  heQ>i  íinn  ioma, 
Ikyldi  oc  Kolr  ðU  rád  fyrer  gera;  enn  er  íéndimcnn  komu  aptr, 
fcgia  pcir  at  pungliga  var  ívarat  pcirra  málum,  oc  Jon  íyniadi 
pverliga  at  bæta  |>ann  mann  er  ádr  haQ>i  til  uhdgi.fer  verkat^ 
Sölmundr  qvat  pecta  edci  íiarri  fara  gctu  íinnc  at  pat  mun 
ccki  til  Íaemdar  at  bipia  Jon  til  íáetta,  bad  nu  Kol  til  Icg* 
gia  pau  rád  er  dygdi;  jfiGo/r  fvarar;  vill //ii>ðfir  fic  i  nocko- 
ra  hættu  leggia  til  hc&da  eptír  brodi-  íinn,  ockann  vera  at 
po  verdi  Htít  íiramgengt;  HaUuardr  qvadz  íic  ecki  íþara  vilia 
tíl  hc^da  pott  |>at  fe  nockor  mannhætta;  ]>á  íkaltu  íára  lcy- 
nfliga  nordr  í  Sogn  tíl  |>cj&  manz  er  Vni  hcitír,  hann  býr 
íkamt  frá  Joni,  hann  er  vitr  madr  oc  nockutfbvani,  pvíat 
Ján  hefer  lengi  prcingt  koftihans,  hann  er  vin  minn  mikiU  oc 
nu  hníginn  nockut  á  aUdr;  hönum  íkaltu  færa  VI.  merkr  veg- 
nar,  cr  cc  fendcr  hönum 'tíl  ^€&  at  hann  Icggi  rádtíl  at ]>u 
komcr  hcBidum  fram  vid  ErymOi^f  cdr  annann  heima  mann 
Jons  fann  cr  hönum  þicki  ccki  minna  lát  i,  enn  cf  fecta 
vcrdr  framgengt,  J>álkal  I7»/  koma  pcr  á  Studlu  tíl  Kyrpm- 
,ga  Orftts  frænda  míns,  oc  funa  hans  óguiundar  oc  ErJings 
oc  picki  mer  pá  fem  j>u  fert  heim  kominn,  bip  Una  fiþan 
ielia  jörd  fína  oc  r&piz  tíl  min;  HatívarJr  býzt  til  ferdar  oc 
«r  -frá  hans  ibrd  «dr  nátcílcidum  eckí  at  fegia  fyrr  ennhana 

kemr 
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lof  poftea  Sölmundo  eonveniente ;  reconeiliationem' qoæfi* 
turos  ad  Jonam  viitti  vult  Kolius,  verunt  Sölmundus  ^  Hall' 
vardus  frater  Havardi^  prater  vitidi^amt  c<ede  parandaftt^ 
nibil  adniittunty  reconciliationem  expetere  inconveniens  ajffe- 
rentef,  id  tamen  eonfitíi  qvod  Kolus  urgebat  ea  conditione 
ci^tum  efij  ut  ipfe  buic  caujky  priusqvam  Sölmnndo  in  bono' 
remfiíccederety  Je  non  defuturum  promitteretf  onmibus  adip' 
fius  arbitriwn  inftituendis,  Reverfi  autem  iegatiy  molefia  ilbh 
rum  negotio  re/þonfa  dari^  bt  Jonam  bominisy  qvi  antea  jus 
Jumnperdidiffety  cadem  reparare  præfraSe  negaffe  referunt^ 
Sölmundus  boc  non  procuí  a  conjedturay  nempe  Jonam  pacem 
pofcere  decori  nun^aim  futurwn  afferensy  Kolum,  ut  confilia 
profutura  adderety  rogaty  cui  iUe  refpondet;  num  vult  HaU- 
vardusT^,  ad  cademfratris  vindicandaf/i,  forfitan  tamen  parum 
proficiatj  peficulo  cuidam  exponere?  Hallvardus7&,  qvamvis 
aliqvid  fitbeffet  periculi,  vindi&a  non  parciturum  regerit.  Ibis 
igitur,  (ait  Kolas)  boreaj/t  verfusin  Sogniam  ö*  virum  nomine 
XJnmm  convenies,  babitatifie  nonprocul  ð  Jona,  vir  fispiens 
tý  ex  partepauper,  Jonas  enim  ipfius  fortem  diu  compreffit, 
mnore  fnihi  jungitur  arSfOy  tetate  nunc  aliíjvantum  proveéhtSy 
afferes  iftifexmarcas  ponderatasy  qvasipfi  emu  infinem  mittOy 
ut  det  confilium  qvo  magis  aut  a  Brinjulfb  aut  alio  Jonæ  donte- 
fiicOf  cujus  jaííurafn  non  minus  doleat,  vindiííam  reportes. 
Qvod  fi  hoc  fuccedat ,  Uuius  te  Stydlam  ad  cognatum  meum 
Kyrpinga-  Ormum  £?*  ipfiusfilios  ögmundum  ö*  Erlingum  de- 
duci  curabit,  ubi  qvafi  domi  te  confiitutum  eeftimo;  Rogabis 
Unium  exinde  ut  pradiumfiamt  vendat  £/  ad  me  migret;  Hall* 
YArdusitinerife  accingit,  deqvoy  aut  loco  in  qvo  pemo£íarety 
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A'i>«.  kemr  eiiin  dag  ac  kveldí  tíl  Una  oc  nefhdiz  ecki  fína  na^ 
ni,  Þ^^i*  ^^^  íþurduz  almætra  tí{>inda,  oc  um  kvddit  er 
menn  íacu  vid  ellda,  pá  fretti  geftrinn  miöc  ^tir  tígnum 
mönnum  í  Sogni  oc  HSrdalándi;  Uni  fagpi  ac  |>ar  pætti 
engi  madr  ríkari  enn  Jony  bædi  íyrer  ættarfóker  oc  enn  ujaf< 
nadar  oc  íþurpi  ef  peir  h^{>i  aungar  rauner  peís  íiidr  i  lan- 
dit;  tiann  geftrinn  vard  i^  vid  er  hann  mæltí  flíct,  ocep' 
tir  |>ac  drifu  menn  firá  élldinum,  fva  at  |>eir  urdu  tveir  ei- 
ner  eptír;  pá  tok  Uni  til  orda  oc  mæltí;  hvörtneíhdiz  |>u 
ál>an  HaUvardr',  nei  íag|>i  geftrinn,  ec  nefhdunz  (q)  Saxi  um 
kveldic;  Uni  mæltí,  af  cr  t>á  mínn  vandi  oc  pat  munda  ec 
sda  ef  ec  hetá  Bryniolfr  at  pu  hecer  HaOvardr,  enn  pó 
íkulum  vid  nu  ganga  at  fofa;  geftrinn  tok  cil  hans  ocmæltí, 
ecki  íkulum  ver  enn  gánga,  íelldi  pi  fram  íeíiodinn,  oc 
icgir  ac  Kolr  fendi  hönum  filfr  pac  med  kvedíu  (inne  tíl 
tíl  l>eís  ac  pu  legder  til  med  mer  at  ec  kæma  íi-am  hefíi- 
dum  vid  Bryniolf  eptír  Hávard  brodr  minn,  oc  íegir  hö- 
num  ak  rád  Kols^  Uni  mæki,  makligr  veri  Kolr  gods  íi*á 
mer,  enn  æi  má  ec  vita  hvers  af  verdr  audit  um  hefhdina  vid 
Bryniolf  enn  híngar  er  hans  von  á  morgin  eptír  klædum  frilla 
linnar,  oc  nu  fylger  Uni  hönum  ut  tíl  hroí^  húO  er  ftod  fyrer 
dyrum  utí  pc  isX  i  etuftalli,  pat  var  fyrr  enn  menn  ftodu  upp, 
enn  inni  haf]>i  hann  legic  um  noccina.  Þá  er  Hallvardr  hajfpi 
lida  ríd  veric  i  hrofshúíinu,  pá  fí  hann  ac  fi^igr  madr  var 
kominn  á  ftadínn  oc  kallar  ac  konan  ikyldi  búa  ík;  hun  cok 
klædi  fín  oc  berr  uc,  l>ykkiz  HaOvardr  pi  vica  hverr  vera  mun, 
gengr  pá  uc;  Bryniolfr  hafpi  t>á  af  íer  lagic  vapnin  er  hann 
bacc  klæpinn  konunnar,  oc  |>egar  I>eir  fínnaz  höggr  hann  firm- 
iolj  bana  högg,  geck  HaUvardr  ^á  apcr  i  hrofla  huíic  oc  fal  fic 

.   (q)  Sár,  vukeratut,  I02.  333. 
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non  T^erendum  prius  qvam  diei  cujusdani  vejþere  ad  Unium  A.  D. 
pervenirett  propriuni  fíbi  nmnen  non  indicans;  bie  ^  Unias  de 
rebus  nvois  peroulgatis  invice?n  interrogant.  Vejþeri  cmnfocis 
ajfiderenti  bq/þes  de  viris  nobilibus  /nSognía  ^  HöréAsí  Jbllici- 
tatt  cuilJníusJoruLmpro  ditiffiftíOt  ^propter  generis  nobilita- 
tem  ^  injuriajUt  ibidem  haberi  regerit^  interrogans  nonne  aw 
finmi verjus  in  regione  id  qvadamtenus  experti  efjentl  Qvæ  cmíi 
adderety  advena  obticuit  ^  undeadftantes  afocorecedebantyita 
ut  duofolum  remanerenty  tum  \Jn\us  in  talia  prorupit ;  An,  in- 
gvity  HaWvsíTduspridefnappellabaris?  Nonyait  bq^esy  Saxiani 
vejþeri  meappellabam;  regerit  Unms  ypr^teriit  igitur  mea^cu- 
ra,  putarem,  fi?MbinofuenBnn)n\&ytibiH2Xíyardifore,  atta- 
vien  nunc  dorfmtunt  ibimus;  Advena  ilbau  retinens  a^atury 
non,  ait,  adhucibimus,tradito/iatÍTumarfi^io;  Kolus  argen- 
tum  iftud,  cwnjahaefm,  tibi  eum  infineru  mifit  ut  me  juua'^ 
resinfwuenda  aWiriyáíopro  cade  fratris  mei  vindiSia;  inte- 
grwu  fij/ml  KoM  confilimu  exponit.  Re^ondet  Unins;  Kolus 
Jane  bonwu  a  me  promeruit,  fcire  autem  neqveo  qvorjwu  vindi' 
£fa  contra  Brinjulflini  fucceáat,  cras  autefu,  veftes  concubina 
ablaturus,  bucjperatur.  Foft  bac  Unius  ewn  in  eífoile  antefo- 
res  ptwu  educit ,  ^inftabulo,  priusqvam  domefticifitrgerent, 
abfcondit,  intusautemperno^emrecubaverat.  Hallvardus  »^i 
paulifper  in  eqvili  delituerat,  videt  virum  vegetmu  ^ ,  ut  fíC- 
fuina  fe  pararet ,  vociferantem,  inpradimuveniffe.  Effertve- 
ftes  affiautas  fcemina  unde  Halivardus  qvinam  ejfet  advenafcire 
videtw ,  ftativtqve  egreditur.  Brin julfus ,  cum  veftes fce^nina  col- 
ligaret,  arma  depofuerat ,  cui  qvmu  cito  cowoeniunt,  viortife- 
rwu  vulnus  i£tu  infligit  Hallvardiis,  qvofa£io,  latiturus,  Íri 
eqvile  revertitw;    dwn  cades  patrata  erat,  fœmina  dmie- 
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A-D.  medan  vígít  var  vegit  hafpi  konan  gengit  at  minnaz  víd 
heimamenn,  oc  er  hun  kom  ut,  ía  hun  verks  ummerki  oc 
lióp  inn  med  kalii  oc  fdmtí,  fva  miöc  at  henní  hellt  vid  uvit 
oc  íagjþi  pó  tipindin;  Unt  bondi  liop  nt  oc  fagjji  at  geftrinn 
nríundi  verit  hafa  flugumadr,  oc  fendi  pegar  menn  Joni  at 
fegia  típindinn,  oc  eggiar  íem  meft  at  leita  eptir  manninum, 
oc  fyrer  pat  grunadi  engi  madr  Una  um  peíli  rád;  HaUvardr 
var  i  roíTa  hufinu  par  til  er  af  leid  hin  meíla  leitinn,  enn 
éptir  þat  for  hann  med  rádi  Una  par  til  er  hann  kom  á  Studlu 
til  Or?ns  oc  fono  hans,  þeir  fengu  hönum  föruneyti  heim  auftr, 
f oku  þeir  Kolr  oc  (r)  Söhnundr  vel  vid  hönum  oc  undu  þeir 
nu  vel  fínum  lut.  Nu  íþyriaz  peffi  típindevída,  verdamenn 
nu  viíler  ens  ftnna;  líkar  7o«/aíIpiingt;  Kpa  nu  íva  |>au  miílerí, 
öc  annann  vetr  er  addro  Jolmn  bioz  Jon  heiman  med  XXX. 
ínanna,  ocbrá  á  f>at  at  fara(s)  á  kynnisleit  til  0/a/>  modrbrodr 
fíns,  oc  fva  gerpi  hann  oc  feck  par  godar  vidtökr,  íegir  Jon 
at  hann  ætlar  papan  auftr  á  Agder  á  fund  Sohnundar^  Olafr 
lattiþeís,  fegir  at  ecki  láhanslutrunder  pott  þeiríkildi  íva  búner; 
Jon  letz  þvi  ecki  una  at  Bryniolfs  veri  uhefnt;  Olafr  htz  ætla 
at  lítt  mundi  hans  lutr  batna  vid  pott  hann  leitadi  epter,  enn 
pó  hafpí  hann  þaþan  XXX.manna,  oc  for  med  halfu  hundradí 
lips  auftr  hít  efra  oc  villdi  koma  á  uvart  peim  Söhnundi  oc 
Koli\  enn  er  Jon  v^r  nýfarinn  heimann  bráz  Uni  vid  íkiótt 
oc  for  fudr  á  Studlu  ú\  peirra  OrtnSy  oc  fengu  peir  hönum 
föruneyti  ftidr  til  Kols  oc  kom  hann  pár  at  Jolu?n  oc  íegir  at 
Jon  var  i  atför  vid  pá;  Koh  gerpi  pegar  nioíh  allavega  pan- 
gat  fem  Jons  var  at  van;  hann  for  pegar  til  mptzvid  Söl- 
mund  oc  íatu  þeir  frændr  med  fiölmenni;  þeim  kom  nioíh  um 

farer 

(r)  Kali.  loi.  333.     fnanu  Torfœi  SSÍmundrioi.     (s)  Saetur  til  Horeks. 
itt  Satra  Uarecum.  325« 
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fiicos  Jalutatum  dijcejjerat^  egreffa  autem  Jacinoris  veftigia  AD. 
anituadvertens,  tanto  clarnore  ^  Jlupore  recurrit,  ut  anitni 
deíi(p3Ío  ejjet  proxima,  retu  tanten  novam  manijeftaret»  Ex' 
currit  berus  Unius,  advenam  proJeSio  fícarium  JuiJJé  afferity 
Miffis  ftatifu  ^i  Jonæ  nova  referrent,  &*  ut  bofnicidafu  qva- 
rant  qvam  maxime  bortatur,  unde  netuo  ipjmu  bujus  conJUti 
remujufpicatur.  Havardus  in  eqoili\  donec  a  qvaretido  fere  de- 
ftiteranf  latJtat, poýea autem  JvafiiUnil  difcedensy  donecStud^ 
Ormain  cwujiliis  convenirety  qvi  focios  iUum  orientem  ver- 
Jus  domufu  usqve  ccfuitaturos  tradunt,  Kalius  ö*  Sölmundus 
hmuaniter  emn  excipiunt ,  Jua  re  jam  contenti,  Qva  gefta 
■erant  in  fanuon  tý  certitudinem  veri  abeunt  vulgarem  a  Jona 
^gre  admodmu  íata.  Transeunt  ita  duo  Jefftejiria ,  feqvem 
autefuhyeffts^  cum  adfejlum  Julenje  deciifutrety  Johas  domOy 
triginta  virisjtipatusy  itinerijeaccingity  Jbnulans  Je  avuncu^ 
Imn  Olaum  imijmian^  qvod  etiamjacitylaute  ibidetn  exceptus; 
patefacit  hic  fe  orientem  verfusin  Agdas  Sölmundum  petituHmi; 
Olaus  hoc  iter  debortatur^  ejus  refUy  qvantftíis  in  ftatuprajeti' 
ti  lisjiniretmt  non  injeriorem  ejje  contendens.  Jonas  Brinjul* 
fum  inuHwn  ejje  acqviejcere  recujat;  Olaus  ipjius  rem  non  fue' 
lioremreddi,  ^Ofttvis  ferjeqveretm,  xejiif/tat.  Triginta  ni' 
hilojecius  inde  cwtit'tbm  ajfufíttisy  Jexaginta  fuilitibus  ftipa" 
tus^  orientem  verjiis  per  loca  Juperiora  iter  dirigit,  ex  impro- 
vifo  Sölnrandum  ^  KúMumJuperventurus.  Cætenmi  ubi  Jo- 
nas  dantxí  nuperieraty  Vnius  confeftifu  Onmim  cmttjiiis'&cuá' 
lis  petity  ubijociis  auHuSy  ad  Kolum  auftrmu  verjsts  circafe- 
ftmn  Juknje  pervenity  Jonam  illos  invafurmu  ejje  declarant. 
Kolus  ftatim  Jpeculatores  undiqvaqve  fpeserat  adventm  Joas 
emittity  ifi  ad  Sðimundum^  jeum  auxsliandi  anipjOj  fe  cotf 
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A.  D.  farer  Jons  oc  ger|)a  pegar  i  mot  hönotn,  var  fundr  ^írm 
vid  íkóg  nockorn,  flær  par  pegar  í  bardagá,  yar  Kolr  mikla 
lidfleírí  oc  höfpu  íigr,  enn  Jon  let  marga  menn  oc  íiýdi  fipan 
áíkogínn;  hannvardíar  á  fæti,  oc  grere  þat  ía'r.fva  illa  ac 
hann  var  jaíhan  halltr  fípan  oc  kalladr  Jon  Fotrj  hann  kom 
heim  nordr  á  lánga  íöíhi,  oc  potti  hans  íérd  helldr  hædilig. 
Nu  leíd  vetr  þeffi,  enn  um  íumarit  cpdr  let  Jon  drepa  tvo 
írændr  Ko/r,  Gunnar  oc  A/íak* 


Sættir  Orkiie>dnga 

lIlpJL/itlu  fí|>arr  kom  Sigrpr  kongr  til  bæiarins,  oc  voro  pá 
kærd  íyrer  hönum  peífi  vandkvædi;  eptir  petta  gerír  kongr 
ord  hvarom  cveggiom  oc  ílefnde  dl  fin,  komu  peir  pi  til 
kongs  med  íi^ndr  fína  oc  vini,  var  pá  leitat  um  íættir; 
kom  pví  íva  at  kongs  dómr  íkylldi  vera  á  ölium  málum  oc 
gengu  hvarer  til  feíhi  vid  adra;  Sigrpr  kongr  gerdi  pá  £etc 
peirra,  med  rádi  hinna  vitruztu  manna,  var  p>at  bundit 
i  fætt  peirra  at  Jon  Petrjbn  íkyldi  fá  Ingiridar  Kols  dottr, 
ikyldi  pi  takaz  vinatta  med  teingdum;  Víg  fblluz  í  ^dma; 
Atför  vid  pi  Kol  oc  fÍT  Jons  var  líkat  vid  mannalát  auftr 
þar,  enn  fárum  var  íamanjafnat,  enn  bættr  (kackl;  íkyldu 
bvorer  ödrum  lip  veita  innanlandz  oc  utan;  Þat  fylgdi  oc 
fett  peffi  at  Sigrpr  kongr  gaf  Kala  Kolsfyni  Orkneyiar  hal- 
£u*  vid  Pál  iarl  Hakonarfon  oc  jarlsnafn  medr ;  hann  gaf  hö- 
num  naíh  RögnvaUdz  iarls  Brufafonar^  pví  at  GunnhiUdr  mo- 
dir  hans  íegír  Rögnvalid  vcnt  ha&  gíörfilígaztnn  allra  iarla  i 
Orkneyiumt  oc  potd  pat  heilla  vænt;  þenna  lut  Orkneyia  hafl>i 

átt 


HISWRIA  ORCJDENSIUM,  169 

firty  binc  cognati  freíjventes  y  de  itinere  Jonx  cetti  ^  celeriter  ^^- 
ipfi  obviatu  eunti  ^  cum  ipfoy  c^ud  Jylvofn  qvandam  obvio^ 
ftatim  congrediuntur»  Cognati  militibus  longe  Jiiperiores  vi' 
úoriam  repoftant ,  Jonas  ð»rm,  nmltis  defideratis  ^  injylvam 
aufugity  in  pede  vulnere  accepto »  ^od  adeo  agre  fanabaturf 
tit  perpetuo  exinde  claudusy  Jonas  Pes  cognoiminaretur,  Iter 
ipfiusy  tempore  jejunii  novem  hebdomadum  domum  reduciSy 
valde  ridendum  videbatur;  praterit  byems  ijlay  verum  infe- 
goente  ajtate  Jonas  duos  Koli  cognatos  Gonnarem  &*  Aslacom 
occidi  curat* 


R. 


Reconciliatio  Orcadenfmm. 


vegi  Sigurdo ,  patilo  poft  in  oppidum  venienti ,  bas  neceffitates  1 1 29 
qveruntury  unde  pairtéfn  utrat/tqve  per  nuntium  adfe  citaty 
regi  cum  cognatis  ö*  amicisfijhmt;  ivipetranda  interim  trans- 
a&ioni  opera  data^  eo  venit,  ui  regis  arbitrio  totius  caufæ  de- 
cifio  cofmnitteretury  utraqoeparte  in  idy  fidemanu  data^  conr 
fentiente*  Hinc  RexSigfaámintereosy  virorum  cordatiffimo' 
rum  confilioy  transigity  in  qvo  conventu  conditio  adje&a  efty  ut 
Jonas  Petri  Ingigerdam  Koli  filiam  uxorem  ducat,  amicitia 
ab  affinitate  [inchoanda  cenfetWy  aggrejfio  Kolo  parata  Ö*  vul- 
nus  Jonæ  infiiíium  cadibus  ibi  orientem  verftts  æqvivalerent , 
vulnera  autem  aqyiparabMtury  pro  discrimine  reftaurata,  Æ* 
ter  alteri  Ö*  peregre  Ö*  domi  opitularetur ;  adjeSum  eft  etiam 
transaSlioniy  ui  Rex  Sigurdus  Kalio  KoUfilio  dimidiasOrcAáes, 
qvoad  Comiti  Paulo  nonparuercy  cwn  Comitis  titulOy  dmaret; 
dedit  ei  etiafu  nomen  Comitis  Rögnvalldi  Bruíii  j?//V,  ipjius  enitu 
mater  Gunnhilldis  Rögnvalldum  onmimu  in  Orcadibus  Comh- 
tmu  praftantiffimmn  fuilfe  dicebaty  unde  nwienfortunam  pro- 

Y  viitter^ 
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A.  D.  áec  Mj|7»;(;r  íarl  niódrbróder  Kala*  Eptír  íæcc  Þeílá  íkildapeir 
med  kæiieikam  (c)  er  ádr  voro  fiandmemi. 

Andlat  Sigrjþar  Kongs. 

I130  1  enna  vetr  fícr  Sigfpr  Kongr  auftr  VOflOy  enin-am  voricá  lan- 
^aföAa  tok  hann  fi>tc  oc  andadíz  einní  notc  epcir  Maríumeflb, 
pá  var  Magtms  íbn  hans  par  i  bænum  oc  áctí  par  ping  oc 
var  tíl  Koflgs  cekinn  nm  aUc  iandic  epcer  pvi  (ém  menn  höfpa 
íVaric  Sigfpi  kongi;  hann  tók  aliar  kongligar  Mirdzlr  í  íkc 
vaUd. 

HaraUdr  GiUi  var  pá  i  Tunsbergi  er  hann  frectí  iit 
^fgrpar  Kongs,  pá  hafdi  hann  fieíhr  vid  vineíina,  fendihana 
pÁ  eptír  |>eim  BjSgnvaO^i  fedgom,  pvi  ac  hana  hafþi  veric 
')tíbm  vin  faans  (ípm  peir  íunduz  i  Einglandi\  peir  fedgar 
HOfpa  oc  meft  tíl  leidar  komic  um  íkírnu  HaraBdz  vid  Sigrp 
kong  med  fuUcíhgi  margra  lendra  manna,  Ingimars  Sveins- 
/onar  oc  (n)  PiofíoJfi  AJaJbnary  var  pac  rád  peirra  HaraOds 
<v)  ac  eigá  Haíigaj^ng  par  í  Tunsbergi,  var  par  HaraSdr  tíl 
kongs  ijekinn  yíer  hálfc  land ,  voru  pac  kaUader  naudongar 
cidar  er  hann  haíþi  ívaríc  íbdrlei^  fína  fer  af  hendi  ádr  hann 
pædí  fkírslumim ;  driái  pá  menn  cU  hans  oc  gerdaz  hðnum 
handgengner  oc  vard  hann  all  fiölmennr,  pá  íbru  ordá  mil- 
lom  l>eirra  Magnus  kongs  oc  ítód  ^a  (iora  vetr  ádr  enn 
^æcmm  yrdi  ákomic  roed  pví  ac  háífc  land  (kyldi  ha&  hvarr 
yid  annann,  enn  Magnus  kongr  hafpi  lángíkip  oc  bordbú- 
nac  oc  fehirdflr  aUar,  oc  undi  hann  pö  verr  fínum  luc;  hann 
£aitdíkapadiz  i  aUa  vine  HaraUdz  kongs;  Magnus  kongr 

viUdt 

(t)  vnáttít.^^^^  (u) piorolfi. 333.     (v) oc liöíjþingta, &magaatim.  333. 
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mittere  credebatur.    Pofi  bum  éomentwut  qvi  antea  inintici  A*!). 
Juerantf  amiciab  invicem  difcedebant, 

Mprs  Regis  SigurdL 

iKeJidet  bac  byepie  Sigurdus  Rex  orientem  verjus  Ofloæ^lISO 
infeqvente  autem  vere^  morbo  correptufy  una  no&e  pofi  fe- 
ftrnn  Mariæ  mortuus  eft;  tum  ejusfilius  Mi^us  in  oppido  ibi- 
dem  manensj  concione  convocatay  per  totam  regionemy  uti  regi 
Sigurdo  incoUjuraverantf  Rex  cottfiitmtur^  omnia  araria  regia 
aftmuens, 

HaraHdr  Ginins  Tunsbergis  eraty  eum  mortem  Regis 
Sigurdi  audirety  bínc  amicos  convocat  &  RögnvaUdum  cm/t  pa- 
tre  per  legatos  atcejfity  femper  enim  a  qoo  in  Anglia  conve- 
-neranty  ipfiusfuerat  a?fiicusy  ^ipje  necnonpater  maximunt 
prontoverat  juramenmm  purgatorium  Haralidi  coram  Rege  Si- 
gurdo,  THuItorum  fatraparum  opcy  Ingimaris  Svenonis  £?'Thio< 
ftolfi  Alii  fiiiorum.  Hormn  cum  Haralldo  conlilimn  erat  ut 
Haugís  'Tvúa^atígixvxsí  coimjentus  bcAeretw  y  »^/ Haralldus  </i- 
viidii  regni  rex  protamciatur.  Jurmnenta  ^^Uabantur  co' 
a£ia  qvibus  patrimmium  genere  fito  nondmuprobatOy  impetraret 
abdicaverat ;  bine  incola  ad  em/t  confluxere  ipfiqve  minifira- 
runty  ita  ut  multitudine  fiiparetur ;  legatis  pofiea  eum  &  re- 
ger/i  Magnum  intercedentibus  y  qvatuor  byet/tes  exeunty  prius- 
qvant  ea  conditione  transigeretm  ut  qvivis  dtmidim/t  regnm/t 
retineret;  vermn  Rex  Magnus,  naves  longaSy  men/arum  appara- 
tmuy  &Jinguta  araria  babebatyfórtentfitam  attamenut  ntut' 
to  pejorefn  agre  ferens  ö*  onims  amicos  regis  Haralfdi  bojfi- 
liter  infefians,      Rex  Magnus  donationem  qva  Rex  Sigurdus 

Y  2  Orca- 
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A>  Ð.  villdi  ecki  halldðz  láca  giöf  pi  er  Sigfpr  kongr  gaf  Raugtt' 
valldi  Orkneyiar  oc  íarldom,  pví  ac  hanh  fylgdi  faftaz  má- 
lum  Harallds  kongs  ádr  lauk  íkípcum  t>eirra  ölium.  Þeir 
Magnus  oc  Hatalldr  voru  ^riá  vecr  Kongar  yfir  Naregi  fva 
'I134ac  hellzc  fo  peirra  ac  kalla,  enn  hic  fíorda  íiimar  börduiz:  i>eir 
•  á  (x)  Fyrileif,  pi  hafpi  Magnus  kongr  nacr  LX.  hundrúd 
manna  ehn  Haralldr  XV.  hundrud  manna.  Þeflér  voru  hði^ 
píngier  med  Harallde  kónge;  Krifirodr  broder  hans,  Raugn' 
ijaUdr  iarl,  Ingimarr  af  AAit  Pioftolfr  Alafon  oc  Sölmundr, 
Magnus  kongr  íéck  fígr,  enn  Haralldr  ilýdi;  par  M  Kr^^- 
ro^r  oc  Ingifíiart  hann  qvad  vífu  pefía: 

Flaugi>  hauccu  mic 
lil  (y)  Pyrileifary 
tt  (2)  var  ec  úfiifi 
tíl  orrofto, 
tnic  bicu  örfar 
ftf  álmboga, 
mun  ec  aldrigi 
á  Aík  koma 

Háralldr  kongr  flýdi  auftr  í  Va  cil  Ikípa  finna  oc  fór  fudr 
til  Damwrkr  á  fiand  Eiriks  kongs  Eymunay  hann  veicti  hö- 
num  HallandúX  yferférdar  oc  langíkip  ácca  reidalausj  Pio/iolfr 
Alít/on  íélldi  iarder  fínar  cil  íkipa  oc  vopna,  oc  Ibcti  HaraUd 
kong  cil  Damnerkr  um  hauftic  Haralldr  kongr  kom  at 
Jolum  cil  Éiorgyniar  oc  lá  i  Fioruvogum  um  Jolin,  leg- 
gia  f)eir  cil  bearins,   vard  pir  lícil  vidrcaka,  vard  Magnus 

kongr 
.    (x)  Fyrileiíioft.  3J3,    (ý)  fyaii  101*102,  (z)  any  Jkm.  101.  loa, 
(a)  Öftaauj^r.  356L 
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Orcades  cam  cmntatu  concefferat  Rögnvalldo,  valere  noluity  A.Ð. 
iUe  ennu  a  partibus  regis  Haralldi ,  anteqvam\  eorum  ccrhmercia 
prorjus  finirentur ,  firmiffifue  ftetit.  Magnas  Ö*  Hallvardus 
tresbyemesy  durante  adbmverbo  termconcoirdia^  Norvegiam 
regebant^  afiate  auteni  qvarta  in  Y'mk\í  conflixere ,  babebat  11^4 
tuntRexM^gíms  miiitumfereJexagintamiUiay  Haralldus  autem 
ývindecies  centum^  Comitabantur  hi  magnates  regetu  Harall- 
dum;  Kriftrodus  ipjius  fratery  Comes  Rögnvalldus,  Ingimar /fe 
Aíko,  Thioílulfus  iúii ,  &  Sölmundus.  Rcx  Magnus  vi^oriamy 
fufo  Haralldo,  reportavit.  Cecidit  ibi  Kriftrodus  nec  non  Ingi- 
mar;  feqventis  cantilena  autor* 

Gigantes  me  incitarmt 
tít  Fyrilcif  peterem; 
nun^atu  ercmi  pronus 
ad  pugnandmu* 
Me  mordebant  tela 
ex  arcUy 

futurum  eft  me  nunqvam 
Aíkum  venire. 

ISifxHaralIdus  orientcm  ver/us  navesjuas  in  yic&  f^ga  qvterebat 
b^  auftrum  verjusin  Ðaniam  delatusy  regem  Ericum  Eymunium 
convenit;  hif  in  ewnlMznáysiíprafeÚuramy  cmn  oáo  fine  in- 
ftrutuentis  navibus i  contulit.  "ThxoQxMas  A\\\  pradiorvfu  ven- 
ditcrmi  pretio  naves  bt  arma  covnparavitn,  ^  autuwmo  regem 
Haralldum  t  Ðania  reduxit'.  Haralldus  circdfejhon  Julenfe 
Bergas  devenit  ^  idem  in  Floruvogis  ad  anchoras  transegit. 
Fqft  Julia  urbem  navibus  adoriuntur  perparum  refiflentevL 

Y  3  Rex 
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Á.T>.  kongr  handcekinná  íkípi  fuiu  oc meiddr,  cxm  HáraUdrkoage 
^^35tok  tinder  fíc  land  ailc,  enn  um  voríc  epcir  endrnýiadí  Har 
raUdr  kongr  gíðfína  vid  RttugnvaUd  um  eyiar  oc  iarlsnaíh. 


!> 


Af  rádum  KoK 


ac  rád  ger|>i  Kolr  ac  (énda  menn  cil  Orkneyia  oc  beida 
Pál  iarl  ac  hann  gæfí  upp  hálíar  Orkneyiar  fem  Haralldr 
kongr  hafþi  gefíc  Raugnval/di ,  íkyldi  pá  oc  cakaz  vinacca 
med  peim  oc  heil  fí*ændíemi,  enn  ef  Pall  iarl  vamadi  peís, 
pá  íkyldi  pefíir  menn  ener  fömu  fani  á  fiuid  Frákarkar  oc 
Aulvers  Ro/iu  oc  bioda  hónum  heÍmÍQg  landa  vid  Raugn' 
valld  iarl  ef  |}au  vilidu  (ækia  med  hernaþi  af  Pali  iarle,  enn 
er  pefíer  komu  cil  Okrneyia  á  fund  Pál^  iarls  oc  baru  fram 
í'm  erinde,  |>á  íegir  PáU)2\\:  íkil  ec  cilkall  pecca ,  ac  l>acer  ef. 
nac  med  rádi  oc  langri  underhyggiu,  |>eir  fóccu ac pt?kiNoregt 
konunga  ac  hafa  ríki  undann  mer.  Nu  vil  ec  æi  pví  launa  ócru- 
nac  ac  gefa  ríki  micc  f>eim  manni  er  edci  er  nær  kominn  enn 
Raugnvalldr^  enn  varna  brodríyne  mínum  eda  íyftríýne,  I>arf 
her  ecki  lángc  um  ac  cala,  pví  ac  ec  man  veria  Orkneyiar 
med  ftyrk  vína  mínna  oc  fírænda  medan  Gud  ann  mer  lí^; 
ia  i>á  íendimenn  fitc  erinde  hvorc  þangac  mnndi  vera,  fara 
I>eir  á  brotc  oc  fupr  á  Petlandzfíörd  cil  Katanet^  oc  íva  fol>r 
i  land  á  fíind  Frakarkar  oc  bera  par  upp  erinde  fín,  ac  I>eir 
Kolr  oc  Raugnvalldr  iarl  biopa  I^eim  Aulfi  hálfar  eyiar  ef 
j>au  vilia  vinna  af  Páli  iarle;  Frakaurk  ívarar:  íácc  er  pac  ac 
Kolr  er  íþekingr  mikill,  oc  vícrlega  er  pecca  íéc  ac  leicahín- 
gac  afla,  pví  ac  ver  hofíim  ft^dafla  mikitm  oc  marga  ceing> 

damenn 
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Rex  Magnus  4n  meoefua  captus  ^  Ufus  efi^  Bex  vero  Harall-  a,  t>, 
dus  tottim  regnum  occupavity  infeqvente  autefnvere  in  Rögn-  *^35 
vaUdum  dono  coUatmn  Orcadum  prafeSuram  cuni  Cmnitis  ti- 
tulo  confinnavit. 


De  Confilíis  Kolii. 


K< 


loIus  con/ílimn  cepity  ut  fniffis  in  Orcades  legatisy  Cotnitevp 
Paulum  pojíeret  ut  dimidias  infulasy  qvas  Rögnvalldo  concef- 
feratRex  Haralldus  dederet^  £?*  eo  ?node  ofnicitiay  cum  integra 
fpnfartgvinitate  inter  eos  inciperet     Si  autem  Comes  Paulus 
detreéiarety  peterent  iidem  legati  Fraukarkam  ^  Aulvercm 
Roílam ,  ac  difuidium  cmn  Comite  Rögnvalldo  infularmny  mo- 
do  a  Paulo  armis  exigere  vellenty  offerent.     Cum  autem  in  Or- 
cades  delati  camitem  Paulum  convenirenty  fumnqve  negqtimn 
proferrent^  refpondet  iUe;  intelligOj  aity  pojiulatum  conjilio 
diuturnagve  ájhitiain/iitutumejfe]  convenere  de  boc  regesNor- 
ytgix  ut  regno  meprivarent;  nunc  iflain  fidelitatein  ita  retri- 
huere  nolo^  ut  regnum  ulJiy  qvi  nonpotioriy  qvam  Rögnvalldus, 
gaudetjurcy  cedamy  ex  fratre  autem  velforore  nepotem  arce- 
mi\  non  Ibngo  de  hisfermone  opus  efty  Orcades  enitn  a?nicormn 
^  cognatormn  auxilioy  donec  Deus  vitam  mihi  concedity  de- 
fendani^  hinc  legati  negotii  exitum  pravidentesy   difcedunty 
^  auftrmn  ^oerfus  in  finmfi  Petlandicum  ad  Katanefum  deveni^ 
witj  inde  in  auftrali  regione  Frakarkam  conveniunt  ^  ipfi  ne- 
gotia  exponunty  Kolum  nenjtpe  ^  Comite?n  Rögnvalldum  dimi- 
diam  diticmemy  modo  a  Paulo  vindicare  vellenty  iis  offere. 
His  refpondet  Frakarka,  verum  eft  qvod  Kolus  virftt  váldeja- 
fiensy  prudenter  qvo(pe  pravifum  bic  auxilimn  qyarere^  eog- 
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D.  A.  damenn,  ec  hefer  nu  gipta  Margretu  Hákonar  dottr  Mod- 
dadi  iarlí  af  Atjöklum  er  göfagztr  er  at  ættum  allra  Skota 
höfpingia,  (b)  Melkohnr  feder  hans  er  broder  Melkolfs  Skota 
kongs,  födr  Davtdsy  er  nu  er  Skota  kongr,  höfum  v.er  oc 
miöc  murg  íánnlig  tilkauU  til  ríkis  i  OrkneyiuTHy  enn  erum  íialf 
nockorer  rádamenn  oc  köllut  nockut  diupvitr ;  kemr  oís  oc 
ecki  allt  á  uvart  i  ufridum ,  enn  po  picke  mer  gott  at  eiga 
felag  vid  {>á  fedgafyrer  margra  luta  faker,  íkulu  per|>au  mín 
ord  fegia  peim  fedgum  at  ver  ólfer  manom  koma  til  Orkneyia 
annatfumar  at  midíu  íumri  med  her  a  hendr  Fi/iiarli,  ko- 
mi  Raugnvalldr  iarl  pá  til  motz  vid  oís  oc  látí  pa  deíla  um 
ftafn  vid  Pál  iarl ,  enn  ec  mun  i  vetr  draga  at  mer  lip  af 
Skotlandi  oc  Supreyiufu  af  íi'ændum  vinum  oc  mágum;  foru 
nu  íendimenn  auífa*  til  Noregs  oc  íégia  íva  buit  peim  fed- 
gum.     Penna  vetr  eptir  býzt  Raugvalidr  iarl  til  veftrferar  oc 
peflér  höfpingiar  med  hönum  Söhnundr  oc  Jon,  peir  foni 
um  fumarit  eptir,  oc  höfpu  frítt  lip  oc  ecki  mikit,  V.  íkip  < 
eda  VI;  peir  komu  dl  Hialtlandz  at  midiu  funiri  oc  frettu 
ecki  til  Frákarkar ,  pá  lögpuz    at  andvidri   ftór,  pá  Iðgpu 
peir  íkipum  finum  i  Alafund,  enn  foru  at  veizlum  um  lan- 
dit  oc  fögnudu  bændr  hönum  vel;  enn  pat  er  at  íegia  frá 
Frákaurk  at  hun  fér  um  vorit  i  Sudrey  oc  eflaz  pau  Aulver 
papan  at  lipi  oc  íkípum ,   pau  fengu  (c)  XII.  íkip ,   oc  öll 
fmá  oc  helldr  lítt  fkiput,   oc   nær  midiu  íumre  helldu  pau 
til  Orkneyiay  oc  æda  til  raótz  vid  Raugnval/d  m\y  íéramælt 
var,  oc  byriadi  peim  helldr  íeint,  par  var  Aulver  Rofta  höf- 
pingi  fyrer  pví  lipi  oc  var  hönom  ædapr  iarldómr  i  Orkneyimtty 
ef  pau  fengi ,  par  var  Frákaurk  i  för  oc  mart  hennar  íkuldalip. 

Bar- 

(b)  Metmare.  32J.     (c  XI.  101.  325. 
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matorwnenimtý  qffmam  mmuro  valewus;  nmc  tmptufu  dedi  A.D. 
Margaretam  Hsícoms  filiam  Coffuti  Moddado  de  Atjöklts,  qyi.^^ÍS 
gvoadgenus  ovmiHts  Sootorum  magnatibus  nobiliorefi;  Melr> 
kolfusj  ipfius pater,  frater  eftMe\ko\&f  Scotorum  RegiSy  pa- 
tris  ÐavidiS)  qvi  nunc  Scotíæ  rex  efi;  nobis  autem  ipfispotefias 
qvadofn  efit  profunda  etiam  attribuitur  fapientia;  Non  ofnmes 
hofiilitates  nos  ex  injþerato  fuperveniunt '^  trabunt  me  tameu 
wmlta  citmpatre  ^  filioin  confortium;  referatis  iBi  mea  ver- 
ba^  me  nentpe  £^  Aulfo-em  circa  medium  proxifiue  æfiatis  cum 
exercitu  contra  Cmnitem  Paulum  venturos  in  Orcadas,  fi  cofues 
Raugnvalldus  tum  adnos  veniat^  ^  cum  Comite  Paulo  praliuni 
gerat.  Ego  autem  per  byevtem  exercitum  ex  Scotía  ^  Hæbu- 
dis  a  cognatiSi  amicis  ^  affinibus  ad  me  contrabam.  ILec 
oriefítem  verfiis  in  Norvégíam  reverfi  /egati,  utje  babebant, 
patri  ^filio  annunciant.  Comes  Raugnvalldus  cmh  magnati- 
kus  Sölmundo  £?*  Jona  aditer  occidentem  verfusfe  parat  ^con- 
Jþicuo^  mm  autem  nmnerofo  exercitu^  naoibus  nempe  qvinqve  , 
velfex  fiipatur.  AUapfi  media  æfiate  ad  Hialtlandiam ,  nibil  i?  1 1 36 
Frakarka  audiunt^  unde  ventis  contrariis  impediti  naves  in 
Alafundum  appeUunt^  perregionem  conviviafreqventanty  ab 
incolis  cwngaudio  excepti.  'Referendmn  autem  de  Frakarka» 
ea?Uy  vere  in  Hæbudas  delatatny  militum  nec  non  navium  nu- 
mermn  cmn  Aulvero  auxijfe;  duodecifn  naves^  exiguas  onh 
nes  £?*  baudjufficienter  infiru£ias  obtinuere.  Frope  medimn 
afiatem^  Rögnvalldum,  ut  promijjian  erat  y  auxiliandi  animOf 
in  Orcades  tendunt^  ventis  nonprorjus  fecundis,  Aulfer  RoíU 
bujus  exercitus  ducem  agebaty  cui  ji  viHores  evaderetay  Cotnita- 
tus  in  Orcadibus  defiinabaturs  erat  etiam  ibidem  Frakaurk  ciim 
multisfuis  neceffariis, 

z  Præ- 
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Bardage  Páls  jarls  oc  Ölvers, 


á  vtir  ?áU  iarl  i  Hrolfsey  á  Veftnefi  at  Sigr^ar  i  veizlu,  oe 
er  hann  (þurdi  at  RðgnvaBdr  iarl  var  komiim  til  Hialtlandoty  |>á 
varocíþurc  at  herr  fafíiadiz  or  Suprey  i  hendr  hönum,  giördi 
jal!  I>á  ord  Kuga  i  Veftrey  oc  Porkatli  Fletti^  peir  voru  vicrer 
menn)  oc  mörgum  ödrum  gæpingm  ítefndi  hann  tíl  fín;  á 
þefl&ri  ftefíiu  leitadi  PáU  iarl  rápa  vid  vine  fína,  enn  pac  íyn- 
diz  ecki  öllum  einn  veg,  (umer  vilidu  láta  midla  ríki  vid 
adra  hvora>  oc  haá  ecki  hvaro  tveggio  i  moti  (ér,  enn  fu- 
iner  redu  at  iarl  íæri  yfer  á  Nes  til  vina  fínna  oc  vita  hvem 
aíla  hann  fengi  par;  fátt  iarl  ívarar;  ecki  vil  ec  nu  bioda  peim 
ríki  mitt  er  ec  fyniadi  {>á  þverliga  pá  er  þeir  leitudu  vel  eptir, 
|>icld  mer  oc  uhö  þingligt  at  ílyia  land  mitt  at  öUu  óreindu,  vii 
cc  þat  rád  taka  at  íenda  menn  i  notc  at  A6ia  líþi  um  allar 
cyiar,  förum  fíþan  i  mot  peim  Raugnvattdi  iarli  oc  látum 
{ipm  fveríá  til  ftáis  med  oís,  éðr  Supreyiftgar  komi;  var  pac 
rád  haft  íem  Pátt  iarl  villdi.  Sá  madr  var  pi  med  PaJe 
iarle  er  Sveinn  het  oc  var  kalladr  Briofireip,  hann  var  hird> 
madr  iarls  oc  metinn  mikíls  af  hönum;  hann  var  jaíhan  i  v^ 
kingum  um  fumrum,  enn  á  vetrum  med  iarli;  Sveinn  var 
mikill  madr  vexti  oc  ilerkr,  (d)  fvartr  oc  uhamingiuíámligr, 
hann  var  fom  miðc  oc  haQ>i  iafiiann  uti  (écit,  hann  var  ftafh- 
búi  iarls;  peflér  höfpingiar  komu  pegar  um  nottina  til  ?á/s 
iárls;  Eivindr  MeJl/rigda/imíKhÁfdi  íkip  alíkipat,  annat  hafpí 
Oiafr  (e)  Rólfsfon  or  Gáteksey,  pridia  hafpi  VorkeB  (f)  Flet- 
ier\  fiorda  Sigrpr  (g);  ec  fimta  ha^i  iarlj  peftiim  V.  íki- 

pum 

{4)  &artr.  om.  Fka,    (e)  Ul&fon.  lOT,  lOl.  333»  Hlírek^on  325. 
{£)  Flair.  32;.    ^)  ^ar  buandi.  ilnhalntmi.  32;. 
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Prælium  Comitis  Pauli  aim  Aulfere.    ^j^j. 


/mes  Paulus  in  Hro1&eiaVeftneíi<i;^Sigurduinf0m;/v/0/»> 
tereraty  cumComitem  Rögnvallduni  in  Hialdandiam  J!?vM(^/»- 
audiret;  Auditmn  eft  infinsul  exercitum  ipfimi  aggrejjknmt  ex 
Hæbudis  coUeSmu  adfoeniffe^  binc  Comes  Kugio  in  Veílreyia  £9* 
Thorkado  Flettío ,  qvi  viri  erantfapienteSy  nuncium  mittit  Ö* 
multos  alios  optimates  ad  fearcejfih  In  borum  conventu  Pau* 
lus  ab  arnicis  confiliuni  qvcerity  vermi  non  omnibus  eadern  vi- 
debantWy  alii  cunt  alterutroy  ne  uter^e  boflis  manerety  reg- 
fttiM  dividi  voluerey  alii  autetnfijaferey  ut  in  Neíum,  expertw 
Tus  qvid  inde  auxilii  reportarety  Comes  trajiceret*  Regerit 
bis  Cömes?9XÚmy  nunc  iis  Regnum  meuniy  qvibusy  cmu  paca- 
te  expetebanty  præfrade  denegaviyjþonte  offere  nolo;  videtur 
mibi  etiam  wagnificentia  incongrumúy  omnibus  inexpertisy  re* 
gioneftt  meam  fuga  deferere;  capim/t  confilimn  mittendi  noífe 
bacper  omnes  infulas  exercitunt  coUedwos;  Rögnvalldo  exindi 
obviofu  ibimusy  cmn  ipfo  anteqvam  vettiunt  Hæbudenfes  ulti* 
vta  tentatmi.  Id  qvod  voluit  Comesy  confílium  captunt  eft*  Co- 
ntitabatur  twn  Comitem  Paulum  vir  nontine  Svdnn ,  cognontini 
Bríoftreip,  CofHitis  fatettes  ^  ab  ipfo  bonore  babitus ;  piratiae 
qvavis  aftate  vacabaty  byemibus  apud  Contitem  transaófis; 
fuit  ifie  ftatura  ingensy  robuftuSy  nigery  if  infortunatusy  ma- 
giam  adfnodunt  exercuerat  ^  necroftumtia  diu  operam  dederat; 
contitis  proreta  erat.  Veniunt  ftatini  ad  comiteni  Paulum  ea- 
dem  node  magnatesy  Eyvindus  Melbrigdi  iilius\  in  navi  onmi 
ex  parte  inftruda;  fecwtdant  ff^nvwtCHaus  Rolfi  de  Gareksey; 
tertiam  Thorkeli  Fleectír;  qvartam  Sigurdus,  qvintani,  ip/e  Co* 

Z  2  ffies 
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A'D.  ptttn  heOdii  þeír  tíl  (h)  Hrólfseyiar  oc  kómti  þðr  (í)  om 
IloOjiptgQ  um  íblar  íecr,  ávóix,  pá  líp  cil  hans  um  nottina,  enn 
íkipin  fenguz  ecki  fleiri;  peir  ætludu  um  daginn  epteif 
flt  fígla  cii  tííaltlamiz  i  moti  þeim  UaugnvaUdi  iarlí, 
enn  um  morguninn  er  íbl  var  (kamc  farin,  komu  þeir  menn 
til  ?als  iarls  er  íéet  kvoduz  haíá  fára  lángíkip  funnan  af  Fet' 
hndz  fyrdí,  kvoduz  æi  víta  hvorc  cí  voru  XIL  edr  X.  peir  iarl 
I>ottuz  vita  ac  þarmundi  &ra  herr  Frákarkarj  badjarlpá  róa 
imotpeim  fem  hardaz;  þeir  Oiafr  oc  Sigrpr  bádu  at  fárít 
værí  comliga,  íagþí  ac  1<I>  mundi  cil  (>eírra  koma  á  hverri 
íl'unduy.  oc  pi  er  þeir  voru  auftr  fr»  Tannfiárunejiy  íigldu 
t>á  lángíkipin  auflan  fifa  (k)  Mula  oc  voru  Xll.  faman;  peir 
iarl  Ceíngdu  þá  faman  íkip  f  n;  þá  kom  cil  hans  Er/ingr  bondí 
af  Tann/harune/Í  oc  íyner  hans  oc  budu  hönum  lip  íicc,  pi 
liöfþu  þéir  fva  þraungc  á  íkipunum,  ac  þeir  þoccuz  ecki 
mega  íleírum  mönnum  vid  koma;  bac  iarl  þá  krling  ílycía 
9C  þeím  gríoc  medan  þeir  mxccí  fyrer  öfridí,  oc  pi  er  þeir 
höfpu  umbuiz,  komu  píínAulfer  oc  greiddu  atrodr,  oc  höf^ 
pu  þau  liþ  ileira,  enn  íkip  fmærri;  Aulfer  hafpi  íkip  mikíc 
Dc  lagþí  hann  því  at  íkipe  iarls  oc  var  þar  hin  hardaíla  orro- 
fta;  Olafr  Mlfsfon  lagdi  fi'am  íkip  íitc  at  hinum  fmærflum  íkí- 
pum  ÓlfetSy  oc  hraud  hann  á  íkammri  fhindu  þriu  íkíp  Aul- 
fers'j  Auífer  lagdi  fva  faíl  ac  íkipi  iarls  ac  frambyggiar  allir 
hrucku  apcr  um  íiglu,  þá  eggiar  Aulfer  faíl  menn  fína  cil 
upp  göngu  oc  hleypr  fíalfr  or  lypcingunne  oc  fram  i  íkipic, 
oc  gengr  fealfr  fyrftr  upp. 

Sveinn.  Briofireip  var  fremftr  allra  iarlsmanna  oc  bar: 

diz  allraufkliga; .  iarr  ^  nu  ac  Aulfer  er  uppkomin  á  íkipic 

.     .  ...  *  oc 

(h)Hro%af.  jiy.     (i)  <Jmta  ipm,  Vijþert  £ei  ^ovíí.  jaj.    (k)  UmU 
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ntes  babebat.  Has  e^inqve  naves  ð^Hronejam,  eodefnvefperi  A.  Ð. 
circa  occafmn  folis  venientesy  deducunt.  Noíie  feqvente  con-  *I36 
fiuit  ad  coffiitem  exercitusy  navimn  autetn  pluriufn  cqpia  non 
dabatur.  Hialdandiam  pofi  petendo ,  Corniti  Rögnvalido  obviam 
ituri  eranty  mane  autefn^  ubifoi  nuper  ortusy  veniunt  ad  cofni^ 
tcin  Pauliiui  qvi  ex  aujhali  finu  Petlandico  produci  naves  longas^ 
nefcii  utrwn  duodecem  an  decem  fuerint^  fe  vidifje  indicant. 
Comes  Paulus  exercitmn  Fraukarkæ  ibi  ire  pro  certo  babensy 
jubet  ut  qvam  flrenuiffiine  navibus  ei  obviam  tendant;  Olaus 
cmn  Sigurdo  lente  iri  rogaty  dicens  exercitum  hora  qvavis 
adeos  venturum.  Cmn  ab  oriente  Tanníkaruneíi  effent^  naves 
longæ,  nmnero  duodecemy  e  oriente  Mulii  naviganty  unde  cmnes 
cum  fuis  naves  conjungit*  Venit  tum  ad  emn  cum  filiis  colo- 
nus  Erlingus  de  Tanníkaruneíb,  /uam  opem  offerens^  tmn  tuh 
ves  militilus  adeo  ovufia  erant  ut  per  anguftias  plures  adbiberi 
non  poterent ;  rogat  hinc  Comes  Erlingum  cmn  fuis^  ut 
lapidesy  donec  per  hofies  licety  advehat.  Cmn /e  praparaffent^ 
Aulverö*  Frakarka,  venientesy  congrejfum  remis  ftatim  acce^ 
leranty  militmn  nmnero  majores^  navibus  auteni  minoribus 
inftruéfi.  Aulver  navem  habebat  magnamy  qvam  ad  comitis 
applicaty  acerrimo  pralio  incipiente.  Olaus  Rolfi  navibusfuis 
contra  minores  KxAw^ris  naves  produ&isyubi  magnmn  altitudinis 
navimn  erat  difcrimen^  tres  earundem  brevi  evacuat  Aulver 
firenue  adeo  navem  Comitis  aggreffus  eft  ut  omnes  in  prora 
conftituti  ad  malum  usqve  retruderentur;  tuncfuos  ad  a/cenfio- 
nem  follicitat  AvAwtv  ^  ipfe  e  praftega  puppis  in  proram  decur- 
rens  primus  afcendit. 

Sveinn  Brioftrei'p  inprima  acie  fortiter  cotifitxit\  anim^ 
advertit  interim  Comes  Aulverem  navem  ingreffum  cfie  ^ 

Z  3  fuos 
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A.  D.  oc  eggiar  na  {s&  fína  menn,  leypr  nu  or  lypdngunne  oc  (ramí 
^^S^lkipit,  oc  l>á  er  Ölfer  fer  fat,  preif  hann  upp  fletti  íkepta 
oc  fleyger  til  jarls  oc  kom  á  íkiðlldinn  oc  fell  hann  |>^ar  á 
þiliurnidr,  |}á  var  óp  mikit,  i  pví  bile  tok*  Sveim  Brio^eip 
upp  ftein  mikínn  oc  ileigdi  til  OJfers  ok  kom  fyrer  brioft  hö' 
oc  vard  höggit  íVa  mikit  at  hann  fell  pegar  utbyrdis  oc  í  kaf, 
hans  menn  gátu  tekit  hann  oc  drogu  upp  i  íkip,  oc  viíTii  menn 
ecki  hvort  hann  var  lífs  eda  daudr,  pá  hlupu  fumer  til  oc 
hiugg^  tengílinoc  vilduílyia,  pá  voru  ofanrekner,  aller  ólfers 
menn  af  íkipe  íarls,  toko  peir  pá  at  flyia,  enn  pa  let  engi 
íem  heyrdi  hvat  hann  mæltí:  iarl  rak  pá  flottann  auífar  umRofsey 
oc  Raugnvalldzey  oc  íva  á  Petlandzfiörd,  áró  pi  i  flindr  med 
peim,  íhýr  iarl  þá  aptr,  oc  parerpeir  höfpu  baríz  láguaud 
flmm  íkip  Auhers ,  tók  iarl  pau  oc  íkipapi  pau  fínum  mön- 
num;  &uftudaginn  var  baríz,  enn  um  nattina  leet  íarl  búa 
flcipinn,  íáfíiadíz  pá  til  hans  flðldi  lips  oc  tva  langíkíp,  um 
morgininn  haf{>i  hann  XII.  ikip  oc  öll  vel  íkiput;  laugar* 
daginn  íigldi  hann  til  Hialtlandz  oc  kom  á  uvarr  peím  er 
gættu  íkipa  RaugnvaUdz  iarls,  let  ?áU  drepa  mennina,  ena 
tók  til  fín  íéit  oc  ikipinn;  um  morgininn  kom  peim  liða^- 
valldi  iarli  nioíh,  hlaupá  peir  pá  íaman  oc  haá  bonda  M- 
nat  mikinn,  foru  fípan  o^n  til  flirandar  oc  eggiar  pá  Pál  íarl  at 
.  ganga  á  land  oc  beriaz  vid  fíc,  enn  ?áll  íarl  trudi  ecki  HiöUtum 
oc  vildi  á  land  ganga ,  enn  baud  at  peir  íkyldu  íi  (ér  íkip  oc 
berduz  á  íkipum,  enn  peir  Raugnvalidr  iarl  Í5  at  peir  fen- 
gu  engi  íkip  á  Hialtlandi  íva  at  peim  væri  pat  færi,  oc 
íkildu  peir  vid  fva  buit;  foru  peir  Táll  iarl  til  Orkneyia, 
enn  peir  Raugnvalldr  iarl  voru  á  Hialtlandi  um  fumarít, 

enn 
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icfs  bortatur  ac  e  tahulatopuppis  in  nanemfi  profipit^  qvo  vi/b  A.  D. 
Aulvcr,  haflam  amentataniy  celeriter  arreptafHy  ad  cwiitem^^i^ 
mittiti  clypeum  offendens  y  qpi  intalmlatumftatim  decidity  in- 
genti  inde  vociferatione  orta,  Sveinn  Brioftreip  eodetn  monun' 
tOt  wagnæ  molis  Jaxo  affmnto^  petit  pe&us  Aulveris  tanto 
iSuy  ut  e  f/avirepente  excidens^  aqvis  inmiergeretur ;  áfuis 
verOf  qvi  emn^  nefcii  utrum  vivum  an  ntortunm  excipere  pO' 
tuercy  in  navem  retraberetm;  bincqvidam  accurrentes  copw 
hs  præfcindunty  fuga  fe  datmi,  Aulveriani  infímul  e  navi 
eomitis  expeíluntur ,  qvos  fugam  capejcentes  Ö*  tuncfe  ejut 
A>erba  non  audire  Jttftulantes y  Aulver,  ne  fiigianty  rogat*  Co- 
mesorientem  verjusjecundum  Rofley,  ab  oriente  ejusdeniy  €3* 
Rögnvalldsey,  indeqve  in  Jinmu  Pedandicum  fugatis  inftatf 
beic  afe  distraSis.  His  peraSis  revertitWy  ubi  vero  conflixe'  • 
rant  qvinqve  naves  Aulverianæ  evacuata  refnanebant\  in  fvat 
aj/itnitas  comesjuos  dtsponit,  Die  Veneris  pralium  conmiijpeni 
efty  verumfeqventenoóienavescomesinfiruicmatj  nmnerqfitt 
tmn  prater  duss  naoes  longas  ad  eum  congregatm  exercitus; 
/eqventis  diei  tftane  duodecim  naves  babetyfingulas  bene  inftru- 
íias.  Die  fatumi  ad  Hiakiandiam  navigandoy  eos  qvi  naves 
Comitis  Rögnvalldi  cvftodierefecurosfupervenit  &*  occi^cmaty 
snvœs  asUem  cum  pecuniis  capit.  Rögnvalldo  pofiridie  fftane 
hac  innotefcunty  unde  concurrendoy  ingenti  incolarnnt  tmba 
íolUSa,  ad  Jittttsje  proripiuttt  &*  canútem  Pauium  cuntfuis  ut 
eertaturm  exjcendaty  provocant;  iUe  autemy  Hiaildandis  non 
eonjidensy  in  terram  exjcendere  noluity  fed  conditionem  obtu- 
lity  ut  in  navibusy  fíbi  acqvijitisy  praliarentm;  Rðgnvall* 
ám  autem  cum  fuisy  ut  audendmrt  ejfety  naves  in  HialdandiA 
comparari  non  p^e  videbatyUnde  re  itaaHa  disjunguntury  ro* 
mite  Paulo  in  Orcades  redeunte;  Rtignvaildus  autevt  amjids 

in 
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D.  A.  enn  fluttuz  til  Noregs  um  hauftit  med  ymfum  kaopmönnnm» 
líJ^oc  potti  i>eirra  ferd  hin  hædilígizta;  enn  er  Raagnvalidr  iarl 
kom  heim  auftr  oc  peir  íiinduz  fbdgar,  íþurpí  Kolr  hvert 
Raugnvalldr  yndi  iila  vid  íérd  fína,  hann  fvarar  óc  let  íitc 
crinde  helldr  uvirpiligt;  Kolr  ívarír,  ecki  picki  mer  fva, 
mer  picker  mikit  atgert  cr  Hialltar  eru  viner  ydrer  oc  be- 
tra  íárit  enn  heima  fetit;'  Raugnvalldr  fvarar,  ef  {>u  lofar 
þeflá.  íáur,  'pi  mun  vera  annat  hvert  at  pu  muner  uvandari 
at  vorum  lut  enn  ec  hugpa  edr  pu  mant  fíá  pá  luti  í  vorri 
íérp  er  ver  hugíum  ecki  eptir,  vil  ec  nu  giama  at  pú  íiáer 
rád  fyrcr  ofs  oc  verder  fiálfr  i  ferd  med  oís}  Kolr  fvarar; 
ei  íkal  nu  bæpi  gera  at  audvdlda  allt  fyrer  per  enn  ^oma 
íealfr  hvorgi  nærr,  man  ec  vilia  miöc  raihum  rádum  íiram- 
fara  peís  at  ec  halla  ecke  ydrum  fomai  Raugnvalldr  (varar, 
giarna  vilium  ver  pínum  rádum  firamfára;  Kok  ívarar,  pac 
cr  hit  fyrfta  rád  mitt  at  pu  gerer  ord  til  Harallds  kongs 
oc  annara  viha  pinna  at  |>eir  fái  per  i  vor  lip  oc  íkip  tíl 
veftrfárar,  enn  ver  drögum  at  oís  allann  afla  pann  ver  fáum 
i  vetr  oc  rádum  fva  til  i  annac  íinn  at  annat  hvert  íe  at  ver 
faum  eyiamar  edr  leggiom  J>ar  eptir  ella;  pat  býr  mer  í 
(kapi  íeger  Raugnvalldr  iarl  at  fara  ei  margar  flflcar  íém 
peíH  er  ver  fórum  um  rýd,  ætla  ec  pac  fleftum  i  hug  er 
nu  forum. 

Rádagerd  f  eirra  Raugnvallds  jarls. 

Láll  iarl  fór  til  Orkneyia  eptir  pac  er  hann  hafpi  cekit  íkip 
peirra  RaugnvaJldz  iaris,  hann  áttí  pá  at  hróía  míklum  (igri, 
hann  tíafpi  vinabod  mikíc  oc  baud  cil  fín  gasdingum  fínum; 

pac 
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mHiáhlandia  afiat^ntran/igity  cujusynee  nonfociormi^Jeqoen*  A.  D. 
U  autmmo  in  Norvegiam  a  variis  mercatorilnts  transve^ormu,  H  3^ 
sxpeditiofwmio  ludibrio  babenda  videbatur.  Catermi  Köga- 
valldus  orientern  verfus^  donmn  redux^  cwn  patrew  conve- 
nirety  futerit  Kolus  an  iterjmtm  agreferrety  cui  itte  rejþondetf 
indigitando  negotium  ignominia  non  carere,  Regerit  Kolus, 
non  ita  cenfeo,  videtur  mibi  enrm  magni  momenti  res  a^acum 
Hialltlandi  vejhrifint  amici;  praftat  etiafn  iter  manfioni  domi* 
EefpondetRö^vfl&dm,  fiaity  iter  boc  íaudasy  eriiliiterutrum 
gvod  wftrani  rem  mea  opinione  minus  cures,  aut  res  in  noftro 
itinere ,  qvibus  non  attendimus ,  videas ;  jam  ut  confilHs  profpi- 
£ias,  &*  ipfe  iter  nobiscumfufcipias  defidero  ;  regerit  Kolos ,  non 
eftjam  íjvod  utrwnqve  faciendwnfity  omnia  nejnpe  tibi  facilia 
effe  affererCy  verum  in  omnibus  procul  abeffe;  tenax  admodum 
ffjeorum  confiliofwn  ero  én  iis  qveis  veftrum  bonorern  non 
éebilitem;  Re/pondetKögavsSLánSy  lubentes  tua  conJUia  Jeqvc' 
viur ;  addit  porro  Kolus ;  confiliorwn  meorum  primwn  eft  ut  nun* 
tiwn  mittasregiYi&rsXiáo  nec  non  aliis  tuis  amicisy  petendOy ut, 
ewnexercitUy  naves  tibifeqœnti  vere  ad  iter  occidentem  verjits 
tradanty  nos  autem  vires  y  (pascunqve  bac  byeme  ^JJwiusSy  col' 
ligamus  ^  ficfecunda  vice  aggrediamwy  ut  eveniat  nos  infitlis 
potiriy  fin  minus  ibiftratos  jacere,  Eft  mihiy  ait  Rögnyalldus, 
animusy  nonntultas  talesy  qvalem  pridem  emenfi  fietnusy  qvofn 
plurimis  memorúe  barereputo ,  expeditimes  fufcipere. 


C 


Confultatío  Comitís  Rögnvalldi. 


'ow/^f  Paulus,  po/?<7Vdw;  XMFV^f  Rögnvalldianas  ceperaty  in  Orca- 
des  reduxy  infigni\viðoria  triumpbans y  ad  iautum  qvodinftituit 
conviviumy  cutu  amicis,  optimates  Juos  iiivitat,      Confilium 

A  a  '    captutn 


186  ORKNEriNGA   SAGA 

Ð.  A.  |>ae  var  rád  tekic  ae  hlada  vica  i  Fridareyy  íkyldi  par  eOdi 
^^^^í  íli  cf  hen  veri  íen  fara  fra  Hialtlandiy  pá  var  annarrvi- 
ci  á  (1)  BSnarsey  oc  fva  á  íleirum  eyium,  íva  ac  (iá  mæcci  um 
dlareyar,  (kyldí  Vorfteinn  íbn  Hávards  GumafonarhzBíRí' 
narsey,  enn  Magnus  broder  hans  Sandey^  enn  £»^/  Veftrey; 
Sigrpr  i  Veftnefi  Hrolfsey',  Olafr  Hrolfifon  for  cil  Katanesi 
Dungulsb^Cy  oc  hafpi  par  yfirfokn;  Vatpiofr  íbn  hans  bio  pá 
i  (m)  Stiömsey*  Táll  iarl  veicci  l>á  giafir  fínum  mönnum  oc 
hecu  pá  aller  hönum  (inne  vinacra  fullkominne;  hann  hafÞi 
fiöhnent  um  hanílic  par  cil  er  hann  íþur{>i  ac  peir  RaugnvaUdr 
iarl  voru  i  broccu  aí  Hialtlandi ,  var  páí  eyiuiii  tíÞinda  lauft, 
oc  leid  (va  fram  ac  Jolum;  Pdll  iarl  har|>i  |>á  Jola  bod  mikic 
oc  efíiadi  til  ac  bui  fínu  |>ví  er  var  i  Járfiöru  oc  baud  pángat 
mörgum  mönnum ;  pangac  var  bodic  Valpiofi  Olafsjyni  (n) 
or  Straumseyi  enn  peir  foru  X.  i  ceinasringe  oc  cýnduz  aUir 
i  Veftfyrdi  ac^gadag  Jula,  oc  |>occi  pac  mikil  cípinde,  pvi 
1A.  Valpiofr  var  manna  bezt  mannnadr;  Ok^  ^der  hans  haQ>i 
(veit  mikla  á  Katanefiy  t>ar  voro  fyner  hans  Sveinn  oc  Gunni, 
oc  íýner  Grims  or  Svineyy  AsbiSrn  oc  Margapry  ener  vaík* 
ligzcu  menn,  peir  fýlgdu  jafhan  Sveini*  Þac  var  prim  noccum 
fyrer  Jol  ac  Sveinn  Olafsfon  var  roinn  cil  fííka)  Asbiöm  oc 
Margapr,  enn  Aslfif  husfíreya  oc  Gunni  íbn  peirra  Olafs 
voru  farín  cil  heimbods  íkamc  i  brocc  cil  vina  fínna,  enn  um 
nátcina  epccr  kom  Aulver  Rofta  i  Dungalsba  med  fveic  pá 
er  hann  hafpí  hafc  um  fiimarit  i  Víking  og  tok  hus  á  Olafi 
Rolfsjyne  oc  báru  pegar  elld  at  oc  brendu  hann  inne  vid  (ecca 
mann,  enn  leifdu  ðdrum  ucgöngu,  peir  coku  allc  Iau&  fé  oc 
fbru  í  vid  fva  buic  i  brocc  3  fípann  er  Sveinn  kalladr  Asleifarfon', 

hann 

.    (1)  i  Armansey  325.  (m)  Stríaasey.325.     (n)  onUtHidm, 
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eaptwnefty  at  pbarur  mFriúsírey  exftrtteretur,ignt  accendettdOy  A.D. 
Ji  exercitus  ab  Hialdandía  venite  conjþiceretur ,  deftinatus*  Ex- 1 1 3^ 
fiitit  timi alter  inYimarsGY ;  itainpluribusinjulis^  ut'perjin' 
gulas  videri  pojfet,  Cuftodiret  Rinarseyam  Thoríbeinn  Havar- 
di  Giinnii  filiuSf  ejus  vero  Jrater  Magnos  Sandeyam;  Kugios 
autefn  Veftrey.  Sigurdas  de  Veftneíi  Rolíseyam.  Olaus  Rolfi 
Ðungulsbæum  in  Kataneíb  fe  contulity  prafe&uram  territorii 
retinens;  Waldiíolfus  ipfíus  JHius  in  Stiómsey /»//;  habitavit* 
Coffies  Paulus  tunc  fuos  donis  ditavity  itHegram  mnicitiam  ipji 
prontittentes;  boc  autumnoy  ifoð^rRögnvalldum  ^jrHíaltlandia 
difcefjijfe  audivit,  freqœns  erat,  Tum  adfefiutn  usqve  Julenfe 
in  infulis  nova  non  acciderwtí.  Comes  Paulus  tunc  adlautum 
per  Julia  deftinatOy  ex  viSicatione,  ^am-Joríu>rxbabebat, 
Junttu,  convivium^  magnmn  convivarum  nunierutu  invitat; 
invitatus  WakhiofiisOIai  de  Straamsey  cum  novem  Comitibus  in 
deceviremi  die  parafceves  Juliorum  in  Veftfíordo  undis  abforb* 
tus  efty  qvi  cafus  magni  monienti  ieftimabatur,  Walthiofus^xiln'i 
artibus  alios  anteceUebat;  pater  ipfius  Olaus  ingentem  cobor- 
tc?n  in  Kanneíb  habuit;  erant  ibidefu  ipjius  filii  Sveinn  Ö* 
Gunnius,  nec  non  filii  Grimi  de  Svíney  Asbiörnus  Ö*  Marga- 
dus,  virifortijfimiy  qvi  Sveinem  jugiter  comitatijimt*  Sveinn 
Olai  forte  tribus  ante  Julia  no^ibus  pijcaturus  cum  Asbiörno 
^  Margada  remigaveraty  mater  Jaruilias  autem  Asleifíi,  cum 
filio  Gunnio,  apudamicos  nonprocul  conviviwn  adierat;fe(pen' 
te  vero  noéíe  Aulfer  Rofla  cum  coborte,  qva?n  piratica  pet  afior 
te?n  adhjbuerant ,  Ðungalsbænm  venit  ^  Olaum  Rolfí  adibus 
inclttfum  intercipiendo  ac  ignent  tei^is  fuggerendo,  ipfmu  fex- 
tuiu  concre?nat ,  exeundi  venia  reliqvis  concejja,  Svcinnexinde 
Aslci^filius  appeUatus  eft;  Redux  ifie  domutn  die  ante  JitUd 

Aa  2  pnepa- 
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•A*  i>.  hann  koro  heim  at^ngadag  fyrer  Jol  oc  fbr  pegar  nordr  á 
^^S^Petlandsfiördy  komu  am  midnætcí  i  Svefhey  til  Grims  födr 
peirra  Asbiarnar,  fteig  Grimr  á  (kip  med  peim  oc  íhitta 
peir  Svein  til  Skalpeids  -á  Knarrarfiadi  j  ArnkeU  het  madr 
er  i>ar  bió  oc  íy-ner  hans  Hánefr  oc  í/g-rl^r  j  Grhnr  oc  {)eir 
íédgar  fíioru  padan  aptroc  gaf  Sveimt  Grtmi  fii^rguU^  þeír 
Hánefr  oc  Sigrpr  fylgda  Sveini  í  JórfiörUy  par  var  S'w/i}/ 
vel  fagnat,  fylgdu  menn  hönum  til  Eyvindar  Meltrégpm 
íunar  frænda  íins;  enn  Eyvindr  leiddi  5*1;^/»  fýrer  ?ál  iarl 
^oc  fagnar  FiiSf  iart  hönum  vel  oc  firetti  at  típindum;  Sueinn 
&g{>i  lát  födr  fmsy  iarl  let  illa  yfer  |>ví  oc  kvat  miöc  af  fec 
kidt  hai^,  baud  hann  Sveine  med  íér  at  vera>  Sveimt  packadi 
iajrli  bod  útt,      - 

Sveínn  drap  Sveín* 

ptfr  þat  fora  menn  tð  aptan&ungs;  |>ar  var  mikill  hn- 
febær  oc  ftod  1  hallendí  oc  var  brecka  á  bak  huíum»  oc  pi 
er  á  kom  leítit  var  fyrer  oízn  Aurridafiördr ,  áhönumli^r 
(o)Damiseyy  par  var  kaílali  i  eyiunne  oc  gættí  Í5  madr  er 
(p)  Blánn  het,  íira  Porfieins  á  Flydrmefi'y  par  i  Jorfiöru 
var  dryckiuíkali  mikiU  oc  voru  dyrr  vid  eyftra  gafhlad  funr 
nan  á  hlidvegg  oc  ftod  kirkia  dýrlíg  fyrer  íkála  dyrum  oc 
nídr  at  ganga  til  kirkionnar  íni  íkalanum,  enn  er  ínngeck 
i  íkálann  var  á  vinftrí  hönd  hella  mikil,  enn  fyrer  innan 
aulker  bæpi  mörg  oc  ftor,  enn  í  gegn  utidyrum  var  ftofe; 
pá  er  menn  komu  íei  aptan&ung  var  mönnum  íkípat  i  íætí> 
let  iari  Svein  Asleifarjon  íitia  et  næfta  fer,  innar  firá  iarli  íát 
5=1;«»»  Briofireip  et  næfta,  enn  pá  J'ow  frændi  Sveins  Brioji- 

reips, 

(o)   Daunsey*   loi.  102.  333.     (2)  Bláni.  333.  loi.  102. 
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præparatcfio  y  Pedandsfíördatn  boreaniver/usfeft(tím  tmfcrt^  A.Ð. 
&*  n(^e  in  Sveíhey  ad  Grimuin  Asbiörni  nec  non  fratrunt  ejus  ^  ^  S^ 
patrem  perveniti  cum  bis  Grimas  navew  afcendtnsy  Sveinera 
«/Ska]^ydum  Knararílaftos(/^^i&//;  hxT^i€lX  nmten  eratvirot 
qvi  ibi  cumfiliis  Hanefo  &*  Sígurdo  babitabat*  Grimo  cum 
filiis  inde  revertenti  Sveinn  annulum  aurevm  dettit.  Hanefbs  £^ 
SigurdusSveinemJorfiöramcof!»//<i//^»/;  bicibidem  bilariter 
exceptusad  cognatum  Eyvindum  Melbngái  filium  deducitur,qvi 
ip/i/m  comiti  Paulo  /t/iit,  busuaniter  exceptwuy  novafcifcitatuit 
Sveinn  obitm/ipatris  indicát,  qoem  ægreferens  Comesje  admo- 
dum  in  caufafuijfe  afferity  adje^a  invitatione  ut  Sveinn  (^md 
ipfiim  cmmwraretur  y  pro  qpa  invitatione  iUe  grates  perfolvit^ 

Sveínn  Sveinem  occidit 

Jl  o/?  bac  aét  cantum  itur  vefpertinuni;  erat  biccobterentiumadi- 
wn  multitudot  in  loco  decJivifita,  pone  <edes  clivus,  cujus  coUicu- 
lus  cm/ifupefaretury  obvius  íraíUrridafiordus;  in  bacfita  efiDor 
misey,  inqva  cafiellmu  exfiruSimUy  virnomine  Blánn,  j?//»xThor- 
fteinis  de  Flidroneíb,  cufiodivit.  Jorfioræ  ingenserat  triclinimih 
cujusapudorientemjþe^antejuparietefu  transverfmu  inpariete 
meridiem  verfusfores,  antebas  tefnplmu  eratpretiofmuy  inqvod 
á  cubicuh  defcendendmu;  vermu  cum  indiverforimu  introiretuTj, 
a  manufinifira  ingenspetroy  intrá  verovafa  cerevifiarum  fuulta 
ingentiay  aftforibus  oppofitmu  triclinium.  Cmuacantu  vefper- 
tino  redeuntes  infedes  difpwerentur ,  íro///ej  Sveinem  Asleifæ, 
intrafe  pbi  proximmu  federe  fecit ,  fedföfes  verfus  Comiti  pro- 
xifuus  fedebat  Sveínn  Brioflreíp,  inde  vero  Jopaá  cognatus 

A  a  3  Sveiiiis 
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A.D.  reips,  pé  er  bord  voru  upptekinn  koma  mennpeirer  fögdu 
ySódrucknun  Vaipiofs  Olafsjonafy  ocpotti  iarli  þat  miki!  típinde; 
t>á  bat  iarl  at  engi  íkyldi  íegia  Sveim  Asleifarfyni  am  Jolin, 
oc  kvat  hðnum  þo  ærit  mart  til  áhyg^íu,  oc  um  kveldit  ec 
menn  höfl>a  druckit  geck  iarl  at  fofa  oc  fleftír  menn,  enn 
Svein  Brioftreip  geck  ut  oc  fat  uti  um  nottína  epter  venia 
iinne,  oc  um  natdna  fto|>u  menn  upp  oc  hlýddu  tí|>um,  oc 
eptir  hámeflu  gelngu  menn  til  borda;  Eyvindr  Meihrigpa-^ 
Jbn  hafþi  mefl:  forrád  á  veizlunne  med  iarie  oc  iat  eckiupp; 
íkutilfveinar  oc  kertifveinar  ftodu  fyrer  bordi  Jarls,  enn  Ey- 
vindr  íkeinkti  peim  nöfíium  fítt  ker  hvorum  peirra;  pi  potú 
Sveini  Briof^eip  Eyvindr  íkeinkia  hærra  í  fítt  ker;  enn  taka 
fyrr  vid  enn  Sveinn  Asleifarfon  hafþi  druckit  af  fínu  keri 
oc  kallaþi  Sveinn  drecka  fleituliga,  par  ha%>i  lengi  verit  Btt 
med  |>eim  5*^«»/  Briofireip  oc  Oiafi  Hrolfsfyne  oc  fva  peim 
nöfnum  fípan  er  Sveinn  Asleifarfon  proíkadiz;  öc  er  dru- 
ckit  hafpi  veric  um  ftund,  pá  var  íarít  tíi  nonu,  enn  er 
menn  komu  inn  pá  var  mælt  fyrer  minnum  oc  druckit  af 
hornum,  pá  villdi  Sveinn  Brioftreip  íkipta  hornum  vidnafha 
finn,  t>otti  pat  vera  lícit;  Eyvindr  vatt  pá  miklu  home  i  hönd 
Sveini  Asieifarfyncy  ocbaud  pac  naftia  fínum;  pa  xúéi'^T.Sveirm 
Brioftreip^  oc  mælti  fyrer  munne  íér  fva  atnockorer'menn  heyr- 
du  oc  fva  iarl;  Sveinn  mun  5'w/«/ at  bana  verdaoc  5?;«»  íkal 
Sveini  at  bana  verda ;  peflu  var  á  dreif  (q)  drepit;  var  nu  druckít 
allt  éraman  tii  aptaniáungs,  oc  er  iarl  geck  ut,  pa  geck  Sveinn 
Asieifarfon  fyrer  hönum,  enn  Svein  Brioftreip  íat  eptir  oc 
drack,  enn  ér  peir  komu  fram  i  aulftofuna,  kom  Eyvindr 
cptir  peim  oc  brá  Sveine  á  eimnæli;  hann  íþurpi;  heyrder 
pu  hvat  na&i  pinn  mælti  pa  er  pu  hafder  bodit  hönum 

hömit; 

(q)  drifit.  lOl. 
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Sveinis  Brioftreíp.     Poji  canaftí  venere  qvi  Jonam  Olái  undis  A.  D. 
fubtnerjum  referebant,  cujus  interitwtt  ægre  lcoum^  ComeSt  ^'3v 
neqvis  per  Julia  Sveini  Asleiíx  indicarety  rogat,  adjiciens  ilii 
nibilo  minusfat  fore  curarunt.     Vefperi ,  pofi  qvant  potaverant^ 
Comes  cumplurimis  aliis  it  doirmitmn^  Sveinn  Brio(fareip  egref 
fus  noCtejii  more  fuofuh  dio  agebat;  bac  furgentes facra  audiwit 
&*  poft  mijjatu  accumbunt.    Ey víndus  Melbridgi  ad  convivium   * 
necejfaria  ?naximcí,  exparte^  unacum  Comiteyfubminifiravit  ^ 
non  accubit.       Dapiferi  Ö*  qvi  a  candelis  menfis  cwntis  mi- 
niftrabanti  Eyvíndus  autefn  fingula  fingtdis  Sveinis  profnebat 
vafa;  tunc  Sveini  Brioífareip  Eyvindus  fibi  defiinato  majus 
ifýundere^  prius    autem  fe  recipere  qvam  Sveinn  Asleifáe 
fuum  exbauferaty  videbatuTy  unde  Sveinem  iangvide  bibere  qf 
jercbat.    Sveinn  Brio(fa*eip,  Olaus  Rolfí,  nec  non  cognominest 
á  qvo  Sveinn  Asleiíæ  adoleveraty  diufuco  invicem  non  carue" 
rant;  cæteruni  ubi  aliqvantifper^  biberanty  Nona  freqventatur 
^rurfus  autem  cum  ingrefji  eJJ'ent  fcypbos  verba  præeunt  ^écor" 
nibus  bibunt;  tmn  Sveinn  Brioíireip  cornu  cum  cognomineJuOi 
vt  fninus  capaxy  vult  commutare;  hinc  Evíndus  ingens  comu 
Sweitá  AsleiBaí  ceJeritertradity  qvod  iUe  cognomini  qfferti  ira- 
tus  inde  Sveinn  Brioífareip  ^^i^///^  vocCy  ut  aliqvot  pratef  co' 
Mitefn  audirenty  feqoentia  loqvitur;  Sveinn  Sveini  mortem  pa- 
rabity  ^Sye\nnSytinifnorte?nafferety  Hisomijfisnon  atteth 
ditur  tý  ad  cantum  usqve  vefpertinunt  potatur  y  cum  autem 
cofttes  exiret ,  Sveinn  A^eifáe  emn  preeity  Sveinn  mteni  Brioftreip 
remanens  potaty  in  diverforiwn  vero  þrogreffbs  Eyyindmfeqvi' 
tur  (fSyeinem  in  foliloqviwn  áistrabity  interrogandoy  audivifti, 
snqvit;  qvod  cogrtontinis  tuusy  poflqvam  cornu  ipfi  obtulerasy 
iocutus  eft?  qvod  cum  negarety  Eyvindus  iOi  verba  indicati 

adjiciens 
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A.P.  hornic;  eckí  íéger  hann;  Eyvindr  hermdí  |>á  ordin  oc^di 
IlS^ac  pat  mundí  íiandinn  haBi  mælt  fyrer  munn  hönum  um 
nottina,  mun  hann  ætla  per  dauda,  enn  ]>u  (kalt  verda  fyrr 
at  bragde  oc  drepa  hann,  feck  Eyvindr  hönum  öxi  i  hönd 
oc  bat  hann  par  ftanda  hiá  heilunne  i  íkugganum  oc  bat 
hann  höggva  firaman  i  moc  Sveini  ef  Jon  geíngi  fyrer  hö- 
num,  enn  ef  Jon  gengi  fíparr)  |>á  bat  hann  Svein  hö^va 
epter  nafna  fínum.  Jarl  geck  tii  kirkiu,  oc  gaf  engi  gaum 
at  peim  Eyvindi;  cnn  l)cir  Sveinn  Briojireip  oc  3^0»  gengu 
ut  lidu  fíparr  enn  iari,  hafpi  Sveimt  Brioftreip  íverd  i  hendi, 
pví  at  hann  bar  jafnan  fverd  |>ott  adrer  være  vopnlauíér, 
oc  geck  Jon  fyrri :  lios  bar  ac  uridyrunum  enn  vedr  var 
þungt,  oc  er  Sveinn  Briq/lreip  koni  at  utí  dyrunum,  hió 
Sveinn  Asleifarfon  íramann  i  enne  hönum  oc  rafadi  hann 
vid,  enn  íéil  ecki,  oc  er  hánn  retti  vid  |>á  ía  hann  mann 
ftiuida  í  dyruíium  oc  hugpi  at  (ihefdi  íærdann  hann,  {>á  brá  hann 
íverdinu  oc  hió  i  hðfut  honum  oc  klauf  hanni  herdarnidr, 
vard  par  fyrer  Jon  frændí  hans  oc  fellu  |>eír  par  ba|>ir; 
Eyvindr  kom  at,  oc  leiddi  Svein  Asleifarfon  \  ftofu  f>á  er 
gegnt  var  utidyrum  oc  var  hann  |>ar  dreginn  ut  um  íkiá 
vindauga;  par'  hefr  Magmts  Eyvindarfm  hefl:  buinn  dl  reidar 
oc  fylgÞi  honum.á  brott  á  bak  bænum  oc  fva  í  Aurrida- 
fiördi  toku  {>eir  |>á  íkip  oc  flutti  Magnus  Svein  i  Datnisey 
oc  ílutti  hann  i>ar  i  kaftala,  enn  Blann  fylgdi  hönum  um 
morginenn  nordr  tíi  Eigilseyar  á  fund  Vilhialms  Biíkups, 
pá  var  Biíkup  at  típum  or  |>eir  komú  ]>ar,  oc  eptír  meflii 
yar  Sveini  fylgt  leyndiga  tíl  Biíkups,  oc  fegír  Sveim  hönum 
U^indinn,  lát  födr  ííns  oc  Valpiofsy  oc  víg  peirra  Sueins  oc 
het  á  Biíkop  tíl  jtrauftz,   Biíkup  packadi  hönom  fyror  víg 

Sveins 
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éájiciens  dænumem  pet  os  ipfius  noíhiforte  locuttifH  fuijje ;  vm»  A.  D: 

teniy  aitf tibi firuety  tu aatevi^ dolopraveniens^ ipfmn occides;^^^^ 

tradit  binc  eijecuritn  Eívindas,  rogans  ut  apud  petrarn  in  um- 

bra  ftet  Ö*  anteriora  SytimSy  Ji  Jónas  emn  præcedat^  Ji  autem 

Je^dtttr^  cognofttinem  fuum  á  tergo  i^  petat,      Cornes  tem-' 

plmn  adity  nemine  Eívindum  cmn  reliqvis  cwante,       Ve- 

rmu  Sveinn  Briodreip  ami  Jona  paulo  poji  comitem  exiens, 

gladimuj  qvevi  jugifer,  qvof/^is  alii  inermes  ejfent^  ferre 

Jolitus  eraty  matm  tenebaty  Jona  pneeunte;  lumen  ad  fcHres 

tefulgebat ,   coelmn  autem  nubtkim    er^t,  '    Sveiiu's   Bríofl:« 

reip,  ad  forés  venientisy  Sveitm  Asleiíæ  firántem  ferity   itte 

tperonutans  non  cecidit*      Vermn   ad  fe  rediens  bominem 

in  foribus  fiare  aninuxdoertit ,  qvemfe  vulneraffe  putat\  Uff-> 

de  vibrato  gladio  caput  ejusdem  petit  ^  tn  ínmeros  usqve 

diffindit^  beic  revera  cognatuni  Jonam  offef^ensy  unde  áfk* 

bo  ibidem  una  ceciderunt*     Accédit  tunc  Eivindus  Ö*  Svei« 

nem  in  triclinimn  e  regione  forium  fitum  deducit^  ubi  per 

fenefirafn  membraneafn  extrabitur t  bic  Magnus.Eiy'mái  JUius 

eqvuin,  .qvo  veberetuTy  omaveráty  unde  emnpme  ædes  Urri- 

dafíordum  usqyé comitatm';  nave  ibi aJJttmtaMtígnusSyánan 

in  Daunsey  transvebit  ^  in  cafieUmn  dedueit^  Blanias  verö 

Jeqventi  Víone  boream  verjus  in  ^li^Isey^  in-  conventum  £^/-' 

^(]|>{  Vithia)mi,  emu  devebit,        Epi/copaSyicum  eovenirmtý 

Jacris  intereraty  ad  qvém  Sveinn  poji  tnijjam.  eiawi  dedu^us^  ~cl  ^ 

eidem  novaýmortem  patris  fui  nec  non  Walthiofí  í?*  ftfdJfwi 

Sveinis  Jonæqve  referty  opem  eþiscopi  implorans.    .  Epijco" 

pus  ei  pro  cade  Svetnis  Brióftreip  gnatfvf  þeragiti  diee»siJn*> 

.1   .  •   .      ,B:b  .  >  í .  .:■  ••;  •.■;.;     :  x^^S'    ' 
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^i>-  Svem  BriofiretpSy  oc  kvad  pac  tandhreinfun  veríc  ha&,  let 
^'3^Biíkap5^^m  par  vera  um  Jolin,  enn  epter  I>ac  íéndiBííkup 
hann  tíl  Stípreyia  i  jyrvift  tíl  pc&  mans  er  HoUdbodi  hec 
9C  var  Hunda/ónf  var  hann  par  höfpingi  mikiU  oc  tók  all- 
vel  vid  Sveine .  dvaldiz  hann  par  um  vecrinn  qc  ^ur  vd 
virpr  af  allri  al|>ýda. 


Nc 


Frá  PaU  Jara 


locfcnra  iiparr  enn'vígin  höQ>o  veríc  i  JorfiSruy  hlupo. 
menn  tíl  firá  kirkiunne  oc  var  Sveim  borinn  inn  í  hus,  ^vt 
ac  hann  var  emi  an  erendr,  oc  vifli  l>o  ecki  (  andadiz  hann 
om.  naccíná;   par  lec  iarl  íkipa  mönnum  i  íætí  oc  viUdiví£si 
>wrda  hvoT  valdic  he^i  vigunum>  oc  var  I>á  fi^otac  •Svrmr 
Asleifarfimar;  pocmz.  menn  I>á  vica  ac  SveÍHn  haQ>t  vegic» 
|>á  kom  Eyvindr  ac  oc  maeltí;  pac  mega  menn  íiá  ac  Sveinn 
Briofireip  mun  veicc  hafii  Joni  UBk;  iarl  madtí  ac  engi  ikyldi 
hUík  hár  af  höídi  Sveiney  oc  íéger  hann  |>ecca  ecke  fýrer 
ftkleyíé    gerc  haíá,   ennef  hann  fiurdaz  minn  fhud  ^er 
bann,  pá  mun*,hami  fer  iHa  geca  í  ptvi;  poctí  mönnum  pac 
Mkaz  ac  Sveim  munde  faríc  haía  í  Fapitle  tíl  Hakonar  Karlsy 
brodr  hins  hdga  Magnus  Jarls,  hann  var  höfþinge  mikill> 
iþakr  oc  hojðimr;  ecki  ^urdi  iarl  cil  Sveins  á  peím  vecrí, 
.1137  oc  lec  harni  gera  Svein  udægann;  pá  er  vora  cok,  for  iarl 
vída  um  Nordreyiar  ,«t  landikyldum  fínum,  hann  vingadiz  pá 
miöc  vid  ftórmenni  oc  gaf  nxr  á  cvær  hendr;  Jarl  komí 
Straumséy  oc  gaf  Porkattí  Fletti  bú  pac  er  ácc  kafþi  Vatpiofr 
OU^oríi  tíl  peís  ac  hann  íkyldi  viís  verda  hvar  Sveinn  verí 
nidr  komínn;  Vorkett  mælki:  ecki  kemr  nu  ac  pvi  Íém  mælc 
er  ac  mörg  eru  kongs  eyru,  enn  pócc  pu  iérc  iarl,  pá  pycki 

mer 
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vlas  eo  modo  a  face  liheráiaf*     Epijcopitf  Svemem  fkfimn  Á.  ú, 
"Juknfe  ibidem  tranfigere  permittitf  qno   exoBoy    etm  m  ^^3^ 
Hd)rides  pradium  Tyrvíft  ad  vhrum  mmine  Holldbodium 
'Hundn  filium  mittit^  erat  ipfe  ibidem  inter  primarios  mag- 
nateSi  qoi  Sveinem  bumaniter  excepit,      Hie  interbyemales 
moras  a  toto  populo  bonore  babetur. 


P. 


De  Comite  Paulo. 


aulo  pofi  eades  Jor6Öræ  patratasy  á  templo  aeemrtmt; 
Sveinn  in  adem  defertWy  non  eniwt  adbucy  qvod  tatnen  w 
fciverCi  vtortuus  erat,  fed  feqvente  no&e  animam  efflavit* 
Hinc  Corfies  a  fuis  fedes  occupari  jubet^  cadium  autorem 
indagaturus;  tune  in  Sveinem  Adeiíæ)  defideratum\  ceS' 
dis  culpa  convertitur;  Aceedens  rnde  EivinduSf  evidenseffi 
afferit,  Sveinem  Brioftreip  Jonæ  mortem  attulijfe;  'Rjegerit 
Comesy  nemini  Sveinem  ladere  licitufu,  adjiciens  iUmn  bœ 
non  iffimerito  patrajfe;  Si  autem,  inqvity  meum  conventum 
fugiaty  in  ea  re  fibi  baud  proficumn  fciet*  Videbatm  vero 
fimillinimn  Sveinem  in  Papiliam  ad  Haconem  Kari,  fanHi  có- 
rnitis  Míiga\Jrattem,fe  contulijfe;  bic  inter  magnates  nume* 
ratus  fapiens  Ö*  continens  erat.  Comes  ifta  byeme  Sveinem, 
non  exqvífitiMiy  relegari  curavit.  Vere  ineunte  locaria  ex*  iiyj 
a£lnrus  per  Nordreyas  paffim  profe^us  eft;  magnatitm  tunc 
favorefny  larga  ubivis  fnunera  diftribuensy  fibi  conciliavit* 
CoTfíes  /wStraumseyam  delatuSy  ThorkatloFIettío  pradiusny  qvoi 
poffederatyialthio&is  Olai,  ut.certiorfieret  ubi  Sveinn  degerety 
donavit.  Nunc  inqvit,  Thorkell  «0«  probatm  proverbimn 
Tnultas  ejfe  regi  aúres*  Verum  qoamois  Comes  fisy  vdrum 
tatnen  mibi  videtm,  te  rumorevty  ttbi  Svtitmfity  nonper- 

Bb  2  cepiffi 
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A.  D.  xcjiet  undarligc  at  {>u  heíer  ^i  freet  •úXSveins  ean  ec  vi^  þegar  at 
I£37  VHhhlmr  MfXi^  rqndi  haon  til  Supreyia  til  Hömoda  Hunda 
íbnar,  ochefer  hann  par  verit  i  vetr,  iarl  m^lti;  hvat  íkal  ec 
gera  vid  Qiíkup  er  íliku  hefer  bellt?  PorAeil^  fvarar,  ecki  er  ac 
geJfa  Biíkupi  .faki^r  á  pQfTu.  vid  |>at  fem  nu  h'ggr  á,  muntuþurfa 
ailra  vina  pinna  ef  peir  j^^^gtnij^/dfr  konia  au^n;  Jarl  íeger  at 
ílikt  er  fatt;  PaU  iarl  fór  pnpm  til  RJnarseyiar  oc  pi  veizlu  at 
Raugnu  husfreyiu  oc  Þöf/?«»^fyne  hennar;.  Ragna  var  vitr 
kona;  |>au  áttu  annat  bú  í  Fapeyy  |>ar  fat  iarl  priar  nætr,  pvi 
at  hönum  ga^  ecki  til  Kuga  i  Vefirey;,  pm  iarl  oc  Ragna  töluda 
inart,  (éger  hun  iarli  at.hönum  yar  litili  íkade  at  um  Sveitt 
Briofireip  pott  hann  veri  garpr  mikill,  hlautz  pu  af  hönum 
uvin£elder  miklar,  veri  |>at  mitt  rádum  |>ann  vanda  íbm  at  ydr 
horfer  at  per  gerit  ydr  yine  íem  flefta  oc  veri  ufikgiafer,  viUda  cc 
it  pjsr  gsfut  e^  &kir  yHþiahui  Biíkupi  edr  ödrum  fræn- 
dum  SveJns  Asleifarjmar,  heUdr  yilda  ec  at  pu  gæfer  up^ 
biíkupi  reidí  pína,  oc  pví  framar  at  pu  leter  fenda  ord  í 
Suprey  eptir  Sveini  oc  gefa  hönum  upp  reidi  pína  oc  eigner 
finar  til  peís  at  hann  veri  per  pvílíkri&m  faderhans;  hefer 
pat  lengi  verít  (ipr  hinna  gö&guztu  tnanna  at  gera  mikic 
^er  íaker  vina  íinna,  oc  afla  íer  fva  traufts  oc  vinníællda;  Jarl 
íVarar,  vitr  kona  ertu  Ragna,  enn  eigi  hefer  pu  hlotit  iarls  nafn 
-  ;  .  i  Orkneyimn,  ecki  íkaltu  her  landrádum  ftýra,  heyr  á  endemi 
at  ec  munda  Syeini  fe  til  fætta  ge£i  oc  æda  at  pat  mundi 
iner  vega  (Ígr  til  handa,  hann  gerir  íic  her  reidann  um  ocmælti : 
Gud  íkípte  med  ockr  RaugmMUdi  iarli  fi-ænda,  oc  láti  íva 
ganga  hvarum  íéni  gert  hefer;  ef  ec  heíi  vid  hann  misgert 
pá  er  nu  mál  at  bæta,  enn  ef  hann  viU  ganga  á  ríki  mitt, 
píckí  mer  ía  minn  vinr  meftr  er  mic  eflí  til  pefs  at  ec  E 

halldit 
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cepiffej  ctMi  mihiftatim  tnnotuerit  qvando  Episcopus  Wilhial-  A.Ð. 
mus  emn  in  Hebrides  ad  HoUdbodiam  Hundii,  apud  qvem  ^'37 
hyetiiefn  transegit^  mittebat.  Qvarit  iterwn  Comes;  qvid 
igitur  epi/copo  reddaviy  qvi  talia  facefcivit.  Refpondet  Thor- 
kell,  non  eft^  prafenti  urgente  neceffttate^  vituperandus ;  Om- 
nibus  tuis  amicis  tibi  opus  eritj  fi  Rögnvalldus  cum  fuis  ex 
oriente  veniat.  Cofnes  taha  vera  effe  affirmat.  Comes  Pau- 
lus  inde  in  Rinarsey  tendit  ö*  d  matre  familias  Ragna  Ö* 
ejusdem  filio  Thorftene  convivio  excipitur ;  Ragna  fœmina 
erat  prudens;  altera  iis  in  Papey  viUicatio.  Ibi  cmues  tres 
no£tes  moratus  efty  te?npeflas  eniin  emn  ad  Kugium  in  Veftrey 
prqficifci  nonpermifit.  Comes  Paulus  ö*  Ragna  multa  coUoqve- 
bantur.  Dicit  iUa  Comitij  cadem  Sveinis  Brioftreip,  parum 
detrimenti^  qvamvis  vir  fortis  fuifjet^  attuliffe^  na?n^inqvitj 
multormn  odium  tibi  paravit.  Erit  ergo  confiliwn  inetnn^  boc 
tibi  imminente  periculoy  ut  amicos  qvam  pIuri?nos  tibi  conci- 
lies ,  vindiSl^  parcens.  VeUe?n  te  pro  infonti  babete  Epifcopmn 
Vilhialmum  cmn  aliis  ejus  cognatis;  ?naUe?ne  contrariout  iram 
áb  epifcopQ  avertasy  idqve  praterea^  ut  nuncimn  ex  Sudurey 
Sveinem  reduBurmn  mittas  ^^  culpa  di?niffa^  pojffeffiones  ejus 
ipfi  reftituasy  eufninfineviy  uttibife  tale?n  qvale?n  ipfius  pa^ 
tery  praflet.  Fuit  diu  ?nos  viris  nobilifii?niSy  a?nicis  fuis  in 
?nultis  indulgendo  auxilimn  ^  favore?n  conciliare*  Prudensy 
inqvit  Co?neSy  ý<c?nina  es  Ragna,  vermn  Comitis  titulmn  in 
Orcadibus  non  naóia  es;  non  bujus  regionis  apud  te  erit  pra* 
feSlura;  heus  ineptias^  ?ne  ne?npe  Sveinem  pecunia  reconcilia- 
turm/iy  Jþevióloria  indeparanda,  His  iratus  Co?nes^  Demn 
inter  fe  &  cognatmn  Co?nite?n  Rögnvalldum  dijudicarcy  ^  ut 
exitus  faCtis  rejþondeat y  precatur;  fiiUmi^  ifiqvit^  Ufi^teffh 
pus  adeft  recompenfandi  ^  fiaute?n  regnmn  ?nemn  invadere  cupit^ 

Bb  3  tunc 
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A.  Ð.  halldíi:  ríke  mínu,  ec  hefi  RaugnvaUd  alldrí  íénanii,  hefbrec 
1137  því  rí{>r  at  mmne  vkund  misbodít,  at  l>at  er  fhendr  vortc 
hafa  gera  lacit,  I>a  vita  menn  at  ec  átti  þar  engan  lut  at:  mar- 
^er  (vðrudu  at  míðc  væri  uíyníu  á  hann  leítat  at  beriaz  tilríkis 
vid  hann,  enn  engi  mælti  í  moti ;  pá  er  á  tok  lípa  vorít  let  Fatt 
iarl  hallda  vita  á  Friderey  oc  Rinarey  oc  nær  í  öllum  eyium, 
íva  at  hvern  mátti  (iá  fra  ödrum.  Madr  het  Dagfinnr  Laud- 
versfoner  bú  átti  i  Fridareyy  vaíkligr  madr,  hann  íkyldigæta 
peís  vitans  ocHá  elldi  í  ef  herr  væri  fen  &ra  frá  Hiatítlandi^ 


RaugnoaBdr  iarl  fkt  um  vetrin  heima  á  Ógdufft  at  bunm 
|>eirra  fedga  oc  gerdi  ord-til  frænda  íinna  oc  vina,  enn  íimia 
fann  hann,  oc  beiddi  at  peir  mundi  efla  hann  til  veffar&rar 
at  lipi  oc  íkipum  oc  vikuz  fleíter  vel  vid  naudfyn  hans,  enn 
um  Gói  fendi  Kolr  tva  byrdinga  or  landi,  annan  veflr  úlEing' 
iandzy  at  káupa  vifl:  oc  vopn,  enn  ðdruni  hellt  Sölnumdr  fu|>r 
til  DanTHerkrzt  kzupz.  {>ar  flikt  fóm  Kolr  Gígpi  fyrer,  pvi  athana 
hefer  nu  alla  ætlun  á  buna|>i  þeirra ;  íva  var  ætlat  at  pefler 
byrdingar  íkyldu  kommer  i  land  at  Paíkum,  enn  peir  ætla  at 
búa  &rdina  eptír  Paíka  viku,  hafpi  fltt  langflcip  hvarr  {>eirra 
fedga,  enn  Sölwundr  hafpi  hit{>rídia,  peír  Kolr  höfpu  oc  vifta 
byrding  (r),  (eim  er  þeir  komu  til  Biörgyniar  var  par  fyrer 
HaraUdr  kongr,  hann  feck  RattgnvaUdi  langfldp  alíkipat;  Jon 
Fotr  hafdi  oc  Iangíkip>  ei  íetta  hafpi  Aslakr  fön  ErUndz 
or  (s)  HemufHy  hann  var  dotcrCon  Steigar-Porisy  hannhafpi 
oc  vifta  byrding,)  pe\r  hötpu  Yl.  ftorflcip,  V.  fkutr  enn  III. 

byrdinga; 

(r)  hœ  parentheji  inttufa  omttH  102.  333.  Beperiuntur  inmargim.  loi*      - 
(s)  Harum.  Hat^ 
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ttmc  amicoruift  núbi  videtur  optiiuuSi  ^  vúbi  in  retinendo  ^  D. 
regno  opitulatur.  Rögnvalldom  nunqvam  vidiy  tantutn  abefi  '^37 
ut  iniqvas  ei  obtulerim  conditionest  cum  notum  fit  me  in  fa- 
&is  cognatorum  nofirorum  contra  emn  prorfits  non  participaJUe^ 
Ajjerebant  multi  fitmmam  effe  injuriam  regno  hopiliter  eum 
privare  conari;  nemo  autem  contradicebat.  Vere  vergente  Co- 
tfies  Púíúuspbaros  in  Fridarey  Rínarsey  ^ferein  omnibus  in- 
fuliSi  ut  unus  ad  alterum  conjþici  poffety  confiituendos  curavit. 
Ðagfínnus  Laudveris  nomen  erat  virot  jortitudinem  præ  fe 
ferentiy  qvi  viUicationem  in  Fridarey  babebat;  bic  pbarum  ibi- 
detu  cufiodiendwuy  pexercitusab  Hialdandia  ire  confpiceretur 
incenderet. 

Coffi^jRögnvalIdosAgdís  inpradiis  patris  /uiper  byemem 

Jedensy  nuntium  nonnuUis  cognatisfuis  &*  amicis  mifity  ipfeau- 

tem  alios  convenit,  pofiuians  ut  copiis  &*  navibust  ad  iter  occi' 

dentettt  ver/its  infiituerentj  cui,  necefiitate  ada^Oypleriqve  annue- 

bant.    Sed  menfe  Goa  emifit  Kolos  duas  naves  onerarias,  aliam 

in  Angliam  occidentem  verftts  ad  contmeatwn  ^  arma  emenday 

aliam  vero  Sölmondos  meridiem  verjits  in  Daniam  rexit^  qvtt' 

cunqve  Kolus  prafcripferaty  ipfe  enim  mnnem  eorum  appara- 

tum  ordinavity  cotuparaturus ;  ita  comienit  ut  b<e  naves  one- 

rariee  antefeflum  fafcatis  redirenty  ipfi  autetu  pofifefiuM  iter 

pararent.     Fater^  filius  qvisqve  navemlmgam,  Sölmundus 

tertiam  gubemavit ;  Kolus  cunt  fuis  nave?tt  ccnmteatu  onera- 

tam  regebat.    Cum'autem  Bergas  venirent,  obviusibidem  Rex 

Haralldus,  Rögnvalldo  navem  longanty  o?nni  ex  parte  infiru- 

Bain  y  tradit.     Jonas  fotur  (Pes)  etiam  navem  longam  regebat; 

fextam  Aslokusfilius  Erlendi  de  Hernum;  erat  ifie  Steigenfis 

Thoreri  exfilia  neposy  erat  ei  etiam  navis  commeatu  onerata. 

Navibus  pratereafex  bellicis  ^ ,  prœter  qvinqve  pbafelosy  one- 

ratiis 
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D.  A.  byrdinga ;    pá  er  peir  lágu  til  byriar  i  HernmH  kom  íkip 
**37vefl:aii  oc  íþurpu  peir  típinde  af  Orkneyium  oc  fva  hvera 

vidrbunac  Páll   iarl  hafpi  ef  Raugnvalidr   iarl   kæmi  yeftr 

pangat. 


Rád  Kols. 


R 


ögfivalldr  iarl  let  bláfa  til  húspíngs  er  peir  lágu  i  Hemum 
oc  taiadi  um  vidrbúnat  Pals  iarls  oc  hve  mikinn  fiandíkap 
Orkneyingar  íyndu  vid  hann  er  l^eir  ætludu  at  veria  hönum 
frændleifd  fína,  pi  er  Noregs  kongar  höfpu  hönum  gefit  ac 
rettu,  oc  talar  I>ar  um  lángt  erínde  oc  fiiialt  oc  ædadi  íva 
at  fara  til  Orkneyia  at  fá  |>ær  eda  látaz  ella;  gerdu  menn 
godann  róm  at  máli  hans  oc  hetu  hönum  trauílri  fylgd;  pá 
(lod  Kolr  upp  oc  mælti;  íþurt  höfum  ver  af  Orkneyium  ac 
par  vilia  aller  menn  á  mot  ydr  ríía  oc  veria  rífce  ydvart 
med  Pále  iarle,  vilia  peir  íeint  afláta  peim  fiandíkap  er  peir 
hafa  upptekit  vid  ydr  firændi;  nu  er  pat  (t)  mitt  rád  at  leita 
pangat  trauftz  fem  nógt  er  til,  at  ía  unni  ydr  ríkis  er  á  at 
rettu,  enn  pat  er  hinn  helge  Magnus  iarl  modrbroder  ydvar, 
yil  ec  at  pu  heiter  á  hann  at  hann  unni  ydr  frændleifdar 
pinnar  oc  finnar  erfdar,  at  pu  láter  gera  fteinmufteri  { 
Orkneyium  i  Kirkiuvogi^  ef  pu  fær  pat  ríki,  pat  er  ecki^íc 
annat  dýrdligra  í  pví  landi,  oc  láter  Magnufi  iarle  helga 
frænda  pínum  oc  legger  par  fe  til,  fva  at  fí  ftadr  mætti 
eflaz  oc  yrdi  pangat  komit  hans  helgum  domi  oc  biíkups 
ftplinom  med;  petta  pottí  öllum  rádligt  oc  var  petta  heic 
fcft;  eptir  pat  letu  peir  i  haf  oc  gaf  peim  byr  godann  oc 

toku 

(t)  fínt,   aptum.     loi.  102,   333. 
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tarits  tribus inliruSH  erant*   Drnn  ventum /ecundufuHtmis  ex-  A.  D. 
Jpe&arent,  odveBa  navis  ex  occidente  nuntiavit  iUis  ex  Orcadi*  1^37 
bus  nova  de  apparatu  Comitis  Paiúi,  fi  Rögnvalldus  occiden- 
tem  verfus  iUuc  veniret* 


c 


Confilium  KolL 


Kmies  Rögnvalldus,  cmn  Hernis  mararentur,  conventum 
babuit  doTiKjlicum,  ^  twn  de  apparatu  Comitis  fauliy  necnon 
gvantam Xyrc&deaíés ipfi  boftilitatem  adfoerfus  fe  exercerent yOb 
hareditate  a  cognatis  reli&a,  qoam  Reges  Norvegiæ  ipfiju' 
fto  jftre  donaverant,  fe  exclttfuriy  fermmem  prolixunt  diferte 
protulity  inde  Orcades,  easdem  obtinendi,  fin  minus  occunt- 
bendi,  animoy  petiturus,  Omnes  éum  lata  acclantatione  ex* 
cipiunt,  fidos  ipfi  comites  fe  fore  protnittentes.  Surgenstunc 
Kolos  in  talia  prorwnpit;  AudivintuSy  inqvity  ex  Orcadibos 
qvod  omnes  ibidetu  contra  te  infurgere  €?'  regnum  tibi  debitwtt 
amt  Cvnnte  Paulo  defendendo  retinere  veJint.  Hoftilitatem 
qvam  contra  te,  cognate,  inchoarunt  fero  mijfani  facere  volunt^ 
Nunc  con/u/tum  eft  illicy  ubi  abundat,  opem  qvarerey  ut  ifte, 
cnjus  jure  eft ,  regnum  tibi  concedat ,  eft  autent  frater  tuus  ma- 
termts  faníhts  Comes  Magnus;  volo  votmn  eifacias,  qvo  ma- 
gis  bæreditatetn  a  cognatis  ^Je  reliCiofn  tibi  cmcedat,  tenemi 
pe  tefnplum  lapideum  in  Orcadibus  Kirkiuvogi,  qvo  nonfit  in 
ifta  regione'  pratiofits  aiiud,  p  regno  ihidempotiaris,  exjhrui 
curaturujtt  £^  cogttato  tuo  comiti  Magnoyomw/,  pecuniisdi- 
taturum,  itaut  oppidum  ijhtd  ftabiliri  qveat,  &*  ipjmsfacra- 
riuniy  unacum  fede  epifcopaliy  eodem  transportari.  Hoc  con- 
fiiimt  mmibus  falubre  vifum  pro  ftato  hahebatur,    Toft  bne 

Cc  folvunty 
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A-  J>-  c&ka  Hialtlandy  oc  ordu  |>«r  hvarer  Ödrnm  fegner  j  kuiinaHir«/< 
^^n  tar  itt  íégia{}eiin  mörg  tít>inde  ^íOrkneykim  oc  dvölduzþeir 
^  nockora  rýd. 


1» 


Af  Kcd  oc  Una. 


ac  var  eitt  Hnn  «r  /Co/r  i^yrr  Una\  er  fyrr  var  getit.; 
hann  var  {>á  er  hann  rez  til  {>egar  hníginn  at  alldri  epcer  er 
hann  Jíafí>i  verit  í  fíörrádum  vid  Bryniolf;  |>á  Q)ýrar  fCo/r, 
hvart  viUtu  Uni  gefii  cil  rád  at  brugdid  vordi  vitanom  i  Fri- 
dareyt  «dr  annaz  pat  at  ei  v^di  annarj  icveiktr?  kved  >ec 
^ic  at  Þeílii  fyrer  pvi  ac  ec  veit  ac  fHi  er  vitrari  enn  peir 
fleíler  adrer  er  her  eru  nu,  pott  her  íe  nu  vii^inga  ^enn 
meire;  Uni  ívarar,  eingi  er  ec  rádamadr,  enda  vil  ec  a'gi 
gera  herhlaup  med  minum  rádum,  vil  ec  I>at  {>vi  kióía  iém 
fídarr  íkal  atgera  at  ec  æda  ^zt  helldr  af  íialíum  mer  cii  at 
taka;  oc  lidu  fídarr  lec  Kolr  búa  mörg  fmá  íkip  oc  fiieri  á 
leid  cil  Orkneyia'y  par  voru  einger  höfþingiar  i  för  nemz  Kolr; 
pc  er  |>eir  koma  íva  langc  ac  þeir  ædudu  ac  íiá  mundi  ferd 
peirra  frá  Fridarey^  pá  lec  Kolr  draga  upp  íégl  á  öUum 
íkipum,  enn  íkipadi  cil  menn  ac  hamla  Ívz  ac  íem  minft 
gengi  íkipin  pó  vindr  legdiz  epcer  oc  lec  hann  ei  íecia  hær- 
ra  enn  i  micc  cre,  enn  draga  fva  upp  íém  |>eir  hefpu  lengr 
faric;  íeger  Kolr  ac  pá  muni  feen  verda  feur  peirra  or  Fri^ 
darey  fem  pángac  nálgaz  meir  íkípin;  kann  pá  vera  acþeir 
llái  elldi  í  vicann,  enn  fere  fialfer  á  ftmd  Páls  iarls  oc  fege 
hönum;  oc  I>egar  feen  var  vicinn  á  Fridarey  fá  letPorfteinn 
(u)  Raugm(fon  kynda  vita  á  Rínarsey-,  oc  epcerpac  varkveikcr^ 

hverr 

(u)  Havardffon.    Iht» 
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fohunt  ^y  ventis  fecímdis  /atii  Hiaklaiidiæ  allabtmtiifi  inco-  A.  D» 
íis  Sf  ipfis  viciffim  gau4entibus  y  Healdandi  rmtíta,  qooe  in  Or*  ^^37 
ca^busgefta,  iis  narrare  potuerunt,  alitfoantijþer  ibideni  mth 
rantibus. 


De  KoUo  &  Unio. 


K 


i.(Aíisforte  Unkini,  eajus  mentio  anteafa^a  <?/?,  {erat  ifie 
tttate  profedus  cum  fiifciperet  firuendmn  Brinjalfb  necevi)  in- 
terrogat;  qvatcy  inqvit,  amice!  confiíium  dare  viSj  ut  pbarus  in 
Fridarcy  non  incendatur  (mt procuretur y  ne^e  alius  fuccedatwj 
De  bac  re  te  igitur  con/uh,  qvod  teplerosqve  beic  jam  pra/en^ 
tesy  wiajoris  lieet  exiflimationis  ^  viros,  prudentia  antecettere 
fciam,  RefpondetVmas',  Con/itiisneqvaqvemi  dives fiiffii  qvic' 
qvid/it,  bo/liles  tm/tultus  meis  eonfiliis  in/iituere  nolo,  pofle- 
rius  igitur  eligam  eum  adidperficiendum  proprio  confilioufimts 
fim,  Paulo  poft  Kolasrmlta  navigia,  in/hu&a,  ad  Orcades 
éirexit  ynemine  magnatuta  ipfism  comitante ;  cwueoventwn 
e/fet,  ui  ex  Fridarey  navigationefii  confpicifperarent,  vela  in 
fingulis  navibuspandi  cufavit  Koius,  verwn  nautas  navigia 
remis  inbibere  jujfit,  ut,  vento  licet  fiante  fecunJo,  qvant 
minifnmtt  proveberentur ,  nec  vela  altius  qva?n  in  mediwu 
malum  attoUi,  plenwu  tamen  prateritum  veíormu  ufit  fimu- 
lari,  Adjecit  Kolus  iter  eormu  ex  Fridarey  eo  clarius  con- 
fþedumfore,  qvo  magis  navigia  iíli  appropinqvarent,  Tune^ 
inqvit,  boc  forfitan  incenfo  comitem  Paulum  accedentes,  pba- 
rmn  in  Fridarcy  rmper  vifitm  nuncient.  Tunc  Thorfteinn 
KAgaxfilius  in  RÍDarsey  pbarmu  accendebat ,  ^  po/lea /inguH 

Cc  2  pff 
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A.  Ð.  hverr  at  ödrtiin  um  allar  eyiar)  enn  bændr  aller  fbru  tíl  iark 
M37  oc  var  petta  et  mefta  herhlaup,  enn  er  Ko/r  íá  at  vitinn  brann, 
bat  hann  fína  menn  aptr  ^a,  kvat  vera  mega  at  petta  yrdi 
nockorom  at  fundr  þyckí  (v);  ferr  Kolr  aptr  til  Hfaltlands 
vid  fva  buit,  oc  íéger  at  nu  íkal  Vni  taka  til  (inna  ráda» 
Uni  kvedr  til  fárar  med  íér  þria  menn  Hialdendíka,  t>eir 
taka  íéxæring  einn  oc  nockr  föng  önnr  oc  veidaríærí;  peir 
foro  tíl  Fridareyiar  oc  íagdiz  Uni  vera  Norrænn  madr,  enn 
kvez  haíá  kvongaz  i  Hialtlandi  oc  átt  par  funu ;  kvez  ha£i 
verit  ræntr  af  mönnum  Raugnvalldy  iarls  oc  mæler  hit  hardazta 
tíl  l^eirra,'  hann  tekr  íér  ]>ar  húía  viíí  oc  róa  fyner  hans  til 
fiíka,  enn  hann  er  heima  at  gæta  í^ga  peirra;  hann  kemr 
íér  i  tal  oc  kunnugleika  vid  pá  menn  er  par  eni  fyrer  oc 
pockadiz  hann  veL 

Frá  Orkneyingum. 

xLprir  þat  er  Dagfinnr  hafþi  brennt  vitann,  for  hann  áfund 
Pals  iarls  fem  fyrr  var  getít,  oc  par  komu  allir  gædingar 
.iarls,  var  pá  halldit  tíl  frettum  um  ferder  peirra  RaugnvaUd's 
iarls,  oc  pottí  mönnum  undarligt  er  péir  komu  hvergi  fram, 
enn  pó  helldu  peir  ^man  lipinu  pría  daga,  toku  bændr  ac 
kurra  iUa  oc  íégia  at  pat  var  fólíka  mikil  at  brenna  vita  po 
fiíkimenn  fæiz  med  bátum  fúium;  var  pá  flcellt  á  Porfteinn 
(x)  Ratígnu/on  at  hönum  hefdi  illa  tekiz  er  hann  hefdi  kveikt 
vitann  á  Rinarsey;  Porfteinn  fvarar  oc  kvadz  æi  annat  kun- 
na  enn  ellda  vitann  er  hann  ía  brendann  á  Fridarey  oc  kvad 

petta 

(v)  fva  ^at  mundi  {  ncK^oru  bríálaz,  tía  ut  qvodatmodo  mvtrteretaur.  add. 
333-      (x)  Havardsfon.  Fiat> 
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per  otfmes  injulas  Juccendebantur  ^  veruni  incoUe  ad  comitem  A"^* 
confluxerunt  j  undefunmms  ortus  eft  tunmltusj  /ed  cumKo\us'^}}7 
pbarumfuccenfmn  videraty  fuos  reverti  mandat,  adjiciens  bac 
forfitan  dijfidia  qvibusdanipartura.     Re  ita  conftituta  in  Hialt- 
landiam  revertitur  ^  Unium,  utfua  nunc  confilia  adbibeaiy 
r(^at;  bic  tres  ex  Htaldandís  itineris  fi>cios  fibi  adfcifcit  Unius^ 
tý  afiufntum  cum  comvieatu  nec  non  inftrmnentis  pifcatO' 
riis  trirefnemy  in  Fridareyam  trajicit\y  fe  Norvagum  effey  ntOr 
trimonium  vero  in  Hialdandia  iniijje.,  ibi  filies  fitfcepiffey  Ö* 
d  Rögnvalldianis,  (jvos  ajþeris  ottmifariam  verbis  denigravit, 
fþoliatmn  fuijje  a£erit»      Hic  dofnicilium  fibi  conducit,  filii 
pifcatura  vaeanty    ipfe  autem  domii  remahens,    ifoa  eormn 
funt  cuftodit,       Cmn  coUoqvio  prafentimu  ibi  fomiliaritatefn 
Jibi  conciliaty  ipjisperqvam  gratus, 

De  Orcadenfibus. 

íioftqvam  Ðagfínnus  pbaro  ignem  admoveraty  comitem  Paalnm; 
ut  fupra  di£imn,  convenity  onmibus  comitis  optimatibus  iUué 
Jivml  confluentibus*  Hic  inqvifitmu  eft  in  iter  comitis  Rögn* 
valldi  cum  nusqvam  ápparerenty  per  triduum  tamen  copia 
cotte^a  7/ian/erey  qvo  praterlapfo  incola  murfimrare  imipietp' 
téSy  delirium  ajferebant  pe/fimmn  pharos  incenderey  pifcatores 
licet  in  fcapbis  velificantes  appartterint-  H/frc  Thorftéimí 
Ragnæus  incufabatur  ejuSy  qvod  incaffumpbarmn  in^Rjaarst^ 
fuccendij/et ;  ad  qva  iUe  y  Jibi  non  aliud  licuiffe  qvam  pbarmH 
accendere,  cmn  in  Friderey  ignefn  admotmn  conjþexijjet ;  bujus 
culpam  in  Ðagíinnum  convertit*    Regerit  Dagíinnus;  fapius 

Cc  3  fimJto 
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A.D.  petta  af  Dagfinne  h\otiz  hafa;  Dagfinm  fvarar;  mikla  optar 
^'37  hlíota  menn  ílk  af  per  enn  pu  meger  mer  pat  kenna;  ^or- 
fieinn  bat  hann  |>egia  oc  hlíop  upp  med  öxi  oc  híó  hann  t>egar 
bana  högg;  pá  hlupu  menn  til  vopna  oc  vard  parbardagi; 
petta  var  i  Rofsey  ikamt  fa*á  Kirkiwogu  ^  Sigrpr  af  Veffnefi  oc 
fyner  hans  Hakon  (y)  Klá  oc  Brynjolfr  veittu  Hiödve  fbdr 
Dagfinnýy  enn  Porfieini  veittu  frændr  hans;  pá  var  íagt  iarli 
oc  for  han  til  oc  var  lengi  ádr  hann  gæti  (kilid  pá.  Þá  talar 
Kugi  or  Vefirey  langt  erinde  oc  íágpi  íva;  gerit  ecki  iarli 
ikömm  peíla  at  per  (Íalfer  beriz  fúi  í  millum,  pví  at  pnrfá 
miinut  þer  allra  ydvarra  maima  innanlítils  tima,  gætum|>eis 
þá  at  ver  feum  ei  ufærer  edr  rángfatter,  enn  petta  mim 
gengit  hafa'  epter  rádum  uvina  varra  oc  verit  prettr  peirra 
at  eida  íva  vitimum,  enn  nu  er  von  peirra  á  hveríu  dægrí 
at  peir  komi  oc  gerum  íva  vort  rád;  Dagfinnr  mæltí,  her 
heíi*  eingum  iUínde  tílgeQgit,  enn  verit  nockuru  brádare  enn 
0cylldij  gat  Kugi  her  alls  til  ens  íanna  oc  for  um  mörgum 
prdum  vicrligum,  kom  pá  ívo  ac  hvarer  tveggiu  viUdu  æ 
iarl  íkipadi,  enn  po  var  pat  rádit  at  peir  rufu  ^mnadÍDn 
oc  foTQ  menn  he.im  j  enn  ía  madr  var  tilfenginn  at  gæta  vitans 
i  Fridarey  er  Eirikr  hety  oc  pá  er  Uni  hafpi  litla  hrip  ve- 
ritj  Fjidarey  kom  hann  at  Eirike  oc  mælltí,  vUItu  at  ec 
gæti  vitans  fípann  ec  geri  ecki  annat  oc  má  ec  vel  (icia  ein- 
tonii  Y^^'y  Eirikr  pá  pat,  enn  pegar  ermenn  voruæi  nær,pá 
bar  Uni  vata  i  vltan  oc  gerdí  fva.  votann  (z)  at  hvergi  ídíli 
clld  á. 


Eytt 


(j)  Pik  inmargine  ibi.  ofmttit  Iht.     (z)  omittH  333« 
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multo  faHo  tua  bominibus  in  malum  vertuntur  qvam  mihi  a.  D> 

imputare  poffis.       Thorfteinn  ^i,  tacere  jujjo^  lethalemfecuri^^yj 

plagmn  Jiatim  in/Íigit;  hincy  artpiis  celeriter  raptiSy  pugna 

oritur.     Accidit  hoc  in  Roíley  prope  Kirkiuvogum,     Sigurdus 

de  Veftnefo,   cu7n  filiis  Hocone  Kló  £?*  Brinjulfo  a  partibus 

Hlödvii  patris  Dagíinni,  a  Thorfteinis  aute?npartibus  ipfius  cogna- 

tiftabant.     De  hoc  certiorfaííus  Comes  accurrit ;  diu  tamen^  pri- 

usqvam  lite?n  compefcere  pofjet^  pugnatum  eji*     Tmn  Kugius  de 

WQÍbxrty  prolixum  habuit  fermone?n  feqventis  tenoris  ;  ne^in- 

qvity  igno?ninia?n  hanc  co?niti  inuratis^  ut  ipfius  ccipia  invice?n 

ar?na  co?n?nifceatis  ^  o?nnes  eni?n  vos  brevi  opus  erit;  tunc 

nobis  cavendmn  ne  invalidi  lý  invice?n  ini?nici  fimus^      AJlfe- 

cundmn  voluntate?n  ^  confilimn  hojiimn  noftrormn^  qvinoóíe 

dieqve  nobis  i?n?ninebunt  y  (ergo  vitandiy)  hoc  adpharos  dolo  con-^ 

Jmnendos  profeHo  evenit.  Regerit  Dagíinnus  ;  ne?no  ?nalitia^  fed 

aqva  ?najori  pracipitantia  adaóíusy  hocpatravit.     De  bacre 

Kugius,  eande?n  acu  tangens^  ?nulta  prudenter  locutus  ejl; 

tande?n  res  eo  ventt^  ut  ab  utraqve  parte  Co?nitis  arbitrio 

cofmnitteretur  y   confultmn  ta?nen  ut  disperfa  congregatione 

do?m?n  redirent.     Verum  phari  Frideyeníís  cura  viro  nmnine 

Erico  ?nandatur;  Jed  poftqva?n  Unius  paululmn  te?nporis  ibi* 

dern  triveraty  adit  Eiricum,  dicens;   Vis  pharmn  cuftodimny 

cufH  nuUu?n  ?nihiy  te?nporis  fat  fuperqve  habentiy  negotimn  in- 

curnbat^  cui  ^\xv:m  annuit,  ,  Sed  ne?nine  prafente  Mnms  pha^ 

rumaqva  irrigando  adeo  ?nadidu?n  redditj  ut  igiíe  accendi 

neqviret^ 


De- 
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"37 


^^  Eytt  vitum  i  Orkneyium. 


F 


eir  Raugvalldr  iarl  mælm  at  peir  mandi  peís  bípa  er  áftæ- 
diz  misgánga  ftráamaima  oc  auftanvedr)  pvi  at  pá  er  varla 
fert  á  mille  Veftreyiar  oc  Hrofseyiar,  enn  aaíhn  vedr  má 
íigia  £rá  Hialtlandi  til  Veftreyiary  oc  {>eís  væntu  peir  Raitgn- 
valldrj^rly  oc  komu  fríádags  aptan  iVeftrey  i  Höfh  til  //if/g^<7 
er  par  bio,  pa  vard  engum  vita  uppíkotit,  pví  at  pá  er  íeglin 
voro  (een  or  Fridarey  bioz  Eirikr  at  fara  til  Pi/x  iarls,  enn 
íendí  maan  til  Una  at  ellda  vitann,  oc  er  fó  kom  par  {>á  var 
tJni  i  brottu,  enn  er  Ql  vilde  ellda  vitann,  J>á  var  hann  fvá 
votr  at  ecki  mátti  elld  á  fefta,  oc  &c  Eirikr  íþyrr  petta, 
pyckiz  hann  fiá  hverfu  ferit  hefer;  fcrr  fipan  á  íund  Pá/s 
iarls  oc  íeger  hönum;  enn  er  Raugnvalldr  iarl  w  kominn 
til  Veýreyiar  hliopu  peir  íáman  cyjar  íkeggiarner  oc  gera 
peir  Helgi  oc  Kugi  rád  fyrer  peim;  pat  er  hitfyrfta  atleita 
gripa  til  jarls,  oc  fára  fva  íkipti  peirra  at  Veýreyingar  Qm' 
ga  under  Raugnvald  iarl  oc  fveria  hönum  eyda. 


Raugnvalldr  red  Orkneyium. 

dunnudag  hafpi  Raugwalldr  iarl  tiper  par  i  porpínu  oc 
ftopu  þeir  uti  hia  kirkiunne,  pá  Í5  peir  hvar  gengu  XVI. 
menn  ílipper  oc  kollotter,  |>eim  pottu  peir  undarliga  bu- 
ner;  iarls  menn  ræddu  um  hverer  vera  mundi,  pa  kvad 
iarl  vifu: 


Sextan 


c 
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Deficiunt  pKarí  in  Örcadíbus.        ^{^i^ 


fotfies  Rögnvalldus  cum  fuis  fe  exjþe^aturmn  dicebat  donec 
vicijjfitudo  fluxus  maris  ^  evrus  cmcurrerenty  tunc  enim  inter 
Vefturcy  ö*  Hrolsey  tranfitus  anceps;  flante  autei/t  evro  á 
Hialtlandia  ad  Veflurey  naves  Jerri  pcffmt;  boc  igitur  cum 
fuis  exfpeBato  Comes  Rögnvalldas,  vejþeri  diei  Veneris  in 
Vefturey  Hafíiam  ad  Helgíúm,  qvi  ibi  habitabaty  pervenit^ 
Tunc  nuBus  incendi  potuit  pbarus,  nant  cum  ex  Frídarey  vide- 
rentur  velay  Erícos  ad  conveniendum  Comitem  Vvúum/é^  parat^ 
f/iittitqve  ad Unium  de fuccendendopbaro  monittmtmy  qui  cuní 
eo  veniret,di/cejfferatUtúaSy  verumcum  igne?npbaro  admoveret^ 
tuadiáts  adeo  erat  ut  cofnbítri  neqviret ;  boc  cttntEricus  audiretý 
de  dolocertus  ejfe  videbatUTy  &.ComitemPa\úumy  referendo^ 
c&nveniebat.  Vermn  cwn  veniret  in  Veftui*ey  Comes  Rögnvall- 
dos,  concurrunt  injiilaniy  Kugii  nec  non  Helgii  confiliafecutii 
primmn  nenipe  ut  pacetn.  Cowitem  pefcerent;  talem  verofitc- 
cejfmn  habuity  ut  interpofito  juramento  Cmiiiti  RognyalldoT^ 
fubmttterent, 

Rögnvalldus  Orcadum  re^no  potitur^ 

Yjiefolis  Cotfies  Rögnvalldus  in.oppido  JacrA.  cefebfaty  ftan- 
tes  autent  foris  apud  tefnplunt  conjpici^nt  homiines,,  /edecem 
inermesy  capitibus  rafis,  qvifnirmit  inmocbaH.vefliti^videban- 
tur.  Rögnvalldianis  qvinant  effent  conje^antibus ,  Comes  can^ 
tiUnam  protulit, 

Dá  Sede- 
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A-D.  Sextan  hefér  ec  Oi)  £biiar» 

•}t  íéim  oc  topp  i  cnni 

jardar  (b)  ellde  iirdar 
(c)ormvan^  &n)an  gánga^ 

I>at  þároni  v^  vitni 

veftr  at  her  (e  íkftar, 

fiá  liggr  ut  vid  Eltm 

ey,  koUottar  meyiar. 

Eptir  hclgina  fora  menn  ^mtgnvaBdr  iarb  par  um  enar  meíhi 
bygder  oc  genga  aller  menn  under  iarL  Þat  var  eina  nott  i 
Vejírey  «t  íarlsmenn  höfþu  niofii  af  at  eyiarmenn  mundu  eiga 
launpihg  til  fvikræda  vid  Raugnvalld  iarl ,  enn  er  jarl  feck  niofii 
éf  i>á  fiod  faann  upþ  oc  fbr  tíl  púigfins,  enn  pad  var  típinda  at 
íarlsmenn,  hö^u  bai'da  marga  eyiar  íkeggia,  enn  tekit  Kuga 
bonda  oc  íéttann  i  íiötr  oc  kvat  hann  verit  ha&  uppha^mann 
at  |>e(Ih  rádi ;  fluttí  Kagi  mál  íitt  ordíserlíga  oc  flutta  marger 
adrer  pat  oc  íonnudu  med  hönum;  pá  qvad  iarl  petta: 

Liggia  fe  ec  at  l^;giam, 
lás  bannar  |>er  (d)  rálcr 
kvéUdforlanftam  karli, 
Kugi,  ianum  bit^, 
.9égit  alldrí  Kugiy 
apo:  munta  íéttr  af  pretauB 

.  («)  sandr 

(a)  lena.  335,    (b)  dlda  xou  333.  eHa  102.    <c)  mipnu^  ioi«  102. 
-..    Í33«  (d)  «nilit,%w/ii«i. loi,í6V' 333. 
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Sedecem  vidi    '  ^  L 

una  ö*  in  fronte  eriflmn  "' 

faminas 

in  terra  Jintul  ire; 

id  teftabofttur 

occafimt  verfus  hic.  effe  plurif/iOs, 

{apud  mare  frta  eft  EJotr 

infula)  absqve  capiltís  virginet, 

Toft  facra  Rögnvalldiani  proximos  vicos  peragrdnf,  omnihur 
comiti  fi'Jitbmittentibus^  Accidit  aliqva  noSie  ittVdíaxstf  ut 
'R.6^yzM\m\  fiibolerent  y  snJulanos^Comiti  RögnvaBdo  infi.* 
dias  ftruSiuros^  clam  conventum  habere,  qvod  cum  coruiti  iri^ 
notefceret/urgitif  conventum  adit;  novi  autem  erat;  comiti 
adharentes  multos  infiilanos  verberaver'anty  colonuni  vero  Ka' 
gium  captum  compedibus  vinxerant,  bujus  cmfilii  autorem  eusn 
ejje  afferentes;  Kugius  caufam  Juceni  diferte  orabat,  omheá 
etiam  aB  ejus  partéftantes  ei  confeHfcrunt ;  tunc  Cúmiiife^ 
qvens  ftropba  excidit,  / 

Adffiotas  video  cruribus, 
(fera  prohibet  te  curjitatiofm^ 
ferotinmn  fenem 
Kuginm)  coimpedts'  bttímmás; 
Ne  habeas  unqvafu  Kugí,      '■  •    ' 
nam  dolus  tuus  inhibebitiif^ 

Dd  2  (mcef 
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Atix  (e)  naudr  er  at  nýta  cida  .  •   ~ 

^^y^         (f)nátt  ping  oc  hallt  íattcr. 

Jarl  gaf  par  oUum  mönnum  grid,  buudu  t>dr  pá  af  nýia 
felag  íitt.  ... 


Frá  Raugrivalldi  iiarli  ócPálL 

(gX  ^  er  Raugnval/dr  iari  var  kóminn  i  Orkneyia  oc  mar* 
gier  hanns,.mfinti  hofpu.under  hanns  yalld  gengit,  ]>á  var 
Tdll  \zá  i.HroJJey  oc.  höfdu  fæir  f>ar  l>íng  oc  ^rá^agörd  vid 
iina  menn>  beíddi  iarl  umráda  hve  med  ikal  íára  peíTii  vand- 
mæii,  enn  menn  toku  parmisjafíit  á  oc  var  {)at,.fumra  rád 
at  íkipta  íkyldi  löndum  vid  Raugnvald  iailt  enn  iflefter  ríkisr 
snenn  oc  íva  bændr  villdu  kaupa  Raugnvalld  á  þrott  med 
íe  oc  budu  par  fina  koAe  til  at  beríaz  íkyldi  oc  kölluda 
{>at  íyrr  hafa  vel  tekiz;  Raugnvallífr  isacl  hafdi  haft  nióínar 
mann  á  |>jínginu,  oc  er  (h)  peir  .|u>^a  til  hans  firettí  iarl 
fl(álid  eitt  ér  par  hafdí  verit: 

heyre  ec  hitt  at  (i)  orer 

hafa  dólgar  ikap  fólgit    > 

peingiU  ríkr  af  píngi  v 

þann  (k)  kvitt  buancfe.  mtmifl     . 

at  valldandi  viUdi  . 

vargíédiandi  maigir     "..•.;; 

~(e)  iMa3i  ert  at  tiyiiLÍ  toa^mtí  tmóvare  jutmeuta.  ííat,  (f)  naut  loi. 
loð.  333.  (g)  Um  vorít  fiiemina.  adtSt.  333.  (h)  ^eflTe.  I0i»  102. 
(i)  onun.  loi.    (k)kvattoi.  102.  333. 
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(pecejfmn  eft  fervare  jitramentd)  A.  D. 

conventWH  noSturmty  fervato  ^o^e  pacem*  ^' 

Cotnes  hic  fecuritatem  omnibus  concejftty  focietatem  etiam 
fuam  renovarunt* 


De  Comite  Rögnvalldo  &  Paulo. 

Loftqvam  venerat  in  Orcades  comes  Rögnvalldus,  vtultis  ejus 
poteftati  Jitbfmjjis  j  Comes  Paulus  in  Hrofley  Jiios  convocatos 
confulit  ^  confilium  traóiandi  bas  difficultates  expetit,  va- 
ria  vota  retinens,  qvidam  enim  dividendas  cmn  comite  Rögn* 
yalldo  ditiones  fvadebantj  plurimi  autem  divites  Ö*  coloni 
Rógvalldi  difceffum  pecuniis  etfierey  fua  in  id  offerentes; 
volebanty  alii  ut  pugnaretit,  optato  prius  fuccejju  inJHmu- 
lati,  bortabantur.  Rognvalldus  exploratorem  in  conven*^ 
tmn  miferat^  qvi  ctan  ad  emn  reverteretur y  'qvarebat  Co- 
tues  poetam  qvi  ibi  fuerat: 

Audio  iftud  qvod  noftri 

boftes  occultmn  prodiderint  anitftmnt 

princeps  potens  4  conventu 

ferpentem  fmfumi  incolarum^ 

veUe  potentes 

feras  pafcentes  (o:  milites)  muhos 

Dd  J  '    '■   ■      ut 


!/ 
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A.D.  at  pu  (I)  vigg  á  brim  *(m)  bygger 

^^^1  '  brandz  enn  Pal  at  lænde. 

Epter  þetta  íéndi  Raugnvalldr  iarl  menn  á  fund  biíkups  oc 
beiddi  hann  medalferda  oc  íendi  epter  Vorfteine  Raugnufyne 
oc  Porfteine  Havardsjyne  or  (n)  Sandey,  oc  bad  |)á  leitaum 
£ctter  med  {>eim  frændum,  kom  biAcup  pví  á  \áá  at  íetc 
voro  halísmánadar  grip  til  umleitunar  lengri  fótta,  vard  pá 
ikípt  eyonom  hvar  hvorer  íkyldu  ko(hiat  á  haíá  pefla  ftund^ 
for  pá  RaugnvaBdr  iarl  til  Hrofseyiar  enn  FáU  iarl  for  i 
Rolfsey',  oc  i  penna  tíma  urdu  pau  n'pinde  par  i  eyionom 
«c  pcir  frændr  Sveinn  Asleifarfon  oc  3^0»  Wcengr  af  Up^ 
lande  or  Háey.,  oc  Rtkarár  íra  Breckum  i  Stiárnsey  íoro  ae 
Porkatli  Fletti  til  buís  {>eís  er  Valpiofr  hafpi  4tt  oc  brenda 
hann  inne  med  IX.  mann;  peir  fbí'o  epter  pat  á  fund  J{aa^' 
vaUdz  iarls  oc  gerpu  hönum  pann  koft  at  peir  mundn  fára 
.til  Pals  iarls  med  frænda  bálk  íihn  eí  RaugnvattJr  iaH  villde 
ecke  vid  peim*  taka ;  jarl  veík  peim  ecki  af  hendi ;  oc  pá  er 
pat  íþurdi  Haflidi  Porkelsjbn,  fbr  hann  pegar  á  fund  Pált 
iarls  er  hann  íþurdi  brennu  fbdr  fíns,  oc  tok  PaO  iarl  vid  hö- 
num;  epter  petta  bunduz  |>eir  Jon  i  hendr  RaugnvaUdi  iarlí, 
gðrdiz  hann  pá  brátt  íiöimennr  p»ar  i  eyionum  pc  viníæll; 
RaugnvaUdr  iarl  leyfdi  heimfor  peim  Joni  oc  Sölmundi  oc 
Aslaki  oc  mörgum  ödrum  lidsmOnnum  /  fínum ;  enn  peir 
villdu  býda  umíkipta;  pá  íágdi  RaugnvaUdr  iarl;  þat  hygg 
ec  ef  Gud  vill  at  ec  fai  ríki  i  Orkneyium  at  hann  mun  ge& 
mer  flyrk  til  oc  hinn  helgi  Magrms  iarl  frændi  niinn  at  hallda 
pvi  l>ott  per  farit  heim  til  eigna  ydvarra,  epter  pat  forupeir 
heim  til  Noregs, 

Sveinn 

(l)  viie,  eadem,  vig.  Flat,     (m)  bytcr  102.     (n)  Sudrcjr.  loa.  333. 


HISTORIA   ORCADENSIUM>  215 

vt  tu  in  viare  babites,  a.ð. 

Paulus  autetn  in  terra*  'M^ 

¥oft  bac  Rögnvalldus  ad  epifcopum  legatoí  mittity  ipfius  inter- 
ceffionefu  expetens^   adfcifcit  praterea  Thorfteinem  Ragnæ  Ö* 
Thorfteinem  Havardí)?//»7//  de  Sudurey,  rogans  ut  pacem  in^ 
ter  cognatos  fanctre  conarentur;   efficit  epifcopus  ut  inducia 
perdimidiuni  menfis^  magis  diutumam  pacem  qvarendi  gratia, 
durarent ;  tunc  infula  divifa  funt  ubi  utriqve  impendia  interim 
facienda;  Conies  Rögnvalldus  in  Roí?ey,  aft  Cofiies  Paulus  m 
RoslfeyT^  conferunt;  boc  tempore  in  infulis  accidit  ut  cognati 
Sveínis  Asleitæ,  Jonas  Vaengur  ex  Uplandia  de  Háey  Ö*  Rikardus 
de  Breckís  in  Stiornsey  Thorkelem  Fleccium  in  pradio  qvod 
Valchiofus  pqffederaty  aggreffi  cum  novem  bonmnibus  incenMo  . 
adibus  inclujum  delerent^  qvo  faSio  Cmhitem  Ráu^validunl  - 
convetíiunty  conmúnati^  ni  ipfe  eos  recipere  vetléty  Comitem 
PaulUm  cum  totafua  gente  ejj'e  acceffuros;  Comes  bosnmafe 
repeUety  Haflidus  ^itf^f// Tiiorkelis///z;x,  f^Jitrem  incendio  ene- 
catian  effe  audiens  camitevi  Paulum  adit  ^  ab  ipfo  (iatim  ex^ 
cipitur,     Pofi  b^ec  Comes  Rögnvalldus,  Jona  cumfuis  ittijura' 
mento  addiÚis ,  multormu  in  infuliSy  fubditis frecpentior^  amo' 
rem  conciliavit ;  Jonæ,  Sölmundo,  Aslafco,  ^  aliis  auxiliariis 
veniam  dofnumredeundi  dedit ,  iUis  autem  vices  exjþe^are  vo- 
Jentibus,  refpondit;prafagio^^inqvit^  fiDeusregnum  mibiin 
Orcadibus  deftinaverit,  opem  mihi  Sf  auxilium  cunt  cognato 
meofanSo  MaffiOf  qvanivis  adveftraredeatis,  idem  retinendi 
^^au  iaturwu,    foftbac  in  Norvcgiaffl  domum  revertutOur, 


Svéinii 


2i6  OBKNEYINGA  SAGA, 

1137 


^'^'  Sveinn  fángadi  Pal  jarL 


u, 


'm  vorit  fnemma  hafpi  Sveinn  Aslejfarfon  farit  or  Supfr 

eyiufn  oc  upp  á  Skottland  at  fínna  vine  íina;  hann  dvaldiz 

lengi  at  Jöklmn  raed  Moddadi  iarii  oc  Margretu  Hákonar 

dottr,  oc  töludu  pau  marga  lute  leyniliga;  par  íretti  Sveinn 

uíirid  or  Orkneyium  oc  gerdiz  hann  pá  fuís  paíigat  at  i&ra  oc 

íinna  ft^ndr  fína;  hann  for  fyrft  til  Katanefs  i  Porsey  oc  med 

hönum  göfugr  madr  er  Liotolfur  het,  med  hönum  hafpi  Sveinn 

verit  lengi  am  vorít;  peir  komu  til  Ottars  iarls  i  Vársey  brodr 

frákarkar^  oc  Idtadi  Liotolfr  um  l&tter  med  peim  Ottari  oc 

•^c^/n^  um  pat  er  Frákörk  hafpi  gera  látit,  oc  hellt  Ottarr  iari 

par  botum  upp  af  (inne  hende;   Jarl  het  oc  vínattu  (inne 

Sveine,   enn  Sveimt   het   pvi   0^/ar/  iarli   at  hann  íkyldi 

(Íyrkia  Erlend  íbn  HaraUds    hins  ílett   málá  tíl  peís  at  han 

féngi    födrleyfd  fína  í    Orkneyium  pá  er   hann    villde   til- 

kalla;   Sveinn  íkipti  par  íkipum  oc  hafpi  (o)  papan  byr- 

ding   oc  á  XXX.  manna,  tok  hann  papan  utnyrding  yfer 

Petlandsfiörd,    oc  fva  fyrir  veftann  Hrqfsey  oc  fva  til  E/iti- 

Junds  oc  epter  fundinu  til  Rolfseyiar,  a  eyiar  endanum  var 

höfpi  mikill  oc  urd  ftór  under  nidri ;  par  lá  opt  otr  i  urdinne^ 

oc  er  peir  Sveinn  reru  epter  fundinu,   tok  hann  til  orda, 

jpenn  eru  par  á  höfdanum  oc  munum  ver  par  at  I^gia  oc 

vita  típindi  af  peim,    vil  ec  at  menn  breytí  nockot  umbu- 

ninge  fínum,   íkulum  ver  rækia  hudföt  vor,  oc  ikultt  par 

nidrleggiaz  XX.  menn,  enn  X.  íkulu  róa,  ver  íkulum  ^a 

hóffamlinga;   enn  er  peir  dragaz  at  höfpanum  kalla  menti 

af  eyiunne  at  peir  íkyldi  róa  tíl  Vefhtefs  oc  fáera  ?áli  iarli 

pai:  6r  peir  höfpu  á  ikípinu;   peir  pottuz  mæla  vid  kaup- 

menn 

(0)  porbiÖrn.  Flet. 
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Sveinn  comitem  Paulum  capit      ^^j^^ 

dveínn  Asleiíæ  inemte  vere  ex  Hebridibus  in  Scotiam,  emticQS 
conveniendi  animo,  profe^s  fiterat;  diu  Jdkiis  apud  comitetu 
Maddadam  Ö*  Margaretam  Haqvini  moratur  ^  cmu  bisjfor- 
funt  multa  coUoqvitur;  auditi  bic  ex  Orcadibus  turftultus,  Svei' 
nem  ad  conveniendos  ibi  cognatos  aUiciunt\  VrivtmHi  nobili 
qvodant  nominelÁotoXíOy  apudqvent  etiani  multmt  veris  trans- 
egeraty  coTftitantet  inKataaefnmThorseisímprofe£fusefi;  con- 
veniunt  hic  contite?n  Octarem  Frakarkæ  fratrent;  cmu  ipfo  Ö* 
Sveine  qvodfororpatrari  curœoerat  transigere  conabaturÍJótol' 
^j  proparte  fuafatisdationemofferenteCoJuiteOttir^  qvi  etiam 
amicitiamJuoTuviciffimpronti/ít;  v^muSveinn  contiti  poBiceba' 
tuT  auxiliumfe  latmmn  effe  Érlendo  HaralIdiSlettmalí /?//o,  re- 
cuperandi  ipfi  in  Orcadibus  debitmn  patrifHonimUt  qvando 
pofcere  vellet»  Heic  naves  ntutat  Ö^Thorbiömo  navent  oner 
rarioTH  triginta  nautis  inftruóíam  gubernante,  cmu  japyx 
flareti  per  Pedandiæyte//  ab  occidente  Rofleyæ,  deinde  per 
Eíiuíímd  usqve  ad  Rolfeey  vehitury  In  extremitate  injula 
altum  erat  prontontoriunty  aft  fubtus  concava  faxotum  coti- 
gerieSy  in  qva  lutra  fape  fe  continebat.  Sveinn  vero  fuos 
per  fretum  remigantes  ita  affatur ;  bomines  ^  inqvit,  ibi 
fmt  in  proTuontorio,  nova  [inaudituri  appellemusy  volo  ap- 
paratu  mutato  ut  fub  explicitis  coriaceis  viginti  nautarwít 
iatitenty  verunt  decem  remigent;  non  fefiinabifuus.  Cate- 
runt  cwn  infula  appropinqvarentt  qvi  in  proTUontorio  'érant 
jubebant  voce  altay  ut  ad  Veftnefiim  refnigarertt  ^  ad  co- 
mitefu  Paukun  m,  qva  in  nave  habebantf  deferrenty  crede- 

£  e  baní 
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A.  D.  menn  enn  PáU  iarl  hafpi  verit  um  nottina  á  Vefinefi  át  Sigr- 
ÍIÍTp^r  á  veizlu;  Jarl  hafpi  ftadit  upp  fiiemma  um  morguninn, 
oc  höfpu  þeir  XX.  menn  íárit  fiidr  á  eyna  at  veida  otr  er 
lá  i  urdinne  under  höfpanum;  |)eir  ætludu  heim  til  dagdry- 
Qkiu;  byrdingsmenn  reru  at  landi  oc  íþurdu  peir  almæltra 
tipindaí  íþurdu  byrdingsmenn  hvadan  peir  væri  atkomner; 
iretta  peir  oc  at  hvar  iarl  verí;  peir  fegia  at  hann  veri  par 
a  urdinne;  petta  heirdu  peir  Sveinn  par  er  peir  lágu  i  hud- 
fötunum,  bat  Sveinn  pá  par  atleggia  er  ecki  mætti  fia  af  höf^ 
;panum ;  ^i  mælti  Sveinn  at  peir  flcyldi  vopnaz  oc  vinna  pe^ 
jgar  á  iarlsmönnuni  er  peir  fyndiz,  oc  fva  gera  peir;  par 
.drápupeir  XIX»  menn,  enn  VI.  fellu  zf  Sveine',  peir  toku 
fai  iarl  med  valldi  oc  leiddu  á  íkip  oc  fiieru  flafii  hafí  oc 
foru  aptr  hina  fömu  leid  fyrcr  vefliann  Hrolfsey  ocviku  á 
milte  Háeyiar  oc  Grimseyiar  oc  fva  fyrer  auftan  Svelgt  far 
pan  til  Breidafiardar  oc  qpter  hönum  tii  Eckialsbaka,  par 
let  hann  epter  íkip  fitt  oc  XIX.  menn,  enn  peir  foro  par 
jtil  er  þeir  komu  til  Atjökla  á  fund  Maddadar  iarls  oc  Mar- 
gretar  fyftr  Fals  iarls,  oc  var  peim  par  vel  fagnat  oc  íéttí 
Maddadr  íarl  ?ál  iarL  1  hæfæti  fitt  oc  er  peir  höfpu  nidr- 
/étz,  kom  Margret  inn  gangandi  med  mikla  kvenna  fveic 
oc  hvarf  til  brodr  fins;.  epter  pat  voru  menn  íéngner  til 
ikemtunar  vid  pá,  var  ?aU  iarl  helldr  fárr,  íém  æi  var  un- 
4arlígt  at  hann  mundi  haifa  áhyggior  miklar.  Ecke  er  gecit 
orda  peirra  Fáls  iarls  oa  Sveins  mepan  peir  foro  báder  fa- 
man.  Pau  Maddadr  iarl  oc  Margret  oc  Sveitm  Asleifarfim 
gengu  á  tal,  enn  um  kveldit  epter  dryckiu  pá  var  peim 
Sveini  fylgt  til  fvefiihufe  einum  fóman  oc  voro  par  læfter 
foc  fva  hvert  kvöUd  mepan  peir  voro  par. 

Fra 
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iara  Je  vtercatores  alloqvi.    Comes  vero  Paaliis  apud  Sígiir-  ^  l>. 
dum  Veftnefi  pracedente  noSle  convivio.  interfuerat;  mane  ^'37 
furrexerat  ^  cm/t  viginti  fitorum  in  infuUpartem  artfiralem, 
lutras  interrupes  i /ub  promontorii  radicilníSy  venatufft  iverft, 
inde  adprandendtmt  dotnunt  reverfimts;  in  nave  onerarianautíe 
infulavt  adnaviganteSi  nova  Sf  ubi  Cot/tes  effety  /foarebanti 
tefþondebatur  eunt  in  rupibus  adeffei  audit  bac  emnfuis  fubi 
coriaceis  Sveinn,  jubetífoe  ut  eo  lociy  ubi  collis  wnbra  a  pro* 
montorio  confpeSlufn  probiberet,  navem  appelli'y  Sý  fuosy  ui 
ftatini  obviosComitis  fubditús  arntati  occideret:  dabant  man^ 
dato  locmn,  undeviginte  enim  ibidem  occidenmt,  Svemisfex 
dejiderante;  Contitent  Paulum,  wcaptum,  in  navoent  deduxe'- 
re,  &*  prora  in  altmn  converfa,  eundem  itineris  eurjumab 
occidente  Rol&öæ,  ab  Háey  Íý  Grimstyuno  »iilliari,  ^d^ 
inde  ab  oriente  Svdg,  repetienmt'^   imde  per   Breidaíiord 
Echialsbákom  venerunt;  hic  navigiunt  cum  viginti  Juorum 
relinqvit   Sveinn,   reliqvi  autem,   donec  Atjóíslis  .conrite?a 
Maddadum  &*  Margaretam  comitis  Pauli  fororevt  convenitent^ 
pergunt,  &'  benigne  ibidefu  excipiuntur;  Comes  Maddadus 
Comitefu  Paulum  in  folio  fuo  \:ollocat;  Verum  cum  sonfidef 
rent,  fuagno  cmu  fanánanmt  camitatn  in^iffa  Maigarett 
ad  fratrem  fmm  fe  recipit,     Faftea  btdiones  in  eotum  deli- 
cias  acqviruntur,     Cotnes  Padns  taciturnunt  fe  extíibuit,  qvoi 
non  mirmn  fuagnopere  eunt  mtxiwu  effe*.      Contitis  Pauli  ^ 
Sveinis  verba,qvæ  itvoicent  una  euntes  confirebanty  mefuoria 
prodita  non  exiflunt.    Comes  Maddadus,  Mai^reia  atqve  Sveiim 
Asleifte  feorfimt  colloqvebantur;   Vefperi  vero  poJHqvmu  pota- 
verant,  Sveinn,  cvnijuis  tantuni,  in  dmmitoriwu  dedudtuih, 
ajlforesqoavisvejþeradumibidemnmrantur,4>bfetantut*. 


£e  2 


De 


220  ORKmviNGA  SAGA 

^^^  Fra  Sveine  Asleifaffýne  er  hann  for 

til  Orkneyia 


f. 


at  var  eimi  dag  ac  Margret  lýfte  pvi  at  Sveinn  Asleifar- 
fon  íkal  íára  til  Orkneyia  á  íund  Raugnvalldz  iarls  oc  biopá 
honam  koft  á  hvem  hann  vill  helldr  cil  ríkis  med  í&c  i 
Orkneyium  Pál  iarl  edr  HaraUd  (bn  pt\rr&  Maddadar  l>re- 
vecrann  ac  alldri;  oc  er  Páll  iarl  vard  áheyrfla  ívarar  hann; 
I>at  er  fí-á  mínu  ikapí  at  legía  at  ec  er  fva  &rinn  írá  ríki 
mínu,  at  aei  munu  menn  til  flilu'a  íerda  íþurdaga  hafc  hafa, 
vil  ec  oc  alldri  koma  íipan  cil  Orkneyiai  íé  ec  acpeffihefnd 
mun  af  Gudi  gefín  íyrer  piofnad  vom  írænda;  enn  e(  gudi 
{»iker  pat  mitt  riki ,  pa  mun  ec  gel^  þac  Haral/di  ef  hann 
má  nióca,  enn  ec  víl  at  mer  íe  fengít  fe  at  ftadfbfta  mic  i 
munkM  nockura  oc  haíi  per  vörd  á  íva  at  ec  komunz  aá 
á  brott  papan;  enn  ec  vil  Sveinn  át  pu  ^er  i  Orkneyiar 
oc  iéger  at  ec  íe  blindadr  oc  pó  at.íleira  meiddr,  pvi  at 
viner  miner  mano  &kia  mic  ef  ec  er  heill  madr,  kann  pá 
vera  at  ec  megi  eigi  i^a  at  íara  til  ríkis  mins  med  peim, 
pví  at  ec  gec  at  peim  muni  pyckia  meiri  ikadi  at  íkílnadi 
varpm  enn  peim  man  vera»  Ecki  er  gecit  íleri  orda  iarls 
enn  peíla.  Epter  pat  íbr  Sveinn  Asleifarfon  tii  Orkneyia 
enn  Páll  iarl  var  jepter  i  Skotlandi  j  oc  er  petta  fi^fögn 
Sveinns  um  penna  atburd;  enn  pat  er  íðgn  fumra  manna, 
er  (p)  verr  famer,  at  Margret  haíi  rádit  til  Sveinn  Aslei- 
far/bn  at  blynda  Pall  iarl  brodr  (inn  oc  íetia  i  myrkva- 
ftofii,  enn  fípan  redi  hon  til  mann  annann  at  veita  honom 
par  líðác;    ená  xi  -vitum  ver  hvcrt  iannara  ei:,  enn  pac  er 

mönnum 
(p)    var  fannari,   qvod  verittt.    tht. 
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De  Sveine  Asleifide  in  Orcades      ^^?- 

eunte. 


M. 


[anifeftat  die  qvodam  Margareta  Sveini  in  Orcadibus  C(h 

fnitem  Rögnvalldum  conveniendum  ejje  ^  eidem   conditio- 

ne?n  offerendam  utram  acceptare  vellety  Comitem  Paulum, 

an  Haralldum  eorwn  filimn^  tres  annos  natmn^  in  regnrnn 

fecwn  in  Orcadibus^     Hoc  cmn  præfens  audiret  comes  Paulus, 

rejþondet;  efty  inqvit^  de  animo  meo  referendmn^  me  regno 

meo  ita  valedixiffe^  ut  par  nemo  audiverit;  Nolo  etiam  poft- 

hac  in  Orcades  .venire^  video  vindióíam  banc  a  deo  profe* 

£fo  datam  effe  fmti  a  nobis  ^  cognatis  faCli  péenarn;  fi  autem 

fneum  regnmn  ejfe  Deus  decemat^  Haralldo  idemy  modofrui 

ipfo  contingaty  dare  voloy  fnibi  autem  pecunias  ad  vitatn  foli^ 

tariamy  a  me  inftituendamy  tradi  cupioy  afl  vobis  cura  eftone 

inde  elabi  qvea?n.     Svadeo  autem  Sveimi;  ut  in  Orcades^eAi- 

tuSy  referas  oculós  mibi  erutos  meqve  in  pluribus  lafmn  ejfe^ 

mnici  enim  meiy  fifofpitem  mefcianty  dofnum  reducenty  qvod 

Jieveniaty  in  regnmn  redire  forfitan  recufarenonpojjmn,  cofh 

jeHo  enim  iUosfeparationem  noftrampro  majore^  qvam  efly  damr 

no  aflimaturos.       Verba  Comitis  præter  bac  non  mefnorantur^ 

Tofl  bac  Sveinn  Asleii^  in  Orcades  revertitur ,  comite  Paulo  in 

Scocia  remanente;  ita  Svcinn  bac  retulity  aft  qvidaviy  qvod 

T/iinus  decety  Margaretam  ut  fratrefn  fumn  Comitem  Pauhim 

excacaret  if  in  ergaflulmn   conjicerety    Sveinem   induxiffe 

£^    alimn  deinde  íit  ipjmn    enecarety    afferunt.         Vermn 

utrabarmnretationmnverior  fity  nobis  nonconflat;  aflnotum 

Ee  3  eft 
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A.D.  monnuni  kannigt  ac  alldri  fípan  kom  hann  til  Orkneyia  oc 
^'37ecki  ríki  hafpi  hann  á  Skotlandi* 

Frá  Raugnvalldi  jarli  oc  Sveine 
Aslrifarfyne. 


p 


at  var  típinda  á  Vefinefi;  pi  er  íeinkadiz  heimkoma  iarisi, 
J)á  let  Sigrpr  bondí  fenda  menn  at  leita  peirra,  enn  er  peir 
koma  I>ar  er  urdin  var,  ía  peír  mannfallit,  pi  hugdu  peir 
at  iarl  mundí  par  fallit  hafa,  foro  heim  oc  fögpu  peíH  típia- 
di;  Sigrpr  for  pegar  til  at  kanna  valinn  oc  fundu  parXlX, 
iarlsmenn,  enn  peir  voro  VL  menn  par  cr  peir  kendu  æu 
Eptir  pat  fendi  Sigrpr  menn  til  Egilseyiar  á  fund  biíkuþs 
at  íegía  honom  peíli  tíþinde  oc  for  biíkup  pegar  á  fund 
Sigrpar  oc  toku  tal  um  peffi  típinde ,  oc  gat  Sigrpr  at  petta 
mundi  vera  af  rádum  Raugnvalldz  iarls,  enn  biíkup  fvarar 
at  önnr  raun  mundi  á  verpa  enn  RaugnvaUdr  iarl  mundí 
fvikit  hafa  Pál  iari  frænda  finn,  get  ec  feger  biíkup  at  adrer 
nockurer  muni  pefla  uverkan  gert  hafa.  Borgar  íon  Jat- 
varar  Erlendsdottr  er  bio  at  Geitabergi^  hann  hafpi  feet 
byrdinginn  er  funnan  for  oc  fupr  aptr,  enn  er  pat  ^urdiz 
pá  hugpu  menn  at  vera  mundi  af  rádum  Frakarkar  oc  Aulfis 
Rofiu^  enn  cr  peffi  típindi  íþurduz  um  eyarnar  at  Pdll  iarl 
var  á  brottu  oc  engi  viffi  hvat  af  hönum  var  ordit,  leitudu 
peir  íer  ráda,  oc  voro  peir  flefter  er  pá  foru  á  fund  Raugn- 
vaUdz  iarls  oc  ívördu  hðnum  hlydni,  tnn  Sigrpr  af  Vefinefi 
oc  fyner  hans  Bryniolfr  oc  Hákon  (q)  Kld  kvoduz  eingum 
njanni  mundi  eida  fveria  mepan  peir  viffii  æi  til  Pals  íarls 

hvert 

(q)  Pik.  hic  &  alibi  m  margine.  ioi« 
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eft  ipjmn  ntmqvani  exinde  in  Orcades  rediijfey  nec  uUo  in  Sco-  A.  D. 
tia  regno  potitWH  fuiffe,  '137 

De  Comíte  Raugnvalldo  & 
Sveine  Asleifæ. 


A. 


i£lmn  eft  interim  Veftneíí  po/iqvam  reditum  Comitis  fruftra 
diu  exjþe£{averantj  ut  colonus  Sigurdus  ipfmu  qvafituros  mit- 
teret;  bi  ad  locmn  venientes  Jaxofmn^  editam  ftragem  confpi- 
ciunt  y   cœnitem  ibidem  occifum  fuiffe  conjiciunt  ^  domwn 
redeunty  nova  referentes.       Sigurdus  ftatim  locmn  ftragis  it 
Jcrutatmny  reperitqve  novemdecem  cadavera  eormn  qvi  cœni^ 
tetn  Jecuti  fuerarit  ^  ignotormn  Jex ;  poftea  /«  Eigilsey  éjp/- 
fcopo  nova  h^c  relaturos  mittity  qvi  ad  Sigurdum  ftatim  pro^ 
fpóíusj  de  his  cmn  ipjo  coUoqvebatur.     ConjeSlat  Sigurdus  Co- 
mitis  Raugnvalldi  confilimn  hic  in  cauja  effe^  aft  epijcopus  aliud 
expertum  iri  regerity  qvofn  Cofnitem  Rögnvalldum  cognato  comiti 
Paulo  infidias  ftruxijje;  conjedo^  inqvit^  epijcopus  alios  qvos- 
dmn  hocce  Jacinus  patrajje.     Borgar  filius  Jat varæ  Erlendi  filia 
qvi  Geitbergi  habitabat  navem  ve£ioria?n  e  meridie  venientem 
íf  meridiem  verjus  reverfam  viderat  ^  qvod  cmn  innotejcetet^ 
ex  confiliis  Frakarkæ  b^  Aulveris   Roftæ  fluere  putabatur. 
Cmn  autemper  infulas  audiretur  Comitem  Paulum  difcefjiffey 
nemine^  qvid  de  eo  aíímn  ejfet^  fciente;  confilia  qvarebanty 
if  erant  plurimi  qvi  Comitem  Rögnvalldum  convenirent  eiqve 
objeqvimn  juramento  promitterent;  Sigurdus  aute?n  rfif  Veftneíb 
cmnfiliis  Briniolfo  ^  Hacone  Klo,  in  neminem^  donec  utrmn 
Co/mes  Paulus  rediturus  Jperaretur  ^  annony  nejciuntyje  jura* 

turum 
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A.D.  hvert  hans  veri  von  til  edr  ecki;  fleire  menn  vora  peir  cr 
''37neittu  fvardögum  vid  Raugnvalld  iarl,  enn  peir  voru  fumer 
er  ftund  á  qvöddu  edr  á  dag  nær  þsir  raundi  til  iianda  ganga  ef 
j)á  fpurþiz  æi  til  Páls  íalls  j  enn  er  RajtjnvaSdr  iarl  ía  at  vid  margc 
ftormenni  var  eiga,  pi  tok  hann  a  engu  pverliga  pví  er  bændr 
beiddu,  oclipu  fva  £ram  ftunder  at  hann  áttí  jafoan  píng  vid 
bændr  gengu  æ  nockorer  honom  tii  handa  á  hveriu  pínge. 

Þac  vard  til  típinda  einn  dag  i  Kirkiuvogi  at  Raugw 
vaUdr  iarl  átti  |>íng  vid  bændr,  oc  er  menn  voro  á  pinginuy 
var  feet  at  IX.  menn  vopnader  geingu  frá  Skalpeipi  til  piag' 
íins,  oc  er  þeir  komu  á  |>fngit  kendu  í>eir  par  Svein  As- 
leifarfon  oc  var  mönnum  forvitni  á  hvat  hanníegdi  típinda; 
Sveim  haípi  a  íkipi  &iit  funnan  til  Skalpeids  oc  látit  l>ar 
epter  íkipit,  enn  peir  geingu  til  Kirkiuvogs  fípan,  oc  er  peír 
komu  á  pingit  pi  hurfu  at  honom  frændr  hans  oc  vino:  oc 
Q>urdu  han  típinda,  enn  hann  fvaradi  fá,  oc  bad  kalia  biíkup 
til  fín,  enn  biíkup  íagnadi  Sveini  vel,  pví  at  par  hafpi  lengi 
verit  vinatta,    gengu  feir  á  tal  tveir,    oc  íeger  Sveinn  bi- 
íkupi  t>á  allt  um  fínar  ferder  pat  er  fatt  var  oc  bat  hann 
líu  umráda   med  íer  penna  vanda  lut,   bííkup  mælti,    |>etta 
ero  mikil  típinde  er  f>u  feger  Sveinn  oc  er  meire  von  ac 
vid  verdom  ockor  æi  einhliter  um  petta  mál,  oc  vil  ec  at 
pn  bíder  mín  her,  enn  ec  mun  flytia  mál  pitt  fyreralpýdu 
oc  Raugnvalldi  iarli,  gengr  pi  biflcup  til  pings  oc  kvedr 
fer  hlióds,  oc  er  i>at  feckz  pá  talar  biíkup  um  mál  Sveins 
oc  feger  fyrer  hvat  hann  hafþi  ferit  or  Orkneyiom  edr  hvert 
iíáXi  FáU  iarl  hefpi  veitt  hönum  fyrer  víg  Sveins  Briqftreips 
ens  verfta  mannz;  biíkup  beiddi  pA  Raugnvalld  iarl  gripa' 
til  haada  Sveini  oc  alla  alpýduj  ^á  fvárar  Raugnvalldr  iarl, 

heiti 
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turtím  ajjerehat.  Phtres  erant  qui  botnagimt  Ctmiti  Rögn-  A.  D. 
valldo  Jblvere  denegabant*  Aft  qvidam  bwamiaut  dieniy  qvo^^Í^ 
fejiibmitterentf  fitunc  deComite  Paulp  mn  audiretur,  pra- 
Jiniebant,  Qeterum  cuni  videret  Contes  Rögnvalldos  cwfi  ntul- 
tis  wagnatibus  agemfytnt  effe,  nutia,  qv<e  expetebant  incolapro' 
Jra^ie'  negavft  ^  ita  aliqvantum  ten^is  proceffity  ut  Jre- 
qventer  cum  incoiis  conventus  baberet,  in  qvorum  fingulo  qvi- 
dqmkfe  ei  fubmifere* 

Aeeidit  die  qvodam  Kírkiovogí  inter  Rögnvalldi  cum  inco- 
iis  conventum,  ut  novern  amtati  a  Skáipseidi  eundent  petere 
conjþkerentur^interqvos,  inforuntdelatos,  csw  Sveinem  As- 
leiiáe  wfcerent,  qoæ  nova  referret  fcire  defíderiAant;  navem, 
qva  ad  aufhrale  usqve  Skalpddi  leotts  veShu  fuerat,  ibident 
reliqveraty  Kirkiavogum  autem  tímtfuis  pedes  ierat,  Inde 
cum  in  conventum  veniret,  cognáai  &  antici  ad  eum  con- 
fiuunty  nova  qværentes,  iVe  vero  pancis  rejþondet  eph 
fcopuni  ad  fe  arceffi  rogat,  ^  ab  ipjb  buntaniter  excipitUTf 
diu  enim  amici  fuerant,  Jnter  borum  coltoquiinn,  Sveinn  epi- 
Jcopo  onmia  defmitinercy  qva  vera  erant,  fnanifefiat,  ipfiiis 
de  re  bae^  cautetra^anda,  conjilimtfibi  expetens.  Regerit 
Epi/copus;  bac,  inqvit,qv4enovafersSv&na,magni/untmO' 
menti,  potiffimuut  etioMjperandmn  nos  nobis  ipfis  in  bac  cau/a 
nonfufficere,  voh  igitur  me  bic  mmeas,  ego  vero  ad  vulgus 
pariter  ae  Comitem  RðgnvaUdum  xastfaim  tuam  agant;  Hinc 
Epijcopus  conuentunt  acceá't  £^  dicendi  venidm  expetit,  qva  im- 
petrata,  cau/am  Sveinis  orat,  exponens  qoapropter  ^x  Orcadi- 
bus  difcejferat,  qvalent  injuriafu  cemes  Paulus  cædis  Sveinis 
Brioftreip ,  peffifni  bominis,  caufa  ei .  intulerat :  fecuritatevt 
inde  Sveini  a  Cot^ite  ^  toto  vulgo  Jbfiicitat,  Ad  bæc  Comes 
Rðgnvalldus;  Sveiní,  inqvit,  tres  noSes  qvo  ad  me ,  fecurita- 

Ff  tem 
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A.D.  -hcítí'CcSWifwgtJfnm^priariiastrfyrermic,  emi  Tva  Þycki  meir 
^■i'37^ti t]jíkap iBfderbrún M'JíNÍÍBm :|»ic Sveimt mmút kimna  at %ia 
•frá  noðkorum  l>efmdortí{>indam  er  ^mi  tru  æí  oppborimi ;  tíI 
-ec  -at  |>a  tðker  Si>fiin  i  valld  þitt  oc  ábyrglz  hami ,  emi  ec 
'Vil  eígtt-tál  vid^hðaaámorgim);  ^a  Já  =feger  biikap,  giarmi  viU 
■hami^vid  ydr  nUa  ocíem  fyrft  oc  pinn  madr  vifl  hann'^eraai 
-<sf  Oper  villc  vid  hðnamtákia;  iarl  íviarar,  m  ^yckia  mer  ol- 
marger  míner  víner  i  þeífíi  landi,  enn  «^0  >man  \ec  >fleira  >tal« 
■épT  ec  játta  .|yvt,;  itpmú  ganga  þéír  á  tat::fíorer)  RaugmjallAr 
<MÚi  ISðA*  ^uler  liðtifi,  \HÍkap  oc  JSveim  Asleifiir^y  Ícgpe 
Smtm  |>á  'iioíc  \oc  .hsitc  &m  {£arít  ha^d  med  t>eim  jFáÍe.\»s^ 
.«an:þ8ir'(ger{»i-l)«c  Madm  ]iíta:.ftarfl:af  pingenu-et  mefia^fiöbicnni, 
}nfi'^endr.n|)p*iun  morgímnn  tgax  ac  rgef  mönnum  .|aá^imfii- 
rráfileyfí,  ettner.raaízfiöhnenni.afl^jLngina,  {a  heimtíhaoiLifiar 
•hvem.TnAmi\tiI.in^  vifil  þá,  xoc  let^r  jdla.menD;heitaviS'«Mitf 
•jgriþum  'jiávr  vid'VDtu  nn^an'hann  íegdr  .t^indeii^  enn  uin 
^morgínínn-epterviar  tíl&ngmn.(r)  ilápggeii«x  JSor/,  broderhios 
•heikga  Magmts  iarls  tit  íégra  Sigrdi  á  Vtfitie^  oa  Ibnnm 
i^uis  um  .£irar  iachi  oc  pn  at  irans  var  an  vm  iil  ríkts  oc 
^iiannwar  .meiddri  Sigrpr  ieger;  .mikil  típindi  pioker  mer  um 
éiferd'iaris,  ^enn  hitt  |>ydcetner  pö  pyngfzt  er  hann-er  meiddr^ 
pvi  ac  pds  mundi  hann  iivorgi  kominn  at  ec  munda  ecki 
.£u*a  i  hans  ^fund;  oc  íva  heíér  hann  (ágt  vinum  fúiumfípan 
'Bt  ^Háken  mondi  ^  ameiddr  á  brott  hefa  &rit  ef  hann  hefpi 
%9  aila  tilhaft  {>á>er  hann^þi  hönom  peflá  föga,  fva  pottí 
Íiðnum  míkils  umvert;  enn  epter^pefli  t({>ibde  geingu  aUer 
menn  i  Orkueyiofjt  til  handa  RatignvdÐdi  iarii  oc  gerdiz  hann 
'nu  höfplngi  yfer  |>effii  ri'ki  er  átt  htfpi  PáS  iwU  oc  ecki 
-mikla  Cíp&rt  var  markadr  ^grandvsnr  nl  Mágnus  kirkiu  oc 

aflfct 

"  ^r)  Hakon  m  margíae  exftrypti  €^  No.  loi.  item  Hat, 


HISTdRIA  OaCAmmJVM>  trt 

tmfrmittoi  fed  talisr  ep^fi^pet  mt&uí  tms  mihi  vfdetury  ^  ^ 
vt  qvaéam  majoris.  vummtit..  wdtis  aðbuc.  nm  manififiatay^^^'^ 
tu  ét^einn  amnMeiarepoUutritis^voióSvásxmJiUfpoteftateirs 
(f  cutam,tium.reeipias,  crasautesnewmeocoUocpMfr;  Imo'Verm 
refponðet  epijcopus  tecimt  ^aiti  primtan  coíoqvioc  tilii  fuk-^ 
mittivcUde  affýGrat ,  fi  ipfian  recipere  iíeUs\  nimius^  regent 
Cotnes'^  in  bac  terra.mmurus  opticonm mibi  mn  videtury  ðé 
pluribus  tamun  celioqfjamar  priusgvam  idipromittam*  Poftem 
iiqvatuor,  comes  Jiðgio^Mm^  pater  ^fias  Mm,  ^ijcopusr 
^  Sveinn  A^E^filiHs^  coUðqviwn  Jnjíicem  balmormity  uH 
Svcimjtogula  comnmda  íS^  ineeeumoda  inter.  ipfiemSf  Comitem 
Fauliun  receufelmt;  inde  multitudinem.  conuentus  maximam 
difcedere  fecerunt,  Surgit  conus  crafiiaa  luce  venianfqve  doi 
vuim  redeundi  dat  congregatis;  timltitudine  autem  4  conventu 
disperfa,  remanentes  otisnes  in  colhqvismi  convocat  ^  ut  Sv&m 
Jecuritatefu  prámittara  y  duns  i(fo  íwoef  aiémiciarfty  adigit, 
Seqventi  autem  tnane  adfcitus  eji  Mag^ús  Karl  frater  comitif 
fanSi  Mzjgjúy  tttS^pjAo.deVtítD^&^jnec  ttonj^usfiiis^  phet  ^ 
terita  comitis  fatay  nuUam  ei  in  regpsmkredeundijj^fiper'* 
ejfe  tý  ipfitTfitafuitireferret;  regeritSigwsdsiSi  agr^  jera  dC 
fcejfiehi  comitiSf  agerrime  autem  nunfiuvtqwd  í/nýfis  fity  prot 
fc6ío  enim  eo  nufpican  vetiit  qvó  minus  eum  eonveniatn;..  Ita 
etiqrn  dixit  pojlea  qmcis,  fe  Hacónenp  /7/<(^/>  »00  disnififfe^ 
fi,  Junt  anmmciabatt  viribus.fufficjeh^lms  injhru^hís.fuiflet,\ 
tanti  bac.  afiiniabat,  Ws  vero  firateritis, .  mmes  Obrfia^uffi.  in^ 
coía coniitiKögnyMó^  fiiBtm/ere ^  unde  foiíís.^pritujpatuibu^ 
jus  regniy  qvod  tenuerat  comesPmlus,  p^itus.eftj  nec'tHuIt^ 
pofitempJifanííoMignofacrifúndafué/itttnt  determinatmu^  efi^ 
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a.d:  gflat  finída  til,  <}c  for 'íva  mikic  frðm  vérkinú  á  þeim  miífó- 
^I37ram  at  mimia  gedc  á  fioirum  eda  fimm  padah  1  frá;  /Co/r 
var  l>ar  meftr  cilamiadannadr  fmídarimiar  oc  hafpi  meft 
íoríbgn  á,  emi  er  £inm  tok  ac  lýda  (mfþinné  vard  iarli  koft« 
nadaríamc  oc  eyddíz  miöc  ^eri,  l>á  leicadi  iarl  ráda  vid  íodr 
fínn,  enn  £o/r  lag{>i  pac  til  ac  iarl  íkyldi  fkra  lög  á  pví  ác;- 
iarlar  höíþu  cekíc  odul  éU  i  erfd  epcer  menn,  enn  erfingiar 
leyfhi  cii  fín,  oc  pocci  pac  heiidr  harc;  pá  lec  Kaugnvaldr  iarl 
kvedía  píngs  oc  baud  bændum  ac  kaupa  ódulm- fve  at  æi 
pucící,  ac  leyík,  oc  koihptat  áfámt  med  peim  íva  at  öUum 
líkar  vél,  enn  giállda  iarh  mörk  af  liveriti  plógslandi  um  allar 
eyiar,  enn  padan  i  íi*á  íkora  æi  fe  cil  kirkiu  finí{>ar,  oc.  er 
þat  'finípi  allmíöc  vandat 


Jon  Biíkup  kom  af  Skotlaiidl 

T^ll^L^tt  lídí«g-««<i//i^  lari  'hafþi  radic  Orkneyimn  cva  vecr, 
þá  cok  hann  jolaveizlu  ac  bui  fíriu  þvi  er  heiter  a  l^r- 
rarftðdmn;  pu  v&t  enn  fétca  dág  jula  ac  fkip  var  feec  íára 
Hinnan  af  Petlandzfyrde ;  vedr  var  gotc  oc  ftod  iarl  uci.oc 
tnargc  manna  hiá  hönum  oc  hugdu  ac  íkipinu'  par  var  fa 
madr  er  kolfr  hec  og  Var  (s)  hirdpréftr  iairls  oc  er  peíTer 
inenn  coku  land,'  pá  gengu  ^éir  "frá  'íkipi  oc  höfþu.iarls 
inenn  taúlu  á 'ac  vera  mondi  3tV,  ihenh  edr  XVI.  enn  i 
ðndverda  liÍJÍnQ  geck  madr  i  (t)  bMrri  kápu  oc  hafpi  brug- 
dic  hári  nnder  hiifu,  hann  hafpi  rakac  íkegg  um  hökuna 
framanvérdaVerih  Wakada  hýopcaná  og  heck  þar  íytt  'öfan; 
þcfii  hiadr  f>otti  feim  nockut  undarligr,  cnn  RSlfr  féger  at 

pat 

(í)  hridbiíkup.  Epifiopat.  lOt.  333.     (t)  gcvxxi.  Onerá  eoloris.  Fíat. 
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fabris  fimil  aáfcitisy  cujus  ttSfwra  téntmnhl}ffimhltti$ufi  itt  noH  ^*  öi 
par  qvatuor  velqvinqve  exinde,  augnteniuftí  vepit;  Koh'éeíc  pfié  ^t3'?' 
aliisfttuíiura^metbodusconftruendicura;  aft  (^usmaturefcens 
coTHÍti  impendioftmt  fiehaty  materie  per^am  conftmttal'  con^ 
lebattuttcpatrem^  qvi id co^ftliidedit ^  ut  coffies legé'flabilittí^ 
fuiffedieerety  qvod  coftíites  pfadia  ^fmá  poffejfbri&us  defiméíísi 
jure  tanqvam  hareditario  fihi  vindicaffenr\,-  baeredes  aiitefn 
eadem  redemiffenty  qvod  agre  vulgo  Jerebntut*  '■  Tunc  Co- 
mes  eowoentmn  coftvocat^  incolis  ptuedia  Júa^nendA  obtu^ 
lit ,  ne  poftea  rédimére  necejjum  eftit^  ^áe-  ^ð'  'inter  títttneí 
ita  conveítity  ut  fingufís  placereti-ún.á'-aútefn  fúatta  profin* 
gulis  jugeris'  in  ttítii  ihjuíis  érat  fahendáý  pofte'a  vero  ad 
templuní-  adificandum  pecuniá  non  defúit ;  eft  étiam  ejUs 
ftt%iáufamagnaináuftriaelaborataÍj\  -<         i 

Veitít  exfSœtíá  Epifcojjus  Joöa&^ 

\^^Íiís'RS^yMQ&  ubi  Orcadibus  duais  hyemes'prJefueraty  11^^ 

inprJdiófiio  ^níor^&dis  ctínéi>uio  intererat  fejio  julenjiy  imjii^ 

Jexta  dif.évi'Áity  ut  návis  e  meriáiey'V&ihnáieútn  finuni  félin* 

qvehs  y  (nénSéniré  cohftiiceÝeÍúr,    'Aer 'etdt  þtádáxs;  C&rtíescuw 

multisforis  flabat  &  navem  obfervabat.    Erát  ibi  virnonírne^ 

Rolfus  Comitis  facerdos  aulicus.     Advenk  autem  póftqvOfn  na^ 

veni  apptilerafjt '^  ^adéni  difcédUntt'  j'uOsRögnvzMifaít'qiíifi^ 

décefh  aut'Je.dhcým^effe'tóllí^unf^  mpiri?/idautefn,áck'ibhtví^__ 

toga  induius  aetulea ,  qvi  crméstaþthh  fvS)  pilemtí  cmitþHcWé^ 

ratf   in  anterioribus  vmiti  barbam  raferat  ý  qv<e  in  maxíUi^ 

nonTafalonge  ^niitebatUr^ViriffémirahdusvidebáturyMín^ 

.  .   .■  •  •Ff-'r'  '■••■'  ^  ■     '  •'  "-^'  ' aútém' 

.1    -p..  i'-.'!-.7r'   j  ío  -ii.i.ui   iS..i'  :  :i   aa.'-  í}..-.:i:z  í..u  /íí ''í 
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P-i  A^  |>at  yiffyyöif  biíkup  \o&n  af  SkQtlandi  af  Atjöklmiy  pá  gock 
^l3SíiaFl  f  moti  {>^i9i  oc  ^gnar  vel  biikupi,  íém  iad  bjflcup  i 
háfeý  fitt,  enn,  pionar  fialfr  fyrer  bordi  knx  íkudlfveinn;. 
U^  morgjnenn  ppter  veitti  biíkup  típer  fiiemma  oc  pá  for 
^na  Hipr^r  t}(  MigHstyi^  á  futtd  Vilbi{tíms  biikups  oc  var 
þai^  .tð  tíun^  dí^s  jojaý  {>i  foru  {>eir  báder  biíkuparner  á 
íundL  JíaugHvAUdf  i^t\s  med  Virdulígu  ídrilneyti  oc  báni 
upp  -erinde  fúi,  |>eir  íegia  frá  einkamálum^Sw/wf  ^x/«yiiry&- 
nar .  o^i.MíHÍdadá^  i^rls,  pat.at  Haralldr,  fun  peirrft  (kyldi 
bera  iarh  naín,  qc  yxaS^.Qrkneyiiír  hálfar  vid  RaugnvaUd  iarl> 
eáft  Rög»valldr  iarl  ikyidi ,  rid  ha&  i^rer  i>eim  qc  fva,  fott 
Haralldr  proíkadiz  ofc' villdi  .fit.  hvaflf  ;i>eiiTa,  pá  íkyldi 
Uatigtivalldr  íarl  ráda;.  var  5^^/x»!»  oc  par  med  oc  bar  pettai 
med  biíkupi;  gerdu  pcm  SímigíwaSdti»j:Í\pat  rád  Wi<Wí> 
var  lagdr  um  vorit  á  langaíbftu  á  Kataneji,  oc  geck  pá  ^man 

fa:ttin,'ii«;4MSl<if(i*9  ^i^^gs  99^^  ^^^iii^l^tQlcjÍi^^i  íúmiaýbezta 
manna  af  Orhieyimií  oc  Skotlandi;  íbr  pá  HaraUdr  Madjd^- 
. .  ^darfo»  ut  i  Orkneyiar  in&á  Rau^v(0i  mU  oc  var.hánunu 
^á- gpfit  ^arlsnafti,  .  .  Þá  fqr^pc  i  e^iarnar.  jmed  HaraUdi  iarli 
Pj}ícdiprn  Klerl^fj^ ^fm.  yar  (Qn,  Voifieins,^í^atdl<j,z  (k.GuÁ^U' 
nar.  doax.'Frákifirkai{^  hann,  yar  yitr  maclroc  mikill  fyrer  fer. ; 
hann.iofiradi  pi  Haralld  iarl  oc  reed  miöc  fyrer  Honum; 
Voflf^^arn  kvongadiz  i  Qrkneyiwu  oc  feck  I^^idar  OlafsdottuTi 
(y&vi.Svéins  Æleifarfa^  y^  Þor^/Qrw  j>^,ýmift  W(;  ^Ót^^' 
e)|i;tK(i!(,iedr,uppi  4  $1^tland{^oz  var  hjnn  fifæknazti  madr  oc 
hinn  meíh.  ujafhadar  mð^  um  flella  luti.  Sveinn  Asíeijar- 
Jbn  tok  under  fic  eigno*  pær  allar  er  átt  hafpi  Olí^r  ^der  hans 
oc  F/f/p/o/r  brod^:  h^s, .  ger  |)á  höfping!B-,mikiU  pc 

h^i  iafnan  fíöíment  med  (^;  Ijiahn  var  vitr  madr  oc  lor- 
ipárr  um  marga  luti,  ujafiiadar  madr  oc  ufyrerleitinn^  ecki 

vora 
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^eetfi  ibMT^^i;^/ Jónamiir  AtjokliseScona  effé  affer'itifmáe  ^-^* 
*€wrufih ^iani it ^iepifcnptanibtmumiter exceptvm^  infolio  ^^19 
fuo  coUocat  y  menfís  vero  ipfe  loco  dapiferi  miniftrat,     Seqventis 
diei  mane  epifcopus  Jacra  ^elebrat  íf  exinde  boream  verjiis  in 
Eigilsey  epifcopútu  Vilhíafanuti  tonvenity  ubi  aidechnum  fefti 
Julenfis  diem  moratur;  tmn  Oftibo  epifcopi  Comitem  Rögntð- 
'duin  cum  tonfpicuó  eomítaéu' pétunt  Íý  negotia  Jua'iffi  l^cm- 
rant»       Referunt  intrma  Comitis  Maddadi  &'  Sveinis  Asleifie 
eonfilia,  nimirum  ut  eorum  filius  Haralldus  comitis  titulo  omá- 
retur  €?*  dimidium^Oresiðvím  cnm  C07//7A?  RögnvaHdo  rethterei 
Comitis  autem  confilia  pro  utroqoe  valerenty  Ö*  itá  qotmmis 
^zciAA\3&-maturéfceret  Ö^  diverja qoivis urgeret'.  Sveihnm'^y^ 
isicprafens^  effata  ep^copiconfirmat*      Confiliufu  erat  comitis 
•Rögnyalldi ,  ut  tempore  Jexagefituali  fegvehte  vere  cofwenttis 
"præfihiretur  in  Katancíb;  transgitur  ttmc  ^pradióta  conditione 
pax,    additis  vptintatum  ex  Orcadibusf  if-  Scötiá  Juramen' 
■fis  y  Jimcitur.    Hihc ''hhriXídm  Maddadi  fiíius  comitentíiögti' 
«valldum  iff  Orcades  comitatur  ^  comitis  tituh  fimul  omatur* 
Seqvebatur  etiatn  /»  Orcades  comitem  Haralldum  Thorbiom 
Iflcricnr;  eratéicfilius  Thorfteínis  Hanlldíi  Ö*  Gudrunæ,  filia 
^ðkarkæ ,  w fapieTttbtfnagnituÍinefn  prafeferens*   Comtefu 
^Haralldnm  ttmc  marivrty  £?*  fitis  confiliis  plerisqve  eutu  att- 
xit.    ThorbiÖmus  Ingiridem  OIai^/iaw/SveinisAskifœ^or«w  . 
'Ái'Orcadibus  uxorem  duxity  poftea  ibidetu^inScotíiper  vicés 
f/iofaiuTi  vir  'aliasfortiffinms4s^  in  piterhnis  ifýttriofus.    Sveihn 
Á^iÁÍ's.poffe^fiohes ^  '\qva  fuerant patriOXt^  Ö'yrtf/ri' Válthiofá, 
amnesoccupwitf  tmde  magnificus  t  catervajemperftipatusbaud 
parva^  vir  praterea  prudetts  £?*  in  nmltisfagax  iniqvus  atqve 
■'■-■■■'■  !i  ■    .      \  ..     ..    ^  -   .;i  petu' 
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.<A..l3.-ýora  i  íjanni  tíniia.í»eir.tveir'  líienn  J^^  v^anhaf  er  meíi^ 
^-:    '  hátcar  {>æíxi  vera.  enn  peip  Sveim  oc  Porbiöm  ma^;  voni 
|>á  med  peim  kærleikar  mikler. 


f 


BreEina  Frákarkar. 


ac  var  eict  íinn  ac  Sveim  Askifarfon,  kom  at  máli  w'i^ 
Raugnvalld  iarl  ac  hann  íkyldi  fá  hönum  manna  afla  oc  ikip 
cii  peís  at  hefina  peim  Ólfi  oc  Frákaurk  brennu  Olafs  fedr  íins; 
iarl  mækí,  æclar  t>u  ecki  pat  Sveinn  at  ockr  muni  nu  ecki 
,yerda  mein  ztÖlfi  oc  Frakaurk  kerlingu  feirri  er  til  einkis  ep 
fb:;  5^//»!;  fvarar:  jafnan  mun  mein  at  j^eim  medan  paa 
Ul^)  enda  æclade  ec  |>á  til  annars  er  ec  gíörda  Aærfl:  fyrer 
]>ínar  £ikec  at  pu  munder  ecki  flíkt  veita;  iarl  fvarar,  hvat 
legg  ec  pi  cii  er  per  Ukar?  Sveinn  CvaraCy  tvö  íkíp  vel  buinn; 
.iarl  íyarar,  .qj^ad-  íva  yera  ikyldu.  íém  hann  beiddi,  oc  epter 
pac  Ibyr  Sveinn  jíör  fína,  oc  er  hann  var  buinn  fígldt.hann 
.(u)  nordr  til  Borgarfiardar  oc  tok  ucnyrding  cil  Dufeyray 
j>ac  er  kanpftadr  á  Skotlandi  y  enn  pspan  for  hann  inn  fyrer 
•JSÍigrhíefvi  oc  cil  (v)  Eckialdsbacka  y  papan  for  hánn  cil  At- 
)fökía  tú  Maddadar,  iarls ;  pá  feck  hann  Sveini  leidtoga  pá 
.«r  leid  kunnu  yfer  íiöll  oc  merkr  þar  íem  hann  villdi  íára, 
•^r  hann  papan  hic  efira  um  fíiöU  oc  ikóga  fyrer  ofan  allar 
bygd^  oc'  kom  fi'a(p  i  Hiahnmdal  nær  midiu,  Suprlandif 
enn  l>au  Aulver .  höfdu  hvervecna  haít  niq&er  par  er  p^m 
potti  oírídar  von  or  Orkneyiomy  enn  pefl&  leid  var  pciin 
eingi  yon  Jhermanna,  urdu  pm  ecki  fyrr  yör  vid  herínn  enn 
peir  Svein^  yoro  kpmner  i  líp  nocköra  á  bak  ^ænum  (x), 
par  kom  i  mot  peim  Ölfer  Rofta  med  (y)  íéxtTgum  manna, 

ftær 

(u)  fupr  wírtóSfw  »«ySí/ioi.  102.333.  Fht,  (v)  Egilsbacka  loi.  (x) 
FrakarkaroiMf  loi.  io2.     (y)  XL.  loi. 
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píttdms.  Hac  temp^ate  ^  iKciékmt  maris  atii  dm  Svcini  a.  d. 
£ý  Thorbiörao  ítffinihus  prafiantiwet  nfmfuerunt^  hi  ttmc  '^39 
amicitia  invicem  arSe  erant  amjwU^i* 


Incendíum  Frakarkæ. 


c 


íonvenit  ctliífoanðo  fsrte  Comitefn  Rögnvaildum  Svónn  ae 
rogavit  ut  ai  vindi^am  ex  Aulfere  ^  Frakarka  incendii  pO' 
tris  fiii  Olaí  Jtanendofn,  naves  ÍitfiruSas  traderet'^  Rejþ&ndit 
Coffiesf  Nonne,  itiqvit ,  putas  Sveinn  Adíbrem  Ö'Frakarkami, 
aetulam  iftafH.,  qva  jmn  ad  arfmia  inhahiUs  eftj  nohis  nmc 
mon  noxios  fore?  Ad  b<ec  Sveinní  Jeff^er  qvaendiu  invivis 
Junty  noxii  erunt;  QvicqvJd  autemjit,  aliud  fperabam  cum 
jfiaxifmtm  tui  cauja  agerem,  ^am  qvod  talia  fiibfuinijlrartdít 
áenegares.  Qvarenti  Comiti  qvid  igitur  ejfet,  qvod  ipfi  placeret 
contrHmendum?  ^fþondit  Sveinn:  du^e  naves  bene  iftfln0<e; 
Comes  petito  annuit*  Foftea  Sveinn  fe  itineri  accingit  Ö* 
paratus  fepentrionem  verfus  iu  Borgfiordum  navi^ans,  a  japy- 
geDuAyT^usqvey  qvodefnporimn  eftinScotm,  defertur.  Inde 
autefn  intra  Mserhæíviam  Eckiálsbakura,  Jndeqve  Atjokbs  adCo- 
witem  Maddadura;  bicducesy  qvibus  via  per  montes  Ö*  deferta, 
ubicunqveireptaeeret'  ftota ,  ipp  tradit*  Hinc  perjuperiora  mon- 
tium  Íýjaltwetn  fupra  omnia  íoca  cuítateundOi  prqpeffjediatn 
Sudrlandiam  ín  Hídmundal  devenit*  Auli^r  autem  Sf  Frákrk 
undiqvey  uhi  bofles  exOrcsiáihzisJþerábantury  exploratorescon" 
Jlitueranty  per  banc  vero  viafn  a  ffútitibue  featri  erant;  Non 
prius  exer.cituvt  adefje  coviperiufit ,  qvaifn  Sveinn  cwnfuis  in 
xlivatn  qvendam  pone  ædes  deveneratj  bic  A\ú£er'RDtí&,fexa- 
gintaftipatusy  abvixim  venit ,  ^inluSatfiatimorta,nonntul' 


■^ 
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p.  A.  ^  {)ar  |>egðr  i  bardðgs  q«  verér  Hci(  yichrtáka,  hröckva 

"^^Þeir  (^r  heim  at  hæaom  |>vi  tc  Þeir  náda  an  {koginufn» 

par  vard  manflcadi  mikiU^  em  úlfit  fiop  upp  til  Hhhuar' 

dah  ár  og  fva   upp  i  fíallíc,  oc  for  papan  til  Skotland'z 

fiardar  oc  íva  uc  cil  Stí^fyia  oc  er  hann  or  fögnnne. 

Enn  er  ÖJfi  drp  undan,  foro  |>eir  Sveimt  heim  á  bæín 
oc  ræncu  par  hvivetna,  enn  epcer  pat  brændu  peir  bæinn 
oc  alla  pa  menn  er  inni  voru  oc  let  Frakaurk  par  líf  fícc. 
f  eír  Sveinn  gerpu  par  hit  mefta  hervirki  i  Suprlandi  adr 
)[)eir  foro  til  íkipa  (ínna;  epter  |>at  íágu  peír  utí  um  (luna- 
rit  oc  heriudu'um  SkotJandý  kom  Sveinn  9t  haufte  cil  Of*»- 
eyia  4  fimd  Raugnvallds  iarls ,  tok  hann  vd  vid  Sveinii^  fór 
Sveinn  pá  yfer  á  Nes  i  "Dungalsbæ  oc  íat  far  um  vetrinn. 
1  fenna  tíma  kom  til  Sveinx  ordíénding  HoUd^da  or  Supr- 
eyÍQTu  at  Sveinn  íkyldí  koma  til  lidveizlu  vid  hann>  pví  at 
par  haídi  komít  Hauiidr  af  Bretlavdi  oq  hafpi  elltann  HoBd- 
boda  or  buum  fínum  oc  rænt  íei  miklu,  ía  madr  het  (z) 
ll^Hrodbiartr  er  fendr  var,  eníkr  at  kyne;  Sveitm  brá  íkiotc 
vid  er  hónum  voro  íénd  ordin  oc  kom  uti  Orkneyiar  til 
mot?  vid  Raugnvalld  iarl,  oc  bat  Raugnvattd  iarl  at  hanti 
Ikyldi  fé  honom  lip  oc  íkip;  iarl  íþyrr  hvat  Sveinn  villdi 
pá  at  hafaz,  hann  qvad  pann  mann  hafa  íér  ord  íéndt  er 
fízt  ácci  hann  nei  vid  ac  kveda  oc  hönum  hafpi  I>á  beíl 
gefiz  er  hann  þuríci  meft  vid,  er  flefter  foro  á  hendr  hö- 
nura;  iarl  fvarar,  vel  væri  páefpic  íkildiz  viner,  ennucruer 
eru  úeOiCT  Sudreyingarner  f  enn  gæca  máccu  drengíkapar  píns, 
enn- ec  man  fá  per  cvö  íkíp  alíkipuc;  pecca  líkar  íw /»/  vel, 
oc  for  pi  cil  Sudreyia  oc  fann  eegi  Holldboda  fyrr  ena  hann 

kom 

(2)    Hroar.    333. 
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tum  re/iftere  potefíy  cm^4fiiffi  enipii  tnjylvam  qvippejirecipere  A.  dl 
neqvruerej  adviilamretruditvr;  magna  bicfiragesedita*  Hine  ^'39 
Jurfian  ad amnem\^t\múskiaícm ^  inde  in  numtem  excurrit^ 
dem  in  finam  ^cotícum  sndeqve  in  HebrúÍBs  vebitur;  infra  íb 
éifioria  ejus  non  fit  mentio, 

C^enwtamhxhcx  aufiígeret^  Syeinn  eumfitis  prædium 
adit  ^^mdiqve  /þoiiat;  pofiea  áeder  eum  omnibus,  ^va  intsu 
erant,  xncendio  delent ,  ¥tékx^aaima»ifímuleffiáaae.  Sveítia 
cwn  affeclis  bic  maxime  egit,  anfáqvaot  aá  navesrediret,  vio- 
Jenter*  Fofiea  afiatent  piraticam  exercendo  tranúgttut  &*  Sco- 
tiæ  arma  ittferunt.  S  veinn  autuamo  in  Orcades  redux ,  Conú- 
tem  Rögnv&lldam  comjeuit,  ab  eo  Jbenigm  exceptus,  inde  in 
Nefimi  tranfit  if  Ðung^ilsbæi  byemat,  Hoc  tempore  nuntius  m 
HoiÍdbodio^4rHasbudisi»2^  venit,  petenéb,  utSyexasii^um 
auxiliaturus  eofe  eonferret,  veuerat  enim  iUue  Holidus  i  Bri* 
xannia  l^  HoUdtiodíum  á  pradiis  fitis  aimgerat,  mágnas  fínml 
apes  prjedatus*  Leg^o  nwiettfuit'llTodbisMva ,  natiwte  Ang- 
lo.  Svdnn  audito  petito  ceieriterannuit  ^in  Orcades  detatut  1 140 
cmiiteni  Rögnvalldum  rogatut  aan  exercitu  naoesfibi  tradat^ 
Conies  de  propoptofiifi:itatur',  regerítSvtkin  ilbtmvirtan  fibi 
niaiciian  mififfe,  aii  repulfam  dare  fe  neutiqvam  áeoeret,  op- 
time  qoippe  experto  áton  pliaimi  fe  iufe^efjfent,  Ad  b<ec  Co- 
mes;  bene  efi  fi  amici  ab  invicem  difcedatis;  Verum  inqvit, 
pleriqvc  Hs^udcníes  perfidifunt ;  Virtittem  autem  tuam  ferva- 
J)is;  naves  vero  duas  tmini  ex  parte  infim^as  tibi  tradam^ 
Sveini  btec  placent,  qvi  inde  in  Hebrides  veíius  Holldbodi- 
um  »0»  prius  qvam  occidentetn  verfus  ad  Monam,  eo  enim 

Q%  2  fuga 


X 
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^  i>'kofri  yeXk  í  Mam  (ðf)  (pvl  ac  hðna  hafi>i  þafigar  (lockír,, 
"^^enn  eir  Sveinn  kom  i  M<i»»y>  |>á  yard  HoUdkodi  bönuin 
íéginny  oc  par  i  Mam  hafpí  HauSdrim  &  hinnf  Bretzki 
gert  hervirkí  miiut  i  rámun  oc  manndi-ápaiii  œ  vípa  í 
Suprríki,  íyrer  hönam  hafpi  fallit  gaufigr  mádr  er  Anáres 
'  hec,  hann  áceí  epcer  kona  er  Ingiríd  hec  oc  íón  er  hec  Sig- 
'mmáfi  htgirid  hosfreyía  áccí  fe  mikíc  oc  bu  ftrá:;^  pac  ráá 
ger|>i  Holidéodi  ac  hann  bæpi  hennar,  enn  er  {yac  var  vakit 
vic  hana  l>á  mæln  han  zt  Sveim  íkyldl  t>ac  cil  rádahags 
vinna  ac  hefíia  Andres  bonda  fíns;  -Sveim  ívarar  ac  hann 
mæcci  gera  £r^^/i  íkada  nockoro,  enn  æi  má  ec  vica  hvers 
flf  verdr  aodic  om  manna  lác^  oc  epcear  pat  fara  pácSveinu 
oc  HoUdbodi  i  hemflc,  oc  höf|>a  V.  íkip;  {>eir  heriuda  om 
Bretland  oc  genga  t>ar  opp  er  heicer  Qa)  ýnes  oc  gera  par 
hervirkí  mikicf  pac  var  eim  mofgin  ac  peir  gengu  opp  i 
porp  nockarc  oc  var  par  Kcil  vidcakay  öydu  bændr  or  por- 
pinu,  cnn  peír  Sveim  ræncu  par  hvivemft  oc  brendn  Vf. 
bæi  fyrer  dagverd  ^aa;  pa  var  par  med  Sveine  Mfind7ikr 
madr  er  Uiríbr  hec  oc  qvad  pecca; 

Bæir  era  ÍMrender, 
enn  búendr  ræncer, 
iva  heftr  ^eim  ha^, 
VI.  í  morgíny 
gerpi  hann  dnoiti 
ærinn  peírra, 
ieiger  par  kd 
kígamanní 

Epter 

(t)    Partntheý  húcindujhomitt.  loi.  X02.  933;.     (b)  Jufaoes.  jRbf; 
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fuga  fe  receperat  venirety  reperit,  uhi  ab  ipfo  cmu  gaudi9  ^*  0. 
excipitur,  Haulldus  il^  Britaanus  in  Mona  &*  paffifH  iir*^49 
Sudrrikia  ingentes  Í3^  bofmcidiis  ^  pradis  boftilitates  ex- 
ercuerat,  inter  qvas  ceeiderat  vir  twbilis  Andreas;  rieliqve- 
rat  is  uxorem  nomifte  Ingigerðsím  Ss^  filium  Sigmondoia. 
Ingigerdi  opes  erant  magna  ^  pradia  ingentia.  Confilimn 
dedit  HoUbodins  itt  nuptias  ejusdetn  fibi  expeterety  verum 
cmn  bas  JoUicitarety  refpondit  ittay  fmptias  prwnerendas 
ultione  eadis  mariti  Andreæ.  Rejþondit  Sveinn>  íe  Britan- 
nis  dananetn  qvoddam  adferre  forfitan  pqQe,  nefcio  autefny 
inqvity  qvorfmn  bomicidiis  fortuna  adjþiret,  Foft  bac  ipje 
^  HoUdbodius,  qvinqoe  navibus  mftruóiiy  piraticant  Jttfci- 
piunty  Bricanníæ  arma  inferunty  exfcendunt  ubi  Ines  audity 
ibiqve  pradantur,  .  Mane  cujusdant  diei  oppidum  é^gredkm- 
tuT',  incolæ  refiftere  tieqveunt  if  fugati  ^fcedmt-y  Vertem 
Svetnn  cmn  Juis  undiqve  fpoliavit,  y  ante  prandivmi  viUas 
fex  incendio  delevit,  Seqvebatur  tunc  Sveinem  vrr  lúmáva 
noniine  Ericus,  ^i  feqventia  cecinit: 


ViUa  exufííe  Jímty 
Jed  mcoU  fpoliati, 
íta  Sveinn  infiitu(ty  , 
fex  bujus  diei  fnmtf 
facejfivit  uni 
fatis  eorum'y 
fitppeditat  ihí  carbmes 
eonduQorí, 

Gg  3  fioF 
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A.  Ð.  Epter  petta  foru  páv  til  (kips  fíns  oc  lágu  uti  utn  fumaríc 

I14O0C  fengu  mikit  herfang,    enh  Haulldrinn  hlíop  í  ey  j>á  er 

Lund  heíter,    par  var  vígi  gott,    Í5tu  pcir  Sveinn  J>ar  ura 

nockora  hríd  oc  íengu  eckí  at  gerc  ^c  foru  heim  um  hao- 

ílit  í  Maun. 


Af  herferdum  Sveins  oc  HoUdboda 


h 


enna  vetr  gerpi  Sveinn  brudkaup  til  Ingirídar  oc  íat 
II4lpa  mcd  femd  mikiUi,  um  vorit  dró  hann  menn  at  fer  oc 
for  á  fund  Homboda  oc  beiddi  hann  lids,  en  hann  taldíz 
'undan,  oc  let  at  menn  væri  í  athöíhum  marger  enn  fumer 
i  kaupferdum  oc  feck  Sveinn  |>ar  ecki  af,  enn  pat  var 
raunar  at  pcir  Haulldrinn  höQ>u  (ætz  á  laun  oc  bundit  lag 
títt  med  fegiöfiim,  enn  Sveinn  for  ecki  at  fípr  oc  haf{ii 
^pá  príu  Ikip,  oc  vard  lítit  til  fíár  aundvert  ííimar,  enn  cr 
aleid  foro  peir  fupr  under  Irland  oc  toku  |>ar  kugg  cim 
er  munkar  áctu  or  Syllingmn  ocrænra;  hann  hcriadi  ocvípa 
á  Irlandi  oc  tok  par  mikit  fe  oc  foro  um  hauftit  heim  í 
Maun.  Þá  hafpi  Sveinn  Asleifarfon  íkamma  ftund  heima  fetit 
at  hann  heirdi  pann  kvitt  at  Horntodi  mundi  hönum  æi  trur^ 
Il42enn  Sveinn  duldiz  vid  pat;  oc  eina  nott  um  varit  var  pat 
típinda  at  vardmenn  Sveins  kvamo  oc  fögpu  at  |ufridr  for 
at  peim;  peir  Sveinn  lupu  til  vapna  oc  ut,  peiría  hvar  menn 
foro  med  elld  at  bænum  oc  höfpu  lip  mikit,  {>á  lupu  peir 
á  hól  einn  oc  vörduz  papan,  peir  höf{>u  ludr  oc  bleíu,  enn 
par  er  pyckbýlt  oc  drifu  menn  til  lids  vid  pá  Svein  fva  at 
par  kom  at  peir  letu  frá  er  til  voru  komner,  floguz  peír 
Sveinn  epter  oc  elltu  pá,  par  fell  mart  manna  i  ilottanum^ 

cnn 


y 


HISTORIA  OKCADENSWM.  2^9 

His  gffiis  ad  fwoes  redemti  per  éiftatein  piratkif  'Qocant  {^  ^.ix 
ingenti  prada  dftaraur,    Verum  HðttUdns  in  infittaw  q^<e  \mA  ^  HQ 
ímditi  aufugit;  bic  aptwn  propugnaeultany  qvod  SveioQ  euifi 
fiáis  aUqvantiJþer  obfidety  aft  in  Moiuiiii>  re  mfe(Íay.diOilHiu»K 
redit* 


De  militia  Svehiis  &  Holldbodii 


E 


\ac  hyefne  Sveínn  Ingigerdam  uxoremducity  magnoqve  cmn 
bonoretuncfedet,  Seqvente  vev.e  fuos  convocat,  Hornbodum  II41 
convenitj  rogatqve  ut  auxilium  fihi  feraty  aft  iUe  detreSaty 
caujjans  alios  Jttoruni  operibus  domefiicisy  alios  autem  mff^ 
iMura  vacarey  unde  Svdnn  repulpttii  tulit,  Verum  revet^t 
HauUdui;  iíf  HornbodiuS)  interpojkis  pecuniiSy  elancuhau 
fadus  contraxerant.  Sveínn  autem  uibilofecius  tres  nawt 
educit  ^  prima  æflate  parmu  prada  reportdty  bae  vero 
^ergentCy  meridtem  verfus  ad  Hibemiam  tettdity  capit  na-^ 
ijigiufn  qvod  poffidebmt  monacbi  Sillingi«,  ^  ^oliatíy  pet 
Hibemiam  etiam  arma  pafiim  circumtulity  C^  ingenti  præ* 
áa  reportatay  autuf/mo  in  Monam  domum  ndit,  Non  diii 
domi  fuerat  Sveínn  Asleifie  cmn  ferpentefn  audiret  famam 
Hornbódimn  fíbi  non  fidmn  fore;  verum  cetabat;  wris  1147 
^vadam  fw&e  'tíigf/i^S^ftm&  accedetttesy  bo^sveirirean-\ 
nunciant.  Sveinn  eúm  fuis  arma  airripit  exeurritqve\  '  Cou* 
/þiciÍMt  ingenteifi  ntarmníy  viOam  incenjuramy  appropinqvare, 
Tune  Sveinn  cunt  fws  in  tumulum  qvendam  celeriter  Je  rc 
eiþity  ibi  fe  defendity  ^  tubami  qvæ  admamtSy  if^aty  vé- 
9unt  viUæ parvo  intitf^itio  fefunStay  vnde  iftcola  tmmatifnjkc* 
currmtt,  iid  m,  qiti'éávmiaHts  bofiisi  difcedfrefit;  Sveinn 
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ÁlD.  em  fiöndi  var  Íart  af  hvtrum  tveggioin  á|>r  peir  (killdu,  eim 
II4*fyrör  péffu  lipi  red  Hombodi  oc  hafdi  hann  dregiz  undan 
i  flottanum,  for  hann  i>ar  til  er  hann  kom  i  Lmdey,  tok 
Hauildrinn  vel  vid  kðnum  oc  hellduz  peir  íáman;  Sveinn 
for  heim  oc  hat|>i  Hölment  oc  vardhölld  mikil,  pví  at  hann 
trudi  illa  Supreyingmu  oc  íélldi  iarder  fínar  er  áleid  vetrinn 
1 143  til  iaufa  fiár  oc  for  ihemma  um  vorít  funnan  til  Uodhttfii: 
hai^í  hann  gert  mikít  liervirki  i  {>eflári  ferd. 


f 


Frá  Raugnvalldi  jai'li  oc  Sveine. 


á  er  Sveinn  var  i  Supreyiwt,  hafpi  RímgnvúSdr  iarl  ^e 
ft  Katanes  oc  tók  veizlu  í  V&  med  {>eim  mauní  ^  HaraUdr 
hst*,:Sveinn  het  íbn  htns  oc  var  hinn  vaíkligzti  madr,  enn 
er  iari  var  i  veizlu,  kvomu  l>eif  Porbiöm  Klerkt  o&n.  af 
Skotlándi  oc  íéger  j>au  tí|>inde  at  Porfteinn  HmiUdr  fáder 
haas  yar  drepítm  oc  ha^í  iarl  einn  drepitt  hann,  eon  pat  höfda 
menn /á  máli  ijVe  tídmt  þeím  Raugnvalldi  íarli  var  öcPo»*» 
^imi^  pvi  at  iarl  gádi  varia  at  luka  málum  finum  fýrer  t»li 
{>eírrt,  for  PorHöm  paþaa  oc  ut  i  eyiar  med  iarii,  enn 
Sveinn  Hroaidffon  gerdiz  pi  fkutilfveinn  iarb;  Porbi&m\is£- 
^  pé  verit  um  rýd  á  SkotlandiiMam^  hafÞ^í  drepa  Utittv« 
meiin  ^á  «r  verit  héfi>u  at  hrennu  Frákarkar  med  Svgime 
Asleifdr^ne,  etmetSveim  kom  or  Suprey,  pi  for  hann  heim 
i  Gáreksey  til  irars  iins  enn  æi  á  fUnd  Rat^nvalJds  iarls, 
Íem  hann  var  vanr,  er  haon  kom  or  herptdi;  enn  er  Sveinn 
kom  or  Suprey  um  íiifflarit  oe  iarl  Cjpur^  ^  hann  var  heíni 
liominn,  íþurÞi  hann  Porkiifm  hm  Hm  ísúf^i  hvi  Swmt 

mundi 


am  fuh  fitgatís  HífióÞst;   iH  fiiga  niagmts  taMát  'mmof'  '^  tí» 
rus^  permuiti  autmyaikðqpMt  íRstralférentur^  /kmiatf/mtt[^^ 
Hujfts  verð  exersitus  duse  erat  Hornboidias,  ^/  iufi^a'Jk  fub-  n^ 
duxerat'y  pergeBat  isdoneeÍHLxmdsYveniret,  ubia^  Hva^íé 
benigne  excipitur  ^  iffimí  eixinde  eofoitatúr*    Syeitia  éolMum 
redux,  boMínmfi  MHltttiidifíefiipatiiiri  txcubias  paffim  agí 
curatt  Hæbrideiiiés  qvippe  Jiifpicatits ;.  ptiedia  fita  cuM^byems 
in  ver  deciinaret  rebus  mobilibus  conmnitanjit  ^  primo  vere 
Liodhafts  meridiem  vetjiff  ipit* ;  j  Jffgitntes  in.lfoc'itin^  hofiili- 
tates  exercuerat. 

•f  .   ^T 

De  Comitq  Röignváll^Q  &  Sveine..  ^ 

XJum  in  Hebridibus  fraf  Sveiiu^  C'p7//^xRðgnyaIl(!us  Kacanéiuin 
petívératt  €?*yíkæ,  'á  virp,  'em  nQhieh'tíxcÆði',^  <;öimvio"ex' 
ceptus  fuerat  ^  Hroalldíj/í//«j'^/VSyeiiin,  vir  fwtpn<e  lortitw- 
dinis.  Veruni  cwuComes  conpivio  intereffet^  ,w»/mf  'cmnjuts 
a  Scotia  Thorbiomus  Klerkr,  referehat  patrem  Thorftei^iení 
HanUdum  a  Comjte  qvodam  occijum  effe,  Muíta  cdh/ei^úiefi 
prafentes  de  crebris  comitis^V^^vM]  (!f/9f  ^^rbóðrno  co/io' 
ijviis,  vix  enim  pra  iisdemfnutuí^sfefitentJi^,dtc^ndas  curavit* 
fíinc  Thorbíömus  comitefft  in  inj^las  feqvitur;  iSveinn  tuttc 
Conútis  dapifer  conftitittus  efi,  Thort^iðrn  aliqvantifper  in  Sco- 
thmoratus,  duos,  qviSyememý'FrslkiirksimcoTuBttreTÍteni,  co- 
mitatifuerant,  ifiterfici'cúraoérat.  •  CéteritTtí ^^úk  ex  He- 
bridibus  redux  bac  aftatednptiedkeHiJtíiMt^tfsásefy  contu- 
lit,  afi  Cotmtem  Rögnvalldöfn,  qvamvis  anteafoiitwfuijfet, 
expiratica  rever/us,  convefúre  ,p(fg(e^ti,  VeryfH^uif^  Sveinn 
ex  Hebridibus  veniret  ö*  Comes  eum  domum  rediiffe  audiret, 
tfOefrogaoit  ThorbiörQum,  qyamputaret  caufam  ob  qvam  S  veinn 

"   Hh.-  '^  ••:  ■■•  .•..•■;    :•.•!  'fe 


J^*41  |||i4i1«^d\i5úc,;.j>vá.«t  tc%idi^  ^^[leimerygric  höfþuniecl 
Mg^^h&oxm  ac.brcnatt  Frakafharj  Jar!  oiæltí:  ecki  vil  ec  at  pic 
&tit  .míá'áiter ;  oe  epter  {tat  j^  fífifígmJBlldr  'm\  i  Gatecksey  oc 
laíca#Ni]«i  Ía?tfer.incd,poifn^>oa  -^rv'piac^audveUr,  Þ^í  at  Mder 
|(Wr  A^A  atrjðcl  flsip^^i*  i^Ji^  09^  >WO  .{>á  Qm-  9!f.  finoe 
«Íp,'MU(^  iátctlengi  fii|4a»  w  ' 

'4.  ■.  ,.     .;■.:•■  •.  ..'.•,■. 

Frá-keská--cffdum  Rau^ivmHds 

jarls. 

1  ^uín  ^'ms  ^oni  ^  Örhteyta  IHenðzkt  &r  dct,  par  var  a 
fö -niadr  er  Hallr  bet^  íbn.Porar/sy  Breidmaga,  iiann  fór  tií 
yífiar  i  JRinarsey  tí|  ^^am  vörýeins  oz  Kogmij^  hann  ttndi 
^ar . iltá  6c  'bat  Vor^éin  it  hami  'káant . hohán^  'úX^áugnoaiIíds 
íarls^  |>err fbhz  ihsm  íimííy  öc  viIIÆjarl.ecki  vid'honum  táka^ 
tan.  er  p|eur.kvamó  heímy  |>á  ípyr  Bx^iia  hve  &ti^  hafpi?  ílallr 
avíid  Þá  vflii:   . 

■^-  '■■  ■  ^'"Steddft  *€c  íbtt-  i>ifm'-'4{fl^^^  •"'  •■      '    •''•  ■  ■ 

&míti  koma  mál  ^er^bVagna^ 

hans  var  háltg;  y^ 

hirdvifiar  mer  bidía; 

^a^/gvedi&Xf)..  bo^.rýrer  . 

'hifla  er  hsftont  ve^  'ftýrtr> 

neítti  hami  griiqians  gran^ 
'     '      gnote  vegjb'gra  maona. 

•  ■  .  .:'...  ."     ".■.-•..■,■,  .WH 

.\(c)  haulIcU  Tyne,  inrot.  tíat,  . 


pfkerty  ^food  eoty  qvi  tmiiuitend^  Frakarks  cuvt  ipfi^  ma-  U^^ 
nus  adniovevatay  occidi  cufaverini*     Ad  bæc  emnes;  ^*^^^  iiAi^ 
inqvity  vos  discordes  effe,     Foft  bæc  cofues  Rögnvalldus  in 
Gárd^ey  /V,  reconciHatianenfiiHtereosqiíafitmuSy  q^mífacile 
impetrat^  uterqve  enimut  ipfe  deádereteupivit*      Hinc  eot 
hac  vice  in  concordiam,  qoa  di^eximde  iiigiut  tedueebat. 


V. 


Ðe   caviUatione  ccmiitis 
RognvaHdl 


enitboc  ten^oreex  Islandia  navigium^  qoo  veChts  Hal- 
lus  Thorarini  BreidmA^  filius,  doniiciliunt  Rinanseíæ  4^ui 
Thoríleinenir  &  Ragnam  condiuýt,  ine  manfiems  fert^fiv^ 
Thorfteiheto  togat  ut  doníéfticisCúmitísR6gRVBlldi  fe  armumi^ 
randumcteret;  bos,  poflqvam  cqmitefn,  HaSum  excipere  recu*^ 
J'anteniy  cowoeneranty  domum  reverfosy  de  negótiifuccejfu  inter* 
rogatRítgnB,  cuiHáííwfeqventicaHti/enare/pondlet:  * 

Mifi  fiiiuM  fuur/i  BAffM, 

vera  viris  nunciantur^ 

ejus  maxima  conflitit  operd 

in  expetenda  mibi  inter  JateUites  receptione,  ^ 

fihi  adbjirere  áicebatf  auhmB  pafvi  faéienei  ^ 

iUe  qvi  fimarn  gaudet  dignitate, 

(denegavit  aunun  o:  (típendium  viro)  ff 

Jat  njitónifu  praftantiorum:  "   .  ^  "'  * 

•     ■     ■..>  '       .  ..  \'    -  '.1...  '  ..-..  ■  .  y  .  \  ■  ■  '   ri:,:::.A 

Hh  3  Vauh 


244  ORKNEFÍNGA  SAQA. 

T>.  A.  Líthi  0þar  íor  JíagfUí  i  ámd  Rau^aBdf  iaás  ðc  erenðont 
y42  fíniiin;  hon  var  íva  bukin  ae  hoh  hafj>i  gaddan  rtutt.  á  höf^ 
1149^^  fer  aí  roílii  hári^  oc  er  iarl  fil  pac  qvac  hann, 

iUldrí  bef  ec  fretc  t>ar  er  féllda 
c.  .      íramíyb  konr  allary    . 
■  verdr  at  menk  siyrdfiar 
miukordrý  höíbcdnkum 
mt  (c)  txr  Mauck  um  hnad» 
(d)  honnftrmdar  («)  jGom  bÍHdo^ 
íkrýdíz  brudr  vid  brædí 
bengðgls  merar  caglL 

^agna  ma^cí,  hK  kemr  na  ac  l>ví  iém  maEÍc  er  jac  fScr  er 
ivavinrac.alltíiái  íém  eT)^  |>ví  m^  jiecta  er  af  he^  enn  ecki  af 
merí;  bon  tok  t>a  (f)  iilkiduc  oc  íáldadi  íér  med,  oc  tsi&di 
e^  ^c  fípr  foái  fícc;  Jarl  cdk  henni  i  íyrftu,  enn  myktiz 
rædan  íva^iém  áleyd,  oc  ^^;^  hon  |>ac  erinde  Cem  hon  viHdi> 
er  hon  feck  hírdvift  HaBi,  oc  varhanlengi  fípan  med  Jtógfx- 
valídi  iarli;  peir  orcu  báddr  &maít  hatta  likil  tínbfúma  oc 
letu  vera  V.  víír  med  hveríom  haéttí,  emi  pa  potti  ofiangc 
qvedit,  oc  ero  nu  tvxr  kyednar  med  hveriom  hætti. 

Frá  Raugnvalldí  jarlí  oc  Sveine 
Ásleifaifyne. 

f^at  er  íage  at  Sveím  AfUifarfim  Q)nrdi  at  Hornboyi  var 
kominn  i  Suprey,  £>á  bat  bann  RaágnvaÚd  iarl  at  &.  (ér  hp 

«    í    '  til 

(c)  var.  JPy.  IÖ2.  333.    (cl)  hoddflrínclar.  íht.     (e)  lunda.  102.  333. 
(£)  iinduk.  irat. 
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Faulo  pqfl  RagnaC(Mv//mRögnvaIIdain,  propriontninegotio*  A.IX 
rmu  caufay  convenit,  ita  veftita,  ut  calyptra  rulfra,  ex  fetis^^^'^ 
eqvinis  confe&a,  caput  tegeret,  qvodcmn  comes  vidijjet,  cecinit,    nArC 

Nun^am  fcijcitatus  Jui  qvali  obvolverit 
qvavis  muliercula, 
(Non  fit  vir  generofiis  oí  eff>) 
fvaviloqvus)  caput  peplo. 
Jam  fofuina  con/þicua  occiput 
textili  circutfidat 
(piuJier  iroffi  omatu  prodit) 
ruhra  eqva  cáuíia* 

AdbíecRagaij  Vetusjatfi,  mqvit,  proverbimn  in  te  qvadrat* 
neminem  mortalimn  otftnia  re&e  fapere,  calypira  enim  ex  JHa 
eqvi,  noneqva,  confe£ía,  Poftea^  affumtoferico,  caput  ohvol- 
vit,  nibilo  tofffen  fecius  negotiumjiium  prqferentem  primo  du- 
rius,  pojhremo  vero  mitius  comes  excipit;  tandem  eo  venit,  ut 
voticompos  efficeret,  ut  Hallus  infatellitmn  nmfiermn  reciperetur, 
qvi  Comitem  exindediufeqvebatur.  Conjun&is  ambo  viribusclO' 
vem  fuetricam  veterem  compojúere^  ^cuilibet  metri  genefi  qvin' 
qve  verjtis  adfcripferuttt,  tunc  vero  opuslongum  nimis  videbatur, 
unde  qvodvis  metri  genus  duotantum  verjiculi  bodiemotifirant. 


D 


De  Comíte  Rögnvalldo  &  Sveine 

Asleifæ* 


icicur  qvod  Svemn  Asleiíæ  audiverit  Horabod^m  in  Hebrí' 
des  venij/e,  tuttc  Comitem  RögnvaUdiun .  ro£|-0/,  ut  copias  ad 

Hh  3  vin-. 
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A.D.  til  at  hefnafín;  iarl  fcck  honoin  V.  Skip,  oc  ftýrdl  eina  Þor* 
l^^l^iörn  KlerkTy  enn  audru  Hafiidi  fon  Verkels  Flettis,  pridia 
\^AgDúfhiáBi  fon  Hávards  Gunnajbnarf  fiofda  Rikgardr  PorJeifs- 
/önj  fimta  Sveinn  Asleifarjmi'y  enn  |>egar  ^HoUdbodi  Iþurdi 
til  ÁjWfw  pá  flýdi  hannor.^pr<y/íW/j  PeitSveinn  drápu  mart 
manna  i  Supreyiowiy  enn  ræntu  vída  oc  brænda;  peir iengu  mi< 
kít  fe,  ennnádu  æi  HoUdboda  oc  aUdrikoiii  haiin  í  Slsfprfy/ttrfípan* 
5"^/»»  villdivera  i  Supreyiotu  um  vetrinn,ertnpeir  Pori^/örw  vildu 
heim  oc  foropeir  umliauftic  íunfian  til  Katanefs  oc  komu  í  Dun- 
galsbay  oc  er  peir  íkxidu  íkipta  herfángi  fínu,  pá  mællci 
Sveinn  at  allir  íkyldu  )afiimikit  hafa  nema  hann  hefpi  höf- 
pingia  lut,  pvi  hann  qvadz  eínn  hal^  fyrer  verit  oc  fagpi 
iarl  hafá  fengít  pá  til  lips  vid  iig;  hann  leetz  öC  einn  hafa 
íák^  áct  víd  Supreyingay  enn  peir  engar,  ena  PorbHirn 
pocciz  ^gum  mun  fípr  haíá  tílunnit  oc  verit  ecki  fípr  íyrí- 
^adr  ^naSveinn',  viUdu  peiroc  aUw  íkipítiornarmenu  hefpi 
jafoann  lut,  enn  fva  vard  at  vera  íem  Sveinn  viUdí,  pví 
hann  var  miklu  mann  fleyri  par  á  nefinu;  enn  Porbiöm 
for  ut  i  Qrkaeyiar  á  fund  Rattgnvallds  iarls  oc  íágpi  hve 
Aric  hefpi  ined  peim  Sveine  oc  líkadi  peim  iUa  er  hann 
^etpi  gerc  pá  hlucræninga;  iarl  qvac  pac  ecki  einufínne  mun« 
di  finnaz  á  at  Sveinn  væri  engi  jafnadarmadr,  enn  par  mun 
enn  koma  ac  hann  mun  taka  giöUd  fyrer  fict  ránglæti,  eno 
ecki  íkulu  per  um  pecca  deUa,  ec  ikal  fá  ydr  jafnmikic  af 
mínu  iém  per  fliiflic  vid  hann,  vil  ec  oc  ecki  æ  per  kaUit 
á  hann  um  pecca  oc  væri  vel  ef  ecki  leiddi  ftærrí  vand- 
kvædi  af  hönum.  Porbiöm  fvaradi,  Gud  packi  ydr  herra 
pann  fófná'er  per  gerit  til  vor,  oc  ecki  maáom  ver  deila 
vid  Sveinn  um  pecta,  etm  alldri  fípan  íkal.ec  verg  vin.hans 
oc  gera  íkal  ec  hönum  nockora  fvívirding  iier  á  moci;  oc 

eptcr 
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iMicatt^am  Hlatam  fibl  injurimn  tradat*     Concedit  C<j»us  na-  4-  p. 

ycsqvinqw,  íp}ariéfu^iwamThwHö\Ví¥XtsVi^fecunda»t\\tSíi'  V^^ 

dius///«TThorkelis  Fletrii,  ím/tfwDufhiáU  ^//«f  HavardiGun-  ^  j^g 

níi,  <7v^/j3tvRi]i^ardusThorIeiíæ,  £?*<;v/»f07/iSveinnAsleifæ 

regebat,    Verunt  Holdbodias,  de  ventm^o  Sveine  certiory  ex  Her 

bridibi|s  auft/gft,  Sveinn  cmujuis  in  Hcbridibus  multos  occidit^ 

paffim /þoliat  incendioqve  devaftat,  ^ingentem  reportatpradam^ 

versmt  Hombodium,  qvi  nunqvasu  poftea  inHebrides  venit,  CO' 

pere  neqvivit.  Sveinn  in  Hebridibusi^mdrre,  Thorbiöcnus  au' 

tem  cwu  eæteris  dovam  reverti  voluif ;  qs^íw/mo  é  meridie  Ka> 

taneíum  pefunt  £?*  Dungulsbæam  venimt,    Cum  pradam  /kam . 

dividerenty  dicebat.Svánn  ^eqvalemjíngulisportiotteru  accipien- 

dam,  præter  fe,  qvipoftionem  d^cis  reportaret,  Je  emmpra' 

Juiffirþlwfi,  comittmiUosfibiinauxiliumfuppeditaffe,  Hebri* 

deaíes  ,qvoqve  fe  tantvm  ^  neminem  iBormu  lafijfe  prætendit* 

SedThQtbiöTsxv&parite^  meruifje  &*  túbilo mimts  qvausSvúm^ 

prafuijfe  videbatur.      Volebant  etiatu  wmes  navimu  reQores 

iieqvalem  portionem  retinere.  Sveínís  autefu  vpluntas  pravahtit, 

m  Katanefi)  enivt  vmko  piures  ei  <viharehant ;  Verum  Thorbiör- 

nmtinOrci^eatendit,  CoptitemKögpvzWdumcfmvenit,  ipjiada 

cuvt  Sveine,  ^  difplicere  qvodáJHfiaportione  excluji  efjent,  eX' 

ponit.   RegeritCofues  id  non  una  tantum  vice  expertum  /r/ Svei- 

nem  aqvitate  carere,  id  autevt,  inqvit,  qvavivis  nonjlativt, 

eveniet.,.  utjuæ  imq'uitatispanas  luat;  rtpn  autefu  vobis  de  his 

Jis  efto;  tradavt  enhu  tantmu  e  vteis,  qvantuvt  ejus  caufaamitr 

titis.    Nolo  etiant  vos  ilbtm  bujus  (ncufare,   utinafu  phiriUfu 

diffieultatmu  autor  non  exifteret.    RegeritThoihioiu;  Deus 

tihi  dofuine  konorevti  qvo  nosajjicis,   remuneret',  non  autem 

curu   Sveine  de  bis  litigabivius,   ajl  pofthac    nifn^vavt  iUi 

am^cus  ero,   ei  bac  aliqoa  contuvielia  redditurus.      Fofiea 

uxorevt 
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A.  D.  epter  petta  feger  porHörn  íkilit  vid  Ingigerdi  íýftr  Sveim  oc 
^'42íéndi  hana  yfer  á  Nes  til  SveinSy  tok  hann  vid  henne  vel, 
_j  .genn  l>otti  ger  til  fín  íVívirding  mikel,  var  |>á  med  j)eim 
fíandfkapr,  kom  pi  at  pvi  íém  mæk  er  at  foradeníiázt  bezt 
vid.  Þa  er  Sveinn  var  i  SupreyioMj  |>a  hafpi  hann  (étt  MoT' 
gad  Grimsfon  i  Dungalsba  til  íbrráda  oc  fengit  honum  i  hendr 
ly/la  |>á  er  hann  hellt  z£  Raugnvallítí  iarle,  enn  Margadr  var 
íákgefínn  oc  áleitinn,  oc  vard  hann  uviníæll  vid  íinn  ujafíiat, 
cnn  peir  er  meft  urdu  íyrer  ujafiiadi  hans  ftucku  á  fund  HroaOéz 
oc  helldu  (ic  par,  af  |>vi  gerdiz  fiandíkapr  med  peim  Hroalidi  oc 
Margadii  lidu  fíparr  for  Margadr  fudr  til  Vtkr  vid  tuttugca 
mann  at  erindum  fínum,  oc  ádr  hann  kom  fimnan  veittihann 
heimíbkn  Hroalldi  bonda  oc  drap  hann  oc  nockora  fleirt, 
for  fípan  dl  Dungalsbaiar  á  fund  Sveinns^  pi  fiiíhar  Sveim 
mönnum  oc  ferr  dl  Lawbáborgar  oc  býz  par  nm,  parvar 
vígí  gott  oc  íát  hann  ]>ar  med'  LX.  manna  oc  flutd  at  fer 
vifter  oc  önnr  föng  pau  er  peir  purftu  at  hafe;  boi^'n  ítod 
a  íæfvar  hömram  nöckrum,  enn  fteinveggr  var  fyrer  ofan 
vel  íinídadr,  biörgin  geingu  langt  med  flánum-(g)  annan 
veg;  peir  gerdu  pa  margar  uíþe^'r  i  Kaíanéfe  i  ránum  oc 
fluttu  pangát  til  fm  i  borgina  oc  gerpúz  miöc  uvin&Iir» 


Af  ferdum  Sveins  Asleifarfonar. 

ídinde  peflc  koma  til  cyrna'  RaugnvaBdi  iarli  oc  Sveini 
Hroalldsjyni ;  beiddi  Sveinn  iarl  fulltíngis  at  hann  leidretti  petta 
mál;  flutcu  margermenn  med5W/»^,  kom  pví  fvá  at  Raugn- 
vattdr  iarl  bráz  vid  oc  for  yfer  dl  JV!^  bc  pefler  liöfpin- 

gtar 

(g)  anann,  tméqve,  Flat. 
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frarofmlngiridem,  SYeinisJbrorfmy  repudfat  ^  adjratrern  in  A.  D. 
Katuiefiim  tranmtittit;  bicfororem  bumaniter  excipitj  aft  cm-  M^^ 
twneliafe  affeBmn  reputat^  unde  magnum  inter  éos  odium.  nAg 
Qvadratin  hos  proverbium.  Vulpes  vulpetn  deludit,  Dunt 
erat  in  Hsebudibus  Sveími  Margado  Grimi  filio  de  Ðungul^Me 
fríefeSturamdComiteKögavíJldoacceptamt  tradideraty  Mar- 
gado  auteffi  ad  sncufitndum  ^  infeftandmn  prono  propria  inju- 
ria  odimn  peperere;  qvos  autevi  ejus  offendebat  iniqvitas,  ad 
Hroalldum,  apud  qvemetiamperftumfere,  confugiebant,  unde 
inter  bufijc  ^  Mvígzávaafimuliates.  Pauto  poft  Margadus  cmn 
/uis  vicefimus ,  propiria  pera&urus  negotia,  meridiem  verfits  in 
Vikam  iterfitfcipit  ^  ex  qvo  nondunt  redux,  ro/o»»)»HroaIldum) 
^fvem  domi  rentanentetn  petit,  prater  aliqoot  aliosy  occidit» 
fíocfa£fo  Ðungolsbad  ronvm// Sveinan,  qvi,  affecIiscoOeóíiSy 
liambabutgum^  ubi  commodum  erat  propugnacuiunt  fe  confert 
&*  íbidemfexaginta  bominibus  ftipattts  refidety  onmisqve  gene^ 
risy  qvoopuseraty  conmieatmft  eodem  contrabit*  Urbsinpra- 
ruptisfitaeratntaritimisy  paries  autevt  Jupra  verfus  continen- 
tent  lapideusy  arte  conftruÖus  fuerat ;  prarupta  ex  altero  latere 
adrnareper  Umguntfpatimnproducebantw.  Heic  in  Kataneíb 
vicinos  crebro  infeftcUjant  ^  in  urbe?n,  qvie  ajjeqvipotuerey  de- 
vebebant,  permagnmn  boc  ntodo  ineuntes  odimn* 


De  itinere  Sveinis  Asleifidæ. 


H 


Uc  ad  aures  Co»////V  Rögnvalldi  ö*  Sveinis  Hroalldi  fi/ii  ve^ 
niunt*  Rogat  Sveinn  comitefny  ut  his  ejnendandis  fuccurrat\ 
preccs  d  itmkis  cmmiendata  effecere,  ut  Rögnvalldus  feftinan- 
ter inKmskthok  transirety  qventfeqventes  comitabantur  mag- 

li  nates 
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.A.a  g!ar  inedfiiSniMk,  PorHSmy  HaftidiPorhlsfm,  DufhiallHa- 
^^(oardíjony  oc  vora  ;I>eir  hincr  tillaga  veftu  á  hendr  Sveini; 
^^Agpeit  fbru  tíl  Dungaishaiar  oc  var  Sveinn  pá  í  brottu,  p&r 
^ordu  at  Sveinn  var  i  Lomhaborgy  íotxi  petr  iarl  t>á  þán- 
gðt,  oc  er  peir  kvamo  til  börgarítmar,  |>a  ^yrr  Sveitm 
hveiT  fyrer  lipitiu  redi;  hönum  var  &gt  zt  Rai^nvaUdr  m\ 
red  'fyrer;  Sveinn  ítetá  nrl  wt  orindum,  iarl  fvarar,  at  hann 
ViU  at  hann  í^  Margad  firanmi  í  vM  peirra;  Sveim 
iþyrr  hvert  hann  fkal  grid  ha&,  iarl  letz  pví  edd  viHa 
^  JbökA;  pá  ftisski  Sveimy  >ecki  nenni  ec  tít  ídi&Aíargad 
fi^mm  i  valld  f>e»m  SMns  Hroatidrfonar  «dr  annarra  aWna 
minna  {xjirra  fem  med  ydr  era,  «nn  giama  viilda  «c  vera 
fittf  vidydf  herra;  þá  (^ixwParbidmKkrhri  hdr  hvat  4ro^ 
tins  (vtkninn  mælir  at  hann  viUdi  gíama  íattr  vera,  enn  hefer  ádt 
rænt  land  hans  oc  Ía^z  ntíém  piofr,  liunar  pa  iarK  iBa  mai^gann 
íbma  er  hann  hefer  til  pin.  giört)  íem  pu  mant  ðUom  er  þu 
mátt  þvi  vid  koma;  Sveinn  ívarar,  ecki  {>arfpn  Porifiðm  her 
íva  mart  til  at  l^;gia,  því  at  edki  man  fyrer  pm  ord  geort, 
enn  t>at  er  hugbod  mitt  att  pu  maner  hönum  vefln  lanna 
pann  (öma  er  hann  hefi*  til  pín  geort-ádr  enn  pid  íkilit, 
fyrer  pví  at  enger  munu  gæfii  af  po*  hliota  pdr  er  nockuc 
eígu  vid  píg;  pá  mæld  JtaugnvaUdr  iarl  at  menn  íkyldu 
ecke  Ikattyrdaz.  Epter  pat  íétraz  peír  um  borgina  oc  bön- 
nudu  aUar  atflutningar  oc  geck  fva  miöc  lengi  at  ecki  mátti 
atfokn  vid  koma  oc  er  eydduz  vifter  peirra,  pa  kaUadi  Sveinu 
íáman  fína  menn  oc  leitadi  ráda  vid  pá,  enn  allir  menn 
mæltu  eins  munni  at  hans  íbrfíá  viUdu  haíá  medan  hennar 
væri  koftr;  pi  tok  Sveinn  til  orda  oc  msdd;  pat  íynizmer 
fvívirduligaz  at  fveUta  her  ena  ganga  fípann  á  vaUd  uyina 
finna,  hefer  oc  petta  fva  ^it  fem  líkUgt  er,   at  oís  mun 

bædi 
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ffa^^jThórbíöra,  HaffidiasThorkeIis>  Ðefíuáll  Havardi //iW;  A.d. 
*/  qvoqve  cotttra  Sveíaeni  peffimm  qvagve  JvadeBant.  Etmt^^^ 
DangnlsbæuRi,  &'Svein6in,  qvi  difcefferat,  Lambaburgi  ffft^YA^ 
attdiant,  unde  eo  delatesy  cutu  ad  urBew  venirent  y  Sveínn  de 
'txercitttí  duce  irterrogat ,  re^^mfumqoe  audit  cofuitem  eQe 
RognvaMdum.  ?orro  de  negoti^percontatOy  rejþmtdet  Coimefy 
fe  veOe  ut  Margadtim  in  eofWfÞ  potifiMefH  tradat»  Cum  S  veian 
an  pax  ei  concedenda,  qvareretj  comes  profuittere  detreSat» 
'Hinc  Sveinn^  á  me,  inqvity  m^etrare  neqveoy  ut  Margadum 
in  Sveinis  Haraiidi  fitiiy  aliorunive  nteorum ,  qvi  te  cofmtantury 
inirfucorwfi  numus  tradaniy  tibi  autem  domitte  reconciliari 
fuibi  libet.  Ad  bac  ThorbiÖrn;  Heusl  inqvity  ve¥ba  domh- 
'nufu  prodentisy  dicentis  nempe  fe  lubenter  reconciliari  veBe, 
ditionem  vero  domini  prius  fpoliavity  ^  tanqvam  fur  fe  fub' 
áuxit;  bonoremy  inqvity  wultiplicemy  qooteaffecity  Comitiy 
éjvemadmodum  etiam  offinibus  qvibus  potis  eriSy  malerependis; 
regerit  Sveinn;  fum  adeo  mtilta  tibi  Thorbiöme  addere  opusy 
luis  enif/i  verbis  neqvaqvam  obfecundabitur;  prafagit  vero  mibi 
animusy  te  HUbonoreniy  qvefu  tibipraftavit,  anteqvatu  ab  m- 
ijicefH  difceditisy  pejjime  redditurwUy  nemini  enimy  cui  tecum 
aliqvid  negQtii ,  fortuaa  prouiotor  exiftes.  Tunc  Cofues  Rögn- 
valldus,  ne  di&eriis  fe  invicefu  lacefiant  probibet.  foft  bæc 
itrbefttcingunt  ^  otunes  adveCiiones  itttercipiunt  y  dki  adfuodum 
impetwnfacere  ne^euntes.  Cu»i  autvm  wbanwrwn  commeof 
ttis  confumaretuTy  Svúnn  Juos  cowoocat  y  &*  ctaii  iis  conjilia 
mifcety  onmes  autem  uno  ore  fe  ipfius  confifía  qvamdiu  iisdem 
frui  liceret,  fecutwos  Oj^rmant.  Hittc  Sveinn;  maxifuum  in- 
qvity  mibi  dedecus  videtur  hic  efurirey  hoflibtis  autem  ex^ 
inde  fe  Jubniittere y  bac  etiamy  utveroþmiie  eraty  aðafuntf 

li  2  nos 
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A.  D.  bædi  íkorca  vid  RaugnvaBd  iitrl  vic  oc  gæfb,  enn  her  hefer 
I142  yerit  leitat  nm  íktcer  oc  grid  oc  hefer  hverkí  íéngíz  MoT' 
llAggadí  felaga  mínoni)  enn  veíc  ec  at  koftr  mon  her  ödrum 
mönnum  grida,  enn  ec  nenni  ecki  ac  íelia  hann  fi*am  under 
öxi,  nu  er  |>ac  ecki  recc  ac  her  gialldi  fva  marger  hans 
vandræda,  pocc  ec  nenna  eckí  ac  ikiliaz  vid  hann  ac  finne, 
oc  epter  pecca  cok  Sveinn  pac  rád  ac  kníca  &man  fiiæri  paa 
ec  t>eír  höíþu,  enn  om  naccina  lecu  þeir  pá  Svein  oc  Mar' 
gad  fíga  ofan  or  borginne  á  fiáinn,  oc  epco-  pac  coku  i>eir 
fimd  oc  lögduz  firam  med  biörgunum  par  cil  er  praoc  ham- 
rana,  epcer  pac  fi;igu  |>eir  focum  áland  op  foru  uppi  Sudr- 
land  oc  fira  cil  Mísrbafi  oc  papan  cil  Dufeyra,  par  fimdu 
þeir  Orkneyia  menn  á  birdinge,  hec  i§  Halhardr  er  fyrer 
peim  var,  enn  annar  Porkelly  peir  voru  X.  i^ani  t>eir 
Sveinn  gengu  á  íkip  med  peim  oc  foru  XIL  fóman  i  byr* 
dingi  fupr  fyrer  Skot/andt  |>ar  cil  er  peir  koma  i  Máeyiary 
par  var  pá  munklifí,  Balldvin  hec  áboci  (a  er  íyrer  reed, 
par  voru  peir  Sveinn  oc  hans  menn  VII.  næcr  vedr  faflier, 
oc  íogduz  vera  fender  á  fond  Skota  kongs  af  RaugnvaBdi 
iarli;  munkar  grundu  fóga  peirra  oc  æcludu  vera  ránsmenn 
oc  iéndu  cil  landz  epcer  mönnum,  enn  pi  er  peir  Sveinn 
verda  peís  varir,  pa  hlaupa  peir  á  ikip  oc  ræncu  fiadinn 
fis  mikluj  peir  foru  á  brocc  oc  inn  tptet  Myrkvajyrde  ^  peir 
fiindu  i  (h)  Eydinaborg  David  Skota  kong,  cok  hann  vel 
vid  Sveine  oc  baud  peím  ac  vera  med  fer;  Sveinn  fagpi 
kongi  allann  mála  vðxc  pangackomu  iinnar  oc  hve  faric 
hefdi  med  peim  Raagnvalldi  jarli  ádr  peir  íkilduz,  oc  fva 
pac  er  peir  höfdu  rænc  i  Máeyiwuy  voru  peir  Sveinn  om 
^ríd  med  Skota  Kongi  i  godu  yíérlæci;  David  kongr  íéndi 

menn 
(h)    Ædittaborg  101.  102, 
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mBs'enitrí  Comiti  Rognvalldo  tam  qvoadprudenticmty  ^atu  gvo  A.  D. 

ad  fortunam  inferiores  erimus:  hic  autefn  pax  Ö*  reconciliatio  ^  42 

jocto  meo  Margado  tfnpetrari  neqvtt,  fcto  autem  paceru  aitts  nAg 

conciliari  poffe ,  vermu  neqveo  á  fue  irupetrare  ut  eum  hicfub 

fecurim  tradatUy  jatu  tot  ejus  difficultatmu  pænas  luere  ini- 

qvmuefty  qvatuvis  mcy  ut  ab  eo  hac  vice  fejungary  perfvadere 

nonpojjifUf     Toft  bac  Swtmn  id  confilii  capit,  utfunibus,  qvi 

ad  manus  erant^    connodatis^   no^u  ipfum  ^  Margadum  ex 

urbe  in  mare  demitterent;  hi  exinde  natandOy  praruptay  do- 

nec  deficerent ,  legebant,     Repettturi  deinde  continentent,  per 

Sudurland,  inde  Maerhæfiam,   deniqve  Bxiftyns  fé  conferunt* 

Jnveniunt  forte  hic  in  rtave  veSÍoria  Orcadenfcs,    nmuero  de- 

•  cefu  -qvormu  duci  alteri  Hallvardi,  alteri  Thorkelis  nomen, 

vermu  cwu  Sveimi  ^  Margadus  iis  conföciarentm  y  duode' 

cefu   in  ftave  veBoriay   auftrales  Scotíæ  oras  prt^tereundo  ^ 

in  Má^as  pergunt.     Erat  ibidefu  eo  tempore  monafterimUi 

cui  pröfeSlo  abbati  notuen  Balldvini.       Hic  adverfa  impedi' 

ms^  tevtpefiate  Sveinn  cmu  Juis  feptefu  fioBes  moratm  Ö* 

Je  á  cojvtite  Rö^valldo  ad  regefu  Scotíæ  legatmu  afferity 

cujus  affertionis  veritatefu  fufpicati  fuonachiy    piratas   effe 

putant  fý  conterraneos  per  fiuncios  convocant^       Qyod  cmu 

Sveinn  cmu  fuis  comperiret,  navem  repente  afcendity  mgen^ 

tibus  prius  fpoliatis  pecuniis ;  pofi  abitmu  translati  per  Myr- 

kvaíiord,   Édinoburgi  Davidem  regem  Scotiæ  conveniunty  á 

qvo  benigne  exceptus  Sveínn,   áútu  Jitiý  ad  fie&endas  ibidefu 

woras  invitatur.     Sveinn  regi  tútinu  fui  advehtús  cattfamy  fua 

cmu  conjite  KognvsAldo  ante  difcefiufuaSfay  qvodqve  inMiúyis 

fpoliaverat  exponit  c?*  inde  aliqvantifþer  y  bene  habituSy  apttd 

Regetfi  Scotorum  cum  fuis  cofnmoratur*    ^ex  David  ad  eos\ 

li  3  ^         <^w 
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I>-  A.  menn  tfl  þeirra  maonft  er  fifr  höfl>u  mift  fyrcr  Sveint  i 
V^^  ferdinne  oc  let  Þá  fealfo  virda  (kaáa  finn,  enn  bætri  fína 
XX40^  hveriom  (inn  miíiér;  David  kongr  baud  Sveini  at  fekia. 
koaa  hans  i  Orkneyiary  enn  ia  hðnum  ílíkar  fsemder  i  Skot- 
landi  at  hann  mætci  vel  vid  una;  Sveinn  birci  vilia  (inn 
fyrer  kongt  oc  íbger  (va  at  hann  vflldi  at  Margadr  væri 
par  epter  med  kongi,  enn  hann  (éndi  ord  tU  RaugmjoUds 
íarls  at  hann  tæki  íættum  vid  hann,  en  Sveinn  lecz  viha 
leggia  altt  íitt  mál  á  valld  RaugnvaBdy  iarls,  qvadz  {>á  }af 
han  velvipr  una  er  peir  voru  íattir,  enn  |)a  illa  er  peir 
voru  úfíttir;  David  kongr  fvarar,  bædi  er  nu  at  iarl  pdH 
mun  vd  ycra,  enda  |)ycker  ydr  pat  cina  vera  er  tfl  hans 
veit,  hætter  pu  nu  á  hans  trunat,  cnn  fyrerlætr  pat  er  ver 
biodum  per;  Sveinn  letz  hans  vingan  alklri  láta  vifia,  cnn 
(ág|>iz  po  villa  bipia  kong  at  hann  veicti  |>etta,  köngr 
fcvat  íva  vera  íkyldí  j  David  kongr  íéndi  menn  nordr  i  Orh 
nejiar  med  giöfum  oc  peirri  ord(ending  at  iarl  íkyldi  taka 
fetcum  víd  Sveinnj  for  pi  oc  Sveinn  i  eyiar  nordr  enn 
Margadr  var  epter  med  kongi;  (éndimenn  Davids  kongs. 
foru  á  fimd  Raugnvalldz  iarls,  tok  hann  vel  vid  peim  oe 
ifva  giðfum  peim  er  kongr  íendi  hðnum  oc  het  £ettumy 
tok  hann  ftpan  Svein  i  frid  ec  íulla  vingan  oc  fbr  hann 
|)á  til  bua  (inna» 


? 


.  FaU  Val|>iofs  jarls. 


á  er  peir  Sveinn  oc  Margadr  voru  a  brottu^or  Laniba- 
borgy  toku  peir  er  i  borginne  voru  pat  rád  at  ge^  upp 
ftadinn  i  valld  Raugnvalldz  iarls;  (þurdi  hann  hvatt  peir 
vifte  til  Sveins  oc  peirra  Margadar  (ipaz,  enn  peir  (bgda 

(em 
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fvi  dn  itinete  Jþoliati  faefont  ^Sveitie,  mittit^  ^fis  dmimi  A.D. 
gvantitateffí  deteriMnare  cmc^Jit,  aM<Ui  cuiqve valoreffi  r^fii'^}^'^ 
tuens.    Sveiní  etiam  deáucensUe  ex  Orcadibas  tuevris  pQtefiatevi  j  |  .q 
áaty  ae  bonoretu  in  Scotia,  qvo  bene  contentus  effepojfit^  pro- 
mittit,    Svcinavoluntateru^iamregs  aperitj  dicensje  cupire 
ut  Margadus  apud  ipfian  remanefet\  fe  autem  Comiti  Rögn* 
vaUdo    per  nuncium   reconciliaret^    totius   litis   decifionem 
comitis  arbitrio  cwMiijffuru?u  y  fe  femper  pace  inter  ipfos  con^ 
UntmUy  dijfidia  agre  jerre,     Kegerit  Rex  Ðavid,  utrumqve 
Jam  jtfi  qvod  Cofues  bic  absqve  dubio  iaudem  mertatur  ^, 
qvod  id  á  vobiSf  qvi  illum  cognq/citis,  contendatur»    Nunc 
ei  confidiSf  ^va  autem  tibi^  qfferimus  miffa  facis.      Sveínn 
regis  atuicitiam  fibi  in  pofieruni  firmmuy   attamen  ut  hoc 
amcedat ,  expetit.     Ammit  Rex  precibus,   ^  feptentrionem 
•verfus  in  Orcades  ad  Comitetu  l^gatos  ctm  nameribtte  mit' 
tit,  expetendo  ut  Sveinem  fibi  reconciliari  fineret.    Sveinn 
etiatu  fifuul  in  infulas  revertitur,   Margadus   autem  apud 
regem  retuanet.       Legati  Regis  Ðavidis  cotnitem  Rögnvall- 
dum  conveniuntf    lý  ab  ipfo,  unacutu  donis  á  rege  miffis, 
Benigne   excipitmtur  poUicetur  reconciliatiotmu   catues ,   ^. 
Sveinem  exinde   in  pacem   ^  pletiam  atuicitiam  recipit, 
pofiea  in  pnedia  fua  redeuntem. 


Cædes  Conútis  WaltMoíi. 

ÆLofiqvatu  reliqverant  Lambaburgom  Svdnn  £7'Margadiis,  ur- 
bant  id  confilii  cepere  ut  eandem  urbem  in  coniitit  Rognvalldi 
pðtefiatem  dedérent.  .Qvtetiit  Comes  q^d.  uftituum  de  Svei- 
Qe    £?f    Magado  referre  poQent;    dicebant  vera,   qoa  cimt 

audiret 
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A-D.  íém  var,  oc  cr  iari  heyrdi  þat,'  mæld  hami,  íátt  er  pat  at 
'i '42  fegia  at  engra  manna  jafíiinge  er  Sveinn  peírra  er  ver  eigum 
U^pkofti  her  med  oís,  eru  ílílc  brögd  bædi  drengílig  oc  hard^ 
fenglig,  enn  ecki  vil  ec  nýdaz  á  ydr  þott  per  hafit  vafiz  i 
þeflb  vandkvædi  med  Sveini;  íkal  hverr  ydvarr  fara  i  firi- 
di  tyrer  merj  for  iarl  paþan  heim  i  Orkneyiafy  enn  fendi 
Porbiörn  Klerk  med  (i)  XL.  manna  a  ftipi  fudr  til  Breida- 
fiardar  at  leita  peirra  SveinSy  op  íþurdiz  ecki  til  hans;  pá 
talar- PorWóy»  fyrer  peim  at  p'eir  færi  undarliga,  rekunz 
cpter  Sveini  i  leid  firam,  enn  höfum  fpurt  at  Valpiofr  iarl 
födrbani  minn  er  íkamt  hepan  med  lida  iveit  manna,  oc 
ef  per  vilit  fára  at  honum  mcd  mer,  pi  vil  ec  pví  heita 
ydr  at  mer.íkal  ecki  fara  fem  Sveini  at  ec  gera  ydr  hlut- 
ræningia  ef  oís  ber  herrfang  i  hendr,  pví  at  fe  l^at  cr  ver 
fáum  íkolo  per  hafa,  cnn  íkipta  mer  pvi  einu  til  handa  cr 
per  vilit,  pvíat  mcr  pickir  betri  frægd  cnn  fb;  cptet  pat 
fbro  fcir  par  til  er  Valpiofr  iarl  var  á  veizlu  oc  toku  hus 
á  peim  oc  báru  pcgar  eild  at;  pcir  ValpiofrXxxpxi  til  dyranna 
oc  Q>urpi  hverr  fyrér  clldínum  redi?  Vorbiöm  ftgdi  til  fín; 
Valpiofr  baud  bætr  íyrer  víg  Vorfteins*  enn  PorBiörn  qvat 
æi  pur^  um  íætter  at  íeita;  peir  vörduz  vcl  um  hrid,  cnn 
er  clldrinn  fotti  pá,  lupu  pcir  ut,  oc  vard  pá  íkamt  um 
vörn  peirra,  pví  at  peir  voru  prekadir  miöc  af  dldi,  fcll 
par  Valpiofr,  iarl.  oc,  XXX  manna  mcd  hönum ,  par  fcngu  pcir 
Porbiöm  fe  mikit,  oc  hellt  hann  öll  hcit  fin  drragilega  vid 
ftna  menn ;  foru  peir  cpter  pat  ut  i  Orkneyiar  á  fund  Raugn- 
vaUds  jarls  oc  let  hariií  vel  yfér  peirra  crindc;  var  pá  kyrt  í 
eyionum  ðcfridr  godr-  I  pann  tíma  bió  cinn  ungr  madr 
i  eyionum  tí  Kolbeim  Hrugahct  pc  var  hit  meíla  afár- 

menni 

.  (i)  LX.  Flat. 
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4iudiret  Cofms  ealia  profútnr;   Vemm  ep^  inqviti  qvod  er  A.D. 
onmibusy  qpofwn  nobiscum  facultas  efiy.  uemmem  parem  ha-  M  ^^ 
beat  Sváaa;  decent  tálee  techna  tý  fortes  Sf  prenuosy  noio  xxaq 
autem  contra  vos  tnbumaniteragerey  qvamvis  buic  Hfficultati 
atm  S\áne  iff^icati  fueritis,  in  paceqvemcutt^veftrmuper 
^ie  difcedere  licebit.    Redit  binc  danntm  in  Orcades  comesy  afl 
Tborbtömum  Klerkutn  cam  qvadraginta  in  fíove  meridiem  ver- 
fiis  in  Breidafíordura,  Sveinem  exqvifitum,  mittit.    Hoc  fie- 
gotio  in  cás(fiim  abeuntet  Thorbiöm  miratidumeorufu  iter  affe- 
rit;  Svemsmfefiitumter/eqviffntr,  uudivimus  autemcamitem^ 
Vafaliioíuni,  patri  tfieo  mortis  a^torem,  stonprocul  bifu,  pau-. 
eisftipatum,  abeffe,  qvem  fi  tfiecum  a^edivultisi  vobis^prp- 
mittam  me  Syeinis  cxempluffi  bísudqvaqvam  fecuturum  in  eot 
qvod  fi  pr^da  ftebis  contingat,  vos  exfortes  reddatu,  nam  res 
foas  adipijcimur  retinebitis,  mibi  autem  ea  folum  qva  vidtis 
diftribuetis,  gloriam  enim  pecuniis  anttfero.      Pofi  bteciUue 
ubi  convivio  intererat  Vakhiofus,  fe  confbrtmt,  qvetft  cumfitis 
áedibus  inclufuui  intercipiunt  ^te£íis  igfiem  fiatwtfitggermt* 
ValchipBis  cufft  /uisfbres  celeriter  adit  ^  qvinajft  incendii  autor. 
effet  percontatter.      Thorbiðmus  fwmen  ftmti  indicat  ^  Val-    '    i 
ÚÚO&),  CíedisTbor(keixús  reparationept  offérenti,  pacent  qvarert 
itmtile  refpottdet*      biclufi  aliqvantijþer  fe  ftrenue  defendunti 
veruftt  igné  premente  excurrunt  £?*  non  diu,  fimttsti^  ettim  eos, 
adttwdmt  defatig(xoeram,  refiftentes,  prater  cwHtem  ValthisiH) 
ínm,  triginta  ibidemcadwtt.    HicThQTkiörms,  ingenti prjedí^ 
ditatus,  onmibus  ergajuospromijfis,  ut  fortem  decuit  virum%      :  i 
ftabats  His geftis in  Orc&des adCofttitetnRögnvaMQm,  iliorufti 
negi^io  eoutentmt ,  revertuntur.    Fruebjtnfur  tunc  iffula  trash 
^iKa  absqve  dijfidiispace^    Habitabat,b<fc  tempeftate  itf  iftfitlit 
juvenis,  nt^rai4x  atatis,  cui  jvov/^  Kolbeimi  Hniga,  jvft 

K  k  (j^am 
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D.  A.  ineani ,  haim  iec  por  geni  íteinkaflala  godaon,  yar  pat  öroggt: 
^142  y^;  Kfdbiöm  atd  Herbi9rffi  ijrfter  HjAmoT  Bams,  eon  mo- 
jTjo'der  l^eírra  var  úotíice  Htrbof^ar  Fált  dottr;  peffi  voru  b6m 

|ietrra,  KolbeimKarlj  Biamid^á,  Sumarl^,  Así^,Fr£' 

pa,  pao  voru  öU  fsikils  háctar, 

Fra  Endrida  Unga 


I 


pana  ctoa  reda  Cyner  Harallds  GiSa  i  Noregit  var  £y- 
^/iMí  peiira  éllÍTxr,  eaa  iMgi  var  fldlgetíon,  oc  hs£pu  lói- 
<fer  mean  á  hönton  indlar  vwcfii^ar,  fec  haia  l>á  ráda  '6ttii 
fiví  er  {)eír  viMi;  í|ienfla  dhia  höfiiu  l>eflér  lender  mean 
meíl  f-ád  med  hðnumy  Aiigmtmér  oc  Erlingr  iýner  JTir* 
pinga'Orfuf,  ^r  gc»^a  þac  rád  med  /«^11  konge  at  hana 
fííýiði  ícndu  OfP&  HmgnvallíU  íarli  oc  velcð  hðniun  ^emiKgc 
heim  bod,  iSgdu  íém  fiiec  var  ac  iarl  h^fn  veríc  mikiH  vin 
födr  hans,  oc  báda  faann  gera  fer  vid  iarl  iém  kæraz,  iva 
flc  værí  hans  vin  mdrí  enn  brædr  hans  hvac  iém  i  kTime 
ac  gcaraz  med  peím;  iarl  var  frændi  peirra  hrædra  oc  hinn 

II49meíti  vín  peirra,  enn  er  pefl!  ord  kvamo  tíl  EaugnvoBár 
iarls  veikzc  hann  vid  íkiótc  oc  bió  férd  fíha,  pH  ac  hana 
var  £uÍ5  ac  fwra  cil  Noregs  oc  iinna  fi-ændr  fina  oc  viní; 
ú\  þdi&rar  ^dar  beiddiz  Haralldr  iarl  fyrer  forvicnis  &ker 
oc  íkemcanar,  hann  var  |>a  XIX  vetra  gamaU;  oc  er  iarlar 
Ýoru  buner,    foru  {leír  vdlan  med  kaupmðnnom  oc  hÖfi>u 

il^oiáemifígc  föruneyci  oc  komu  um  voríc  fiiemma  tS  Ncregs, 
ftindu  I>eir  Inga  kong  i  Biörgyn,  cok  Ingi  kongr  allvd  vid 
|>eim,  ^nn  Raugnvaiiár  iarl  |>ar  marga  vine  (ina  oc  frændr, 
dvaldi  hann  par  um  íiimaric  miöc  lengi-  Þac  'fiimar  kora 
úcaa  áf.  Miklagardi  Bndridi  Ungiy  hann  hafiií  i>ar  lengi  ver 

ríc 
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/jfvatft  injurius.    CuravU  bic  cafieUum  txflrui  Japideum,  pro-  A.  Ð. 
pugnaculum  aptmn.    Vxorem  babebat  Ha'biorgam  Haccmisy^ 
Bams  forofemt  ^pjorutH  mater  Herborga  Pauli  filia.    Hijue-  jj^o 
fuat  eorum  iiberif  Kolbeiiui  Karl,  Biamtts  ^lld  (pœta^)  Sa- 
madidios,  Aslakos,  Frídas  erant  mmes  confþicui. 


H 


De  Endrido  Un^o- 


\oc  teff^efilii  Haralldi  Giffií  m  Norvegia  regebant*  E^ 
fieinn  mttu  fnaxinms,  Ingius  autem  legitinms  eraty  cui  incola 
fnaxifimm  bonorem  babebanty  iUormn  confilia  in  omnibus  qoæ 
voluere^4um  vakbant.  HifatrapíC  boó  tempore  qvo  adcorh 
filia  pr<e  aliiseranty  Angfnimdiis&'Erlingus  ji//VKirpiiig-Onni* 
Inierunt  cum  rege,la^o  id  confiiimny  ut  Comitem  RögnvaO- 
dum  per  nuncium  ad  decens  invitaret  comjivium;  dicebant 
qvodverunt  eraty  Comitem  patrisipfius  rarumfitifie  amicumf 
rogabantqve  ut  ipfimi  /jvant  plurimuntfibi  redderetfamiliarem, 
vteormn  amicitiay  fiqvidforte  eunt  fratribus  dijftderety  plus 
valeret.  Comes  fratrmn  erat  c^natus  ipjtsqve  amicus  accep- 
tijjiwus.  Cum  autem  ei  boc  nunciunt  venirett  itinerifine  mo- 1 149 
ta  fe  accingity  ad  conveniendos  enim  in  Norvegia  cognatos 
atqve  amicos  pronus  erat.  Hoc  iter  Jufcipiendi  veniam  cte* 
riofitatis  ^  joci  ergo  expetit  Comes  Haralldus,  annos  tm» 
maus  novemdecem,  Parati  Comites  naves  mercatorias  totÞ- 
ducunt  cunt  confpicuo  comitatu  Sf  ineunte  vere  in  Norve*  II 50 
giam  deveSHy  regem  Ingíum  Bergis  convenimtt  ^  ab  eo 
bumaniter  excipiuntm.  Hic  rew/rx  Rognvatldus  afuicos  cog>- 
natosqve  multos  convenity  diu  admodmft  aftatis  ibidem  mo* 
ratus.    Eediit  Coaftantinopoll  bac  aftate  Endrídus  Uogius» 

Kk  2  diu 
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A.t.  fit  i  ffláía,   kutiiií  hðnn  þeím  psdan  ðt  íégía  mörg  dþinde^ 
*i50Qe  jþotri   mönnum  íkemcan  ae  íþyria  hann  utan  or  heimij 
kii  caladi  jafiian  vid  hann,  oc  ekchvert  fínn  er  I>eir  t^du, 
|)á  msblci  Bndrtde',  pat  pydki  mer  undflrlið:  iarl  er  pu  vik 
ecke  fara  uc  i  Jorfalaheim  oc  hafa   ecki  fagner  einar  til 
t>eirra  cípinda  er  padan  eru  ac  iégia,   er  ílíkum  mönnum 
bezc  henc  þar  éker  ydvarra  lifta,   mancu  |>flr  bezc  virdr  er 
I>u  kemr  med  rignum  mönnum;  oc  er  Endridi  hafpi  i>ecta 
msek,   ðciccu  þecca  marger  med  hðnum  adrer,   oc  eggiodb 
ác  hánn  íkylkli  geraz  íyrermadr  ac  íérd  peilii  £r//»j^r  lagdi 
her  mörg  ord  cii  oc  &gdi  ac  hann  mundt  rádaz  i  &rdina 
^f  iari  viildí  geraz  fyrermadr;  oc  o-  |)e(&  fyftu  ÍVa  gaufger 
menn  |>á  het  íarl  förínne)    oe  er  |>eúr  iarl  oc^  Erlingr  redu 
pem  med  íer,   pi  völlduz  marger  gan%er  menn  til  ptí&- 
rar  ferdar,   þedér  lender  menn)  Endridi  Ungi  íkal  leid  fe- 
gia,  Jon  fetrfm,  Aflákr  Erlendsfm,   Gudmnr  (k>  Mölr, 
Kollr  af  Hallapdi;   fva   var  mælk  ac  engi   þeirra  ikylldi 
meira  ikíp  háfð  enn  þrícugc  at  rúmacali,  nema  iarl,  oc  ei^ 
íkyildi  hafá  buit  íkip  nema  hann;    i>vi  íkyldi  íva  gera  ac 
engí  AcylUIí  annan  auíiinda  fyrer  pac  ac  ficc  lip  edr  íkip 
hefdi  becr  buic  annar  hdldr  enn  annarn      Jon  Fotr  íkai 
gera  láca  iarlí  ucíérdar  íkip  oc  vanda  (em  meíL      Rai^n' 
valídr  iarl  for  heim  om  hanílic  oc  ædadi  ac  (icia  (1)  tvo 
▼ecr  i  ríke  íino.       Ingi  kongr  gaf  iarli  langikip  cvö  helldr 
Kcil  oc  einkar  fðgr  oc  gerr  men:  cil  rodrar  oc  voru  allra 
Ikipa  ikiocuzt;  Raugn'oaOdr  iaú  ga(  Haralidi  iarli  annac  iki- 
pic,   t^ac  hee  Ftfay   enn  annac  hec  Hiálp',    pdíum  ikipum 
hdlda  iarfar  veitr  nm  haf;  Raugnvalídr  iarl  hafpi  oc  peg}t 
ilórgiaíér  af  uinum  fínum;   ^ac  var  prídia  dags  kvelld  er 

iarlar 

(k)  Marjr.   fíat.       (I)  omttH  loi. 
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ðiu  ibidém  fiipendia  merueratj  potuit  varia   nova  referre  a.d. 
qva  de  fitis  prope  h/mc  regionibus  eum  fcifcitari  deleStaban-  '*50 
tur.     Coffies  freqventer  cum  ipjo  coOeqvebatut.       Cwm  ali- 
qvando  invicem  coBoqverentur,    in  talia  prorupit  Endridus; 
mirunii  inqvit,  mihi  videtur  Comes  qvod  Palseftinam  invifere 
non  veliSi  Jola  inde  novorwn  relatione  contentus,     Talis  ibidetu 
qvalistUy  propter  tuas'artes,optime  conftitutus  eftj  maximus 
ibi,  ubi  inter  viros  nobiles  veneris,  tibi  bonor  habebitur.    Hac 
Endridil  effata  alii  multi  prwumebant  ^  emii,  ut  itineris  dux 
exifleret,  foUicitabant.     Eríingus  etia?H  multa  his  addidit,  ^ 
fe,  Ji  Cwies  coryphei  vicesfvfciperety  concofHÍtaturum  promijit. 
Hinc  tot  nobilimu  hortatu  indtióíus  Comes  iter  fufcipiendum 
poUicetur;    Cmnqoe  ipfe  Ö*  Erlingus  h<ec  hvoicem  flabilirent, 
wmlti  nobiles  fe  ip/is  itinerisfocios  addidere*    Hi  nempe  fatra- 
pa.    Endridus  Ungi  itineris  dux  erit.    Jonas  Pctri,     Aslakus 
Eriendi.     Guttormus  Maulur.     KoUus  ex  Hallandia.     Ita  pra- 
finitmnfuit,  ut  nemo  eormu,  cofuite  excepto,  majorem  qvam 
interfcalmiorum  triginta  navem  regeret;    nemo  prater  emu 
navem  inawatam.     Hoc  idcirco,   ne  alter  alteri  nautas  vel 
naves  magis  inftruSías  invideret.    Jonæ  ?td\Jhuend<e ,  qva  Co- 
mesveheretur,  fmmnainduftria,  navis,  cura  demandatw.  Co- 
WíjRognvalldus  occidentem  ver/us  autmuno-dommn  vehituTy  in 
regnojuo  duas  hyemes  refejfurus.     Rex  Ingius  Comiti  duas  na^ 
ves  longas,  parvas  perqvmu,  fedfplendidas  remisqve  aptijjttuas 
dfdity  qva,  celeritate  alías  longe  fuperabant.  Harmu  altera?u^ 
cui  nofuen  Fifva  Comes  Rögnvalldus  Co?uiti  Hafalldo  donavit, 
Aliera  navis  Hiálp  appeUabatur;  direxere  has  occafum  verfus 
trans  mare  Comites.     Comes  Rögnvalldus  ab  muicis  injigní- 
bus  donis^ditatus  fuerat.    Erat  vefpera  dieí  Martis  cmu  cotuites 
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A.D.  iarlar  letu  i  haí  oc  íiglda  dlgodann  byr  um  nattína;  mid- 
''50vikadag  var  ftormr  mikill,  enn  um  nattina  urdu  peir  vid 
land  varer)  |>á  var  myrkr  mikit,  peir  fó  boda  floder  öUum 
megín  hia  fer,  peír  höf|>a  ádr  &mðoti  halldit,  t>á  var  engi 
koftr  annárr  enn  fígla  til  brotz  bádum  íkipunum  oc  íva 
-gerdu  pcÍTj  |>ar  var  urd  fyrer,  enn  lítit  íbrlendi)  enn  ham* 
rar  hit  efra,  {>ar  hellduz  menn  aller  en  tíndu  £é  míklu^ 
iiimt  rak  upp  um  náttína;  Raugnvalldr  iarl  bai^t  pi  enn 
Íllra  manna  bezt,  íém  jafíian;  hann  var  íva  kátr  at  hann 
lek  vid  fíngr  íina  oc  orti  nær  vid  hyert  ord;  hann  dró 
fíngr  guU  af  fingri  fer  oc  qvat  vífu: 

Heingi  'ec  hamri  krúigdann, 

hánga  riupu  tángar 

grimnis  iýlg  á  gálga  •  , 

ginnungs  bruar  Iinna» 

íva  hefer  gloraddar  gladdan 

gagfells  mic  peUa 

lóms,  at  ec  leik  vid  mína 

lauter  heUis  gauta. 

Oc  er  þeír  höfdu  uppbodt  fönginn  foru  peír  á  land  at  leitt 
bygda,  pví  at  þeir  pottuz  vita  at  'peit  mundi  vid  Hialt- 
land  komncr,  peir .  ítmda  brátt  bæi  oc  er  pá  íkipt  möno 
num  i  bygder;  par  urdu  menn  iarU  fegner  er  hann  konl 
oc  íþurdu  menn  at  um  íbrder  hans;  iarl  qvad  vííii: 

Braft  pá  er  bœdi  lefti, 
baud  hraunn  íkada  mönmun, 

(m)íiittt: 
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altojé  committerent;  no£íe  feqveme  vfn$is  fecundis  vtmtur,  ^^ 
Die Mercuríi  tefttpefias erat  rapiday  noEif  perofeqwiae terrant  i' 5Q 
propinqvofuanimadvertebant;  denfie  ttmc  erant  tmebr^'y  bre- 
viarmn  vejiigia  fe  undiqve  cingere  eontperiitnt.  Antea  una 
navigaverant.  Titnt  non  alia  affitlfit  occafio  qvam  utramqve 
navem  expanfis  velisja&ura  cortmiittere  ^  idfecerunt;  ibibaud 
parvafaxorum  congerieSyfubjeStaplanitieifere  expersyfuperhis 
autemprarupta.  Omnes  evadentesy  magnani  peeunia  vim  ami^ 
Jerunfy  noiiu  quandam  ejus  partefu  te?upejlasfurripuit^  Comes 
nuncy  utfctupery  plurif/tosgenerofitatejuperavit;  latus  adeo  fuit 
ttt  omnia  in  facetiaf  verteret  ^  fere  ad  ^oBkunqve  yerbunt 
pangeret ;  auremn  manu  detraþens  ^mmium  cecinit, 

Pendere  facioy  qvi  fnalleo  rotundus  faBus  eft, 
þendent  digiti  ntaftus 
in  annulari  digito 
qvoad  articulum  deceptore, 
Sic  fragoris  undarunt  laetunt  redditUt 
fub  eminente  rupe  me  virgo 
■ntarisy  ut  ludam  cum  meis 
latebris  (o:  annulis)  digitorum, 

Cunt  fárcinas  in  tcrram  portafjenty  continentefu  y  qvoniam/e 
HMmdix  aUap/os  ej(fe  fciebanty  ingreffiy  viHas  qvæntnty  qvas 
mox  reperientéSy  ad  bofpitiutu  feparofttur*  Comitis  adventu  ibi 
haud  pauci  obleBati  de  ipfius  itinere  percontantur,  Ceci- 
nit  Ccmes 

Diffolvebatury  eunt  atraqve  frangeretuTy 
ijcopuli  hofuinibus  minabantur  detrimentmn, 

tenror 
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A.  D.        (m)  íúm  fedc  vedric  vata 
5^       (n)  vmum  healp  oc  fífu, 

íé  ec  at  íia  mun  pickia 
íharlindra  iáur  iar1a> 
fveit  gat  vas  at  vífíi 
vinna,  höfd  at  minnum* 

Husfruin  bar  íkinnfelidar  íkickiu  at  iarli,  hann  tok  vid  hlæí- 
andi  oc  retti  hendr  á  moti  oc  qvad: 

Skek  ec  her  íkinnfblld  lirockiim, 
íkraut  er  mitt  æíár  lítit, 
ftórr  er  ía  er  ftendr  yfer  orum 
ftafhvaullr  yferhauíhum 
íéngr  er  enn  af  ungum 
alfángs  mari  gaungum, 
brim  rak  heft  vid  hamra 
huns,  íkraudeger  buner. 

Þá  voru  gerfer  fyrer  ^eim  elldar  ftorer  oc  böknduz  peir 
par  vid;  grídkona  kom  inn  oc  íkalf  miðc  oc  mælti  í 
ikiálftanum  oc  íkildu  menn  eciú  hvat  hun  mælti^  iarl  qvadz 
íkilia  tungu  hennar: 

Ðafi  per  enn  A/a 
atatata  liggr  i  vatni 
hucuratu  hvar  íkal  ec  fítía 
helldr  er  mer  kalc  vid  elldin. 

larl 

(m)  fnut.  ^ht.      (n)  viívum  fatmms.  Fíat. 
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tmortm  mcMtíðbst  aer  muiidat^  ^  ^ 

iBwrw  Hiá^  0»  Fi&.)  '^^^ 

Aujþicor  boc  vijvmfúfe, 

qviínu  acre  ingenhm,  icmittm  iter^ 

{bmuido  operi  comitstwe 

inliabat)  vumoria  digmmu 

fíera  tmieam  ex peltíbuf  confe^aruComiti traðiáiti  qoam'ri- 
densy  porre&aviauut  accepit  cecinit^z 

Qvatio  rugofam  pemdam  peUeam; 
Jþlendor  veftnan  mibi  adnuidmn  exigtms^ 
vMgnus  eji  qoifiat  fi^  m^as 
prora  campus  (9:  mare')  pemdas* 
Non  adbuc  diu  efi  á  gvo  d  novo 
e^  marino  (?:  nave)  éUfceffimMS^ 
i^fius  maris  h§tpulit  navem  ad  pr^erupta) 
fplendidiori  ufi  vefiitu, 

In  eorufu  dein  grátiamy  ingentes  foci,  ad  qvos  fe  fovebant, 
Juccenduntur  i   anciUa  interim  mgtBeffa  vaide  tremuit   bt 

locuta  efi  qva  non  inteBexerca  ^  ^Comes  Je  ejus  lingvaut 
percipere  (^erebat, 

Inbalas  adbucAíkf 
atatata  in  aqva  jacety 
hututara  ubi  fedebo^. 
perqvam  frigefcoi  nd  ignem* 

L 1  '  Comes 
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A.  Ð.  Jari  iéndi  menn  finft  XHi  tjl  Einsts  i  GvSlfermnk,  enn  hann 
'll5^\ecz  eckí  mundu  vid  peim  tQka>  nema  iarl  kæmi  íealfr,  oc 
er  RaugnvaUdr  iarl  íþyr  petca,  pa  qvad  hann: 

Ala  qvadz  Einar  vilift 
engann  Raugnvalidz  drmgiay 
mer  fellr  ganz  á  góma 
giálfi:,  nema  iarlinn  fiálfann, 
veic  ec  at  (o)  bráz  i  heicum 
hugpeckr  fírum  ecki, 
inn  geckyggs  þar  er  briinnu 
elklar  típ  á  kvdldi. 

Jarl  dvaldiz  miöc  lengi  á  Hialtlandi  oc  for  om  hauftit  fuþr 
til  Or/tneyia  oc  íác  i  ríki  fínui  Þat  hauft  kvaroo  til  hans 
Hialtlendzker  mehn  cveir,  het  annar  Arnioár  oc  var  íkálld, 
annarr  Oddi  hinn  lítli  Glumsfim  oc  orti  vel ;  Jarl'  tok  vid 
II51  peim  báduni  ctl  hirdvfllar;  Jarl  háíþi  Julabod  mikic  oc  baud 
mönnum  cil  oc  gaf  giafbr>  hann  recci  guUrekic  Q>iot  ac  Ar- 
viodi  A^áldi  oc  ikelfdí  yid  oc  bac  hann  yrkia  vífii  á  moti: 

Eigi  mecr  fainn  ícrí 
alvaldr  giaíar  (káHdi, 
yggs  vid  adra  fcggi, 
dílærer  mer  £era, 
(hiallr  bar  glæft  med  guUi 
grundarvaurdr  ac  mundum 
budlungr  nýzcr  ic  bezca 
t      blodkerci  Arniódi, 

Þac 

(0)  híns.  101.  hráz.  io2.  Flat.  fráz  3^^. 
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Cmus  duodecem  Juortem  ad  Einarum  Gullberavikam  mitfit,  A.  ð: 
qvos  iUefe  exceptwrwuy  ni  ipje  Cwtes  veniret^  negati  qvod^^^^ 
ctm  Cofftes  audirety  c^cinit: 

Alere  dixit  Einary^  velle 
neminem  f^r  Rögnvaildíanis, 
(exciíbmt  ore  mibi 
miga)  excepto  ipfo  Comite* 
Scio  qvod  profnijjis  ftet .. 
gratus  erga  viros* 
Introiit  ubi  ardebant  • 
foci  fera  vefpera. 

Cames  diu  admodam  in  Hialdandía  eotmioratus^  outunmo  au- 
firum  verfus  in  Orcades  vebitur  j^  in  regno  fuo  rejidet.  Ve^ 
nerant  boc  autumno  ad  eum  viri  duo  Hialtlandi ,  qvorum  alteri^ 
qvipoeta,  nomen  Armodus,  aJteri  Oddus  Parvus  Glumi  jl?/mr.^ 
Hic  carmina  etiam  dextre  cc/mpofwt*  Utnmiqoe  Cofnes  ittóer 
fateUites  recipit*  Comes  adlautmn  in  feftojulenji  convivium  con- 1 1 5 1 
vivas \invitat Ö* donis cmnulat*  Porrigit poetæ Aimoáobáftam 
inauratamy  qvatitqvejiniuly  rogans  ut  dono  canti/enaífíreddat: 

Non  ponderat  ifte  praftans 

omnipotens  dona  poetiC, 

refpeQu  aliorum  virorum, 

atbleta,  mibi  tradere. 

Clarus  obtulit  rutilantefn  mtfOy 

terræ  defen/örgratis, 

Comes  optiftms,  optimam 

fangyinis  candelarn  {p:  bajianí)  Armodot 

L 1  2  Forft 
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A.D.  pac  var  eúio  dag  uin  Joliiin  ae  nMati  hagfiu  ac  tiölkliiiii^ 
*'5l|)á  maelkí  iarl  vid  O^  hinn  litla\  gerpu  vl&  nm  athöín 

I>e(5  mans  er  par  er  á  tíalldinu,  oc  hafpa  kv^ie  pina  viíU. 

pá  er  ec  hefí  lokit  minne  yífii,  liaf  oc  engi  pau  ord  i  pinne 

vífii  er  ec  hef  i  minne  vifii;  Jvl  qvad, 

ketr  um  öxl  (p)  fi  er  iiMr 

alldrenn  ílendr  á  tialldi 
(q)fígh^  íáudinz  (r)  vára 

ílíprvaund  o6n  rípa. 

eckí  mun  pó  ac  aeger 

aurbeídancb  reidiz 
(i5)blikrudr  baudvan:  jökla     •      . 

beinráE^  firamair  gac^ 

Oddi  qvat; 

(c)  Stendr  oc  hyggr  ac  höggva 
(a)herdílutr  med  íverdi 

bandálfr  bdder  rinde 

balldr  vid  dyrr  á  tíalldi, 

íýrr  muna  hann  med  hiörfi 

hætc,  nu  er  mál  ac  £ettaz 

hlæpendum  hleypiíkída 

hlunns  ápr  geigr  íé  unnínn. 

Jarl 

(p)  pa  cr  6(ar.  333.  (q)  Sigreyr.  102.  fíat.  (r)  vairr  loa.  ¥018.333. 
ílat.  (s)  Uikendr^  JFJh/^.  (t)  Brendr  oc  hyggr  at  hrugna.  flat.  (u) 
kerdiliotr.  loi.  102.  333. 
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F«rtt  aliqva  fefti  julenfis  die  ad  tentoria  attenditur;  tum  Co>  A.  ix 
vies  Oddam  Pflrvam  iUlogvitur;  pange,  inqvity  de  ejus^  ^/'^51 
ibi  ftat  in  tentoriOy  opera,  carmen;  abfolvito  tuum  cum  ego 
meo  finem  iwpofiierim;   adbibito  nuOum  in  tuo,  qvoutor  in 
meo,  verbut/t*    Comes  cecinit, 

.    Retro  mittit  per  bumerum,  ^i  exterius, 
atate  prvoeíhis ,  ftat  in  tentorio, 
fortunatus  ifie  vir, 
vaginatam  virgam  (9:  bafiam,) 
Non  erit,  qvansuis  minatus, 
telorum  petitori  irafcatur, 
qvod  incola  mvoforum  ntontiunt  (tentorii) 
valgus  ulterius  incedat, 

Cecinit  Oáðas: 

Stat  ^  iEhmt  meditatur, 

bmneros  incurvans,  gladio, 

vir  tela  deprecatus 

ad  fores  tentorii, 

prius  erit  ei  gladio 

periculum;  jant  tempus  eft  recwcilimi 

meratoribus  nanjíwn 

priusqvam  terror  injiciatur, 

L  1  3  Contes 
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D.  A.  Jarl  hafpi  oc  Vilhiahn  biíkup  i  bode  fínu  am  Jolínn  oc 
*'5'  marga  gaepínga  fína;  pá  gerpi  hann  bert  um  rádager|)  fína 
at  hann  ætladi  ut  i  Jorfalaheim^  b^t  hann  biíkup  pá  til  fer- 
dar  med  fer,  pví  at  hann  var  París  fclerkr  godr  oc  villdi 
iarl  at  hann  væri  túlkr  peirra;  hann  veitti  iarli  petta  oc 
het  ferpinne^  þefler  menn  reduz  tíl  ferdar  mcd  RaugnvallJi 
iarli,  Magnus  íbn  Havardz  Gíinnafonary  Seinn  Hroalzfon\ 
Þeífer  eru  af  hinum  minnum,  Porgeir  (v)  Skotakottry  Oddi 
hin  //>//,  Porhergr  (x)  Svartiy  ^rz/iorfr  (y)  íUálld,  porkettKroh 
augay  GrimkeU  af  Flettunefij  Biame  fon  hans,  oc  er  peíler 
tveir  vetr  eru  lidner  er  peir  íkyldu  tilbunat  hafa,  íor  Raugn- 
valldr  iarl  or  Orkneyiom  íhemma  um  vorit  auftr  til  Noregs 
at  vita  hvat  peim  \ip\  hinum  lendum  mönnum  um  bunapinn, 
oc  er  iarl  kom  til  Biörgyniar  voru  þeir  par  fyrer  Erlingr 
oc  Jon  iarlsmágr,  par  var  oc  A/lakr  kommny  enn  Guthofiivt 
kom  litlu  fíparr;  par  kom  oc  íkip  pat  fyrer  Biörgyn  er 
Jon  Fotr  hafpi  látit  gera  jarli  oc  vandat  forkunnar  mioc  at 
ímíp  oc  buit  allt,  J>ar  voru  gyllder  aller  enniíþæner  oc  vedr- 
vitar  oc  vída  annarftadar  buit,  var  pat  íkip  en  meíh  ger- 
íemi;  Endridi  kom  jafíian  til  bæiarins  um  íumarit,  ocíeger 
at  hann  mundi  hina  fípari  viku  buinn  enn  þá  var  komin; 
Jarlsmenn  kurrupu  illa  er  peir  þurftu  íva  lengi  at  bípa,  vill- 
du  fumer  at  ecki  væri  hans  bedít,  oc  íbgdu  at  menn  hefpi 
farit  flíkar  ferder  þott  Endride  væri  ecke  i  ferd,  oc  nockoro 
fíparkom  Endridi  til  bæiarins  oc  kalladiz  íva  buinn,  bat  iarl 
|>a  íigla  þegar  er  peim  {^ætti  byrvaent,  oc  er  ía  dagr  kom 
er  hönum  pótti  leid  gefa,  logdu  peir  or  hænum,'undu  á 
íegl  jQb  oc  var  helldr  vedrliitit,  geck  íkípit  iarls  litit  pví  at 

þac 

(v)  SavakoUn  32  j.     (x)  Svarri.  102.  Snorri  333,    (y)  ^eflfer  voru  íkalld 
iaris«  hi  cormtís  ermt  pottœ.  32;« 


HISTORIA  ORCADENSIUM.  271 

Ccrnes  eticmi  <^^op»K«  Vilhialnium  £?*  magnmi  optimattmi  A.  D. 
Juorum  numeruw  ad  inftitutum  cowoivium  invitaverat.  Aperit  ^  ^^  ^ 
tuncjuum  circapetendam  Hieroíblymain  confiliumy  bincitineris 
fociumfecum  expetit  epifcopumy  qvi  qvoniamVmGÁs  operam  nave- 
ratfiudiisperitusy  eorum  interpretem  ageretj-^  amuit  epijcopus  Ö' 
iter Jufcipiendmn  promittit.  Hi  Comitetu  Rögnvalldum  feqvifia- 
/»;^a»f;  Magnus)?//«xHavardiGunnii£^5tW»»HroalIdi.  Hi 
ittter  minores'y  Thorgeir  Skocakoilus,  Oddus  Parvus,  Thor- 
bergusNiger.  Armodus />o^/a»  Thorkell  Krokauga.  Grún- 
kell  de  Fleccuneíb  ^  Biarnius  ejus  Jilius,  Cwn  exaSla  ejfent 
tres  ifiabyemesy  í^ibusfeprapararent^  relinqvit  CoTHesKöga- 
valldus  Orcadesy»^»/f  vere  tenditqve  in  Norvegiam,  fciturus 
qvp  in  afífaratu  pervenirent  reliqvímagnates*  Cmu  Bergas  ve- 
nirety  Erlingum  ^ JommCoPíitis  affinem  babetibidem  obvios; 
venerat  qvoqve  eoderu  Aslékus}  Guccormus  autem  paulo  poft, 
Deáticebatur  eticnn  Bergas  ttavis  ifta  qtícan  in  ufmn  Comitis  ex- 
firui  curraverat  Jonas  Pes,  fmmna  qvoad  ftruéurofu  elaboratín 
induftria  £?*  undiqve  omata*  Omnes  aJJ'erulæ  frontales  ö*  ven- 
torwn  indices  inamati,  preeterea  áliunde  pajfmi.  Erat  navis 
bac  res  pretiofiffima.  Endridus  oppidum  aftate  freqventansy 
prafentem  proxime  feqventi  bebdomade  fe  parátmn  fore  di- 
cebat.  Satellites  Comitis  de  eo  qvod  tamdiu  ibi  covmtorari 
opus  baberent  murmurabant ;  qvidam  manere  nolentesy  ^qgr 
iter,  Endridio  q^amvis  abfent^y  fufcepttmi  fuiffe  dicebkrtí:. 
Vofiio  p(ift  Endridius  in  oppiduui  vénit  feqve  paratmn  ejfe 
ajferitj  Cornesy  qvandofpes  aura  fecunda  ajfulgerety  ut  navi- 
garent  jujjit;  ut  cu7n\dies  vemret  qvo  ventus  favere  videba- 
tuTy  oppidmn  reíinqveutes  y  yela  expandebapt  y  aere  tranqviUo, 

Novis 
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A.Ð.  p9t  put&i  byr  mikinn;  adrer  hö^pingiar  lægdo  Í^Iin!  oc 
'^51  villda  edci  (igla  frá  iarli,  oc  er  t>á  bar  ut  um  eyiamar  tok 
at  hver^  vedrít,  gerpiz  þá  íva  hvazt  vedrít  at  |>eir  þurftu 
at  (vipta  á  hínum  ímærrum  (kipunum,  enn  iarls  íkípitgeck 
|>á  mikít;  |>eir  (i  pá  (igla  epcer  (ér  tvö  flcip  mikii,  oc  gen- 
gu  pegar  epter  oc  um  ^á  firamm,  |>at  (kip  var  annat  van- 
dat  miðc,  |>at  var  dreki>  oc  var  bæpi  höíut  oc  krokar  fyrer 
miðc  guHbuinn,  pat  var  hlírbiart  oc  (leint  aUt  fyrer  oíán 
íió  þar  er  bæta  potti;  Jarlsmenn  mælltu  at  par  mundi  Etí- 
dridi  l&ra,  oc  hefer  hann  |>at  lítt  halldít  er  mælt  var  at 
ei^  íkyldi  buit  íkip  ha£a  nema  |>er  herra;  iarl  fvarar,  mí- 
kill  er  oíK  Endrida,  oc  er  pat  vorkun  at  hann  vili  ecki 
'ja^az  yid  o(s  íva  (ém  ver  erum  vanfærer  vid  hann,  cmi 
vanc  er  pat  at  (iá  hvert  gæfán  fer  hðnum  fyrr  edr  epter, 
íkulum  ver  ecke  (kapa  fbrd  vora  epter  ákefdum  hans;  bar 
I>a  Endridi  (kiott  um  firam  á  hinu  meira  íkipinu,  enn  iarl 
hellt  (ámðoca  á  ímum  íkipum  oc  fbrft  þeún  vd,  kvuno 
Þeir  um  hauíHt  til  Orkneyia  at  heilu  oc  höUd&u. 

Frá  Raugnvalldi  j^  oc 
Orkneyingum. 


P 


at  var  pí  rádit  at  peir  mundi  par  (itia  um  vetrinn,  £hxL 
íumer  á  fáium  koftnapi,  enn  (umer  voru  med  bondum,  txm. 
marger  med  iarli;  I  eyiunnm  var  (veim  mikit,  óc  (kildí 
pá  á  Orkneyinga  oc  auíbnenn  um  kaup  oc  kvenna  mál,  oc 
mart  vard  peim  til,  bar  iarl  par  mikinn  vanda  ac  gæta  tíl 
mied'peím,  pví  at  hvarer  tveggio  potmz  hönum  allt  gotc 
eiga  at  launa  oc  allz  góds  firá  honum  verdír.    Frá  Endrida 

er 
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Navís  Cw/iitis,  utpote  qoa  wagno  opus  babebat  vento,  parttm  A.  D* 
currebat.  Altí  fuagnates  vela  demittentes  d  Cœfdte  navigart'  ^^5^ 
dofefungi  mluerunt.  Cum  injiilas  praterve&i  effént,  ventus 
perqvofu  Jurgebat;  tum  vebentens  adeo  wta  efl  tep^eftas  ttt 
minores  rutvesvela  eontrahere  neceffim  haberent,  nofoe  cfmiitit 
snterim  qvantmmis  currente,  Tunc  duas  ingentes  ntfíjigantes 
qvæcito  appropinqvabant  Ss^  prætemavigabant.  Altera  bartim 
fcita  arte  erat  elaboratay  draco  nevtpe,  cujus  anteriora  capite 
carítímáusqve  gubemaculi  perqvam  auratis  Jiure  inftruda  íf 
fooadex  vutri  fitrgebat  ubicunqve  omata  vidébatur  calce  ob* 
duBa  ;conjiciunt  RðgnvaOdiam  ibi  yebi  Enáríáimnaddentes  eum 
^pantm  ctm^  pr^efinitumy  nen^e  qvod  nemo  prater  Covtiteiu 
navem  omatam  regeret,  Ad  id  Comes;  magnus,  inqvit,  eft 
fitror  Emdrídii,  eft  etiam  excufandus  qvamvis  nobis  aqviparari 
áefidera,  utrejþe&u  ejus  inwtlidijumus.  NonveroliqvidocoU' 
fiflt  utrtan  fortuna  eum  pr^eeat  anfeqvattar;  Non  iter  noflrstm 
fecunduttt  ejus  infolentiam  dirigemtts*  Interim  Endridius  in  nO' 
vefHajoripratefvebitur,  c&tHesautewtJuasconcomitarifacityJuc' 
ceffu  optato,  autmmo  enimfarta  ad  Orcadam  oras  appeJluatttr, 
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unc  confilium  initttm  eft  ut  ibi  byemarertt;  Vivunt  ftimptu 
proprio,  alii  apud  colonos,  alii  autent  apttd  Contitem  ntoratitur* 
Erant  in  infulis  fa£liones  ntultifarieey  OFcadenles  enint  ctém 
Norvagís  {/i>otfi  efuptionefn  venditionewt  £^  qvoadfxeminas  dijfi- 
debant.  Variee  erant  dijcordiarunt  caufa;  wtagnam  curam  co- 
miti  facejfivere,  oames  enint  ei  ionum  reddere  debere  ^  idem 
vicijfim  apttd  eutu  vureri  videbantttr^      DeX^J^'^^^o  referett- 
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A.  IX  er  þðe  ac  íégis  ac  þeír  komti  vid  Hialtland  oe  braac  þar . 

1151  híc  goda  íkipic  í  4^^  oc  cyndi  mikla  fé,  enn  hic  ic  miima 
íkipic  hellzc,  enn  Endride  var  nm  vecrinn  á  Hialtlandi  oc 

Il53féndi  menn  tXNoregs  oc  lec  gera  íér  aaftrfiirar  ikip.  Madr 
hec  .^4ro/  Spítuleggr  íkipveri  Eadrida^  hann  for  i  Oribitr 
f^Áir  um  vecrinn  oc  þetr  X  íaman;  Ami  var  nja&adar 
madr  mikill,  hraoftr  oc  faardrádr,  {>eir  feiagar  íSca  á  fínmn 
koflj  om  vecrinn;  Ami  key^cí  maHc  oc  ílácr  ac  landzíeca 
Sveins  Ajleifarfonar^  enn  er  hann  heimci  verdic  dró  Ami. 
tindann,  enn  í  annac  íinh  er  harni  kom  cíl  vora  hönom 
goUdín  afaryrdi,  enn  ápr  þeir  íkyktí,  lauft  Ami  hann  ðxar 
hamars  hðgg  oc  mselci,  íár  oc  £bg  kappanum  Sveini  tr  þu 
haelír  jafiian  oc  Íát  hann  recca  luc  pinn,  (z)  ecki  mooca 
meira  vid  |>ar£i;  hann  bondinn  íag  oc  íág^i  Sveim^  oc. 
bac  hann  recca  iinn  kic;  Sveinn  fv^rar  fS  oc  qvadz.  enga 
mondu  um  heica.  £inii  dag  am  voric  fbr  Sioeim  AsUifar 
fbn  ac  landfkyldam  fíham  oc  f>eir  (a)  ftorer  ftman  á  ceinae- 
rínge;  leid  |)eirra  lá  hiá  ey  i>eirre  er  |>eir  Ami  fira  í,  ræd- 
di  Sveinn  trni  ac  þeir  mandi  t>ar  ac  leggía,  fiara  var  á  mi- 
kil ,  Sveinn  geck  upp  einn  oc  haQ>i  öxi  eina  á  lága  fkapci 
cc  ecki  fleira  vopna;  hann  bac  |>á  geyma  fkips  íva  ac  ecki 
fiaradi  agpi;  þeír  Ami  Spítuleggr  iága  i  fkemma  einni 
fkamc  firá  íió,  geck  Sveinn  cil  íkemmonnar  oc  inn;  |>eic 
Ami  vora  t>ar  fyrer  oc  heilfadu  Saeini^  hann  cok  qvedin 
I^eirra  oc  caladi  um  vid  Ama  ac  hann  fkildi  greida  (b)  mál 
bondans;  Ami  qvad  gocc  cóm  at  því  .vera,  Sveinn  bac 
hann  gera  fyrer  fín  ord  oc  greida  málic;  Ami  qvadz  par 
ecki  mundu  fyrer  gera;  Sveinn  qvadz  t>á  lícils  oc  munda 
umbeida,  oc  J  pví  fettí  hann  öxina  f  höfuc  Ama  fva  ac 

flod 
(í)  oimttit  101.     (4)  VII 101.  333.    (b)  m41a»  »«KftM».  333. 
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áum  eft  €um  Hialflandig aUabiiUbi  navis pretiofa  in  Mimtas  ^D* 
diffirangiturpartes,  ingentibus  finml  opibus  perditis,  Minor  ^  ^3 1 
vero  adbuc  confervatur,  EiiAridius  in  Hialdandia  byenust  »dt- 
titqve  ín  Norvegiam  qvi  navem  itineri  aptam  ftrui  cwrctrent.  1152 
Arnas  Spítuleg^  namen  trat  cuidam  naut^e  £rlendi;  ^tit 
ifte  bac  byeme  Orcades  cum  cmutibus  'nwem;  Erat  Amas  vir 
injuriusy  fortis  Sf  erudelis,  focii  bac  byeme  propria  Juftentc^- 
bantur  crutfiena;  Vendidit  Amx  polentas  camesqve  cmduBw 
fundi  Sveinis  Asleifidæ,  verum  cum  pretium  pófceret  Jolvere 
detreEtabat^  caterumcum  altera  vice  veniret  cohausy  reportab' 
bat  injuria  verba,  aft  anteqvaní  dijcederet  fecuri  njaOeata  Ar- 
nas  eum  ferit  dicitqve  finml;  i  Sf  dic  atbJeta  Syeim>  qvem 
perpetuo  Jaudas,  fac  eum  Jus  tuunt  profe^i,  non  uJtra  tibf  opus 
erit;  it  colonus  Íf  Sveioi  refert  ejusqve  opem  impJofat,  Sveina 
pauca  regerit  affirensfe  nihil  promittere.  Die  ^odam  veris 
Sv^inn  Asleiíæ  Jocaria  fua  exaóíurus  ipfe  feptinms  feremi  vebi' 
tur*  fratereunda  erat  ei  infula  in  qva  fedebot  cumfuis  Amas, 
faturSv&iDnipJbs  ibiappulfuros,  Reftuxerat  fere  nusre.  Sveinn 
Jolus  fere  exfcendit  ^Jecurim,  cuibreve  numubfimnymnpius 
arrfiorum,  tenet,  nautis  cura  navis,  ne  refiuente  mari  snftccP 
ftaret,  deniandata^  Amas  cum  fuis  in  Amuauentario  qvoi 
prope  ntare  erat,  qviefcebat ;  Accedit  ad  boc  Sveinn  fimutqve 
ingreditur,  qvent  Amas  cum  qvatuor  prafentilms  faiutat ,  ex- 
cipit  Svánn /aJfaationem  Araamgve  ailoqvitur,  fijadendo  Mt 
Jitem^eoerteret ;  fatbistev^orisfuperejferegerithmía'^  Svcinn 
ttt  fms  precibus  addudus  faceret  rogavit*    Anmje  nee  ide$ 
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A.D.  ftod  á  hðfnrí,  hðúinn  vflfd  Idnð  ðxin;  5W/i»y  liójf  m  öc 
"^^ígnttíaotar  Ama  ept«r  hönum  oíkn  á  íiorana^  lopa  i>eir 
harc  leínma  oc  var|>  einn  ikiocazcr  oc  var  par  i  hendingora 
med  |>eim  Sveini^  pannglaár  fhMrer  lágn  i  fiörunne  á  leimum; 
Sveinn  greip  upp  einn  þaangdinn  oc  rak  i  andlic  þeim  er 
nseflr  huntHn  ftod>  peffi  madr  greip  dl  augnanna  bádom 
höndum  oc  perdi  or  leirinn,  enn  Sveinn  dró  un(kn  til  ikips 
íins  oc  for  hdm  i  Gárekiey}  lida  fiþarr  fbr  Sveinn  yks  á 
Kataneí  at  erendum  fmum  oc  iéndi  ord  RaugnvaBdi  iarK 
lic  hann  ikyldi  fóeccaz  á  vig  /4nM  SpttuleggSf  oc  t>egarat  hönpm 
qvamo  pauord,  ilefíidi  hann  at  iérpeim  mönnum  er  eptermál 
áteu  um  víg  Amaf  oc  iámdiz  pac  Íva  at  peim  hiignadi  oc  hek 
iialir  botum  npp;  marga  uiþekc  adra  bæcci  hann  af  iinu  pa  er 
giörr  var  um  vetrinnbaepi  af  Auihnönnnm  oc  Orhíeyingum;  um 
voric  ihemfíia  ilefhdi  iarl  píng  i  Hroffeyf  komu  pangat  aliir 
höfpíngiar  peir  er  í  hans  riki  vora,  gerpi  hahn  bert  fyrer 
peim  at  hann  xdapi  brott  or  Orkneyiwi  oc  ut  i  Jorjfala- 
beifUy  iágpi  oc  pac  ac  hann  mundi  ríkic  fa  i  hendr  HaraUdi  iarli 
fraenda  imum,  beiddi  oc  |>e{$  alla  vini  fína  at  veita  hönura 
hlydni  oc  iylgia  honam  vel  hvers  iém  kynne  vid  at  pur^  me- 
dan  hann  purfpi  brotni  at  vera;  HaraUdr  iarl  var  pá  nærXX. 
at  alldri,  hann  var  mikiU  vexti  oc  ilerkr,  liotr  madr  ocvd 
vitr,  potci  mðnnum  hann  vaenn  til  höfpíngia;  .Rð»gTn;a/A^ 
iarl  bioz  um  fumarie  or  Orkneyimn  oc  vard  iipbuinn,  -pví 
oc  peír  urdu  lengi  ac  bípa  Endrida  ápr  ikip  hans  kom  au- 
ílann  ór  Noregif  oc  er  peir  voru  buner,  helldu  peir  brptt  w 
Orkneyiunt  fimcan  ilorikípum,  þeflér  voru  ikipitíomar  menn, 
Raugnvaíldr  íarl,  Erlingr  Skackiy  Vilhiahnr  Biikup,  Ajlakr 
Erleftdfun,  Gutborntr  (c),  Aíagnus  Havardsfon,  Sveinn  Hro' 

aldsfon 

(c)  Mkkthlír.  32^ 
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rlxam  imt^ofiturum ',  Svcínn  igiturfi  vlteritisfoBicitatwum  át-  A.  ix 
negatjmmlqvefecurim  cttpiti,  ut  malleus  tantwu  non  tegeretztr,  ^ '  5* 
infligit.  Securi  autem  é  fiumuforte  excuffá)  Sveiim  excurrit^ 
aft  comites  Arnæ  in  littus  eum  infecuti;  perarenani  lutofam  rap- 
tim  currebat^  unus  autem  reliqvis  velocior  in  mutuos  cum  Svei- 
ne  jaStus  ruebaf^  Sveinn  alga  fruticem  atreptmn  in  facief/ipro- 
xime  adftantis  injicit ;  idemveroy  utrarttqve  manum  oculis  ad- 
movens,  lutum  abftergiti  Sveinn  autemt  in  navcfu  evadendo, 
dof/item  Gareksey  revertitur*  Paulo  poft  in  Kacaneíum  adgxpe- 
^enda  negotia  transfretat  ^  Cot/iiti  Rognvalldo  nuntiumvtit- 
titj  ut  de  c<ede  Arnæ  Spituleggi  contrahaty  qvo  audito  Comes, 
convocat  eos  qvibus  pro  c<ede  Arnæ  reperatio  jure  exigenda, 
convenit  autem  inter  eos  ut  contenti  ejffent,  ip/o  reparationem 
procurante.  Multas  aliasja^iones  impenfisjuis  reparcrvit  cpoít 
á  Norvegis  ^  Orcadeníibas  i&oc  byeme  projicijcebantur,  Ineunte 
vere  Comes  concionem  in  Rofléy  convocavity  eo  Jinguli  ditionir 
proceres  convenerunty  bisnotuntfecitjh  Orcadibus  reliCiis  inter- 
rofn  Canaan  iter  fufcepturm/iy  addiditqve  regimen  in  confan- 
gvineum  fum/i  Comite?n  Haralldum  fe  ejfe  translaturum,  cui  út 
OT/mes  amici  obedianty  auxiliut/iqve  in  Of/mibuSy  qvibusforte  in- 
digerety  feranty  dmn  ipfe  abe(fet ,  foUicitat.  Erat  cm/ies  Harall- 
ém  tunc  viginti  fere  annorm/iy  Jiatttra  pragrandisy  robore  ifh 
JígniSy  vultus  invenujliy  acrisqve  judiciiy  princeps  adregendm/i 
aptus  vulgohabehatur*  Cofwx  Rögnvalldus  Orcades  reli£lurusfe 
ajiate  itineriaccingebatyferoparatus,  '&aAúdLmmenimdonec  na- 
vis  ejus  ^*Norvegia  veniret  exfpeSfarent.  Parati  autefn  exOTCÍ- 
éAhxisfolvunt  qvindecim  t/aves  ingentes*  Hijuere  reShres  navim/i 
Rögnvalldianarum;  Erlingus  Skackius  {^arus")  Epifcopus  Vilhial- 
mus,  Aslacus  £rlendi>  Gutormus,  Magnus  Havardi,  Sveinn  Hro- 
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A.  D.  aldífoity  Eindridi  (d)  Ungi  oc  þeir  (c)  er  hönum  íilgda;  pcir 

^'52fígldaor  Orkneyium  xoíátv  Skotland  oodv^  tll  Etnglandz  oc 

er  peir  (igldu  til  NordÍTobra  landz  fyrer  Hvetuminni,  |>a  qvad 

Hraunn  fyrer  (0  Hveraminne 
háieic  par  er  vær  beíccum, 
fvdger  lauk,  enn  Ixgíaz 
laand  fyrer  veizlu  íaundum) 
^)ecki  drífr  i  augu 
allda  j(h)  laudri  Mdin 
dreingr  rípr  (i)  prácc  af  pingi 
{>eim  er  nu  íicr  heima. 

Peir  íigldu  papan  fuiir  fyrer  Eingland  oc  fva  cil  VaHandz',  eckí 
cr  fagc  (ri  fert>  peirra  fyrr  enn  |>eir  koma  cíl  íæborgar  peírrar 
er,  (k)  Verbon  heicer;  pac  var  par  cípinda  ac  iarl  Hi  var  an- 
dadr  er  par  hafpi  fyrerrádic  ftadnum  er  (I)  Geirbiöm  hcc; 
haon  á  epcer  doccr  eina  unga'oc  fiipa  er  £m/fl^^pr  hec,  hon 
vardveícci  faudrleífp  fína  ac  rádi  hinna  göfg^zcu  frænda  finnas 
peir  gerpu  rád  med  dromingu  ac  hon  íkyldi  bio|>a  B.augnvaUdi 
iarli  til  virduligrar  veizlu,  íbgdu  oc  ac  vida  mundi  hennar  íi^gd 
.  vera  ef  hun  fagnar  fva  vel  göfugum  mönnum,  íva  langc  (em  |>eir 
voru  ac  komner ;  drocningbad  pá  fyrer  ráda;  oc  er  pecca  var  rá- 
dic,  voru  menn  íender  til  iarls  acíegiaac  drocning  býdr  hönum  cil 
veizlu  medfva  míklu  íiölmeani  femhannvilldi  fealfr,  iarl  cok 
pvivd  oc  pakiámliga,  valldi  hann  allcli|>  fícc  hic  bezcatil  fer- 

dar 
(S)   JangL  333.      (e)  er   eigt  cru  nefnder,  qvt  tum  nomnantvr,  32 ;. 
(f)  Hvau.  Flat.     (g)  cin  dreyfr.  333.     (h)  landi,  terra,  Ilat.     fO 
jþurr.  $ion  madefaSut.  325.    (k)  iV^t/ofli.325.     (1)  GmRaiax.  idm. 
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alldí)  En^ídus  Lkigíus  cum  feqventibus,    Navigabant  ex  Orca-  !>•  A. 
dibos  meridiem  verjus  ad  Scociam  usgvey  indettve  Angliam;  Ca-  ^'57 
tenMi  rttmi^Norchumbríam  ante  Hvetuminni  cwrftim  dirige" 
rent  cecinit  Armodus : 

ÆJíus  maris  efl  ante  Hvetuminni 

Altum  Jpe^ansy  ubi  obverfis  antevmis  nafoigaamsy 

fieSiit  malutfi;  vi/ui  fiibtrabuntur 

terra  ad  arenas  buntidas* 

Non  ftiUat  in  oculos 

fiu£lus  in  vertice  Jþuntans 

{vir  fortis  a  foro  freqventer  eqvitat) 

ei  qvi  domi  remanet, 

Inde  auftrales  Angliac  oras  praterveSii,  ad  Italiam  naviganty 
nibil  de  eoru»i  itinere  refertur  dmec  adurbem  fuaritimam  qva 
"Veibon  audit  pervenirent'j  bicnovum,  mortuum  effé  Comitent, 
qvi  urbi  prafueraty  ncftmne  Geirbiömum;  Reliqverat  fiíiam 
Ermingerdam,  atate  tenellam  formaqve  venuflant;  Cufiodiebat 
bacy  virorumnobiliunijfibicognatorumy  confiliis  adjutay  pa- 
trimoniunt*  Conjenfere  cum  Regina  in  eout  cwnitem  R^gii^ 
valldum  ad  lautum  invitaret  conviviunty  adjicientes  eant  paf* 
fivi  laudatant  irifi  tanto  cunt  bonore  vifos  nobilesy  proculad^ 
veðosy  exciperety  ejuspraterea  famant  late  efferri,  fíac  re. 
gina  eorwH  committit  arbitriOy  qva  cuntflata  effenty  mittun- 
tur  ad  Ccmitent  diíhtri  reginam  eunt  ad  conviviunt ,  tanta  cuui 
bQf/tinunt  freqventiay  qvanta  ipfi  placerety  invitare*    Atmuit 

Contes 
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A.P.  dar  med  iér,  oc  er  peir  kvamo  dl  veizlunnar,  var  par.hiim 
^^^^bcLti  fagnadr,  oc  engi  laor  íþaradr  ía  er  jarli  pocci  pi  finn 
fómi  meiri  enn  ápr;  Einn  dag  er  iarl  íat  ac  veizlunni,  geck 
drocníng  i  höllina,  oc  margar  konr  med  henní,  hon  hafpi 
bordker  á  hendi  af  gulli,  hon  var  klædd  enom  bezcum  klæ< 
dum,  hon  hafpi  lauíl  háríc  íém  mefiom  er  cícc  oc  ha^í  lage 
guHhlaf)  ac  enni  íér)  hon  ikeínkd  iarli,  enn  meyiamar  leku 
fyrer  t>eim;  iarl  cok  hönd  hennar  med  kerina  oc  íécci  hana 
hea  (er,  oc  caislupu  |>au  um  daginn;  pá  qvad  iarl; 

Vift  cr  ac  frábcr  flcftu 

froda  mélldrs  at  goda 
(m)  velíku&dra  viíá 

vöxcr  |>ínn  konan  íviona; 
(n)íkórd  læcr  hár  á  herdar, 

haukvallar  íér  &lla, 
(o)  ácgí^rnum  raud  cc  (p)  emi 

ilka  guUc  (em  (ilkL 

Jari  dvaidiz  t>ar  miök  lengí  i  aligodumfagnadí;  ftadarmenn 
^u  iarl  ac  ftadfeftaz  par,  oc  cöludu  likliga  um  ac  I>eir  mundi 
gipca  hðnum  fruna;  Jarl  qvadz  vHIdu  ^a  férd  |>á  er  hann 
haipi  ædac,  «nn  qvadz  mundu  par  koma  er  hann  færí  apcr  oc 
gera  pá  af  ílíkc  er  p&m  iyndiz.  Epcer  pac  (bt  iarl  á  brocc 
ined  föruneyci  föiu,  oc  cr  peir  íigldu  auflr  fyrer  (q)  Vreunes 
hö^u  peir  byr  godaim,  íicu  |>eir  {>á  pcdrucku  oc  voruall* 
kácer ;  iarl  qvad  pá  vífii : 

Ord 
(ra)  ▼díkn£idra.   Fíat,    (n)  fkæd.  loi.  333.    (0)  u  giætnnm,  attendnai, 
atgixttum.  333«    (p)  ervi.  loi.  erfí.  333. 


Cwms  gratesqve  refohit ;  deHgi^e^  Jhii^pra^alli^^onjþicuos  ^- 1^.' 
petitqve convivium^  uii, interfiiminarikeáitias,  nuUiáfwnptuSt^^^'^ 
qvo  Comitifuus  bonoraugefividehatury  defitit.  Die  qoodam 
cumCúTnes  convivio  interejfet^  regina  cum^  pndtis  f^Unis  au- 
lam  ingreditur;  tenebat  ?nanu  jpateram  áureaftti  pretiofiffimis 
veftibus  ami^ay  demiferat  in  Jmnéros  crines^  ut  m'os  efi  vir- 
ginibus  ^  latninam  aur^dm  fronei  applicaiverát,  Coronatam 
pateram  dat  Comitiy  virgines  autem  coram  iir  fUltant ;  jungH 
dextram  craterem  tenenti  regime  áextr^iý  o^ud  ft  coUwat^ 
^mlta  exinde  bac  die  cum  ipfa  conferens,   Cgnit  tjmccomes* 

Certum  efi  qvod  plurimi/  præfiet 
JbrmíC  tute  venufias  fiemina  hQnefiay 
inter  confpicua  fiatUrá  jœtninat 
ftatura  tua  fcemina  bdnéfta*       .  .        ' 
Virgo  crines  in  hmneros *...., 
Jups  dimittit^        '        '  ".  \  .  .., 

(Voraci  <eqvila  voranda'  tinxi  fattgtjine 
cadavera)  flafoos  feíici  irífiar^  \  . 

Comitem  hic  inter  funmas  latitias  diu  conmorantem  ^  cl' 
ves  utfedem  figat  hortantuTy  non  prorfusabnuinteífe  reginaf/i 
iUi  nuptum  daturos,  Adbac  CQf{ie^yfe.iUrJi$xta;propofitma 
emenfurmHy  adjicit  autemfcy  reducemy  eo  vfnturmnjf  circa  hac 
qv£placerent  faíhtrum,  Difce^tf  éxinde  cum  cofnitqtu  coimes, 
Cum  orientern  verfus  ad  Ýhrásneííim  navigdrénti\'v^ntis  ufi 
fecundis  cmfidebanty  Utiqise  pötábant,    Ceciniftme  coitrus, 

Nn  Erit 
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^P-    ^         Ord  íkal  Efmeng^ráat^ 
«"»  fa  dr«.gr  ™«  kngi,. 

brodr- vÚl  (q)  rsfick  at  ridom 

ráaheim  tíl  jordánar^ 

cnn  er  aptr  fara  ninnar 

min  ir^gs  ^rer  haf  foimaii 
.     .       ryíhnn  hdm  ac  hanfti  ^^ 

hyalfrófi  tU  Verbanar* 

Þá  qyad  .^lnwðii^; 

Ec  man  Ermn^erpí^ 
ntan  ðimr  íkaup  verþf, 
m»rg  dr  írárg  mn  ívinnay 
fíÞan  alldri  finna, 
væri  ec  &U  cf  ec  Ívæfii, 
fýn  veri  pat  gæfá, 
brudr  heíi  allfágrt  oiní, 
elna  nöct  faiá  henni* 

Pi  qvnd'itlddf: 

~  Trantt  erom  vcr  lcm  ec  vatti 
'  xerðer  '&aúngerdarf 
veit  ec  is.  hoík  má  hdta 
hladgrand  kongr  ^runda 
I>at  (omer  bil  bríma 
bai^  ílalls  at  öDo 

«■•'  hon 

(q)  nulk  loi.  333. 


HisiomA  (mcjDEtssnm.  as). 

Erit  veriorum  Ermengerðæ  A.D. 

vir  praífiaiu  memíf  diu,  ll^^ 

ykrgé  mk  clarít  ut  tfpjHenau  (tUHffgemur) 

Jn  mari  usqve  sd  Jordaaem      ...  .      , 

Aft  qitando  rsednmt  viri 

par  wart  evieriðUi  • 

fcimUmms  iit/éqveftte  OKtamM,  áomm» 

tendeníes,  viare  Verbonem  laqpe* 


Ceciait  favafi^'. 


•1.» 


^«  Ennengerdaiii^ 

ttifi  alistd  eveniat  fatim^ , 

ipmltis  timor  circa  toneflmO 

mmgvmn  exinde  conueniam^ 

prf^þer  effem  fi  concuberem^ 

evidens  effet  fortvnay 

{fœmifLe  frons  eft  þerqvam  pnkbra;) 

unica  iw£te  cum  ea» 


Cecinit  tmw  Otto: 


Vix  fumuSf  ut  tefior^ 
digni  Ermeogerda, 
fcio  præftantem  naminari  poffe 
virginemi  reginam  fcmiimmm^ 
decet  fcminam 

íuunino,  ,.  ^ 

Nn  2  Virum 
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'A.m  hun  lifí  fael  irad.fda|r      ;    !  .  .- 

^5í2J  létri  miklu  bctri      ,^ 

Peir  foro  paí  til  er  peír  koma  veftr  á  (r)  Gáliciuíani  V, 
nottum  fýrer  Jol  oc  ætftidu:  þar  ar  fitía  um  jolrh  ?  pefa*  lei- 
tudu  vid  landzmenn  at  peír  niáhda  fétíá  |>flr'  tdrg  til  matar 
kaupa,  enn  pat  er  íllt  mat  land  o^;:-  þbttiiandzmónnoi^  Þ^^ 
at  éeda  fva  mikittfi  \^i  sam.  Þ»t.vair  eípindft  ðCJ.landinu 
íát  höfpingi  ía  er,^jvar  utlendr  i.k^lanum  oc  hafpi  á 
landzmönnum  miklar 'pindingar;  hann  heriadí  á  |>á  ef  peír 
játtudu  ecki  öllu  pví  er  hann  beiddi,  baud'IUutíí'|>c»m  hiaa 
meíla  uírid  oc  kugan;  oc  nn  er  iarL  leitadi  eptir  vid  landz- 
menn  um  matkaup,  gerpu  peir  hönum  pár  kpd  am  atpeir 
mundi  íétia  par  torg  firamah  ril  föftu,  -enn  viWdu  pó  ráda 
vid  pá  audrum  lutum  ítied  hockurti  hibriV  oc^íkyldJl^agTr- 
vaUdr  iarl  briota  ftraum  fyrérvsx  h&Bí  te-  aUt.^.ec  íbngiz 
af  peim;  petta  ber  iarl  ,upp  fyrer  f ífia  mebn  oc  leitapi  ráds 
vídpá  hvörn  upp  Ikal  taka,  eim  fleftcf  voru  fufer  á  kaftala 
menn  oc  potti  -pat  vaqnligt  til  iánga,  x)c  gengu  peir  Raugn- 
vaUdr  iarl  at  peim  kofti  vid  landzmenn,  enn  er,  á  leid  Juliii 
kallar  iarl  fina  menn  á  tal  oc  'mærtij  nu  höfúm  ver  íétit 
her  um  hríp  oc  höfiim  ecki  átt  vid  kaftal^menn,  enn  landz- 
menn  letíaz  helldr  á  kaupum  vid  oís,  picki  mer  fem  peir 
hugfi  at  pat  verdi  lokleyíá,  fein  ver  hetuih  peini,  cr  pat  po 
ecki  dreingligt  at  leita  ecki  vid  p^ter  ver  höfom  lieitit,  nu 
vil  cc  haík  rád  vid  yát  hvOm  Veg  vcr  íkulam  vinna  kafta- 
lann,  pvi  at  ec  .veit  at  per  wut  her  rádagcrdar  menn  me- 
fter,  enn  pó  vil  ec  peís  bipia  pá  menn  er  her  éru  at  hverr 
leggi  til  pat  er  likligaz  er  at  dugi ;  Erlingr  ívaradi  rædu  iarls; 
ccki  vil  ec  pegia  vid  ydru  bodj,  cnn  engi  er  ec  rápa  gerpar 
'•   i  '   ■'•-  madr 

(r)  GaSmíaná.   loi.   '^7'^. 
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Vivat  prq^era  fiib  fciis  /Lix 

fede  (o:  calo)  ?mlto  welius^  '^52 

Fergttttt  donec  occafutn  verfus  in  Galiciam  qvinqve  antefefíum 
Julenfe  noHibus ,  idefji  ibi  transaSfuri^  veniunt.  ,  Incolas^  hic  ut 
fH^ceUmn  vi£lus  emendi  caufa  conftituanty  rogant  regio  autevi, 
cibariorwndefeClu  laboratyUnde  tantammultitudinefnjuftentafe 
gravantur.  Catermn  ftovi  erat  qvod  in  regione  federet  fnag-' 
nas  exterraneus  in  cafleUoy  indigenas  multifariavi  vexans;  hify 
Ji  non  ofnnibus  qva  pofcebat  annuerent^  arma  intulit^  cmnfumf- 
via  boftilitate  eosdem  coegit;  Jatn  cmn  Comes  indigenas  de, 
efnendis  cibariis  implorarety  conditionefn  ipfidedere  confiituendi 
ibi  adjejunimn  usqve  maceUiy  qvod  reliqvmn  erat  aliqvo  viodo 
fibi  refervantes  ^  Comiti  Rögnvalldo^  ut  aggrejjus  mercedeviy 
totam  qva  eos/þoliarent  pecum'amy  concefferunt ;  hac  cofnes  fuis, 
patefacit  qvaritqve  confilimn  qoinam  expugnandi  effent  ^plwriml 
autevi  cafteUanos  y  fpe  viagni  lucriylubenter  proponebanty  unde 
Rögnvalldiani  cum  indigenis  acceptant.  Cateruvi  cmnvergeret 
tempus  Julenfey  Comes  Jiiis  comocatis  dicit;  Nunc  hic  aJi* 
qvantijper  morati  cafieUanos  non  infefiavimusy  tadet  autefn 
indigenas  fiobiscum  negotiariy  arbitror  eos  cogitare  futurmn  ef 
feStu  carere  qva  iis  proviififuus;  efi  tamen  neutiqvam  virile 
ea  non  tentare;jafn  vos  deviodo  cafieUuvi  expugnandi  conjulaviy 
fcio  enim  vos  hic  confiliis  plurimmn  valere  y  atta/men  unum- 
qvemqve  eormn  qvi  hicfunt  rogaboy  ut  addat  ea  qva  vior 
xime  probabilevi  poUicefUur  fuccefjmn.  Erlingus  Comiti  re- 
Jþondit ;  te  jubente  tacere  noloy  verum  confiliis  neqvaqvavs 
dives  fum;  funt  qvoqve  ad  hac  invitandi  ii  qvi  plura  vide- 

Nn  3  runt 
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A.  Ð.  madr,  er  oc  helldr  ac  qvedia  at  pdSi  pá  menn  er  fleíra  ha^ 
1 1 5  2  fec  oc  vanari  eru  ílíkum  iérdum,  fem  er  Endridi  Ungé,  enn  her 
mun  fara  íem  mælk  er  ac  íkioca  mun  verda  cil  fugls  ádr  fái, 
megum  ver  oc  freyfta  ac  gefa  cil  nockuc  rád  fyrer  hvac  íem 
kemr;  íkulum  ver  i  dag  ef  ydr  íVa  íyniz  J>ac  ecki  urádligc 
epr  ödrum  íkipítiórnarmönnum,  gánga  cil  íkogar  allir  oc 
beri  hver  þriar  axlbyrder  á  baki  undir  kaftalann,  pví  ac  mer 
]ítz  fva  (eni  líniic  muni  ecki  crauft  vera  ef  mikill  elldr  er  ac  bo- 
rinn,  íkulum  ver  fva  láca  priá  daga  ganga  ena  næftu  OC  fíá  hvac  ac 
ikipaz;  {>eir  gerdu  íem  Erlingr  baud,  oc  er  pví  ftarfí  var  lokic 
var  komíc  fram  ac  Jolum;  villdi  biíkup  ecki  láca  peimacgönga 
veica  mepan  Jola  hacípín  ftædi  y&r;  Sá  höfpingi  hec  Gudi- 
freyr  er  kaftalann  bygdi,  hann  var  vícr  madr  oc  hm'ginn 
nockuc  á  alidr,  hann  var  Klerkr  godr  oc-  haQ>i  &ric  vída 
oc  kunni  margar  cimgr;  hann  var  madr  ágiarn  oc  ujafiia* 
dar  madr  mikill;  hann  kallar  íáman  menn  fína  er  hann  ía 
cikekiur  þeirra  oc  mællci  vid  |>á;  t>ecca  rád  íýniz  mer  vicr* 
ligc  oc  o&  íkadíámligc  er  Nordmenn  ha^  uppcekic,  mun  oís 
(va  gefaz  ef  dldr  er  ac  borinn,  ac  fteinvegrínn  mon  vera 
ucrauftr  um  kaftalann,  enn  Nordmenn  fterker  pc  hraufter, 
manom  ver  eiga  von  af  peim  fiiarprar  orrofto,  ef  peir  ka- 
maz  i  færi,  vil  ec  nu  rádaz  um  vid  ydr  hvem  upp  íkal 
caka  i  ^eftum  vanda  fem  ö(s  er  cilfallinn;  enn  hans  menn 
aller  bál>a  hann  fyrer  íiá;  Þa  cok  hann  cil  orda;.  pac  er  hic 
fyrfta  micc  rád  ac  þer  íkuluc  knica  um  mic  íhæri  oc  laca 
mig  fíga  o&n  fyrer  kaftðla  ve^nn;  íkal  echafá  vondklædi  oc 
fara  i  hcrbuder  Nordnianna  oc  vica  hvers  ec  verpa  viís; 
pecca  var  ráds  cekic  íém  hann  (ág{>i  fyrer;  oc  er  Gudifreyr 
kom  cil  RaugnvaHdz  iarls  oc  (ágþíz  vera  ftafkarl  einn,  oc 
mælci  á  Vð/JiUt  pac  íkildu  ^eir  heUz;  hann  for  um  allar  bu* 

der 
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runt  ejusmodi  expeditiQnibus  mfigis  affveti  Jimty  ex€t/jpiiA.D. 
gratia  Endridius  Ungius,  caterutu  cwiprobabitur  bic  pro-  *'5* 
verbiuftti  telo  petendam  ejfe  avem  anteqvam  obtineaiur;  Con- 
filimn  etiatn  aliqvid^  ^odcunqve  eveniaty  dare  periclitabimur ; 
Omnesbodiey  modo  tibi  aut  aliis  navimn  re£ioribus  conftdtum 
videatur'tfylvam  petemus;  reportabit  qvisqve  fitb  caJleUmn  in 
bumeris  farcinas  treSy  arbitror  enim  gluten  vix  refííturum  ,.>? 
ignis  admoveatur,  pergofnus  ita  dies  tres  proxime  Je^oenteSy 
interim  qva  eveniunt  vifuri.  Fecere  utjufjerat  Erlingus,  venmt 
hoc  opere  abfoluto  fefíttm  aderat  Julenfey  unde  epifcopus  eo  temr 
pore  aggredi  noluit;  Principiy  qvi  cajlellum  inbabitabat,  notnen 
Gudífi'eyr;   Vir  erat  f^etis  if  Mate  aliqvantuttt  prove£hts, 
orator  erat  infignisy  varias  inviferat  terrasy  muitas  caliebat 
lingvas  ^  vir  erat  avarus  ^  injurius,    Hic  cunt  inceptum 
videret  Rögnvalldianorum^o/  convocatos  alloqvitur;  Confilittnty 
inqvity  qvod  cepere  Norvagi  prvdetis  ö*  tnagnopere  noximn 
mibi  videtw  y    experietnur  y  fi  ignis  adtnoveatur  y  parietetu    • 
lapideunt  qvo  cingitur  cajieliunt  tninus  firmum  forcy  Norva- 
gi  autent  fortes  atqve  Jlrenui;  Jþeranda  nobis  ab  ipfis  acris 
pugna  modo  occajio  deturi  nunc  vos  conjitiatn  qvo  tnodo  pre- 
tnentes  nos  difficultates  evitetnus,     Hac  ctmt  cafteJlani  ejus 
curæ  conmtitterent  y  pergit  ita  ;  Confiiiunt  inqvity  primo  efí 
tnemn  ut  afjwmtis  funibus  me  attigetis  perqve  tmtros  cafteUi 
demittatisy  induant  vefíes  laceras  petamqve  cafíra  Norvago- 
rum,  decircunifíantiiscertiorfuturus;  boc ,  qvod  ab  eo  propo- 
nitttr ,  confilimn  captmn  efí;  Cunt  Gudifreyr  ad  Cotnitent  Rogn- 
valldum  venirety  ippfe  mendicutn  ejje  atate  gravetn  profeffiis 
ep  £?*  emn  lingva  lóíica,  qvatu  pr^ecipue  inteOigebant  y  allocotus 

efí; 
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D,  A.  der  oc  bad  íer  matar;  hann  íkildi  at  med  Mordnfiönnam 
llS^var  öfand  mikil  oc  íveitardráter)  var  Endfidi  fyrer  annarri, 
enn  iarl  fyrer  annari ,  Guiifreyt  kom  til  Endrida  oc  koro  fer 
i  tal  vid  hann;  kærdi  hann  fyrer  hönum  at  höfpingí  (a  er 
kaftalann  hellt  hefpi  fendt  hann  þangat,  víll  hann  eiga  vid 
I>ic  felagíkap,  oc  vænter  pefe  at  {>u  muner  hönnum  grip 
gefa  cf  kaftalinn  verdr  unrjinn,  ann  hann  pcr  betr  geríema 
íinna ,  ef  ]^u  vilic  ílíkt  á  mot  leggia,  enn  peim  er  hann  vilía 
hafa  at  daudamanni;  flíkt  tölupu  ]>eir  oc  mart  annat,  enn 
iarl  var  kyndr;  for  petta  allt  af  hliópi  i  fyrftu;  oc  er  Gu^ 
difreyr  hafþi  dvaliz  um  hrip  med  ijarlsmönnum,  pá  íheri 
jiann  aptr  til  íkina  manna;  enn  pvi  íluttu  peir  or  kaftala- 
num  ecki  pat  er  peír  áttu,  at  peir  viflu  ecki  hvot  adagan 
mundi  takaz;  peir  máttu  oc  ecki  trua  landzfolkinu^ 


p 


Raugnvalldr  jarl  vann  borg  eina 


at  var  X  dag  Jola  er  RaugmjaUdr  jall  ftod  upp, .  var  vedr 
gott,  bat  hann  pi  ménn  fína  vopnaz  oc  iet  bláía  liþmu  upp 
til  kafiialans,  drogu  peir  {>á  vipinn  at  oc  hlodu  bál  umhver' 
íis  veggina;  íkipadi  iari  monnum  til  atgöngu  hvar.hverig^ 
íkyidi  at  gái^a;  Jarl  gcngr  at  íunnan  med  Orkneyif^ay  Err 
iingr  oc  A/Iakr  veftann,  Jon  oc  G»úíor//ir  auíhn,  Endriíli 
Ungi  nordaUf  oc  er  ^r.  vorti  bufter  (íl  ^tíókHar,  hlopu 
|)eir  elldi.  i  bálit,  pá  qvat  iarl: 

Vm  bar  hvit  in  reina 
hladnipt  Ikögul  drifta, 
fyndiz  fögr  er  funduz 
ferdum  Emtingerdary 

nu 
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eft;  utfíra  iuvifit  fingulai  cibimmendican^'  Ctf^erit  iitter  ^- ^* 
Norvagos  invidio/asfiiéiioneSi  /jfvárum  aJteri  Eadridius  Comes  ^^53 
præfuit;  Gudiíreyrm//  Endridio  forte  coUoqvitur^  nuntiaris  al- 
teri  iUiprÍTKÍpem^qm  cafleUo  praerat^fe  adeuni  mififfe;  vultjn^ 
qoityfocietatem  tecuni  inftituere^fperanSyficafteUufn  expugnetur, 
te/e  paee  donaturum,  qva»tfi  reddere  volueris,  te  resfms  pretio- 
fasy  qvam  eos  qvi  ipfitm  nmtvmneffe  cupiunt  óbtinere  mavult, 
Vrxter  multa  alia  b<ec  conferebanty  qvae  Comitepiý  primmu 
teðay  celantur*  Verum  Gudifí«yr,po/?  aliqvantam  (^udR^^r 
validíanos  moram,  adfuos  revertitur;  idcirco  autem  ex  cafteUo 
^a  poffidebant,mm  devexere ,  qvodnefcirent,an  aggrejfioforte 
£vinirety  conterraneis  confidere  neqvaqvofH  tuti. 


Comes  Rögnvalldus  urbem  expugnat 


E, 


jtat  decima  fefli  Jolenfis  dies  cum  Jiirgens  comes  Rögn-  1154 
valldus,  prafente  tef?^eftate  fecunda^  fuos  ar?nari  juberet  Sf 
exercitum  tubarmn  ope  ad  cafteUwn  deduceret.  ContraBam 
conftru^amqve  circa  muros  ligmrmn  ftruem  incendunt;  difpo- 
nitfuis^  in  qvQ  qvivis  aggrederetur^  locum  comes;  ipfe  cum  Or- 
c^denfibus  a  meridie  adoritur  ;  Erlingus  íý  Aslacus  ab  occidente; 
Jonas  ^  Guttormus  ab  oriente^  Endridus  Ungius  a  feptentrione^ 
Omnes  ad  aggrejfwnem  parati  alifiienta  igni  ingerunt fj:anente 
interim  Cofnite: 

Vinum  obtulit  non  conta?nináta 

virgo  in  mappas  albas; 

jucunda  videbatur,  cmti  comehiremm 

in  itinere  Ermengerda 

Oo  >  Jam 
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A<  !>•  mi  tegaz  öUd  Aed  eUdí 

(s)  eikum  fremr  at  fekia, 
rí|>á  íhörp  or  /Hprum 
fverd,  kaftala  ferper* 

Þeír  tðka  nu  nt  &kia  fáft  at  bæpi  med  eUdi  oc  vopnum; 
íkucu  pdr  pa  hart  i  virkít,  pvi  ac  ecki  mátcí  annari  acfokn 
vidkoma;  kaftalamttin  ftodu  lauft  á  ve^num,  pví  ac  peir 
itfdu  ac  gxta  fín  íyrer'íkocum>  peir  fteypcu.  oc  uc  brennanda  biki 
oc  brennufteíni,  oc  vard  iarlsmönnum  licic  mdn  ac  pví;  for  pac 
Iva  í&a  Erlingr  gat  ac  kaftala  veggrinn  hrundi  fyrer  eUdinum 
er  limic  poldi  xi  oc  ordu  á  ftor  hlip, 

SigtHundr  AunguU  hec  madr,  ftiupfonr  iarls,  hann  íóccí 
einn  manna  íáftaft  ac  kaftalanum  oc  geck  jaíhan  fram  fyrer 
Jarlinn)  hann  var  pá  varla  roíkinn,  oc  er  acíbkn  haíþi  verit 
um  hrýp,  pa  hrucku  aUer  menn  af  kaftala  veg^num;  vepr 
var  á  af  lupri  oc  lagpi  reykinn  at  peim  Eindriday  oc  pá  er 
eUdrinn  cdc  íém  fáftaz  ac  ía^ia,  lec  iarl  bera  vam  i  oc  kæla 
griotic  pac  er  brunnic  var  oc  var  pá  hvíld  á  acíbkninne; 
ítaugnvattdr  iarl  qvat  pá  vifu: 

Muna  mnn  ec  Jól  pau  er  olum 
auftr  gialldkera  hrauftnm, 
uUr  at  egda  fiöUum! 
(t)und  leyrgiar  med  Sölmtmde; 
nu  ger  ee  enn  um  adra 
jafiilengd  íém  ec  var  peirra 


íverdz 


(s)  Eingilsnels.  32^    (t)  undleygar.  loi.  333.  -FW. 
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Jam  áUicitur  gens  igne  *•  ö. 

lignormn  ut  petat  "*'^ 

(Evaginantur  raptim  acres 
gladii)  caftellum, 

Nunc  igne  armisqve  ftremi  oppugnant  ^  cafteUum  telis  acriter 
petunti  alia  enim  ftratagemata  adhibere  neqyiverj/nt ;  caftella- 
niin  t/turisvagaóantury  atelis  enim  iiscavere  necejjum  erat\ 
Sulpbur  etiatn  ^  picemfervidameffundebanty  bocf/uuhRöffar 
vaUdianis  parum  detrimenti  adferentes^  evenit  enim  qvod 
prdfagiebat  ErUngus,  f//uros  nempe  eafteUi  pr*e  igne  corruerCi 
&  gluten  fubfiftere  neqyirey  unie  ruptma  ingentes* 

Sigmundus  Aungnll  iþanms')  nomen  erat  viro  Comitis 
privignoy  qvi  pra  aliiscaftellum  t/ppugnabat  £f  conUtemfugi^ 
tet  praibaty  tunc  matura  vix  atatis,  Poft  aliqvantm/i  in  re- 
fiftendo  mora//iy  of/mes  in  cafteUm/it  f/mris  reliSíiSy  raptim 
ferecipiunt;  fpirabat  auftery  undefw/ms  ad  Endridianos/fTi?- 
batur.  Cur/i  autet/t  ignis  latijfinte  ferperety  tomes  a'qva  alla- 
tay  lapides  ignitos  refrigerabaty  bíttc  énvadentibfte  qvies* 
Cantilinant  tm/t  cecinit:  : 

Memor  ero  fefti  Julenfis  qvod  Jacejfivif/ms 

orientefH  verfus  prafedo  arario  forti, 

vir  ab  Egdafiollum!   (Agdarum  vtontibus) 

Cum  StilmuÐdo. 

Adbuc  inftituo  per  aíiud  teqve  lætus  ac  eram  inibi 

armorm/ty  ad  weridief/t  ft>e£íantis 

0.0  ^.  4.rt/i9'^, 
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^  D'  íverdz  ac  íimnanverduin 

^  54  ívarm  kaftala  barini. 

Oc  enn  qvac  hann 

Unda  ec  vd  pá  cr  vandiz 
vineik  tali  mínu, 
gefinn  var  ec  Vdljku  vífi 
yonarlauíl  á  hauítí$ 
■  nu  gerec  enn>  |>ar  er  unnom 
aoct^odu  vei  íliódi, 
gríoc  verdr  lauft  aclaca 
lim  iecc,  ára  meccann. 

Vi  qvac  Signiimdr  Aungutt: 

Þer  beric  aptr  er  orar 
ord  pau  íkögulborda 
íiallri&  fægi  |>ellu 
fleyvangs  til  Orkneyiay 
ac  aungr  par  er  ílaug  íimgu 
íeggr  und  kaftala  veggium 
eir  þotc  alldri  væri 
ícr  drengr  framar  gengl. 

Epccr  þac  rcd  iarl  cil  uppgöngu  oc  Signumdr  AunguU,  var^ 
I>ar  lícil  vidrcaka  oc  komuz  |?eir  i  kaftalann,  var  par  marc 
manna  drepit,  enn  l>eir  er  íffic  págu  gáfu  fic  upp  i  valld 
iarls,  par  coku  þeír  mikic  fe  enn  ecki  fundu  feir  höfpin- 
^ann  oc  nær  enga  dýrgfeipi,  var  pa  pegar  mikil  umræda 

hverfii 
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extremitatem  nturi  caftelli,  armormi  a.ð. 

clamojum  tmmltmu  ^^ 

Bi  adbuc  cecinit: 

Tlene  acqviefcebam  cum  ajjvefieret 
fafnina  antica  meo  coOoqviOt 
datus  eram  fcemina  Icalæ  _ 
ex  injþerato  autumno* 
JofH  adbuc  faturo^  cmnfceoeam 
conjþicui  generis  fcemime^ 
(Japides  cogmtur  di/folvi 
coagfnentati)  aqviJam, 

Tunc  Sigmundtis  Aungoll: 

Referatis  curu  vemat 

verba  ifta  Sigmundi  Hami 

ftemina. 

trans  mare  in  Orcades, 

neminem  ubi  fonabant  verbera 

militefn  Jub  parietibus  caftelliy 

qva?nvis  natu  major  efjet 

vir  praftans ,  fortius  progreffiim  efje. 

Toft  B^ec  Comes  nec  non  Sígmundus  Hamus  afcendmt^  qoibus 
ciiM.parwn  rejifteretur^  cafieUmi  ingredimtur;  occiditur  ibi 
wagnusbominmnmtmerusy  qvibus  autem  vita  concejfa^  Corni- 
rs's  poteftati  Jejubjicimty  ditantur  bic  prada  haud  exigua  viéfo- 
resy  principefnvero  rtoninveniuntj  £?*  res  pretiofas  ferenullas. 

Oo  3  Hine 
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i^D-  hverfu  Gudifreyr  mundí  hafa  nndan  komiz,  höfpd  peir  pi 
l^54pegar  enn  mefta  grun  á  Endrida  Unga  ae  hann  mundi  hö- 
num  hafá  undan  íkotíc,  oc  mundi  hafá  faric  broct  med  reyk 
tii  íkogar;  Epter  petta  dvölduz  peir  RaugnvaUdr  iarl  ík^m- 
ma  ftund  á  Galiciulandi  oc  helldu  veftr  cil  Span'y  |>eir  he- 
riudu  vida  um  Spanland  hit  heidna  oc  fengu  pjK  mikit  fe; 
I>eir  runnu  upp  i  eicc  porp,  enn  peir  er  bygdu  pofpic  lupu 
íáman  oc  repu  cil  bardaga,  var  par  harc  vidrnám  oc  ílýdu 
landzmenn  ac  lykcum,  enn  marc  var  drepic;  pá  qvac  iarl 
víííi: 

Von  ec,  uc  á  Spani 
var  ikiócc  rekinn  floccí, 
fíýdi  margr  af  mædi 
menlundr  (u)  konu  íundar, 
t>ví  erum  vær  ac  vonum 
væn  hliód  qvedin  piódura, 
valr  cók  völl  ac  hilia, 
verder  Erruengerdar, 

Epter  pat  íigldu  peir  veftr  fyrer  Span  oc  fengu  par  ftorm 
mikinn  oc  lágu  par  pria  daga  vid  ackerí  IVa  at  peir  höfdu 
allmikít  vos  oc  lagdi  nær  ac  peir  mundi  bríota  íkipin,  pá 
qvac  iarl: 

Ssií  cc  eí  hriggr  i  hreggí 

hlín  medan  ftrer^  oc  Ifna 
fudr  fyrer  Svediu  bardi 

fvalceigar  brdftr  eigi, 

beint 
(u)  VotaLaeonventu.  loi. 
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Hinc  varia  cmje^uræ  qvomodo  Gudifreyr  effitgiverit;  Endri-A.  D. 
dium  Ungium  ftatim  fujþicantur  ewm  Jubduxifjey  fumi  ope  in^^54 
Jylvam  clam  delatmn*  His  geftis  Comes  Rognvalldus  non  diu 
in  Gallicia  vmatur^  unde  verfus  Hiíþaniam  gentilem^  cui  ar- 
via  inferendo ,  ingenti  prada  ditantWy  pratemavigant,  Oppi- 
dum  qvoddam  invadunty  oppidani  autem  concurrentes  cunt 
iis  congrediuntur.  Pugnatur  utrinqve  acritery  indigena 
attamen  tandem  fugantur,  multis  occijis,  Canit  tunc 
Comes: 


Non  dubitOy  in  Hi^ania 

celeriter  fundebantur, 

aujugerunt  multi  defejji 

Viri  qvi  fceminatn'  convenere* 

Sumus  igituTy  ut  JperandutUy 

(aptas  gentes  audlvere  voces; 

acervus  cadaverum  capit  tegere  cantpmt) 

digni  Ermengerda. 

Hi^aníam  ab  occidente  pratemavigant  &*  tempeftate  aéver- 
Ja  inbibiti  in  ancboris  tres  dies  fubjijiwity  uáum  magnopere 
laborem  fujlinentes  y  diffringendis  ,navibus  proximi,    Cecinit 
tunc  Comes, 

Non  ero  triftis  in  calamitate 
remijfus  donec  rudens  b*  tínea, 
qoa  ncfíji  adbarent, 
non  rumpuntur; 

VirgítU 
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D.  A.  beint  nam  ec  hvítri  hdca 

^*  haoríkord  er  cc  fbr  norpan,      ^ 

vindr  berr  fiiart  ac  fundi 
íudmar,  konu  prudri 

Eptcr  pat  undu  peir  fegl  fín  oc  bcittu  ut  at  Niörfafundwn 
alifagrann  byr,  pá  qvat  Oddix 

Hafpi  hollvínr  (v)  lofda 
hínn  er  miöd  dreckr  inne 
fimdalauks  med  fveigi 
íéau  dægr  muni  hægri. 
cnn  ríkiundadr  rendí 
Raugnvattdr  mcd  lip  íkialldat 
hefti  halli  glæflum 
hlunz  at  Niörfafundum. 

Oc  er  peir  beittu  at  fundinu  qvat  iarl  viíii: 

Vindr  hefr  Völlku  Iþrundi 
vetrarftund  frá  mundum, 
ut  berum  ás  at  beita, 
auflrænn  íkotit  flauftum, 
verdum  ver  at  gy^rda 
(I)  vanarhart  fyrer  Spanit 
Vindr  rekr  fnart  at  íundi^ 
fvidris  vid  rá  midia. 

Þcir 

(v)  iöÍTA,  prmeipttm.  loa.     (x)  varnar  loi.  vanarjjj.  2%/. 
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id  cemdida  prom^  A.D.f 

virgini  cutn  a  feptentrione  proficijcerery  '^ 

(fert  propediem  ventus  in  fretuvi 
navem)  fœmime  boneft<e, 

Vela  deinpandunt  lý  in  fretmn  Herculeum,  obverfis  antemtis, 
vento  ta?nen  baud  te?nnendo  ufi  navigant,  Cecinit  tunc  Oddus. 

Fruebatur  fidus  amicus  virginum^ 

ifte  qvi  jant  intus  bibít  muljimt, 

apud  auri  traófatorem, 

diermn  feptetn  ditnidio  vita  magis  delicata* 

Aft  liberalis  currere  facit 

Rögnvalldus  curtt  exercituclypeato, 

navem  in  obliqva  velicatione 

ad  fretum  Herculeum* 

Ctmtqveinfretufn  vento  obnitentes  navigarent,  cecinitComes: 

Ventus  ab  ItA^.fœmina 

byeffiali  tefftpore,  meminifnus^ 

efferivius  antennatn  ut  obliqvefuus, 

orientalis  mifit  repente\ 

NeceJJian  babemus  coUigare,  •  ...     - 

fpe  ambigua  ante  HiíþðnjaQi;  .  .  :' 

ipellit  ventus  celeriter  in  fretwn') 

vela  ad  medias  antemas. 
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A-  D.  peir  figldu  i  gegnum  fJiörfafund  oc  tok  pá  tt  haegiaz  vcd- 
?*54rit,  oc  pá  cr  pá  bar  or  faodununiy  ^fiQiMvLEadtidiUngi 
bi  föruncytí  iarls  mcd  VI.  ikipam,  figldi  hann  yfer  hafit 
til  Marfeliary  cnn  I>cir  RaugnvaBdír  íarl  lágu  cpter  vid  fiin- 
din  oc  tðluda  menn  mart  um  ac  Endridi  hefdi  nu  fialfir 
íkírflu.  tilgort  hvert  haan  he^  Gudifreyr  undan  komiiii  Jarí 
fet  pá  vinda  iégl  fin,  figldu  peir  á  haf  oc  (lefiidu  hit  fypra 
med  Serklandi;  Þá  qvat  EaugnvaUdr  iarl: 

landi  víkr,  eon  laoka 
lögr  taer  á  vid  fögrunu 
fyd  mun.  iég^  at  hcódrí 
ieinna  nordr|at  cinUr 
Þenna  rift  oc  med.  £4uuui 
pict  jardar.  men  bardi 
einum  uc  fyrer  Spani 
aufimd  krok  i  dag  hrótd* 

Ecki  cr  getit  um  ferd  pcirra  iark  fyrr  em  ficir  k«ma  fiipr 
fyrer  Serkland  oc  lága  i  nánd  Sardinarey  oc  viíTa  ecki  til 
landa;  pann  vegvarvedrí&ritatálögduzlognmikil,  Þokaoc 
lælsegiur,  oc  fö  peir  naer  ecki  fi-á  íkipum  oc  forfl:  pcim  pví 
íéint.  Þat  var  einn  morgin  at  afiypn  {^okunne,  ílodumenn 
upp  oc  lituduz  um  oc  fií  t>eir  tvær  cyar  oc  er  peir  fii  tíl 
eyianna  i  annat  finn,  pa-  var  horfín  aunnr  eyin;  pectaibgdu 
Þcir  iarli,  hann  tok  cil  orda,-  'pa.  munu  engar  eyiar  veríc 
hafii,  t>at  manu  vera  ikip  pau  er  mean  haík  ut.  hingat  ilieini 
er  |>eír  kalla  "Drwtunday  eru  pau  Íkip  fva  ftor  fem  holmar 
tíi  |at  'fiá,  [enn  'I>ar  or  annar  dromundrinn  hefr  legit,  |>ar 

mun 
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Tramfretmt  l^rdfímá,  remittente  /tntul  teft^eftate,  cmt  A.D. 
jretum  reHn^verentf  a  Rðg^raildi  cmUtatm  crnn  fex  nðvibus  ^^54 
EndfidÍQS  Ungius  feparatvr,  Dirigit  per  mare  ad  MarídUam 
curfum ,  Rðgnvalldiis  autem  cu»i  fiíis  ad  firetum  remanet,  erta 
fimul  conjeúura  Endrídkun  jam  ^fitm  vianifeftaffé  Je  6a* 
ðiCceyrcm  /ttbéuxifféf  Imic  Comes  paufis  veJis  tf  alto  com- 
Miffis  naviktSf  ad  mtfirales  SetkkiDdiæ  ijras  íeuditj  eanit- 
^  fimul: 

Terra  nos  reíinqvit,  fed  iufkart 

bumor  (9:  mar^  audet  in  nave  þulcbray 

JerotUms  erit  vir  qvoad  poefiUf 

viagis  ferotims  qvoad  reditum  in  feptentrionem, 

HoCi  fcindendo  tenui 

mmuktm  terréc  (pimme).  rqfir% 

cuidam  extra  l^ifymam 

exceOens  fadtmu  bodie  iomini  ignavo, 

Nibil  iu  itmere  RiðgnviiHdianoiam  memtratm'  priutqvam  meri-. 
áiem  verfits  a  Seridandit  pirope  éufiáaan  Sardiitístti  ^eti 
Jtar^nt ,  4e  propinqvo  contínemte  incerti.  Ua  fiatus  erat  aHr , 
tran^Ms  admoáum^  infh^  mMa  atqve  ntalacia  itaut  esp^ 
tra  naves  niifere  viderent,  firotimes  igitesr  itinerh  fiucejfitt* 
Diei  agttsdafu  mane  xum  uAulaforu  toUeretut^  fitrgenttes  dt' 
cun^icmit^  'videntfue  iafuiasdíuás^  epm  cum  fkunda  ifioe 
úb/ervtueut,  aiters  vifiti  erat  fiikéii&ai  Refiatmt  btee  comiti 
regerenti^  Coqjicio  iafiiias  nemtiqvam  fiufé;  fimt  fine  éuhiú 
naves  qvihus  iu  bacnmmii  pmíuMsmmr  tfpeBuntiqoe  ÐraiÉeda^ 
ri9&    &tatmttxsifiataB^amit^læfipyoeaifpe&entUfi)aé4 

Pp  2  atitem 
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A»'D(  mun  lagz  ha^  vindr  á  hafíc  oc  mano  peír  ha&  íigká  broc^ 
'^54enn  pefler  mano  vcra  nockors  farandí  menn;  epter  pu  lætr 
iarl  kalla  til  fín  biíkap  oc  aila  íkipftiornarmenn,  tok  hann 
pá  til  orda;  ydr  kved  ec  at  peflii  herra  bilkup  oc  ErJing 
fFsztda  rainn,  flái  l>er  nockot  rád  edr  eíhi  var  at  ver  ihe- 
gura  nockom  íigr  á  |>eira  vinna  ee  A  Droniundinufn  eru; 
biíkup  fvarar}  torvellt  gec  ec  ydr  verda  at  leggía  lángíkíp 
uhder  dromundinn,  pví  ac  |>er  manuc  ec^i  geta  betr  enn 
krækt  brandöxi  á  bordit,  enn  peir  manu  hafa  brenniflieih  oc 
vellanda  bik  ac  íæra  under  íætr  ydr  oc  yfe^  haufiit,  megu 
per  fiá  iarl,  fvavitr  fem  per  erut,  atpaterhin  meflia  ufæra 
at  leggia  lip  fitt  oc  íealfann  fic  i  fva  mikla  hættu.  Þá  cok 
Erlendr  til  orda:  herra  bifloip  íéger  hann,  líklict  erpat  at  per 
mahoc  petca  georz  kunna  ac  íea  ac  ófigrvænligc  man  veraacleggia 
at  l>eim,  enn  j>ann  veg  hyggz  meratpott  ver  fixyftumat  leggia 
under  dromundinn,  aciiiéi^  pycker  vera  mega  at  hinn  mefla 
vapnaburdinn  beri  ut  af  flcipunum  vorumcfvcr(*)f^yr<í""' 
vid,  enn  ef  ecki  er  fva,  pá  megum  ver  íkiott  fráleggía,  pví 
peir  mega  ecki  ellca  oís  á  dromundinum;  Jarl  cok  cíl  orda, 
pecta  «*  drengiliga  msdlt  oc  siær  ihínu  íkaplyndi,  vilecpac 
nu  bert  gera  fyrer  fldpftíóriiarmönnum  oc  ^ri  alpýdu  ac 
hverr  madr  íksl  buaz  i  finu.rumi  oc  vopna  fic  med  hinum 
b^zcum  föngum,  fípan  íkulnm  ver  l^gia  at  peim,  enn  ef 
peir  eru  kriflner  kaupmenn,  pá  er  koflr  at  gera  Éná  vid 
pá,  enn  ef  peír.  eru  heidingtar,  iem  mtc  varir,  pá  mqn.al- 
máccigr  Gud^vilia  veita  oís  pá  mýflóin  ac  ver  manom  vinna 
Íigr  á  peimj  enn  af  heríángi  pvi  er  ver  fáum,  par  flculum 
Yfit  .&i:  fácækum.  mönnnm  hínn  fímcugánda  peníng;  Epcer 
paiC  brucu  menn  upp  vapn  fín  oc  víg^;yrdludu  ikip  (ín  oc 
bÍQgguz  .tun  epter  peim'  efiiúm  iem  pdr  hðfiin  til;  ikipar 

iarl 

{    (*)  SidbTrdam,  leg^  itbtrt  ominor.  confr.  cap.  fiqv.  in  vtth.  Jarl  Ugdi  fitt  Ikip  aptr 
med  Dromundenunit 
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autem  altera  navis  fubflitity  fiante  vento  abnavigavit,     Sunt  ^-  ^- 
bi  autem  ex  euntibus  (foidam.     Pqfi  bac  Cotues  epifcopum  cum  ^  ^  54 
Jingulis  navium   gubematoribus  ad  Je  arcejjít\[^  feqventi' 
bus  affatur,       Vos^    inqvit^    dmninwn  e^ifcopum  ^  Erlin- 
gum  cognatum  meum   de    hac    re  in  conjilium  voco?   an 
videtis    confultmn   aut  anjaniy  cujus  ope  eos-  qvi  Ðromun- 
do    vebuntur  fuperare  poffinms?    Rejþondet  epifcopus:    Dif- 
ficile  ominor  vobis  futurmu   naves  longas  Dromedario  ap- 
plicare   cujus  tanta   ejl  altitudoy   ut  vix  pojjit  ora  navis 
fecmi ,  longo    inftruóía     manubrio ,    ex  nofiris  navibus   at- 
tingi ;    ingerent    autem  fulphur   £^    pice?u  fervidam  fub 
pedes  vefiras  £?*  Juper  capita;  facile  vides  ComeSt  tanta 
fapienttte  vir^   non  audéndmu  fe  fuosqve  tanto  periculo  ex- 
ponere.     Adhaí  Erlingusj  Domine^  inqvit^  epijcope!  veroji- 
mile  ejt  te  hac  optime  pravideret  vi£íoria?n  fcilicet  e  congrejjh 
mn/þerandauiy  vermumeusfertanimusy  qvod  qvaf/ms  drome- 
darium  adori  periclitemur  y  maxinmm  ar?norum  ufmn  extra 
naves  noftras  locmn  babiturmny  Ji  (*)  una  alteri  contigua  ; 
Sin  viinusy  naves  abducere  cito  poffumusy  nos  dro?uedari9     . 
vedi   nm.infeqoentur*       Ad    bac    CoffieSy   decent   inqvit, 
talia.  refpmfa   viruuA  fortemy   ?nihiqve    perpiacent ;    Ape- 
Tiarn     nunc   navimu  gubernatoribus    o?/ínibusqve  JubditrSy 
Jíngulis  fuis   in    locis  ar?na  fufcipienda;    Dein   euni   iis 
congredie?nur ;  Ji  aute?tt   Chriftiani  Jint   ?nercatores  y    po- 
tefi   cmu  iis  pax   cfmtrahi^       Qvod  Ji  ^entiles  Jinty   ut 
wihi  prafagit    ani?uusy   per    ofunipotentis   dei    mifericor- 
diatn  eos  fuperabimus;  ex  pfada  autem  qvarn  reportartms 
pauperibus    qvinqw^efimatn    dabimus   parte?n.        Rapiurtt 
dein  arnuty  naves  ad  pralimu  jungunt  ö*  pro  Jacultate  fe 

Pp  3  pra- 

(*)  AHam  effe  renfíiin  poto.  hnnc  lc.  filatus  httri  appfíetttir,  enm  ín  finem  tela 
ex  Dromedario  mi(&  eo  facilius  extra  Comitis  naves  cadereijt,  eífeða  carentia. 
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A.  Ð.  iarl  tíl  hvar  hveriger  ikyidt  acl^gia,  greidda  |>eir  þá  atrodr 
^^54oc  lögdu  at  íem  vaíklígaz. 


£r 


Raugnvalldr  vann  Dromundinn. 


ma  cr  |>eir  6  pat  er  á  Ðromundimnn  yoro  at  fkipia  rera 
ac  peim  oC  menn  ædudu  cil  acíbknar  vid  pá,  coku  peir  pdl 
oc  ðýrgripe  oc  báru  uc  á  búrdin  oc  gerpu  pá  háreyíti  mikit^ 
■oc  þond  'iarlsmönnum  íém  peir  eggiadi  Nordmenn  á  hendr 
fer;  RaugnvaUdr  iarl  lagpi  íkip  íitc  apcr  med  Dromundittum 
Á  áiorhbopda  enn  Erlingr  i  bakborda  apcr  |>ar,  peír^noc 
Aflí^  '^m  á  fícc  bord  hverr,  enn  adrer  um  midc  ikíp  á 
'bædí   bord.)  oc  fíbjrðu  vid  öUum  ikipúnum,  oc  ér  |>eir 
qvamo  'under  dromundínn,  yar  hann  iva  bor^árr  ac  peir 
máctu  «cki  vapnom  vidkoma^  enn  peir  ileypculoganda  bren* 
nufteini  oc  loganda  biki  yfcr  pá,  oc  var  Jjfac  íva  itm  Ertíngr 
<gat  dl  at  méftann  vapnabcn'dinn  bar  ut  af  ^iponum,  oc^rf- 
cu  |>etr  ecki  at  hlt&  fcr  patmig,  oc  &r  peím  urciz  ecki*áum 
*fökniaa,  lagpi  biikup  frá  (icc  íkip  oc  cvo  öimr  oc  TÖldn  peir 
pángat  bogmeim  fma  oc  iögþu  peir  i  flcocmð  oc  -(katu  pa* 
>an  2t  Dromundiim  oc  var  fu  nieft  pá  acíbknin,  ^pu  pdrpá 
vid  blifnrnar  cnn  hugíiido  Hcc  um  hvat  peir  hðfþuz  at  er  under 
Dromondifm  höfpu  lagt,  Raunvalldr  iaA  hetpá  áftna  mcim  at 
pdr  ikylði  taka  öxar  f ínar  oc  hðggva  bordin  i  Dromnn<£num  par 
ér  minnft  væri  járaafárit  á,  «m  ct  tnenn  é  ödrum  íkipunum  fá 
athöfh  Jarlsmanna  toku  f>eir  oc  ílikt  rád;  Þar  er  |>eir  £r/f n^ 
höf pu  adagt  heok  ackeri  mrkit  4  Ðromundinum  oc  var  kradcc 
fleiniinum  á^bordit,  enn  leggrinn  viffi  nidr  at  flcipi  Erlings; 
Audttn  hirai  Rxtudi  het  ftafnbui  Etiings;  hðnum  var  lypt  á 
adceris  ftockinn,  enn  fípan  heimci  hann  fer  fleiri  menn  fva 

ac 
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prapararU;  Ordinat  Comes  fingidis  locwn  c<mgrej[fitt\  ad'qvem  a.ð% 
reMÍs  firefuU  accelerant*  *^54 


Viucit  Dromedarium  Rögnvalldus. 


G 


/ufH  autem  viderentgvi  in  Dror/iedarió  erant  naves  ad/e  re- 

migarefeqve  invadere  velle^  byffitni^  pttrpuram  ^  multas  respre' 

tiofas  injupremas  navistabulasy  magnmi  inter  firepitum,  expo^ 

nunty  qvo  Rognvalldiani  fe  adprælium  laceffitos  exifiimant;  Ap' 

plicat  ad  iatus  prope  puppim  dextnon^  navem  fuaniy  ut  Jong» 

eratf  ComeSt  Erlingtis  autem  eodemmodo  ad  finiftrwn.;  Jonasi 

^  Aslakus  ad  proram  utringvet  reliqvi  aatem.  circa  mediamy 

mtUo  inter  naves  interftitio  reliílo*    Latera  dromedarii  tanta' 

erant  altitudinis  ut  arma  adbibere  neqvirent;  Ardentem  au- 

tem  picem  ^JuJpbur  adverfarii  Juper  eos  ej^tmkbant,  evenit 

vero  qvod  pradixerat  Erlingus,  netitpe  arma  uitr^  naves  ex^- 

tendiy  unde  defenfione  non  opus,     Cum  non  /uccederet  præ-- 

lium,  abduxity   prater  átas  aliasy   navefn  fuam  epifcopus. 

Dele^os  pi^ittarios  in  bis  coUoaUy  qvi  apte  difiantes  Dro' 

tnedarimn  telis  petunty  bis  tuoc  maxime.  prementibuSf  pa- 

rwn  attendunt  adverjarii  iis  qvi  /ub  Dromedareo  remtn^- 

rant.    Tum  Comes  Júos  bortatur  ut  ajfitmtis  fecuribus  Dro- 

medarii  lateray  ubi  minima  Jerri  veftigia^  fecarént;  Verum. 

cum  in  reliqvis  navibus  Rögnvalldianorum  prafentefu  operam 

videtent,  idem  cönfiliumcepere:  Ubi  Erlingps  cmn  fiiis  navem 

admoveraty  pendebat  in  Droniedario  magni  ponderis  anchoray 

ita  ut  unco  in  latus  Jibulatay  fpiculum  navi  Erlingi  immi- 

neret*      Audun  Raudius  (ruftiis)  nomen  eratprweta  Erlingi ; 

Afcendit  priims  fuftem  anchoralemy  cAios  exinde  fibi  auxiliares 

pofcit 
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A.  D.  ac  peir  íloda  íém  l>eir  micta  preyngz  á  ftockínam  oc  hiagga 
1 1 54  papan  bordin  íém  peír  mácca,  oc  var  I>ac  hauggic  mikla  eíz ,  oc 
er  peir  hðfl>u  haaggic  iva  ftorar  dyr  ac  peir  mácca  ganga 
inn  i  Dromundinn>  repu  |>eir  pá  tíl  uppgöngu,  oc  komu 
|>eir  iarl  i  hin  nedrí  rumín,  enn  peir  Erlendr  í  hineírí,  oc 
er  hvorer  cveggia  koma  app  í  íkipíc,  verdr  par  orrofta  bædí 
mikil  oc  hördj  á  Dromundinum  voru  Saraceni.,  þacköllum 
ver  Mau^netz  villumenn,  par  var  marc  biámanna  oc  veiccu 
peir  hina  hördazm  móccðku;  Erlingr  feck  i>ar  íar  mikíc  á 
háiíinn  vid  herdamar  er  hann  liop  upp,  pac  greri  íva  illla  ac 
hann  bar  iafinan  hallc  höíudic  fipan,  pvi  var  hann  5%acÆr  kal- 
ladr;  oc  er  peir  komu  iaman  Raugnvalldr  iarl  oc  Erlingr^ 
hrucku  Saraceni'  undan  íram  i  íkipic,  .enn  iarlsmenn  gengu 
pá  upp  hverr  ac  ödrum,  urdu  |>eir  pÁ  fleyri  oc  gengu  ac 
íáft;  peir  fí  ac  á  dromundinum,  var  einn.  madr  ^  ac  bæpi 
var  meiri  oc  fi:ípari  enn  adrer,.  pac  hö^u  Nordmenn  fyrer 
íacc  ac  ÍS  mundi  vera  hðfpingi  peirra,  RaugnvaHdr  mtí  mxlá 
ac  peir  íkyldu  eckí  bera  vopn  á  hann  ef  peir  mæccí  ödruvís  B. 
hann;  pá  báru  peir  íkiöldu  ac  hðnum  oc  vard  hann  fva  cekinn 
oc  íærdr  fípan  á  íkip  biíknps  oc  fáer  menn  med  hönum, 
enn  peir  drápu  hverc  manz  bðrn  annat  oc  fengu  mikic  íe 
oc  margar  gerfemar;  pá  er  peir  hðfpu  lókic  hinu  mefta 
ftarfi,  íecmz  peír  pá  nipr  oc  hvíldu  (ic,  pá  qvac  iarl  pecca: 

Erlingr  geck,  par  er  ockr, 
ognfterkr,  ruduz  merki 
írægr  med  firemd  oc  íigri 
fieinlundr  ac  Dromundi, 
hlopu.ver  enn  vipa, 
var  blod  numic  piódum, 

fverd 
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pofcitf  ut  tot  qvotpotueref  tmpregt  tnjvfie  ^a/feta^  tabulas  A.ö. 
deinde  pro  pojfe  findentes ;,  bé  efiam  m  Dftmtedario  Jupremi^^^^ 
téi  tmn  ingentes  fores  cadendo  fecerant  m  nofoem  intrare  pof- 
Jent^  afcendebant.  Venitautentininferiareshcos  cúfnesy  £r- 
lingus  autem  in  Juperioires*  Qum  autem  ambo  in  tabulatum 
venirenty  pralium  oritur^  In  Dromedario  erant  SAroGcm,  qvos 
Makomedis  bareticos  vocamus,  Eremt  ibi  etianp  Æciopum  (Biá- 
menn)  multi^  qvi  fortijjime  fe  defendebant.  ínflígitm  bic 
Erlingo  in  coUum  apud  bianeroí^  cum  Droniedariw/i  raptim 
fcandity  vulnus  ir^ens,  qvod  ægre  e^toém  finab'atury  ut 
femper  exinde  obftipus  effetf  Sk4diii  cögitomen  igituf  adeptus* 
Cum  ambo  una  venirent  ErlÍBgiið  ^  CoiheSf  Szta&Btú  in  pro- 
ram  turmatim  depeHunturf  Rögnvattdið^rtim  ataem  unuspo/l 
(Uteruta  afcendit^  qyorum  au^us  tunc  numerus  adverfariis  for- 
titer  infiat.  Con^iunf  in  Dromedario  vhum,  qvi  ^flatnra 
^famue  venuflate  atíos  oHteeeUit.  CreAtm  hunc  Notoegi  ift 
Dromedario  dueem  ej^;  probib^tJtögtívÆéeiSyne  buic  atma  in- 
ferant  fi  alio  modo'  eomprebendere  pojfint.  Wne  clypeis  ettm 
éingun^i  eaphmt,  tf  eum  faiteis  itt  navent  epifeopi  dedtMmt , 
reliqooe  ^Otteníy  ne  minim&  (foidem  extepto^  ftermtnt ,  ingen-^ 
tibus  fpoliis  rebusqve  pretiofis  ditMí;  mdXinM^exántlaíoM>o* 
re,  conjidentes ,  ífviefcuní,     Camit  tme  Oanes: 

Erlingus  progrejfus  eft,  ubi  noftra,  . 
horribiliter  fortis,  atcebantur  vexiúay 
clarus  cttm  gloria  ö*  vfSfotia 
vir  militaris  ivt  DrotnedaÝiutn. 
Oneravimus  adbuc  ligna  (p'.nave?n) 
(fiximebatur  fmgyis  geHtibtiS} 

Qjl  gladios 
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f 

D.  A.  fvcrd  ruda  íhiaUer  fyrdftr 

1*54  fiiörp;  blámaima  görpuiii. 

Oc  eon  qvat  hann: 

Nenntiin  ver  ae  vínna, 
valfkll  má  na  kafla 
ár  hefer  drengr  í  dreyra 
dromund  rodic  íkíoma, 
þac  mun  nordr  oc  norpan 
naddregns  konan  fregna, 
þiod  beid  liotc  á£  lí{>ain 
liftión;  til  Verbonar* 

Menn  rædda  um  típindin  þ^íTe  er  her  hð£|>a  gðrz,  fagiH  pá 
hv^r  þac  er  iéec  t>otdz  ha^,  rsedda  menn  oc  um  hvar 
fyrílr  hefpi  oppgengit  oc  urda  ecki  á  pac  íSctír,  þá  mællcu 
fiimer  ac  pac  værí  ecki  merkUigc  ac  peir  heQ>i  ecki  allir  eina 
fögn  firá  peíTum  ftorcípíndum,  oc  þar  kom  ac  þeir  urda  á  pac 
fóccír  ac  RtmgnvaUdr  iarl  íkyidi  or  Íkera)  Íkylida  t>eir  pac 
fípan  allir  flycia,  þa  qvac  iarl: 

Geck  á  Dromond  döckvann, 

drengr  red  fiiart  cil  ifengiar, 

upp  med  æmu  kappi 

Auátm  iytdtt  hínn  ttaudit 

þar  nádu  ver  piodar, 

þvi  hefi*  alldar  Cud  valldic, 

bolr  fell  blárr  a  þiiiur, 

blopi  vapn  at  ríópa* 
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gla^os  rvbefeme  fitrter  viri  A.  d. 

acutos;  Ætíopum  viris  firenuis*  *^ 

Eí  adbuc  canit: 

A  nobis  impetraHttis  labwem, 
ftrages  jam  appettari  potefiy 
promtus  vir  fangvine 
Drowedariím  tinxit  ope  gladii* 
ea»n  aqoiUmeni  verftts  &*  ab  aqfjikne 
enfium  plmiam  (0:  pnelhnn)  fcemina  audiet 
(Gens  turpem  na^a  eft  a  nattone 
necemf)  Vcrbonem. 

Cwferebant  de  mvis  qvee  ibi  acciderantt  gvormn  qvisqve  (foa 
videraty  adtulit.  Dijcepíabant  etiam  de  eo  qvinam  printus 
afcendiffety  in  eo  non  con/emientes.  Afterebant  inconveniens 
efje  ipfos  circa  facinus  hoc  dijcrepare ,  unde  concordes  Comiti 
decidendum  cofWHÍttunt,  qvod  omnes  exinde  inter  refereudum 
confirmarent,    Cecinit  tunc  Comes: 

itgrejffus  eft  Dromedarium  nigricantem, 

vir  fortis  ad  lucrutft  repente  converftis  eft, 

magno  cum  conatu 

Audinus  primus  Raudius  {ruffiís). 

Ibi  contigit  nobis  gentis 

(fic  in  fecuh  viventium  direxit  Deus) 

(corporis  bumanitruncus  ceciditiividus  in  tabuias  navis) 

fangvine  arma  rubefacere* 


S08  OnKNJSnNGA  SAÚA. 

I 

A>  -p»  Þá  er  þeír  höfþu  ruddatyi  JDftðii}ittndtim>  pi  logdu  þeir  i  hann 

1^54  dld  oc  er  þac  (a  ma^rioja  fá  hina  tníÍKlí  er  þeír  höfdu  her- 

tekíC)  brá  hönum  vid  miölc  oc  gerþiz  licverpr  oc  mácci  íic 

ecki  k)arrann  hafa  >  enn  þö  ac  þeir .  leicadi  orda  vid  hann 

pá  mællci  hann  ecki  oc  engaon  vegbendi  hann,  oc  ecki  brá 

hann  íer  vid  hvorc  er  þeir  hecu  hönum  godu  edr  illu,  enn 

pá  er  Ðromundínn  tok  ac  loga  fiá  þeir  ac  fva  iem  logandi 

íiárr  hlypi  í  (ioinn)  þat  feck  míkils  hinum  herceknaj  manni; 

þat  höÖ>u  þeir  fyrer  fitt  at  þeir  hc^i  uvandliga  leicac  fiárins 

oc  nu  heíþi  ronnic  n^^mrinn  i  elldzgMiginun)  hvorc  er  veric 

hefþi  guy  «dr  íi)6r;  þ^ir  RaifgnvaS/ir  iarí  (iglda  þaþann  fuþr 

under  Serkland  oc  I^g^  m'^  SerkJámiz^  borg  einne  oc  gerdu 

þar  VII.  nácta  grid  vid  ftadarmenn  oc  átcn  vid  þá  kaup  oc 

Íelldu  þeim  filfír  oc  annat  íé ;  eingi  madr  villdi  kaupa  hinn 

mili^a  manfi)  oc  ept&t  pvt  gaf  íarl  hönum  íkrarleyfí  vkliímca 

masn;  haon  )(om  oían  um  morgininQ  q)ter  vid  íveic  man* 

aa  ÐC  lieger  þeim  ac  hann  var  Cdlingr  af  SerkUndi  oc  hafþi 

þaþan  verit  leyífar  med  Ðromundínam  oc  öllu  þvi  (é  erþar 

yar  ái  lezt  hönum  oc  þat.veft  þyckia  at  þeir  brenda  Ðro' 

mundinn  oc  íbru  þar  íva  iUa  miklu  íb  at  eaginauc,  ennnu 

á  ec  mikit  valld  á  ydru  máli,   þer  íkulut  nu  M  mer  þe(s 

meft  nióta  er  þer  gáftic  mer  lif  oc  leiradud  mier  /likrar  ÍÍBmdar  iém 

þer  máccuc,  enn  j^iama  viUda  ec  at  ver  iæumz  alldrí  nþan>  oc 

liíit  nu  heiler  oc  vel;  epter  þat  reid  haun  á  land  upp,  enn 

IRaugwoaUdr  iarl  iigldi  þaþan  iiidr  til  Krítof  oc  lágu  þar  í  ofvi- 

dri  miklu,   þl  qvad  Arvtoir  vifu,  er  hann  hellc  vörd  um 

noctina, 

E^  vcr  þsir  fr  v%i 
vapr  ion  um  þraum  ^amm 

þctta 
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Poftqvoffi  DromedarimH  exmeraveraia;,  ighe  ádmtto  emdefn  A IX 
cwúnmmt ,  (food  cmn  videret  magms  Jfte  vir,  qvem  taptivum  ^  '  14 
ducebant^  comfnovebaturadeoutfacieivariaretcolortfn,  qvie- 
tus  vianere  negviensy  aftqvawivis  ipfuni  aUoqverentur,  atta- 
men  neqve  refpondebat  neqve  nutabat,  nec  five\  mala  tninaren- 
tur,  five  bona  promitterent,  movebatur.     Foftqvafn  auteviDro- 
medarius  conflagrare  capit  videbatur  ardens  qvafi  rivuíus  in 
mare  excurrere  y  qvo  captus  ifte  vir  commovebatur ,  unde  cott' 
cludebant  fe  minus  diligenter  gazas  qvafiviffe,  jamqve  me- 
talbmi-,  Jjve  amum  fwjfet  five  argentmu,  íiqvefoQmn.  Cotnes 
RÖgnva3Idus  cum  fuis  meridiem  verfus  ad  Serklandiam  cwfum 
deinde  dirigebat,  ^  propeurbem  qvándambujus  regionis  Jiib- 
Jiftensy  feptem  cum  incotís  dierzau  indui;iaspaci/cebatur,  argen- 
tum  C^  res  alias  pretiqfas  pro  eorundem  ^4p;fpatíentibus  venun- 
dabat.    Erat  nemo  qvi  grandem  bmu  virum  emeret,   Foft  bae 
ipfi  qvinto  abeundi  veniam  Comes  dedit»    Defcendit  aá  eos  iw 
Jeqventis  diei  nume,  vuimfeftatqve  fh  ex  optimatibus  in  Serk- 
laradia  effe,  indefe  cmu  Dromedario  omniqve  qoa  eo  vehebatur 
pecunia  redemtmn  effe^  agerrime  autem  fe  ferre  eos  Drome' 
darium  incendio  deleviQe ,  ibiqve  tantas  opes,  ftne  onmi  ufii,per- 
didilje;  Nunc  mttem,  inqvit,  nutgna  ex  parteveftripoteftatem 
babeoyjam  pro  eo  qvodvitam  mibiconcejfftis^tantmfiyqvantut 
e^udvoseratihonoremqvafivipis,  príe?nium  reportabitis,  IM' 
bens  autem  Optarem  ne  vos  pofihac  viderem;  jamfahifojþir 
tesqve  vaiete*    F<ft  h^ec  in  continentem  furfrnn  eqvitat:  Hine 
Comes  Rognvalldus  meridiem  verfits  ad  Cretam  eurftm  dirigit 
&*procelbfa  tenýieftate  impeditus  ad  ancboras  ftat*  CamtÍuBC 
imter  mgilias  noSumas  ^'^mxiáas'. 

Efi  nobisy  ubiftimulus  maris.  (0:  fiuBus") 
injicitur  in  lignum  (o:  navení)  fimmm, 

QS  3  ioc 


3IO  0SKNEFING4  SAGA. 

A.D.  i»etta  höíum  ver  at  vinna 

"54  vardhaUd  á  íkebarda, 

meþan  í  notc  hía  nýtri 

námduks  haurund  miukri 

loki  Íé6:  lind  hinn  veyki, 

lýc  ec  um  öxl  cil  Krítar 

Peir  iarl  lágu  under  Krít  par  cil  er  I>eim  g^í  hyr  t\\  Jorfala 
oc  komu  cil  Akrsborgar  föftumorgín,  íhemma  oc  gengu  pá 
upp  med  prís  miklum  oc  Éirar  bioma^  peim  w  par  var 
(ialldíéen,  Porbiöm  Svarts  orci  pá  vííii: 

vard  ec  um  hrid  med  (y)  herpinn 
pÍOTpys  i  Orhteyium 
reed  folkflara  fæder 
fyrr  um  næcr  cil  ftyriar; 
nu  berum  raund  med  reyndum 
(z)  raun  íharliga  iarli 
ört  á  (a)  víga  yaurcu 
Akurshorg  fíú  morgin. 

Peir  iarl  dvölduz  i  Akursborg  um  hríp,  par  kom  fott  í  Ii> 
peirra  oc  aunduduz  marger  menn;  par  andadiz  Porbiöm 
Svarti,     Oddi  hinn  Litii  qvat: 

Báru  lyng 

lendra  manna 

fyrer  Parsnes 
Porbiöm  Svarta 

trad 

^)h«riu.ioi.i02.  (z)Baunfynlendraio2.  (a)vega.io2.  urgavauttu.ií«rf. 
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boc  nobis  negotium  A.D. 

prafidimn  nempe  in  clypeo  maris.(p:naifey  ^*54. 

duru  bac  noðe  cum  con/þicua 

muiiefet  cui  molHs  eft  cutis, 

effcetninatus  bofm  concubat  cum  fœmina  mbeciUis, 

Oculos  in  Crecam  refleðo. 

In  ancborisy  donec  ventus  qvo  Híeroíblyimni  uterentur  flarety 
fubfijlebant,  delati  diei  veneris  mane  Akarsborgum,  magno 
cum  fplendore  pon^aqve  y  qva  ibi  raro  vifat  afcendm^*  Com' 
pofuit  tunc  cantilenafu  Thorbiörnos  Svartius  (Niger)* 

Fui  ad  tempus  apud  afperatorem 
heVi  (^'.fortem  miJitem)  in  Orcadibas^ 
fufcepit  indigenarum  ibi  nutritor 
'    prius  no&umo  tempore  belbifu; 
Jam  inferifuus  ch/petan  cum  experto 
certe  celeritér  Comite 
promte  in  aptos  difenfiom  portus 
Akorsbiurgi  ^ei  Vefieris  nume* 

Comes  ctiffi  fiiis  Akursburgí  aliqvamdiufuwatur;  bic'morbus 
inter  fatellites  graffatus  magnum  eormfi  fmmerum  fi^it  &* 
iftfer  eos  Thorbiórnum  Svarcium*  Cecittit  Oddus  Parviis: 

Ferebant  delicium 
nobiliuru  virorum 
apud  Thrasnefum 
Thorbiömum  Svarcnuii«  .  / 

Calcíh 


3^12  OBKNBriNGA  SAGA, 

A.  D'  trad  hlynbiörn 

ata  jörd 
Akursáorgar  til. 

Þá  iS  ec  hann 
at  höíutkirkia 
íiklings  vitt 
V  £uidi  aufinn, 

nu  pnimer  grand 

grytt  yfer  hönam  ... 

^  íblu  íignud' 

á  rudrlöndQm 

Peir  RaugnvaBdr  iarl  fora  pá  pr  /4tor.f50rg!oc'íptm  alla  hina 
helguztu  ftapi  a  Jorfota  landi  j  pek  íbru  aller  dl  Jordanar  oc 
lauguduz  par;  þeii:  RaugnváOdr  iarl  oc  Sipnmir  AunguU 
lögduzyfér  ána  oc  gengu  par  á  land  oc  pangar  tif  íém  var 
hrís  kiörr  nockor  o&  riáuipar  ávknuca  .ftoira,  ^a^  qyac  Jarl : 

£c  hefí  lagda  lyckiu 
kidar  pvihgs  om  heifíi, 
^         fiiotr  minnií  peís  ívanni, 
íút!  ^rer  yordan  útan, 
enn  eci  hyck  at  pó  pyckr- 
pangat  lángt  at  gánga, 
blod  fellr  varmt  á  vípann 
yöll,  heimdrögum  öUumM 

Pa 
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I 

Caícabat  navh  a.ð« 

Jit^  prífnarío  poeta  ^^ 

peiagum 
JVkur^iBgiun  u9ifoe$ 

Ttmc  iáítí  iUtmi 
i^ud  tempiwu  prmiarium, 
principis  amicum, 
m£na  circumdari; 
jcan  ingemit  bumut 
lapidofa  Juper  iUot         ^ 
fole  Bcata, 
in  terris  vterídiomlibm, 

'Reíiqint  cum  fuis  Com^fRðgnvalldas  Akarsburgam ,  ^Jmguía 
locapra  aliisfacra  in  terra  Hiepoíblymitana  invijit,  Petunt 
Jordanem^?*  ineo  lavantur*  C^//^^RögnvaUdus  cum  Sígmundo 
Híkmo  fluvitirfi  natando  tranfit ,  in  continentem  exfcendit  ^  in 
tévio  rubo  ingentes  con^Ucat  nodíts,  caniíqve  (imidi 

Compojiii  fibulam 

obviis  ex  corrigiis  m  tefqvis^ 

Jomiofa  ejus  memor  eft  fceminat 

prob!  dolort  ultra  Jordanem; 

fed  autueno  qvod  videatur 

Hbic  pervenire  longtmt, 

{fangvis  decidit  tepidtts 

in  catupttm  vajium)  onmihus  domi  dejidentibus, 

R  JP  Cecinit 


914  OBKNEyiNGA  SAGJ^ 

A*D.  Pa  qvat  Sig?mmdri 

Knuc  man  ec  "pca&Ápvióú 
peím  er  na  fítr  heima, 
fðtc  er  helldr  höfam  h^^tcan 
hans  kynd,  i  dag  binda* 

Jarl  qvat: 

Knut  rípum  ver  kauda, 
kem  ec  módr  í  flad  go^ftOQ^ 
I>ann  i  t>y-ckam  ranm', 
I>eí&  Lafrrantz  meílú 

Oc  þá  érÞeir  foru  utan  t£Jorfala  landi  pá  qvatKoar^aÆ/r  iarl: 

Krors  hángiF  pul  ÞelSun 
pioft  ikili  lægic  fyrer  hríoíti 
flyckiz  fram  á  brockr 
íérd^  emt  pámair  medol  her^ 

Þeir  RaugnvaBdr  iarl  fóru  nm  fumarit  af  yorjála  landi  pc 
atludu  nordr  tÚ  Miklagardz  oc  komu  um  hauftit  til  peis 
ftadar  er  heiter  hnhlmt,  pieir  dvöldttz  I>ar  miéc  lengi  í  ftad- 
num,  enn  ef  menn  gengaatá  mdti  fjar  er  ^iraung  var  oc  {^otriz 
annar  pur&  at  fí  vægdi  gaangiiane  cr  4  moci  geck»  þá  fegir 
hann  fva,  midhæfi,  midhæfi,  Pat  var  eitt  kvelld  cr  þeir  geín- 
gu  or  bænom  oc  Erlingr  Skapki  geck  ut  á  bryggiuna  íkipfins, 
gerigu  ftadarmenn  imoc  peim  oc  mæltu,  midhæfi,  midhæfi; 
Brlingr  var  dructónn  miöc  oc  let  íém  hann  heyrdi  ccki. 


oc 
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Ceehíit  tunc  Sigmiitidiis ;  A.  D. 

"54 
Nodimi  profi&9  difitnto  (f  pervicaei^ 

ei  qvi  Jmu  daná  refidet 

{vermu  efi  qvod  caviUati  fuerimuí 

abje&um  ifium;)  iodie  iigah* 

Cecinit  Comes, 

Nodum  fecinms  bonnni  viii, 
venio  defeffus  in  locmu  bonumy 
ibi  itt  craffb  rubot 
bac  Laarentíi /er/if. 

Cum  Paiæftíiiain  relinqverentt  cecinit  Conm  Éögyafldos: 

Crux  pendet  hujut  agmimst 
jrigidus  animus  in  peStore  latett 
tunmtim  in  loca  declivia  progreditur 
Comitatus,  afi  palmæ  inter  Jcapulas. 

Conies  RögnvaDdiis  cum  Juis  ^efiate  Judsam  relinijvit  £f 
aqviionefu  verfiis^  CooílantiiiopolJiipaf/íarai',  venit  fub  atitmi^ 
num  in  urbem  qv^e  Imbolum  audit*  Hic  diu  admodmn  moran- 
tur;  Si  autem  cum  convenirent^  unus  aiteri  cotttrairet  &*  ob- 
viam  cunti  neceffario  Jiibfifiendmn  putaret  alíer^  diœbaty  we- 
diocritasy  media  tenenda.  Qvadám  forte  ve^ra  cum  ex  mbe 
difcederent^  ErlingoSkackk),  inpontem  navi  aájacentem  egreffb^ 
i^dani  obviam  ennt  clamantqvef  media-,  media;  Erlingus 
perqvam  ebrius  erat  ^Je  npn  audire  fivíuiabat,  vermu  cmn 

Rr  2  ei 
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A.  D.  oc  er  þá  bar  íáman,  ftöck  Ertíngr  aí  bryggiunac  oc  afeir  i 

M54leyrmn  er  undcr  var  oc  hlupu  menn  hans  ú\  at  draga  hann 

upp  oc  urdu  at  fíera  hami -af  hveriö  klaeþí;  Um  tnorgii^nn 

epter  er  l^eír  iarl  íimdux  oc  hðnum  var  ágt,  broíU  hann  ac 

oc  qvat:  ...      - 

ViII  eeki  vínr  ji^nil  kalíí 
vard  hann  allt  i  drít  falla 
(b)  naer  var  í  pví  ærimk 
ogæfa  midhæíí^ 
Hct  hyck  ec  ac  pí  pxtú 
l^eingils  mi^  er  hann  teittgpíz-f 
leir  fellr  grár  of  geira 
goíígr  í  Imíolm/L 

Pau  Éípinde  urda  noélciftti  fíjafr  þar  í  rtadnuííí  er  peír  genga 
or  (ladnum  mioc  drucknery  enn  menn  Jons  Fotz  iðknudu  hans^ 
enn  einkis  mans  annarsL,  peir  fendu  pegar  ac  leica  hans  (c)  á 
onnr  íkip  oc  íam.  hann  eckí^  enn  ecki  máttu  peír  teita  bans 
á  land  um  hottína,  enn  þegár  um  morgunínn  er  lioíl  var  vorpit 
fundu  |>eir  hann  hiá  boi^gar  vegg  vegíiui ,  enn  pt^  vard  alldri  víft 
hverr  hönum  hefþí  bana  veict;  veitca  |)eir  |>á  virduligann 
gröpc  líki  hans  ac  heílagri  kirkíu,  epter  pat  foru  peir  á  brótc, 
oc  er  péxr  komu  nordr  til  (d)  Ægisnefs  lágu  peir  par  nockurar 
nætr  oc  bipu  byriar  peís  er  |>eim  potti  godr  ac  íigla  nordr 
epter  haíina  til  Miklagard<Zt  peir  vöndudu  |>á  miöc  íiglin* 
gina  oc  (iglda  pá  vid  prís  miklum,  (va  (ém  peir  ^áfru  gerc 
haíá  Sigttrd  Jorfalafaray  oc  er  {>eir  (Ígldu  nordr  epter  haíina 
qvat  iari  ví(a, 

Rípum 

(b)  dx'mvar fnrt  sntt.  tOt,<nxe ^iú! i\m  »ra>  nanproeuía  dedecore.  Flat^ 
'  (c)  omttít.     (d)  Eigilsads.  ^"^S* 
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ei  appropínqvarmt  extra  ponte?n  exfitíendoy  intntum,  qooiftii'  A.D. 
tus  erat^  deviittebatur,     Accurrebemt  ejus  fitbditi  &'  ubi  ipfiwt  *  'H 
extraxerunty  Jingulis  veýibus  exuere  opus  iabebant;  pojlridie 
cwu  adejjet,  cafmu  audiens  y  Comes  fubrifit  cecinit^e: 

Non  vult  atnicus  ineus  accla?narey 

cogebatur  usqve  irt  lutmn  decidere\ 

propinqvum  erat  ibi  magnmn 

infortunimn  medio* 

Non  puto  eum  tunc  videri 

Comitis  affmem  cuvi  ei  inficias  irenty 

{lutum  cadit  cineremn  in  ?uanus)  ' 

bilarem  Imboli^ 

Accidit  paulo  pofl  cmn  ex  mhe  egrederentur  perqvcmi  ehrii^  uf 
JonæPedis  Jubditi  ipfumfolum  defiderarent;  ?nijji  fiati?n  qvi 
emn  qvarerent^  nuUibi  inveniunt^  no£lu  autem  in  cotitinente 
qvxerere  fion  licitmn.  ?ri?na  vero  infeqventis  diei  luce  apúd 
?nuru?n  urbis  occifmn  repertunt^  vermn  de  cadis  autore  nun- 
.  qvam  certiores  redduntur.  funus  ejus  apud  adem  fa?í£ia?n 
bonefle  fepeliunt.  Difcedunt  exinde  delatiqve.  ad  boreale  Ægís- 
nefi  latus  aliqvot  noCtes  in  anchoris  ventmHy  qvi  eos  per 
?nare  feptentrione?n  verfus  Conftantinopolín  deferret^  exjþe^ 
£ia?ít.  Inftituunt  tunc  navigatione?n  exqvifitijjí?na?n  fmmna 
cmn  po?npa  qva?n  adhibuijje  fcivere  Sigurdum  Hieroíblymi- 
pecam.  Cmn  boream  verfus  per  mare  curfmn  dirigerenty 
ceci?iit  Rögnvalldus: 

Rr  3  Veha^ 
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A.D.  R^om  ræfíb  vakrí, 

^^54  rcinun  «c]d  plóg  af  akrí, 

eríiHn  nrgt^rdí 
nt  at  Af íklagardi, 
I>iggioin  pengils  mála, 
pokom  Brara  i  gný  ftála, 
riodum  gyldis  goma, 
gerum  ríks  kongs  íoma. 


"55  P 


Af  Raugnvalldi  Jarli. 


eir  RaugnvaBdr  íarl  lcomu  til  Miklagardin  oc  var  |>e'm  vel 
íagnat  af ftolkonginum  oc  V<eringiom'y  pi  var  Menelaus  kongc 
fyrer  Miklagardi  erver  köllum  Manulai  hann  veicti  peim  mí* 
lcit  íb  oc  baud  |>eim  málagialld  cí  |>eir  vílldi  l>ar  ftadfeftaz; 
peir  dvöiduz  par  miöc  legi  um  vetrinn,  par  var  íyrer  Endri- 
di  Ungi  oc  hafpi  allmiklar  vírdingar  af  ftólkongi,  hann  átti 
fáct  vid  pi  iarl  enn  afpockadi  helldr  fyrer  peim  fyrer  ðdrum 
mönnum;  RaugavaSdr  iarl  byriar  fbrd  fína  um  vetrinn  af 
Miklagardi  oc  for  fyrft  veftr  til  (e)  Koigaralanz  til  DýrakS' 
horgar^  pal>an  figldu  feir  veftr  i  hafit  á  Pa/,  par  geck  Ragn- 
vaUdr  iail  oc  Ertingr  af  íkipam  fínum  oc  Vilbialmr  biíkup, 
oc  allt  hic  gö%azta  U|>  peirra  oc  öfludu  fer  par  hefta  oc  ridu 
papan  fyift  til  Rofnaborgar  oc  íva  utan  Roma  veg-,  par  til 
cr  peir  koma  til  Dannierkr^  foru  papan  i  Noreg  oc  urdu 
menn  par  fegncr,  oc  var  pefli  férd  hin  fhegazta  oc  pottu 
|>eir  meiri  háttar  menn  aller  fípan  enn  ádr  er  farit  höfpu; 

mepan 

(e)  Bolgaralaodz.  ioi«  I02.  325.  F!at\  Bolgardalandz.  333. 


c 
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Vebat/iur  perqvam  (velommi  ope)  vehci,  A.  Dí. 

ne  aratrwn  ex  agro  educemus,  **54 

arefnus  (o:  deducafmts)  firenuuni  rofirmt  (o:  niweifi) 

Coníhneinopoliiu 

Accepte?nus  fiipendia  apud  regem^ 

progrediofuur  in  arfnorum  firepitmt^ 

rubefaciafnus  lupi  palatmu,    > 

augeaf/ms  potentis  regis  bonorem* 

De  Comite  Rögnvalldo^ 


iovies  Rögnvalldus  cmn  fuis  ConftaminopoUn  delatus\  0^1155 

ituperatore  nec  non  Vzringís  benigne  excipitun      Erat  iw 

tempore  Rex  Conftantinopoli  £manuel>  ^vm  Manaiam  appel' 

lofuus*       Obtulit  iis  pecuniam  ingefttem  &*  flipendiwn  fi  ibi 

infuturmu  manere  veHent.    Hyemem  ibi  magna  ex  parte  trans- 

igunt.     Pnevenerat  iBuc  Endridus  Ungius  f/iagno  perqvam  ho. 

nore  ab  imperatore  babitus;   Exercebat  contra  RögHvaUdnm 

cwufitis  mutuas  /imultates,  ad  diffamandwn  eos  apudalios  fnag' 

nopere  pronus.     Continuat  iter  byeme  relifiqvitqve  Confíantifío^ 

polin  cotues  Rögnvalldos,  pri?uo  in  Kolgaríam  Dyraksburgum 

wb.tur,  inde  occidentem  verfus  in  Apuliam  navigant.    Reli- 

éíts  hic  navibus  Comes  Rögnvalldus  Elrlingus  £?*  epifcopm  Vil- 

hialmos  cmu  onmibus  maioris  notæ  contitibus  equos  cofuparant ' 

vehtmtmqve  iftde  Romam,  £?*  viam  dein  qva  ducit  in  Daniam 

usqve,  exinde in 'Norvcgxam  reduces,  ab  indigenismagno  cum 

gaudio  excipiuntur  Ö*  onines  iter  boc,  qvod  famopffiffimtt  erat, 

emenfi,  mojori  qvam  antea  hofiore  digni  cenfentur*    In  itinere 

Aug' 


320  ORKNEYINGA  SAGA. 

A.  D'  mepan  peir  höfþu  veriti  í  ferdinne  andadiz  Augmundr 
(f)  Drengr  broder  Ertíngs  Skacka^  hflnn  potti  meira  háttar 
þeirra  brasdra  ]ne|>an  peir  lífdu  báder;  enn  epter  fall  Inga 
kongs  var  til  kongs  tekinn  yfer  pann  flock  Magnus  fon  Er- 
lings  oc  Kriliinar  dottur  Sigr^ar  kongs  Jorjalafara^  enn  Er- 
lingr  hafþi  pá  eínn  landrád  i  Noregi\  VaJldemarDana  kongr  gaf 
ErJingi  iarlsnafn,  gerpiz  hann  pá  hínn  meftc(g)höf{>inge.  E»: 
dride  kora  utan  nockorum  vetrum  fíl>ar  enn  f>eir  RaugnvaQdroz 
redz  hann  pi  til  Eyfteins  (h)  koogs,  því  at  haun  viUdi  ecki  eiga 
vid  ErJingy  enn  epter  fall  Eyfteins  kongs  efldu  peir  Endride  oc 
5/grprfon  (i)  Havardz  HauUds  af  JRryw'  flock  oc  toku  ú\ 
kongs  Hakon  Herdabreid  fon  Sigrpar  kongs  Haralidsfonar  (k) 
G/^tf ;  peir  kWduGregorium Dags/bn oc  Inga  Kong;  pdrEindri^ 
de  oc  Hakon  börduz  viáErting  VLndoTSecky  pu  fell  Hakon  enn 
Endridi  flýpi;  Erlingr  iarl  let  drcpa  Endrida  Junga  nockoni 

II 56  íípar  i  F£^  auflr.  Raugnvalldr  iar!  dvaldiz  umíiimarit  á  Hífr- 
daJandi  er  hann  kora  i  Noreg,  og  fretti  pá  mörg  típinde  or 
Orkneyiumy  varpar  ufridr  mikiU,  oc  gcngu  gæpindar  miöc  i 
tvá  ftadi,  enn  peir  voru  fáir  er  hiá  feti,  íva  at  engann  lut 
ætti  i,  var  HaraUdr  jarl  odmm  meginn,  enn  Erlendr  iarl  i 
audrum  ftad  oc  Sveinn  Asíeifarfon  oc  er  Raugnvalidr  iarl  hcir- 
di  petta  qvat  hann  viíii: 

Ntt 

(T)  omttit.  332.  {g)  ErSngr  reðz  ^tg^  ú\  fclag&  vid  Síga  lcong,  ^vi  tt  hana 
var  meft  under  hann  hallr  at  alhri  yinami  þeirra  brædra  oc  ikiUdu  ecke. 
4Tiv:daa  Jþeir  lifdu  bader,  Eríinqtuji  r^gi  Ingiojlatim  ajjwat ,  in  eum  enim 
nmor  pra  reliqvi^í fratribus promif ,  abinviem^  donec  in  vivis  srcatt^  nm 
difcejferunt.  addit  325  332.  (h)  madr  fídan  ok  ríkr  höf^inge,  fem  ritat  eri 
fögu  hans,  virum  poteniemqve  dominumi  tít  in  Hi/loria  ejusfcriptum.  addit 
332- 325.  *(i)  Haurds  lot*  102.  Hamonds. /7iif .  Hallvardz,^  iiwgMi^ 
ioi.     (k}of9iiftí/.325.  332. 
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AugnniQdBS  Ðreiagiir,^a/^^Ei1ingi  ^ackii,  occu^itf  ^viyéim  ^  Ð. ' 
muifo  in  vivis  erara,  f^atr^  prallantiof  babehatur,  Mortua 
vero  rege  In^faSíúmis  rex  fitbllituitur  MAgnxisJUius  Erlingi  ^ 
Chríflinæ  Jilia  regis  Sigurdi  Hieroíblymipetæ;  totius  autem 
tunc  Norv^iæ  pr^e^ura  apud,  Jolwm  erat  Erlingum ;  hunc 
Viddemar  jR^;r.Ðaniæ  Cotmtis  titulo  omavity  undg  infwmú 
nonúnis  pincipem  prwnotus  eft.  Endridius  aliqvot  poft  Rogn« 
valldum  byemibus  dofftum  redax  c^ud  Regefn  Exflieiaem  bofpi' 
timn  pacifdtur ,  cunt  Erlingo  enivi  negotiari  noluit.  Verum 
poji  mortem  regis  Eyfteinis,  Endridius  .Öf  Sigurdus^7»r  Háp 
vardiHölIdii  de^tyú ,  faSiionefn  cohflant  regemqvc  cmjiituunt 
Haconem  Herdabreid, /^/i/mA^^irVSigurdiHaralIdÍQnii  GiIIii, 
occiderunt  Gbregorium  Dagi  fíUufu  Ö*  regem  Ingium*  Oo»/?/- 
xit  Endridus  tý  Hacon  a/n/i  Serk  cum  Erlingo,  ubi  Hacon 
^occuAuit ,  Endridius  -fi^atur.  Cames '  Etiingus  Endriðium 
Ungium'/>ii»/0  pojl  in  Vica  occidi  euravit.  Comes  Róga:  ny^ 
valldns  in  Norvegiam  delatus  ^atem.Jn  Hördalandia/r<?»f- 
ígit  auditqve  de  Orcadibus  varta  nova^  injgentes  neftipe  fa- 
J^fones  Ö*  optimates  in  hinas  áifiraiji  partes,  pauci  erané 
ijvi  ofitnmt  neutrales  bis  Ji  non  ifumifcerentj  flabat  ex  aJr 
tera  parte  "Contes  Haralldus,  ex  attera  vero  Comes  Erlen- 
dus  Íý  Svéinn  Asleife.  Uac  cttni  audiret  Cwtes  RögnvaU" 
dns  eaatilenmn  cecinit, 

Sm  Num 
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A.D,  .  í^u  hftfá  gæf>iiigar  genglc,  \«^ 

gadíión  «r  |>flc  Kóns, 
app  grafaz  ill  rád  grepps, 
acrit  niörg  á  feri, 
(I)I>at  mun  j>eygi  fíacna 

I>eim  er  fvik  <m)  vinnr  heimfly 

fttgnm  (n)  Mtt  á  lagann 

fegg  me|>an  (o)  upphelldr  ikQggf. 

Jari  hafpi  engann  fkipa  koft  (p)  enn  pdr  íkylda  láca  gera 
hðnom  lángíkip  (q);  nockut,  ganga  pdr  vei  undcr  |>ac  oc 
Játa  pvi  öllu  íém  hann  beiddi  oc  gerpu  ikipin» 

Raugnvafldr  Jarl  for  ífl  Orfcneyiia. 

"55  Jarl  bioz  nm  fomarit  ac  ían  veftr  til  Orhuyia  i  ríke  fitt, 
oc  vard  hann  fípbuina  fyrer  pví  ac  hann  dvaldi  marc,  for 
hann  veftr  á  kaoplkipe  pví  er  iítti  PoriaÐr  Argrifnsjon^  hann 
var  hltndjkr  madr  oc  kynftorr  oc  4tti  bú  fiq^r  í  Bijhtpstua- 
gonti  Jari  hafpi  fveic  mikla  á  íkipí  oc  göíbgc  föroneyci, 
peir  toko  Skotland  pá  er  var  af  vetri  miöc  langc  oc  láguCr) 
vid  Totfnery  kom  iari  lido  fyrer  Jol  í  ríki  ficc 

Ey- 

(I)  ^motni^ios.  (m)fípr.  532,  jjf.  (a)  \an,ÍKrm.  10«.  533.  fci^ 
traittr  332.  335,  (o)  i^^idnd  barbam  tenev,  332.  32^.  ^)  lei- 
m£  hatm  ^  vid iíasidr  fiia  oe  vineat  þdr>  togiutot igHur  Cf  mmtotro' 
goBÍtia&c.  adáít^^z,  325.  (q)  Bockor  ipn  vetriaD»  aSqpot  la  hyme. 
3*5- Jja*    (f)tengír  *».3aj'33af 
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J^hme  ^tStfiates  vioiarway  A.  n. 

fiparati9  a  Dfo  íociftit  ii  fubditisy 
(erutttttur  mala  aon/Uija  bontumiomatt) 
*     perfMulta  Juratftentay 
id  titittime  fitbfidebit 
qvoad  domi  délvm  ftrttentjtm, 
procedamus  pedetentim 
qvamitíu  karba  áurat, 

Coptes  tmUas  babehat  navesy  Songas  auUfOt  ttt  rogabaty  iu  ipfius 
tifian  fxftruxerey  líf  fingula  praterea  ^a  expetebat  pro^tifi- 
rttat,  jconficereqvt  ttavei, 

Redit  inOrcades  ComesRatignvaUdiis. 

\^offies  afíate  occidentem  verfits  in  regrtumjuum  Orcades  n^^ 
parattn^  afijero  itineriacciitéhtSyVariaenifuobvia  it^diwenta* 
Vehitttr  tandent  occajum  verfits  vavi  piercatoriayqvaprat  Thpr* 
halli  Asff'múfiUií  erat  iHe  vir  Islðndns,  claris  natalibttf  or- 
tusy  in  vieridionalis  qoadrantis  tribu  Bííkupstungis  habita- 
bat.  Vebebatur  nave  ingens  Rðgnvalldianorum  nunterus  c<m- 
picttusqve  ccmit'atus*  AlU^a^ttrSGoú^  tfiagna  hyetttis  parte 
€xa£ta  Íf  ad  Torfii^tim  Juiffiflunt;  Xloftes  pcmh  antefeftum 
Juhfifi  itt  regnwu  ftami  pervenit* 


324  OKKNEnNQA  SAGTA, 

^'^     Eyíteínn  kongr  fangadi  Haraðld 


N 


jarL 


o  er  ðt  íégta  írí  pví  hvac  úí  típíaéLyará  1  Orkneyimn 
medan  Rnt^nvaíídr  iaA  var  i  atíorínne;  Sumar  t>ar  cr  iarl  var 
fmtm  or  landiy  kom  aúítan  or  Nofegi  Eyfieínn  kong^  ÍGaHm' 
ralldz^  GiOay  banithafþi  her  iníkínn;:  pá  hafpí  hann  lagc  tíl  (s) 
Rinarseyiar;  pá  (þurdi  hðnii  ác  Haraildr  'tsxl  var  íárion  yfer 
til  Katanef  ídcxÍ  cvícogfeíru  oc  hafpi  LXXX  manna,  hann  lá 
|>ás  Porsa^  eon  cr  Eyfteínn  koogr  íþyrrdi  cil  hans,  fldþar 
hanfl  t>ríár  íkútr  oc  ^  veftr  yíer  ?etlándsfiord  oc  (va  cO 
VorsáTy  koffl  hmn  þar  ^a  ae  I>eír  íart  ardu  edkí  fyrr  va- 
rer  vid  enn  kongsmenn  gengn  opp  á  fldpíc  ac  peím  oc  gorda 
iarl  handt^iaa}  hanfl  var.  leiddr  fyrer  koag  oo  ^o  |>einra 
íkipce  íva  ac  íarl  leyíB  fíc  þrem  ihörkam  gulTs,  ennhuin  gaT 
rike  ííct  i  hendr  Eyfteini  kongf  íva  ac  hann  íkyldi  af  hðnuni 
ha&  Ja&an  fí|iían;  geordiz  )art  pa.  madr  Eyfteins  kongs  oc 
Jbatc  þac  fvardögum,  þaþan  fbr  Eyfteinn  kongr  cil  Slkotlandz 
oc  heríadi  |>ar  nm  íúmaríc;  hann  hería<£  vída  um  &!^Anu/ i 
iérd  peírri  oc  þoctíz  {>á  hcfoa  (c)  Harallds  boít, 

Frá  Eyfteíne  Konge 

17 

JC^pCííf  þac  for  Eyfieim  kongr  aptr  í'ríki  íitt  tíl  Noregs  oc 
var  allniJsjafiic  rætc  om  hans  ferd,  Haralldr  iarl  var  í  ríkc 
finu  i  OrímeyiwH  oc  var  þocka  íæll  af  fieíhim  mðnnum ;  pi  var 

andadr 

(s)  ttaugntíaíícbieyki'  ^^ð.  Éeytareyiar  loi.  Rofieyiar.  Fbt,    (^  HuraOds 
KoDgs  Sigr|r«:(óiitur ,  rggú  HaraíUí  ^guré  JiB,  332. 323. 


N 
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Camitem  HaraUdum  Rex  Eyftdnn 

capit 


A.R 


lune  referenda  ^te,  Ctímite  tu  peregrinátione  occupato,  Ín 
OrcadíbDs  evenenmt*  Æfiate^  qva  naugationem  Jitfceperat 
roxuff  Rögnvalldusvnr;/  ex  Norvegia  rexEyiiciímfilius  Haralidí 
Oillii,  ingenti  cuni  exercitUy  qvevi  ad  Rinarseyiam  deduxerat* 
Audit  hic  Haralldom  Maddadi  viginti  interfealmiorwm  nanem 
eum  ocSíuaginta  viris  in  Kat^neíhm  traduxiffe,  ttine  in  anine 
Thorsáa  confiitutum,  de  ^  certioTy  mfiruit  pbafelos  tresiýoe- 
cafimt  verfus  trans  finum  Petlandicum  indeqve  im  Thorsáam 
vebiturt  venit  ex  injþerato  adeo,  Ut  Comes  cumjuis  non  compf 
riret  priusqvam  regii  navem  afcenderent  ipfitmqye  ee^ent* 
•Siftitur  regi,  eoautemres  inter  eos  venit  ut  Comes  fe  tribus 
auri  marcis  redimerety  regnmn  autem  regi  Eyileini  traderet 
Jub  conditione  ut  ab  ipfo  concefium  exinde  teneret.  Addicit 
fe  régi  Eyíleini  ^  fervandis  conditionibus  juramento  feadfirht- 
git,  Tendit  binc  in  Scotiara  rex  Eyfteion  eamqve  hac  aflate 
artstis  infeftat,  In  boc  itinere  Angliam  paffim  tenpabat  &*  ca- 
éfw  filiorum  Har&lldi  vindicare  videbatur* 

De  Rege  Eyfteine. 

Jiofibac  in  regnutu,  qvod  in  Norvegia  erat,  'reverfi  Regis 
Eyfteinis  iter  varias  tolerat  cenfuras*  Comes  Haralldas  intra 
regnumjuum  in  Orcadibus  a  plurimis  amabatur,    Uxjþirave' 

S»  a  rat 
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A.  D.  andadr  Mttádadr  íari  fáder  hans,  ehn  Margret  moda*  hans, 
var  komen  til  Orkrteyia,  hun  var  fríd  kona  oc  fvarri  mikiU; 
I  |>ann  tíma  andadiz  David  Skota  kongr,  var  |>á  til  kongs 
tekinn  Melkolmr  fi)n  hans.,  bann  yar  barn  at  alldri  er  hann 
tok  ríki. 


Frá  Haralldi. 


Er/ 


rlenir  íbn  HaraBde  ens  Slettruíí/a  vzr  lengftum  i  Porsá, 
enn  ftundQm  i  Stí^ey  edr  í  hemadi  fí^ann  Ottar  iad  anda- 
diz,  hfliih  var  hinn  mannvænlígzti  madr  oc  görr  at  (ér  nm 
£eíh  loti,  miUdr  af  fe,  blípr  oc  rádpægr,  manna  viníælaztr 
áf  fínnm  mönnum,  hann  liaf^i  (veit  mikla;  Anakol  het  madr, 
hahn  var  fofiri  Eirlends  oc  red  meftn  med  hðnam,  hann  var 
(a)  ættftor  oc  hardíbngr,  (v)  hann  var  rádgiafi  Erlendzj  pá 
er  (x)  RaugnvaOdr  iarl  var  farínn  or  rike  fínu  ut  í  Jorfalabem 
for  Erlendr  á  fund  Melkolmf  Skota  kongs  (y)  oc  bat  at  hann 
gæfí  hönum  jarlsnafíi  oc  Katanes  tii  yferférdar  íva  íém  hafpi 
HaraSdr  iarl  fader  hans  (z),  cnn  fyrer  l>ví  at  Erlendr  átti 
marga  vine,  enn  Melkohnr  var  bam  at  aUdri,  pá  gekz  pac 
vid  at  hann  gaf  Erlendi  iarlsnaíh  oc  veitti  honum  Katanes 
hálít  vid  HaraUd  frænda  íinn;  íbr  Eriendr  pi  á  Katanes  oc 
hitti  þar  vine  Hná;  epter  p>at  dro  hann  Íid  at  íer  oc  for  ut 
til  Orkneyiay  oc  beiddt  íér  par  vidtöku;  HaraUdr  iarl  Madda- 
dar  fon  dro  \\p  at  íér  er  hann  ^urdi  {>etta  oc  gerpiz  fíðl- 

mennr; 

(u)  víkingr,  ^;raffl332.     (v)  Supre^rlkr  at  lcTni,  $x  HebríéBbtu  oriunáuf. 

*  '    ttdefá  32$.  332.     (x)  ErUudr  fpur<Íi  «t,  em»  Eríenéu  aiuSretqved  R. 

32$.  332.      (y)  írænda  íins,  togfMti  fi&.  od£t  32;.  332.     (z)  afDa- 

vid  kongi  fbdur  Melkolras  kongs,  venia  regít  DavitBt  patrit  Melkotmi, 

325  i  332- 
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rat  ttmc  ipfim  pater  Comes  Maddados,  mater  aufem  IVTðrga^  AtD. 
reta  in  Orcades  migraverat;  erat  mulier  amfpicuai  afi  animo 
perqvam  pracipitans.    Mortuus  efi  cirea  idtentpus  Ðavid  Rex 
Scotorum  ^  fuhflitutus  eí  ipfiusfilius  Melkolmus,  cum  reguum 
capefcerety  atate  tenet* 


De  Haralldo. 


E 


yrlendos  filius  Haralldí  Slettmálii  f<cpiffvm  in  Thorsáa, 
interdmi  in  Hebridibus, />oy?  mortem  Contitis  Ottaris,  w/j- 
fíeðat  vel  piraticam,  exercebat;  Erat  vir  pra  aliis  conJþicúJ^ 
fortitudinis  y  plurimis  inftruStus  artibust  liberalis^  comiSf 
ad  obternperandmn  alienis  cmfiliis  promts  ö*  inter  fub- 
ditós  amicis  ditiJJiT/tus,  Adbterebat  ei  magha  homintírh 
tnultifudo,  Anal<ol,»07//f»'  erat  viro  Eriendi  nutrtcio\  iuju^ 
conjilia  maximum  aþud  eum  valebant.  Erat  claris  ortus  na- 
talibus  ^Jh-enuuSf  Comiti  Erlendo  dcon/iliis*  Poftqvaru  Cornes 
Rögnvalldus,  reii^o  regno  fuOy  rn  Judaeam  profeébis  fuerat; 
convenit  Melkolmum  regem  Scotorum  rogávitývé  ut  cum  Có- 
ynitis  titulo  HztantCi  prafeSiurámy  gvam  tenuerat  iþfius  pater 
Cofnes  Haralldus,  fibi  cederet;  Cmn  autem  Erlendus  multos 
baberet  amicosy  Medkolmos  autem  atate  tener  ejfet*  Jiucefjit 
ut  dimidimn  cmn  cognato  Haralldo  Katanefí  Melkolmus  ipfida^ 
ret;  Petit  igitur  Kataneíbm  Erlendos^  convenit  ibidem  ami- 
cosy  poftea  copias  tontritít,  /'»  Orcades  deducit,  incolasqvey 
utferecipimtt,  rogat:  Hoc cmn  audiretCofftes  HarsXláusMíiá. 
dadi,  colligit  exercitmn  ^  ingentiftipatus  eft  multitudine,  qvo 

faao 
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AiD.  mennr;  fbro'í)á  menn  á  millc  petm  fi*æhdfl  at  1eitatim&t« 
ter,   beiddiz  Erlenár  hálfra  eyia  vid  Haralid  iarl  oc  vilkli 
Haralidr  iarl  ecki  uppgefa,   kom  pá  íva  at  grip  voro  fett 
|>a!!i  miíleri,  enn  j>at  var  rédit  at  Erlendr  flcal  fara  auftr  á  fund 
Noregs  kongs  oc  beidaz  helmings  peft  cr  "RaugnvaHdr  iarl 
átti,  oc  letz  Haraildr  iari  j^ann  lut  mondu  uppgefa;  for  |>á 
Erkndr  auftr  i  Noreg^  enn  Anahol  oc  liim  fveitin  var  eþten 
G^»»/  Olafsfony  broder  Sveins  Asleifarfonar  ^  hafpi  getit  bqrn 
yid,  Mair^efu  modor  HaraUds  iaris ,  -enn  Hatáíidr  iarl  hafpi  gert 
bann  utlægann  oc  {>vi  tokz  uvinátta  med  |>eira  Svetni  oc 
Harjúldi  iarlí,  oc   iendi  Sveijin  Gurma  brodr  íinn  !íu|>r    i 
Liodbus  til  Liotolfs  vinaf  fíus  cr  Svpinn  haf|>i  verit  med  fyrr ; 
(a)/^a5g'/.fon  Liotolfs  var  med  Haralldi  iarle  öc  var  |>ví  fátt 
med  'pfíwa^Sveine.      Pá  er  Eárlendr  iari  for  auflr  i  Noreg, 
for  HaraUdr  iari  yfer  á  Katanes  oc  íát  í  Fíife  um  vetrinn ; 
Sveim .  Asleifarfon  var  pá  i  Þr<wví)t  á  Katanefi  oc   vard- 
veitti  par  bú  ftiupfona  íiana,  (b)  pvi  at  hann  átti  fyrr  IRagn- 
billde  iTígiruundar  dotia*,  pau  voru  íkamma  rýd  áfamt;  Olafr 
yar  íbri  ppirraj  fipan  áttí  liann  Ingiripi  ,Vorkels  dottur;  An- 
dreas  h&t  fon   pein^;.  pat  var  Opinsdag  i  «fzcu  viku  at 
Sveihn  .var  genginn  ^pp  i  La^téah'órg  med  nockora  menn; 
|>eir  ía  hvar  byrdingr  fbr  ^c)  nor|>ann  af  ?etland<zfyrdiy  pot- 
tiz  Sveinn  vita  ac  |>ar  mundi  vera  menn  Harallds  iarlp  peir 
.er  hann  hafpi  fbndt  epter  ikatti  i  (d),  Hialtiand;  Sveinn  bat 
íjna  menn  ^ga  tii  íkipa  oc  leggia  at  byrdinginura,  x)cíva 
gerdu  peir  oc  xoku  ,aUt  pat  er  (e)  á  var^  enn  íkutu  á  laad- 
jnönnum  Haralldqi  iarls  oc  genjgu  peir  til  Víkr  oc  (ögpu 

hönum, 

(a)  FogL  ^2$.  332.  (b)  hann  átti  fyrrRq;nhUde  AagtBaadar  dottr,  uxo- 
rm  priut  hábmrat  RagnhHdem  Ogmwn& fi&am.  325.  332*  (c)  atiftan, 
4X  wrimt.  32;.  332.     (d)  Skotland.  32;.     (e)  &mætt,  vtik.  332. 
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fa^o  intercedebant  cognatos  pacem  qvanntes;  Erlendo  dhm-  A.Ð.. 
dium  y  qvod  non  ipfe  temret^  infularumpofcenti  Haralidus  dene- 
gabat;  eovenit^  ut  inducias  bae  femiftria  pacifcerentur ,  con- 
filiuni  vero  initum  efl,  ut  Erl^ndus  orientem  verfus  profeíius^ 
Norvegiæ  regem  convenireti  dimidiumqve  qvod  erat  Comitis 
Rögnvalldi,  id  qvod  Comes  HaraUdus  fe.déditurum  profitetur, 
expeteret.    Fertur  tunc  orientem  verfus  in  Norvegiam  Erlenf^ 
dus,  Anakola«fm  ^.pars  exercitus  remanet..   GunniusOíai. 
filiusfrater  Sveinis  Asleifa^^jr  Margaretð  Comitis  Haralldi»iii/:rr. 
liberos  fufceperat^  Haralldus  vero.ipfwii\relegaverat,  unde^ 
inter  eos  inhmcttiis  ortis,  ille  Gonnixiin  ftatrem  ftmm  r/ieri-K 
diefu  verfm  adlJotóíáim  asuicum,  apudíqvem^vásm  anteA 
fuerat,'LvQÓk\}ksmittit*     Æd<rrf^a^;G»ou//i  HaraUdo.Eugl^ 
unde  S  veineni'  ^  ipfum-  mutuæ fimuUMes  intercejjere.  Cum  Co^ 
vies  Erlendus  /ff,Norvegiam  prqficijcereeur,.transiit  inKétM 
nefum  Comes  HárallduB  if;  Vik%  bifemavit^      Sveinn  AsleiÉei 
tunc  Thrasvíkiæ  /» J^tmsXsimUicationefu.vitficorumpracuravit; 
habuerat  enim  antea  jmrtfXtfvRágnhildemi.Iðginiundi  j2/!úfe»v 
qvæ  non  longopqft  nuptias  tempore  fuortua;  earumfiJius  eratt 
Ohvsýíbixit  exinde  Ingiridem  Thorkelis;  eorumfilius  Andreas» 
Erat  die  MereurH  be&domadis  J^pfenríf.cum'Évémny  furfum 
Lamboburgum  cuni  aliqvot  exfpatiatusy  videret  navem  onerar 
riam  efeptentrimefisbis  Ped«ndicÍ!a^<wi6/;.  Fro  íierMbat.ebat. 
fnijfos  effea£ostnite  BitTMQMexigendaiin:  JHM\t\wámtriibtita.si 
Jubet  fuQs  Sveina  »«  naimf\^eratíiam'.peíant\adtiriantwai!veýi 
qvod  crsm.  facerenti  .onmiaqvibusonufiaerat  auferentes'y  Iega-\ 
tos  Haralldi  in  Jtertann  traH^ortantií.  ipfi.  renunciaturos,    Qh 

T.t  Me* 
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A.'D.  hönum;  Haralldr  iarl  ÍVðracit  fó  um  oc  íéger  at  pcit  Sveinft 
monde  ymier  fe  hafa,  oc  íkíptí  hami  mönnmn  finum  áveizlr 
um  Pai/ianai  pac  kalla  Katanefingar  ac  iarl  vaeri  (f)  á  K»mr- 


P 


Frá  Sveine  Asíeifarfyne. 


egar  epter  Pa/ia  viku  for  Svehm  i  byrdinge  oc  rodrar' 
íkuni  uc  i  Ohteyiar,  oc  er  peir  komu  á  Skalpeidj  tokn{>eír 
par  Ikip  9f  Fa^//  Liotulfsfyne^  hann  var  kominn  funnan  or 
Uodhufimi  írá  &uÞr  ílbs  oc  aetladi  til  HaraUds  iarls;  oc  i 
|>eirri  Aur  toku  peir  XII.  aura  gulls  af  Sigurdi  Klaufa  hus- 
karli  Harallds  Jarlsy  pat  íb  hafpi  verít  kn  i  iB^,  enn  peir 
voru  í  Kyrkiuvogi  er  áctu;  fípan  fór  Sveim  yfera  JVÍ^x  oc  upp 
á  Skotland  oc  fann  Melkolm  Skota  kong  i  (g)  Ardion^- 
hann  var  pa  (h)  IX.  vetra  gamall;  par  var  Sveinn  mánad  i 
ajlgodu  yferlæci,  oc  bac  Skota  kbngr  hann  hah.  paugædiöll 
á  Katanefi  er  hann  hafdi  ádr  enn  hann  vard  óíactr  yiá  Ha- 
ratíd  iacl 


E 


Frá  Sveine  oc  AjiakoL 


tpcer  pðc  bioz  S'oeimí  Á  broctu  oc  íkilduz  peir  Skota  kongr 
med  kærleikum  miklum;  for  Sveinn  pá  cil  íkipa  íinna  oc  íigldí 
funnan  til  Orknéyiai  pá  var  Anakol  á  D^mefi  erp&r  Sveimt 
íigldu  fíinnan  oc  ÍS  peir  íigling  fyrer  auíhh  Mula;  peir  fenda 
til  Sveins  Gauta  honási^fSkegg^iamarftödumocheiddiAna' 
kol  at  Sveinn  íkyldi  fettaz  vid  Fugl  um  íkipcökuna,  pvi  ac 

par 
(^)  ttnúttunt.  lot.  102.  333.  Fíat.    (g)  Apcar&m.  325.  332.  oc  Aráím 
333.     (h)  XX.  102.  333.  XIX^  325. 
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fnesVlísMas  paiuis  reppondens  fe  Ö*  Sv&acm  opiHus per vi-  A.D. 
ces  valituros  dixit;  Juosqœ  perfefhtm  Pafcacos  alendos  dijþo- 
Jitit.    Tímc  Kacaifcfeníés  comitem  in  Kumiiiiiduin  ^e  dixerunt 
v,  apud  notos. 


E 


De  Sveine  Asleifæ. 


ixa^a  Paícali  Jeptimana  Sveirm  fiatim  Orcades  nave  onera- 
ria  £?*  phajelo  petebat  ^  cmn  ad  Skalpeidtun  venirety  navem 
Fuglo  Lioculíi  fiiio  eripiehat;  Venerat  is  e  meridie  aþatrejiio 
gvi  ^Liodbufis  erat,  Comitem  Harallduin  conventurus*  AbstU' 
lere  qvoqve  in  boc  itinere  Sigurdo  Klaufío  Comitis  Haraildi  do- 
meftico  duodecem  uncias  auri.  Deportata  fiterant  ifta  opes  Bæum, 
earundem  vero poffeffóresVMiiuvop  erant*  Tranfit deinSveinn 
in  Nefuin  indeqve  in  Scociam,  convenit  Ardioni  regem  Scociæ 
MelÍ!(.o]mum,  tunc  novem  annos  natmn;  exigit  beic  menfem^  bu- 
maniter  babitus ;  jubet  autetn  ReXi  ut' omnia  in  KmxKÍo^ 
qva  ante  inimicitias  cum  contite  Haralldo,  babuerat,  bona, 
retineatf  pro  qvoSveinngrates  perfolvit* 

De  Sveine  &  AnakoL 

JLoft.bac  reditui  fe  accingit  ^  a  rege  Scotorum  amtciffifue 
difcedit;  petit  tunc  naves  ö*  in  Orcades  navigat.  Anakólus 
Dymefi  conftitutus  erat^  cuut  e  meridie  navigantem  Sveineni 
cmn  fuis  orientefH  verfus  ad  Mulum  confpicerent ;  mittit  ad 
Sveineni  Gautium  q^i  Skeggbiörnftadis  babitat  rogatqve  ut  Fu- 
glum  de  abduSta  nave  conveniat  ^  erant  enivt  cognati  £?* 
Fuglus  tunc  apud  Anakolum.       Cmn  autem  inveniret  cmt 

Tt  2  •  Juis 
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A.D.  ^ðr.WiíræÐdfemi  oc  .var  Fi^l  Þ^  med  Anakol'y  enn  cr  Gauúi 
£inn  ipÁ  .Svein  (e)  pá  &odí  hann  ord  tíl  Anakols  oc  bat  {^ 
Swmn  ac  I^cir  íæri  .til  .Sandeyiar  oc  fyndiz  par,  pvi  at  hann 
letz  fara  mundu  (k)  þar  var  fectar  fundr  (1)  oc  geck  (ni) 
íaman  fættin,  enn  fva  kom  ac  Sveinn  íkyldi  giöra  ílíkc  er 
hann  villde;  epcer  pac  redz  Anakol  tíl  lids  med  Sveine  oc 
batcz  í  því  at  koma  &man  &tt  peirra  Erlendz  iarls  er  hann 
kæmi  auftan,  pviac.  ac  par  var  dSandíkapr  raikiU  af  brennu 
Frakarkari  i>eir  Sveinn  oc  Anakol  foru  tíl  Strionseyiar  oc 
lágu  vid  (n)  höfn  jiackorar  naocr*  pá  bió  i  Strionsey  Vor- 
finnr  (6)  BeJ^afon,  hann  áctí  t>á  Jngigeréi  fyflr  Sveins  er 
Viorbiöm  Klerkr  hafpi  eina  látíc» 


f 


Sætt  Erlends  iarls  oc  Svekis. 


á  er  peir  Sveinn  lágu  vid  Hofsnes'  íi^di  par  af  hafi  "Erlendr 
iarl;  peir  Anakol  oc  Vorfinnr  leica  nu  um  feccer  med  J>cim 
Sveine  oc  cok  iarl  punglega  á  (æccum,  qvac  5m»  jafhan 
andftreymann  veric  haíá  peim  írændum,  enn  halldic  æi  pac 
er  peir  Ottar  íarl  höi^u  vidmælz  ac  flyrkía  fic  cU  ríkis; 
Sveinn  baud  pá  iarlinum  fílgd  Hna  (p)  var  par  um  leicat  al- 
lann  dag  oc  geck  ecki  fyrr  íáman  (ætcin,  enn  peirlýftu  pvi 
badir  Anakol  oc  Porfimtr  ac  peir  mundi  fylgia  Sveini  or  Orkn- 
eyiunt  ef  iarl  viUdi  ecki  iæccaz  vid  hann;  Erlendr  iari 
fagdi  pau  ord  Eyfteins^  kongs  ac  (q)  hann  ikyldi  haíá  pann  luc 

Orkn- 

(i)  oc  fagdi  ord  Anakols,  *rfi5iíí/i;#rííf  ^»aío/f.  332.  (k)ihridinnc,  « 
imbre.  aMt.  ^^2.  (I)  fiölmcnnr./rfgrpení/.  332.  (m)  feipt,  yw-o.  325 
332.  (n)  Hofenes.  332.  (o)  Bru&fon  325.  332.  (p)  ocrádoneyti, 
fuaqve  cmJiBa.  aMt.  332.  325.     (q)  f  eir, «/.  102.  333. 
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Jmí  Svcinefn  Gaorius,  togat,  mijfo  int'erim  ad  Anakolum  ^-^- 
mmcio ,  utQUfnfiáis  in  Sandey  fe  conjerat^feqve  ibidef/ii  iturum 
enimje  poUicebatur^  conveniat,  In  babito  hic  cowueniu  pax 
coaluity  eo  autem  venity  ut  Sveinn  pro  lubito  conditiones  pone- 
ret.  Anakolus  pofiea  Sveini  Je  addicit  ^  conciiiándo  Cómiti 
Erlendo,  cuni  dof/tum  redirety  ^  ipfiy  magme  enim  inter  eofi 
£x  incendio  Frakarkafc  profeHíC  inimicitiay  fe  objhringit^ 
Petunt  Sciomsey  Sveinn  €?*  Anakólus  &*  in  portu  ali^t 
noóíes  viorantur*  Incolebat  tunc  Sciomsey  Thoríinnus  BeP 
íii  ^  babebat  uxorem  Ingigerdani  Sveinis  fororevt,  a  Thor' 
biörno  Klerkio  antea  repudiatam. 


Reconciliatur  Sveinn  ComitiErlendo. 

fum  Sveinn  cumjuif  apud  Hofsnes  ad  anchoras  fiaret ^  ad- 
ve^s  efi  comes  Erlendus.  .  Anakol  ^  Thorfínnus  transaóíio- 
nem  Sveini  qvaruntt  cui  ccmes  tarde  annuity  afjerens  Svd- 
n<sm  Jibi  cuvi  cognatis  perpetuo  violeftuf/t  fuijjey  nec  fervajfe 
gvod  prot/iiferat  Comiti  Ottari  qvoad  auxilium  fibi  in  occu- 
pandö  regno  ferenduvti  Sveinn/»»c  Coviiti  affeclavife  offert ; 
in  boc  autevi  procurando  tota  dies  transiit,  idqve  fine  fuccef 
fu  reconciliationis  donec  avibo  Anakol  Ö*  Thorfinnus  fe  Svei- 
nem,  fi  Comes  cuvt  eo  transigere  noOetf  relióiis  Orcadibus, 
fecutmos  declararent^    Cotttes  Erlendus  ea  r^^/V  Eyfteinis  verba 

Tt  3  'adferty 
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D-  A.  Orkneyia  er  ádr  hafpi  HaraUdr  iarl.  SveinH  gaf  |>át  rád  pá 
er  peir  voru  íacter  at  peir  íkylldu  fara  á  fund  HaraUdz  iarls 
ádr  hann  fretti  |>etta  af  ðdruin  mönnum  oc  bipia  hann  gefa 

II5511PP  ríkit;  Sva  var  gert  fem  Sveim  mæltí;  peir  fundu  Ha- 
raUd  iarl  fyrer  KiarekfiödufH  oc  lá  hann  á  íkípum;  ^at  var 
MickiálsTMffu  (r)  aptan  at  peír  HaraUdr  iarl  ía  at  langíkip 
reri  at  peim  ocgrunudu  at  ufridr  mundi  vera,  liopu  af  íki-^ 
punum  oc  i  kaftalann.  Ami  Rafnsfon  het  madr  er  liop  af  íkipí 
HaraUdz  iarls  oc  til  Kirkiuvogs;  hann  var  fva  hræddr  at  hann 
fann  ecki  fyrr  at  hann  hefpi  íkiölldinn  á  herdum  enn  hann 
var  faftr  i  dyrunum  (s).  Peir  Erlendr  iarl  oc  Sveinn  lupu  a£ 
íkipunum  oc  foktu  epter  peim  HaraUdi  iarli  til  kaftalarís  oc 
veittu  peim  atfokn  bæpi  med  elldi  oc  vapnom;  peir  vörduz 
all  íkördiga  oc  ikilldi  nott  med  peim;  par  urdu  marger 
menn  íarer  af  hvarom  tveggiom ,  oc  voru  peir  HaraUdr  iarl 
miöc  uppgefher  ef  lengr  hefpi  verit  atíbknin ,  oc  um  morgu- 
ninn  epter  komu  bændr  oc  beggia  viner  oc  leitudu  um  íæt- 
ter,  enn  peir  Erlendr  iarl  oc  Sveinn  voru  trauder  til  íættanna, 
cnn  J>ó  for  pat  fram  at  þeir  íættuz  at  pvi  at  HaraUdr  för 
peís  eida  at  ErJendr  iarl  íkylldi  hafa  hans  Íut  eyianna^  íkyll- 
di  hahn  oc  alldregi  til  ríkis  kalla  i  hendor  hönum :  íbru  peP 
fer  eipar  fram  at  vitne  hinna  beftu  manna  par  í  eyiunum; 
Epcer  l>at  for  HaraUdr  iarl  yfer  a  Nes  oc  Tva  i  Skotland 
tíl  (t)  vina  finna,  oc  for  {>á  fátt  manna  or  Orkneyium  med 
hönum.  Erlendr  iarl  oc  Sveinn  ftefndu  píng  vid  bændr  í 
.     ^  KirkiU' 

(r)  morgin,  mane.  325.  (s)  porgeir  het  madr  er  J)ar  var  inne  fyrcr. 
pat  liugdu  laugunautar  Arna  at  hann  veri  tyndr  oc  leitudu  hans  tva  daga. 
Thorgeir  nomen  erat  viro  intus  conjlituto^  Contubemaks  Ama  eum  deper- 
íStum  ejjeputabant  &  dies  duos  qvœrebant.  add.  325.  (t)  íirenda,  eog- 
ftatos.  3 15, 
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adfertj  partefn  Orcadum,  qva  comiti  Haralldo  antea  pafuerat^^-  !>• 
ei  retifietuiafii.     Foftqvafn  placati  erant^  Sveinn  confilium  de- 
dity  ut  Comitefn  HaraJHduníi)  priusqvofn  bac  ab  aliís  audiret^ 
convenirent  ^  ut  regnum  dederet^  pofcerent.     DiStutn  fa£íufn;  1 1 5  5 
habent  obvimn  apud  Kiarakílados  Comitefn  Haralldum,  in  návi^ 
bus  conftitutum.       Erat  vefpera  fefti  Míchaélis  cwn  Cófnes  Ha- 
ralldus  cum  fuis  navefn  longam  ad  fe  adremigare  videret^  bo- 
ftesqve  ejfefufpicaretur.     Relinqvunt  ftatim  naves  ö*  in  caftel- 
luffi  fe  recipiunt.     Arnas  Rafni  nofnen  erat  viro  qvi  ex  nave 
Cofiiitis  Haralldi  excurrens  petiit  Kirkiuvogum ,  tantmff  inter 
vietum ,  ut  non  prius  fe  in  bumeris  clypeum  ferre  cemperiret 
qvam  in  foribusjixus  hæreret^     Comes  Erlendus  ^  Sveinn,  a 
navibus  excurrendo^  Comitem  Haralldum  usqve  adcaftelium  in^ 
feqvuntur  igneqve  £^  armis  petunty  ftrenue  adeo  fe  defendentes  . 
fát  nox  confiiSíum  prohiberet.     Multi  utrinqve  fauciantury  Ha- 
ralldiani,  fi  pugna  diutius  duraffet^  admodum  defejfi  fuijjent. 
Veniunt  Jeqventis  diei  mane  coloni  £^  utriusqve  amici  pacefn 
qvarentesy  á  Comite  Erlcndo  ö*  Sveine  impetratu  difficilefn; 
fuccejfit  tamen  ea  conditioncy  ut  Haralldus  juramento  ftabiliret 
partem  infularumyfibi  debitamy  Comiti  Erlendo  e[fe  retinen- 
damj  ut  nunqvam  fegnmn  ab  eo  pofceret.     Praftantur  hac 
juramenta  adftantibus^  qvi  ibi  in  infulis  optimatesy  teftibus.      ^ 
Tranfít  áein  Cofnes  Haralldus  in  Nefum  ö*  poftea  ad  amicos 
in  Scodam  ,  paucis  ex  Orcadibus  ipfum  feqventibus.     Comes 
Erlendus  cum  Svcine  coJonos  Kirkiuvogum  ex  totis  injulis  con- 

vocat 
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A.  D.  Kirkiuvogi  oc  föttu  bændr  til  um  allar  cyiar ;  flutti  Erlendr 
^'55  fram  (ittmál  oc  ícgér  at  Eyfteinn  kongr  hefpi  geíit  hönum 
ríke  i  Orkneyium  pat  er  Haralldr  iarl  hafpi  ápr  at  vardveita, 
beiddi  hann  pá  bændr  fer  viprtauku ,  hafpi  par  bref  Ey- 
fteins  kongs  pau  er  pat  íaunnudu  er  hann  (agdi;  Sveinn 
flutti  oc  mál  iarls  oc  marger  adrer  viner  Sveins  oc  frændr,  kom 
pví  fva  at  bændr  Játudu  Erlendi  iarli  hlýdni,  tok  hann  pá 
under  ficallar  eyiar  oc  gerpiz  höfpinge  yfer;  ennfvavarmællt 
med  peim  Erlende  iarle  oc  bændum  at  hann  íkylidi  ecki  ve- 
ria  RaugnvaUdi  iarli  pann  lut  eyianna  er  hann  áttiefhönum 
yrde  audit  aptr  at  koma,  enn  ef  RaugnvaUdr  iarl  krefdi 
meirr  cnn  hálfra  cyia,  pi  íkylldu  bændr  veria  pat  med  Er^ 
Jendi  iarlc.  Sveinn  Asleifarfon  var  jafhan  mcd  Erlende  iarlc 
oc  bat  hann  vera  varann  'oc  trua  æi  vel  Haralidi  iarii  cpr 
Skotmn)  peir  lágu  lengztum  um  vétrin  á  íkipum  oc  hdldu 
niofiium  frá  íer,  cnn  cr  atdró  Jolum  tok  vcdrátta  at  hardna 
00  for  Sveinn  heim  i  Gáreksey  til  buís  fíns  oc  bat  iarl  ccki 
uvarann  vera  Om  fic  pott  peir  íkilldi,  oc  fva  gerdi  iarl 
oc  lá  á  íkipum  cnn  cfhadi  hvergi  í  cyium  fl:ad  til  Jola 
veizlu.  (u) 

Haralldr  jarl  kom  til  Orkneyia 

á  uvart 

11561^^  var  til  típinda  enn  (v)  ellefta  dag  Jula  i  Gareksey  at 
Sveinn  Asleifarfon  íat  vid  dryck  med  huskörlum  fínum; 
hann  tok  til  orda  oc  (x)  gneri  nefit;  pat  cr  ætlan  mín  at  nu 

fc 
(u)  fva  hann  kynni  pví  hclldr  (íá  vid  ófridi,  ut  ab  hojlibus  to  mUutcaverH. 
^^-  333-     (v)  tiunda,  deámo  3 25,      (x)  gretti.  333. 
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^cat  procuratqve  tem  /ua?Hy  afferens  Regem  Éyfteincm  reg-  ^'^ 
num  in  Orcadibus  Comiti  Haralldo  antea  cuftodiendHfu  dediffe^  ^  ^ 
rogat  præterea  cohnos  ut  Je  eoccipiant^  adhibitis  fi?nul  literis 
ríg-/y  Eyfteinis,  qva  ^sUata  conjirmahant.  Svcinn  etimn  cum  ^ 
multis  amicis  cognatisqve  petitum  promwebat^  eo  cumfruSiUy 
ut  incolæ  comiti  Evhndo  obfeqvium  poUicerentur  ^  acceptatatar 
men  utrinqve  conditioney  ut  comitem  RögnvaHduni  aparte  In- 
Jularum  ipfi  debita  y  modo  fortuna  euim  redire  fineret  ^  non  ar- 
ceret;  Ss  qvid  autem  KögnyeMdus  fidpra  dimJdium  infularufn 
pofcerety  idefn  cum  Cofnite  Erlendo  tuerentur  coloni.  Sveinn 
Asleife  Cofnit^m  Erlendum  jugiter  fecutus ,  rógabat  ut  pbi  ca- 
veret  ö*  Comiti  Haralldo  vel  Scotis  baud  nimis  confideret; 
transegere  maximofn  byemis  partem  in  navibusy  exphratori- 
bus  undiqve  conftitutis.  Cum  autem  ad  feftam  Julenfe 
vergerety  aer  turbari  ccepit  unde  Sveinn  in  pradium  fuwn 
Garecksey  fe  confert  monetqve  comitefn  ncy  qvamvis  difce- 
daty  fecurus  degat  cui  comes  obtemperat  manetqve  in  navibusy 
nuUibi  autefn  in  infulis  inftituendo  per  feftum  Juleníc  convi- 
vio  locupi  deftinaté 


Comes  Haralldus  in  Of  cades  fine 
prævia  fania  venit 

vccidit  in  Garekseya  undeci?no  Juliorum  dicy  ut  Sveinn  cuin  II 56 
dofnefticis  potando  confidensy  in  feqventia  prorumperet  nafum- 
qve  fimul  fricaret j  ConjeCio ,  inqvitl  Camitevi  Haralldum  iter 

U  u  i» 
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A.  D.  fé  HaraSdr  íarl  á  ferd  komittn  til  eyia;  psir  fvöradu  hús- 
I^50kaj.iamer  at  pat  væri  ulíkligt  fyrer  faker  ftórra  ftorma  peirra 
er  á  lágu;  hann  qvadz  vita  at  þeim  mundi  fva  þyckia,  mun 
ec  nu  oc  eige  gera  iarli  nióíh  fyrer  hugbop  mitt  eitt,  oc  j>o 
grunar  mik  at  feís  munni  purfa,  oc  fell  pi  nipr  pat  tal  oc 
dracku  p>eir  íém  á|>r.  Haralldr  iarl  byriadi  ferd  fína  ut  i 
Orkneyiar  i  Julam,  hann  hafpi  IV.  íkip  oc  tiutigi  manna; 
hann  lá  tvær  nætr  vid  (y)  Gáreksey;  þeir  íendu  i  Hafnar- 
vagi  vid  Hrofsey;  |>eir  geingu  hinn  l>rettanda  dag  Jula  i 
Fiörd;  ^eir  vora  i  Orkabaugi  mepan  Jula  helgin  ftod  oc 
ærduz  þar  tveir  menn  íyrer  peim  oc  vard  pelm  pat  farar- 
tálmi;  |>á  var  af  nott  er  þeir  komu  i  Fiörd;  var  pat  þar 
tíþinda  MErlendt  iarl  var  kominn  a  íkip  íitt  oc  hafpi  dradtie 
nm  daginn  uppe  á  húíi;  þeir  Haralldr  iarl  drápu  þar  tvo 
menn,  het  annar  Ketiiif  tan  annar  er  æi  nefhdr,  enn  þeir 
toku  höndum  íióra  menn,  Arnfinn  brodr  AnakoiSf  enn  annan 
hct  (z)  Uotolfr  oc  tvo  adra;  Haraildt  iarl  for  aþtri  Vorsá 
oc  þeir  Vorbiöm  Kierkr;  þeir  brædr  fbro  til  Latubaborgar 
Benedi^  oc  Eirikr  oc  höfþu  Amfinn  med  íén  þegar  um 
nottina  er  Erlendr  iarl  vard  varr  vid  ufriþínn,  pá  fendi  hann 
menn  til  Garekseyiar  at  íegia  Sveini  oc  let  hann  þegar  rínda 
íkipum  á  (ió  oc  for  til  íundar  vid  Erlend  iari  íem  hann 
hafpi  ord  til  íendt,  oc  voro  þeir  J>á  á  fkipum  lengivetrar; 
Þcir  brædr  Benedi£i  fendu  þa  ord  at  Arnfinnr  mundi  því 
at  eins  laus  látinn  ef  peir  Erlendr  iarl  leti  |>á  haíá  íkip  þat  er 
þeir  áttu,  er  tekit  [hafpi  verit  fyrer  Kiarekftödmn;  iarl  var 
peís  fufari  at  lauft  værí  látit  íkípit,  enn  Anakol  latti  peís  oc 
íágdi  at  Arnfinnr  mundi  brott  komaz  þott  ecki  væri  petta 
lil  unnit.      Pat  var  midvikudaginn  næfta  fyrcr  föftu  at  peir 

Ana' 

{y)  GríiTiRcy.  32J.     (z)  Liotr.  idem.  * 
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in  infitlas  mmc  fufcepiffe;  Rtgenmt  dmne^ici  veri  non  fimi'  A.D. 
le  effe  tempeftatum  inftantimn  caufit,    Adjicit  Sveinn,  fe  fitre  1 15^ 
iis  itavideri,    NWy  ingvit,  ad  mittendum  ja?n  cmiiti  nun- 
ciutfi  folmu  anifui  præfiigimi  me  ipipelietf  qvantvis  opus  ejffe 
autm/ietfu     Non  debisplura;  bibmtt  ut  antea.    Sufiepittefft' 
pore  Juleníi  in  Orcadas  iter  Comes  Haralldus;  babebat  naves 
qvatuor  ^  nautarmu  centmn,    Apud  Gareksey  duas  noStes  in 
ancboris  ftabat,       In  Hafn^ryogam  in  Hroffey  appeUtmt.    Pe- 
tunt  deciffia  tertia  Juliorum  die  Fiordum.      Orkhaugi  feflmtj, 
Julenfe  transigunty  bic  ex  iis  duo  mente  capiunturj  qvod 
iter  aliqvantmfi  impedit*    Proveóía  erat  nox  cum  Fiördum  ve- 
nirent,    Audiunt  beic  CoTftitem  Erlendum  in  naves  exii/jlei  be- 
fiemo  autem  die  in  continentis  domo  qvadaffi  potajje.      Heic 
Coffies  Haralldus  cmn  fuis  duos  occidit,  qvormn  alter  Ketillus, 
vermn  alter  non  notftinatm;  Capiunt  qvatuory  Arnfínnumffm- 
pe  fratrem  Anakoli  j    altermti   noniine  Liotolfum ,  prater 
alios  duos.    Redit  in  Thorsáam  Coffies  Haralldus  ^  Thorbiörn 
Klerkr.     Fratres  Benediöus  Ö*  Ericus  Lambaburgum  Arn- 
^msamfecmn  deducunt.    NoSíuftatiffi  cum  boftiles  ifiotus  cofti- 
periretCoffiesErlendaSynuftcimfi  qvi  Sveini  indiearetinGareksey 
fftittiti  bic  produéiis  raptim  in  mare  navibusy  cotfiitefn  Erlen- 
dum,  ut  pernuftcimn  rogaveraty  convenit^  diu  byeniis  apud 
ipfmn  in  navibus  ffioratur.     BénediÉlus  cumfratre  ffiittit  nun- 
ciumy  Arnfinnum  eafoimH  conditione  dimijjufn  fore  y  Jilfoffies 
Erlendus  cmn  aliisy  navem  apud  Kiarekftados  captaniy  fratrmft 
pofpgffÍQfnefny  ipfis  refiitueret.      Voluit  divtitti  nceoeffi  Comes^ 
Anakol  vero  debortatus  eft,  ajjerens  Arnfinnum  absqve  bac 
operaforte  evafurum.     Erat  die  Mercurii  proxima  ante  jeju- 

Uu  2  nium 
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A.  D.  Anakol  oe  Pot/íeinn  Rtxugnufon  foru  yfer  á  Nrj  itíed  XX. 

^.'S^meim  á  íkutu  um  nott;  feir  drogu  íkutuna  under  biörg 
nockr  i  eirn  leyni  vog,  {>eír  geingu  ui^  oc  íeynduz  i  kiö- 
riMTi  nockrum  íkamt  írá  Vrasvík;  peir  bioggu  íva  um  ac 
fva  var  íem  madr  lagí  t  hveriu  rúmi;.  komíe  höf|>u  menn 
til  íkips  um  morginimi  oc  grunupu  par  ecki  um. 


Þeír  Anakoí  (íáj  roa  menn  á  íkipí  utan  fra  Borg  oc 
lenda  i  ÁróSi  Þ^  ^á  peir  mann  rída  irá  Borgy  enn  annnan 
gátíga  oc  kendu  þar  £/f/i^;  t>á  (kiptu  peir  lipi  finu  oc  gen- 
gu  X  til  íio^r  med  ánni  oc  gættu  iat  peir  kæmi  eckí  til 
Íkipíins,  cnn  adrer  Xgengu  tii  bæiar;  Eirikr  kom  litlu  fyrr  á 
bæinn  oc  geck  til  ikálhuís;  t>á  heyrdi  hann  til  vopnadra 
manna>  liop  hann  pá  i  íkftlann  oc  ut  adrar  dyrnar  oc  vilde 
til  íkips  fins,  enn  par  voru  menn.  fyrer  oc  var  hann  pá 
handtekinn  oc  færdr  nt  i  eyíar  til  Erlendz  iarls,  voru  pi 
íénder  menn  til  HaraUd%  iarls  oc  íégia  hönum  at  Eirikr 
mundí  æi  i^^rre  lauís  verda  látinn  enn  peir  Arnfimtr  kæmi 
heiler  til  handa  Erlendi,  oc  petta  geck  epter  pvi  íém  peir 
beiddu« 

Sætter  jþeirra  Harallds  jarls  oc 
Erlendz. 


u 


rti  vorít  epter  bíoz  HaraUdr  íarl  iíKatanefioc  fornordr 
til  Hialílandz;  hann  ætladi  at  taka  at  lífí  Erlend  Junga,  enn 
haíin  hafpi  bcdit  Margretar  modr  hans,  enn  iarl  hafpi  íy- 
niat;  epter  pat  feck  Erlingr  fer  menn  oc  nam  hana  á  brott 
or  Orkneyiom  oc  flutti  hana  norpr  til  Hialtlandz  oo  fettiz  i 

Mos- 
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« 

níufít  €Um  Anakol  ^  Thorftcínn  Rzgpiæjiiius  in  l^^fum^  pbqfelo  A.  D. 
cumviginti aliisve&iy  noóíu tranfirenty  fubduSlo  infinuniqven'  * ^S^ 
dam  fuh  praruptis  navigio  exfcendunt  ö*  in  virgultis  prope 
Thrasvik  latitant*    Nave?n  ita  inýruxerant  ut  in  qvovis  in- 
terfcalviio  cubantem  reprafentaret  bominefn.     Accejferant  ma- 
ne  qvidapi  naveniy  rem  ut  erat  neqvaqvamfufpicati. 


Videbat  Anakolus  cwnfuiSy  navem  a  Borg  rernis  propul- 
fam  in  Arofiam  appellere;  confpicimt  fimul  mum  eqvitanteniy 
alterum  peditem  agmfcuntqve  effe  Eiricuin;  dividunt  tunc  co^ 
hortem  fuam  ut  decem  ad  mare  apud  amnem^  ne  in  navem 
egrederentur ,  curarenty  reliqvii  autem  decem  viUam  petunt. 
Eiricus  eos  paululufn  pravenit  &  cubiculum  accedit;  Audit 
tunc  viros  armatos  y  unde  in  cubiculmn  incurrit  ^  per  alias 
exeundo  fores  adnavemfe  vutt  reciperúy  ab  obviis  autmibi- 
dem  captusy  in  Infulas  ad  Comitem  Erlendum  devehitur.  Mit- 
tuntur  tunc  ad  Comitem  Haralldum  qvi  dicerent  Eiricum  Jine 
dubio  non  prius  dimitti  qvam  Arnfinnusr  c7i?n  caíteris  ad  Comi- 
tefuErhndum  fojþes  veniret.     Optatús  utrinqve  bis  finis. 

Concordia  Comitis  Haralldi  & 
EMendL 

V  ere  feqvente  Co?nes  Haralldus  Katancíum  relinqvit  ^Jeptert 

trionem  verfus  in  Hiaklandiam  iter  fufcipity  Erlcndum  Jun- 

gium  e  ?}iedio  fublaturus;  foUicitaverat  ipfius  matris  Marga- 

TttxnuptiaSy  Cofnes  verorepuJfa?ndederaty  qvofaSio yErhndus 

Jbcios  fibi  acqvifiveraty  ea?nqve  ex  Orcadihus  clanculum  abstu- 

Uu  3  leraty 
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^' A.  Moseyariorg  oc  hafpi  par  vidbunat  inikinn,cnn  cr  iarlkom 
*^56i  Hialtland  (miTs  hann  um  borgina  oc  bannadi  allar  tilflut- 
ningar,  enn  par  var  uhægt  atíökn  vidat  koma,  foru  menn 
til  oc  leítudu  uni  fetter  med  peim';  Pá  beiddi  Erlendr  ac 
iarl  íkylldí  gipta  hönum  konuna,  enn  baud  fíc  til  ftyrktar 
vid  iarl,  oc  i^gdi  at  honom  lægí  meira  vid  at  hann  íengí 
halldit  ríke  fínu,  enn  potti  pat  vænft  til  at  hann  gerdi  fer 
yini  fem  .flefta;  Þetta  fluttu  marger  menn  med  Erlende  oc 
urdu  fær  málalykter  at  peír  íættuz  oc  feck  Erlendr  Mar^ 
gretar  oc  redz  fípan  til  felags  med  Haralldi  iarli  oc  foru 
peir  um  fumarit  auftr  i  Noregy  oc  cr  pat  íþurdiz  i  Vrkneyiar 
gerpu  ptixErlendr  iarl  rád  fín  oc  fífti  Sveinn  at  peir  mundi 
fara  i'hérnat  oc  aíla  íer  fva  fiár  or  fva  gera  peir  óc  foru 
fupr  til  Breidafiardar  oc  heriudu  fyrer  auftann  Skotland; 
peir  foro  fupr  til  Beruvíkr;  Knutr  hinn  audgi  het  madr, 
hann  var  kaupmadr  *oc  iafnan  í  Beruvzk;  peir  Sveinn  toku 
.mikit  íkip  oc  gott  er  Knutr  itti  oc  var  á  fe  mikit,  par 
yar  oc  á  kona  hans;  epter  pat  figldu  peir  fupr  under  Bly- 
hohmy  Knutr  var  pá  i  Beruvik  er  hann  íþurdi  ránitj  hann 
keypti  at  Beruvikr  mönnum  C  marka  filfrs  at  peir  íætti  ep- 
ter  fenu,  peir  voru  flefter  kaupmenn  er  epter  leitudu;  peir 
foru  á  XIIIi  íkipum  at  Icita  pcirra.  Pá  er  Erlendr  iarl  oc Sveinn 
lágu  under  Blybolmumy  ræddi  Sveinn  um  kvölldit  at  peir 
íkylldu  liggia  tialldlauíer,  qvat  Sveinn  pyckia  von  ac  Beru- 
víkr  menn  kæmi  fiölmenner  til  peirra  um  nottina,  enn  vedr 
var  hváft,  gafu  peir  ccki  gaum  at  kvat  íem  Sveinn  mælti 
öc  lágu  under  tiöUdum,  nema  á  íkipi  Sveins  var  ecki  tiall- 
dat  fyrer  aptan  figlu;  Sveinníkt  uppi  i  lodkápu  á  kiftuein- 
ne  oc  qvadz  mundu  buinn  vera   um   nottina. 

Einar 
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leraty  devexeratqve  feptentrionefn  verjus  in  Híaltlandiam,  lý  A.  D. 
magno  cmn  apparatu  iii  Moseyarburgi  refederat.  C^teruincum  *  ^  5^^ 
cofnes  in  Híaltlandiam  veniret^  urbem  obfidebat  títnnesqve  ad* 
vebendi  anfas  prohibebaty  impetui  vero  non  aptus  erat  locus^ 
Intercedebant  qvidam  pacem  qv^erentes.     Rogat  tum  Camitem. 
Erlendus  ut  fnulier  inatrimonio  fibi  elocetWy  fuum  autem  Co- 
miti  Haralldo  auxiliwn  offerty  adjiciens  ei  ?nagis  intereffe  reti- 
nendi  regniy  confultiffímum  autem  qvam  plurimos  fibi  conci- 
liare  amicos;  bacmultis  cum  eo  promoventibus  res  eu?nna£ía 
eftfine?n^  ut^  pace  fancita>  Erlendus  Margaretam  uxore?n  dur 
ceret  Ö*HaraIldo7^  fociwn  adderet^  feqvertíe  aftate  ipfu?n  in 
Norvcgiam  fecutus.     Hac  cmn  in  Orcades  audirentur^  Comes 
Erlendusyí/oí  confulit;  bortaturSvQmnutypiraticam/u/cipiendOy 
opes  co?nparent;  diSu?n  fa£iu?n ;  petunt  ?neridie?n  ver/us  Brei- 
dafiord  b^  ab  oriente  Scotiæ  piratica  vacant.     Euni  ?neridie?n, 
verfus  Beruvikamj  bic  dives  ?nercator^  no?nine  Cfmutns^fe?nper 
fedebaty  cujus  ingente?n  beneqve  inftru£la?n  ?iave?n ,  in  qva  ?nag- 
?i<e  opes  cu?n  ipfiusuxore^  abduxit  Sveinn^     Poflea  ?neridie?n 
verfus  a^af  Blyholmum  navigant:  Canutus  Beruvikæ  erat  cmn  de 
prada  certior  fieret;  Bervikeníes  ut  ablata  indagent  centutn 
?narcis  argenti  inducit.     Qyi  prada?n  vindicatum  ieranty  ?na- 
ximam  p4irie?n  ?nercatores  erant.     Cmn  apud  Blyholm'  Comes 
Erlendus  rzwiSveine  ?naneret^  vefperi  hicutfi?ie  velormn  teg- 
?nine  dor?nirent  confilimn  dat^  ^wóíefeqventeBeryiktnítsfreqven^ 
tes  adeosventuros  o?ninatus;  Cmn  aute?n  procella  infiaret^  ad  ea 
qvæ  Sveinn  dicebat  non  attendebant  Je  tegentes)  in  nave  autem 
Sveinis  pofi  ?nalu?n  nullmn  erat  tentorimn.       Sveinn  birfuta 
te^us  penula  in  cifta  qvada?n  fedebat  ^  fe  noCte  paratmn  Jore 
aQerebat. 

Einar 
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A.D.  Eimr  Skeifr  hct  íkípveri  Sveins^  hann  ræddi  um  at 

íl56fögr  gengi  frá  um  röíkleik  Sveins;  hann  erkalladr  karlmadr 
betri  enn  adrer  menn,  cnn  nu  porer  hann  ecki  athafatiöUd 
á  íkipe  fínu;  vardmenn  voru  uppi  á holmanum ;  Sveinnhtyv' 
di  at  l^eir  urdu  ecki  áíStter  hvat  J>eir  ía,  hann  geck  upp  til 
peirra  oc  íþurdi  um  hvat|  peir  prætti?  peir  letuz  ecki  vita 
hvat  peir  ía;  Sveinn  var  allra  manna  íkygnftr,  oc.er  hann 
hugdi  at,  (a  hann  at  (kip  foru  at  peim  nordan  XlIII^hann 
geck  á  íkip  fitt  oc  bat  pá  vaka  oc  reka  af  íer  tiölldin,  oc 
epter  pat  gerpiz  ákall  mikit  oc  æptu  flefter  á  Svein  oc  íþ)r- 
ria  hvat  til  rádz  íkal  taka?  hann  bat  menn  verahlióda,cnn 
kvat  pat  vera  fitt  rád  at  leggia  íkipinn  á  miUe  hólmfins  oc 
meginlandfis  oc  freyftum  at  feir  figla  um  oís,  pá  muníkíiia 
med  oís ,  enn  ef  {>eir  hailda  at  oís  pá  róum  í  moti  peim  oc 
tökum  vid  fem  hardaz  ef  fundi  varom  ber  faman ,  enn  adrer 
rádzmenn  mæltu  í  moti  oc  kölludu  pat  eitt  rád  at  figlaun- 
dan  oc  íva  var  gert.  Sveinn  mælti ,  ef  per  vilit  undan  figla, 
pá  beitit  ut  á  hafit:  Sveinn  var  íeinft  buínn,  enn  Anakol 
beid  hans;  págeck  í^v^kSveins  meira  oc  let  hann  pá  mínka 
fíglingina  oc  beid  Anakols  oc  víllde  ecki  at  hann  v^ri  cin- 
íkipa  epter;  pá  mællti  Einar  Skeift  er  peir  Sveinn  figldoi 
vid  allt  íegl ;  er  æi  pat  Sveinn  at  kyrt  ftandt  íkipit  vart ; 
Sveinn  fvaradí;  ecki  ætla  ec  pat,  enn  ræd  ee  per  at  pu 
leiter  ecki  framar  á  hreyfti  mina  er  pu  íkyniar  eckí  fyrer 
hrædflo  íakerhvert  íkipit  íkrípr  edr  cr  pat  kyrt;  er  pat  po 
.'  allra  íkipa  Ikiotaz  under  íégli;  Sneru  peir  Sveirm  pá  inn 
under  Mosey;  pá  fendi  Sveinn  menn  tWEdinaborgar  atíegia 
Skota  kongi  frá  herfángc  peirra,  enn  ádr  peir  kæmi  til 
borgarinnar,  pa  rldu  XÍI.  menn  i  moti  peim  oc  höfpu  (a)  vid 

flagalar 

(a}  omitt.   loi.  102.  333.  Flat^  325, 
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Einar  Skeifr  nauta  erat  Sveinís^  qvi  de  ftremítate  do-  A.D. 
jnini  fammn  einanare  dicebat^  habetWy  inqvit^  pro  meliO'^^5^ 
ris  nota  viro\  mmc  autem  in  navejiia  teginen  adhibere  non 
audet.     Vigiles  in  infula  vigilabant;  Sveinn  hos  de  iis  qv^  ^ 
videbant  non  concordes  ejje  audiens   exfcendit^   de  qvo  con- 
tenderent  fcifcitatus^      Rejpoudebant  fe  eorum  qva  viderant 
nefcios.       Sveinn  oculorwn  acie  plerosqve  fuperabat ;  Cmpiqve 
attenderety  videbat  naves  qvatuordecefn  efeptentrione  ipfos  pe- 
tere ;  egreditur  in  navem  fuam  lý  ut  vigiles^  nova  relatum^  in 
reliqvas  fe  recipiant  rögat^  jubet  fuos  Sveinn  ut  viligilent 
^  tegmina  di?noveant;  Inde  ingens  vociferatio  cum  plurivá 
Sveinem  de  confilio  implorarent;  jubet  ut  fubmifja  voce  lo- 
qvantur^  addens  confiliu?n  effefuu?n  naves  inter  infula?n  ^con- 
tinente?n  deducere^  pericliteinus  ^  inqyityiit  nos  navigando  pra- 
tereanty  fi  vero  ad  nos  curfum  dirigant  iis  re^nigandocontrai- 
bi?nus  £?*  Jic  obvios  qva?n  forti(fi??ie  €xcipie?nus.      His  alii 
confiliarii  contradicentesy  umcu?n  cönfiliu?n  navigando  aufugere 
refiare  dicebant;  qvibus  obte?nperatmn.     Addit  Svdnriy  fiyin- 
qvit^  navigando  vos  fubducere  vultis^  in  altim  ?fiaris  curfmn 
dirigetis     Sveinem  ulti??io  paratmn  Ansikol  exfpeciabat^  cu?n 
aute?n  Sveinis  navis  velocior  cjfet^  vela  ex  parte  contrahifa- 
cit^  ??ianetqve  Anakolum,  nolens  emnrelinqvere.     THxittunc 
Einar  Skeifr  cmn  Sveinn  plenis  velis  navigaret^  nonne^  inqvit^ 
efi  Sveinn!  qvodprorfus  ?naneat  navisnofira?  Refpondet  Sveinn: 
Non  puto  idy  confilimn  aute?n  iibi  dOy  ne  virtute?n  ^neamfa- 
pius  provocesy  cum  non  prati??wre  co??iperiasutrmn  navisprogre- 
diatur ,  an  ?naneat ,  atta?nenfub  velis  velocijfi?na.    Tunc  S veinn 
Jíib  Mofley  curfmn  obliqvat  ^  Edinoborgum  ad  certiore?n  de 
præda  reddendmn  rege?n  Scotorum  ?nittit.     Vermn  priusqvam 
adurbe?n  venirent^  duod€cc?n  eqvitantes  ^qvi  tibialia  argento 

X  K  plena 
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A.  D.  flagalarhofr  fullar  af  filfri,  oc  er  peir  íiinduz,  íþurdu  |>eir 
ííS^at  Sveini  Asleifarjyney  peir  fögdu  til  hans,  oc  íþurdu  hvat 
peir  villdihönum;  Skoéar  fögdn  at  peim  væri  íágt  atSveinn 
veri  handtekinn  oc  Skota  kongr  hefpi  fendt  pá  at  leyfa  hann 
oc  fögpu  frá  erendum  fínum;  Kongr  taldi  lítt  ^t  £c\k\  Knufz, 
enn  íendi  Sveini  íkiöUd  dýrann  oc  enn  íleiri  giater.  Þeir 
.  Erlendr  iarl  oc  Sveinn  komu  heim  um  hauítit  til  Orkneyia  oc 
komu  helldr  fí|>.  Þetta  fumar  fór  HaraUdr  iarl  auftr  i  Noreg 
pá  kom  oc  utan  áf  Miklagardi  i  Noreg  Raugnvalldr  iarl  oc 
(b)  Erlendr  Skacki  y  oc  kom  jari  liltluíyrer  Jul  i  Okneyiari 
ríki  íitc 


P. 


Sætt  Raugnvallds  jarls  oc 
Erlends  jarls. 


á  fóm  menn  þegar  i  milli  peirra  Eaugnvalldz  iarls  oc 
Idtudu  um  fetter  oc  kærdu  bændr  einka  mál  pau  er  verit 
höfpu  med  peim  Erlendi  iarli  at  hann  íkyldi  ecki  vería  Raugn- 
vaUdi  iarli  finn  Int  eyia,  vard  pa  komit  á  íleíhulagi  med  þeim 
Jörlum  i  Kirkiwoogi  oc  á  peirri  ftefíiu  bundu  peir  eidum  íæte 
fína;  I>etta  var  tveimr  notmm  fyrer  Jul  oc  íættuz  peir  vid 
pat  at  hálfar  íkylldi  hafe  eyiar  hvarr  J^eirra  oc  veria  báder  ríkit 
fyrer  HaraUdi  iarli  edr  ödrUm  ef  tilkalladi;  pa  hafpi  Raugn- 
vaUdr  iarl  engann  íkipa  koft  ádr  enn  íkip  hans  komu  auíhn 
um  fumarít;  penna  vetr  var  allt  kyrt,  cnn  um  varit  gerpu 
II57iarIar  rád  fitt  i  moti  HaraUdi  iarli  ef  hann  kærtii  auftan,  oc 
for  Erlendr  iarl  til  Hialtlandz  oc  íkylldi  feta  hönum  ef  hann 
kæmi  par  vid;  RaugnvaUdr  iarl  fbr  yfer  úWórsári  pvi  at  pefe 

var 
(b),  ErlÍDgr,  loi.  103.  333.  Fht^  32J. 
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plena  poirtabanty  obvios  habuerunt;  cmn  eos  convenirent  de  A.  D. 
Sveine  AsXúfx  fcifcitabantur ;  Manifeftabant  Svcnoniani  ubi  HS^ 
effety  qvidqve  cmn  ipfo  negotii  baberent  interrogabant ;  Rege* 
runt  Scoti  fe  Svcinem  captmn  efje  audivijfe  £?*  ipfos  a  Rege  Sco- 
tiæ  ad  iUmn  rediviendufn  mijjosy  negotimn  fi?nul  exponentes. 
Rexparvi  afHmabat  opesqvas  afniferat  Canutus,  Sveini  autem 
pratcr  alia  dona  clypemn  pretiojmn  mifit.  Comes  Erlendus  ö* 
Sveinn  in  Orcades  autmnno  redeunt^  id  perqvamjero.  Hac  aftate 
Comes  Haralldus  orientemverjus  inNorvcghmprqfeóíusfuerat. 
Redux  etiam  tunc  in  Norve^iam  Conftantinopoli  Co?fies  Rögn* 
validus  cum  Erlendo  Skackio,  paiilo  antefeftmn  Julenfe  in  Or« 
cades,  regnmn  fuum^  redit. 

Conciliantur  Coniites  RognvaUdus 
&Erlendus. 


I 


ntercedunt  ftatifn  Cofuites  Rögnvalldum  ^  Erlendum  reconci^ 
liationi  operam  navantes^  referunt  incolæ  firiniffimmn  cmn  Co- 
mite  Erlendo  contraSimn  in  eo  qvod  Cofnitem  Rögnvalldum  a 
debita  ipfi  infularmn  parte  non  arceret,  Statuitur  hinc  Kirkiu- 
vogi  conventus ,  in  qvo  transaéHonem  jurejurando  ftabilivere 
duabus  ante  Julia  noiíibus  Jub  conditione  retinendi  a  qvovis 
dimidii  infularmn^  ^  regniy  fi  Comes  Haralldus  vel  alii  pofce- 
reiity  defendendi.  Habebat  tunc  Comes  Rögnvalldus  navesnul^ 
lasy  donec  reliSiæ  aftate  ex  oriente  venirent;  hac  kyeme  omnia 
qvietay  Vere  autem  feqvente  Comites  contra  Co?nite?n  HaraIl-1157 
dum  Ji  e  oriente  veniret  confilia  conflarunt^  ita  ut  Comes  Er- 
lendus  in  Hialdandiam ,  ?nodo  ibi  aUabereturj  obvia?n  iturusy 
fe  conferrety  Comes  vero  Rögnvalldus  in  ThoTSÍ^tniyJperabatur 

Xx  2  eni?n 
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A.  D.  var  van  at  Haralldr  iari  mundi  l>ángát  pegar  lerta  ef  hann  kæ- 
^*57qií  aul9:an,  þvi  at  hann  áttí  þar  marga  vini  oc  íhendr.  Þeir 
Erlgndr  iarl  oc  Sveinn  voru  á  Hialtlandi  nm  fumarit  oc  dvöU 
du  íkip  öll  at  engi  gengu  til  Noregs  um  fumarit  Haraíldr 
fór  um,  runHrít  auflan  or  Noregi  oe  hafpi  VII.  íkip  oc  tok 
Orkneyian  enn  priu  peirra  urdu  (c^íæfara  til  Hiahlandzoz 
toku  |>cír  Erlendr  iari  paa;  ^i  cr  HaraBdr  iarl  kom  iOrkn- 
tyiar'j  pi  Q)urdi  hann  pau  típinde  at  pcir  hefpi  íætz  Raugn- 
valldr  íari  oc  Erlendr  iarl  oc  |>ar  íkylldi  hálfár  eyiar  hvarr 
hafa  vid  annan,  {>ottíz  hann  pi  íiá  finn  kofl:  oc  mundi  hðnum 
a^tlat  ecki  af  löndum,  cok  hann  t>á  pat  rád  at  fara  yfer  á 
Nes  i  fund  Raagnvalidz  ádr  peír  Erlendr  iarl  kæmí  auftaný 
Þeir  Erlendr  m\  oc  Sveinn  voru  pá  á  Hialtlandi  erpciríþur- 
du  at  HaraUdr  iarf  viar  kominn  i  Orkneyiar  i  V.  langíkipum, 
biogguz  peir  pi  pegar  tíl  Orkneyia  oc  fengu  í  Dynrauft 
ftrauma  oc  florviþr  oc  íkikK  p>ar  mcd  pcim;  Sve'in  bar  fá 
aptr  at  Fridarey  á  (d)  XII.  Ikipum  oc  hugpu  iari  týndann; 
helldu  f)al>an  fupr  tíl  Sandeyiar  oc  var  par  fyrcr  Erlendr 
mcd  III.  íkipum  oc  vard  par  ftgna  fundr  mikill;  foru  peir 
þapan  tíl  Hrofseyiar  ,oc  Iþurpu  par  um  ferder  Haralldz 
iiarls. 

Talat  iim  Sættir. 

iNu  er  at  fcgia  frá  pvi  at  Haralldr  iari  kom  i  Vorsá  oc 
hafpi  VI.  íkip;  Raugnvalldr  iari  var  pá  i  Suprlandi  oc  fat  par 
at  brudkaupi  pví  crhann  giptídottr  ímzlngiride  Eiriki  Slag- 
breUy  kom  honum  pcgar  niofn  at  HaraUdr  iari  var  kominn 
i  ^orsáy  rcid  iari  fiölmcnnr  ofan  úáBermík  i  Porsáf  Eirikr 

var 
(c)  íæfa.  101.  102.  fehafe  325.    (d)  n,  325. 
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enifpi  ftatim  opem  ibi  qvœfittirus  H^rúilduSy  babebat^ippe  bic^-  ^. 

fnultos  a?nicos  atqve  cognatos.      Comes  Erlendus  cu?n  Sveine  ^^57 

aftate?n  in  Hialtlandia  transigebaty  co?mnorantibus  ita  fingU' 

lis  navibus  ut  nuUæ  Norvegiam  peterent^     Relinqvit  éeftate 

Norvegiam  Haralldus,  navibus  in/lruóíus /eptemj  ^  ad  Orcades 

allabitury  tres  aute?n  barwn  ad  Hialdandiam  adverfis  ventis 

feruntur  ^  a  Cotnite  Erlendo  capiuntur,     In  Orcades  deveSlus 

Co?nes  Harálldus  auditrelatmny  Co7///í^j  Rögnvalldum  £?'Er- 

lendum/^^»/  contraxijje^  ^  cuiqve  dimidiu?n  infularmn  reti- 

nendmn.     Vidcbatur  ei  tumpatere  fiia  fors^  ne?npe  qvod  nihil 

ditiofiis  fibi  deftinaretur;  hinc  confilimn  capit  ^  ut  in  Nefum, 

anteqvoffn  Co?nes  Erlendus  redirety  Co?nite?n  Rögnvalldum  con- 

venturusy  transfretaret.     Co?nes  Erlendus  (f  Sveinn  ih  Hialt- 

landia  cofftituti  erant  cmn  audirent  Co?nite?n  Haralldum  cu?u 

qvinqve  navibus  longis  in  Orcades  veniffe.     Difcedunt  hinc  fta- 

ti?n  ^  in  Dynrauft  ingentes  proceUas  ^  vorticis  vicijfitudines 

patiuntury  unde  Sveinn  aComite  disjufidus  in  Fridarey  cmnduo- 

dece?n  navihus  repellitur^  opinatus  Co?nite?n  periiffe.     Tendunt 

inde  in  Sandey  obvimnqve  ibidem  babent  cum  tribus  navibus 

Co?nite?n  Erlendum,  ex  conventu  undiqve  lati^  delati  inde  in 

Roísey  de  itinere  Co?nitis  Haralldi  certiores  redduntur. 

De  ineunda  pace  agitur. 

ja?n  referendum  eft  Co?nite?n  Haralldum  fex  inftru^him  navi^ 
bus  in  Thorsáam  veniffe.  Cof//^i'RögnvaIIdus  nuptiis  in  Sudur- 
lendia,  c2W/^/orjr^^^//a7// IngiridamErico  Slagbreller,  intere^ 
rat.  Audit  ftati?n  Co?nitcm  Haralldum  in  Thorsáa,  de^enilfe^ 
unde  eo  cum  ?nultitudine ^  relicta  Beruvik,  eqvitat.     Erjí  Eiri- 

Xx  3  cais 
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A.  D.  yar  fraendi  HaraUdz  iarls  oc  átti  mikinn  lut  i  at  fætta  í>á 
^*57oc  marger  adrer  med  honum  oc  íegia  at  pat  var  einfætt  at 
láta  ííc  ecki  áíkilia  fyrer  faker  frændíemi  oc  fóftrs  oc  lángs 
felagíkapar  er  verit  hafpi  med  peim,  kom  pvi  fva  at  ftefnu- 
lagi  var  komit  á  med  peim  oc  gripum,  íkylldu  peir  finnaz 
í  kaftala  nockrum  í  Vorsá  oc  tala  tveir  einer,  enn  jafnmar* 
ger  menn  hvars  peirra  íkylldu  vera  hiá  kaftalanum;  peir  eö- 
ludu  lengi  oc  lagpiz  vel  á;  peir  höfpu  ecki  fundiz  fípan 
Raugnvalldr  iarl  kom  i  land,  oc  er  áldd  daginn  var  íagt 
RaugnvaUdi  iarli  at  lip  HaraUds  iarls  dróz  pangat  mcd  vap- 
nom ;  HaraUdr  iarl  kvat  pat  ecki  faka  mundu.  Pvi  næft 
heirdu  peir  ut  til  höggva  ftórra  oc  hlupu  peir  pá  ut;  par 
var  kominn  Porbiörn  Klerkr  med  mikla  fveit  manna  oc  fætti 
pegar  áverkdm  vid  menn  RaugnvaUdz  iarls,  enn  peir  kölludu 
iarlar  at  peir  íkylldi  ecki  beriaz;  lioþu  menn  pá  til  or  ftad- 
num  at  íkilia  pá;  par  felluXlIL  huskarlar  Raugnvalldz 'i^ús^ 
(e)  enn  hann  vard  fárr  i  andlite* 


E 


Rád  Sveins. 


pter  I)at  áttu  viner  fjeirra  lut  i  at  koma  íættum  á  med 
peim,  oc  kom  fva  at  peir  fettuz  oc  bundu  med  eipum  íætt 
fína  oc  efnudu  nýiann  felagíkab  med  trygdum  oc  handfö- 
lum(f)  oc  var  petta  rádit  at  peir  íkylldu  pegar  um  náttina 
ut  til  Orkneyia  á  hendr  Erlendi  iarli ;  pcir  hdldu  (g)  X.  íkipum 
auftan  á  fetlandsfiörd  oc  helldu  til  Rifiarseyiar  oc  lendu  i 

/  Vidi. 

(e)  omttH  333.  (f)  petta  var  fiorum  nomun  fyrer  MSkalsmeíTu,  erat 
qviaqve  mte  feýum  Mchaelis  no&ibur.  add.  ^2$.  (g)  ocjiroX,  333. 
xm.  323. 
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cus  Comith  cognatus  ^  in  concordiam  ctmi  Comitibus  fancien-  A.  Ð. 
da?H  wagncnn  operartii  cmn aliis permultisy  impendebatj  dicens^^^7 
propter  cognationem^  nuttimentmn^ focietatem^  abfmdmueffe 
eos  dijfentire.  Eo  venity  ut  infíatuto  conventUy  pax  inter  eos 
conciliaretw ;  Canvenirent  in  caftello  qvodofn  Thorsáæ  feorjumr 
qve  colloqverentur ,  cafíello  autempar  utriusqve  fatellitmn  adfta' 
ret  nmnerus*  Duravit  diu  concors  inter  eos  colloqvimn,  Non 
convenerant  a  qvo  dommn  redierat  Rögnvalldus.  Cmn  ad  vefpe- 
ram  declinaret  diesy  refertur  Comiti  Rögnvalldo  exercitum  Co' 
mitis  Haralldi  armatmn  eo  tendere;  Rögnvalldus  boc  non  noci- 
turmu  ajjerebat.  Audientes  einde  foris  i£tus  ingentes  excur- 
ruta;  Venerat  eo  Thorbiörnus  Klerkus  cum  magna  cobortey 
Rögnvalldianis  fíatimpro  pqffe  nocente;  Comites  autetfifitosj  ne 
tonfiigerenty  probibuere;  qvi  in  urbe  erant  eos  intercejfere* 
Occifi  funt  ibi  tredece?n  Rögnvalldi  domefticiy  ipjius  verofacies 
vulnerata  efí. 


Confilium  Sveinis.     . 

jLofí  bac  amici  fanciendam  inter  'eos  pacetn  participabanty 
eoqve  rem  deducebant  ut  conciliarentw  ö*  transaSlionefn  jma- 
fuento  fíabilirenty  novam  inftituentes  focietatem  fub  conditione 
fidelitatis  manu  data.  Confilimn  initur  utfeqvente  fíatim  no- 
éiein  Orczdes  delati  Comitem  Eúendum  adoriantur ;  deducunt 
naves  decem  ad  oriéntem  injinmn  Peclandicuni>  ^indein  Rínarsey 

tenden- 
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A.  D.  Vidivagi  oc  gengu  par  á  land;  Þeir  Erlendr  iarl  lágu  áíkU 
Il57puni  íinum  í  Bardvikj  oc  ííá  peir  papan  fíölment  á /Wf/^x^^ 
oc  gerdu  pápan  niofn,  cnti  er  peir  urdu  vííler  at  iarlar  höfpu 
fetz,  J>a  var  pat  oc  fagt  at  peir  mundi  Erlendi  iarli  ecki 
láta  koft  ftrandhöggva  edr  annara  vifta  fánga  oc  mundu  ætla 
at  fitia  J>eim  mat  par  í  eyiunne ;  pá  gengu  peir  Erlendr  iarl  á 
tal  oc  leitadi  rádz  vid  lid  fítt,  kom  pat  áíanit  med  J>eim  at 
Sveinn  íkylldi  ráda  hvert  rád  upp  íkal  taka;  Sveinn  veitti 
pau  andfvör  at  pegár  um  nottina  íkyldi  peir  figla  yfer  til 
Katanefs  oc  íagpi  at  peir  hefdi  ecki  ftyrk  til  at  deila  vid 
pá  báda  i  eyiunum,  gerpi  hann  pat  yferbragd  á  at  peir  mundi 
fara  til  Stípreyia  oc  vera  par  um  vetrinn.  Pat  var  fyrer 
MichialsvieJJb  úm  aptaninn  at  peir  figldu  á  fiördinn,  enn  pe- 
gar  peir  koma  yfer  á  Nes  hlaupa  peir  í  bygdina  oc  reka 
ofan  ftrandhögg  miklil  oc  á  Ikip  fin;  flraumar  voru  mikler 
oc  vond  vedrátta  oc  var  fiördrinnn  iafnan  ufærr,  cnn  pegar 
er  leídi  gaf  íendi  Sveinn  mann  á  báti  handan  af  nefinu  oc 
feger  at  Erlendr  iarl  hafpi  höggvit  ftrandhögg  á  Katanefty 
oc  lágu  buner  at  figla  til  Supreyia  pcgar  er  gæfi;  oc  er 
peífi  típinde  komu  til  eyrna  peim  Raugnvalldi  iarli  ,  pá 
íkaut  hann  á  húspingi  oc  taladi  fyrer  lipi  fínu,  bat  menn 
vera  vara  um  fic  oc  gæta  fín  vel  oc  liggia  hveria  nott  á 
íkipum,  pvi  at  nu  cr  peírra  Sveins  á  engri  ftundu  aurvænt 
i  eyiarnar  pvi  helldr  íem  hann  giörer  meir  ord  á  at  hann 
muni  or  landi  fara. 

A  öndverpum  vetri  foro  peir  Sveinn  or  Pórsá  oc  vcn- 
du  veftr  fyrer  Skotland^  peir  höfpu  (h)  VL  langíkip  oc  öll 
ftor  oc  vel  íkiput;  Peir  toku  ródrar  leidi,  enn  er  peir  voru 

i  leid 

(h)  VIL  325. 
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tetiáentefy  inViávrog'Wííoes (^iOmty  iðiqvé ixfcendufie,  Mc^  l>-  A; 
ratw'in  navihts  cvmjms  mBardvik  eomes  Érleoduf  indeqvebo'  ^  ^  57 
minum  in  Rinarsey  cóngregatorufn  f/tultitudineníy'  q'vienam: 
effetf  explofat ;  De  eomitum  auteffireconciiliatione  jcertiotes  red' 
duntUTy  dicebantur  Comitem  Erlendum  pradatum  exfeenderé 
aut  aiio  modo  viiHitu  qoarere  non  pé^^i  faimeqve  eos  in  in/k- 
Us  preffitri.  Tunc  'Exleaáxajuos  eonfttiit,  qvi  uno  ére  -capÍenJ 
dum  confilium  ipfius  cwUttunt  arbitrio.  Dat  réjþonfitm  Svdna 
noðe  jiatita  in  Katflnerain  transfrétandwn  efie ,  exiguas  nifHÍs 
vkres  cum  utróqve  ininfitíis  ad  confiigenáitni  profeffus,fub  ^ecie 
eos  in  Hebrídes  ituros  ibiqve  inyematuros.  .  Erat  vejperdante 
féfium  Michaelis  úitimia  cum  ifinum  intrareiit ,  in  Neíiini' 
autem  translati  in  rus  excurrunt  (f  wmlta  pecora  'prtedatl 
in  mmes  maSant,  Mare  r<^de  fiuebat  ob  inciementidm  cœlif 
unde  Jimts  Jemper  imuKÍgabiliSt  afi  favente  tempeftat^  witte- 
hat  Svdnn  qvendam  fuatitm  in  Jce^a  a  N^>  nuHciatum 
Coimifem  £rlendam  in  Katanefk  piratartím  niore  pradatum, 
cmnjuis  in  Saduiie)r  data  oceafione  tUivigafie  decreviffe,  Cum 
htec  audiret  Contes  Rögnvalldus  ad  comocatos  celeriter  dome- 
fticos  bt  Jatettites  concionem  babuit  y  "jujfitqve  ut  prudenter  fibi 
caverentt  nunc  enim,  inqvit ,  ^y^tm  qvavis^  bora  in  injitlas 
venturus  Jþeratur,  idqve  eo  magis  qvo  vianifeftat  fe  regiö* 
nevi  reliðurum* 


Circa  initium  byemis  Sveínri .  cum  Comite\^  Thorsáa 

Jblvens  ad  occidentales  Scotiæ  oras  curfum  dirigit ;  Habebant 

nayes  Jex  Jongas  i  fingulas  ingentes  beneqve  inflruíías  ^  aura, 

Yy  qva 
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•^P»  á<  Iqd  ÍiiOinfier  ^  Nefim  íoto  niofiiflrnKiifi  ítatigttvaHáai\fe^, 
^^57 1«;  í  eyiðr  «t  fcgía  Únmn  típindcnii;  Jgrjarlögdu  páikipunt 
(SÚMifiii.  ti}  SJutlpfids  oc.  viVdi.  J2<M^pn»iM'  iarl  «c  pdr  Jagt  á  íki- 
IHHQ  uifi  bríi>;  ])á  er  þdr  Sveinu  koma  TcflT  af  (i)  Stauri, 
i^^ddi  5'w/irfif  atn  aii  þeir  mundi  ecki  kveDa  fic  lengrárodri. 
oc  bac.  pi  inue  íkipunamy  yinda  á  íeg}.  fín.  oq  ihaa  ondaa 
vi^mi  Þc^  rádagend  Þ^ttj  mönnam  helldc  umerkilíg^  ena 
ff>  var  ^a  gert!  fcm  Sveifm  viUdí,  enn  er  peir  höfdu  um  G^c^ 
toka  fiieckior  íkiotc  ac  gánga,  pví  ac  byrr  var  godr,  oc  te 
ffiki  getíc  qm  €írá  |)ein»  fyrr  enn  I>eír  koma  tO  Orhteyia  í  .Fd^iir« 
AmkiÍ,  þar  ^ucdUi  peir  ac  iarlar  I4ga.  vid  Ska^d  á  XIIIL 
Ikipfm  Jfre^  KfmrarftSáiiH'y  Þar  var  Erlendr  Jungi  oc 
Uffihr  ^htgbreOer  oc  raarc  annami  göíógra  manna;  Þofí/^/Á^ini^ 
^(^i^  var  fárinit.  oc  i  lapuley  tii.  Halumar  KarJs  raági  &uk 
Þac  var^  iiorum  nottum.  fyrcr  .Sinwas  mefiii  ac  Stifim  Atld^ 
Jiítrfi»  veícci  Qcíkard!  at^  I^as  villdi.  leg^a.  at  Jöclðm-.  onii 
pémmi  cm  ptt  pocci  mönnum  bellcbr  orádiigc  vid  I>«nii: 
l(]^an«  íém  var  gerc,  |>vi  ac  iarl  var  pt&  íofiuri. 


Bardagl  med  JÖrhim. 

Um  náccína  gerdi  á  drífu  el  blaucc,  geck  RaugnvaBdr  iari 
af  íkípi  vid  VL  mann  oc  aedadi  í  Jorfióru  cil  buís  fíns  oc 
viíH  íér  einkis  ótca  voner;  Þeir  RaugnvaSdr  iail  komu  á  KnoT' 
rarfiadiJ  elinu,  fiar  bio  BotoIJr  Begla  Isíend/ir  madr,  hann 
var  ikálld  gotc;  hann  bac  Raugnvalld  iarl  med  fer  vera  um 
náccina  oc  lagdi  mðrg  ord  cil ;  gengu  peir  iarl  inn  oc  vorU 
dregm  af  peim  klæpi,  laogduz  peir  cíl  fveíhs,  enn  Botol/r 

íkyUdi 
(i)  Stanri.  xoi.  loí,  333. 
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^a  fiante  remigarent,  utebantur^  pofí^arrt  ataern  ex  Nefó^D. 
difcelferant ,  iwueftigatores  Cwiitis  Rögnvalldí  'in  injitlas,  nova  '  '57 
ipfi  reiatfmy  transibant^  Hinc  ^onútes  navesfuas  ad  ^lpei- 
dutn  appJicant,  faadente  Cmnite  Rögnvalldo  ut  ad  tevtpus  i» 
ftauibusmoraretOttr.  Sveiiui  evmjuis  occafmn  verfus  ad  Scaur 
veí^uSi  ne  diutius  remigandojefatigarentfvadensy  expanfa  vela 
ventis  covamttijubebat;  Parvi  peniebmt  bocconfilium;  votun- 
tati  tamen  Sveinis  obten^atser,  FoftqvamautefnatrfmHfiexe- 
rant,  pbafeti,  ventus  enim  favebat^ewfum  acceleraverunt,  Nihit 
de  itinere  eorwa  memoriá  pr^ditum  efiy  priusqvam  in  Oreadefi 
ad  Vagakmd  venirent,  Audiumhic  GomitesapudSkzlpeiiáante 
Saan^ilhidos  00»  qvatuordecem  naaibusin  ancboris  ftare.  Erat 
ibi  Eileiidús  JnngiðsC^EirícitöSitgbrtðir^  pr/eteratiorumno^ 
Ulium  nttmerum  Tuagmem,  Adierat  in  Papilia  Hakonem  Kail 
ir^^SirrMivThorbiömus  Klfirkr.  Erátqvatuorantefefiunt^imomí 
ino^ibuseunt  Svdnn  Asl&Btfeqvetae  noBeC0tiites  adoriri  decer- 
neret;  Videbattir  pertfvam  inconfukum  eum  virilnts  effet  infe- 
rioTy  Svánn  íuttem  cmJUiunt  juum  pravaiere  volebati  ývodt 
prmto  ntagis  ad  id  Comitei  feíjvebantur^ 


S 


Confligunt  Comítes. 


e^oente  no3e  ntollis  áecidebat  nix*  Exfcendit  tunt  cum 
qvinqve  RögnvaHdiK)  pr^editímqve  fimíi^  OrfíÐtínni,  absqve  metu 
periculiy  petereftatuiii  cuntfuiSy  dum  ningit,  Knarrðílados  venit, 
Habitabat  ibi  virlshr^asnomineBotdiíxtöcognjomeHto  Begla,po^' 
ta  infignis,  Hic  Comitem  ut  apudþpetnoSiaret  fnuttis  preci- 
bus  inducebat.  Cwies  ctmt  fuis  tngreffus  veftes  exuit;  poft- 
qvamt    dormitttnt  ierant,    Botolítis  vigit  ageret.      Eadem 

Yy  a  no€ie 
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Kt>i  fkyMí  vmvá  hallda;  |>á  íiott  eiia  fömu  Íögdu  peír  Eflenér 
^'57iarl  at  þeiiii  Horalldi  iarli  oc  kvamu  á  uvart,  fva  at  {ícir 
Haralidr  iarl  urdu  ecki  íýrr  varer  víd  eim  |>eir  heyrdu  her- 
ópíc}  hliopupeir  pá  cii  vopna  oc  Vörduz  drengiliga;  parvard 
miki(  mann&ll  oc  Íauk  fva  atíbkninnc:  at\Haraiidr  iarl  h'op  á 
land.þá  er  V<  einer  menn  ftodu  upp  á  íkipimi;  Þar  feU 
Biami  broder  ErieHdoi  Juaga  gðfugr  ihadr  oc  tiutiger  an* 
narra  maunð  med  hönum^venn  íiölldi  vard  íiírt;  Alier  iarls- 
menn  liopu  af  íkípum  oc  flýda  á  landuppj  fátt  fellafpeím 
Eriende  iarli  enn  f>eir  toku  XIIIl  íkip  er  iarlar  áttu  oc  allt  fe  pat 
er  á  var ;  oc  íém  iokii;  vflr  enti  mefta  (Uríi  íretm  peir  át  Raugnr 
ijaiidr.  Mrl  háfpi  geúgic  af  íkipi  ílnu  um  kvcUdlt  oc  fyrft 
upp  i  Knarrarfladi  <k  péigac  foro  þeir;  BótÓifr  boúdi  var 
uti  fyrer  dyrum  er  ^pcdr  kvamo  oc  i&gnar  hanqj>eim  ailvcl; 
þeir  íþurdd  hvort  Rai^nvaiidf  iarl  vxti  noiMíitpM?  \BotoiJr 
qvac  hann  p^  veric  hafa.  um  iiactiua)  enn  pejr  letu  átcafliga 
oc  íþurdu  hvar.liann  væri  nu  oc  kvodu  hann  vita  mundn, 
taann  retti  hondina  upp  um  garþínn  oc  qvac  pecta: 

Ferr  ðc  fugíum  harrí,  • 

(k)  fírðr  iieyta  vd  íkeyta, 

vatl  i  heidar  hætta 
(i)  hoúéiady^  má  backa^ 

l>ðr  (tn)  iæcr  álmr  cr  ólmer 

tiíiiilíiia  ftaftr  fínnð^, 

lónd  ver  ioíþungr  bíandi 
(ft)  lýnghæns  dregic  kyngiuni. 

*  Jarls- 

0c)  íítM'.  §55.     (1)  kvakádyí  víd.  102.  ^natkady*   101.   hnadaidyr  vid 
I33>    ("i)  vðid.  ga;^    (a)  Ungluengs.  333.  linghæiii  dreginu.  325* 
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noSfe  Conus  Erlendus  eum  fitis  Comitetu  Haralldum  adoriUtr.  ^-  ^* 

II  ^7 

ex  itnprovifo  fuperveniens  ita ,  ut  non  cotnperiat  ante  auditum  ^ ' 
militwn  clamorem.  Arripiunt  arma  ^  majculefe  defendunt. 
Strage  bic  edita  ingenti ,  pralium  eo  modofinitur,  ut  Cotnes  Ha- 
ralldus,  qvinqve  tantum  in  tiave  reftantibus^  in  contittetitem  ex- 
curreret,  Cecidit  bic  prater  alios  centuni  ^i^mmsfirater  Erlendi 
Ungii,  vir  ttobilis:  multi  fauciati*  Ovmes  Haralldiani  tKwes 
derelinqwnt  &*  in  continentettty  ft^atiy  excurrunt,  Vauci  ex 
Erlendianis  occififimty  navesautem  qvatuordeceniy  ^as  pojfide- 
hant  Cotnitesy  cuni  univerfis  in  eis  opibtts,  capiutt^j  &  ubi  viaxi- 
mum  exa^Iaverant  iaboretUy  audientes  Comitem  Rögnvall- 
dum  vejþeriy  nave  fita  reliSay  Knarraftados  fe  contuUffey  eos'  ■ 
dem  petunt*  Herus  Bocolfus  ut  vetterunty  ad  fores  ftabaty 
bumaniter  eos  excipietts*  Ittterrogantibus  ttum  ejjet  ibi 
Rögnvalldus,  refpondet  ipfum  ibi  pernoSíaffe,  Porro  furor 
revi  viituui  ubi  jam  ejfet  qvarebanty  Botolfum  fine  dubio 
id  fcire  afferentesy  extendit  furft^n  trans  viQatn  mamtttt 
cattitqve: 

It  aucupatum  dotniniiiy 

viri  jacula  bene  adbibeni^ 

Jþes  efi  perdici 

corruat  Jiib  coUiculoy 

ibi  arcuSy  ubi  furiofi  '. 

viri  concurrunt, 

{regnuftt  princeps  defendit  gtadio) 

ftruit  macbinas  perdici, 

Yy  3  .  Inter  . 
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A-  D.  Jarlsmenn  coku  (keíd  or  tuninU)  oc  |>óttiz  ía  foeft  lia&  er 
'^'57ineft  gat  hlaupit  oc  fyrft  hefpi  valld  yfer  Raugfivalldi  íarii, 
■enn  Botolfr  geck  inn  oc  vakti  iarl  oc  íeger  honum  pau  típin- 
de  er  gerft  höfpíi  nm  nattina  oc  fva  hvat  iarlsmenn  höfpuz 
at,  hhipu  peir  pegár  upp  oc  klædduz,  foru  fí|>an  i  brottoc 
i  Jorfiöru  til  buís  iarls,  oc  er  peir  komu  par,  |>á  var  t>^ 
fyrer  Haralldr  iarl  á  laun,  fara  iarlar  pegar  yfer  á  Nef  i 
fmum  báti  hvör,  annar  vid|>ridiamann,  enn  annar  vid  fiorda 
mann;  aller  menn  iarlanna  foru  yfbr  á  Nes  hvarr  fem  fer 
&t  fbck;  {>eir  ErJendr  iarl  oc  Sveinn  cóku  ikip  iarlanna 
00  a&  fb  annat;  Sveinn  Asleifarfon  let  íkipta  til  handa 
íér  ðUum  gerfemimi  Baugnvalld%  iarls  peim  er  cdcinn 
voru  á  (kipí  hans  oc  fendi  hönum  yfet  á  Nes;  Sveim 
jfyífí  ptk  ac  þeif  Erlendr  iarl  legdi  Íkipum  fúium  nt  til  Va- 
galandz  oc  Gcyldi  par  liggía  vid  íiördinn  er  {^eir  (æi  íkipa- 
íarar  I>egar  er  €sxí  fi-á  nefínu,  potti  pipaa  oc  gott  at  &ta 
áhlaupnm  ef  færí  gæfíz  á;  enn  Erlendr  iarl  reed  fyrer  (ákór 
áeggianar  lipsmanna  at  þeir  foru  nordr  cil  Daminseyiar  oe 
drucku  l>ar  um  daga  i  (o)  kaftalaeinum  miklum,  enn  Iðgdu 
hvem  aptan  ildp  i  cengfl  oc  fvafu  a  peím  um  tmx  (p)  oc 
leid  íVa  fi*am  til  Jola. 


Y 


Fall  Erlends  jarls. 


at  var  V.  nottum  fyrer  Jol  at^  Sveinn  Asleifarjon  for 
auftr  1  Sandvik  til  Sigrtpar  frendkónu  (innar,  hann  íkylldi 
(ætta  hana  vid  nábua  hennar  er  Biörn  hec,  enn  ádr  enn 
hann  for  ræddi  hann  um  vid  Erlend  iarl  at  hann  íkylldi 
íbfá  -á  íkipum  um  nattina .  oc  vcra  pá  æi  uvarari  j>ott  Sveinn 
væri  ecki  vid.    Sveinn  var  eina  nott  at  Sigridar  frændkonu 

fumar* 

(o)  íkdla,  áiverforio.  332.  32 y.     (p)  omittit  332.  325. 
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Inter  ErleDdíanos,  extra  campmfi  adihtf  adfaceHtevi,  qvi  grep  A.  D. 

Jwft  glomera^ant,  velocijfintus  &*  qvi  Cornitetu  Rögnvallduni  ^^37 

primus  affeqoeretWi  vincere  videbatvr.     Vermn  Botolfiis  Co^ 

miti  expergefa^o,  qvæ  no&u  evenerant  ^  qvihus  vacarent 

Erlendiani,  narrabat;  furgunt  fiatim,  veftes  induunt  indeqve 

di/cedunty  Jorúötmk  pradiuntCofuitis /e  conferentes ;  qvocum 

venirent,  latebat  ibi  obvius  Contes  Haralldos.     TrajicitftatinÞ 

in    Ndum  fita  qvisqve  /capha,   aJter  cum  duobus,   alter 

eunttribuSyComes.    Onmes qviCwtites fecutifueranty  inNc' 

íum  tranfibant,  finguii  qvas  confeqvi  potuere  navibus  vedi, 

Comes  Erlendus  ^  Sveinn  ontnes  Comitwn  naves  cum  ingenti" 

bus  opibus  capiunté      Sveinn  Asleiíæ  of/tnes  qva  in  comitis 

Rögnvalldi  nave  erant  res  pretiofas  fibi  difiribui  facit  ipfiqoe 

in  Neíiim  mittit;  Hortaturexinde  ut  Comes  Erlendus  cwttfiiis 

naves  in  Vogaland  dedu&as  ad  amboras  detinerety  ut  naves'fia 

Neíb  tenderent  confpicerantur ;  Aptus  etiatn  fi  anfa  daretur  in- 

cur/umibus  locus  videbatur;  Comitis  autem  Erlendi,  auxiliares 

cufnbortarentufy  confiliwtt  valebat  ut  feptentrionem  verfusad 

Damisey  veberentWj  ibiqve  dies  in  r/tagno  qvodam  cafteBo  po- 

tando  confuntarenty  in  navibus  autent  qvavis  ve/péra,  conjun^ 

&is  domtirent,  eundent  adjulia  usqvemorem  tenentes, 

Cædes  Comitís  Erlendi. 

tíirat  qvinqve  ante  Julia  nodibus  cum  SveinlAslfeifæ  orientefnt 
verfits  Sandvicam  irety  cognatajn  SlgcidamconventwuSjSfipfam. 
cum  vicino,  cui  nomen  Biörn,  reconciliaturus.  Verwn  ante- 
qvam  abirety  Comiti  Erlendo  fvadebat  ut  in  navibus  noBu  dorfni- 
rMt ,  /eqve  (foanmis  abfente  fecurus  non.  degeret.  Sveinn .  unasn 
tantum  no^n^  apud  Sigrídam  hojpitabatw.     Giilius  n&tnen 

erat 
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A.D.  finnar.  Gifl  het  landíetí  (q)  Sigrídar  oc  kaerr  yínr,  hann 
ll57bad  Svein  at  hann  (kyl]di  gifta  par)(r)j  hafpi  hann  heita  látit 
mungat  oc  villdi  veita  peim  Sveini.  Pá  er  peir  koma  (s) 
til  Gils  var  peira  íágt  at  Erlendr  íarl  hef|)i  ecki  gengit  til 
ikipa  um  kveildii:,  oc  pegar  er  Sveinn  (þurdí  |>etta,  íendi 
hann  Margat  Grimsfon  til  Jarlíéns  oc  tva  menn  adra,  oc 
bat  hann  gefa  gaum  at  rádum  fínum  pott  hann  gerdi  eigi 
fva  hina  fyrri  nottina,  enn  pat  pycki  mer  uggligt  at  ec 
|>urfa  (kamma  ftund  at  gera  rád  fyrer  iarli  peflum ;  Pcir  Margadr 
foru  á  fund  Eriendz  iarls  oc  (ogdu  honum  ord  Sveinsj 
menn  iarls  qvádu  hönúm  undarliga  farit,  (ðgdu  at  hðntrni 
potti  adra  (lund  ecki  uíært,  enn  ftundum  var  hann  (b  hræddr 
at  hann  vifli  ecki  hvar  hann  (kyldí  vardveita  fig  edr  adra , 
(ðgduz  peir  mundi  (bík  i  nádum  á  landi  oc  fara  ecki  tiKkipat 
Jari  kvat  íva  vera  (kylldu  (em  Sveinn  haffti  tyrcr  madt,  oc 
geck  Eelendr  íarl  til  (kipa,  (t)  oc  fiorer  menn  oc  XX,  enn 
aller  adrer  lágu  at  hufi;  peir  Margadr  Iðgdu  i  adra  Vík  (kamt 
|>apan;  Þefla  íömu  nott  komu  ]>eir  RaugnvaUdr  oc  Haralldr 
iarl  at  uvörum  Erlendi  iarli  (va  at  vardmenn  peir  er  vöktu 
á  eyiunne  "oc  (kipinu  urdu  ecki  vai*er  vid  fyrr  enn  peir 
geíngu  upp  á  (kipí^  Órntr  het  madr  enn  annarr  Ufvi, 
þeir  voru  i  fyrérrumi  á  íkipi  iarls;  Ufvi  Uop  upp  oc  villdi 
vekia  iarl  oc  gat  eigi  vakt  hann,  fva  var  hann  dauddru- 
ckinni  Ufvi  prífr  upp  iarl  i  fáng  fer  oc  liop  utbyrdis  med 
hann  oc  i  epterbát  er  flaut  vid  (kipit,  enn  Ormr  liop  á  an« 
nat  bord  oc  komz  á  land,  psa:  fell  Erlendr  iarl  oc  (lefter 
menn  adrer  peir  er  á  (kipinu  voru;  Peir  Margadr  vöknudu 

vid 

(<j)  Svcins  325.  332.  (r)  ocfiáyíér  rád  hans,  ráqve  famRarit  Jlatwn 
obfervaret,  aMt  332.  (s)  ura  kveildit,  vefperi,  adét  332.  (t)  med- 
XX.  menn.  325. 


HIS^ÍUÍA   OÁCADENSIÍJM,  i6í 

érahjiroJv^í^igjcidxcm'du^hii'cörágveatMCo^  hic^rogans^ Ut  A.D... 
ibi^ófpHaretur^ cereví^aSy/pasSytím  tmt^ispfopináré Syeiún  '*57 
volebaty  cakfeeerát,  •  JCuru  adGiflmm'vénii'eraý  áudiébafíiCO' 
mitem  Erlendum  vejþeri  in  naeves  non  egrejjmfiy  de  qvo  certior 
Sveinn,  mittitftatim  ad  Cofuitef/iy  cunt  duqbus  aliis,  M a^^um 
Grinii,  rogansutt  qv(!nmnspriorew0eJiiaobHtusfuerit,cáh/Ílifs] 
fitis  attenderet,  Vertm  thneöyimjvity  ne  diu  btiic  Co?fíiti  cdnjtlia: 
Jitggerere  opus  babeant;  Cómjenit  Margadiis  'cvnt^fuis  toTfti' 
tevi  Erlendum  refertqve  verba  Sveinis.      Ei'Iendiam  Sveinem 
admiratione  dignmtiaffirebantyjani  ei'tittum  hnderiy  %arfíubf 
Je  am fms  cuj^ret praí tmiáH'i^Íre)  AdjiciiMt j^Jít^e^ 
Jé  qviétbs  in  cimtinenté  di»vnlHiÝöéi  nÁWcí^^ 
ros»       COTfies  Sveini  óbtentpe^anduifi  ejfe  ajferity  ^  in  éaoéf 
cum  viginti  qvatuor  égreditufy  reliqvi  autem  offtnes  in  dotiii 
reqviefcunt,    Margadus  cwu* /kis  ihfiitttift  qvendam  inde  iióii 
procul  o^peBit.      E«á^  itóíáíi?  fGw//Íj?>  ll^ 
ralIdús'€om/V^>'  "EAeDánmieiei^^^Íío'J^^  «í 

vigilesy  qvi  in  infiilá^  nave  vigiíabanty  -noh  prnts  cómpérirehtl  < 
qvatftnavefftafcenderent,  Ormus  nonien  erat  vir&y  altert  áu' 
teni  Ufius;  U  in  inierfisalffHo  ante  iftédiéiiÚmiítí^^naveil'í} 
furgit  repente  Ufius  ^Cpntitem  vult  expergef(fcere  y  afty  nam 
fupra  modmti  ebritis'jráti..nÍqvii;\)An£p£ttrft.  igitur  aufert^ 
in  fcapbam  qva  puppi  adbarebat  exfilit ;  Ormus  autetfi  ex  altefif 
latere  fe  defftittit  &.  interratfi.  enatat, ,  Cecidit  bicCofftes  ISx^ 
Iendas^4»ari  piuriwis  aliisqiiimnavilms  irant,  ''yoáfeimki  rfti^ 
iitutft  Margadum  cmtjuis  nódtí  excitatri.  unde^  áiitsepeisrfrfiií^ 
..:..'  Zz.)  ••''■■  ■'  'y  \:í    ::   piotfioni 


\    * 


.V    •:     /> 
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A^p.  vid  herdpit  am  aottina  oc  tokir  ti(.  .ára  oc;  reru  fýrer  nefít, 
^^?7  nýlýíe.yar  mikit  ocfí  féir  at  iarlarner  Iqgdu  frá,;  |>ottuz  jÆir 
pá  íkília  at  qm  mundj^  hafa  íkipcz  med  peim^  reru  peir  á  brotc 
oc  fyrfl:  til  Renmdals  oc  íenda  mann  til  Sveins  Asleifarfmar 
at  íegia  hönum  hyat  |>eir  höfdu  (u)  íéet.  Hajralldr  íarl  villdi 
^rid  gefa  mönnum  Eriendz  iarls,  enn  Raugmjalidr  iarl  villdi 
\)ípa  fyvíí  hvoj-t  Jík  £f/^aúbiarlí  fyndiz  (v)  c|>reckij  kkiarls 
íanz  tveim  nottum  fyrer  Jol  oc  var  (þiótíkapt  (éet  (landa  upp 
i  parabrukl,.enn  þat  íþiot  ftod  i  gegnum  Eriend  iarl  j  pá  var 
lík.hans  Bsxt  til  kyrkiu,  enn^fid  voru  gefín  mönnum  iarl^ 
qc  fva  Éiudsörlum :5v^/9/fioruw>.c»rtdaiep^  v^  QOJou  hct 
madr  oc  k^l|adr  F^^^yhann-Yar  (y^r^aýoffs  V^gf  crfýrr 
Ysir  gétitj  J'ow  hafj)i. 'verit  med  Haiiotu  Karli  oc  hafpi  gert 
iyíh:  hans  barn  oc  hlaupiz  ^á  á  brott  i  víking  ts^iiá  Anakol^ 
ena  nu.var  hann  mc4..fr/^«/^' <^g  hafpi.j^ó  cqki  ycrit  i  bar- 
dlagaQumivi^eijiA  £r/^«;iar)s  <Í9.(;tu  ^ler  JUritií^fpgwi  gæau 
^  i  Ma^i^,,\aáiÁVL\  Jarlar.£Qrti.|»ángat'  .oa  yar  lagdr  ixttar 
^dr  i  kirkiu,  ^^ön  n^di  eckí  fyrr  íættum  af  Jörlum  enn 
(tánn  het  atgera  brudkaup  til  konunnar;  |>ar  íöru  al|ermenn 
jc^dwiini.^^d^  (y)op£er^3^  Vétngr  .^^'^'^  HtaralJds  m\s. 


E 


Sveinn  drap  Érlend 


ptcr  fall  Erlendz  iarls  £or  Sveinn  Asieifarfim  úlRen^ada/s 
<í6.  fimXi  ptac  Margad  oc  kunna  hönum  gtögglcga  at  íégia 
^á  rfiieim  tí|>in^nm>'er  S^  höfl>u  i  Da9Uintey\  (iyaa.  foru 
t>eir  Sveinn  til  Roifseyiar  oc  komu  |>ar  at  flódi  (ió£ir,  peir 

báru 
(u)  ^rt)  auiSverant.  332.     (v)  epa  hef]þi  hatin  undan  komiz,  veí  m 
evafijfet.  333.       (x)  Jlo/w.  332.       (y)  oc  gerf  u  þeír  fat  mál  heildr 
ovant.   Jdqve /me  amiagióuf.  aMt  ^^2,  ^2$. 
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pnmtmtoriwn  praterlegmt.  '  Nwilunío  iitftahte  vident  Co'  A.1); 
ffútes  difcidere  conjicuntqve  ipfos  vicijje;  Abrefuigant prinmnt^^^l- 
Rennadalum  mittmtqve  ad  Sveinem  nundaturos  ípa  vide- 
rant.  Cornes  Harðlldus  Erlendianös  dimittere  voluity  Comes 
autem  RögnvalldQs  prit/mu  utrwn  funus  Erlendt  inveniretur 
nee  ne  exjþe^are*  Reperitur  cádaver  duabus  ante  feJHmi  Ju- 
lenfe  noöiibus  cum  baftæ  manubrhtm  inter  algas  exfwrgere  con- 
/þiceretur,  verum  bac  Cwies  transjixus  fuerat,  Funus  ad 
templum  transportaturj  ErlendiBni  aiáter/t  nec  non  dtmiej^icá 
Sveinis,  qvi  capti  erant  pace,  'donantur.  Jonas  nomen  eraé 
viro,  cognomen  Vængos,  qvi  Jonæ  Yeeng^,  /uþra  meinoraii\ 
fororius.  Aádneferat  Jonas  Haconi  Karl  ^  ex  ipfius  fororé 
prolem  fifceperat ,  Atiakohim  cum  piratica  vacaret  Jeeutusj 
nunc  outefHy  Comitis  Erlendi  licef  is^eclat  prtelio  non  intet* 
Juerat;  Erioidiani  omnes  Kirkíuvogam  ibiqve  iutra  templum 
Magno  facrum  evajim,  fe  teeipiunt.  Conferunt  fé  eo  coffip- 
tesy  fiatuto  in  ten^lo  conventtá.  Jonas  non  potuit  prius  comi' 
tibus  conciUari  qvam  fm/unam  uxor^  dwéft  promitteret* 
Of/tnes  tuncjurmnenris  Condtibus Jefubmittfínt.  'jétíátWitxi^ 
go  Cmkt/V//^  HaraUdi  bona  procaránáíf  mttmitttiíitiir.'         ■l 

Sveinn  Erlendum  occidít 

loft  fííí/ííw  Cpw//fx'ErÍendi  Sveínn  E^ooaialuiili  petit  ibi- 
qve  Margfldum  convenity  qvi  fyfi  áifiiftEíe  ot/iniay  qva  apud 
Ðaminsey  acciderant ,  referre  potuit.  ílveinn  dein  cwn  fuis  in 
Hrolísey  j^  €otiferti   inftante  fluxu  mofi^  epdem  veuiefts$ 


364  .'.     ORJcmnmA  SAGA, 

Afi^  t^ru  reída  allann  af  ^dpinn  oc  (I  rád  fýter,  þeir  íkíþttr  mön'' 
^^^^  num  i  bygder  oc  helldu  fretmm  cil  Jarlanna  oc  annarra  hin- 
na  íreniÁu  manna  bvac  hveriger  hef{>íz  ac;  Sveinn  Asleifar- 
fim  geck  i  íialUc  yid  (z)  fíni^a  mann,  oc  ödrum  megin  cil 
(iofar  oc  leynduz  á  baenuni  i  myrkrinu,  {>eir  heyrdu  þar  manz 
mælg^  milda,  peír  voru  par  fedgar;  Porfkmr,  AugfHundr 
oc  Erlendr  mágr  I>eirra,  hann  Erlendr  hældiz  um  |>ac  ac  hann 
hefpi  veicc  Erlendi  banafár,  enn  aller  peir  I>occuz  l>ó  vdhafa 
fram  gm^y  oc  er  Sveinn  hafpi  pecca  heyrc,  (a)  geck  hann 
ion  ac  |>dm  (b)  oc  |>eir  förunaucar,  Sveitm  vard  íkiotazcr  oc 
hió)£fyM  pegar  bana  hö^;  pdr  coku  Þ(M[/?»»  höndum  oc 
höfpn  med  ftfy  ean  Augf/íundr  var(arr  nockut;  peir  Sveinn 
f^vi  i^it^^U  cil  Helga  födrbrodr  fjíns  oc  vom  par  aundverd 
Jolin  4  laun.  Raugnvalldr  iarl  for  tíl  DOítiinseyiar  ac  Jolum , 
pxA  Hqralldr  iarl  yar  i  Kirkiuvogi  i  Raugnvalldr  iaFl  fendt 
inenn  á  PíHgavöll  til  Hflga  oc  bac  hann  (égia  fva  Sveini 
írænda  fínum,  ef  hann  viffi  nockoc  cil  hvar  hann  var,  ac 
Jiattgnv^Bíb'  iarl  baud.  hönucn  til  fín  um  Jolin  oc  qvadz 
yilia^eiga  lut  i  at  £etta  pÁ  Haralld  íarl;  oc  er  Soeini  koma 
I>efli  ord.  ifór  Iiðnn  á  fiiQd  Rímgnpalidz  iairls  oc  var  med  hö- 
num  o^verd  Jolen  (c)  i  godu  yferlatí* 


Frá  HaraUde  jarli  oc  Svcine 
Asleifaríyne. 

Jtipter   Jollnii    vaf   lagdr   íactarfundr  med  Jðrlunum    oc 
Svein^:,  oc  íkyldi  |>eirluk  %  þeihi  málum  er  ádr  var  (d)  á  íæzt, 

oc 
(z)  VI.  352.  31  j.      (a)  áeficit  tíc  ht  totum.  jaj.        (b)  omttit  loi. 
loa.     (c)  on^tit  332.      (d)  æi,  adáft  332. 
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CunSla  arfnafnenta  navis  auferunt  eisdefnqvé  profpiciunt ;  mit  A-  D. 

tebantur  in  viUas  ibidetn  ?nanfuri^  qvid  autem  Cofnes  ^  viajo- ' '  58 

ris  nota  viri  ftruerenty  inaudiunt.  Sveinn  Aslcife  ipfe  qvin-^ 
tus  in  fnontefn  afcendit  ^  ultra  ad  viare  donec  in  villam  ve* 

niret  inter  tenebras  clatn  progrejjus  eft.  Audiunt  intus  gar- 
rientes^     Erat  ibi  pater  Thorfinnus,   filius  Augmundus  £?*     ^ 

ipformn  affinis  Erlcndus,  qvi  fe  Comiti  Erlendo  lethifefum 
vulnus  infiixijje  jaSiabat^  omnes  autefn  fnafcule  confiixiffe  fibi 
videkantur.  His  auditis  Sveinn  cufn  Jociis  ingreditur^  ipfos 
accedit  ^  Erlendum  absqve  mora  i£tu  interficit,  Captum 
Thorfinnum  fecufn  abducunt^  Augmundus  autem  perqva?n  vul* 
neratur.  Sveinn  cmn  aficclis  ThingvöUi  patruum  fiimn  Hd- 
gium  convenit  ^  apud  eum  prifno  Juliormn  latitat.  Cofnes 
Rögnvalldus  tefnpore  fefti  Julenfis  in  Dmiinsty  /e  conferty  Co- 
tnes  vero  Haralldus  Kirkiuvogi  fedet^  Mittit  Comes  Rögn- 
valldus  nuncios  ThingvöHum  rogatqve  Helgium  ut  indicet  cog- 
fiato  Svcini,  ft  ubi  effet  ipfi  conftarety  Cwiitem  Rögnvalldum 
cmn  tefnpore  fefti  Julenfts  ad  fe  ittoitare^  emnqve  paci  in^ 
ter  Comitem  Haralldum  ^  ipfiim  fancienda  operam  dare  veUe. 
Cum  Sveiní  boc  veniret  nunciumy  convenit  Cofnitefn  Rögnvall- 
dum  ^  apud  ipfum  ultimam  Juliorum  partem^  bmnaniter  ba- 
bitusy  cofnmoratur.  ^ 

De  Comite  Haralldo  &  Sveine 
Asleifæ- 

jL  ofi  feftum  Julenfe  conventus  inter  cofnites  Svcinemqve  fia- 
tuitnf^  in  qvo  res^  de  qvibus  antea  contraxerant  ^    tranfige- 

Zz  3  rent 
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A.Ð.  oc  er  {>eir  funduz,   áttí  RaugnvaBdr    iarl  mikínn  luc  i  at 
í'SSfetta  piy  enn  menn   nær  aller  voru  par  um  hdídr  tíllaga 
harder,  peir  er  sei  voru  frændr  edr  viner  Sveins^  fögduíaf- 
nan  uróa   af  hönum  ftanda   (e),    enn  pat   vard  at  íætt  at 
Sveinn  íkylldi    giallda  hvorum  Jarlanna  mörk  gullz  oc  (f) 
hafa  hálfar  jarder  fínar  oc  lángíkíp  gott;  Sveinn  fvaradi  ger- 
pinne;  pámunu  voraríætter  beft  halldaz  efecer  uraktr;  ecki  villdi 
Raugnvalldr  iarl  hafa  gialldít  af  Sveiniy  qvadz   i  engu  vilia 
hrekia  hann>    qvadz  miklu  meiri  ílægr  pyckia  til  trygdtr  oc 
vináttu  hans  cnn  (g)  i  fe^      Haralldr  iarl  fór  epter  íættina  til 
Garekseyiar  oc  bió  helldr  (h)  uíþarliga  korniim  Sveins  oc 
pvi  ödru  fem  par  var;    enn  er  Sveinn  íþurdi  petta  kærdi 
hann  fyrer  Raugnvalldi  iarli  íkada  íinn  or  kvat  ílikt    (ætta- 
brygde,    oc    qvadz  vilia   fara  heim  oc  (iá  um  faung  fín; 
Raugnvalldr  iarl  mælti,    ver  med  mer  Sveinn  oc  man  ec 
fenda  ord  Haralldi  iarli  (i)  pví  at  hann  mun  verda  per  of- 
madr  vid  at  eiga  i  deilunum,  j>ott  pu  fert  mikíU  fyrcr  I>er 
oc  madr  vaíkr;    Sveinn  villdi   ecki  letiaz  láta  oc  for  med 
hinn  X.  mann  á  íkutu  i  Gáreksey  oc  kom  fíp  um  qvelldir, 
(k)  peir  foru  á  bak  huíum,  Sveinn  villdi  at  |>eir  kveikn  elld  oc 
bæri  at  íkálanum,  oc  br^di  bæinn  oc  par  mcd  iarl  inne;  Sveinn 
Blakarafon  het  madr,  hann  var  meft  háttar  peirra  manna  er  {>á 
voru  med  Sveinii  hann  latti  pefs  miöc  oc  qvat  vera  mega 
at  iarl  væri  ecki  á  bænuni,  enn  pott  hann  væri  par,   feger 
hann  at  peir  mundu  ecki  láta  ná  utgöngu  konu  hans  ne 

dottr 

(e)  ef  hftnavanri  eigi  giörr  brott  or  eyionum,  Ji  ex  injuíisnon  reitgaretur. 
addit  332.  (f)  láta.  332.  (g)  enn  yfe,  indiginationi.  loi.  102.  333. 
(h)  ufpakligd,  infoknter.  331.  (i)  ocleggia  enn  i  umræþu  mál  yfor, 
enn  ec  vil  eigi  at  pu  ætlir  þai  at  keppa  vid  Haralld  iarl ,  &  inier  vos  trms- 
igere  eonabor,  nokns  te  cum  comite  Haralldo  contendere.  (k)  Jcir  ía  elld  i 
bakhufi^  ignem  inadepojleriori  conjþicimt.  aáSt^^i. 


HISTORIA  ORCADENSIUM,  367 

rent.    Curu ma  convcmrent  CðMf^jRogavalIdus,  iis  concilian'  ^'^' 

4is  magnofu operofu  impendebaty  .omiies  atgtemfere qvi  cognati  ' ' ^^ 

aut  amici  Sveínis  non  eranty  contraria  fvadebant,  afjerentes 

ipfmu  jugiterfeditionmu  caufa?u  exillere,     Ita  vero  transaóimu 

eftt  ut  Sveinn  cuiqve  Conútmfimarcafu  auri  pjenderet  retineret- 

qvey  cmu  dimidio  pradiorurUi  navem  longaru.      Æoqvebatur 

arbitros  SyGÍnn;   Concordiay  inqvity  noftra  firmijjima  erit  fi 

injurias  non  patiar*      Noiuit  a  Sveine  acceptare  fuultam  Co. 

mes  Rögnvalldus,  dicensfe  nuUa  in  re  ipfmu  vexare  veUCy  Íf 

firmam  ejus  amicitiatu  opibus  longe  praferre,     Cotues  Harall- 

dus  pofi  conventmu  in  Gáreksey  fe  confert  lý  frumenta ,  nec  non 

res  aliasy  qva  ibi  eranty  confmuit»     Vermu  cmu  bac  audiret 

Sveinn,  damnmu  Comiti  Rögnvalldo  qveritur,  talibus  fœdus 

frangi  ^  fe  ad  invifendas  resfuas  dmuefticas  iturum  dicit, 

Regerit  Co/Wf  Rögnvalldus,  apíidmeSve'mnmanebiSy  mittam 

nuncimu  ad  Comitem  Haralldum ,  ipfe  enim  te  in  contentioni' 

busy  qvá?fivis  magnitudinem  pra  te  feras  £?*  vir  fortis  fis^ 

Juperabit'y  Sveinn  fe  dijfvadi  non  pafjus  cmu  novefu  Gareks. 

eyam  fcapba  vehitur  feroqve  vefpera  eo  delatus  pone  adesfub' 

fiftit;    Vult  ignefu  cubiculo  admovendo  viUam   cum  inclufo 

etmnte  cmnbwert,       Sveinn  Biakaris  nomen  erat  viro  qvi  in- 

ter  feqventes  hac  vice  Sveinem  maxima  nota  erat.     DiJJvade' 

hat  bic  admodufu  facinusy  afferensCmnitem  forte  non  domi  effe^ 

verumqvarmis  ibi  ejjety  eos  ipjvus  uxorefu  aut  filiam  exire 

wn   perfuijfurosy  inclufas  autefu  co?uburere  non  audendmuy 

Accedufur" 
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^'  ^g  (0  dottr,  enn  íegcr  at  pat  var  uÉert  at  brennaÞær  inne;  þcir 
^*^°  Sveiftn  gengu  at  dyrunum  oc  inn  i  fordymar,  liopu  menn 
pá  upp  i  íkálanum  oc  komu  aptr  hurdinne,  urdu  peir  .91;^/»» 
varer  at  jarl  var  ecki  á  bænum,  enn  l>eir  er  inne  voru  gáfii 
upp  vörnína,  oc  íélldu  peir  Sveini  vopn  fín  oc  gengu  ut 
ílipper  aller  oc  gaf  Sveinn  grip  ölium  huskörlum  Harallds 
iarls.  Sveinn  fteypti  nidr  öllu  munngati  fínu  oc  hatpi  á 
braut  med  fer  konu  fína  oc  dottr;  hann  íþurdi  Ingirtáe  konu 
fína  hvar  Harallár  iarl  væri,  enn  hun  villdi  ecke  íégia; 
5"^/»«  mælti,  {)egi  pu  pá  oc  bend  mer,  ecki  viUdi  hun 
pat,  pvíat  hun  var  firændkona  iarls;  af  höndum  kWáiSveinn 
vopnin  íiim  er  peir  komu  á  íkip;  enn  er  pttti  allt  ^man 
Ipufdiz  var  lokit  fættum  f^eirra;  Haralldr  iarl  hafpi  Arit  til 
eyiar  einnar  at  veida  hera;  Sveinn  hellt  til  Helliseyíary  hun 
er  fióbrött  oc  hellir  mikill  i  biörgunuro  oc  féll  fíór  fyrer 
hellismunnann  at  ílodunum.  Þá  er  huskarlar  iarls  íbngu 
vapn  fín  af  þeim  Sveine,  pá  foru  peir  á  fund  Harallds 
iarls  oc  íogdu  hönum  frá  íkíptum  peirra  Sveins;  iarl  let 
hrinda  fram  íkipi  fínu  oc  eggiadi  at  róa  epter  peim  Sveine 
oc  látum  nu  til  fláls  fverfa  med  oís,  toku  peir  pá  rodr  ep* 
ter  peim  íva  at  hvarer  fö  adra  oc  kenduz,  oc  er  Sveinn 
fer  at  peir  iarl  draga  epter  peim,  pá  ræddi  Sveinn  um,  vcr 
manom  verda  at  leita  oís  ráds  nockors,  pwi  at  mer  er  ecki 
um  at  fínna  iarl  pann  veg  fem  (m)  til  er  hagat  um  lidz< 
mun  pann  er  vera  mun,  mano  ver  taka  |>at  rád  at  fara  cil 
hellifíns  oc  vita  hvat  par  íkiptiz  át  voru  máli;  peir  Sveinn 
komu  til  hellifíns  at  (n)  utfalli  oc  fettu  n^  (kipit,  pví  ac 
hellinn  veik  upp  i  biörg,  féll  pá  fíár  fyrer  hellismunnann; 
peir     Haralldr  foru  at  leita  peírra  um  daginn  um  eyna  oc 

fundu 
(I)    istxxtfi^.  332.    (m)  dl  bakat  er  332. ,  (n)  at  falli  332. 


Accédimt  ingredntnturqve  fvresj  binc  i^  in  cubiculo  erant  ^'^- 
januimt  claudunt,  Cmtperit  Sveinn  cumfuis  Comitem  dofni  ^^58 
nw  efje^  qvi  vero  intus  erantfe  dedunt^  /frwa  Svcini  tradunt  Ö* 
offines  inemies  egrediuntur,  DomefticiConutis/inguli  a  Sveine 
paci  donántur.  Sveinn  totum  diffimdit  '&yphunt  uxoremqve 
cumfilia  abducitv  Ingíridafn  »^/  Cornes  Haralldá^  ejfet  in* 
terrogat'y  illa  vero  dicete  noluit^  Adjicit  Svtinn  i  taceigitur 
digitoqve  mibi  monftra^  Noluit  etiofn  boc  facere;  cognata 
enimeratCoTnitisHaroMu  Sveinn  arma  qv^edam,  cúfft  adnaves 
rediréty  reddcbat,  Cunt  autem  thet  mmiaiit  vulgus  emanaretit^ 
cum  Ctmtite  Haralldo  p^;r  rmtipébátur.  '  Iverat  Conies  in 
infiilam  lepores  captatuni.  Sveinn  /j»  HeÍÍisey  tertdit;  efi 
beec  iHfula  ad  ^iare'ácctivis  Ö*  iri  prie^ptis  antrum  ingens, 
cufus  ad  os  fiuens  mare  aOdbitttr*  *  Poftqvant  reddiderat 
Sy€itm  M7/iai  dómefiici  Comitem  Harandum  convcrtiunt  & 
ipfi  cunt  ^v&né  oBa  teferttnt  Cátttesnávem  fitatn  raptim^ 
expoTíi  Sveínemqve  peti  jubet;  nunc,  inqvit,  cum  iis  u/ti- 
via  tentabimus;  binc  remigando  eos  feqvuntur  ut  aiii  aliot 
vidérent;'  Cum  Sveinn  cunt  Juis  Cóniitet/t  Je  féqi/í  videret, 
nunCi  inqvitf  confi/ium  qvoddá^  nobis  é/i'géndunt,  no/o  enint, 
tanta  ,  qvantant  prafagiöy  virium  dijþaritate  •  exiftehte, 
comiiefitt  convekite;  CapiemUs  confi/iUnt  ut  antrunt  adeamus 
expert&ri  rei  prafentis  exitunt>  Sveinn  tunt  fuis\adantrum 
vénit  refluénté'  mare  eKtrabitqte  navefHy  dntfunt  enithi  cu- 
jus '  o's  '  tuncaqvis  circwtidíittíik  y  -'in  'aHís  jnrceruptoruuh 
Qvíúrit  eos  Haralldusoffiv  fuis  boc  die  in  infula  ^  non  reperit; 

Aaa  '  nuiiam 


.1  .. 


^o  onKmnNQA  saga,  ' 

A«  ^'  fbndu  i>á  eckiy  {>eir  0  etigar  íkipaárer  frá  e^ríiuuie^'  t>^a 
^'58|mdrudu2  þeir  iníöc,  pócci  |>eiin  uUlcKgt  ac  Sveirm  mimAii 
hafa  íöckic  nidr;  {>eir  reru  umhverfis  eyna  ac  leica  (p)  íkip- 
iins  oc  fundu  edd,  íem  líkligc  var,  gerpu  peir  |>á  l>ac  hellz 
aí  ac  l>á  mundi  boric  haík  ac  ödrum  eyium,  foru  t>6Ír  pán- 
'  gac  t>á  fero  peim  pótci  líkaz,  var  pac  oc  rniók  jafhíkiocc  er 
þeir  jarl  reru  á  brocc  oc  íiárinn  M  frá  hellismunnanum ;  i>eir 
Sveim  höíþu  heyrc  vidrædu  iarls  oe  hans  manna;  Sveinn 
lec  |>á  epcer  íkipic  i  hdlinom,  enn  p^r  coku  byrding  einni 
(p)  er  munkar  áctu,  helldu  vX  Sandeyiar,  gengu  t>ar  upp  á 
eyna  (q)  oc  komu  á  bæ  þaun  er  heícer  á.  V^kmefiy  ptr  bió 
£  madr  er  het  Báréf^  hann  var  íbendi  Sveins^  peir  (r>kvöd« 
du  hann  ut  leyniliga  OC:  (eger  Sveinn  ac  hann  villdi.p^r  vepa; 
Bárdr  kvac  hann  mundu  ílítui  ráda,  enn  ecki  pqri  ec  ac  ^ 
íeuc.ecki  á  lann;  þ^r  geiag^  inn  oc  voru  einer  i  huíi.fva 
at  vandbalkr  eiun  var  i  fniUe  {^eirr^  .oc. aionarra  manna^ 
laundyr  vom  i  huíinu  t>ví  er  þcir  Soeinn  voru  í  oc  va^v^adic 
i  grioti  lausliga ;  t>ann  ai>tan  kom  Jtm  V^gr,  ármadr  tíífralldn 
iárls.  oc  t>eir  VII.  faman, .tók  Báfdr  bondi  vd  vld.t>eim  oc 
voru  ger^  elldar  ftorer  íyrerr  peim  oc  b^uduz  t>cir  vidj 
yon  var  ópmáligr  oc  ræddi  um .  cít>inde  t>au  er  gerz  bpfpa 
um  íkipte  pau  er  jarlar  höfpu  vid  áctz  oc  5^^/»»,...ámæIti 
bann  míöc  SvehU  oc  qvac  hann  vera  gripníding  oc  engpm 
cruann,  ha^i  hann  nu  ^ecz  vid  //<ir4ii?</  iarl  oc  villdi  p^ar 
íára  ac  hönum  oc  brennt  la^  úme,  iagdi*  qc  .alldrí  loundi 

vera 

(tf)  Svttins.  332.  (p)  fentðtm  (  eylonne.  aMif  332.  (q)  ennhrundum 
byrdinginum  oc  rak  hann  um  íbander  þar  til  er  hann  braut,  navem  vero 
ongrariam  m  tnare protrudmt  >  qvm  ái  Sttora  ejeSa,  tandm  franghur.  add. 
$32.  00  brendu  byrdinginn,  eomburunt.  toi.  102.  333.  Hat.  (r) 
KoQo  .  «  .  .   hritm  totum  deficit  fragn$entwm.  332. 
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mtUaífi  tnroém  ab  infidit  difcedere  videntt  qvod  adf/to<htm  mi*  A.  p. 
ratif  verifimile  wm  credtbmit  btmmm  ewn  devoralje.  In-  ^^5$ 
Jidam  undiqve  circttmeunty  qvarunt  navem  &*  non  inveniuntf 
qvod  virifi?ttile.  Conjiciunt  igitur  eos  ad  alias  delatos  ejfe 
injuiasy  Íý  eOi  ubi  verifimiBimum  videbatuTy  eunt.  Erat 
qvoqve  ftatim  cum  abnmigarent  qvod  mare  ab  ore  antri 
refúieret.  Sveinn  coOoqvium  comitiscumjuis  audierat;  reliti' 
qvit  tune  in  antro  navem,  i^ffumit  aut'em  navem  cnerariam 
qvam  pcffidebant  monacbiy  tendit  in  Sandey,  exfcehdit  com' 
buritqve  navem.  In  infulam  cun^Juis  egreJfiiSy  venit  in  pra- 
dimt  cujtts  nomenyatancst  babitabat  ibi  vir  nomine  Bardus 
cúgnattts  Sveinis;  bttic  clancttlttm  exire  rogatOy  Sveinn  fe  ibi 
manere  veUe  indicat*  Bardus  ejvs  voluntatem  bae  in  refutU' 
ram,  non  vero,  inqvit,  audeo  vos  {^arere'j  ingrediuntur  ^ 
in  domofeorfitm  degtmt,  utjepimentum  tantum  inter  ipfos  Ö* 
domiefticos  effet.  Erant  in  domo  in  qva  Sveinn  cunt  fuis  mané- 
bat  fwes  fecreta  ^  in  bis  lapides  tantum  coacervati.  Venit  bae 
vefþera  Jonas  Vængr,  cui  bona  Ccmitis  procuranda,  cumjiiis 
fex;  Hos  colonus  Bardus  bumaniter  excipit;  ad  ignem  qvi  in 
ipfixrwn  gratiam  fuccenfits  eratfe  fovebant*  Jonas  procax 
erat  &*  dfi  a6iis  inter  Comites  nec  non  Sveinem  loqveba- 
tur ;  Incfifabat  admodunt  Sveinem,  ftedifragum  nemini' 
qve  fidwm  ejje  ajjerens;  Comiti,  inqvit,  HM-alldo  pridem  re^ 
conciliatus,  ipjwn  fiatim  adoriri  ædibusqve  inclufum  comburer& 
voIuit,.ad^icitpra!tereapace,  donec  Sveinn  expettatur,  regio^ 

Afla  2  nem 
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^.D.  yera  fíridí  hnde  fyrrenn  Svfim  vsrí  or  laádí  rekinB;  Aðrdír 
**5ebondi  oc  fbrimaucar  Jmsí  fvdrudjn  hdlldr  fyrer  Sveiimy  epter 
J}at  cok  3^0»  ac  ámæla  Erlendi  iarU  oc  kvac  pot  xi  íkada  þocc 
liann  heö>i  láciz,  kalladi  hann  þaún  oflámann  ac  engi  mácci 
fríalfl;  höíúc  flriuka  (yr^  höntun,  oc  er  ^w/inf  heyrdi  |>ecca, 
^i  mácci  hann  æi  ílandftz,  oc  |>fey£  cil  yopna  (iana  oc  Uop  ac 
laandyram  oc  hracc  or  griocinu,  þá  vsacd  harkmikic;  Sveitm 
scladi  ac  hlaapa  íýrer  íkáladymar;  ymt  íác  í  íkyrca  oc  lín- 
brokam,  oc  cc  honn  h^dí.cU  Sveim^  bacc  hann  ikó  rína, 
oc  liop  uc  firá  elldinam  oc  þegar  á  hrocc  íirá  bænamy  enn 
nýdmykr  var  á  oc  firoft  núkie,  bami  kom  am  noctína.á  anr 
nann  bæ  oc  var  kalinn  miðc  á  ^)cam  íW  ac  aðéyfti  ftimac 
tærnar;  Sveim  g^í^'íp  föninaucam  Jons,  íyrer  ord  Bárdar 
bonda.  Sveinn  var  {>ar  om  nocciiui,  énn  epcer  um  morgi- 
nmn  íbra  þeir  brocc  ^pmi  med  íkucu  er  Bárár  ácci  oc 
iéck  Sveini',  foru  Jieír  ^á  luþr  i  Barásaák  oc  vora  vídhelE 
einn;  ^w/mif  var  (famdam  am  daginn  ac  hafi  oc  drack  par, 
enn  ívaf  vid  ikip  am  nætr  oc  gæcd  ílb  £^a  vid  uvincun 
£bain, 

Frá  Rau^vaHdi  oc  Sveíní. 

Jt^ac  var  einn  morgín  (hen)ma  ac  þ^'r  Sveínn  ía  lángíkip 
mikic  írá  Hrolfsey  oc  cii  Rinarseyiári  oc  kmdi  Sveimt  þegar 
^  þac  var  íkip  Raugfwallds  iaris  |>ac  er  hann  var  (iálfr  vanr 
ac  fiýra  oc  lögdu  cil  Binarseyíar  oc  þar  ac  íém  lá  íkuca 
{>eirra  Sveins,  oc  gengu  V.  menn  upp  af  íkípe,  enn  }>eir 
Sveinn  voru  á  hæd  nockorrí  oc  grýctu  þaþan  á  menn  iarls, 
oc  er  þeír  ía  {>ac  af  íkipinu,  brucu  menn  upp  vapn  fín,  enn 
erpeir  SveinnH^  hlupu  þeír  af  hædinne  oc  i  íiðruna  oc 

hrundu 


HlSímíA  "^ÓÉCAÍímSíWM  ^73 

ciisy  Svtioem  ifti^annmi  eiíiufaba^.  '  F^a'^m  €óMiféi/i  <* '/® 
Etleaáxim  vimperOfe  capit,  9Hmmiejus.nulluni^aifuHlJe\!éiri\ 
mentuÍH  ^  borninem  ffmofwuy  ita  vt  lienio  ab  e'ojecitrús  éjfe 
potueritt  aj/eruit.  Svtixaihi^ audifa totéráre neii'iitiM éceiiU 
tas  accmrit  fareSy  lapides  difcutit  ^  fa£io  indt  íngénti  Jlré^ 
pitu  in  cubicuH  fores  fe  mk  recipere.  jónaá  indHfió'  Bi^éciJf* 
qve  tinteis  atfiiíiití  fedebat  ^  cum  Svemejw  adejje  audiret,  cqt- 
ceos  pedibus  inducebat  a.  foco  excurrebat,  &  a  viUa  patint 
fugiebat.  Verum  denfe,  cmn  acri  frigore,  tenebra;  noúuin 
atiam  viliiwtvenit^  pffUs  ^utenr  tantfm  cepeKa  ^lfí^,ut  qvi' 
dam  eofundem  diffolverentur  digiti.  ^veínri,  intércedehte  colo- 
nb  Bardo,  focios  Jonæ  fecuritate  donabat ;  pemoCtabant  hic^ 
Jeqvente  vero  mane  dijcedebant ,  te£$i,  qvem  colonus  pojjidébaty 
Sveirii  traditOy  phafelo.  ^endunt'híncmeridiemiiérfus'lO^iiTÍs-^ 
vikam  Ö*  in  antro  qvoáam  deguntí  ,  Sveinrt  diebus  ifiterdumin 
adibiis  potabaff  in  navibus  vero  no&ibust  dc^iiebat,  ab  hofii- 
bas  ita  cavens* ' 


»   '  ; 


Dé  Rögnvalldo  &  S^^eine     ,    i 

JOorte  diei  cujusdant  mane  Sveinn  cmn.fuis  navem  tofígam 
á  Rolfeey  ad  Rinarsey  tendere  videt  eaffiqi^e  c^mtis \f^Qga: 
VíXíá},  qvatn  regerefolitus  erat,  effe  agnofcit»^  'Áppejhmf, 
ad  Ríiiarsey  ubi  ftabaf  ph'afelus  Svtiríis ; ' éxfiendunt  'qvmqve\ 
a  nave  cotnitiSy  verutn  Sveinn,;f87//  ftiis  ex  coUicúlo  qvodatfi 
lapides  in  eosdetn  conjiciunt,  qvod  cmti  ih  nave  viderent ,  ra- 
piunt  arffia.  Hoc  aniffuidverfo  "Svéinn  €:ie  f/jonticuto  m  litfus  '■ 
decurrify  propéBit pbafelumy  euMeffiifOe  ingrédifiir':  navistongá, 
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^i^  bnmdiii^  jkaranae .oc  lopa  par  á;  lángflcfpít  hafÞí  reodc 
ti5gQpp  fva  ^  i»t  var  fáfti .  ^vf/ffn  (^  opp  i  (kaatoní  er 
peir  reru  ut  hiá  lu^fldpina  oc  haípi  ^ioc  i  hendí,  enn  er 
RaugnvaUdr  \vp\  fk  þat^  i>á  tok  hann  íkiöUd  oc  íétti  fyrer 
fíc,  enn  Sveim  íkaot  eckí  rpiotinu,  enn  er  iarl  6  at  íkilia 
mundi  med  {>eim,  let  hann  bregda  upp  friÞÍkylldi  ocbeiddi 
at  peír  Swínn,  (kyUde  at  lan^i  fára,  enn  er  SvéHm  (a  I>at  bac 
hann  fína  menn  at  landi  leggia  oc  qvedz  enn  vid  I>at  bezc  ona 
e£  hannyrde  fáttr  vid  RjmgnvaUd  iarl 


E. 


Frá  Harallde  jarle  oc  Sveine. 


jpter  pat  gengu  peir  á  land  RaugnvaUár  iarl  oc  Sveinn 
óc  ,töludu  tveir  (amt  leiígi  oc  lagdiz  vel  á  med  peim,  oc  er 
péir  íatu  a  tálinu^  þá  fá  |>eir  iigling  HiiraiS^^  iarls  er  hanníbr 
(ti  Katane/i  oc  til  Vagalandzy  oc  er  íkipit  bar  under,  pá 
íþurdi  Sveinn  iarlinn  hvat  til  ráda  íkyUdi  taka?  Jarl  íéger  ac 
Sveinn  íkyllde  fara  yfer  á  Nes  t>á  I>egar;  Þetta  varálánga* 
föftu;  peir  foru  jafnihemma  or  Rinarseyt  for  iarl  ti\  Hro/s-. 
eyiar,  enn  Svýitm  .fiitr  veftr  i  Straupiseyy  oc  íS  peír  Haraildr 
iarl  íkipit  oc  pottuz  kenna  at  Sveinn  átti,  heUdö  j>eir  pegar 
á  fíördinn  epter  peím,  oc  er  peir  Sveinn  íi  at  iarl  heUt  epter 
peim,  pa  gengu  peir  af  Ikipinu  ocleynduz;  Etmtr  HaraBdr 
iarl  kom  tíl  Sirau?nseyiar  ía  peir  Íkipit5^f/iu  oc  grunadi  ac 
manná  vifter  mundi  vera  nserri  oc  vUkÍa  pvi  edd  á  land 
gangá.  Atmndi  hét  madr  oc  var  Hnéfa/gn  ^  hznn  var 
vinr  Haralldz  iarls  enn  födrbroder  ftiupbarna  Sveins  Aslei' 
fárfonar^  hann  fór  á  miHi  peirra  oc  gat.pvi  vidkomit  at 
baUdaz  'íkylldi  en  fama  íætt  íém  gíör  hafpi  verit  am  vetrinn^ 

<  pa 


tm»mvml9ngamre»úg^opTíetnhtnty\pabattbafiatiivtá^  >  US 
mtenem,  gvo  t^^fimef  KögaÝtíiáú»,,  joffimitcfypetfíu  - 

prtefigiti  Sveínaj  vefQ  haftoffi  nim[mtte^;,  vw»  vero  cogues 
eósJejmgivi4ereti.ctfpeo  pacis fitfpenfojeijmtatew inðkat  rör 
gatqve:ut  Svfina  cv^t  ftíis.JadJitt^s  irMeáti.^  ramlnadverfii 
Sveinn  Juof  redirejubet ,  adbui^  Je  tnaxitAe  "cöntetitum  n^irens 
cum  conríte  Kögp.y9Íido  in  concor(tían*  reátci* 

:.■■■■  De  Comit?  HáitÖdo^ "Svdne,  , 

tjjxfceníehant  pofea  cofues^  Rögnyalldus  &Svúmac  dfufiar-, 
fmn  cpUoqv^antwr i.coi^cc^des*  Vexupijr^er .coUoqvmm  cötí'i 
Jþiciuni  ú^i^antiem  cothitem  Haraílduq^  fö///  á  Kaí;anéÍQ./^»ál?,1 
ret  in  Vagalándum.  Cúm  ha^is  ad  éos  aþpingyarety  qvarit  ^ 
Sveinn  Comitem  qvid  confilii  capiendumt  regejfit  ipfifiatint 
in  Nefum  transeundum^  tratljoc  tetptpóx^^cpjadragefifnali.  Si' 
vnil  uterqve  ex  SJnarsey  dijcedtt'y.  C.öt^es  tj^  )íioff^^  Svjíírfn 
vero  occafiau  vetfus  in  Straun:|séy«  yidmt  pave^t  Haralldiani 
agnq/cuntqve  ejfe  Svtkús ;  binc  fiátimeam  in  (ínuT/i  infc 
qvtintitr;  cuth  Svtim  Contiiem  Je  Jeqvi  'videreiý  Jaiitánt  Ö* 
naveirt  rtlinqvunt.  Vermn  cupt  pervehireiad  Straumsey  Co' 
T/tes  Haralldus,  .'úidébani  fMvJgiumSytMspfyJiif^icqilhótitiites 
non  prócul  abe(fei  éxfcénaer'e  nalebantl  [[Ajm 
viro  Hnefii^//o,  erát  itíe  at/ticusCot/titis^íírMiiþátruusautem 
vitricormn  SvjBinis  Asleifæ ;  hic  eps  intercéjjit  effecitqve^  utfadet/ty 
^teí^et/iefdncita  eratfpaxfifjtitát/tánerfít*  Oritúrtttncprocelioja 
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A;']>/.  jíí;  hDopr^áriðonAr  ^eðts,  oeúrdo  peir  im^'tr'veca  om  noc- 
Il58tíiifl  hvarártv^gio;  9C  Háp^Affíuudi  pám  ieiiia  reckia 
\n\iam  HaraUdi 'aák  ocSveini',  i  pvíhofíhvilda-inargernienii 
favac»  peirra.  Eftór  Cm  ptiÖk  for  Sveim  yfier  i  Neiy  enn 
HarMriiAyfet  i  OrkAeyiar.  Pat  iþordf  Sveím  tú  orda 
íarts'at  hami  kdladi  £m:  |»eirra  hefldr  kasUgiá)  lídnn  gaant 
g»£  Sveim  9t  pví,  hatm  fór  faprí  Dala  oc  vai*  araPáíkaná 
med  Swfiarlipaviú  fínuítíf  etin  Haralldr  iarl  for  nordr  á 
Hialtland  oc  var  ]>ar  miöc  leng^  um  varíc.  Sveim  íbr 
funnan  epcer  Páíkana  oc  mæctí  á  leldinne  brædram  Jons 
Vangs ,.tváí^.phQt  mfis^  Bvm-fetr  em  anfurr  Blá^i  peir 
5^^/Wtöku  ^  hðridum  oc'coliu  af  {>eím  ^allc,  énJaflucca 
pá  cil  landz,  yar  t>eim  {>á  hðgginn  gálgi,  oc  er  ailc  var  cif* 
baic^  mAi  Svéinirit  peir  íkylldi  laupa  á  knd  upp,  kvac 
joni  bropr  þeirra.  |>ác  meíri  íkiamm  at  'l>eir  lifþí ;  |>eir  vonr 
lengi  ud'öC  kaííier  iniðk^r  |>eir  koma  tiibæia;  5w/»»fbr 
^a[>an  i  Stí^reyiar  tii  l^óábufa  oc  dvaldizparumhríd;  ehai 
er  3'<í'>  V<engr  íþ^rr  at  Sveinn  hafj>í  handcekíc  brædr  hansj 
énn  vífli'  eckí  hvát  6r  hanri  hafpi  af  peím  gerc,  í>á  fór  hann 
i'  eýhá;  Hé^ '  oc  lok  J>af  ÓÍáffon  Sveins  Asleifarfonar  foftrá 
Kolbéins '  HrUgo , '  óc  tor  med  i  Veflrey ;  pa  fiuidu  ^eir  Raugn- 
valld  i'arl  á  Hrepnisnefí)  oc.er  iárl  fÍ  0/^,  pi  mxlkí  hann, 
hvíértu'her  Olafr?  hann  fvarar,  J^ow  .F<í»gT  vélldr  pví;  Járl 
leit'  éii  jö«í.  oc^  mælid,  hyí  flutter  pu  OJaf  híngat?  hann 
ívarar,  S'w/«»;tok  Ibraedr  mína  oc  yeit  ec  écki ,  nemá  '  hann 
hafi  drepit  þa; . 'Jari  mælri,  flyt  íiann  aþtr  íem  fkíótak  oc 
dyrf  pic  ecki  at  gera  hönuni  nockut  mein,  hvat  (ém'  af  bræ- 
drum  pfnum  er  vordrt,  pví  at  i>er  man  fyrer.hyárgoni  vært 
j"  eyiiun  Sveine  tié  Kóilféihe\  ef  pít  gérer  hðnum  úöckac. 

Frá 
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tmipefias  ut  ambo  ibi  pemoSiare  cogereMitTy  'Atnunclo  utriqve  A.  á 
Comiti  Haralldo  Ö*  Sveini  eundefn  leStumdeftinante^  qoiefuT  ^*5o 
bcmt  in  eadevi  domo  vtulti  ex  utriusifoe  eomitibus  {  Foficonven- 
tmn  Sveinn  in  Neíiim  trmfit^  Cmnes  vero  Haralldus  mOrcades. 
Audiebat  eaComitis  verba  Sveínn)  banc  reconciliationem  winus 
firviameíJe*  Attendebqthis parwH^meridiefn  verfiis  in  Ðalos de-  ll$9 
latusy  fefium  Fafcatos  apudmnicum  Sumarlidium  ttanfigebat^  Co- 
wes  vero  Haralldus  in  Hiakiandiam  vebituTy  ^  diu  veris  ibidem 
vioratur.  Sveinn  poftfefium  revertitur  Sf  in  itinere  obvios  duos 
fratres  Jonx,  qvorum  aJter  BunuPecruS)^/^  Blánius,  capit, 
otntum  iis  pecuniam  adimity  ^  in  continentem  transportat^ 
bic  iis  confeífum  dejiinatur  patibulmny  verum  cum  omnia  para-- 
ta  efjenty  Swútoíut  in  continentem  excurrerent  jubebaty  adji: 
ciens  eorum  fratri  Jonæ  fnaýorem  efje  ignomifiiam  qvod  vive^ 
rent*  Diu  admodwnfub  dio  agebant,  frigore  perqvam,  cmn 
úd  viUam  venirenty  confeSii.  It  bitic  Sveinn  in  Hebrides  Liod- 
huíás  ibi^eadtéfupus  nujratur;  Cum  tf»/m  Jonas  Vamgur  Svei- 
nem  fratres  cepiffey  nejcius  qvotnodo  eos  tra&ajjety  audirety  ibat 
ininjulatn  Helgara  ibiqve  OlAum  filium  Sveinis  Asleiíæ,  abm- 
tmm  Kolbeinis  Rugæ,  capiebat  eumqve  in  Veílurey  develiebat* 
Conveniebant  tutu  Hreppísneíl  Comitetu  Rögnvalldum,  qxd 
vijutn  Olaum  ita  alloqvitur;  Cur,  qvarity  bic  es  Olae?  rejþon- 
det  ille;  Jonas  Vængr  in  caufa  eft:  Comes  oculos  in  Jonam 
convertit  dicitqve;  Cur  Olaum  buc  deduxifti  ?  Regerit  ilie,  cepit 
Sv&aajratres  pteosy  forte  etiam  occidit,  A^ditCotfies;  Olaum, 
sttqvity  qvant  citijfhie  domtttti  reducitOyiton  audeto  inulla  re  eimh 
cercy  non  confiderans  qvid  de  fratribus  tuis  a&utny  á  neutfo' 
etiim  Sveine  ^  Kolbeine,  fi  etan  laferiSy  tutus  in  infid^ 
manebis* 
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^;^^  Frá  Raugnvallde  Jarle. 
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ptec  Paíka  um  voric  byriadi  Sveinn  férd  fína  or  Stíprey- 
htfH  oc  hafpi  LXmanna,  hann  hellc  cil  Orkneyia  ocfyrft  ril 
íiolfseyiary  I^ar  coka  pcir  fann  mann  er  Hákon  Karl  hec, 
hanh  hafþi  verit  med  Haralldi  iarle  pá  er  ErlendrmX  fdl; 
H^on  leyftíz  af  TIL  mörkam  guUz  oc  frelftí  fíc  fva  vid  S'^ein. 
Þar  í  íiofiey  fondu  |>eir  Sveinn  íkip  pac  er  iarlar  höfpu 
gört  af  Sveine  oc  voru  höggín  or  bordín  cvö,  pac  hafdi 
RaugnvaSdr  iarl  gera  lácíc,  pvi  ac  hann  ha^i  ad  viliackanpa 
»e  Jjiggia  fkípic  ac  JöIIum;  5^«»«  hellc  pafan  tWRofieyiar 
oc  €aDn  RaugnvaOd  iarl  i  Syrgisberadi  ^  cok  iari  hönnm  pá 
vd  oc  var  Sveinn  med  hðnnm  um  vorh;  Raugnvafídr  iarf 
qvadz  pvi  hafá  höggic  bord  or  ikipinu  ac  hann  villdí 
écki  ðt  hann  gcr|>i  ík)mdi  rædi  p9c  í  «yiunum  |>á  er 
hann    kæmi    or    Supreyiufn.  Haralldr   iari    kom    af 

HiaMandi  um  vorít  i.  fívitadé'gum,  oc  pegar  hann  kom  í 
örkneyiary  féndi  Rai^nvaSdr  iarl  menn  cil  hans  oc  iegia  ac 
hwm  villdi  ac  peir  fecriz  af  nyiu,  oc  var  pá  lagidr  læccar 
fbndr  fátríhiðag  í  helgu  viku  í  Magnus  kyrkiu  oc  geck 
kaugnvaHdr  iarl  med  öxi  breípa  ril  fundarins  oc  Sveinn  med 
hönum,  geck  pá  faman  fæcun  ia  hin  fama  íém  «fiiuc  var 
ttm  vecrinn* 


f 


Frá  Sveine  AsleifarTyne. 


á  gaf  RaugnvaUdr  iarl  Haralldi  iarli  fkip  pac  er  ácc  hafpí 
Sveinny  enn  gaf  Sveini  allc  annac  pac  er  giörc  var  oc  áhans 
luca  kom;,  Þeír  Raugnvalldr  iarl  oc  Sveinn  ílodu  hiá  kir- 
''.     1  kiudyr- 


s 
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De  Coinite  Rögnvalldó.  ^'^ 


^fcipitpóft  feJhtniPafcatosvere  exHehnóihusiterSvQmnf/éxa' 
ginta  viris  ftipatus  tenditqve  in  Orcades,.  primmu  Rolfeey,  Ca- 
piunt  hic  virum  Haconem  Karl;  fecutusfuerat  bic  Covtitem  Ha*. 
ralldum  cum  ceciderat  Comes  Erlendus.  Hacon  tribus  vtarcis 
auri  fe  redimit  þ^  á  S  veine  liberatur,  Reperimt  hic  in  RoI6ey 
navem  qvam  juxta]Comitum  arbitriuui  ^imlta  nontine  ded^at 
Svcinn;  hujus  afferes  duo  interjciffi  ^ .  qvod  fieri -curaiverat  Co'. 
mes  Rögnvalldus,  twnenim  etttere)  nec  dCóniitibus  gratis  ae- 
cipere  voluerat  navem,  Tendit  inde  in  RoíTey  Sveinn,  Cow/* 
tem  Rögnvalldum  in  provincia  Birgenfí  convenit  ^  humaniter 
exceptus  apudipfmt  ver  tranfigit.  Comes  Rðgnvalldus  ajferes^ 
ex  nave  ipfius  idcirco  interfcijfijje  dicebaty  qvod'nollet  emn  ibi^ 
ex  Hebridíbus  rejducettti  ad  remigahámt  inter  infulas  pr<e* 
cipitare,  Comes  Haralldus  vere  circafefium  Fentecoftes  ^ArHialt- 
landia  redit ,  qvi  cmn  in  Orcades|  venircty  mÍÉtit  ad  euni  Cwtes 
Rögnvalldus  diShtros  ipfmu  velle  concordiam  inter  ipfunt^ 
Sveiném  reiterare*  Statuitur  hinc  conventui  hcus  dievene' 
ris  hebdo7iiadis  fan^ee  in  teniplo  Magni.  Venit  eo  cmt  Svein^ 
Cornes  Rögnvalldus  afciatn  tenens;  tmc  pax  qva  pr<eteritá 
byeme  inftituta  erat,  confirmatuir. 


De  Sveine  Asleifæ. 

jLJabat  tmc  Contes  Rðgnvalldus  Co^i/f/  HtLr^Wdö  nivem  qvant 
poffederat  Sveinn,  fingula  vero  atía  qva  multee  npmine  dederat 
Sveinn  fibiqve  forte  oblata  redáebat.     Cowes  Rðgnvalldus  £/ 

Bbb  2  Sveinn 
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^  ^*.  kiadynmimi  ,n*pafim  íegliií  Var  ur  bbrít,  þat  hafi«  vcrít  app- 
f^5^1agit  í  Magnus  kírkiu,  oc  var  Sveinn  helldr  ufrýnligr  cr 
pcir.  báru  ut  íéglit.  Laugardaginn  epcer  pá  er  lokit  var 
Nóiitípum  komu  memi  Haratldz  iarls  a  fund  Sveins  Aslei- 
farfonar  oc  fögdu  at  hann  villdi  at  Sveinn  kæmi  til  tals  med 
hann;  petta  bar  Sveinn  íýrer  Raugnvalld  iarl  oc  íyfti  haon 
Svein  lítt  |>eíl^rar  ferdar,  qvedz  ecki  vita  hveriu  traa  mxtti, 
ean  Sveinn  fór  ecki  at  fí{>r  oc  þéir  VI  laman;  Jarl  íát  í  lítillí 
ÍÍofu  á  þverpalli  öc  Vorbiom  KlerkrhM  hönum,  fátt  var  man- 
lia  aniiat  hiá  iárli,  iStu  {>eir  um  hríp  oc  drucku;  cpter  pat 
geck  Vorbiöm  oc  fögdu  |>eir  Sveini  fva  at  |>á  grunadi  miöc  um 
tíltékíor  iarls^  PorbiSm  kom  aptr  litlu  fíþarr  oc  gafSveiniík&r' 
htz  kyrtit  ocíkyckiu,  kvadz  ccki  vita  hvert  hann  villdigiöf 
kálla,  pví  át  peílér  griper  höfpu  teknir  verit  frá  Sveine  um 
Vetrinn^  Sveinn  tok  vid  giöíum  þcíTum.  Haratldr  iarl  gaf 
Sve/ní  lángíkipit,  pat  ér  hann  hafþi  átt  oc  h^fár  eigner  fínar 
óc  jarder;  hann  bat  Svein  at  vera  med  íér  oc  kvat  þeirra 
vingan  alldri  (kylldu  fkilia;  Vel  tók  Sveinn  pcfíu  ocforpegar 
ufh  nottina  oc  íágdi  Raugnvattdi  iarh  hveríu  farit  hefpi  med 
Harattdi  iarli}  RaugnváUdr  iarl  let  vel  yfer  penii  oc  bat 
Svein  tilga^ta  at  peir  yrdi  ecki  ufóttin 


N 


Frá  Jörlunum. 


ockoru  fíparí*  reduz  |>cir  til  hcrferdar  prír  höfpingiar, 
Sveintty  Porbiðmy  Eirikr;  peir  foru  fyrft  til  Supreyia,  peir 
£ortt  allc  veftr  i  SyUi^ar  oc  Uiinu  par  íigr  mikinn  'i.Ma- 
riubdfn  Kotmnba  meflu  oc  .íbngu  ofa  mikit  herfáng,  íoru 
epter  pac  cil  Orlm^ia*    Epter  íæcc  pcirra  RaugnvaOdz  iarls  oc 

Harattds 
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Sveinn  adojtiimi  tefnpli  cwavelum  exportaretur  Jíahant ;  depo-  ^*^* 
fitmtfuerat  in  templo  Magno  fanHo.  Verum  cum  efferent  *^ 
vehmi  Sveinn  truculentwn  pra  Je  ferebat  vultum.  Die  faturm 
pofi  nonas  celebratas  adeunt  Sveinem  Asleiíæ  Haralldiani,  di- 
cuntqve  velle  Comitem  ut  adfe  veniát  lý  fecwn  coUoqvatur-y  De 
boc  confulit  Sveinn  Comiteni  Rögnvalldum ,  aji  diffvadentevi, 
Ö*  fe  nefcire  utrum  confidere  tutuniy  dicentem.  Sveinn  nihilo 
Minus  cum  fegventibus  qvinqve  it.  Covies  in  parvo  triclinio 
in  transverfo  fedebat  fccmmo  Ö*  apud  emn  Thorbiörnus  Klerkus. 
Erant  apud  Comitem  prater  bunc  pauci.  Aliqvantijþer  fedebant 
bibentesy  poftea  {exit  iThorbiömus;  dicunt  Sveini  eos  propo- 
fita  Comitis  perqvam  fufpicari.  Thorbiörnus  brevi  deinde  re- 
diens  dat  Sveini  tunicam  coccineam  trabeamqvef  afferens  fe  nC' 
fcire  an  donum  appeUare  veUet^  bæ  enim  res  Sveini  praterita 
byerne  adefitptæ  fuerant.  Sveinn  dona  bac  accipit.  Comes 
Sveini  navem  longam  qvam  poffederatt  opumqve^pradioru?n  di- 
midiuftt  dabat^  ipfimty  ut  apudfe  maneret^  invitabat  ^  ipfo- 
rmn  emúcitiam  femper  duraturani  addebat,  Hac  in  bonam 
partem  accipit  Svthm,  itqve  fiatim  noiie  feqvente,  ^  Comiti  - 
Rögnvalldo  qva  ipfitm  £?*  Comitem  Haralldum  intercefferant 
refert ;  bac  fibi  placere  manifefiat  Rögn valldus ,  rogatqve  S vei- 
nem  ut  caveat  ne  difcordes  reddantur. 

De  Comitíbus. 

liaulo  pofi  tresmagni  nominis  viri  Sveinn,  Thorbiörnus  ö* 
Eiricus,  piraticam  fujcipiunt  ^  in  H^riáQs  primmnferutituri 
tendebant  occafum  verfiis  usqve.,  in  Sillingas,  ö*  eximiam  viSor 
riof/i  in  Mariæha vnia  in  fefto  Columbæ  reportabant ,  ingenti  pra' 
da  ditati  in  Orcades  revertebantur*    Foftfancitam  inter  Comi- 

Bbb  3  tem 
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A.  Ð.  Harallds  iarls  oc  Sveins  Asleifarjonar  voni  íarlar  hiáec  iafiiafl 
II5P  íame  oc  hafpi  RaugnvalUir  iari  rád  fyrer,  enn  Giinpyclici  peirra 
var  gott.  Pá  er  peir  koniii  heim  or  Syllingum  fór  Por- 
hiorn  KJerkr  til  Harallds  iarls  oc  gerþiz  rádgiafi  hans;  Sveinn 
fór  heim  i  Gáreksey  oc  íat  þar  med  fíölmenni  á  vetnimoc  hafpi 
heríang  fítt  til  koftnadar  íér  med  ödrum  ^ungum  peim  er 
hann  átti  |>ar  l  eyiom;  hann  var  meft  hallr  under  Raugn' 
valld  \iír\ý  hvert  fumar  var  hann  i  hernadi;  {>atvar  mælt  at 
Porb'iöm  Klerkr  bætti  ecki  um  med  peim  Raugnvalldi  iarli 
oc  HaraUdi  iarli.  Vorarinn  Killinef  het  hirdmadr  Raugn- 
valldz  iarlsoc  vín  hans,  hann  var  jaíhan  med  iarli;  Porke/l 
het  fveitungr  Vorbiöms  Klerks  oc  vin;  yi  Porarin  oc  Por- 
kel  íkildi  á  vid  dryck  i  Kirkiuvogi  oc  vann  Porke/I  á  Porarni 
oc  komz  fípan  á  fond  Porbiamar\  lögunautar  Porarins  fót- 
tu  epter  Porkeliy  enn  peir  Porbiörn  vörduz  or  loptí  einu; 
•var  Jörlum  %t  oc  koma  peir  heim  at  íkilia  pá;  Porbiom 
•viUdi  ccki  at  Raugnvalldr  dæmdi  pettamál  ocgaffökjá  epter 
ferdinne;  enn  pá.  er  Porarinn  var  heill  íára  finna,  pá  drap 
hann  Porkel  er  hann  geck  til  kirkiu;  Porariwn  liop  i  kir- 
kiu,  enn  peir.  Porbiöm  hipu  epter  hönum  oc  fveitungar 
hans;  pá  var  &gt  Raugnval/di  iarli  oc  geck  hann  til  íiöl- 
mennr  oc  fpurdi  hvört  Porbiðrn  villdi  briota  upp  kirkioiBi? 
Porbiöm  íéger  at  kirkian  ætti  peim  ecki  at  hallda  er  inne 
var;  Raugnvalldr  jarl  qvat  kirkiuna  mundu  ubrotna  at  íinne 
oc  \zvPorbyme  praungt  frá  kirkiunne;  ecki  var  fætz  á  pettá, 
fór  Porbiörn  yfér  á  Nes  oc  var  par  um  hríp,  pá  vard  mart  til 
roed  peim ,  pví  at  Porbiörn  gerpi  márgar  uíþektir  bædi  um 
qvennamál  oc  um  vígafaur.  Por^/ör «  for  leyniliga  ut  i  Or*»- 
^ywráíkutu  med  XXX.  manna  oc  lendi  vid  Skalpeidi  hann 
geck  til  Kirkiuvogs  med  fíorda  mann,  hann  U^  einnfamaa 

inn 
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te^i  Rögnvalldam,  CowiVm  HaraHdum,  Svememqve  Asleifæ  A.ð. 
pBceniy  Cotfíites  perpetuo  una  eranf,  Rðngvalldus  cQnfiliis  pra-  ^^59 
valuit  y  concordia  autem  eximia*    Poftifuam  a  Sillingis  domum 
redieranty  addicitfe  ThorbiörausKIerkr  Comiti  Haralldo  fitífoe 
ejus  Confiliarius*    Tunc  Sveinn  adproprios  Gfárekseyæ  lares  re- 
dibaty  ibiqve  cmn  bominmnjreefoentia  tentpore  byetnalifedebaty 
^  pradatn ,  cmn  aiiis  qvas  in  infulis  babebat  rebus ,  fmntui  ÍW' 
pendebat;  Cotniti  Rögnvalldo  tnagis  deditus  eratj  &*  afíate 
qvavis  piratica  vacabat;  Dicebatur  vulgo  Thorbiðraum  Kler* 
kam  diffamare  iwicem  Comites.    Thorarínus  Killinef  »07//^ 
erat  Comitis  Rögnvaildi  fateUiti  atnicoqve  qvi  ipfmn  jugiter 
feqvebatur,      Thorkdl  erat  focius  atqve  amicus  Thorhiðrni 
Klerki.    Diffentiebat  hic  cwn  Thoraríno  inter  potandum  Kir- 
kiuvogi, /<]»rið/  ipfuni  Ö*  tfiThorbiöraum  exinde  con^ugit, 
Contubemales  Thorarini  Thorkelém  perfeqvebantur.  Ntmciabo' 
tur  'boccomitibtts,  qvi  doftimn  venienteslitigantesintercedebant, 
Noluit  Thorbiöraus  cotnitem  Rögnvalldum  litef/t  banc  decer- 
nere,  perfecutionemcaufatus.     Ubi  vero  vulnera  Thorarini  fa- 
nata  erattt  Thorkelem  templuni  adeuntem  occidebat-j  inde  in 
templmtí  fe  celeriter  irecipiententi    Thorbiörn  cmn  fociis  in- 
feqvebatur*        Nunciabatm  hoc  comiti  Rðgnvalldo,  qvifre- 
qvetts  accedity    qvaritqve  mmt  Thorbiðraus  templwn  effrin- 
gere  vellet?  Rejpotidet  Thorbiðrnus  templum  eum  qvi  intus 
erat  nonfervare  debere.       Addit  Rögnvalldus-^^/^/;  bac  vice 
non  fraáam  fore ;  Thorbiörn  etiam  á  tetnplo  retruditur;  de 
boc  non  transigitm;  Thorbiöraus  in  Neíiim  tranfit  ibiqve  ad 
tetnpus  moratm,   multis  interitn  eos  intervenientibus  jvarias 
enim  circa  fœminas  £?*  cades  faSfiones  tnovebat;  ipfe  clancu- 
luni  i»  Qucades  vehebatw  ^  ad  Skalpeidum  allabebatur;  Kir- 
kiuvogum  ipfe  qvartus  petebat ;  folus  in  cauponamj  ubipota- 

bttt 
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A.  t>.  inn  í  íkytning  um  kvdld  {>ar  er  P^rarinn  var  inneocdradc; 

1 1 59  Portiörn  hió  hann  pegar  bana  högg ;  fípann  liop  hann  i  myr« 
krit  lángt  a  brottj  fyrer  fefla  fök  gcrþi  iarl  Porbiðrn  fUerk 
utlægan  fyrer  allt  íítt  rike;  Porbiöm  for  yfer  á  Nes  og  var 
med  (s)  Hofiii  mági  fmum  á  laun,  hann  var  kalladr  hinn 
fterki,  hann  átti  Rcmgnbillde  fyftr  Porbiömsy  peirra  fon  var 
Stepban  rádgiafi  fylgdarmadr  Porbiamar ;  litlu  fiparr  for  Por- 
biöm  á  fund  Melkolms  Skota  kongs  oc  var  med  honum  i 
godu  yferlæti;  Med  Skota  konge  var  fá  madr  er  hct  Gilla' 
Odrany  hann  var  ættftor  oc  ujafnadar  madr  mikiU,  hann 
vard  fyrer  reidi  Skota  kongs  fyrer  uíþeckt  oc  manndráper 
hann  ger|>í  í  ríki  hans;  GillaOdran  liop  i  Orlmeyiar  oc 
toku  iarlar  vid  hönum;  Gilla»Odranvw  i  Katane/e  ochafpi 
ármenning  iarlanna.  Helgi  het  göfiigr  bondi  á  Katanefiy 
hann  var  vinr  Raugnval/dz  iarls;  pi  Gilla-Odran  (kiUdi  á 
um  úrmenningina  oc  fór  GiUa  Odran  at  hönum  oc  drap 
hann,  ennj  epter  vígit  for  hann  veílr  í  Skotlandsfiördu 
oc  tok  vid  hönum  ía  hofpingi  er  het  Suimarlidi  HauUdr\ 
hann  haf{>i  ríkí  i  Dölunt  í  Skotlandzfyrdi;  Sur/iarlipi  átti 
Rá^nbiUde  dottr  Olafs  Supreyia  koagis  BitiingSf  pefli  vora 
böm  {>eirra,  Dt^gall  kongr,  Raugnvalldr  oc  EnguBy  pat  or 
köUut  Dalveria  att;  Raugnvalldr  iarl  ftefhdi  tii  fin  Sveini 
Asleifmr/yne  ipt  hann  £æri  i  hemat,  oc  er|>eir  fiinduz,  bat 
Raugn'Vallir  iarl  hann  hafa  tiifíárj^id  GiUa-Odran  c£h.QtLum 
gæfífseríáj  SveinnlseL  ecki  vita  hvers  af  yrdi  audit. 


Sveinn 

(s)   Hofiu.  loi.  333.  Fka. 
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Bat  Thorariiius\  ve/þeri  incurreéat  ^  ipjoftatim  occifo,  in  A.D. 

tenebras  longe  excurrebat,    Hujus  facinoris  caufa  conies  Rögn-  *  ^  59 

valldusThorbiörnum  Kl&kextratotuntjuum  regnumrelegavit, 

cThorbiörn  inNefum  tranfit^apud/^nemVioíxÁxim^  qvicogno' 

minefoftis  vocabatur ,  delitefcit:     Uxorem  babebat  Ragnhildem 

Thorbiörni  yororm;  eorum  filius  erat  Stcphmus  Confiliarius, 

Thorbiörni  cwtes.    Convenit  paulo  pofi  Thorbiömus  Melkol' 

mum  regem  Scodæ  £^  benigne  babitus  apud  eum  moratur,  Erat 

apud  regem  Scotorum  vir  nomine  GiUa-Odran,  claris  natali' 

bus  ortus  O*  per/jvam  injurius;  bicy  cum  patratis  intra  regnum 

bofHÍcidiiSy  fedittonibusregis  iram  infe  convertit,    Afífugieu' 

tem  inde^  in  Orcades  comites  excipiunt,    Manebat  Gilla  •  Odran 

in  Kacaneíb,  ^  á  comitibus  expendenda  ftipendia   procu- 

rabat.     Helgius  nomen  erat  viro  nobiliy  amico  Comitis  Rögn- 

valldi,  in  Kacaneíb*    Hunp  Gilla-Odran,  de  fiipendio  dijfentiens^ 

adoritur  occiditqve;  poft  patratam  autem  cadetn  occafmn  ver- 

Jiis  infinus  Scoticos  fe  conferty  &*  dprincipe  cui  nomen  Sumar* 

lidius  Haulldus  excipitur;  regebat  ifieDalos  ad finumScoticam  ; 

uxorem  babebat  Ragnhildem  filiam  Olai  Bidingi    Hæbudá- 

tximregis.    Hi  eormn  liberi ;  Rexiyuígi^xiSy  Rögnvalldus  £1* 

Engull.      Audit  bæc  familiay  gens  Ðalenfiwn.     Comes  Rögn- 

vallduS)  anteqvam  piraticMu  Jiifciperet  Sytmny  ipfmnadfear- 

cejfit  cmnqvc  emn  conveniret  rogat  y    ut  Gilla-Odran,  fi  anfá 

detuTy  é  fnedio  toUat;  Sveinn  nmnfatormu  hoc  concedatnefcire 

fe  indigitat. 


Cc«  Occi- 
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,^?:  Sveinn  drap  Sumariida 

jLjpcar  I>3C  fór  Sveim  í  vflclng  oc  hafþi  V.  lángíkip ,  oc  er  hann 
kiom  veftr  íyt&c  Skotlands  íiördu,  fpurdi  Sveim  ac  Sumarlidi 
tímtlldr  var  á  íldp  kominn  oc  ædadí  i  víking,  hann  haf|>i  VII. 
flctp,  |>ar  ftyrdi  Gilla'Odrm  einu  íkipe  oc  var  bann  fárinn  ínn  í 
íiördu  epeer  lipí  pví  er  ðú  v«r  komicj  Þ^gar  er  Sveim  ^urdi  cil 
^tfftarUpa  lagdi  hann  cil  orroíhi  vid  hann  oc  var  t>ar  bardagi 
hardr  oc  i  pmipA  orrofto  fell  Smuarlidi  HauBdr  oc  mikic  lip  med 
h^irnn;  þar  vard  Sveim  peís  vís  ac  úiOa-  Odran  var  ecki  i>ar, 
^ór  Sveim  pi  ac  teíca  hans  oc  £inn  hann  i  Myrkvafyrde  oc  drap 
hann  t>ar  G///«-  Odran  oc  L.  manna  med  hönum ;  epcer  ^c  fór 
Sveinn  i  víking  oc  heim  &t  haufti  íem  hann  var  vanr,  oc  ef 
hðnn  kom  heím^  vard  íkiocc  íúndr  peirra  Jiaugnvallds  iarls  oc 
tec  hann  vel  yfer  pelTiún  verkum.  (c) 


P 


Frá  RaugnvaUde  jarle  oc 
Haralide  jarle. 


ac  var  íipirj  Jai-Ia  naer  hverc  íiimar  ac  &ra  y^  á  Katanes  oc 
par  upp  á  merkr  ac  veida  rauddýri  edr  hrema ;  Porhiom  Klerkr 
var  med  Sketa  konge  enn  ftundum  fór  hann  oíán  á  Nes  oc 
var  leyniliga  med  vinum  (inum;  hann  áccí  pria  vine  iKata- 
nefi  pi  er  hann  hafpi  meft  crauft  af,  einn  var  Hofuer  mágr 
hans,  annar  (u)  Liótulfr  er  bió  í  Vórsdaly  púá\  var  HaUvardr 
(x)  Dufu  íbn  er  bío  i  Kálfadal  ac  fomeíi  er  gengr  af  Þ(^x</(i/; 
pefler  v(m:u  einka  viner  hans. 


Dráp 


(0  oc  ÞeimUgre  Sveínn  hafj^ifcngk  í  Jeflari  ferd,  &  vifforiam  qvam  ex 
ítinerehoc  reportabat.  ad£t  333.     {u)Eyiaífr.  333*   (x)  Dufsfon.xox* 


p 
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Occidit  Sveinn  Sumarlidium.        ^^^ 


ofiea  Sveinn  cum  qvinqve  naóibus  iongis  pkaticam  Jufci' 
pit :  cwn  oecidentem.  verfits  fimu  Scodae  prateriret^  audiit  Su> 
jnarlidJiiin  HauUdum  naves  afcendiffiy  piraticam  aShtrum;  fip' 
tem  naviMts  inftru&useraty  qvarum  unam  regebat  Gilh<<Odran» 
fimiSy  ad  advebendum  tfvi  non  venerat  exercitumy  ingrejffus; 
Svdnn  de  Sumarlidio  certior  init  cum  eo  pralium  navale  idtjve 
scre.  Ceciditbiccum.ingenti  exercituSwaaarUöias,  Comperit 
Svwin  GiUa-Odranem  bic  non  prafeiitem  e^,  unde  ewu  qvíC' 
rit,  in  Myrkvafíordo  invenit,  &*  ibi  cum  qvinqvaginta  bomi" 
nibus  fiemit*  Foftbac  piraticam  agit  autmmoqvejeqvente, 
ntfolitus  erat^  domum  redit,  reduxqve  Comitem  Rögnvafidum 
cito  convenit,  rebus  geftis  contentum*  / 


s 


De  Coimtibus  RögnvaUdo  & 
ífaraUdo. 


^olebant  Comites  qvavis  fere  'aftate  in  Kacaneíbni  transire 
sbiqve  indefertisferas  rubras^  rat^iferos  venari:  ThorhiOrnus 
Klerkr  apud  regem  Scociæ  morabatuTy  interdwn  vero  in  Neíum 
defcendebat  ^ý  apud  amicos  latebatj  tres  babuit  in  Kai^neÍQ 
amicosqvi  pra  aliis  eum  pivabant ;  privmserat  Hofiiins  ippus 
affinisy  fecundusUoto\62Sy  ijrv/TorsdaU  babitabaty  tertiusH^lU 
vardus  Dufæ  qvi  Kalfadalum  in  promontorio  qvod  á  Thorsddi 
prominety  inhabitabat,    Hi  ejus  intimi  erant  as/iici. 


Ccc  2 


Cædesi 
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j^j^p  Dráp  Raugnvallds  jarls. 

l^á  er  Raugttvalldr  hafpi  iarl  veric  tvo  vecr  oc  XX  fípm 
er  Páll  isrl  var  handtekinn,  pá  fóro  peir  Jarlar  yfer  á  Katanes  ac 
áHpnu  fiunri  eptir  vanda,  oc  er  ptiT  komu  í  Vorsá  |>á  frettu 
peír  kvitt  nokom  at  Vorbiöm  mundí  vo'a  upp  í  Þorfá  á  laun 
oc  ecki  all  fómennr  oc  mundi  æda  l>a|>an  tii  áhlaupa  ef  íærí 
gæfíz  á;  pá  heimta  )ariar  menn  at  fer  oc  foru  med  hundrac 
líps  oc  riptt  XX  enn  adrer  gei^^  |>eir  foru  um  kvdldic 
upp  um  dalinn  oc  tofcu  par  nockora  giítíng;  um  qv^dit, 
er  menn  (atu  vid  dlda,  hnaus  Raugnvatídr  iarl  miöc}  Ha- 
rattdr  iarl  maéSiúy  hvellr  hnerri  £rændi;  peir  fóru  upp  um 
dalinn  um  morguninn  oc  reid  Rat^nvaOdr  iarl  jafiian  íýrer 
um  daginn  oc  ÍS  madr  er  Asolfr  het,  annarr  het  Joniarr 
frændi  hans;  V.  ridu  peir  iáman  upp  epter  Kálfadal  oc  er 
peir  fóru  at  bxnum  var  HaufltuUár  bondi  uppi  á  kornant- 
(Irí  einu  oc  hlód,  enn  heíma  menn  báru  at  hðnnm;  |>eir 
Haralldr  iarl  rípu  nockurru  fí|>arr;  enn  er  Hau/kuttdr  kendi 
Raugwoalld  iarl,  heilíádi  hann  hðnum  med  nafni  oc  mælltí 
ákafa  hátt  oc  (þurdi  ac  típindum ,  oc  mátti  jafnvell  hdra  Þotc 
(íárri  væri;  petca  var  (kamt  isi  ftofii  oc  ftodu  hufín  á  bre- 
cku  nocjcri  hárrí,  enn  geilar  preyngar  at  rída  at  bænum  oc 
vidbrekt  miöc;  á  þeflum  bæ  var  PorBiörn  Klerkr  inne  oc 
ÍAt  vid  dryck;  Geiiarnar  gengu  at  húíéndanum  vid  gað 
hladit  oc  votu  par  dyrr  á  gaflhladínu  oc  hladit  i  grioti  laus- 
liga;  pi  er  peir  Vorbiöm  heirdu  ordtakit  oc  Hau/kulidr  htiU 
úidi  peim  Raugnvattdi  iarli,  hlupu  peír  pegar  til  vapna  (inna 
oc  brutu  griocid  or  laundyrunum  oc  hlupu  par  ut ;  Porbiorn 
hleypr  íyrer  gaflhladit  oc  á  geila  gardínn ,  voru  peir  iarl  {>á 
komner  at  dyruaum;  pi  hió  Porbiörn  pegar  til  iarls,  enn 

AJolfr 
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Cædes  Comitis  Raugnvalldi.         j^j^ 


/oww  Rögnvalldns  «^/  viginti  duas  hyemeSy  á  qvo  captus 

ftterat  Cmnes  Paulus,  cofuitatum  retinuerat,  in  Kataneíbniy 

morefolito.,  exa£íaaftaté  transeunt  Coitnites;  cmn  Thoráamw- 

nirent  ferpentem  audiebant  famani  Thorbiörnum  ibi  cumjuis 

freqventem  latere,  indeqve  profeStOy  fi  occafio  daretur^  ad 

incurfiones  paratum,       Conoocant  tuncjitis  Comitesy  ^  cum 

centwtt,  viginti  eqvitantibusy  reliqvis  pedeftribus,  vejþeri  per 

valleftt  furfuisu  euntj  ibiqve  alicubi  diverfantur;   Vejperi  cmi 

ad  focos  federenty  Cofues  Rögnvalidus  perqvaru ftemuebat ;  tunc 

Cofues  Haraildus;  fmorutu^  inqvit,  fternutamentum  cognate; 

feqvente  mane  vallem  fuperant,  Gcw/«RögnvalIdus  hac  die  alior 

femper  eqvitando  praibat  Ö*  cmn  eo  vir  nmuine  Afolfus,  alter 

Jomarr  ipfius  cognatus^  qyinqve  una perKúíáÁxxm  furfmu præ- 

ibant.     Cum  ad  viIJam  venirenty  incola  Hauíkuildus  Jupeme 

in  borreo  frumentmn  congerebatf  domeftici  vero  adferebant, 

Comes  Haralldus  cmu  fuis  paulo  poft  eqvitando  Jeqvebatur; 

Cuni  autefu  Höíkulldus  Comitem  Rögnvatldum  agnofcerety  no- 

minatim  emn  alta  voce  falutabat  Ö*  nova  qvarebat^  ita  qvi- 

dem  utprocul  diftantes  audire  poffent.    Erat  hoc  a  triclinio  non 

procuL  tedes  in  alto  qvodam  clivo  ftabanty  angufta  autem  £9* 

acclivia  intervalla  ad  ades  transeunda.    Intus  Thorbiömus 

Kierisr  potabat;  Intervalla  adpoftrefumu  dofuus  parietefu  trafis- 

verfum\  ducebant;  in  boc  fores  Ö*  in  iisdem  laptdes  coacervati. 

Cmn  Thorbiörn  cmnfuis  verba  Hauíkuildi,  Comitefu  Rögn- 

vaiidum  7^/»/<i»//i- ,  audiret^  rapiunt  arma,   lapides  e  foribus 

occultis  eruuntt  &  ibi  excwrunt.     Tliorbiömus  ad  parietem 

transverfmu  in  via  fepi  menttmije  recipiebat;  pervenerat  tunc 

cwfi  fuis  adfores  Cotues;  Hunc  Thorbiömus  g/adioftatim  pe- 

Ccc  3  tebat^ 
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A.  Ð.  A/oífr   brá  vid  hendinne  .oc  cók  af  höndina,  fípann  kooi 
l*59fverdit  á  (y)  hauliu  iarls  oc  var  pat  mikit  íarj  A/oJfrmaM 
er  hann  feck  höggic,   fylgi  peir  betr  iaríi  er  hönum  eiga 
fleiri  giafer  at  launa,  hann  var  |>á  XVÍII.  vecra  gamall  ec 
var  nýkominn  til   iarls;   Raugnvattdr  iarl  víUdi  hlaupa  af 
báki  er  hann  fí  Vorhiörrti  oc  vard  focrinn  ^r  i.  fti^eipínu; 
i  pvi  kom  Stfipban  ac  oc  lagpi  (þioci  á  iarl;  Vorbiöm  veitd 
|>á  annat  0r  iarli,  enn  í  I>ví  lagdi  Jáinarr  Iþioti  i  laer  Þor- 
byrni  oc  rendí  Q>iotic  í  fmá|>armana ,  íheru  peir  Porbiöm  I>á 
á  bak  hufunum  oc  var  |>ar  ac  hlaupa  fyrer  brecku  mikia 
oc  á  mýri  biauca;  i  pvi  kvamo  ^eir  Haraíldr  iarl  oc  bar 
fva  cil  kídinne  ac  peir  komu  á  moci  |>eim  Porbyme  oc  ken* 
du  pi  hvarer  adra,  pi  (z)  mæUcu  menn  jarls  ac  peirjíkyldu 
foua  epcer  peim  Porbyrney  I>eir  er  viflli  hvac  fyrer  var  æclat, 
enn  Haralldr  iarl  lacci  |>e6  oc  qvadz  bípa   viiia  acqvæda 
Raugnvalldz  jarls  um  þecca  mál,  t>ví  Porbiðm  cr  vanda- 
madr  mínn  mikíU  &m  |>er  vicic  fyrer  ðrændíemis  fökum  oc 
margra  annra  venzla  er  i  miUum  eru;   enn  pck  menn  er 
hiá  Raugnvalldi  iarli  voru  ftyrmdu  yíer  hönum  daudum  oc 
kid  miöc  töng  ílund  ápr  |>eir  HaralUbr  iarl  fireccu  tíj^íhdin) 
voru  peir  pá  komner  á  mýrína  oc  yfer  fénic  pac  er  geck 
epcor  mýrinne,  enn  af  áeggian  föruneycis  iarlanna  liopu  peir 
Hararalídr  iarl  ofan  á  mýrina  oc  fimduz  vid  &nic  fva  ac 
fínum  megin  voru  ac  hvorer  oc  vördu  peir  Porbiörn  dýkis- 
backann,   driíii  pá  cil  hans  roenn  af  bænum  peir  &m  hö- 
num  höfpu  fylgc  oc  ardu  peir  &xmn  L  manna;  peir  vörduz 
pá  drengiUga  oc  höfpu  vígi  gotc,    pví  ac  fenic  var  bædi 
diupc  oc  breicc,  enn  mýrin  blauc  ac  íram  oc  mácci  peirre 
einne  acíbkninne  vid  koma  er  peir  íkucuz  á  med  Q)iocum; 

Por- 
(y)  tiauktnn.   loi.    (z)  mclti  iarL  loi. 
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teBat  vermu  i£tui  obviatu  manmn  Aíblfí  amtputat^     Offendit  A.  D. 

inde  gladius  Cofnitis  vientuvi  magnoqve  vulnere  afficit*    Dicf  ^ '  59 

6at  Aíblfus  cmu  iChm  perciþeret;  feqvantur  vtajore  fidelitate 

Coruitevi  qvi  ei  viajora  dma  revmnerare  debent ,  erat  tunc 

(Modecem  annos  natus  Cofnitiqve  pauluvt  ante  addi&us;  Co* 

viitis  Rögnvaildi,  cumThoTbiömam  videret^  ex  eqvo  celeriter 

dejcenfuri  pes  in  Jiapia  fixus  h<erebat;  accedit  viox  Scephanos 

^  Coniitevi  hafta  petit;  tunc  Thorbiörnns  aliudCoviiti  inftigit 

vulnusy  eodevi  vero  mof/tento  JoTmarasfemurThoTbiönúy  hafta 

in  ilia  ingredientey  ferit^  Tum  pone  eedes  fe  recipiunt;  ibi  per  in* 

gentem  clivmu  decurrendmu  in  paludein  ccenofam*     Eo  ipjb 

fftomento  Comes  Haralldns  adveniebat,  ita  ut  in  via  Thorbiörno 

cmufuis  occurreret]  illife  invicem  cognoverunt.      Tunc  Ha- 

ralldiani  ut  ThorbiöTtmm  cum  efus  comitatUi  illiqvi  ejusþro- 

pofituvijciverunty  infeqvereftturt  hortati  funt^  hoc  vero  Comes 

Haralldus  diffvadebatt  dicens  fe  conjilium  Comitis  Rögnvalldi 

hac  de  re  exJþeSlare  veiley  cmu,  inqvit,  uti  notmu  eft  vobis 

Thorbiörnus  propter  confangvineitatevi  Ö*  cognationevi  necef 

farius  meus  Jit;  Qvi  vero  apudComitevi  ^<i»f  Rðgnvalldum, 

spfi  occifo  Jugentes  adfiabant;  aliqvantum*etiatfi  teviporis  efiu' 

xerat  cmn  Haralldus  cumfuis  nova  audiret:   egreffi  tunc 

in   paludefUy   qvi  per   eandem  ducebatur,    limum    trans* 

ierant ;  bortante  vero  Cofuitmn  comitatu  in  paludem  Harall. 

dus   cmu  fuis   decurrit   ^  apud  limmn  offendit,    ita  at 

ad  Jutan  qoisqveJatus  flaret,  ripam  Thorbiörnus  cttm  Jitis 

defendit,  confittentibus  tunc  ad  ipfmu  domefiicis  qvi  ipfumfecuti 

fherant,  qvoruvt  in  qvinqvagenarittvt  mmertts  ^afit.     For' 

titerfe  defendunt  ex  apto  defenfioni  loco,  limus  enbu  £?*  alttts 

^  vafiusy  ^.circttm  qvaqve  paius  canofa,  unde.hafiis  folmn 

invicefu 
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A.  D.  PorBiörn  madltí  at  þeir  íkylldd  cinguiti  aptr  íkiota ,  oc  er 
*í59íkotin  purru,  pá  höfpuz  i>eir  ord  vid  oc  kalladí  Porbiöm  i 
Haralid  iarl  oc  mæikí  fva,  peís  vil  ec  bi|>ia  ydr  írændi  ac 
per  gefit  mer  gcip^  cnn  ec  vil  bioda  þetta  mál  á  ydvart 
valld  at  per  dæmíc  einer,  vil  ec  {>ar  eingannlut  undandraga 
pann  er  ec  má  at  ýdar  íæmd  íe  pá  meiri  enn  ápr,  væntir 
mic  oc  írasndí  at  {m  muner  muna  at  |>ær  deilr  hafa  verit 
at  pu  munder  ecki  pann  mun  gera  med  ockr  RangTivalJdi 
iarli  oc  mer  at  pu  munder  drepa  mic  pó  ec  hefpi  petta  verk 
unnit  pá  er  hann  íærdi  pic  (a)  [meft  under  olboga  oc  lec 
pic  engu  ráda  helldr  enn  fvein  íinn,  enn  ec  gaf  per  beztar 
gíafer  oc  leitadi  ec  per  virdingar  i  öllu  pvi  er  ec  mátta, 
enn  verk  petta  er  ec  hefer  unnit  er  glæpr  mikill  oc  liggr 
pat  á  mer,  enn  rikit  allt  er  fallit  i  ydvart  valld,  megi  l>er 
oc  pat  yita  at  penna  koft  æcládi  Raugnvalldr  iari  mer  íem 
nu  heíi  ec  hönum  veitt,  er  oc  nu  pat  mitt  hugbod  frændi^ 
pott  pann  veg  hefpí  at  boriz  at  ec  væri  látinn  enn  Raugn- 
valldr  iarl  lifpi,  at  per  mundid  gera  hann  at  uíæmingar- 
manne,  enn  per  vilit  gera  mic  at  daudamanne;  Porbiorn 
fór  her  um  mörgum  ordum  áheiriligum ,  fluttu  þetta  oc 
marger  menn  med  hönum  oc  bádu  hönum  gripa,  kom  fva 
at  iarl  tok  at  hlípaá  er  marger  íluttu;  pá  tok  til  ordaM^^- 
Hus  íbn  Hiivards  Gunnafonar^  gædingr  iarlanna  oc  frændi, 
hann  var  par  göfgaztr  madr  i  lipinu  med  Haralldi  iarli, 
hann  feger  fva:  æi  kunnum  ver  ydr  rád  at  kenna  iarlepter 
peífi  hin  miklu  ílórvirki ,  enn  ícgia  mun  cc  hvörr  ord- 
rómr  á  mun  leggiaz  ef  Porbymi  eru  grid  gefin  eptir  petta 
verk  oc  pat  annat  at  hann  porer  at  íegia  ydr  i  augu  upp 
nær  i  hveriu  ordi  at  hann  hafi  petta  it  ilia  verk  íyrer  pic 

gert 
(a)   omttH  101« 
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invicnn  vtijjis  certare  potuermt,  Thorbiörnus  fitos  tela  in  ^-  ^' 
adverfarios  remitterent  probibebat.  Deficientibus  vero  mijjt-  '  ^  59 
libus  colhqvebmtury  Thorbiörnus  Omiitem  alta  voceaUoqveba- 
tur  ita^rogabo  tecognate  ut  me  fecwitate  donesy  caufam  vero 
prafentefuttto  committam  arbitriOy  ut  folus  judicesy  nullam  rer/ty 
gvoadpt^umyfubtrabere  voloy  qvavefter  bonor  augeatur,  Spero 
itiaru  te  recordari  lites  extitiQcy  cunt  inter  Rðgnvalldum  ö*  me 
difcrimen  tantum  feceris  ne  me  vita  privares,  qhámvis  facinus 
boc  patravijffetUi  tef/tpore  eo  qvo  te  fftaximum  fupprejjit  ^  ttta 
non  fftagis  qvam  fanmli  confilia  valere  fecit;  ego  optinta  tibi 
dona  obtuliy  honoremqve  in  oftmibusy  qva  licuity  qvæfiviy  mag- 
fmm  autetfty  qvod  patravi  eft  facinus  &^  ejus  reusfmity  totwn 
vero  regnurtt  in  tuafu  traftsiit  poteftatent.  Sciatis  etiam  Rögn« 
valldum  hocy  qvod  jam  ei  præftitiy  mihi  deftinafje;  prafagit  ' 
ipoqve  ntibi  animus,  cognatej  quamvis  ita  accidiffety  ut  ego 
viortuuseffefHy  cotttes  vero  Rögnvalldus  viverety  qvodeunt  dede 
core  affecetis;  nte  vero  morti  addicere  vis;  Thorbiörn  multis 
de  bis  orabatverbis  moventibusy  bac  etiafn  multi  cmn  eopro- 
vtovebant  pacem  ei  foUicitati'í  eo  res  venit  a/,  multis  QmiJ 
mendantibus  Cofues  aufcultaret.  Tunc  in  talia  proruntpit 
Magnus  filius  Havardi  Gunnii  filiiy  Cofuitmn  optimas  atqve 
cognatus;  erat  tunc  inter  Haralldianos  fiobiliJfi?/tus ;  No», 
inqvit  y  poffuf/tus  tibi  Cof/tes  poft  magna  hac  facinora  coU' 
filia  darcy  dicaru  vobis  vulgarefUy  qva  erit  y  fm/iamy  fi 
Thorbiörno  /><!«  concedafury  idqve  pTietereay  qvod  audeat 
tibi  palam  dicere  i  fe  boc  fcelus  in  tui  gratiaai  aut  bono* 

Ddd  refu 
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^  !>•  gerc  tpT  per  til  feoidar  nnnít,  er  per  oc  ðUain  frzndoni  iarls 
"^^maneylíf  íkömm  oc  u&md  at  vera  ef  hans  er  æí  hefiit;  hygg 
ec  pat  vini  RaugrroaUd%  iarls  fyrer  (átt  hafa  at  |>u  muner 
fyrer  lönga  verit  hafa  rádbanamadr  iaris,  enn  na  hafí 
framkomit,  edr  higgr  pa  at  hann  muní  af  {^er  bo^  viton- 
dína  pá  er  hann  (kal  (b)  (ic  undan  fökom  íæra,  enn  eogi 
helldr  ívöram  upp  fyrer  ydr  par  er  hann  iéger  ydr  nu  i  ao* 
gu  upp  at  hann  hafi  {>etta  uverkan  fyrer  ydr  unnit,  enn 
hverfu  máttu  meir  £inna  pat  enn  pu  gefer  hönum  grid,  er 
ec  nu  oc  rádinni  at  alidri  (kal  hann  af  mer  grid  haía,  ef  no-, 
ckorer  dugandismenn  vilia  mer  fylgia  hvart  íem  ydr  er  pat 
liuít  edr  leítt ;  ílíkt  hit  íáma  mælltu  brædr  hans  Vorfteim  oc 
Hákon  oc  Sveirm  Hroalldsfcn;  fiieru  peir  pá  brott  firá  iaiii 
oc  upp  med  dýkinu  oc  leíradu  hvar  peir  mætti  yfer  komaz; 
oc  er  Vorbiörn  |(a  at  peir  Magms  (heru  upp  med  dýkina, 
pá  tok  Vorbiöm  til  orda;  nu  mon  pá  hati  áfidlit  um  ráda* 
gerdina,  mun  iarl  vih'a  gefa  mer  gríd,  enn  Magnus  mun 
í  moti  mæla;  enn  medan  peir  töludu  petta  hófiiz  párPor- 
biöm  firá  dýkinu;  Þeir  Haralldr  iarl  ftodu  á  dýkis  backa- 
num,  oc  er  hann  fií  at  ecki  mundí  verda  af  gridagiöfinne 
líóp  hann  yfin>  íénit  med  öUum  vopnum  (Innm  oc  var  IX. 
álna  yfbr  dýkít;  förunautar  hans  lupn  epter  hönum  oc  gat 
engi  yfer  laopit  enn  fleCter  gátu  fengit  backann  oc  flödrudu 
fva  at  landi;  menn  Vorbiamar  eggiuda  at  peir  (kylldu  fiiua 
i  moti  peim  Magmfe  oc  láta  par  verda  nmikipd  med  peim/ 
pá  msellti  PorbiSm;  pat  pycki  mer  rád  at  pat  taki  hverr 
upp  er  líkligaz  pycker  at  dugi,  'enn  ec  man  enn  leyta  á 
fiind  Haralldz  iarls;  fleílo:  menn  lötm  peís  oc  beiddu  hann 
heUdr  leita  á  (kóga   oc  forda  fer.    Porbiöm  tok  ecki  under 

pat 
(b)  ^ik.  loi. 
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rem  admijiffe  ,  tibi  autem  mmibusqve  eognatis  Comitis  A.]X^ 
atema  ignomina  atqve  dedecus  erity  fi  cadesejus  non  vinii-  ^^59 
cetwTy  puto  wiicos  Comitis  RögQvaUdi  pro  vero  babere  tt 
dudum  ei  mortesu  confiliis  fttuxi^e^  qwd  jam  eonfmnave' 
risi  an  exifiimas  Thorbiðrnam  te  confcium  efíe  negaturum'? 
cum  fe  excufabit;  nenw  autem  te  excufcUrit,  qvando  tibi 
coram  dicity  fe  tuo  ir^in^  boc  fcelus  patraffe;  qvomoda 
vero  boc  firmius  probabis^  qvamfi  eum  pace  jam  dones ;  fiat 
qvogve  mibi  pacem  ei  nunqvam  comeffam  iri;  fiqvi  fpeSa-' 
ta  fidei  viri  me  feqoi  veiinty  five  vobis  placeat  five  non, 
Confentiebant  ei  firatresTharGBeiny  Hacoa&'SvdimHroalldi 
filius.  Difcedunt  igitur  á  comite  &  fitperiusy  ubipaludens 
transire  qveanty  qvarunt;  qvod  ctau  Thorbiömus  videret, 
feqventia.  fatus  efi;  mmc  etrte  in  cwfultando  diffentierunt ; 
Comitem  pace  me  donare  veBcy  Magnum  auteru  refifiere  0»- 
tmuo,  Verum  duni  b<ec  loqverentufy  Thoii)iörii  cmu  affe* 
elis  á  palude  difcejfit*  Comes  HaraUdus  cm/i  fuis  in  ripa 
ftabaty  qvi  cum  videret  pacem  non  impetratam  iriy  palu- 
deruy  latam  tdnas  nwemy  fingulis  fiiis  armis  onuftuSy  trans- 
iit;  Conútmuy  qvi  emufeqoi  vobtere,  nemo  tranfilire  potuity 
plurimiy  ripa  difficulter  compotesy  paludem  ^egre  fuperaruni* 
5'oc// Thorbiörni ,  »f,  Magnæanos  aggrejfiy  litem  armis  diri- 
merent  bortabantm;  ad  qvæ  Thorbiörnus,  confultiffimmn 
fibi  videri  ut  qvisqve  maxime  profutmrum  ratus  confilimu 
caperety  fe  vero  Condtem  Haralldum  conventurunt;  Phtrit/ri 
ne  boc  faceret  debortatiy  ut  in  /ylvas  potius  dijcedensy  vi- 
tani  fervarety  rogarunt;  Thorbiörnus  bw  confilio  minime 

Ddd  2  con- 
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A>  D.  pat  rád,  ridloduz  peir  föronaucðr  hans  frá  hönotn  oc  leitxt- 
1 159  da  fer  ymíá  vega  hialpar,  cnn  peir  Vorbiöm  urdu  epter  IX, 
íaman;  oc  er.  hann  fer  ac  HaraUdr  iarl  er  kominn  yíer 
dýliic,  ferr  hann  á  moc  hðnum  oc  M  á  kne  fyrer  hö- 
num  oc  qvadz  íæra  hönum  höfuc  (icc,  marger  iarls  menn  bádu 
ttOíVorbymi  gri|>a;  pá  cok  iarl  cil  orda,  forda  perÞarWd'n/, 
eciu  nenni  ec  ad  drepa  pic;  fóru .  þeir  pá'  ofán  med  KálfO' 
dalsá  er  peir  rædduz  fccca  vid;  feir  Magnus  fótcu  eptcr  peim; 
oc  er  iarl  íSpat  mællcí  hann,  forda  per  Porbiömj  ecki  beriunz 
ec  fyrer  pic  vid  niáia  menn;  pá  íkiUduz  peir  Porbiöm  6rá 
föruneyti  iarls  oc  til  audna  {Júiz  nockora  peírra  er  heita  As- 
grtms  (c)  argini  Peir  Magms  fóttu  epter  peim  Porbymi  oc 
báru  pegar  elld  at  huíinu;  Þeir  Porbiöm  vörduz  dreingiligaý 
ocer  huíit  tok  at  £aS\&  ofan  afbruna,  gengu  peír  Þor^/^  uc 
oc  voru  pegar  vopn  borin  á  pá  er  peim  mátti  vid  koma, 
voru  peir  ádr  oc  raiöc  íotter.  af  elldzgángi,  letuz  peir  par 
aller  felagar  IX;  oc  er  leitat  var  tilíara^rsÞor^/^ir»ar,  höfpu 
utfígit  idrinn  i  pat  ÍSrit  er  Jof/iarr  hafpi  veitt  hönum;  Ha- 
ratídr  jarl  for  leid  fiha  ofan  epter  dalnum  enn  peír  Magnus 
vendu  aptr  til  Fors  oc  veítcu  umbunat  liki  RangnvaOd's 
iarls  oc  fluttu  ohn  i  Porsá. 

Fluttr  líkami  Raugnvalldz. 

/\n(]iátzdagr  Raugnvalidz  iarls  Kaia  er  V  notcum  epter 
Mariumeflu  hina  fyrri  um  fumarit.  Foru  peir  Haralidr  iarf 
papan  ut  i  Orkneyiar  med  líkit  med  fögru  föruneyti  oc 
veittu  gröft  at  Magnus  kirkiu  oc  hvílldi  hann  par  til  pefe 
er  Gud  byrti  hans  verdleika  med  mörgum  oc  fliorum  )ar- 

ceinum 
(c)  cigia  101.   333.  æigin  102. 
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e9Htenfus\  dfuis^  turfuatim  abeunffilms  ^^rdjlTgve^-niodis  fibi^  A.l\ 

pfQvifuriSy  ipfe  nonus  reliéfus  eýi  cu^i^ve  \viderieí\!^omitem^^^^^ 

Haralldum  paludem  transiifje^  ipfi  obvius  ^^  ad  pedes  pro- 

ftratus^  caput  fumn  fe  cofn?nittere  dixit.     Multi  qvi  cofmi 

ti  adharehant  Thorbiörno  pacem   adhuc  expetebant;    Tunc 

ComeSy  cave  tibi^  ait^  ThorbiörnGl nólo  te  necdriYThifn  hac 

loqvebantur  fecundum  ripam  amnis  Ka  Ifdáleníis  declinarnnt; 

Magnæani  eos  infecuti  funt  ^  qtod  cum  videret  CúnieSy  cave  tibiy 

dixit  Thorhiörn^y  pro  teenimcufn  nofiris  ininime  pugHabimus  i 

ad  cafas  qvasdam  dejertasj  Asgríms  2sirgin  diófas^  hóe  audít^ 

d  comitatu  Haralldi  cwn  fuis  difcedebM  ThorbiörfíUs,  qwfpl 

Magnæani  infeStatiy  te£ío  ignem  ftatirn  fiiggerunt;  iUe  veroy 

poft  virile?n  defenjionem^  cum  domus  incendio  dejirui  incipe^ 

ret ,  egreditur ;  verum ,  ignis  yiolentia  antea  multum  fati- 

gatiy  ftnguli  nove?n  c^Ji  funt.     Vulnera  T\udií}\6rm  perjcru- 

tatiy  inteftina  in  vulnus  y  qvod  intulerat  ei  Jomarus,  effmr 

xijje  coffiperiunt.       Cofnes  Haralldus  via  decUnantis  vallis 

pergity  Magnæani  aute?ny  Fofluin  reverjiy  cadaver  Cwiitis 

Rögnvalldí  ad  Jepulturofn  parant  ^  Thorsáam  deportant^ 


D. 


Deveétum  cadaver  Rögnvalldi. 


'ies  eMúrtualis  Contitis  Rögnvalldi  Kalii  qvinqve  nó^ibus 
ante  feftnm  Maria  prius  ajíivum  incidit,  Pofi  hcec  Co- 
mes  Haralldus  eum  conjpicuo  cotnitatu  in  Orcades  deveSlum 
funusy    tlbiy   qvousqve   Deus  ejus  dignitatefu  manifeýavity 

Ddd  3  qvic' 
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Á.p.  eeinuiii;  tían  BiarfU^  biikup  let  uppcaka  hdgan  dom  l^ns 
' ' '    at  lei6  Páfhtis.     Þar  á  fteininnm  íém  blód  iarls  haf|>i  á  ko> 

mic,  l>á  er  han  Íecz,  maa  íéa  enn  i  dag  fva  íágrc  (ém  ný- 

biæcc  íe. 

Baugm}0lidr  iar  1  var  miöc  harmdradi,  pvi  at  hannvar 
aUvin^l  par  i  eyionum,  oc  vípa  annar  fladarj  hann  hafpi 
vmc  healparmadr  mikill  mörgum  mönnum,  örr  af  £e,  hóg- 
yær  oc  vinhoUr,  íprocca  madr  mikili  oc  íkálid  gocc;  doccr 
eina  barna  ácci  hann  á  líH  Ingigerdi  er  ácci  Eirikr  Slagbrel- 
leri  peirra  bðrn  voru  pau  Hitir^tf^f  Jungi  oc  Magms  Mott- 
giy  RaugnvaUdr  oc  b^iiförg,  Eliny  RagnbiUdr. 


Frá  Harallde  oc  Sveine. 

llSPjLJpter  íall  Raugnvalldz  iarls  tok  HaraBdr  iarl  cmder  fíe 
allar  eyiar  oc  gerpiz  einn  höQ>ingi  yfer;  HaraUdr  iarl  var 
höfpingi  mikiU,  manna  meflr  oc  fterkaífa*,  hann  áni  AfrekUy 
peirra  Börn  voru  pau  Heinrekr,  oc,  Hakon ,  Helena  oc  Margrct; 
Pá.er  Hakon  var  farra  vecra  gamall  baud  SveinnAsleifarfon  hö- 
num  cil  fóftrs  ocfseddiz  hannpar  upp  ocpegarhann  var  íva  ferr 
ac  hann  mácti  fara  med  ödrum  mðnnum,  pá  ha^i  Sveinn  hann 
í  hernac  med  íér  hverc  ííimar  oc  leicadi  hönum  i  öllu  vir- 
dingar.  Þac  var  háccr  Sveins  i  pann  cima  ac  hann  &c  um 
vetrum  i  Gáreksey  heima  oc  hellc  par  jafhan 'áccarigi  karla 
á  fínn  koíl;  hann  ácci  fva  mikinn  dryckiu  íkála  ac  enginn 
var  annarr  jafíi  mikiU  i  Orkneyiufti;  Sveinn  hafpi*  á  vorum 
áarfa  mikinn  oc  lec  færa  nidr  ofá  mikic  íSd  oc  geck  par 
miöc  fíálfr  ac,  enn  er  lokic  var  peim  ftarfa,  fór  hannhverc 

vor 
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qoieoit;  vervni  facras  ejus  reliqviat  epijcopus  6iarniu6,f^A.  D» 
viittente  papa,  effbdi  curavit,    Saxuruy  in  qvodfangvis  co^ 
mitis  cum  tMoreretur  decideraty  eundem  bodie^e  rutiUm- 
teváy  acfi  recens  effufus  effety  cmjþiciendmi  prabet* 

Cædeni  Cofuitis  Rögnvalldi  plurimi  lugebanty  amicos 
enimtam  in  infulisy  qvam  pafjHm  alibiy  multos  numeravit'y  mag- 
num  baud  paucis  tulerat  auxiliumy  liberaliSy  mitisy  amicis 
fidiusy  exercitiis  corporis  Ö*  arte  poetica  infignis.  Filimu 
babuit'y  qva  in  vivis  eraty  unicam  Ingigerdem,  nuptam 
Eríco  Slagbreller;  borum  tiberi  Haralldns  Jungius  (doruicellus) 
Magnos  Mangius,  Rögnvalidus,  Ingibörga,  Helena  ^Kngtt' 
hildis. 

De  Haralldo  &  Sveine. 

jLoft  cadem  Comitis  Rögnvalldi  totæ  injulíe  ctmiiti  Harall-Il^p 
do  fubjeBa  fimt  eiqoe  foli  paruere*  Fuit  Comes  Haralldus 
dynafta  infigniSy  ftatura  Ö*  viribus  aliis  ft^erior;  uxorem 
habuit  Afrekam  £?*  ex  ea  fufcepit  Heinrechum,  Haconem, 
Helenam  ^  Margretam.  Haconem,  paucos  annos  natmu 
Sveinn  Asleifáe  nutriendum  invitat  eumqve  educat  £?*,  cmu 
vires  alios  bomines  feqvi  perruitterent ,  qvavis  aftate  in  mi- 
litiam  fecum  deveðOi  in  onmibus  honorem  qvarit,  Solebat 
bae  tempefiate  Svtxnn  domi  in  Gareksey  byemare  £?*  doméfticos 
oBoginta  propriis  fmutibus  alere^  Tantmu  habuit  diverjb- 
riwuy  qvantum  in  Orcadibus  nuUum.  Sxéiiú  te?/ipore  ver- 
nopermagna  circa  femmta  erant  oper^y  qvibus  ipfe  multum 
vacabat;  verum  cutufinita  ejfenty  vere  qvovis  piraticam  fu- 

fcepit 


398  OMKNEriNGA  SAGA.  ' 

D«  A.  vor  ij  viking  oc  heriadi  um  Supreyiar  oc  Irland  oc  kðin 
iieim  epter  mídtfumar,  pat  kalladi  hann  vorvíking;  Þá  var 
hann  heima  til  þefs  er  akrar  voru  uppíkorner  oc  feet  var  fyi-er 
kornumj  i)á  for  hann  i  viklng  oc  kom  i>á  ege  fyrr  hcim 
enn  mánadr  var  af  vetri  oc  kaliadi  hann  pat  hauftvíking. 


h 


Sveinn  for  til  Irlands. 


at  var  tíl  tí|)inda  eitthvnert  finn  at  Sveinn  Asleifarfon  for 
i    vrorWkíng,    f>i   for    med    hönam    Hakon    fon    HaraUds 
iarls,  j>eir  hofpu  V.  ródrar  íkip  oc  öll  ftor;  I^eir  heriudu 
uni  Supreyiary  pá  var  folk  fva  hrætt  vid  hann  i  Supreyfu??i 
at  menn   falu  allt   laufafe  fitt  i  jordu  edr   urdum;   Swnn 
for   allt  fupr  ril   manar   oc  vard  illt  tíl  fiár;   papan  figldu 
peir  ut  under  Irland  oc  heriudu  par,   enn   er  peir  komu 
'     nær  fupr  under  Dyflinn^  pá  figldu  par  af  híífi  kiölar  tveir 
er  komner  voru  af  Einglandi  oc  ætludu  til  Dyflinnary  peir 
voru  hladner  (d)  Eníkum  hlæpum  oc  var  par  á  gæzka  mi- 
kilj  peir  Sveinn  lögdu  at  kiölunum  oc  budu  peim  til  bar- 
daga;  litíl  vard  vörn  Enfkra  manna,  oc  ræntu  par  hverium 
peninge    íem   á    var  kiölunum,    nema  Enfker  menn  höfpu 
ígangs  klædi  fín  oc  nockrar  vifter  oc  foru  fipan  mcd   kiö- 
Lna,  cnn.peir  Sveinn  foru   i   Supreyiar  oc   fkiptu  herfáiigi 
íínu;  peir  figldu  veftan  raed  prís  miklum;  peir  gerdu  til  ágæ- 
.tís  í^r,er  peir  lágu  i  höfnjim   at  peir  tiöUdudu  Enfkum  klæ- 
pumyfer  íer,  eon  er  peir  figklu  i  Orkiieyiar  faumudu  j>eir 
klæpin  framan  á  f^glinn  fva .  at  pannig  var  tíl  nt  fiá  fem  af 
íkrudi  einu  væri  giör  feglin,  p«ta.  kölludu  peir  íkrudvíking. 
/  Sveinn 

(d)  miklum.     Flat^ 
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Jcepit  &*  pofiqvam  Hæbudas  ác  Hiberniam  armis  infefiaverati  A.  Ðl 
poji  vtediafu  aftatetu  donnim  rediit;  banc  vemam  appellabat^^^9 
piraticam.      Inde  usgve  qoo  mejjuerat  agros  ^  frunientis 
pro/pexeraty  doniimanfity  pofteamiiitiáeoperamnavavity  non 
prius  qvatu  menfis  byemis  effluxerat  dotuum  reverfus  eft  ^  au" 
tuvmalem  banc  appeliavit  piraticam, 

Sveinn  in  Hibemiam  tetendit 

öveineni  Asleiíæ,  cmu  vemam  aliqvandofufciperet  piraticani; 
cofuitatus  eft  Haco  t  filius  Comitis  Haralidi;  babuere  naves 
qvinqve  y  remis  propellendas  ofunesqve  magnas.  Hæbudis  ar- 
nia  intulerey  qvarum  incolæ  Sveinem  tunc  adeo  timuerunty 
ut  fingulas  fuas  res  mobiles  terra  aut  fpeluncis  abfcondf 
rent,  Sveinn  ufqve  ad  Monam  deve&usy  prada  ditari  neqvi^ 
vit;  Hinc  occafmu  verfus  ad  Hiberniam  navigarunt  ibiqve 
arma  circwutulerunt  y  verum  cum  meridiem  verjus  prope  Du- 
blinum  delati  effenty  ex  alto  adnavigarunt  cioli  duo  qvi  ex 
Anglia  veneranty  Dublinum  tendentes  ^  pamtis  AagWcis  at- 
qvefuultifariis  rebus  utilibus  onufti ;  ad  bos  Sveinn  cum  Jíiif 
naves  applicat  Ö*  nautas  adpralimu  provocat;  Anglos,  qvip*, 
pe  nibil  fere  fe  tueri  potuerunty  Jingulis  qoa-  navibus  ine- 
rant  rebus  Jpoliarunty  exceptOy  qvod  véfies  in  qvotidianos 
ufus  Ö*  cofufueatmu  aliqvantum  retinentes  cioJis  avebbreM" 
tur.  Catermu  Sveinn  cmu  fuis  in  Hæbrides  reveHus  fpolia 
divifit*  Ex  oriente  eximia  cum  pompa  navigarmtt  é^  in 
fuigloriamy  cmu  inportu  ancboris  detinerentur  y  pannisAngM- 
cis  fe  texerunt;  ad  Orcades  autefu  navigantes  velis  pannbS 
acu  prafixerunty  itaut  eadetu  pretiqfa  eminus  repraféntarent; 

' '  Eee  'bánt    . 
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A'D.Svéim  for  heim  iGareksey  til  bufs  fíns,  hánn  haQ>i  tókit 
af  kíölunum  vín  mikit  oc  miöd  Eníkann;  Þá  er  Sveinnh&í- 
pí  íkamma  ítund  heima  verit,  baud  hann  dl  fín  HaraUde 
íarle  oc  gerdi  í  mot  hönum  virduliga  vcizlu ;  pá  er  Haralldr 
íarl  v^r  at  veizlunne,  várd  peim  mart  talat  af  rííhu  Sveinf, 
Jarl  mæki,  pat  viUda  ec  nu  Sveinn  at  fu  legder  af  hemadinn, 
er  nu  gott  heilum  -vagni  heim  at  aka,  enn  pu  veitz  pat  ac 
þu  hefb'r  lengí  íæddan  pic  vid  hernadinn  oc  lid  |)itt,'  enn. 
qjaBiadaFmönnum  £er  fva  fleftum  at.peir  látaz  i  hernadínum 
éf  peir  taka  .ÍÍc  ecki  fialfer  frá;    ^i  ívaradi  Sveinn  oc  leit  til 
til  iarls  oc  mælti  med  brofu  oc  íeger  fva,  vel  er  petta  mælc 
herra  oc  vingiarnliga,  mun  oc  ,'gott  at  piggia  heilrædi  af  ydr, 
ean  kæra  |)at  fumer  at  per  íéut  litler  jafnadarmenn;  Jarl  fva- 
rar,  ec  verd  at  ábyrgiaz  minn  lut,  enn  mælgi  gengrmertilj 
Sveinn  mælti,  gott  mun  ydr  tilganga  herra,  íkal  oc  fva  vera 
at  ec  íkal  láta  af  hemadinum  (e)  pví  at  ec  elldunz,  enn  pverr 
kraitrinn  ipikit  i  vafinu  oc  hernadinum ;  íkal  nu  fara  i  hauft- 
víking  oc  viUda  ec  at  hun  yrda  ecke  med  minnum  af  burdum 
^nn  .yarvíkingin  var,  enn  epter  pat  íkal  afláta  herfbrum; 
Jarl  fvarar,    pat  er  oc  varit  at  fiá  felagsmadr   hvert  fyrr 
kemr  hel  edr  lángframi;  Epter  petta  fell  nidr  rædan;   ífo- 
iI^jM' iarl  fór  á  brott  af  veizlunne  oc  var  utleiddrmed  íæmi- 
Ugiim  giöfum,  íkilduz  peír  Sveinn  med  miklum  kærleikum* 


Hernadr  Sveins  Asleifarfonar. 

l^ijtluvííparr  l^ió  Sveinu  ferd  fír\a  i  heijnat,  hann  hafpi  VII 
fengíkíp  oc  öll  ílorj  Hakon^ífs^  HaraUdz  iarls  vár  med  •S'ví/- 

ne 

(e)     omittit  333. 
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Banc  ex  por/tpa  denmunavtfimt  piraticOrfi*  Sveinn  ad  villi-  A»  K 
cationem  Garekseyíæ  rediitj  fpoliaverat  ciolos  vino  baud  exi' 
guo  ^  mulfo  Anglico.  fo^qomi  non  diu  domi  manferaty 
Comitem  Hwslldum ,  invitatumt  ^^uto  excipit  conviviOy  cui 
emfi  intereffety  multa  de  Sv^iniis  Uberalitate  iocvti  Junt* 
VeUem  Sveinn,  inferit  Comes,  militiam  viiff(mi  faqerest  jam 
incolumi  donmm  rediifje  prodeft;  \erum  fcis  qvod.  te  tuasgve 
copias  piratica  diu  fuftentaveris ,  ^  plurivns  fatmn  eft  viris 
iniqvis  ut  in  militiat  nifi  ab  eadetii  ipfi  abftineant^  vitam 
amittant;  Re^ndit  SvdtmfCmn  oculis  mCofnitiem  conver^ 
Jis  fubridereti  amice  €?*  apte  Jtac.  di£ía  funt^  dominey  falu^ 
bria  etiatn  tua  confilia  feqvi  profíciett  catermn  qveruntun. 
qvidam  te  parum  aqvum  efje;  Ego^  regerit  comeSf  meas 
tes  curabo,  nugæ vero  apud  me  in  caufajunt;  H»/VSveinn, 
bonum  absqve  dubio  intendis  dotnine;  fiet  etiafHt  ut  naJi-t 
(iam  in  pofterum  averfer,  contperio  enipi  n^'\/enefcerey  ve^. 
rum  vires  in  labore  udo  ^  núlitia  multum  ndnuuntw; 
Nunc  autmnnalem  fufcipiafu  piraticam,  qvam  vemaproxime, 
antecedenti  fucceffu  non  inferiorem  exoptaretu;  bac  afttefu 
finitay  militia  non  ulteriús  vacabo*  Ad  bícc.  Comes;  non^ 
facile  eft  pravidere^  utrum  letbum  an  diutina  fortuna  pra-k 
veniat,  Poft  hac  cottoqvio  finis.  Difcedit  á  conviviOy  exi^ 
piiis  ditatus  muneriþusy  Comes  HaraUdus,  cujus cmnS\útL\^ 
tunc  qyoqve  jimShts  atuor*    .        .  ;  ^    i .;  •  i 


K 


Militia  Sveinis  Asleifidæ. 


\on  fímlto  poft  Sveinn  militiíe  fe  accingity  fepteniy  'qva- 
rmu  finguU  magtue,  navibus  longis  inftruSÍus;  Comitatur 

Eee  2  emn 


4ÓJ  onKmnmA  sagæ 

^^  m  \  fðurí  peír  helldu  fyrft  cil  Supreyía  oc  fengu  par  fítít 
heríáng)  forupáþanutunder/fAi»ioc  horíudu  par  vída,  pdr 
foru  allt  fupr  til  Dýflimar  oc  komu  par  roiöc  á  avart,  fva 
at  (ladarmenn  urdu  ecke  varer  vid  fyrr  enn  I>eir  voru  komner 
inn  i  ftaþinn;  i>eir  tóku  'þar  'mikit  fé;  peir  gerdu  par 
hertekna  valldzmenn  pá  er  par  voru  i  ftadnum,  fóru  l>eirra 
íkipri  fva  at  peir  gáfii  upp  ftadinn  i  valld  Sveins^  ocjáttu- 
du  hönum  fva  miklu  gialldi  fem  hann  viilde  á  pi  leggia; 
Sveinn  íkylldi  oc  íkipa  fmum  mönnum  ftapínn  oc  hafa  valld 
ýíér;  Dýflinnar  menn  ívería  eid  at  f>eflú;  l>eir  fbru  tílíkipa 
tim  qvelidít,  enn  um  morgininn  íkylldi  Sveinn  koma  i  fta- 
þinn  oc  taka  gííla  af  ftadarmönnum.  Nu  er  fti  pvi  at  íégia 
hvat  títt  var  i  ftadnum  um  nattina ;  rædismenn  í>eir  er  i 
ftadnum  voru  höfpu  ftefhu  íin  i  milli  oc  kærdu  vandrædi 
ÍYn  |>au  er  pcim  voru  fallínn,  potti  peim  pungc  at  íáta  ko- 
ihá  ftad  finn  i  valld  Orkneyinga  oc  allrahellzt  peim  manni 
cr  peir  viflu  meftann  ujaáiadarmann  i  öllum  veftrlöndnm; 
kom  pat  áíámt  med  peim  at  J>eir  mundu  fvíkia  Svein^  ef 
þeir  mætti;  þeir  tóku  þat  rád  at  peir  grofu  íér  grafer  ftorar 
fyrer  borgar  hlii>um  oc  vipa  annarftapar  miHi  hufanna  par  cr 
f>eim  Sveini  var  ætlat  at  ganga,  enn  menn  leynduz  par  i  hu- 
funum  hiá  med'vapnum;  peir  letu  vid  yfbr  grafemar  íva  at 
flidr  íkylldi  fálla  pegar  er  manz  punginn  l^mi  á,  fipann 
breiddu  peir  hálm  ,á,  fva  ac  ecki  mácci  cílíiá  grafanna  oc  bidu 
iva   morgíns. . 


FaU 
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m/t  Comitis  jHaralIdi  jK//«x  Hakon,     Tendunt  prifno  in  Hæ-  A^D* 

budas  ö*  non  magnani  ibi  reportant  padani'y  inde  occajtmi 

verjiis  ad  Hibeirníain  ve£ti,  ar7ua  pajffifu  circufuferunt ;  Fer- 

gunt  vieriediem  verfus  Dublinum   usqve  £?*  eo  ex  injperato 

adeo  fuperveniunti  ut  adventus  eorum  non  prius  innotefce- 

ret  qvam  urbem  ir^e(Jt  effentt  fpoliis  mox  omfii.      Cmu 

prafeóiisj  qvi  ibidefu  eranty  captis  ita  egerunty  ut  urbem 

in  Sveinis  poteftatefu  dederent  £?*  tantaru  pecuniarufUy  qvan- 

tcon  imponeretyfolutionefUy  promitterent ,  Sveinn  etiam  Juis 

urbis  preefeiíuram  demandaret;  hac  Dubh'ni  incola  jureju- 

rando  polliciti  funt.    Rediere  vefperi  in  naves ,  feqvente  vero 

fuane  SveinU)  in  urbefu  reverfusy  pecunias  acciperety  fuos  in 

urbe  difponeret  Ö'  obfides   ex    urbanis   retineret.       Ntmc 

qv*e  in  urbe  noSiu  agebantur  referenda;   optimates  qvi  ibi 

erant  cowventum  invicem  babuere  Ö*  difficultateSy  qva  ipfis 

accideranty  qyefii  funty    urbem  fuam  Orcadeníibus  £?*    in 

primis  viroy  qveru  in  totis  regionibus  occidentalibus  iniqvif- 

fimum  fciverunti  fubjici  agre  tulerunt;  Confentiere  in  id, 

ut  Sveinem,  fuodo  pqffenty  proderent;  Confilimn  ceperunt  ut 

ingentes  foveas  intra  portafu  &  pajfim  alibi  inter  domosy  ubi 

Sveíni  cmufuis  transeundumy  foderent,  bomines  autem  armati 

in  propinqvis  latebant  domiciliis',  fuperintexere  lignis  foveasy 

qva,  inftantium  corporum  moli  ferenda  imparia  corruerent', 

ftipulas  deinceps  foveisy  ne  cohfþici  pofjenty  obduxere  ^  mane 

fe^ens  ita  exfp'edarmtt^ 


Eee  5  Cædes 
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^'^'  Fall  Sveins  Asleifarfonar. 


u 


m  morguninn  epter  ftodu  peir  Sveinn  upp  oc  vapnuduz , 
gengu  íil)an  ril  ftadarins,  oc  er  {>eir  komu  inn  um  bor- 
allt  at  gröfijnum,  peir  Sveinn  fá  æi  vid  oc  lupu  i  gra- 
farnar,  peir  ftadarmennirner  liopu  pegar  fyrer  borgarhli- 
garhlipinn  gerdu  Dýflinnar  menn  rum  frá  borgar  hlidinu 
pit,  enn  (umer  til  grafenna  oc  báru  vopn  á  pá  Svein^  peim 
var  uhægt  vörn  vid  at  koma  oc  letz  Sveinn  par  i  gröfinne  oc 
allcr  peir  er  inn  höfpu  gengit  i  ftapinn;  íva  var  fágt  at  Sveinn 
letez  íípaz  peirra  allra  finna  felaga  oc  msdti  áfr  pefliim  ordum ; 
viti  pat  aller  menn  hvart  fem  ec  lámnz  i  dag  apr  ecki,  at 
ec  er  hirdmadr  hins  helga  Raugnvalldz  iatls  oc  ætla  ec  nu 
par  ril  traufts  íem  hann  er  med  Gudi;  menn  Sveins  foru 
pegar  til  íkipa  oc  lögdu  á  brott,  oc  er  ecke  frá  peirra  ferd 
at  íégia  fyrr  enn  peir  koma  i  Orkneyiar* 

Nu  er  par  lokit  fra  Sveine  at  fegia  oc  er  pat  mál  man- 
na  at  hann  hafi  meftr  madr  verit  fyrer  fer  i  veflr  löndum 
bædi  at  fornu  oc  nýiu  peirra  manna  er  ecfci  höfpu  meira  tíg- 
nar  nafti  enn  hann;  Epter  fall  Sveins  íkiftu  (yner  hans  arfi 
med  fer  Olafr  oc  Andrejs^  peir  gerpu  hit  næfta  íiimar  epter 
er  Sveinn  var  látinn  gaflhlöd  i  dryckiuíkála  pann  hinn  mtkla 
er  hann  hafpi  attann  i  Gareksey  ;  Andres  fon  Sveins  átti  Fri- 
du  dottr  Kolheins  HrugUy  fyftr  Biarna  Orkneyinga  biíkups. 

Frá  Haralldi  iarli  oc  fonum  hans. 

Lxaralldr  iarl  red  nu  Orkneyimn  oc  var  hinn  mefti  höfpinge ; 
hann  áttifíparr  Hvarflödu  dotter  Melkolvis  iarls  af  Marbafi-^ 

peirra 
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Cædes  Sveinis  Asleifidæ. 

\jurgit  cmn  fiiis  mcme  fe^entis  diei  £?*  armatur  Sveinn; 
Adeunt  deinde  urhetu,  hujus  cmn  in  portam  venirent  ad 
foveas  usqve  fpatium  vacumn  reliqverunt  urbani^     Sveino- 
niani   injidiarmn  nefcii  in  foveas  decurrebant ;    Oppidani  ^ 
portam  alii  fiatim  occuparmity  alii  ad  fwéas  accejferupt^ 
Sveinoníanis,   refifiendo  imparibus^  arma  intulerunt;    hine 
Sveinn  cmn  fingulisy  qvi  urbefn  ingrejji  eranty  infoveavi' 
tam  finit;  Fertur  omnium  cormnilitonum  ultinms  int^riijfe 
tý  Jeqventia  verba  antea  protuliffe'y  NotmUy  ait^  eftofingu- 
/tSy  /ive  hodie  moriar  five  non^  qvod  aulicus  fim  fanBi  Co- 
7uitis  Rögnvalldi,  á  qvo  nunc,  poft  Demn,  auxilium  fpero* 
Sveinoniani  ad  naves  ftatim  redietunt  £?*  abnavigarunt,  de 
qvorum  itinere,   qvousqve  in  Orcades  venirent,    nihil  refe- 
rendum. 

Heic  de  Sveine  hiftorite  finis;  habetur  vulgo  pro  pr<e» 
ftantijfimo  eorum  in  occidentalibus  regionibus  qvi  £?*  dudmu 
c?*  pridefu  non  majoris  dignitatis  nomine  gavifi  fimt.  ?oft 
cadem  Sveinis  filii  Olaus  ö*  Andreas  hareditatem  inter  fe 
diviferunt,  Exjhruxere  prima  poft  interitum  patris  aftate 
in  triclinio,  qvod  Garekseyæ  pojjederat,  ingenti,  parietes 
transverjot,  Duxit  Andreas  uxorem  Fridam  filiam  Kolbei- 
nis  Hrugæ,  Tororm  Biarni  epifcopi  Orcadeníium. 

De  Comíte  Haralldo  ejusqve  filiis. 

MXegebat  ea   tempeftate  Orcades,   dynafta  fmmnus,  Cofues 
Haralldus  j  Ex  du^a  pofthac  »;ror^  Hvarfiada  filia  Melkolmi 

Cmnitis 


A.D. 
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D.  A.  peirra  börn  voru  pau  Porjittnry  David  oo  3^0»  >   Gunnbilldr^ 
Herborga  oc  Langlíf, 

Pá  er  Vilbiaimr  biíkup  hinn  íiparri  var  andadr,  var  vígdr 
tíl  biíkups  epter  hann  Biami  íbn  Kolbeins  Rugu  oc  var  hann 
hinn  mefti  höfþinge  oc  kærr  vin  HaraUdz  iarls:  Biamibiíkup 
hafpi  írændbálk  mikinn  i  eyiunum.  Syner  Eiriks  SlagbreOz  voru 
{>eir  HaraUdr  Ungi  oc  Magnus  Mangi  oc  RaugnvaUdr.  Þeir  brædr 
foru  auftr  til  Noregf  á  fund  Magnus  kongs  Erlingsjonar^  oc 
gaf  hann  HaraUdi  iarls  nafíi  oc  hálfar  eyiar,  fva  íem  haft  haf- 
pi  Rai^nvaUdr  iari  hinn   helgi  modrfader  hans.       HaraUSr 
iarl  C7«5g-/'  for  veftr  ýfer  haf  oc  med  hönum  Sigrpr  Murtr  fon 
/yíirf  Gíitfa;    moder  Ivars  var  dotter  Havards  .Gunnafonary 
fí  /uar  fell  á  Akrinum  med  Erlinge  Skackai  Sigrpr  Murtr 
var  á  ungum  alidri  manna  vænligztr  oc  hinn  mefti  áburdar- 
madr;  Magnus  Mangi  var  eptc  med  k-onge  oc  feil  med  hö- 
num  i  Sogfiei  komu  peir  fyrft  vid  Hialtland  oc  for  pap>an 
til  Katanes  oc  fva  upp  i  Skotland  i  fund  Vilhial?ns  Skota 
kongs,  beiddi  Haralldr  iarl  at  Vilhialmr  íkylldi  fá  hönum 
Katanes  hálft  fva  íém  hah:  hafpi  Raugnvalldr   iarl;   Þetta 
veitd  kongr  hönum ;  papan  for  Haralldr  iarl  ofan  á  Katanes  oc 
efldiz  papan  at  lipi;  pá  kom  til  hans  Lifolfr  Skalliy  mágr 
hans,  hann  átti  par  mart  göfugra  manna  peirra  er  frændr 
hans  voru;  Lifolfr  átti  Ragnhildi  fyftr  iarls,  peífi  var  kal- 
ladr  Haralldr  iarl  hinn  ungi ,  enn  Haralldr  Maddadarfon  hinn 
gamli;  Ufolfr  húp\  meft  rádagerd  fyrer  lipi  iarls;  peirger- 
du  menn  ut  i  Orkneyiar  á  fund  Haralldz  iarls  hins  gamla 
oc  beiddu  at.hann  mundi  gefa  upp  hálfar  eyiarnar,  fva  fem 
kongr   hafpí  veitt  Haralldi  Junga  iarli;    enn  er  I>cífi  ord 
komu  fyrer  iarl,  pá  fyniadi  hann  peís  pverliga  at  midia  ríkt 

(ítt 
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Comítis  in  Mærhæfvia,  liberos  fufcepit^TYíovíamnm,  Davidem,  A.I>. 
Jonam,  Gunnhiidem,  Herborgam  €?*  Langlííám. 

Mortuo   epifcopo   Viihelmo,    ejus    noruinis  fecundo^ 

fuccejjit  Biarnius  filius  Kolbeinis  Hrugæ,    cui  exituia  pote- 

fías  £^  cmu  Comite  Haralldo  amicitiaj    habebat  in  infulis 

epifcopus   Biarnius    cognatorum   nmueruru  ?uagnunu       Filii 

fuere  Erici  Slagbrellis,  Haralldus,  Magnus  Mangius  Ö' Rögn- 

valldus;    Convenere  in  Norvegia  fratres  regem    Magnum 

Erhngifi/iu?u,  qvi  Haralldum,  Comitis  titulo  omatmu,  dú 

7nidiisy  qvastenuerat  Comes  fanShis  Rögnvalldus,  avus  hujus 

matemuSy  injulis  prafecit.     Cmies  Haralldus  Ungius   rnare 

occafmu  verjus  transiit^  comitante  Sigurdo  Murto  filio  Ivaris 

Gallii;  jnater  Ivaris  filia  erat  Havardis  Gunnii;  cecidit  Ivar 

ifie  in  Aia-o,  {agro)  cmu  Erlingo  Sicackio.     Sigurdus  Murtus, 

adolefcens  adbuc  for?uqfijfimus  ^  pretiofo  luxuriabat  vefiitu* 

Magnus  Mangius  apud  rege?u  remanfit  ^  cmn  ipfo  in  Sog- 

nia  Císfus  efi.     AOap fi  fitnt  pri?uu?u  HidíúmáiXy  undeinKa- 

tanefíim  £?*  inde  in  Scotiam  profeCti.,  regem  ScotiæVilhelmum 

convenerunty  d  qvo  Comes  Haralidus  ut  ^>///V//>Katane(iæ,  qvam 

tenuerat  Cojy/^x  Rögnvalldus ,  prtefeCiurmú  fibi  concederetype- 

tiit;  Annuit  his  precibus  rex.       Hinc  in  Katanefum  delatus 

Co?nes  Haralldus  auxiliares  collegit  vireSy  convenit  tunc  ipfmu 

affinis  I.ifulfus  Sliallius;  habebat  ibi  ?uuItos  cognatos^  qviviri 

erant  nobiles^      Lifolfi  uxor  erát  Ragnhildis ,  Comitis  foror^ 

Hic  Co7//ff  Haralldus  Junior,  v^r»w/ Haralldus  Madd^di  filius 

Senior  appellaius  eft.     Lifolfi,  qvoad  exercitmu  ComitiSy  conr 

filia  pluri?nmn  valuere.       Mijerunt  ad  Co?nitem  Haralldum 

feniore?n  in   Orcades  legatos^  pofcentesy  ut  dt?nidiu?n  injula' 

rmu.,  ei  qvippe  rex  Haralldum  juniore?n  prafecerat .,  cederet. 

Vermnjmu  hac  audiret  Corues^  fe  reg?mn  fumu  uUa  condi- 

Fff  tione 
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Ava  fittmed  neinu  íattmáli;  Lifolfr  Skalli  for  pá  ferd  oc  heitadíz 
iarl  vid  hann  miöc  ádr  hann  feri  brott;  Haralldr  iarl  Gaw/// 
dro  lip  faman  epter  petta  oc  vard  allfiöllmennr  j   peir  Ha- 
railér  krl  ungi  voru   á  Katanefi  oc  höfi^u  þar  fafnat  no- 
ckorn,  pá  er  feir  fpurdu  at  HaraUdr  gamli  dró  lid  faman, 
þá  fendu  peir  menn  af  nýiu  Lifolf  nordr  yfer  Fetlandsfiörd 
át  íkynia  um  herinn}  hann  lagdi  auftan  at  Rolfsey  oc  geck 
hann  |>ar  upp  á  fiall  oc  fann  hann  J)ar  j)riá  vardhalldsmenn 
Haralldz  iarls(e)  oc  drápu  tvo,  enn  höfpu  einn  med  fertil 
fretta ;  Lifolfr  ía  fá  oc  herinn  íarls  oc  hafpi  hann  mart  íkipa 
Oc  fleft  fl»r,  fiieri  Lifolfr  pá  ofan  af  fiallinu  oc  til  íkips  fíns 
öc  fegdi  felögum  fínum  ílík  tipinde  fem  hann  hafdi  vift  vor- 
dit;    hann  feger  at  HaraUdr  iarl  hafj[)i  fva  mikinn  her  at 
þeim  var  ufera  at  beriaz  vid  hann,  er  fat  niitt  rád  íéger  Lif- 
olfr  at  ver  farim  i  dag  i  Vorsá  oc  mun  o(s  par  íafnaz  lid 
mikit  i  dag,  enn  ef  per  vilit  leggia  til  orufto  vid  HaraUd 
iarl,  I>a  er  I>at  hin  mefta  ufæra  hverfii  fem  tekz;    pá   tok 
Sigrpr  Murtr  til  orda,  iHu  heilli  hefr  mágr  iarls  farit  yfér 
fetlanisfiörd  er  hann  hefer  epterlátit  hiartat  oc  qvat  æi  vænt 
horfa   ef  aller  flcylldi  hiartlauíér   pegar  peir  fei   her  Ha- 
YaUdz  Gamla;  Lifolfr  fvarar,  vant  er  þat  at  fiá  Sigryr  hvar 
hvergi  ber  hiarta  fitt  ef  til  parf  at  taka,  ætla  ec  pat  (f) 
taund  er  ec  renn  frá  HaraUdi  Junga  at  ypr  afburdarmön- 
num  muni  |>ykia   avint    epter  at    ftanda;    enn    ecki  vard 
áf  fbrinne    i  ^orsá  ^    enn  litlu  fil^arr    íl    peir    íkipaílota 
HaraUdz  iarls  fara  undann  (g)  Rolfsey^  biogguz  peir  fa  tíl 
bardaga;  HaraUdr  iarl  geck  á  land  upp  oc  fylgdi  lipi  fínu, 
hann  hafpi  her  miklu  meira;  Þeir  Sigrpr  Murtr  oc  Lifolfr 

fylg. 

(é)  ens  Gamla.  adiít.  loi.  333.      (f)  mandu.  lOi.     (g)  Rinarsey.  Flat, 
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tionepartiturmuprafraSlenegavit;  Lifolfbs  Skallius  tor  hga'  A.  d. 
tionetuinfe  fufcepity  cui  Corueí  antegvam  aHret,   multisnii- 
natuseft.     Comes  Haralldus  ingentempofi  hac  contraxit  exer- 
citum  ^  magna  hominmu  ftipatus  eft  muttitudine.      Cwnes 
Harafldus 7»»/or,  cmn  relicpjis  inY^^ticai^^aL^fuorminuinerum 
aliqvatítuni  auxit;  cunt  audirent  Comitem  Haralldumy^n/o* 
rem  copias  coUigerey  Lifolfum  iteruni  cmn  aJiis  boream  ver- 
fusy  trans  ftnum  Petlandicum,  ut  exercitum  ohfervaret^  mi- 
ferunt;  Ad  orientale  Rolfteyæ  litus  appulit^  uhi  in  montem 
egreffus  tres  cuftodes  Comitis  Haralldi  invenitf  qvormu\duos 
occidity  unmuverOjUt  novajuggereretyfecmuahduxit;  Tunc 
qvoqve  copias  vidit  comitis  Ö*  naves  viultaSy  plerasqve  mag- 
nás;  binc  é  monte  ad  navesfuam  reverfus  y  fociis  nova,  qvo- 
rum  certior  faSus  eraty  retulit^  dixit  Comitem  Haralldum  . 
tantwu  bahere  exercitmuy  ut  cmu  eo\confligendo  omnino  ítu- 
pares  effenty  Con/iiium  eft  memuy  inqvity  ut  bodie  fepentrio- 
netn  verfits  in  Thorsáam  tendamuSy  uhi  ingentes  ad  nos  cou' 
fluent  copiie;  verum  fi  cuni  ComiteHzroMáo  congredi  vultiSy 
Jummum  eft  periculmuy  five  fuccefjmn  ohtineat  five  non.  Ad 
bac  Sigurdus  Murtus;  Infortunatus  affinis  ccmitis  finum  Pet- 
landiæ  transiity  cum  anitmm  reliqverit ;  addidity  malmn.minari 
finemyfiomnesy  cmn  copias  Viíx^Wái  fenioris  viderenty  corde  ca-    • 
rerent;  Facile  non  efiy  refpondit  Lifolfus,  pravidere  Sigurde 
uhi  cujusvis  bísreat  animusfi  faCto  opus  fiat\  oviinor  tetnpore" 
qvo  ego  áComite  Haralldo  aufugio,  qvodvobiiy  qvi  virtute  ex- 
cettetisy  retnanere  magni  conftet  operis.  determn  in  Thorsáam 
non  ivere.     Aft  paulo  poft  claffem  Comitis  Haralldi  a  Rolfsey  di' 
fcedere  confpiciunt,  bincqve  pugnaje.accingunt.  Cofues  Haralldus 
in  terram  exfcendit  ^  copiaruvty  qvihus  multofuperior  eraty  aciem 
inftruit.  SigurdusMöTtus  ^  Lifolfus  Coniitis  junioris  exercitum 

Fff  2  dis- 


4 10  ORKNEriNGA  SAGA. 

A.  D.  fylgdu  lidi  Unga  iarls;  Sigrpr  Murtr  var  i  raudum  íkarlatz 
kyrtli  oc  drap  blödunum  under  beUti  ferj  fumer  mælltu 
at  fva  mundi  hann  oc  gera  á  bakit;  hann  bat  ecki  uppdre* 
pa,  i)vi  at  ecke  man  ec  öfugr  atgánga  i  dag;  I  fínn  fyl- 
kingar  arm  var  hvör  |>eirra  oc  er  f>eir  höfpu  fylkt  h'pinu 
feigftman  orruftan  oc  var  ákáfa  hörd;  I  lidi  HaraUdz 'mh 
gamla  var  mart  hinna  hörduztu  manna  peirra  er  ofrkapps 
menn  voru  mikler  oc  buner  forkunnar  vel  íem  voru  frændr 
biíkups  oc  marger  adrer  fveitar  höfpingiar  iarls,  þá  er  ÍUdit 
hafpí  orroílan  um  hríd,  fell  Sigrpr  Murtr  oc  hafpi  vel  bariz 
oc  drengeliga;  Lifolfr  geck  annarra  manna  beft  á'am;  fva 
fcgia  Katanefingar  at  hann  gengi  J>rifvar  i  gegnum  fylkin- 
gar  HaraUdz  iarls  Gamla,  enn  pó  fell  hann  í  peirri  orroíhi 
.  med  godann  ordztir;  pá  er  peir  voru  báder  fállner  Lifolfr 
oc  Sigrpr  Murtr  brazt  ílótti  i  lipi  iarls  hins  Unga;  HaraUdr 
iarl  Ungi  fell  vid  torígrafer  nockorar,  var  pá  pegar  um  not- 
cina  íeet  lios  mikit  par  er  blodithafpi  nidrkomit;  peirkalla 
Jarlinn  &nnhelgann,  oc  er  par  nu  kirkia  íém  hann  fdl  oc 
er  hann  par  jardadr  á  neíinu  oc  geraz  utöluligar  jarteiner 
fyrer  hans  verdleik  veittar  af  Gudí  oc  vitrár  pat  jafnan  ac 
hann  viUde  yfer  til  Orkneyia  til  Magnus  iarls  oc  Raugn. 
vaUdz  iarls  frænda  finna.  Epter  bartiagann  lagdi  HaraUdr 
iarl  under  íic  allt  Katanes  oc  for  t>egar  ut  i  Orkneyiar  oc 
hró&di,  miklum  figre. 

Frá  Orkneyingum. 

ilbalnir  Skota]  kongr  íþurdi  at  HaraUdr  iarl  var  fállinn 
oc  pat  med  at  HaraUdr  iarl  Maddadatfon  hafpi  under  fic 
lagt  allt  Kaíitwíí'  oc  fic  ecki  atíþurt;  \txá.Skota  kongr  peflii 

reidr 
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áhpo/uere;  Sigurdus  Murtus  rubtum  indutus  erat  pallimn  cocci  a.  a 
fieum^  cujus  fibras  fub  cingulum  tomplicabat;  dicebant  qvi- 
dam  ewn  itidem  in  tergo  aðurum;  probibuit  iUos  replicari^ 
non  enim^  ajebaty  hodie  retrorfum  incedatn.  In  fua  qvis- 
gve  acie  conftituti  easdem  inftruxerunty  cwn  autem  congrer 
derentuf^  ftrenue  utrinqve  pugnatum  eft.  In  exercitu  Comi' 
tis  Haralldi  fenioris  ?nulti  erant  viri  fortijjifniy  ftrenuiyOU- 
daces  ftviul  atqve  opti?ne  inftruéiiy  cognati  epifcopi  ?nultiqva 
alii  a  Cofnite  cobortibus  prafe£li.  Poftqva?n  aliqvantifper  dw 
raverat  pugna,  Sigurdus  Murtus,  :qvi  ftrenue  ^  viriliter 
pugnaverat^  cecidit;  LiFolfum,  Sigurdó  in  .  confliStu  non 
fecundu?n^  Katnefenfes  acie?n  comitis  ¥Í2itú\á\  fenioris  tet  trans- 
iiffe  fermit^  in  hac  ta?nenpugna  laude?n  prwneritus  occifus  eft^ 
Toft  cafos  ambos \AicMyjm  íf  Sigurdum.Mvirtum^  e^ercitus 
Co?nitis  Haralldi  juTsioris  fugatus^  eft.  Cecidit  po?nes  Ha- 
ralldus  junior  apud  locufn  qvenda?nin  qvo  turfk  fodimtur ; 
fio&e  ftati?n  feqvente  ubi  fangvis  deciderat  lu?nen  ?nagnu?n 
apparuit;  dicunt  Co?nite?n  vere  JanStwn^  te??tplu?n  hodie  efty 
ubi  cafus  etat^  ibi  etia?n  in  lingula  fepultus  eft;  Fieri 
qvoqve  innmnera  ?niracnla  ipfius  dignitatis  caufa  Deus  perr 
Mittity  qva  fe??iper  indicant  ewn  voluifje  in  Orc^ÚQsadCo' 
mites  Magnum  ^  Rögnvalldum,  cognatos  fuos^  transire^ 
Poft  pugna?n  Co?nes  Haralldus  tota?n  fibi  fubjecit  Katanefiam 
^  in  Orcades  ftati^n^  in/ígni  vióíoria  triu??ipbans  ^  rediit. 

De  Orcadenfibus. 

Ixudit  rex  Scotiæ  Vilhelmus  cecidijje  Co?nite?n  Haralldum 
^ý  præterea  co?fiite?n  Haralldum  Maddadi  tota?n  Katanefiam, 
absqve  fua  venia^  fubegijje;  his  perqva?n  iratus  legatos  in 

Fff3  ^      Hæbu- 
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P.  A,  reidr  miöc  oc  lendi  menn  i  SupKy'm  til  JiaugnoaMs  íapr- 
eyia  kongs  Gudrodarfonar ,  moder  Gudrodar  var  Ingibiörg 
dotter  Hakonar  iarls  Fálsfonar'i  Raugnvaíldr  kongr  var  I>á 
meftr  (li)  herkongr  i  veftrlöndum;  f^at  var  pria  vetr  at 
hann  lá  ati  á  herikipum  fva  at  hann  kom  æi  under  fötkann 
rapt*  Þegar  er  Raugnvalldi  komu  pefli  ord  dró  hann  her 
íáman  um  allt  Suprtyia  ríkí  oc  af  Satiri,  hann  hafpi  oc 
mikit  lip  af  Irlandiy  hellt  hann  pi  nordr  tii  Kataneis  oc  tok 
under  íic  allt  landit  oc  dvaldiz  par  um  hríd.  Haralldr 
iarl  fat  i  Orkneyium  oc  gaf  engann  gaum  af  ferd  kongs, 
enn  er  leid  at  vetri  biöz  Raugnvalldr  kongr  heim  i  nki 
fitt  i  Supreyiary  hann  fetti  epter  á  Katanefi  pria  íyílumenn, 
var  einn  Máai  Olafsfon,  annarr  lío^w.Iögmadr,  Hl^olfr  inn 
ÆIi  hethinn  pridi.  Nockuru  fipar  enn  RögnvalMr  kongr 
for  i  Sudreyiarj  íendi  Haraldhr  iarl  mann  yfer  á  Nes  oc 
íeger  at  pá  pætti  hönum  gott  hans  erende  ef  hann  gætí  dre- 
pít  einn  af  íy/lumonnum  edr  alla  tva;  pefli  madr  var  fluttr 
yfer  Petland'zfiörd,  íór  hann  par  til  er  hann  kom  á  fund 
Rafns  lögmanz  oc  íþurdi  Rafn  hvert  hann  ikylidi  fara,  hann 
vard  férr  íVara  um;  Rafh  tok  til  orda,  íe  ec  á  per  at  Ha- 
ralldr  iarl  hefr  pic  til  nockrs  ílls  íent  híngat  á  neíit,  enn  ec 
nenni  ecki  at  láta  drepa  pic  pví  at  pu  ert  frændi  mínn;  vid 
petta  íkilldu  peir  oc  fór  hann  brott  papan  oc  til  Hlifolfs  oc 
foru  peirra  íkipte  fva  at  hann  veitti  Hlifplfi  iiðát,  hlíóp 
hann  pá  i  brott  oc  ut  i  Orkneyiar  á  fund  Haralldz  iarls  oc 
íeger  hönum  hvat  er  hann  hafpi  gert. 


Ha- 

^)  hermadr  loi.  Flat^ 
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Hæbudas  ad  earundetu  regeni  Rögnvalidum  Oudrodi  filimn  ^-  ^ 
mittit;  Mater  Gadrodi  erat  Ingiborga  filia  Coftiitis  Haconis 
Pauli  filii.    Rex  Rögnvalldus  tunc  temporis  piratartm  in  re- 
gianibus  occidentalibus  fmmnus  fuit;  tres  hyemes  in  navi- 
busy  fub  fudem  fuliginofam  non  ingref]us^  egerat.      Andito 
nuncio,  milites  ex  toto  Hæbudarum   regno  &  Satiria  con- 
fcripjity  adfcito  praterea  ex  Hibernia  ingenti  exercitUy  teten- 
dit  exinde  feptentrionem  verfus  in  Katanefíam,  totam  occu- 
pavit  regionejn  ihiqve  ad  tempus  moratus  eft,     Cofnes  Ha- 
ralldus  in  Orcadibus  fedens^  expeditione?n  regis  non  curavit; 
appropinqvante  vero  hyeme  Rex  Rögnvalldus  in  regTjmnfuum, 
Hæbudas  nempey  reditum  paravit;  Reliqvit  in  Katanefía^o^* 
archas  tresy  qvormn  primus  Manius  Olai ,  fecundus  Rafii  le- 
gifery  tertius  Hlifolfus  Allius  cognominabatur.     Non  7imlto 
poft  regis  Rögnvalldi  in  Hæbudas  reditmn^  Comes  Haralldus 
homine/n  qvenda?n  in  Neíum  ?nittit  feqve  ejus  negotio  con- 
tentum  dicity  fi  toparcharunt  altermn  vel  utrmnqve  e  medio 
toUere  qveati  Sicarius  trans  finum  Petlandiæ  veóíus,  pergit 
qvousqve  legifermn  Rafíiem  convenity  cuiy  interroganti  qvo 
ípfi  eundmnfit,ftupefa£fus  paucisrefþonderepotuit'j  ofnnino, 
ait  RaÍH)  aperis,  Co?nite?n  Haralldum  te  ad  malmnaliqvid 
agendmn  huc  in  Nefiim  ?nififje,  verum  te,  cognatmn  qvippe 
viemn,  ut  enecari  faciam,  a  ?ne  impetrare  neqveo*    His  di- 
Bis  difcedit  advena,  petitqve  Hlifolfum,  cmn  qvo  ita  agit 
ut  cafmn  relinqveret;  Cmfugit  exinde  in  Orcades  ad  Comi' 
te?n  Haralldum  eiqve  patratmn  afe  facinus  refert. 


Cra- 
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^^^'  Haralldr  píndi  biíkup. 

Llaralldr  iarl  bióz  nu  ovOrkneyiom  oc,  er  hann  Var  albuinn, 
for  hann  fyrft  nordr  til  Porsár  oc  geck  par  af  íkipum 
fínum,  biíkup  var  i  borginne  a  (i)  Skarabolftad  oc  er  peir 

fö  her  Haralldz  iarls,  ía  peir  Katanefingar  at  hann  hafpi  her 
fva  mikinn  at  peir  höfpu  einga  vidftödu,  peim  var  oc  fagt 
at  iarl  var  i  fva  illu  ftpri  at  ufynt  væri  hveriu  hann   eyrdi> 
bííkup  tok  pí  til  orda  oc  mællti;  ef  ockar  íkipci  fara  vel, 
pá  mun  hann  gefa  ydr  grid ;  íva  var  gert  íem  biíkqp  mæltí 
fyrer;  her  iarls  pufti  af  íkipunum  oc  tilborgarinnar;  biíkup 
gek  i   moti   iarli   oc  fagnadi   hönum   med  blípum   ordurá, 
enn  peirra  íkipti  foru  fva  at  HaraUdr  iarl  let  handtaka  biíkup 
oc  íkera  ór  hönum  tunguna,  enn  fípan  lethannftínga  knífi 
í  augun  oc  hlinda  hann;   Jon  biíkup  kalladi  á  meyna  ena 
helgu  Tröllhanu   i  meizlunum  oc  geck  fípan  á  brecku  no- 
ckora  pegar  peir   letu    hann  laufann;   kona  ein  var  á  bre- 
ckunni  oc  bat  biíkup   hana  healpa  fer;  hon  ía  at  blod  feil 
or  andliti  hans  oc  mællti,    vertu   hliodr  herra   því  at  giar. 
nan  vil   ec  hialpá  ydr;   biíkup  var   ferdr  til  J>eís  ftadar  er 
hviler  hin  helga  Tröllhcenay  far  feck  biíkup  heilfubot  bædi 
máls   oc  íynar;   Haralldr    iarl  geck  J>á  upp  at  borginne  oc 
gáfu  peir  hana  pegar  upp  i  valld  iarls ;  hann  veitti  mönnum 
pegar  ftörar  refííngar  oc  lagdi  á  þá  menn  giöUd  ftor  er  hö- 
num  þotti  meft  verit  hafa  i  landrápum  vid  íic,  let  hannj>á 
enn   alla   Katnefinga  gánga  under   fic  med  eidum  hvert  er 
j>eim  var  liuft  edr  leitt;  fíj>ann   tok  hann  under  fic  eigner 
J>ær   allar  er   átt   höfpu   íyflumenn   peir  er  til  Skota  kongs 
roru  farner ;  fat  Haralldr  iarl  j>á  á  Katanefi  med  mörgu  folki- 

Frá 

(i)  Skabolftad.   102.     Skodandi   333. 
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Cmciat  Haralldus  epifcopum. 


AÐl 


'  iac  Comes  HaraUdus^j)?  Orcadibus  abire  tmftituit^tý  <mf 
nino  paratuSf  feptentrionem  verfus  in  Thorsáam  tendit  ibiqve 
ex  navibus  in  terram  ex/cendit,  Epifct^s  in  urbe  Skarbolfta' 
dis  erat.  Catermu  Kataneíeníés  exercitm/i  cwniiis  Haralldi  tan^ 
tmn  ejje  conjþexeruntut  refiftere  prorfus  neqvirent;  Audiverunt 
qooqve  comitis  animu^i  ira  incenfum  molimina  varia  ^  incerta 
fuinari.  Tuncepifcopus  intaliapronm^it;  Siydity  commer' 
cia  noftra  bonum  obtinent  finefUy  pacevi  vobis  concedet.  Se- 
qyuntur  juffa  epifcopi*  Exercitus  comitis  a  navibus  ad  urbem, 
turmatifu  excurrit;  Epifcopus  comiti  obviam  it^  emitqve  btmia' 
niter  excipity  vermn  inter  eos  ita  agitur;  Comes  epifcopOy  ca-^ 
pto,  lingvam  ex/cindity  exinde  autefn  eulteUo  ocuíos  eruiti 
Epifcopus  Jonas  lafus,  fanStemi  virginem  TröIlhíÉnani  ifho^^ 
cití:  ^  dintijjusin  clivmn  qvetídapt  progreditur  y  ubi  prafenteni 
fæminmn  fe  juvare  rogaty  qvay  fanguinefn  ex  ore  delabi  vz- 
densy  plcy  aity  dotniney  te  enini  juvare  tubet.  Epifcopo  in  locmn 
ubi  fepulta  eftfan&a  Tröllhaena,  deveCtoy  ^lin^a  ^  oculormn 
ufus  reftitmtw.  Cofues  Haralidus  ad  urbefnprogreditury  ean* 
demqvey  nefnine  refiftentCy  ftatim  occttpat;  Indigenas  absqve 
fnora  multum  punit  y  proditionis  contra  fe  prifnipilqs  ejusdem 
panas  pro  proprio  arbitrio  luerefacit  ^  adhuc  ovtnes  Katáncr 
fenfes,  nolentes  vokntesy  ad  præjhtndwn  Jibi  ijo^iagiunt  co* 
git ;  totas  deinde  pojjeftiones  toparebarmny  emmiy  qvi  ad  regem 
Scotia  abierant,  occupat  £?*  cmn  boniinufh  vtultitudine  in 
Kataneíia  fedet. 

Ggg  De 
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^^'  Frá  Syflumönnuni. 

11  u  er  at  fegia  frá  íyflumönnum,  þeirrcduz  VI.  íámanupp 
i  Skotland  oc  fundu  I>ar  kong  um  vetrinn  á  Jolafbftu,  kunnu 
pár  glögglíga  ac  &gia  írá  peím  cíþindum  er  gei-ft  höfpu  a 
Katanefi  i  ferdum  Harallds  iarls;  Þeífum  típindum  vard 
kongr  allreidr,  enn  cvennum  giöUdum  kvadz  hann  pieim 
giallda  íkyldu  er  íicc  höfpvi  lácic;  hinn  fyríh  dag  er  peir 
voru  med  Skota  konge,  lec  hann  gefa  halfann  pridia  cug 
álna  klædis  hveriom  peirra  oc  enn  m^rk  Enzka  cil  íkoc- 
filfrs  fer,  íína  hveriom  peirra,  voru  peir  med  Skota  konge  fram 
um  Jol  í  godu  yferlæci,  enn  pegar  á  bak  Jolum  fender 
Skota  kongr  ord  öUum  höfpingiom  i  ríke  fínu  oc  dro.her 
&man  ofá  mikinn  um  landic  oc  ftefhdi  peim  her  ofan  á  Katanes  á 
headr  Haralldi  iarli,  hafpilSkota  kongr  ailmiklnn  her  oc  fer 
hann  par  cil  er  haun  kemr  i  Eyfteinsdaly  par  mæciz  Kata- 
nes  oc  Suprland',  heii)uder  Skota  kongs  ftodu  epcer  endi- 
löngum  dölunum  oc  er  pat  laung  leid.  HaralJdr  iarlvará 
Katanefi  er  hanu  íþurdi  pefit  típinde,  dro  hann  pegar  lip 
ac  fer  oc  er  íva  fráíágc  ac  hann  fengi  (k)  LX.  hundrad 
manna  oc  hafpi  pá  allz  ei^a  vidftödu  ac  beriaz  vid  Skota  kong, 
léndi  Iiann  pá  menn  á  íund  Skota  kongs  ac  leica  um  íæccer 
med  peim,  enn  er  pat  var  flutt  fyrer  konge,  íéger  hannac 
ecki  pirfpi  um  ÍÍBtter  lcita  nema  hann  hefpi  hinn  íiorda  hvern 
pening  zíKatanefi  pann  er  á  var  landinu;  enn  er  peífi  ordíén- 
ding  kom  fyrer  Haralld  iarl,  kalladi  hann  á  tal  vid  fic  landz- 
menn  oc  adra  höfpingia  oc  leitadi  ráda  vid  pá ,  cnn  vid  pvi  ac 
peir  fá  engin  efni  fín,  gengu  peir  at  pefli  fett  at  Katnefingar 
guUdu  fiordung  eigu  finnar  Skota  kongi,  fyrer  utan  pá  mena 
-  er 

Qs)  omimt  102.  353 
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De  toparchis. 


A.Dr 


\unc  de  toparcbis  referendum;  Sex  una  in  Scotiatn  eunt^  ibi 
regem  hyeme.,  tefnpore  nempe  jejunii  adventusy  conveniunty 
€?*  diflinóie  qva  in  itinere  comitis  Haralldi  in  Katanefía  gefla 
eranty  exponunt*  Hac  cmn  referrent  ^  rex  perc^ami  iratus^ 
iisy  qvi  res  Juas  ofniferanty  duplmnfe  redditurum  promit* 
tit,  PrÍTMo  qvo  morantur  apud  emn  die^  cuiqve  eorwn  viginti 
qvinqve  ulnas  panni^  præter  marcatn  Anglicam  argenti  in 
viaticmn  dat»  Tranfigunt  apud  regem  hmtane  habiti  fe* 
ftmn  Julenfe,  vermn  ftati?n  poft  idefUy  ipfe  omnibus  in  reg' 
nó  ftio  optimatibus  nuntios  mittity  £?*  ex  regione  imwnieras 
copi'as  colleóias  in  Kacaneíum,  contra  comitem  Haralldum,  de- 
ducit;  Ingenti  cmn  exercitu  pergit  qvfmsqve  in  Eiíleínsdal, 
confinimn  eft  Katanefiæ  atqve  Sudrlandiæ,  [venit;  Stabant 
fecundmn  vallesj  qva  longa  eft  viay  ipfius  caftra.  Co- 
7ties  in  Kacaneíb,  cum  hac  audiret ,  convocato  ftatirn  exer- 
citu,  fexagies  centum  qvamvis  militibus  ftipattiSj  a  rege/é 
defendere  prorfus  neqviviffe  fertur,  unde  mittit  pacem  ex- 
petentes,  qvibus  r^fpondet  tex  non  prodejfe  pacem  qvarere,  nifi 
qvarta  qveecunqve  in  Katanefo  pecunia  fibi  /olvatur.  Vermn 
audito  hoc  refponfo,  Haralldus  in  coUoqtimn  vocat  incolas, 
variosqve  optimates  ^  eos  con/iilit;  caterufn;  qvoniafn  viri- 
bus  fe  carere  vident,  in  hanc  defcendunt  pacis  conditimem, 
ut  qvarta?n  fuarmn  po(feftionuni  partem  regi  expendant  £?* 
praterea  iis  qvi   inftante  hyeme  ad  ipfum  iverattt  fatisfa^ 

Ggg  2  ciant. 
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D;  A,  cr  á  kongs  fund  höfpu  farit  um  vetrinn;  Haralldr  iarl  for  ut  i 
Orkneyiar  oc  íkyldi  hann  hafa  Katanes  aUt  íem  hann  hafpi  ádr 
haft,  enn /fara/Kcfr  iarl  Ungi  tæki  ^Sk(jta^oagt\  I  uíiridi  |>eim 
var  blindadr  Pörfijinr  íun  HaraUd<z  iarls,  hann  hafpi  veritgiíladr 
iífSkota  kongi.  Epter  íætt  peirra  for  kongr  upp  i  Skotland. 
Haralidr  iarl  var  nu  einn  höfpingi  í  Orkneyiu?/i.  Þat  var  ofar- 
liga  a  dögum  Haraiid'Z  iarls  er  peir  Oiafr  mágr  hans  oc  Jon 
Haiikeisfim  efldu  flock  or  Orkneyium  oc  auífar  i  Noreg  a  hendr 
Sverri  kongij  Þeir  toku  til  kongs  5'/^J>  íbn  Magnus  kongs 
Eriingsfonar ;  í  fann  her  reduz  marger  fl:órættader  menn  or 
OrkneyiutUypSít  var  hinn  flerkaíli  flockrjpeir  vorukallader£y/<fr- 
fkeggiar  oc  Guiibeinar  um  hríp;  I*eir  börduz  i  Fioruvogmn 
vid  Sverri  kong  oc  fengu  ufigr,  par  fellu  peir  báder  Jon  oc 
Oiafr  oc  íva  kongr  peirra  oc  meftr  luti  heríins;  Epter  pat  lagdi 
Sverrer  kongr  á  Haralld  iarl  fíandíkap  mikinn.oc  kendi  hönum 
völld  um  er  flockrinn  hafpi  hafiz,  kom  pví  íva  at  HaraUdr 
iarl  for  veftan  oc  Biarni  biikup  med  hönum;  Jarl  gaf  fic  i  valld 
Sverris  kongs  oc  let  hann  einn  íkera  oc  íkapa  i  milli  peirra, 
J)á  gerpi  Sverrir  kongr  Hiaitland  allt  af  HaraUdi  iarle  med 
'íköttum  oc  íkildum  oc  haíá  Orkneyia  iarlar  pat  æi  haft  fípann. 
■HaraUdr  iarl  varpa  V.  vetra  gamall  er  hönum  var  gefit  íarls- 
nafii,  hann  var  XX.  vetr  iarl,  fyaat  peir  RaugnvaUdr  iarl, 
hínn  helgi  voru  báder  íaman  yfer  Orkneyium.  Epter^IIlí^^- 
vaiidz  iarls  yar  Haraiidr  iarl  i  Orkneyium  átta  vetr  hins  fímta 
'tigar,  hann  andadiz  á  ödru  árí  ríkis  Inga  kongs  Bárdarfunar. 
Epter  Haraiid  iarl  tóku  fyner  hans  ríke  J'o»  oc  David,  Hen- 
rikr  fon  hans  á  Bos  i  Skotiandi.  Þeílér  hafa  ríkafter  verit  Orto- 
eyinga  iarla  at  tali  peirra  manna  er  fráfagner  hafa  par  um  gert, 
cr  par  til  nefndr  Sigrpr  Eyjleinsfony  Porfinnr  iarl  Sigrparfony 

Ha 


3' 
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ir:      ciant,    Cw/w  Hai-alldus /»  Orcades  ríA'/V,  «ií/ foM  Kataneíía,  ^•'^* 

li'       qvemadwodmu  antea,  pareret^  vermn  præfeSlma  cotmti  Ha- 

jiv      ralldo  juniori  data  a  rege  Scocíæ  concederetm*      In  boftili- 

tatibus  hifce-,  filius  comitis  Haralldi  Thorfínnus,  qvem  obfi- 

dis  loco  retinuerat  Rex  Scotíæ,  excacatus  eft*     Poft  reconcilia- 

tionefti  rex  in  Scociam  reverfus  eft,     Cmnite?n  Haralldum  hoc 

;o;'       tempore  Orcades  folmn  dominum  agnoverunt,       Fuit  ultimo 

á      fere  tempore  cwnitis  Haralldi  ítíw/  ipfius  affinis  Olaus  ö*  Jonas 

íi:       Hallkelis  coronam  ex  Orcadibus  inftruerent  orientem  verfus  in 

c        Norvegiam  contra  regem  SVerrerem;  Regem  afjmnferunt  Si- 

%       gijrdum  filimn  Magni,  Erlingi  nepotefn;   His  fe  affociarunt 

multi  Orcadenfium,  tiobili  fiirpe  nati ;  cohors  erat  fortiQimaí 

:'■       Appellabantur  Eyiaríkeggiar  (infulani)  Ö*  ad  tentpus  Gullbeini. 

Congrejji  Junt  cum  rege  Sverrere  in  Floruvogis,  ubi  inferiores 

Jon  ö*  Olaus,  cmn  regefuo,  cafifunt.    Hisge/íis ,  rex  Sverrer 

Co?nitem  Harálldum  ?/iagno  odio  projecutus  eft  ^  feditionis 

cau/amextitiffe  culpavit;  eo  tande?n  venit  ^  ut  Co?nescmnepi- 

fcopo  Biarnio  ex  occidente  irety  regis  Sverreris  poteftatife  da- 

rety  ipfiusqve  arbitrio  totius  Jitis  decifione?n  co?n?nitteret ; 

Multa  loco  a  Co?nite  Haraildo  tota?n  Hialciandiam,  cmn  debitis 

tributis  Ö*  ve£iigalibusy  exegit ,  qva?n  Co?nites  Orcadeníes  ab 

eo  tempore  non  recuperarunt,   Co?nes  Haralldus  qvinqvennis  co- 

mitis  titulo  omatus  fueraty  viginti  annis  exinde  ipfi  ^Comiti 

JanSio  Rögnvalldo  Orcidcs  fi?nulparuerunt,     Poft  cadetn  Comi- 

tis  Rögnvalldi  Cmtes  Haralldus  Orcadum  co?nitatu?n  qvadra- 

ginta  o£to  annis  geffit;  Obiitfecundo  regi?ninis  Ingii  BzrdlfiUi 

anno;   SucceJJertmt  ipfi  filii  Jonas  ö*  David;  Henricus  ejus 

filius  in  Ros  in  Scocia.  (co?fies)  Potentiffimi  fuere  interComiteSy 

ut  referunt  hiftorici  qvi  de  iis  fcripferunt;  nominatit  netnpe 

Sigurdum  Eyfteinis,  CoTuitem  Thorfinnum  Sigurdi  ^  Harall- 

Ggg  3  dum 
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A.  D.  Haralldr  iarl  Maddadarfan.      Þeír  brædr  Jon  oc  Tyauid  reda 
báder  löndum  epcer  födr  (inn  ^ív  cil  er  David  andadiz  or  fotc 
á  l>ví  ári  íem  Hakon  Galinn  andadiz  í  Noregij  fíþan  cok  3^0» 
'    iarlsnaíh  yfer  öllum  Orkneyium, 


h 


Brenna  Adaras  Biíkups. 


á  er  Jon  biíkup  andadiz  á  Katanefi  ía  er  HaraUdr  iarl 
lec  meida,  var  tekinn  biíkup  i  ftad  hans  ía  er  Adam  het 
oc  viín  engi  madr  ætc  hans^  pví  at  barnit  hafpi  fundizvid 
kirkiudyr  nockurrar;  hann  potti  Katanefingum  helldr  hardr 
i  biflcupsdominum  oc  kendu  pat  mefl:  munk  peim  er  var 
med  hönum.  Pat  var  forn  fipr  at  biflcup  flícylidi  hafa  íþann 
fmiörs  undan  XX.  kum,  flcylldi  petta  hvarr  bondi  giallda 
fa  er  var  á  Katanefi ,  ía  meira  er  fleiri  kýr  attí ,  cnn  hinn 
pvi  minna  íem  ferri  hafpi  oc  flcyildi  hverr  epter  pvi  gialda 
fem  teldizt  til,  enn  Adam  biflcup  villdi  æxla  gialldit  oc  ha- 
fa  fpann  undan  XV.  kum,  oc  er  pat  fekz,  beiddiz  hannat 
hafa  undan  XII.  kum,  oc  er  pat  var  uppi  Íátit,  viiidí  hann 
hafa  undan  X*  kum,  enn  pat  potti  öllum  udæmi;  Þa  foru 
Katnefingar  á  fund  Jons  iarls,  hann  var  pá  á  Katanefi^  oc 
kærdu  peir  petta  fyrer  iarli,  hann  letz  her  mundi  ecki  til- 
leggía,  qvadz  pat  pyckia  uvandat,  qvat  tvo  kofl:i  illa  fyrer 
höndum,  qvat  þetta  vera  upolanda,  enn  letz  ecki  mundu 
annan  uppqveda«  Pá  var  Adam  biíkup  at  hákirkiu  i  Vors- 
dal  enn  Jon  iarl  var  fkamt  paþan;  Katnefingar  höfpu  pá 
píng  á  fialli*  yfer  bæ  peim  er  biíkup  var  á;  Rafn  lögmadr 
var  pá  mcd  bííkupi  oc  bat  hann  vægia  helldr  mönnum, 
qvedz  ella  hræddr  um  hverfii  faeri,  biíkup  bat  hann  vera  ká- 

tann 
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iiuni  Maddadi  fiiim/L     Fratres  Jonas  ^  David  pofi  patrefn  attt-  A. 
boregnanmty  donec  David,  eodemanno  qoo  Hacon  Galinnm 
Norvegia  obiit^  morbo  exftingveretur.     Jonas  deinceps  tota' 
rum  Orcadum  comitatwfi  fufcepit* 


M« 


Incendium  epifcopi  Adami. 


\ortuo  in  Kataneíia  epifcopo  Jona »  qvem  ladifecerat  Cóntes 
Haralldus,  ele^us  eft  fuccefjor  epifcopus  ^damus;  Conftitit 
nemini  genus  ejus ,  infans  etiim  ad  oftium  templicujusdofn  re- 
pertusfuerati  hic  Katneíenííbus,  durn  epifcopatmn  Igeffit^  nimi- 
urn  exigere  videbatur  t  cujus  culpa?n  in  monachuvi  ei  adhareni- 
tempræprimis  converterunt.  Moreprifco  receptumjuerat,ut 
fnenfuram  Spann  butyri  ex  laófe  viginti  vaccarum  finguli  in 
Katanefía  coloni,  qviplures  habebant,  plus,  qvi  veropaucioresmi' 
nusy^  qvivis  exaqva  proportioney  epijcopo  folverent ;  EptfcO" 
pus  autem  Adamus  notninibus  itnponere  voluit  ^  ex  gvinde- 
cim  fnenfiiram  Spúun  exegit)  qva  cmn  expenderetur ,  ex 
duodecem  popofcit ;  hac  etiam  concejfa^  ex  decem  petiit 
vermn  cmn  omnibus  exemplo  carere  videretur ,  Katneíen- 
íés  comitem  Jonam  convenerunt  eiqve  qvejii  funt,  qvi  de 
his  tiihil  in  medium  fe  confulturum,  non  multis  circa  ea 
curis  opuSf  duas  infiare  conditiones  malasy  qvarum  prafentem 
mn  tolerandaniy  fevero  alteram  taciturafn^  refpondit.  Erat 
tunc  epijcopus  Adamus  apud  primarimn  1»  Thorsdal  tetn- 
plmn ,  verum  Cotnes  Jonas  inde  non  procul;  Kameíeníes  /» 
7Monte  Jíto  ad  pradiumy  in  qvo  epifcopus\  conventum  habuere' 
Rafn  legifer  apud  epifcopmn  moratusy  ipfutn  ut  indigenis 
parceret,  alias  de  exitu  fe  foUicitutn  ajjerens^  rogavit;  Epi- 
fcopuSf  eum  ut  latetUTy  rogatpradivinatqve  incolas fponte  pacari ; 

Hinc 


224  ORKNEyiNGA  SAGA 

tann,  qvac  bændr  munn  íiálíá  ílödva  fic;  pá  var  (éndt  til 
^■^-  Jons  iarls  oc  bedit  at  hann  íkiUdi  fetta  pá  biflcup,  enniarl 
villdi  hvergi  naer  koma,  pá  runnu  bændr  ofann  af  fiallinu 
ákafliga  geyfter  oc  ex  Rafii  lögmadr  fö  petta  bat  hann  bi- 
íkup  gera  nockot  rád  fyrer  íér;  peir  biíkup  drucku  i  loptí 
einu  oc  er  bændr  komu  at  loptinu  geck  munkrinn  ut  i 
dymar  oc  var  pegar  högvinn  um  pvert  andlitit  oc  fell  daudr 
inn  i  loptit,  oc  er  biíkupi  var  petta  fegt,  J>á  fvaradi  hann, 
pat  kom  ecki  fyrr  fi*am  enn  h'kligt  j»rar,  pvi  at  hann  lagpl 
jafiian  punglíga  til  vorra  mála;  fá  bat  biíkup  Rafn  fegia 
böndum  at  hann  viU  fættaz  vid  páj.oc  er  pat  var  fagtbæn- 
dum,  urdu  peir  iégner  aller  peir  er  vitrari  voru,  geck  bi- 
íkup  j>á  ut  oc  ætlapi  til  Iktta,  enn  er  pat  ía  hiner  verri 
menn  peír  er  ódazter  voru,  toku  peir  Adat/t  bi&up  oc 
íærdu  hann  í  eitt  litit  hus  oc  ílogu  fípan  í  elldi,  enn  hufic 
brann  fva  íkiott  at  peir  er  biíkupi  villdu  biarga  fengu  ecki 
atgert;  læzt  par  Adam  biíkup  oc  var  lík  litt  hrunnit  er 
fanz,  pá  var  líkinu  veittr  íæmiligr  gröptr  oc  virduligr  um 
bunadr,  enn  peir  menn  cr  hellzt  höfpu  verit  viner  biíkups, 
pá  gerdu  peir  menn  á  fund  Skota  kongs:  Þá  var  Alexan- 
der  Skota  kongr  íbn  Vilhialms  kongs  hins  helga,  enn  kongrinn 
vard  vid  peífi  típinde  fva  illa,  at  menn  hafa  pær  hraknin- 
gar  at  minnum  er  hann  gerpi  epter  brennuna  biíkups  i 
manna  meidingum  oc  manndrapum,  fiárránum  oc  brottre- 
han  manna  af  landínu.  Kunnum  ver  nu  ei  greiniligar  ac 
fegia  frá  peim  típindum  er  til  heira  Orkneyinga  Jörlum, 
cnn  íva  íém  ver  höfumíágt 
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Hínc  Cotnes  Jonas  per  nuncium  foUicitatus  ut  epifcopufPi  cmn  ^-  ^* 
indigenis  conciliaret  prorfus  abnuit.  Coloni  poftea  ex  viontey 
vebe?nentes  decurrunty  qvodcmn  videret  R^&i  legifer^  epifco* 
pmnj  ut  qvodmn  fnodofibi  confuleret^  monuit;  bibebant  in  con^ 
tignatione  qvadam^  ad  qyam  cuvi^  incola  venirent^  mona- 
cbusj  in  fores  egreJUus^  in  ?nedia?n  faciem  caditur  ^  ?nor- 
tuus  intro  revolvitur;  Hoc  cmn  epifcopo  rejerretur^  ^^SfiH 
non  prius  qva?n  vero  fi?nile  erat  evenit^  noftras  enim  res 
fvafu  fuo  fe?nper  aggravavit ;  Epifcopus  deinde  Rafhem ,  ut 
colonis  indicatety  fe  cmn  iis  pacari  velle^  rogavit  y  qvodcmn 
audirenty  o?nneSy  qvi  prudentiores  erant^  latati  funt  ^  unde 
epifcopusj  eos  conventurusy  egreffus  efty  qve?n  cmn  vide- 
rent  pejoresy  furore  aóíiy  ipfmn^  comprebenfmny  in  cafa?n 
gvandmny  cui  igne?n  ad?wvebanty  detruferunt;  bac  vero 
cito  adeo  co?nbufta  efty  uty  qvi  epifcopo  opitulari  voluere^  re  in- 
Jeóía  difcedere  cogerentur.  Obiit  beic  epifcopus  Adamus,  cujus 
cadavery  cmn  inve?iiretur  y  parmn  cre?natu?ny  decenter  £?* 
bonefte  fepelierunt ;  Qyi  aute?n  præ  aliis  a?nici  fuerant^epi- 
fcopi  legatos  ?niferunt  ad  rege?n  Scotorum,  tunc  te?nporis 
Alexandrum,  filimnregis  Vilhelmi  fan£íi;  Is  vero  relatis 
graviter  adeo  irafcebatur ,  ut  pofierormn  ?ne?noriæ  inba^ 
reant  affli&iones  qvarmn^  poft  incendimn  epifcopfy  autor  ex' 
titity  ladendo  occidendoqve  y  fpoliando  res  ?nobiles  Ö*  indi- 
genas  e  regione  eocpeUendo^  Res  gefias  Orcadenfium  di- 
fiinStiuSy  qva?n  fupra  ?ne?norata  funty  literis  mandare  non 
pojfmnus. 
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Formálenn. 

I  of  oc  dýrd,  heidr  oc  æra  íe  almáttighum  Gndi  laufíiara 
•^■"■'^  varura  oc  íkapara  fyrer  fína  margfaulldu  milldi  oc 
miíkuníémi  er  hami  veiter  oís,  er  byggium  á  utannverdum 
iadri  heimíins,  oc  efiér  meiftaranna  ordtæki,  er  fva  fetia  í 
finar  bækr,  at  þeim  íyniz  fem  ver  íeem  komnir  ut  or  hei- 
minum  oc  alteins  p6  at  fva  fé,  vyrdiz  Gud  at  íyna  oís  íína 
milídí,  einkannliga  1  pvi,  er  hann  hefer  látid  os  koma  til 
kynnínghar  fíns  blezada  nafhs,  I^ar  med  gefuit  os  ftyrka 
ílolpa,  hina  helguztu  Forgðngumenn  heilagrar  kriftni,  af 
hverra  heilagleik  auU  nordrhálfan  ikínn  oc  liómar  nær  oc 
fiærre;  peflir  eru,  hinn  heilagi  Olafrkongr  oc  hinii  háleiti 
HaUvardr  íi^di  hans,  er  prýda  Noreg  med  fínum  helgum 
(a)domum,  hinn  mæti  Ma^wj  eýa  iarl,  er  birtir  OrtoO"*^r 
med  fínum  heilagleik,  Ir^erium  til  fæmdar  eftiríarandi  faga 
er  famanfett.  her  med  eru  blezadir  biíkupar  Johames  oc 
Thorlacus,  hvfcrir  Island  hafa  geiflad  med  háleitn  íkíni  finna 
biartra  verdleika.  Pví  má  fiá  at  ver  erum  ei  fiarlægir  Guds 
miíkunn,  pó  at  ver  feem  fiarlægir  ödrum  piódum  at  heims 
viíhim,  oc  par  fyrir  eigum  vær  hönum  packir  at  geyra  , 
íæmd  oc  æru  alla  tíma  vars  lífs.  Meiftare  (b)  Kodberty  er 
Saugu  hins  heilaga  Mag-wa/Zw  iarís  hefer  íamt  oc  diktad  i  lá- 
tinu,  byriar  fva  prologum  fem  her  má  heyra 

Pro- 


(a)  dæmum,  exmpBf.^^i.  352, 

(b)  Robcrt.  351.  352.     O. 


Præfatio. 


f 

^. 


I     auSi  gloria  £?*,  cm/t  reverentiat  bonor  Jit  otmipptenti 

"^""^  DeOi  redemtori  £?*  creátori  noftro^  pro  ?uuitiplici  fua 

clementia  £?*  mifericordia^  prafliia  nobis,  qvi  bahitanms  in  ex- 

trema  tnundi  plaga  £?*,  ut  ajunt  in  Jcriptis  fuis  viri  Mii 

qve?mdviodum  iUis  videtur,  e  mundo  exivimus.     Qvantwn' 

vis  autem  ita  fe  habeat,   dignatur  Deus  nobis  fua?n.cle- 

mentiain  prabere,  prafertitn  in  eoy  qvod  ad  beati  fiii  no?ni- 

nis  notitia?n  pervinire  Jivefit,  firmas  infupet  dederit  colu?n- 

nasy  /an£iifJi?uos  antefignanos  ecclepa  y  qvorumfan^itatetotús 

'Boreas  ^  prope  ^ procul  iUuininatus  nitet;  bifunt^fanSius  Rex 

Ohu$  ^auguftUs  ípfiUs  cognatus}isMysa:d,as\  qvi  "Norvégiaih 

facris  futs  reUiqviis  omant;  celeber  MAgnus  in/iilarum  co?nés, 

qvi  OTQSíáts  fua  fanCtitate  iUmninat  ^ .  in  cujus  bónoretu 

Jeqvens   hiftoria   compojita  eft.       AAhumerantúr  bis  beati 

eþifcopi  Johúimcs  £?*)  Thoriacus,     qvi  fplendore    cottfpicito- 

ru?n  fuorufu  fueritorwu  Islandiam   irradiarunty   uhde   ap- 

parety  nos  non  a  divina  tfjijericordia,  ab  aliis  licet  gentibus 

iongey    qvoad  manfiones  in  ttiundOy    retnotos  effe;  hinc  iis 

grateSy  bonorefn  &  reveretrtiofu  o?nni  noftra  inta  tempofé 

babere  debe?/ms:    Magifter  Rodbertus,  qvi  hiftoria?H  c&mitis 

fan^Msígai  íingva'Latina  co?upoJuit  atqve  di&avit  y  prúlo- 

gutUyút  audire  iicety  orditur, 

Hhh  3  Pro- 
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f 


vílikc  færer  hver  íém  haim   beíbr  faung  á  i  landtialld 

Gads,  íér  dl  híálpar  oc  miíkunnar,  (c)  einer  Gull,  adrer 

filfr,  fumer  gímflieina,    fumir  hafra  hár  oc  raud,  búcka  íkinn 

oc  er  /h'k  fórn  eí  rvívirdiliga  virdandi,   t>viat    af  ílíka  er 

giðrr  iferhöfn  yfer  landtiaild  Guds  (d)  at  hljfa  fvi  oc  veria 

þat  fyrer  vætu  oc  fólarhita,    feífl  ord   má  fva  glofa  med 

fám  ordum.  Hverkriftion  niidr  offri  Gudi  ad  giöfum  oc  láni, 

íem  hann  hé&r  hönum  yeitt,  |>at  er  hann  hefer  bezt  dl,  at 

Giids  krlftní  er  landdalld  l>at  er  Moyíés  giordí  GudidI.I>ió- 

.nofliu,    merkír,  verdi  til  hlifdar  oc  fl:yrkingar  mód  áráfiim 

finna  ovína.       Gull  merkir  íþeki   oc  vizku,  filfi:  hreinlífi; 

gimfteinar  kraptaverk  heilagra  manna,  hafi'a  hár  idran   fin- 

dá],  raud  buckaíkinn  píílarvætti.       Nú  má  leíkndi  madr  (va 

dl  hugía  at  péíTar  allar  fornir  hafi  heil^  Magnus  oífrat:  íjúium 

drotcni  fem  hans  lífs  íága  vattar*      Nu  pó  at  lofíaungr  (e) 

Giids  íec  (f)  ei  íæmiligr  i  fyndugs  manz  munne,  yi  raá 

hann  Þó  vera  audrum  hagligr  oi;  hialpíamUgr,  pví  at  fva 

QT  lefit;  at  bufit  alt  fylltiz  af  hinum  isi^azta  ilm  finyríla  oc 

jurta  þeirrar  hinnar  íyndngftlkonu  er  ydranda  nid^eypd  ac 

|>va.  oc  fmyría  Bm  di'octins,  pnn  efter  vanajigum  fíd  peirra 

manna,  er  annafa  )ar(Ifir  ^yggiAi  ^n  fínar  vanraíkia  oc  láta 

puv^^Jiggia,  ^^byriujm  ver  faugu  jÆÍlaum  h'f  hins  heibga 

Magnujar  JaHs,  t>^.m  fpuntraufliigarf  oc  áfiKkmligarr  (g)  oc 

vart  íbarf  tilleggium  fva  heiUgrar  oc  háleitrar  firædi,  íem 

væntiim  fullgiörla  hans  fiiáip  oís  at  flydia  oc  ftyrkia  cil  fin. 

'  nar 

(c)  einn  jji-  354«  O.     (d)  oc  pro  at.  351.  352.     (6)0^^1.351.352. 
O.     (f)  t'Apro  ei.  Omn.     (g)  er  pro  ac.352.  352.  O. 


Q, 
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[viviSi  qvod  hubet  in  tabemacutuutDei,  in  fiti  auxilium  ^ 
cwmiferationem  injerty  aiii  argentum  alii  gemmasy  atíi  la* 
natu  caprinamac  rubrífs  hircorum  pellesy  tales  úbtationes  non 
fimt  dejpiáenia,  Ex  enumeratis  enim  te&um  ,tab«r- 
naculi  Dei  confe^um  eft ,.  ut  conferoetur  ab  bmftare  at^pe 
folis  ^ftu ;  hac  verba  explicari  pojjunt;  Qyivis  homa 
ebriftimms  offerat  Deo,  donet  ^  commodety  ah  ipfo  con' 
ceffwHy  qvod  optimmn  habet.  Qvod  Dei  tabemaculum^ 
iUud  nempe  qvod  confecit  Moifes  ad  cultmn  divinmuy  pgnificat 
Ecclefi<e  tutamen' atqve  fnunimen  contra  incurfiones  hoftiunh 
Aurum  fiientiatn  atqve  fapientiain  admnhraty  argentum  ca- 
ftitatem,  Germiia  miracula  fatiílormn  hominum;  'pili  ca- 
prini  poenitentiam  peccatormn;  rufa  peUes  hircina  marty- 
ria,  Catetum  obfervet  leéíory  has  ofunes  oblationes  fanr 
£í«>//  Magnum,  ut  ejus  vita  tefiatUTy  fieo  fuopraftitiffe; 
Qvarnvis  autem  laus  Dei  in  ore  hominis  peccatoris  digna 
non  exiftaty  aliis  attamen  cotnmoda  Ö*  faluberrima  erit;  legitur 
enim  totomt  dwimn  repletam  effe  dulciffima  fragrantia  ex 
ungventis  ac  herbis  \mulieris  péccatticisy  qva  pmitentiam 
agens  fudity  ut  pedes  domini  lavaret  atqvé  ungeret.  Ve- 
rmn  juxta  foIita?u  con/vetudinern  'eormu,  qvi  alienos  fundos 
coluntyfuos  aute?n  nqn  curant  autirroranty  hiftoriam  hanc 
de  vita  comitis  beati'Migm  ordimur  eo  ?naJori .  confidentia  ö* 
amorcy  qvo  noftram  opercfíu  JanSfiori.  ^  celeBriori  relatiom 
i?npendi?Hus^  [qvi  profeSto  creáirms  ^  fperamus  ejus  opem 

nos' 


t 

,-.l', 
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narvirdingar  oc  tignar*  Nu.medpyi'at  hann  er  hluttakare 
himinrikis  oc  ígeinginn  valld  drottins,  pá  erhan  máttugr  at 
piggia  alt  pater  hann  vill.  Enn  med  >vi  at  vererumfyn 
duger  ogfekir  aumligs  hfhadar,  audrum  gód  dæmi  afoísgefá, 
pá  íynu  var  hinn  heijaga  Magms  mcd  fínum  frægdarfullum 
lifhádi,  pann  er  allir  eigu  at  fylgia,  ocheilög  dæmi  af  draga. 
Nu  at  ver  gerom  ei  (h)  lefanndum  erbidi  af  peífare  rædu, 
pvíat  drottmn  gerdi  íkamma  rædu,  pá  birium  ver  fögu 
pefla  med  liófum  ordum  oc  hreinni  fráfögo,  fva  ícm  Gud 
(i)  ledi  oís  at  íkynia. 


Cap.  I.  ' 

Ijm  daga  Haralidz  (k)  Noregs  kongs  Sigurdarfonar  redu 
fyrer  Orkneyimu  iarlar,  brædr  tveir  PáU  oc  Eriendr, 
fyner  Vorfinnz  iarls,  er  ríkaftr  hefer  verit  allra  Orkneyinga 
iarla;  hann  var  fon  Si^rdar  iarls,  er  Qlafr  kphgr  Triggva- 
fon  kriftnadí,  oc  állari  lýd  i  Orkneyfom,  pefli  Sigurdr  fell  i 
Brtans  bardaga  á  Iriandi,  Moder  peirra  Eriehd'z  oc  Páís 
var  Ingibiörg)  er  kaullut  var  iarU  mpder,  dptter  Finnz  iarls 
Arnafonar\ . Enn  Jrláraíldr ^Sigurdarfon  átte  Pora, 'dottér  Por- 
bergs^  Arnafonary  nioár  Olafs  Kyrra^  oc  py^  vorn  peir  pri- 
merihingar;  Olafr  kongr  oc  fyríágder  iariar.  Eriendr  iarl 
átte  pákonu  ér  Vorá  Het,  hun  var  5'»7//íir//í/Æ  dotter  í^íI^í'- 
fonary  moder  Vfpaks  var  l^ordis  dotter  Hallz  i  Sípu;   EigiU 

het 
(h)  le(aranum.  ead.  it.   O.      (i)  liálfí:.  aíd^  O,      (k)  omttuwt  Oimia. 
Noregs  kongs. 
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nos,  in  ipfíus  bonorevi  &  eminentiafHy  fiahilitmmn  atqve 
con^ftaturarfí.  Jam  qvoniofn  particeps  eft  regni  cœlorum 
^ingreffus  regnmn  dei,  potens  efi  ut  qvacunífve  vult  impe- 
tret\  cum  autem  peccatores  fijíius  tý  aliis^  miferanda  vi- 
véndi  rationis  caufiiy  ðonis  ex/mplis  effe  negveamusy  fm£tmn 
Magnutn,  unacum  laudanda  ipfius  vita^  qvam  Ofnnes  Jeqyi 
ejusqve  facris  exe?nplis  duei  decet  y  monftrmnus,  Catermn  ne 
leíiorilms  bocfermone,  Dominus  enim  brevi  ufusefiy  moleftifia' 
musy  bifioriam  banc  intelligibilibus  ö*  veris  terminisy  ut  deus 
pereipere'nobis  dedity  declarmms. 


Cajp*  I. 

Y\egnante  in  Norvegia  Haralldo  Sigurdi  filioy  guberiianmt 

Orcades  conútes  duo  fratres  P»ilus  ^  Erlendus,  filii  co- 

mitis  Thoríinnij^  qvi  inter  comites  Orcadeníes  potentijfimus 

fitit y  filius  comitis  Sig^vdiy  qvemy  cmn  toto  popu/o  Orc&denúy 

adCbrifiianmn  religionem  perduxit  r^^OIausTry^vii;  ceci. 

i//f  Sigurdus  ifie  in  pralio  Brianico  in  Hibemia.     Afar^Erlen- 

di  Ö*  Pauli  erat  Ingiburgis,  mater  cofnitúm  cognominatay  filia 

comitis  Finni  Amæi;  Haralldus  autetn  Sígurdi  filius  uxorem 

^j^/íThoram,  ///Vw/Thorbergi  Arnæi,  7//ii/m//01aiQvieti, 

unde  memofati  comitesy  cwn  rege  Olao  fratrwn  exfiliabus'  ne- 

potes  extitere*    Eriendo  uxor  erat  Thora ,  filia  Sumarlidii  Oíþa- 

tu  fiiii^  viater  Olþaki  ^ð^Thordiía,  filia  Halli  Sidéníis ;  Egillus 

I  i  i  nonnen 
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hietíbn  fyrrnefhdzfíii/fe,  hans  dótter  var  Porgerdry  móder 
hins  heilaga  Jóns  Hóla  biíkaps;  Syner  Erlendz  iarls  (I)  oc 
Vóru  vóru  peir  hinn  heilage  Magnus  oc  Erlingbr,  £n  dsetr 
Guunilldr  oc  Cecilia,  Gunnilidi  átti  fípan  Kolr  Kalafm 
lendr  madr  i  Noregi,  peirra  íbn  var  Rögnvalldr  Kalfy  er 
fípan  vard  iarl  i  Orknei&mt  hann  er  fannheilagr  madur, 
heíer  RögnvaBdr  Kale  verit  fyftrfon  hinns  heilaga  M<i^«»/tfr 
iarls.  PáU  iarl,  bróder  Erlend'z,  átti  dóttr  Hákonar  iarls 
Ivarsfonar  ocRagnbiUdar  dottr  Magnufar  kongsgóda,  fonar 
Oiafs  kongs  hins  helgaj  ConPaals  iaris  hiet/ií*o»,  crfíí^an 
kiemr  ,vid  fögona, 

Cap.  2. 

tíinn  heilagi  Magnus  iarl  var  feddr  i  Orkneyutii,  hinii 
dýrdligfti  at  ætt  oc  hinn  fregazti  at  (m)  kynferdi. 
Fadir  ha»ns  Erlendr  var  Orkneya  iarl,  virduligr  herra  oc 
höfpingi  fem  i>eir  tx  ríkuliga  lifá  á  peirri  jörd,  (n)  tignadr 
vclldi  oc  virdingu,  móder  hanns  Pára  var  ætmd  af  hinum 
gau%izftum  haufdingium  (o)  peís.  Enn  pó  at  mörgum 
kunne  settgiædi  at  Ihuaz  til  memadar  oc  ^illingar  lunder- 
liiís,  var  (p)  þeflí  hinn  íieli  fveinn  pegar  i  hinum  fyrzfta 
nppruna  íínnar  bemsku  byrtr  oc  lærdr  kenninghum  heilaghs 
anda,  pvíat  hann  áheUt  oc  elíkadi^  virdi  oc  vardveitti  hinn 
hæfta  krapt  hugar,  gódlyndi  oc  fóraafemliga  fidfemd  oc 
íJadfefti  tíguligra  fida,  peffi  fvcinn  íyndi  figh  gamlan  at gódum 
fidum,   hlodauís  Ibemsligs  Ií&  oc  í  fínum,  verkum,    glad- 

mælltr 

0)    omHtmt  omm.        (m)  kynfellL  352.        (n)    tig1uodi.3s1.35a. 
(o)    omittuKt  omúat        (p)   ^vi  omma> 
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wmien  juit  fiHo  mefmrati  Halli,  ejus  filia  erat  Thorgcrda, 
mater  fan£li  Johannis,  epi/copi  Hpleníis.  Cofuiti  Erlendo  £?* 
Thoræ  fiiii  erant  Jan£lus  Magnus  ^  Erlingos;  filia  vero 
Gunnhildis  £?*  Cecilia;  duxit  exinde  uxorem  Gunnhildem  Kolos 
Kúiifi/iuSffatrapa  in  Norvegia,  eorum  filius  rr<i/RögnvalIdiis 
Kalíus,  pofhmdum  fowexOrcadumj  is  virverefan^us,  comi' 
tis  fanííi  M^gni  forori  filius  fuit.  Comes  Paulus,  fraterEv' 
lendí,  uxorem  duxit  filiam  rof;//^/>Haqvini  Ivaridis  &'RagnhiI- 
dis,  filia  regis  Magni  Bohi,  fan&i  Olai  regis  filii-  Cotnes 
Paulus  filiuftt  habuit  Haqvinum>  in  bifioria  infra  coni' 
mermrandum. 


Cap.  2. 

I  omesfanóiusMíigfías  in  Orcadibus  erat  ex  majoribus^  ge- 
^^  neris  claritate^  nobilijfimis;  pater  ejus  Erléndus  in  Or- 
CAáihMs  erat  cmnes,  bonorabilis  dominus  atqve  dynaftat  ut  ii 
qvi  in  ifta  regione  laute  vivuntj  imperio  Ö*  bonore  beatus; 
mater  ejus  Thora  a  nobilifjimis  prifuatibus  ejus  (forían  ter- 
ritorii)  defcenderat,  Qyamvis  autem  generis  claritas  apud 
vmltos  in  fafiuhi  Ö*  indolis  pravitatem  convertatur^  beatus 
taffien  iftepueraprimordiisftatimfuæ  infantiaiOuminabatur^ 
edocebatur  doéírinas  Jþiritus  fanéíiy  tenebat  ertivi  atqve  avia^ 
bat,  honorabat  attfoe  feroabat  fmmnam  aninn  virtutevt,  bu- 
vianitatem,  decentem  boneftatetn  ac  conftantiam  generofonmt 
morum,  Fuer  bic  fe  prabuit ,  qvo  ad  probos  mores ,  atate  pro- 
veSíuM,  puerilis  vivendi  rationis  ö*  fa£ii  expers,   hilaris, 

lii  2  eofuist 
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mælltr  oc  blídr,  hógværr  i  ordam  fínum  áftíðmlighttm  oc 
epterlátr  (q)  oc  vidrædingr,  í  gaungu  oc  i  aullu  íidíerdi 
vel  roíkínn  oc  ftilltr,  fva  at  ecki  fannz  pat  i.  hans  med&rd 
at  ángra  mætti  eda  ftyggia  áíiándi  menn.  Snemma  var 
hann  i  ikóla  íettr  tii  at  nema  heilagar  ritningar  oc  pau  aunnr 
frædi  íem  menn  plaugudu  pá  nieíl  at  (r)  kunna.  Magnus  var 
hæg^  oc  hlýdinn,  audrádr  oc  athlázíamr  íáudr  oc  módr  oc 
fínum  meiftarum,  pýdr  oc  þéckr  allra  all>ýdu',  hann  t>ýddiz  lítt 
lauíung  oc  leika  íém  aunnr  ungmenni,  hetldr  íýndi  hann  fic 
med  íæmilígri  framíérd,  pó  ac  hann  væri  ungr  at  vetratali, 
t>víat  |>egar  byrtiz  med  hðnum  audíæ  heilags  anda  gifc  fu  er 
hönum  (lýrdi  tíl  allra  gódra  luta. 


Cap.  3. 

A.D.  pí  er  þeir  brædr  Erlendr  oc  ?áU  haufdu  riki  tekit  i  Ork- 
1066  neyu?u ,  kom  auftan  af  Nofege  HaraUdr  kongr  Sigur- 
darfon  med  her  mikinn  til  Orkneya,  oc  let  par  t^tcvEUifif 
drotning,  oc  Mariam  oc  Ingigierdi  dætr  fínar;  iarlamer 
rieduzft  til  ferdar  med  konge  med  miklum  her  oc  hielldu 
peir  íudr  úXEinglandz  oc  i  peirri  orruftu  er  peir  baurduzft 
vid  HaraUd  kong  Gudinafon  fiell  HaraUdr  Sigurdarfon  V. 
náttum  epter  Matthias  meíTo  á  hauftit.  Epter  peíTa  orruftu 
figldi  Olafr  Kyrri  HaraUdz  fon  med  jörlunum  um  haus- 
tid  aftr  til  Orkneyay  oc  pann  íáma  dagh  oc  á  pcirri  ftundu 
fem  HaraUdr  kongr  fiell  á  Einglandi,  vard  bráddaud  Maria 
dotter  kongs  i  Orkneymrh  oc  er  pat  mál  manna  at  pau 
hafi  (s)  eins  mikit  fiör  haft  bæpi*  Olafr  Kyrri  var  um  ve- 

turina 
(q)  i.vidrædingL  omma.       (r)  kenna.  omnia.       (s)  eins  manz.  omma. 
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cofuisy  benignis  verbis  huviajius^  obfeqvensy  cum  qvo  facile 
coUoqviufny  qvo  ad  vivendi  injlitutum  ^  ofmem  honefiatem 
viaturus  atqve  viodeftus^  ita  ut  in  faílis  ejus  nil  reprehende' 
retuT  qvod  videntes  irritatet  vel  offenderet;  Pueradhuc  tenel- 
Imfcholam  intravit^  ut  facras fcripturas  aliaqve^^  qva  idtevir 
poris  potijfimmn  colebantur^  adifceret;  fuit  manfvetus^  obe-  - 
diensy  facilis  ^  obtemperans  parentibus  ^  magiftris^  viitis 
aviatusqve  ab  omni  vulgo;  lafciviam  ludmnqve  cmn  aliis  adole- 
Jcentibus  ininirne  feCtabatUTy  boneflo  autem  vita  genere^  an»o- 
fmn  licet  numero  tener^  confpicuum  fe  reddidit^  prodiit  enim 
fiatim  in  iUo  donmnfpiritus  fan&i  ^  qvod  ipfum  ad  qvavis  opti- 
ma  regebat* 

Cap.  3. 

roftqvavi  comites  Paulus  ^  Erlendus  regnó  in  Orcadibus  po-  a.  d. 
titi  erant^  venit  iUuc  ab  oriente  e  Norvegia,  cmn  in^  1066 
gentiy  exercitu  rex  Haralldus  Sigurdi  filius  ^  reliqvit  ibi  regi- 
nam  Ellififam ,  cmn  ftliabus\fuis  Maria  ^  Ingigerdc^  ComiteSy 
fimnerops  ftip  ati  copiiSy  iter  cum  rege  fufceperunt  ^  meridiem 
wrfids  ad  AngVifím  tetenderunt ;  vermn  pugnans  cuvi  Haralldo 
Gudini  filio  Haralldus  Sigurdi ,  qvinqve  noSiibus  poft  feftmH 
Mattiæ  autmmalc^  cecidit;  poft  pugnarn  ifia?n  Olaus  Qyietus 
Haralldi  filius ,  cum  comitibus ,  in  Orcades  revehebatur.  Eodem 
die  ^  hora  eadem  qva  rex  Haralldus  in  Anglia  cecidit^  Mariam 
ejus  filiam  in  Orcadibus  repentina  mors  obruit^  iinde  vulgo 
audit  utriqve  parem  fuifjé  vigorem^         Olaus   Qyietus  in 

lii  3  Orca- 
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A.  D.  turitm  í  Orkneyum  oc  var  hann  htnn  kiærazet  vin  iarlanna  frani' 

1067  da  finna,   pvíat  {lær  voru   brædra  dætr  Vora  móder  Olafí^ 

oc  Ingibiorg  móder  iarlanna.     Olafr  for  um  vaarit  aaflr  til 

Noregs   oc    var   hann  par  tíl  kongs  tekin   med  Magnufi 

brodr  fúiam. 


Cap.  4. 

T^eir  brædr  ?áU  oc  Erlendr  riedu  Orkneyunt  lángan  tíma 
oc  var  leingi  gott  íampycki  l>eirra,  enn'  er  fyner  peirra 
tóku  at  þroíkaZ)    pá   gerduz  þeir  ofllopamenn    miklir  Há- 
kon  oc  Erlingri  eim  Magkus  var  peirra  kyrlácazftr  oc  íid- 
íamazftr  at  öllu;    aller   varu  peir  frændr   mikler  meim  oc 
ilyrker  oc  vel  menter  um  alla  hlute.     Hákon  fálsfon  villde 
vera  yfermadr  peirra  Erlenisfona,  pvíat  hann  póktiz  meirí 
burdum  enn  peir,   þvíat   hann   var  dóctrfonr  Hákonar  iarls 
Ivarsjbnar  oc  Bagnilldar  dóttr  Magmtfar  kongs  Goday  fém 
fyrr  var  greint,  oc  villde  Hákon  hserra  hlut  hafa  ur  öllum 
peirra  íkiptum,   kom  pá  fva  at  peirr  urdu  ei  áláttir,  pviat 
mai^er  menn  hnigu  tíl  Erlendsfona  oc  viddu  ei  pi  lægra 
hlut  bera  láta  par   i  eyunum,   |>víat  peir  voru  öllum  líd 
bctr   vingader  oc  áftfelli  af  mönnum,    var   pat  pví  miog 
aufimdarkent  af  Hai^o»/ alla  æíi,  var  t>á  ei  uhætt  med  (bnum 
iarlanna;  pá  áttu  íédr  peirra  lut  at  med  peim  at  peir  ikiUdu 
íemia  med  fíer,    var  pá  íundr  (t)   tilftefndr  oc  fannz  pat 
bráct  4  a(!  hvorer  iarlanna  hneigdi  med  íbnum  fínum,    oc 
urdu  ei  áfætterj,    gerdiz   padan   af  fundrpicki    mikit    med 
peim   brædrum  oc  íkjllduz  vidi  fva  buit.       Pví  næft  foru 
menná  miUi  peirra  at  leita  um  fæccer,  var  pá  ftefndr  fimdr  med 

Þcim 

(t)  alftefhdr.  jji-  352-  atftcfhdr.  O. 
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Orcadibus  i&yma^tf/,   mnitmi  intitnus  aruicus  cognatorum  A.n.- 
Juorum,   Tbora  enim  rmter  Olai   £?*   Ingibiorga  comitmn  1067 
wtater  confobrina  fuere.         Olaus  vere  feqvente  orientem 
verfus  itt  Norvegiam  delatus,  cum  fratte  fuo  Magno,  rex 
/alutatur, 

Cap.'  4^ 

1-1  ratres  Paulus  Ö*  Erlendus  Orcades  longo  tempore  regebanty 
diu  bene  concordes;  cum  autem  filii  eorum  maturefce- 
renty  in/olentes  perqvofu  faÓíi  funt  Haqvinus  Ö'  Eriingos, 
Magnus  aute?H  in  omnibus  manfvetudine  ^  modeftia  eos 
pracejjit;  cognati  mnnes  viri  magniy  robufti  ^  in  omnibus 
bene  formati;  Haqvinus  fiiiis  Ericndi  fuperior  ejfe  voluity 
videbatur  enim  Jibi  genere  iis  nobiliory  nam  erat  comitis 
Haqvini  Ivaridis  Ö*  Ragnhilldæ,  regis  Magni  Boni  ///>, 
ut  Jupra  diífum  eft,  exfilia  nepoSj  unde  in  mtmibus  emmi 
conmierciis  prarogativis  gaudere  pratendit;  venit  igitur  eo 
ut  dijjentirent,  multi  enim  filiisEThndi  favebant^,  ne  in- 
jeriores  in  infulis  evaderenty  fiudebanty  totius  enim  populi 
entwr  in  eos  proniory  qood  Haqvino  ad  mortem  usqve  baud 
exigute  irmidia  caufa  extitit;  binc  comitumfiliialiiahaliisnors 
tuti;  patres  igitur  concordiam  eos  inter  fiabilire  adnixi  funt, 
unde  conventus  indiSuSy  uterqve  cornes  ftatim  ad  filios  fuos 
inclinare  reperttts  efi,  ^pa^ionon  obíinuitv  di0dii&  igitbr 
inter  fratres  ortisy  re  ita  ftante  ah  invicem  difceíJerunH 
Tadionem  poftea  impetraturi  eos  interce£ere  y.  binc  conven- 

tfise 
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A.  D.  peini  i  Roffeyy  á  peim  fundi  geingu  íaman  ^ter  þeirra 
1067  med  |>ví  mód  ac  pí  var  íkipc  eyiunum  i  iieiminga,  flod 
pá  fva  um  Iiríd.  Hákon  Pálsjbn  leicadí  miögli  á  |>á  menn 
*  er  pionudu  Erlendi  oc  fonum  Iians,  fva  ac  peim  pócci  ei 
íva  mega  ftanda  oc  kom  {>á  enn  fva  ac  peir  urdu  ufíc- 
cer  oc  föruz  ac  med  íiölmenni.  Hávardr  Gmnafon  oc  adrer 
Iiöfdingiar  oc  viner  iarlanna,  báru  peir  Ipá  íaccmál  á  millí 
peírra,  en  peir  Erlendr  fedgar  villdu  pá  ei  íæccaz  íva  ac 
Hákon  veri  par  i  eyiunum,  enn  med  pví  ac  vinum  |>eirra 
pócci  mikil  ábyrgd  á  ef  peir  Være  uíáaccer,  pá  fór  Hákon 
brocc  ur  eyiunum  ac  iinní,  geck  |>á  ^man  íæccin  med  peim 
brædrum  ad  gódra  manna  rádi.  „Hákon  for  íyrft  auílr  cil 
Noregs  á  fund  OJafs  kongs  Kyrra,  var  pác  o^lega  á  hans 
dögum,  dvalldiz  hann  t>ar  íkamma  ílund,  papan  for  hann 
auftr  cil  Svípíódar  i  fund  Inga  kongs  Steinkielsfonar  oc 
var  med  honum  nockara  hríd  velcekinn,  |>á  var  i  Svipiód 
ung  Kriftini,  voru  jpar  marger  menn  peir  er  med  fomeíkiu 
fóru,  oc  poccuz  yerda  vííér  af  pví  márgra  hluca  peirra  er 
ei  voru  fí-amkomner.  Inge  kongr  var  vel  kriftin  oc  lagdi 
mikla  (hind  á  ac  eyda  (u)  uvenium  peim  er  leingi  höfdu 
fylgt  heidninni. 


Cap.  5^ 

pá  cr  Hdkon  Tálsfon  var  i  Svipiód  hafdi  hann  frett  til  at 

•      par  i  landi  var  ía  madr  er  fór  med  vííéndi  oc  íþádóma 

hvörc  íem  ]»ac  var  af  íiðlkyngi  edr  audrum  lucum;  Hákoni 

gerdiz  á  forvicni  mikil  ac  íinna  pann  manu)    oc  vica  hvers 

hann 

(u)  pelm  mSanam  oc  oveniu  ^eirre.  omma. 
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tm  in  Hroísey  ftatuiturt  in  boc  ea  paBicnis  conditio  va-  A.  D> 
luit  ut  infitlæ  in  partes  duas  dividerentur ;  ita  exinde  ad^^7 
tempus  res  ftetit*  Haqviniis  Pauli  filius  eos  qvi  jiib  E^- 
lendo  ^  jiliis  ejus  merebamt  avare  adeo  irritahaty  ut  non 
toierari  pqffe  fibi  viderentuty  unde  mna  inter  eos  discordia 
orta,  magnis  ftipati  copiisy  invieeiH  occmrebant;  Havardtis 
Gunnii,  cum  atiis  optintatibus  iý  comitum  amicis,  pacem 
inter  eos  fancire  tentarunty  Erlendus  vero  cuni  ftliisy  fi 
Haqvinus  in  infitlis  mtmerety  pácifci  noktit;  cum  autem 
afuici  eorum  dijcordi^e  anxiaen  atram  eenférenty  Haqvínus 
bac  vice  iufiálas  reiiqvity  unde  pax  inter  fratresy  bottorum 
virorum  confilioy  coaimt^  Haqvinus  prinmm  oriemem  ver^ 
ftis  in  Norvegiani  ivity  regemqve  (Maum  Qviecum,  erat  ul» 
timo  regiminis  ejus  temporey  convenit;  apud  bunc  non  diu 
moratus,  in  Svedam  ad  regem  Ingium  Sceinkelis  fiiium 
profe&us  efi  &*  alSqvantas  apud  etnuy  bene  acceptusy  nmas 
nexuit*  Erat  boc  tempore  recens  in  Svechfundanda  in  Chrifto 
fides  t/tulti  tnagiam  exercebant  ^  ex  ea  variarum  futurorum 
præfcientJam  iucrari  videbaMur;  Rex  Ingios,  utpote  cbri* 
flian^e  religiouis  feSiatory  infiUentiis,  qva  gentilifi/ium  diu 
cofHÍtatte  ftteranty  eradtcandis  ntultunt  ftttduit. 


Cap.  5 

^nLotaties  in  Svecía  Haqvinus  Pauli  filiusy,  audiverat  ibi 
ejffe  bominevt ,  qvi  pradivinationem  ^  fagacitatem  jaílabaty 
utrum  magia  diabolica,  an  aliis  rebus,  uftts  incertitttu  Ct* 
pit  Haqvínum  tnagna  aviditas  bunc  conveniendi  &*    expc' 

K.kk  riuifdi 
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A.  D.  hann  yrdi  víís  um  forlatig  fín,  (ór  hann  pá  ac  leica  hans 
oc  íánn  hann  i  markbygd  nockurrC)  för  hann  par  ath  veiz- 
lum  00  íágdi  bondum  áriérd  oc  adra  luci  pá  er  þeir  for- 
yicnuduz,  enn  er  Hákon  fann  penna  mann,  fpurdi  hann  ep- 
cer  hvorfu  hönum  mundi  cil  r.kis  gánga  edr  annarrar  ha- 
mingio;  vííenda  madr  íþnr  hvad  manna  hann  være,  hann 
(^ir  naíh  fícc  oc  æcc  ac  hann  var  doccríbn  Hákonar  iarls 
Ivarsfonar,  Þá  ívarar  vííendamadr,  hvi  muncu  vilia  af  mier 
vífendi  íS,  eda  ^^nv  ha&,  veiczflu  ei  þac  'ac  hiner  íyrre 
fracndr  píner  ha&  hafc  lícin  crunac  á  peísháccar  mönnnm  fem 
ek  er,  oc  má  pierr  pác  pörf  vinna  ac  t>u  leicer  epcer  ac 
vica  ibrlaug  pín  i£  Olafi  Digra  i  Noreg  frænda  pínum)  tr 
þier  hafic  allann  ácrunac  á,  enn  grnnr  et  mier  á  ac  hann 
muni  ei  h'cillæci  cil  hafa  ac  fegfa  þierr  I>ác  er  I>u  forvicnaz 
cda  vera  ei  íva  voUdugr  ella  fcm  pier  kallic.  Hákon  íva- 
rar.  Ecki  vil  ek  hönum  hallmæla,  æcla  ek  meirr  ac  ek 
mun  ei  verpleik  cil  hafa  ac  fá  af  hönum  vífendi,  enn  hicc 
ac  hann  mundi  ei  mega  mik  vííánn  gera  cf  hann  villdí. 
En  því  hefi  ek  á  pinn  fimd  feric  ac  mier  hefer  pac  i  hug 
komic,  ac  her  mun  hvargi  ockarr  purfa  ac  fyrirlíca  annann 
fyrer  mannkofta  faker  eda  crubragda;  Vel  líkar  mer  þac,  er 
ek  finn  l>ac,  ac  pu  pickia  ei  par  allc  crauft  eiga  fem  hi- 
ner  (v)  fyrre  frændr  píner  hata  acrúnac  hafc,  cr  pac  oc 
undarligc  ac  peirr  menn  (x)  feri  med  föftum  oc  vökum',  er 
á  flíkc  ftunda  oc  æcla  ac  par  af  muni  pac  veicaz  pi  Inci  ac 
vica  er  peim  er  forvicni  á,  enn  pó  ac  perr  ftundic  á  flíkc, 
t>á  verdi  per  pvi  (ipr  vífer  fem  ýdr  er  meiri  forvicni  á  oc 
ýdr  íkipcer  meira  máli  ac  vlca,  ennvier  lcggium  06  i  aung- 

var 

(v)  'Omitt.  fýrrc  351.  352.       (x)  'fcm.  add.  omm* 
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riundi  cujus  de  fatis  fuis  certiorfieret,  binc  eutn  qveefivit  €?*  ntri  A.  Ö. 
in  fylva  qvodífve fito  snvenit,  convivia  freqventantetn^  incolis 
annonam  cwnpluribus  praterea  pradicentem;  cum  mitem  emn 
conveniretyqvalem  in  obtinendoregno  vel  aliisfortunafnjþerarei 
percontatus  eft;  fagaci  igitur^  qvinam  ejjet  interroganti,  indicat 
notnen  genusqve^  fe  nimirum  effe  contitis  Haqvini  Ivðrídis  ex 
filia  nepotem;  ad  qva  magus;  cur  a  me  præfcientiam  aut  pra- 
divinationem  impetrare  vis?  nonne  Jcis  majores  tuos  cogna- 
tos  in  talilmsy  qvalis  egOy  bominiðus  exiguam  coUocáffefidem; 
fortajfis  optts  eft  tibi  qveerere  ut  fata  tua  Olao  Craí?o  cog. 
fiato  tuo  in  Norvegia,  in  qvo  integra  veflra  fides^  audiasy 
verum  ominor  eum  bwnanitate  mn  pneditum  qvo  magis  qva 
fcire  defíderas  tibi  pradicaty  qvod  fi  ita  fe  babeaty  tantwft 
baudqvaqvatUy  <yoahtum  dicitisy  eum  valere*  Noloy  regerit 
Haqvinas,  ei  obtredtare;  magis  obftare  autwno  qvod  non 
dignus  fim  cui  divinety  qomn  vie^  fi  velit  certwn  reddere 
neqveat*  Caterum  te  igitur  comjeniy  qvod  mibt  in  men- 
tem  tenerit  neutrwn  decere  ut  virtutum  vel  religionis 
cau/a  aiter  alterwn  defpiciat.  Perplacet  mibi  (ait  fagax) 
qvod  comperiam  tuam  fiduciam  majorum  tuorum  fidei  non 
omnino  refpondere  ;  efi  qvoqve  vUrwn  eosy  qvi  talibus  fhi' 
dent  jejttnia  ^  vigilias  celebrarey  autwntantes  ittde  eoruntf 
qvee  Jcire  aveftty  cognitionem  fluere ;  qvefm>i:is  autem  ialibtts 
JiudeatiSy  eo  minus  certi  reddimini  qvo  magis  Jcire  defide- 
ratis   qva   cognqfcere   interefi;   nos   autem    mtUis   fubjici- 

Kkk  2  viítr 
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AJ>,  gvar  kvater  oc  verdum  pó  víícr  (y)  þcirra  luta  er  vinum 

varum  {>icker  málíkiítí  á  ac  vica.       Nu  mun  fva  íara  med 

ockr,   ac  pn  munc  pcfs  nióca  frá  mier,   er  ek  íkil  ac  t>a 

pioket  helldr  mega  caka  vífendi  af  mier  enn  af  kennimön- 

num  Inga  kongs,  I>eim  er  hann  pickiz  allc  crauíl  under  ei- 

ga;    íkalcu  koma  cil  mfo  á  I>riggia  nácca  frefti,  iíkulum  vid 

I>á  ireifta  at  ek  knnni  ac  íégia  pierr  nockura  luci  l>á  erpik 

forvimar.    Epcer  i>ecca  íkiUdu  pdrr,  oc  dvaldiz  Hákou  far 

í  bygdínne,  oc  ac  lidnum  III  nátmm  fór  hann  ac  fínna  ví- 

íinda  manninn>   var  hann  pí  í  húfí  nockuru  einfiiman  oc 

bleís  mædil^,   er  hann  geck  inn,  oc  ftrauk  hendinne  um 

ennic  oc  íágdí  ac  hann  heíÍBr  mikic  (koftac  ádr  hann  yrdi 

peís  vís  er  hann  villdí   íbrvícnaz,   HákoM  qvaz  vica.  viiift 

hvac  hann  (égdiy   hann  mællci  píy   ef  pu  vilt  ^Drlai^  pia 

víca,  í^ir  hann,  pi  er  |>ar  lái^  um  ac  eda  oc  af  lífí  pí- 

nu,  pvíac  af  veftr  för  pinni  cil  Orkneyia  munu  hliótaz  mi- 

kil  Aórcídinpi  |>á  er  peirr  allir  locir  vcrda  írammgeingner 

^.  |iar  mun  afleídt>   oc  pat  er  micc  hugbod  ac  pu  verdir 

cínvaUdz  höfdingi  ifer  Ofkneyium  ac  lykram,   kan  vera  ac 

pierr  picki  kmgCy  faygg  ek  oc  ac  par  muní  picc  afkvæmi 

bySgí>>  pv  ^owat  oc  á  pinom  dðgnm  láca  geyra  pann  giæp 

er  ptt  mane  anoacbvarc  fi  bsett  eda  ei  vid  pann  Gud  er 

pu  cmir  á,  en  (þor  pín  líggia  leíngra  nc  í  heim  en  ek  £U 

íéed,    erni  pó  hygg  ek  ar  po  berír  hier  beíninn  i  nordr 

hátfunnl      Nú  hefer  ek  figc  pierr  pá  lúci  er  ek  mun  vt 

íiftne,    enn  pú  rædr  hverfn  pú  nnir  piaam  lut  oc  eyríndi. 

Hákon  fvarar.      Mikla  ÍÖgu  ícger  pú,  ef  íönn  cr,  cnn  pac 

æda  ck  mier  becr  geg^,  fbm  vera  mun^  ac  pu  muncpecca 

ei 
(y)  maigra  pro  ^eirrsu  omma^ 
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MUr  gravitatitus  y  certi  attamen  evadituus  eorttm  qvæ  feire  ^^ 
imiicos  mfiros  multum  refert,    Nunc  ita  nobisctan  agetury 
ut  te  apud  me  cmmendet^    qvod  a  me,  qvam  regis  Ingii 
Jacerdotibus  i    in  qvibus  tota  ejus  fides ,  te  erudiri  malle 
cotuperiam;    Venies  exaðis  tribus  noíiibus,   tunc  quadam, 
qva  fcire  aves,  tibi  prtedicere  tetttabo*       Poft  mernoratufn 
colioqviuni  ab  invicetn  diceffere.      Haqvinus  in  vicinia  ?no- 
fatus,  poft  tres  no^es  convenit  itenan  iatidicmn,  qoi  in 
dovio  qvadam,  ctan  ingrederetur  (Haqvinus),  folus  anbela- 
bat  frontemqve  manu  contreðabatt  ajferens  fe  multum  ivf 
pendijffe  anteqvam  eonan,  qva  exqvifittaus  erat,  certiorred' 
deretuT'    Haqvinus  fi  divinantem  audire  velle  affrwat;  Sit 
ait  fagaxy  fata  tua  fcire  cupiSy  de  iltít,  necnon  vita  tiuif 
?nulta  dicettda  funt  y  ex  itinere  enitn  tua  occaftan  verfus  in 
Orcades  nu^ni  momenti  facinora,  cmuomniay  qvortaucaufa 
erit  prateretatty  provettient}  prafá^it  etiatn  mibi  animtiSy 
te  tandem  folum  Orcades,  q^oamois  forte  exfpe&are  ttedeat 
reSturtan  fore,  ibi  etiam  prolent  tuam  babitatur»tt  augttrori 
Tuo  qooqœ  tempore  fcehis^  qvod  apud  Detatty  in  qvem  cre- 
dis  y  expiare  qveasy  an  non^  dubitattar,  patrari  facies;  tua 
autem  .vefiigia  longius  in  meridionaJes  terras,  qvam  ego 
videre  pojfim  diductmtury  te  tamen  heie  in  ftptentrione  mo- 
rituruftt  ofuinor.       Audiifti  jattt  ea,  q»ott  hac  vite  dicere 
placet,  qvorfiatt  autent  negotio  reqve  tua  contentus  fís  tibi 
reJinqvitur*      Ad  bacH^qyinus;  ntomentq/a,  fi  vera  fint 
fersy  id  autem^  qvod  non  dubitOy  wibi  prqfuttarum  autuigio 

Kkk.  31  ^vod 
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^'  ^'  ei  med  {annínduin  feed  hafe.  yífenda  madr  bad  hann  íMcu 
aftrúa  fem  hann  villdi,  oc  íkíllduzt  at  pví,  oc  cr  Hákon 
hafdi  íkamma  ftund  verit  med  Inga  kongi,  pá  fór  hann 
þapann  til  Noregs  á  fund  Magnufar  kongs  Berbeins  h-ænda 
fíns,  par  fretti  hann  pau  tídínde  ur  Orkneyium  at  Eriendr 
iarl  oc  fyner  hans  riedu  par  meftu  oc  voru  ail  víníæler , 
enn  ?áU  iárl  fader  hans  var  aflkiptalítell  um  ríkit,  pac 
póttiz  hann  oc  fpyria  at  Orkneyinga  mundi  lítt  lánga  til  at 
kiæmi  veftr  fjángat,  höfdo  peir  I>á  frid  gódann  oc  ugdu  ef 
Hakon  kiæmi  til  at  af  hönumm  mundi  ftanda  úfridr  oc  ftyri- 
öUd,  oc  póttí  Hakoni  ei  örvænt  at  frændr  hans  mundu  hall- 
da  ríkinu  fyrir  hönum.  Tók  hann  pat  rád  at  fekia  at 
Magnus  kong  frænda  finn  at  hann  kiæmi  hönum  til  rflds  i 
Orkneyium.  Hakon  eggiadi  miög  Magnus  kong  at  heria 
til  Skotiandz  oc  Iriándz  oc  fípann  tíl  Einglandz  at  hefha 
þar  (z).  Harallds  kongs  Sigurdarfonar,  Kongr  fvarar. 
Þat  muntu  hugfa  Hakon  cf  ek  geyra  petta  fyrir  pin  ord  at 
med  her  fera  ek  veftr  um  haf,  at  pierr  íkuli  ecki  á  úvart 
koma  pó  at  ek  bora  frekann  atfug  |til  ríkia  peirra  er  par 
h'ggia  fyrer  veftann  hafit  09  gera  ek  par  at  öngvann  man- 
•  namun,  enn  er  Hakon  heyrdi  petta  liet  hann  íier  fatt  um 
finnaz;  Enn  Magnus  kongr  let  pá  boda  |út  leidángr  at  fiöl- 
menni  (a)  oc  íkipum  um  allann  Noreg, 

Cap.  6, 

N 
u  íkal  peíTu  næft  víkia  aptr  til  vars  íogumanns  hinshei- 
laga  Magnusy  pviat  fyrer  litlu  heyrdu  per  hvcrfu  hann  var 

íidlátr 
(z)  Hkeks.  351.  3ja.     (a)  kpro  ck. 
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qvod  hæc  'vere  hon  pravideris.      Fatidicus  eum  ex  his  qva  A.  D. 
vellet   credere  juffit.       His  diðis  ab   invicem  diJceJUerunt ; 
Cæterum  ubi  Haqvinus  ápud  regem  Ingium  non  diu  mora- 
tus  fueratf   abiit  in  Norvegiam  Ö*  regem  Magnum  Nudi- 
pcdeni,  cognatum  fuum^  convenit;   Audivit  ibi  ex  Orcadi- 
bus   cofnitem  Erlendum  cum  filiiSy   propulari  qvippe  favore 
perqvam    beatum^  plurimum   valere  y  patrevt   autem  ^  jCo- 
mitem  Paulum,   rem  publicof/i  parmn  curare;  Subolere  etiavi 
fibi  videbatur  Orcadeníes  non  multum  defiderare  fuum  eodem^ 
redituf/h   P^^  ^^"^*  tranqvilla  tunc  fruebantuff    tif/iebant 
vero  ne  Haqvinus,  fi  in  Orcades  veniret^  feditionm/i  ýa^io- 
numqve  au£tor  forety  unde  non  abpmile  concludebaty  cogna- 
tos  Juosy  ne  regnó  potiretur^  probibituros,     Cepit  confiliut/t 
ta  cognati  fuiy  tegis  Magni,  auxilium  ad  regnm/i  in  Orca- 
dibus  obtinendm/i  if/iploraret;  hortatuf  igitur  iUut/t  utSco- 
tiam,  Hiberniam  £?*  deinde  Anglkm  y  ad  vindicandat/t  ibi  ca- 
det/i  regis  Haralldi  Sigurdi  J?/«,  armis  infeftaret,    Huic  rex; 
Siy  Haqvinc,   tuis  fvafionibus  induBuSy   cum  exercitu  vtare 
occidentet/t  verfus  trajecero ,  non  vtiraberisy  qvat/ivis  regimes 
ab  occidente  maris  fitas  aliqvantuvty   idqve  absqve  refpe&u 
perfonarw/ty   aveamt.      Caterm/t  cmit  bac  audiret  Haqvinus, 
b(iud  contentusy  pauca  de  iisdet/t  in  viediuvt  protulit^ 


Cap.  6. 

±N«»r    ad'  virm/ty   de   qvo  agit  nqflra  hiftoriay  fan£htt/i 
Magnum  redeundumy  pridem  enim  audivifiis  ejus  in  ot/ini 

'vita 
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A.  D.  fidlácr  i  öUa  athæfi  oc  olíkr  ftadrum  unguoi  mðnnnin  í  fíiom 
1067  yppv^p(li  ^  caa  mcd  pví  at  marger  Ihúa  fúmm  iidum  ep- 
tcr  þcim  fcm  pcir  hiáli£i,  oc  hvcr  cr  í  ciöruna  tekr  faur- 
gaz  af  hcnni;  íém  Magnus  var  (b)  ordinn  miög  fvafuHro- 
ikinn  at  allch'i,  ftaddr  millum  grimmra  oc  úíidlátra  manna, 
er  vóru  illgiamcr   móti  gódum  iidum,   uílyrker  í  cránni, 
mótftadUger  rettum  lögumm,  ftirder  til  læríng^,    eíteriáter 
úíidum,   (c)  laodmálgcr  oc  úhlydncr  Guds  jbodordum,   pá 
fíndiz  hann  (d)  nockurra  vetr  líkr  vera  úfída  mönnum  oc 
fva   íém  víkíngr  mcd  ránsmönnum  cdr  hcrmönnom,  lifdi 
vid  rán  oc  hcrfáng  oc  (tód  at  manndrápiim  mcd  ödrum,  (e) 
oc  er  pac  tráantigt  ac  hann  hafé  þctta  giðrt  meirr  af  van- 
■dra  manna  úfídum  oc   ácggian  cnn  ciginlegri  iUzku,  jMcker 
mönnum  pat  líkligaz  at  Magnus  hafi  |>etta  giört  i>ann  dma 
«r  t>eir  fi^ndr  Hákon  oc  ErJingr  vóru  allir  &mt  i  Orkney' 
úa/t,  I>vkt  ccki  íinnz  fíþarr  timi  dl;  yfér  l>efláfri  firamm- 
•ícrd  hans;  caltf*  Cva  mcifhri  Rod^t,  ce  fógtma  hefér  diktat, 
oho!  ck  undra  íegir  hann,  hvcríii  úumrædiNgr  er  díúpleikr 
audæfa  gudigrar  ^ki  ok  vizfku  drotrins,  hveríii  úfkifian' 
legcr  cro  dómar  bans  oc  úíkodannlegcr  vegír  hans  maim- 
ligu  kyul)  hví  leyfdi  allzvatldandi  Gud  þennan  ftnn  (vein 
láca  (f)  gimaz  ráa  oc  manndráp  ec  (áurgas  tá' fvít  marg- 
íbUdum  íyndum  oc  inisverkum,  hvi  poldi  gudlig  godgyrnd 
riddara  fínn  oc  píflarvatt  at  láta  fva  ferliga  faúi  er  fi-á  upp- 
hafí  kaus  at  kóróna  hann  hál&itUgt  á  himni  med   glcdi  oc 
fagnadi,  audgadi   Gud  hann   oc  um   fiieyri    hans  dupc   í 
himncfka  dýrd,-  oc  gaf  honum  dtíSi  hoggun  cpccr  t>ef& 

heÍBi^ 

(b)  ^vi  pro  OTÍism.  351.  3 J^.  (c)  audmálger.  351.  3J2.  (d)  nok- 
kutverr.jTronockravetr.  351.352.  (e)  mðnnum.  <mW.  om».  (f)  ^' 
gia.  offlma. 
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vita  bonejiatem  &y  cunt  adotefceret ,  ab  aliis  adol^eentiims  a.  IX 
discrepantiami  verum  cunt  ntulti  mores  pios  ai  eormn^ 
cum  qvibus  comerfantWy  acconmodenty  ^  gvemcunqve  pix 
taSía  macuiet;  cum  Magnas  aá  VMturam  fere  pervenerat 
atatenty  conftitutus  inter  feroces  Ö*  inímeftos  bominésy 
contra  ingenuos  mores  malignos,  fide  infirmosj  jujiis  fegij 
bus  contrariosy  in  difcendo  rigidos,  malis  moribus  obten^ 
perantesy  contradicentes  Ö*  »0»  obedientes  mandatis  divi- 
nist  annis  aliqvot  bominibus  inbfmeftis  fimilis  videbaturi 
ut  pirata  inter  pradones  vel  militest-  rapinis  ^  Jþoliis  vi^ 
vebat  ö*  bomicidiis  cum  aliis  intererat;  eji  ýtiani  créd^ 
bile  eum  malorw/t  bontinum  inbonefiis  moribus  ^  fvafiöni- 
bus  magiSy  qvam  propria  malitia'  indu&unti  feciffé;  veri- 
fimiUinum  babetur  Magnum  bicc  patra/fe  eó  tempore  qvo 
cwn  cognatis  Haqvino  &*  Erlíngo  /» Orcadib'us  converfaba* 
tur\  netm  pofiea  non  teperitur:  De  bis  ejus  fadis  Jéqventiá 
fcribit  Rodbertus,  bifioriæ  autor;  Ebeu!  miror,  aity  qvant 
ineffabiiis  fit  projunditas  divitiarunt  fapientia  divina  & 
Jcientia  (hminit  qvant  non  intettigibilia  ejus  judicia  ac  in- 
perveftigabilis  via  ejus  generi  bumano?  cur  permifit  deus 
of/mipotens  bunc  Juum  fervmn  rapinas  atqve  bomicidia  cu* 
pire  y  £?*  multiplicibus  adntodunt  peccatis  necnon  deliSHi 
inqvinari?  gvare  divina  toleravit  cle?nentiat  eqvitm  Jumn 
atqve  martyrent  btírride  adeo  caderct  (pa  ab  initio  ekgit 
eum  ghriofe  in  calo  coronanJmn  gaudio  Sf  Utitia,  ditavit 
em/i  Deus  c?*  convertit  ipfius  puherem  in  caleftem  gloriar/i;, 
dedit  ei  atemunt  gaudium  poft  mundi  bujus  trifiitiam ;  ía- 

L 1 1  nicai^i 
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A^P'  l^ims  hami)  ^KUBin^u  i^höfii  oc  \o&  epter  hiar^  Iðm* 
niog)  ^v^  cr  petta  iienvi  l>a(  er  yi^  fím  hvern  dagh  (g) 
(ya  opioberliga  fem  loflamtiga  ac  God  uppreiíir  oc  geyrir 
fimu  Abrabanu  af  fteinum,  retcvífa  ac  ránglácum,  íémiliga 
af  fyodqgum,  dýrdliga  af  daudligum,  flecta  oc  ikygda  fer- 
Öjirenda  £(^um  höíiiid  kraupcum,  ac  t>eir  geriz(h)  hæfilegirí 
himQe^u  úppfinídi,  derkir  ocftad^(tír(^  hornfteinar  i  höhic- 
íleini  varum  Jefu  Krifto,  hönum  £uiit>ickir  oc  íkapfelldir 
med  dO  eilifri  áíUenid  oc  &mbandi  úendiligrar  eHkU)  Þvíac 
orpt^nn  yefits  er  íbn  hians  miida  ímids  «r  heiminn  oc  allt 
pta^  ^r  i  honum  ^,  ^rdi  oc  gerir  oc,  ftiómar  med  fínu 
v^di,  oc  hum  umíkipeer  ker  reidi  fínnar  i  miíkunnar 
ktTf  fver^di  ^u  roed  pel  heilags  anda  oc  hann  vidcekr 
(ýnduga  nienn  i  hinn  Wdazíla  &dm  linnar  milldi  oc  miíkun* 
nar,  alkj^á  er  aðáta  finni  úvizíku  qc  til  hans  ínáaz  af  öUa 
hiarta,  pvíat  ^at  horíir  al<l)  mikillr«:  dýrdar  oc  milldi  droc* 
|ins  at  haRn  lætr  }>ar  hirtaz  ndgkik  finnar  miíkunnar  fem 
ðdr  er  fyrir  mikill  púngi  vðrrar  vefölldar,  ok  læknar  hann  oc 
grædir  peim  mun  kraptuligar,  iém  fóctin  (ækir  ádr  hinn 
^úikA  ákafiigar,  oc  ^eyrir  hann  alla  heila  oc  hóipna,  |>á  er 
til  hanas  hiáipar  leita>  See.,  umfíder  íem  hkm  heikgi  Mag- 
tms  ívafdiz  ítíkum  íyndum,  pá  kom  |>ar  at  bann  afletti  |>e(lti 
ftarfi  oc  fylgdi  &dr  fkium  oc  brodr  oc  lendum  mönnum 
i  Orkttfyium* 


f 


Cap.  7. 


enna  'tima   lém   her  er  komic  fögunni  kom  auftann  af 
T^oregi  Magnus  kongr  Berheim  med  (m)  úcalligum  íkipa 

fíöilda 

(g)  íieft  pro  fva.  onrn.     (h)   hentuger  oc.  add,  omn.    (i)  hornfta&  fteinar. 
oflM.   (k)  himneflcrí.  oflMt.     (1)  viflnr.  offlð.     (m)  ftadigann.  351. 
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nicat/i  beíttitudinh  Ö*  bónoris  pofi  pulfationem  cordis;  qvid  A.  Ö. 
boc  eft  nifi  qvod  qvotidie  videcmtus  tcmi  manifefte^  qvam 
gloriofe-y  ^vod  Deus  excitet  &  ex  lapidibus  faciai  filiof 
Abrahami,  jufios  ex  injuflist  deeentes  ex  peccatoribusy  glo- 
fiofiis  ex  mortalibuSy  planos  Ö*  politos  qvadriangulares  qva-- 
tttor  firmitatibusy  ut  apti  fiant  in  aelejli  firu&uray  i?mmti 
Ö*  Jiabiles  lapides  angulares  in  iapide  prifnario  nofiro  Jefii 
Chrifto,  ipfi  concordes  Ö*  conjentanei  atema  cbaritate  Ö* 
nexu  infiniti  annorisy  dmiirms  enim  JeíUs  filius  efi  magni 
fabrit  qvi  mundum  Ö*  omniay  qva  in  eo  /imt  creavit  créát' 
qve  fiia  potentia  Ö*  vafa  ira  fita  in  vajh  mifericorái<e  mti- 
taty  polit  ea  lima  Jþiritus  fan&i  ö*  redpit  bomines  pecca- 
tores  in  amplijfimum  fuee  clementia  Ö*  gratia  gremiumt 
OTttnes  qvi  a  fita  injania  defi/lunt  £?*  ex  toto  corde  ad  ewn 
convertuntur,  pertinet  enim  ad  inpgnem  gloriam  .£?*  cleffien' 
tiam  Dei,  qvod  ih  hoc  apparere  faciat  divitias  fua  miferi- 
cordia  ubi  antea  grave  efi  onus  noftra  miferieCy  fanat  ^ 
falutem  dat  eo  majori  efiicacia,  qvo  morbus  antea  ægrO' 
tum  vebementius  vexat,  omnes  qvi  ejus  auxilitmt  implorant 
fanat  &*  falvat.  Én  tandefu  cum  fanEius  Magnns  talibus 
peccatis  Í7Hplicaf.etury  eo  venit,  ut  mefnoratam  mitteret  ope!- 
tam  Ö*  patrem,  fratteru  ac  optimátes  in  Orcadibus  Jeqve- 
retur.  '.    ■ 


Cap.  7. 


etfipore  qvo  in  bac  bifioria  fitpra  memorata  praterierám^ 
venit  ex  Noryegia  rex  Magfius  Nudipes  cum.  innumera  tuh 

Lll  2  viuf/i 
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^D.  fiöllda  lids  oc  hermanna,  höoQm  fytgdamargw  leBdermenn, 
yidkurmr  yottsfony  Serkr  or  Sogni,  Kali  zí  Augdmny  Stebiaf' 
nar/bn  oc  Kolr  (bnr  hanns  oc  marger  adrer  hðídingiar,  æt- 
ladi  kongr  í  peflári  íerá  under  iig  ac  leggia  og  heria  veftr- 
löndinn  England  ok  Iriand  (ém  fyr  var  giecit.    Pá  er  Mag- 
nus  kongr  kom  tú  Orkneyiaj  cok  hann  iarlana  £r/^»</ oc  f  i/, 
oc  naudgadi  peim  brott  or  eyiunum  oc  fendi  pá  auftr  til 
Noregf,  enn  hann  (étci  Sigurd  íbn  (inn  yfer  Orkneyiar,  oc 
íéck  hðnum  ráduneyti,   pvíat  hann- var  ecki  eliri  enn  IX» 
vetra.     Míi^nus  kongr  (kipadi  (bnum  iarianna  til  ferdar  (o) 
0«..  fylgdar  med  (ier,    Magnus  oc  £r//«r^  (bnu  Erlends  oc 
Hakon  Pálsfon.    Magnus  (bn  Erlends  iarls  var  hár  madr  á 
vögft,   (köruligr  oc  (kíótUgr  oc  (lyricr  at  afli,  frídr  íynum, 
llióílicadr  oc  h'madr  vel,    tíguligr  i  yíerbragdi  oc  hinn  kur- 
teifazci  i  ollu  acchæfi,    hann  gm^  Magnus  kongr  (kutilfvein 
finn  oc  þiónadi  hann  iafhann  fyrir  kongs  bordi.      Magnus 
kongr  fór  or  Orkneyum  til  Sudureyia,  oc  vann  hann  i  peirri 
/erd  allar  Sudureyiar  undir  fitt  valld  oc  tok  hendum  laag- 
jnann  Sudreyia  kongs,  papann  fór  hann  Cydr  under   Bret- 
Jand  oc  ácci  þar  mikla  orofto  í  Atmgulseyiar  fundi  vid  iarla 
cva Bretzka^  H»^a hinn digra  oc  Húga\ivan.  pruda,  enn  |>áer 
menn  brucu  upp  vapn  fín  oc  biugguz  til  erufto,  |>á  (ettiz 
Maghus  Erlends  íbn  nidi*  aptr  i  fyrirrúmit,    þar  fem  hann 
var  vanr  ac  vera,  ok  vapnadiz  ecki,  kongr  fpurdí  hví  hann 
gerdi  íva?  heilagr  Magnus  (varar,  hier   á  ek  vid  ðngvann 
mann  fakir  oc  því  vil  ek  ecki  beriaz,  fárdu  pi  (egir  kongr 
under  þiliur  nidr,  enn  ligg  hier  ecki  undir  fócum  mönnum 
ef  porir  ecki  ac  beriaz,  pvíac  ecki  seda  ck  píer  cru  til  gán- 
ga.      Magnus  iarlsíbn  ác  i  &ma  ftad  oc   tók  pfalcara  oc 

&ung 
(n)  omHt,  omma. 
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liiuTft)  copiarmn  ^  militum  muUitudine;  feqveBaniur  eum  A.J> 

f/mlti  prafeSH  provinciales,  Vidkunnus  Jonæ ,  Serkus  de  Sog- 

nia,  Kfllius  Sæbiörni  de  Agdis  cmu  filio  Kdo,  multiqve  alH 

optimates;   in  bac  expeditione    rex  terras  oceidentales  An- 

gliam  £?*  Hiberniain ,  ut  fupra  di£tmu  efty  arfuis  infefiareac 

fubigere  fiatuerat*      In  Orcades  deveStuSy  Comites  Erlendum 

b*  Paulum  comprehendit  ^  invitos  ex  infulis  orientem  verfus 

in  Norvegiam  fuifit;  filium  autefu  fuum  Sigurdum  infulis 

prœfecity  eiqvey  (pippe  novetu  tantum  annos  natOy  confiliarios 

dediti,  FiliosCoTUitum  Magnum  49'Erlingum  Erlendi  ^  Haqvi- 

num  Pauli  in  expeditionemfe  feqvi  jujfit.     Magnus  filius  Co' 

mitis  Erlendi  vir  erat  procerusy  virilem  vigorem  ^  alacrita- 

tefu  præfe  ferens,  fortis,  venuftus,  facie  aibida,  ruembris  tere' 

tibusy   vultu  confpicuusy  Ö*  in  qvibuscunqve ,    qva  fufcepity 

cufu  comitate  modeftiffimus;  bunc  rex  dapiferum  conflitueraty 

undi  ei  ad  menfas  jugiter  miniftrabat.     Rex  Magnus ,  reliBis 

Orcadibus,  in  Hæbudes  navigavit  easqve  totas ,  capto  regis 

Hæbudeníis /í^}y^o,    tunc  fubegit;    tetendit  inde  vieridie^i 

verfus  in  Bredandiam  C^  contra  Comites  duos  Bricannos,  Hu- 

gonem  Craflum  ^  Hugonem  Prudium  (Heroefu)  in  freto  Aijn- 

gulseyeníi,  acre  cofumifit  prælimUy  cmu  autefu  artna  effritk 

gerent  pralimuqve  pararent,    Magnus  Erlendi  filius  in  in- 

terfcalmio  ante  mediamnavefUy  ubi  manere  folitus  erat,  fes- 

fum,  ivit  ö*  arfua  non  cepit;  Qyarenti  regi  bujus^  caufofUy 

refpoftdit  fan^us  Magnus;    hic,  aity  nemo  qvicqvatu  in  me 

delinqvit  igiturqve  dimicare   nolo;    Defcetidey     inqvit  rexy 

Jiib    tabulatmn   navisy    nec   fub  pedibus  bofuinum  ftratus 

heic  obpSy  fipugn(fíu  inire  non  audesy  non  enim  opinor  te  hoc 

fidei  caufafacere*    Magnus  cofuitis  fiiius  in  eodem  loco  fedit 

Llí  3  ^ 


454  MAGNUS  HELGA  SAGA. 

A.D.  láung  á  um.  bardagann,  enn  hlíídi  íier  ecki',  orofta  peffivar 
bædi  hörd  oc  Ipng,  enn  am  fídir  ícVLHugi  hinn  prúdi,  enn 
Bretar  flýda,   oc  feck  Magnus  kongr    íigr  oc  hafdi  ladt 
marga  góda  drengi,  enn  fíölldi  var  fír  (o).      Kali  Sabiar- 
narfon  hafdi  fengic  mörg  ilr  oc  ftór.       Magnus  Erlendsfm 
var  ecki  íSr  vordin  (p)  í  bardaganum  {>óat  hann  hlífdi  íier 
ecki,  oc  mega  allir  íiá  at  pat  var  hin  fegrfta  iarteign,   at 
i  fva  pickre  aurvaflaug  oc  (lerkum  vapnaburd  íkilldi  hann 
ecki  íæraz,  enn  á  alla  vegu  híá  hönum  fellu  vapnadir  menn, 
oc  parf  nu  petta  ecki  at  undraz,  pvíat  Gud  hefer  vardveitt 
hann  til  ftærri  koronu  oc  íigurs,  enn  at  falta  par.     Magnu/i 
kongí  fknz  ecki  til  peíTa  oc  lagdi  hann  á  Magnus  Jarlsíbn 
mikla  "íæd  óc  upocka  af  peíTu,  oc  er  hinn  heilagi  Magnus 
fö  at  hönum  mundi  pat  ecki  verda    til  (æmdar  eda  íálubó* 
tar  at  vera  leingr  med  Magnuft  kongi,    pá  tók  hann  annat 
rád  fyrir  (ier  at  gera  pat  er  Gud  kænndi  hönum. 


? 


Cap.  8. 


_  at  var  á  cinni  nátt  er  Magnus  kongr  lá  v'i&Skotland  at 
Magnus  Erlendsfon  leyndiz  af  íkípi  kong(ins  oc  bió  íva  i 
rumi  fínu  um,  potti  fem  par  lægi  madr*  Enn  um  mor» 
guninn  er  kongr  var  klseddr,  (þurdi  hann  hvert  Magnus 
Erlcndsfon  mundi  vera  (iukr,  var  pá  um  forvimaz  oc  var 
hanns  ^knat.  Kongr  liet  leita  hanns  og  fánnz  hann  ecki; 
pá  let  kongr  hleipa  fpórhundum  á  land.  Magnus  Jarlsíbn 
hafdi  íkeinz  á  fæti  pá  er  hann  hliop  á  land,  oc  höfdu  Q)or- 
hundarnir  pegar  fundit  íþorit;   Magnus  hafdi  leitat  tíl  íkó? 

gar 

(o)  oc  ítirdr,  add,  omn.     (p)  omtt  óma. 
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iýiffumtmi^alteritmtyduntdurabatpraliuniy  recitavít.  Tra-  a.d. 

Íiufu  iftud  &  íongirujvmu  ^  acre  fuity  tandew  autern  Hu« 

gios  Prudi  eecidit'y  ^úttoinAms  vero  fugatis ,  r^^rMagnus  vi- 

^oriam  obtimit,  \aimiferat  tamen  vmltos  viros  fortes^   mag- 

no  numero  vulnerato.     Kalius  Snæbi(»:ni  filiUs  multa  ^  in- 

gentia  vuJnera  acceperat.     Magnus  Erlenc^  inpratíoy  qvant- 

vis  fe  non  deffendijfety  nm  fauciabatut*    Latebit  prætérea  ne- 

minent  fummufn  efje  miraculwm  qood  in  denfo  adimdUm  telo- 

rum  imbre,  cmu  arma  ftrenue  adbiberenty  non  vulneraretur% 

undiqve   autem  circa  eum  <mnati  ceciderunt;  Caterum  boc 

non  mirandum}  Deus  enitn  ifíum  ad  ma/orem  toronam  atqve 

vi^oriamy  qvatn  utibi  occumberety  fervavit.   RexMíkgnvis,  boc 

qvoniam  non  contentuSy  Magnum  Cotnitis  filium  y  qvafi  abo- 

tninandumy  odit.      Cum  animadverteret  fan^us  Magaus  fibi 

bonori  aut  faluti  nonfore  regi  Magno  diutius  adhárerey  con^ 

filimn  cepit  aiiudy  Jaciendi  ea  qv<e  Deus  iUum  docuit. 


N 


Cap,  8. 


oðe  (padofRy  cmn  Rex  ad  Scotiam  claffem  in  ^ncboris 
tenerety  MagnusErlendi  clanculmne  navi  regia  aufúgit  JeSfmU'^ 
qve  Jumn  ita  ftravit  ut  botno  ibidetn  decwnbere  videretur^ 
pofiridia  autetUy  ubi  rex  vefles  indueraty  interrógavit '  nutn 
Magnus  ET\endi  argrotaret;  binc  cutn  obfervarenty  defide- 
rabatur;  Rex  emn  qvari  juffity  canes  igitw  fagaces  in 
continentem  emitti  curavit ;  afttdincaffmn,  MagnusErlen- 
di  curn  in  terratn  excurreret  pede  leviter  vulnerabatm,  ca- 
nes  vero  veftigia  ftatitn  invenerant;  in  fylvam  aufugit  ö* 

arbo- 
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A.  D.  gar  og  komz  hann  uppi  cre  eícc,  hiindarntf  komn  at  eikínní 
oc  klifu  uppi,  ÍÆí^tts  fló  pá  einn  peirra  med  keflierhann 
hafdi  halldic  á ,  enn  t>eir  lögdu  pegar  á  flócca  oc  lögdu  ha* 
lana  á  bak  (ier  oc  runnu  cil  íkípa.  Magrms  Erlendsjon 
leyndíz  á  íkoginum  niedann  Kongsmenn  leicudu  hanns,  för 
hann  (i|>ann  upp  á  land  oc  kom  íi^m  i  hird  Melkolfs 
Skota  kongs  oc  dvalldiz  l>ar  um  hríd,  enn  ftundum  var  hann 
á  Bretlandi  med  biíkupi  nockurum;  pecca  fiima  hauft  för 
Magtmr  kongr  apcr  cil  Sudreyia  oc  var  par  um  vecurínn. 
Þann  vetr  andadiz  Kali  Sabiamarfon  af  íðrum.  Um  varíc 
íhemma  fór  Magnus  köngr  cil  Orkneyia^  par  (þurdi  hann 
andiác  Jarlanna  ur  Noregi,  hafdi  Erlendr  andaz  i  Nidarofi 
oc  var  par  jardadr,  enn  Fáll  i  Biorgvin*  Þá  gipci  Magnus  Gun- 
nildi  dóccr  Erlends  iarls,  iyftr  Magnujar  hins  helga,  Kol 
Kala/yni  i  &udrbæcr  med  miklum  eignum  i  OrkneyiufUy 
giordiz  Koir  pá  lendrmadr  kongs,  peirra  fon  var  RögnvaUdr 
Kaliy  ínmer  menn  íegia  ac  Erlingr  Erlendsfon ,  bróder  hins 
helga  Magnus,  hafdi  HiUic  i  Aungulseyiar  fundi,  enn  Snorri 
Sturlufon  fegir  hann  &Ilíc  hafá  á  U/aztíri  med  Magnuft  kongi, 
pvíac  pá  er.Magfms  kongr  hafpi  IX.  vecr  rápic  Noregi,  fór 
hann  veftr  cil  Irlandz  med  miklum  her  ok  um  fnmaríc  epdr 
fell  hann  á  Ulaztiri  á  BartholoTHieus  mtfíb  dag,  tnn  Sigurdr 
fon  hans  fór  ^egar  or  Orkneyimn  auíb  til  Noregs,  oc  var  par 
til  kongs  cekinn  med  brædrum  fínum  Eyfieine  oc  Olafi, 


K 


Cap.  9. 


lu  heyrdu  þeirr  i  fyrra  capicula  hverfii  ahnátcigr  Gud  er 
buinn  ac  miíkunna,  hvers  ^iginnligr  godleikr  er  jafiian  ac  pyr- 

ma 
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úrborefn  qvandaru  flfcendefat  ^  qvani  catipSy  cian  eo  venirent^  A.&. 
fcandere  conabantWy  unde  uni  eoruni  baculmny  ^ern  tmue- 
rat,  lignemn  intpegit  y  eanes  vero  fiatim  fufiy  caudas'  demitr 
tebant  ^  adnaves  recurrebant.  M«gna$ErIendi)  duniregii 
emu  ^arebanty  in  fylva  djelitueraty  inde  ppr  continentent 
tendity  ad  aulatn  MeMcoIfi  regis  Scotorum  pervenity  h*  ali' 
qvamdiu  ibiy  interdum  autem  in  Bricannia)  apud  epifcopmtf 
qtendan/y  manforatur.  Eodgnt  boc  autunmo  rex  Magnu^ 
in  Hæbodas  rgdiit  ibiqve  byetnavit,  Seqventi  byenie  ¥ia\iu^ 
Sæbiörni  filruf  g?c  vulneffi^  pbiit.  Ineifnte  vere  re^  Mðg' 
nus  in  Orcades  delatuSy  audiit  e  Norvegia  obitum  comh 
tum;  mortuus  erat  Erlendus  Nidrofiæ  ibi/jve  fepultusy  Paur 
lus  vwo  Bergis.  Tunc  Gunnhildam ,  ^//<i7//  Erl<.ndi,  foror 
rgm  faníii  A^ni,  Kolo  Kalíi  filioy  vmltis  fundis  in  Orcar 
dibus  divitemjt  césdev^  patris  fo  modo  reparansy  nuptmn  de- 
dity  tunc  Je  ipfi  addiceHti  Sý  fatrapa  bonore  nobilitato; 
erat  eormu  jUius  Rögnvalldus  Kalius*  Sunt  qvi  ferunt  Er* 
lingum  Ejrlendi  filiumy  fanSt  M^^ifriiftremy  in  freto  Áxia.- 
gulseyenfí  occubui£ey  aft  Snorro  Slturlæus  eum  in  Adaktíri^ 
cum  rege  Magno  cecidiffe  afferity  nam  cmu  bie  novemamtis 
Norvegiæ  fceptra  tenueraty  ingenti  cum  exercitu  occafum 
verfus  ad  Hibtmimi  tetendit  ^  Jeqventi  aftate  wUlaztiria, 
die  fefio  Barcholoraæi,  cecidit;  Verum  Sigurdus,  ipfiusfilius, 
relinqvit  flatim  Orcades  Ö*  in  Norvegiam  (klat^  Vnacmtji 
fratribus  EyífeiniB  §9*  Ol^p,  rex  falut0tvf. 

Cap.  9^ 

l\udiv^is  jam  in  priori  eapite  qvorjum  OMfripotens  Deus 
paratus  fuerit  ad  clementiasn.exbikendoffi,  cujus  propridfetnper 

Mmm  tfi 
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^Ð.  ma  oc  íhúa  vandráduin  eil  hags  oc  hiálpar  oc  hveríii  haim 
varþveitti  penna  íinn  kofínn  kappa  fci  heimfíns  vada  oc  vaild) 
ac  birca  hönam  oc  íyna  hverfa  mikla  luci  hönam  byriadi  ac 
{>ola  fyrir  hanns  naíhi,  oc  hann  er  í  hafdi  ftadic  opdiga  ftóram 
manndrápam,  íkilldi  um  (ider  verda  fóm  heilags  anda,  oc 
geíá  Gudí  íicc  eiginnligc  blód  med  lífí  oc  hlcama  oc  fyrir  þvi 
komft  hann  ur  pví  valldi  hins  ágiama  kongs  (em  íyrr  var  lefiL 


P 


Cap.  lo. 


_  á  er  hinn  heilagi  Magnus  var  á  SkotlanMy  frecci  hann  and- 
lác  Erlendz  iarls  födur  fíns  oc  þaa  önnr  cídendi  (ém  fyrr  var 
ricac ;  oc  fem  hann  hafdi  veric  ílíka  ftund  i  hird  Skota\on^  fem 
hönum  hlcadi,  ikmdr  «f  konginum  giöfum  oc  göfígu  föru- 
neyci,  för  hami.  á  Kátams  oc  var  par  af  öllum  virduliga  ce- 
khm,  hircr  oc  halldinn  oc  pegar  koíinn  ok  cignadr  iark 
nafni,  viníæll  oc  virdulígr  ölhim  Guds  vinum,  oc  pvi  næft 
án  dvöl  gerdiz  hinn  heiiagi  Magnus  iarl  (q)  faulus  af  Sauhy 
predikare  af  mandr^smanni,  oc  hefndi  hann  t>ac  á  lialíum 
íier  pac  er  hann  haídi  iHa  liíac,  cók  hann  ac  gráca  íik  dau- 
dann  i  fyndum  med  dagh'gum  (r)  íycingum  oc  ftadíáftri  ydran, 
oc  galc  hann  nú  maklega  hefnd  i  margfölldum  meinlei- 
kum,  fyndugum  girndum  veliugs  holldz,  pá  fyndiz  hann 
vordinn  nýr  mapr,  fí  er  cpcir  pvi  er  fállinn  fcm  Gudi  erfemd 
í,  oc  hann  íkipci  i  annan  mann,  i  gódann  af  vandum,  i  fe- 
miligann  af  fyndugum,  i  helgannaf  heríiligumm,  i  íælann  oc 
hreinann  af  &urgum,  peífi  er  umfnúning  pinnar  hægri  hMi- 
dar  almáccigi  Gud,  pu  erc  ftyrkr  ac  ftyikia,  hoilr  ac  hialpa, 

bumn 
(p)  Poftuli  oíii  351,  3ja,    (,)  yferbotum fl»i«» 
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eft  bonitas  parcere  ^  difficultates  in  cwmodunt  tý  falutem  A.  D. 
tmtarej  ^  qvo  modo  conferuaverit  hunc  fumn  eleéíufu  atble- 
tomt  a  mundi  pericuh  ^  cotíiwie^  ut  manifeftaret  iUi  atqve 
ofienderett  qvanta  nominisfui  caufa  pati  deberet^lý^  qvi  maffú 
nmnenti  homicidiis  fæpe  interfueraty  vi£ii?na  fpiritus  Jan£H 
tandem  fierety  ac  proprium  fangvinefu  cum  vita  Ö*  corpore  Deo. 
dicaretf  igitur  avari  regis  pöteftatit  ut  fitpra  UgimuSyfe 
fubduxerit,      . 


C 


Cap.  lo. 


)um  erat  in  Scotia  fanStus  MagnaS)  patris  fui  co/tnitis 
Erlendi  fnottem^  prater  alia  nova,  qva  /itpra  fcripta  Junt, 
audivitf  &*  ubi  tamdiu,  qvamdiu  ipfi  placebat  coimnoratus 
fuerat ,  donis  ^  confpicuis  cowitibus  a  rege  ditatus  in  Kaca- 
nefiam  ivit  ibidemqoe  ab  omnibus  honorijice  exceptus  lý 
habitus  efí;  ei  miniftratur^  mox  ele£ius,  comitis  titulo  no- 
hilitatury  amicis  beatus  Ö*  honore  affeSius  ab  omnibus  Dei 
a?nicis;  exinde^  fíne  fnora^  faBus  eft  fan^us  co?nes  Mag- 
nusj  Paulus  ex  Saulo,  praco  ex  bofnicida,  ^  a  fe  ipfo  vin- 
diStoftt  fmnfít  fua  male  aófavitíey  capit  lugere  fe?Hortuúm 
in  peccatisy  qvotidiano  luéfu  Ö*  conftanti  pænitentia;  per- 
qvam  punivit  tnultifariis  afflióíionibiis  nefarias  cupiditates 
mifera  cárnis;  ho?no  novus  tunc  faóius  effe  videbatWy  qventy 
ad  fui  gloriatn  contpofitmHy  Deus  ipfe  in  alium  ho?ni?iení 
convertity  in  bomon  ex  ?Hal0y  in  decente?n  ex  peccatore, 
Janíimtt  ex  horrendOy  falvuni  Ö*  tnundwn  ex  Jordido;  h<ec 
Deus  o?unipotens  converfio  eft  dextra  tua;  fortis  es  qvicor* 

Mmm  2  roboreSy 
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^í  Ó.  btiirin  át  biéta,  gofigr  ac  gasta.  Méd  þefruiii  Íiættí  vör  hiiin 
heilagi  Maghttf  umfiiúihn  i  helgann  mánn)  tók  ae  eria  jörd 
^n^  híárca  méd  Vöíkum  riíiili  Tidrkenningar,  pi  drap  hann 
úgiptumantl  C\tm  Öc  fal  hdnh  undír  ándínum,  pá  giróf  hann 
jíkurdgod  Lábani  íindir  Tidarrótuni,  fleít  hann  ur  (ier  fynder 
bc  íaurganer,  oc  ikríddi  (ik  háleitum  kröptum,  i  gudligum 
gddgeirninguni  hléd  karimahligri  (Íadíeíii,  tók  hanh  yi  at 
Vaxa  ícrii  ölivöviíir  öc  úþplyptáTi  i  öilum  go^uni  lutiim  oc 
Virddiigurii  Vei-ííum  fvá  íem  Gj^iireífus  ei'  yfer  öhnr  tré,  fva 
Vóx  Íiéilagr  Mig7!»í  at  Íiann  Íkylldi  fva  vera  AÍagmiSy  pat 
br  riiikiil  i  ^udohiihiihi  íém  Íiann  var  at  nafni^  uppíligandi 
Í  hariiíngié  (xi  Íiéilagieiki 

Cap.  ít 

Jll/iniihi  vétri  éáá  tvéimr  feþtiif  faÍÍ  Magnúfár  lcóhgs  ^éf- 
éeins,  Íicöra  véftanh  um  haf  til  l^oregs  HakoA  Falsjbn  od 
jgáfii  kbngar  hönum  iarisnafii  öé  i*íki  flíkt  fem  bróder  hans 
ftod  til,  fór  hanh  pi  veíh^  lim  Íiaf  öe  ték  undiir  íiic  álit  ríkí 
i  Orkneyiáfn .  med  fyá  mikiili  ágirhi  oc  (í)  Vitiánnligri  at 
Íiánh  áraþ  íáiíláúíá  fýflúmrtiená  Nor^gs  kongs,  fer  fjann  hel- 
hiíng  'éyiahná  hclit^  'oé  géymcii  ét  hinn  heilagi  Má^má 
áttii  bc  Íagdi  þáhhviég  tíndií  fik  állar  Úrknéytár  nítÁ  ofríki> 
jjvíai:  yi^r  éyiarhaf  heýfdd  tii  Íiihiim  htíliígá  Magriufi  út 
födriígfé  éffá;  nd  !fóm  hihh  'héilagé  Mágms  á-ettt  pvúíkA 
'fturlah  h  Íiakbh  bfædrúhgf  Íiahs  tóit  nhdif  iik  er^Íáúnd 
^ans  'tútéi  bþinbefuhi  )rángih(Íúm,  hek  jhanh  fádágö-d  víd 
Kina  mean  hvat  úþþ  íkai  taicá^  ken^f  )^l  ^mc  med  |>eim 

«t 
\Q  ómannlígri,  háamaiia.hnilK 
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rohoréSy  fatuhef  iti  dpe  fermdaf  pronur  ad  melius  reddett'  ^  ^- 
dmtty  nobilis  fervando.  Hunc  in  nioduni  divus  Mðgnus  in 
virmi  fanSum  converfus  erat;  eapit  atare  agrum  cordis 
Jui  valido  vomere  panitentiíe:  occidit  tunc  hofninem  /ui  in- 
fortunii  ^  fub  arena  abfcondit;  idqla  Labanis  /ub  arborum 
fádicibus  terra  mandavit;  peccata  ö*  poOutiones  ejecit;  or- 
navit /e  egregiis  virtutiSus^  beneficiis  Deo  gratiSj  cuf/i  con- 
fiantia  virili*  Ca^it  crefcere.  ut  olea  £^  ex/urgere  in  offí- 
hibUs  honis  6*  'Oenerandis  faóiis;  ut  cypreJ/Us  alias  arbores 
fuperat^  ita  crevít  fan^tis  Magiius,  ut  Magnus  ejfféty  id  eji 
ývoad  rei  dtvinas^  qveffiadmodw/t  nminey  afcen^ns  inpro- 
fperiiaie  C^  fOnQitate^ 


u 


Cap,  iL 


ln*  axá  iktöíkiSþdf  t^dem  regk  M^i  Kiidipedls  ð9i9<V,  Ha* 

qvin^  Patdi  ex  aecMente  in  Norvegiðm  vettit.^  cui  reges  cé*. 

nniHs  tiiniufn  ^  inipetiam  taniuiHt  qvaMum  Juie  bueredita" 

tfs  fíratti  ejtts  c&fnþeténit^  cmtutefma;  hinc  oecidátt^m  vef". 

fus  pet  mart  deiattts,  totum  in  Ofcadibuí  regmám  fibi  fuih 

J'eciii  tanta  &"  tuaitifejia  ai^tiiia^  ut  infwtes  toparcbaí  regit 

Norvégiæ^  cui  id  dO^dÍutft  iftfulafunt  parebat^  ^qviy^d, 

JanBo  Magno  ^jute  cedereti  re/etw^af^  occidetei  ^  4^  mtO' 

éo  totas  OteBidBB  viy  dimidium  tnim  infulatum.  JftflKe  hmr 

ditati^  tauk  ú  patf^  JanSto  MJagtio  retiBum  ttat^  JUbijgei 

tet,    Ciietéttmi  'cuimfan^  Magmis,  sft^  irtietotem  a^ttáiti 

4mditeti  toi^bbtinufn  Haqvinum  itOreStatiam  ditíontm  mU' 

mtefiis  if^iis  fiAfioete^  ápuá  fitúH.  meitndtt  >ctín^Ua  ^^ti 

tionifémiete  m  id,  ui  ad  teii^s  eicfpi^arett  émet  miilgate- 

MmiA  %  tur 
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A.D.  at  hann  vill  bída  um  tíma  at  fefiz  rcidi  oc  ágimi  Hákonar 
frænda  fíns  oc  at  ecki  fyniz  at  hann  fæki  crfd  fína  med 
hermannahættí,  helldr  feni  via  laga  oc  rcttinda  oc  kærligr 
cUkari, 


Cap,   1% 

Jjir  ía  tími  er  kominn  er  hinn  heilagi  Magnut  Vill  vitia 
íinnar  födrleifdar,  pá  fór  hann  med  vegligu  föruneytí  af 
Katanefi  tíl  Orkneyia  oc  vcrda  hönum  frendr  oc  viner  feg- 
nir,  pi  beidiz  hann  at  taka  vid  födrarfi  finum,  pat)  hlcadí 
bondum  vel,  pvíat  hann  var  vinfæli,  átti  hann  marga  fi'ændr 
oc  mága  at  giarna  villdu  hann^  til  ríkis  hallda;  pá  áttí  Vóro 
modr  hanns  íá  madr  cr  Sigurdr  hiet,  {}au  áttu  mikit  bú  i 
Fapuley.  Pá  er  Hákon  iarl  íþurdi  at  Magnus  var  komínn 
í  eyiarnar,  dró  hann  lid  at  fier  oc  villdi  ccki  uppgiefa  ríkit 
hdldr  at  v«ria)  fóru  pá  viner  bcggia  i  miUum  pcírra  oc  lci. 
tndu  VLtá  '  £etter ,  kom  pi  fva  med  tíllögum  gódra  manna 
ae  peir  íæ):tuz  at  pví  at  H^an  iarl  gaf  upp  hálft  rfkit,  cf 
|>at  yæri  atkvædi  Noregs,  konga.  (s)  Magms  Erlendz  fon 
fór  pá  pegar  anftr  ril  Noregs  á  fund  Eyfteins  fcongs,pvíát 
Sigurdr  kongr  var  pá  fórinn  ut  í  Jorfalabeivi;  Eyft^inn  kongr 
tók  Vid  jurigherra  Magnuft  forkunar  vel,  oc  gaf  hönom 
úpp  fándrkifd  fina,  hálfar  Orkneyiaryqopacmcdtík  hana 
iarkÍMfii  af  kónginum,  <med  hinum  íæroiligftum  giöfura,  yfcf 
Orknejium  oc  eptir  pat  for  herra  Magnus  iarl  veífa-  um  haf 
til  ríkis  fíns  oc  urdu  hönum  fbgner  fi-ændr  oc  viner,  oc 
parnie($  öll  alpýda,  íæmdiz  pá  yel  irendfemi  peirra  Hii^ðntfr 

;  \.\.:.  ,'.  i'.. .. ; .' '.i  •.'>•>  *     .    .  .'   .j      iarls 

(s)  heilagr.  add.  om. 
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tur  ira  Ö*  avaritia  cognati  Haqvini  Ö*  ne  videretur  ipfe  A.D. 
patrimonium  fuutií  more  militwUi  verum  utjuris  ^  juftitia 
feSator  ^  diligens  amator,  pofcere* 


G 


Cap.  \% 


fum  adeffet  fempus  qvo  patrimonimn  pofcere  voluit  fan- 
Cius  Magnus,  iter  cmu  confptcuo  comitatu  ex  Kacanefia  in 
Orcides  inftituit;  cognati  of/iiciqve  eufu  gaudentes  exci{iunt; 
patrifnonimn  fumn  tunc  expetit ,  qvod  incolis  perplacuit^  amicis 
enim  beatus^  multis  cognatis  ^  affinibusy  qvi  ipfuni  ad  imr 
periwn  vehere  fatagehant ,  gaúdebat*  Thoram  ejus  matrem 
tuftc  in  matrimonio  habuit  vir  »(W/Í77^  Sígurdus;  bi  vil/icatio* 
nem  juagTtam  in  Papuley  habuere.  Cum  audiret' Coffies  Ha' 
qvinusMagnuni  in  injulasveniffet  eopias  con/cripfit  £?*  imperio 
non  cedere  y  aft  id  defenderet  voluit;  amici  deinde  utriusqve 
intercedendo  pa&ionem  qvanrebant^  qva,  ob  preces  optimatitni, 
ea  conditione  inita  efty  ut  Haqvinus  dimidio  regni  Orca- 
dici  cederety  fi  reges  Norvegiae:  in  id  confentirent,  Magnus 
Erlendi  orientem  verfus  in  Norvcgiam  ftatiniy  conventurus 
regetu  Eyfteinem,  tex  enim  Sigurdus  in  itinere  Hieroíbly- 
mitano  abfuity  profici/cebatur ;  bic  emn  humanijfime  exce. 
pity  eiqve  patrimoniwtt  ipfíus^  dimidium  Orcadum,  ^praterea 
Comitis  in  Orcadibus  titulam,  cum  pretiofijfímis  donis ,  con- 
cejfit;  iUe  poftea  per  mare  occidente?n  verfus  in  provinciám 
reduXi  cognatorum  ^  amicormn  nec  non  totius  vulgi  gau- 
dio  excipitur.     Multos  poftea  byemes  cwn  Coinite  Haqvino, 

inter 
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A.D.  iarls  marga  vetr,  er  vítier  pairra  áccu  luc  at^  var  |>á  ár  œ 
fridr  gódr  i  Orkneyimn  medann  vingan  peirra  hiellz.     Peir 
frændr,    herra    Magnus    iarl   oc    Hakon    böfdu    landvöm 
bádir   íámt   nockara    hrí{>    fva   at   {>eir   urda  vel    fampy- 
cker;  fva  er  íágt  í  kvædum  peim  er  ort  er  um  j>á,  at  peir 
haíi  bariz  víd  víking  J>ann  er  heriadi  ríki  peirra  er  (t)  Duf- 
niatl  hiet,  hann  var  manne  íírÐarí  enn  bra^ungr  iarlannii 
oc  fell  hann  firir  peim*    Porhi&m  het  maj>r,  ríkr  fyrír  act' 
tar  íákcr  oc  göfigr,  enn  fátækr  at  gódum  fidum,  er  J>eir 
tóku  af  h'£ui  i  Borgarfyrdi  i  Hialtlandi  (yr^c  gnógar  íakir, 
ok  enn  urdu  pou.  fleyrí  típmói  er  kvædin  vífa  tU  at  {>eir 
hafí  bádír  íámt  adivaít,   |>óat  ver  kunnim  eckj  greíniliga 
frá  at  Íégía.     Hefír  hínn  heilagi  Magnus  Þefik  luci  fí-amiit 
eckí  fem  víkingr  eda  ránsmadr  helldr  íém  lögligr  ftiórnarí 
ríkiiins  oc  geimflumadr  laganna,  élíkari  firidarins  dl  at  hirta 
úfidn  manna^    oc  reffa  ránglndi,  Irida  oc  náda  íim.  undir* 
metln  oc  fitt  riki  af  oflá  ok  ágangi  vandra  jnaQna^  er  tsú'Í 
i^a  um  pat  at  íþiUa  firidinum. 


E 


Cap.  13. 


[erra  Magnus  var  liinn  ágiætazci  madr  i  fínom  hö^k^" 
jkap,  fidgódr  oc  rádv^ndr,  vinhollr  oc  v^ndiarfi:,  vígkiænii 
oc  figrfóll  i  orroihim,  hóglýndr  i  fiddi  ok  pó  fiióri^amr,  litíl' 
•látr  i  máli  oc  miikunn&mr,  fpekingr  at  vití  ec  hafdihvers 
manns  lof,  hann  var  örr  af  fie  oc  ilórgiöfiill  vid  bö^>ingía» 
hann  'veicti  hversdagliga  mikla  biálp  ^cækum  jnöQnom  fy- 
rir  Guds  M,  oc  reffadi  'hann  (n)  rmlck  beríáo  oa  íhildi, 

Jec 

(t)  Atfm&tt,  3$i.  352'      (ú)  miök.  mmtt.  351. 
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intercedentibtts  amiciSy  concordia ,  annona  felicitas  iý  pax  a.  1). 
publfcay  qvousqve  valuit  eorutu  gratia,  dutavit,  ConfO' 
briniy  comes  dominus  Magnus  Ö*  Haqvinus,  bene  concordesy 
pacevi  publicam  aíiqvantj/per  tuebantur*  Carmina  de  iis 
condita  referunt  eos  contra  piratam  nomine  Dafhifliuni ,  qvi 
regnum  eorum  infefiabat,  praltum  ccmmififfey  Ö*  «ww,  «»d 
gradu  retnotiorem  qvam  qvod  confobrinus  ipforuni  effet,  in- 
terfeciffe*  Tliorbiömus  nominabatur  vir ^nobilitate  generis 
dives,  boneflis  auteru  moribus  pauper,  qvem  in  Borgarfiordo 
Hialdandiæ,  fat  caufarwn  provocati,  vita  privarunt,  Sunt 
ttiam,  prater  vmnoratasy  þlures  res  geflte,,  qvas  eos  una 
procuraffe,  diftinéíe  tícet  referre  neqveamus,  cannina  teftan^ 
tur,  Geffit  bas  res  fan£tus  Magnusy  non  ut  pirata  au$ 
pradoy  fed  ut  juflus  reóíor  provincia  ^  Jegum  cuflos,  amO' 
tor  pacis,  ad  cafligandos  maie  moratos,  puniendos  iniqvos, 
ad  pacem  ^  fecuritatefn  fubditis  ac  regno  ab  infolentia  ^ 
invafione  malorumy  qvi  paci  violanda  femper  fludebant,  H' 
beransy  impetrandmi. 


D. 


Cap.  13. 


fofninus  Magnus  indolis  erat  generofiffima  ^  principe  pror^ 
fus  digna,  bene  moratusy  circa  bonormn  tuorum  obfervatio* 
netn  feverus,  amicis  fidusy  cmn  arma  conferret  audax,  vi&o: 
riis  beatusy  pacis  tempore  qvietuSy  itftperio  tatnen  invígiJa" 
ity  affabilis  £?*  clemensy  prudentia  infignisy  comt/mni  om* 
nium  præconio  celebratus  atqve  munificus  erga  optimatest 
pauperibus  Dei  caufa  multutn  fulbevationis  qvotidie  itnpertie- 

Nnn  batur. 
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A.D.  let  drepa  víkínga  oc  illgerdameiin  íva  ríka  {éfir  facæka,  ectá 
var  bann  vinhallr  i  dómum,  virdi  hann  meira  Guds  rett 
enn  mttmvirdingarmon,  i  ðlum  lucum  hellc  hann  ríkc  Guds 
bodord,  oc  var  meinlætiísfemr  vid  fik,  marger  ágíseter 
vóru  peir  hanns  mannkoítir  er  hann  íyndi  fiálíum  Gudi 
jem.  leyndi  meonína^ 


E 


Cap.  14^ 


mn  med  pví  at  hinn  hcilagi  Magnus  hafdi  ríki  ok  Oídm 
yfir  veralldar  folki,  pi  villdi  hann  hkiaz  heimligum  fidum 
Vcraíldligra  hö^ngia ,  feck  hann  fier  oc  faftnadi  eina  rík- 
i>orna  jungfrú  oc  hina  íkiæruzíhi  mey  af  hintim  tignuzftum 
Sketlandz  böf|>íngia  ætrara,  oc  flutti  heim  til  fín  oc  get- 
di  brúdkaup  til ;  petta  gerdí  himi  btezadí  MagnuSy  fva  fenji 
(v)  rcyndiz, .  med  diúpíectu  rádi  gudligrar  miíkunnar  til  peís 
at  bleckia  blídligar  teygingar  pefla  heitiis,  hdldr  ena  at  fiillr 
gera  fyfter  fíns  líkama,  pviat  hann  var  hólpinn  gudligrí 
giæzlu  oc  hímneíkum  krapti,  bygdi  X,  vetr  hiá  l>eflarime- 
yu  hreinn  oc  hlutlauís  geríamHga  alh-a^feuríífiís  fynda,  cnn. 
cr  hann  kiendi  á  fier  fireiftni  til  líkams  lofta,  l>á  for  hann  í 
Jcallt  vatn,  oc  bad  fier  fulltíngis  af  Gudi.  See  her  fterkann 
Guds  kappa  i  dagligu  íhi'di,  hverfu  (x)  dádíamliga  hann 
lifdi  med  peíTari  jungfru,  fva  lángann  tima,  fyrir  pvi  at  pó 
hann  mætti  laugliga  (y)  henni  bk'dkaz,  viM  hann  helldur, 
ftuddr  heilags  anda  miíkunn,  kiófa  hínn  bctra  Iat,at  lifá  ú^illtr, 
enn  firemia  kyfiligann  hiúíkap,  pviat  þeir  pola  likamsbruna  cr 

at 

(v)  reyhdr.  om,    (x)  cíaglíga,  ^otí£e.   3í  1-352'     (j}  a£  add;,  orm. 
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htttur^  ra^mas  Ö*  furtá  graoiter  punivity  piratas  £f  Jatro-  A.I> 
neSf  tam  divites  qoam  pauperes  occidi  curavity  amicorum 
flttdið  m  judieiis  mn  traljeðaturt  avteferebat  leges  divinas 
per/bnarum  disparitati;  pracepta  Dei  in  wmibus  abunde 
objirvavit  ist  fe  ipfim  perqvam  afflixit;  muUa  erant  vÍT' 
tutes  egregia  qvas  ipfi  Deo  manijéfiavit,  tmrtales  autem 
celavit' 


C 


Cap.   14^ 


taterum  cum  fanSo  Magno  mundani  imperio  regendi 
éffent  bomines  fimilis  fieri  voluit  vmndanis  moribus  terre- 
flrium  principutfi;  offdfivit  nobilis  ex  dariffima  principura 
Scotíæ  ftirpe  virginis  ^  Jþonfie  domum  fecum  deduUíey  cele" 
bravit  nuptias;  fecit  boc  beatus  Mðgnus,  uti  poftea  docuit 
^xperientiat  pr&fttndó  divina  dementiie  confilio  induSíus, 
magis  ut  blandientes  bujus  mundi  iUecebras  faUeret^  qvarn  ut 
eamisfiiit  cupiditatibus  Jatagerety  munitus  enim  erat  divi- 
na  con/ervatione  Ö*  eiielefii  virtute;  cobabitavit  decem  hye- 
mes  cunt  bac  virginei  eafiusy  fine.  otmibus  venereis  peccatis; 
6um  autem  t^ntationem  lafciviæ  carnalis  contperiret  ^  jrigida 
fe  aqva  ímmesgens,  auxUium.  Dei  itnplormjit.  Enbeicfor- 
tem  Dei  atbietam,  qwam  egregie  in  qvótidiana  pugna  cum 
bac  virgine  vixerit  tmi  longp  tempore^  eo^  qvod  qvamvis 
blanditiis  eam  fieBere  iicuerity  maluity  cíementia  Spriritus 
SanSifitltuSfmefiuseligérey  intemeratus  neft^  vivere,  qvanit 
gvod  Íicuit,  coiret   perferunt  eemn  ignetft  carnis  gvi  ita 

Nnn  2  faciunt 


368  MAGNUS  HELGA  SAGA. 

A»  D«  at  ílíka  fara ,  |>viat  vilidra  er  ok  aurug^ra  at  vardveita 
heila  blómai  enn  at  bæta  pi  er  ádr  ero  (z)  ^iUter,  pviat 
ecki  í3r  verdr  jafíivel  grxttf  íem  pat  boUd  er  heiilt  befier 
halldit,  Enn  at  lifá  i  Þeim  líkama  én  hlcamslofta  er  ecki 
mðnniigs  kraptar,  hdidr  gudiígrar  giaíar,  eon  hvilílca  freift 
ni  oc  meínlæti  hann  poldí  af  líkams  bruna,  hverfu  púng^ 
Ikeytí  úieyfdra  hræringa  oc  hveríú  torviUikt  ftrid  hann 
íigradi  oc  ftaudvadi  (a)  hardar  fýftir  hitnanda  hollds,  pá 
veit  ía  er  reynir,  enn  úreyndr  tortrygger.  Se  miner  kiæ- 
ruzíln  peíH  er  íu  hin  mikla  fýn  er  Moifis  ía  runninn  logaa- 
da  oc  egi  tMrenitQndft.  Þat  er  at  íkilía,.  peffi  hinn  úogi  mðdr 
^íladr  enn  efm  ecki  yfir^gina.  £nn  med  |>vi  at  fva  mseUr 
?áU  podulí  ac  eiogi  Jsóronaz  nema '  0  er  laugliga  ftri> 
dir  oc'  k4krlmanfd:^a  tiipí^ar  pá  vaHdi  pe|K  haliarfaöfping» 
QC  Qridandi  riddari  htöll  pina  at  t>o)a  dagUgt  (h'íd  oc  nála^ana 
bar<iaga  brennandi  hoUdz,  qc  haoa  bardiz  vaíkliga  oc  íigra- 
díz  fætiiga,  pviaic  Iiöaum  virdb:  fva  ar  i^  viU  vera  ofmikilL 
(h)  högUfís  riddari,  eár  fyn:  villha&  dýrdina,  enn  hann  vinni 
krapcaveriiúnQ ,  pviat  kraptr  or  v^  til  dývdiar  oc  dýrdinn  ge6^  af 
I^aptinimi,  fvikui  er  fó  dýrd  oc.  hi^mlig  ^  ÍA  fegrd  er 
ecki  íædír  heilagr  kraptr  oc  undra^,  feger  rttmogiofi,  hvtt-íii, 
fögroc  íyíiUg  er  hreingeming  med  finnm,biartleik.océ(lfemd. 
(c)  Þeði  hinn  háfeiti  Gods  riddari,  gyr(k  hreinjífís  lJnda,.koí^iæfdi 
medaUri  hu^rfyfl:  at  fremia  oc  ful%eca  aHzkonac  áílárverk. 
til  íæmdar  fíiuim  drottni,  eda  hvar  mnndi  haiin  (d^fyniá.iunmi. 
Quxii  peðá  hdras  lota,  er  fiai&  (ins  Uf  óc  likam  tiHrardl,.  oc. 
fínu  ciginUgu  blódi  útfteypti  fyrir  Guds  fakin 

Cap. 

(z)   6rpillter*  351.  352.      (a)  haílaroc.  repentmai.  omn.       (b)  hoglífilL 
3JI.  352,     (c)  'pvizt  pro  l^cffi.  om.     (á)  fpara.  omn. 
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facimt;  faciliusí  enim  ^-  fin/ms  e0  integros  flores  con/er-  A-Da 
varey  qvafn,  fosy  qvi  antea  violati  Jitnt,  reftaurare,  nuUmit 
enifn,  vulnus  æqfoe  bene  fanatwr  ac,  caro  ^ua  integra-,  mem- 
fit*    Verum  in  corpore  vivere  fine  camirii  libidinenim.^., 
virtutis  hmuanay^  Jed  doni  divini;,  q^akní  autem  tentatiót 
nem  £?*  pioleftiafH  j^arnis  paffus  fneriti  qvatti  gr.avia^.  tel». 
ilUcitorunt  inftinShaan;   ex  qvam  ardua  pugna  viSfor'  eva- 
ferit  Ö*  impe<tíverit  calefcentis  camis  fortes  iUeeebras  ex-' 
pertus  fcity  inexpertus  diffidit*    E»  carJffiwi;  btec  ma^a  efty 
vijío,  cum  Moifi  fubus  ardere^non  veroex^ri  appareret ;  biCy, 
putay  juvenis  tentatus  non  autent  viáhtsj  vertmi  cmn  dicat^ 
apoftolus  Paulus,  nemitiemy  proiter  eun^,  qvi  rife  divifcat  ^ 
vtiriiiter  operatm,  Cfironari^  Elegit  hícafiia  pri^^s  b^  cer: 
tans  i{qves  anlapi  ptam  adjufiinendmrqvfftidfaf^iterta'i 
f/ten  pípTíefaitent  pugnam  urentis  carnis ;  contefí^ii  ftf^nue- 
&  pro/þeram  repartavit  viBorianti  reptttavit  enim  „  eqvitem,  t 
qoi  gloria  prius  ehtere  vult,  qvant  resfnagni  ?/tot/ienti  gerat, 
nimiam  ,cúpt^entiatft  ambire,  virtus  enim  via  eft,  ad  gloria/ny. 
daturq^e  ghri^  ex  virtute;  inane/ eft  deeffs^ -fiil^  glftriif;\ 
qvM/t  nm  patit  virttts  fanffai,    Minnryaft.  feriptwa  fatxay  - 
qstam  deeora  &*  defideranda  fit  natwa  caftitas  tum^ýffdore 
ofttando.    Almus  bicce  Dei  atbleta,-eafiitatisbitft6^0'einíhts, 
ex  omni  anit/to  facere  ^  confumt/iare  onmifaria  qva  ab 
atftore  depen^ent  opera  in  gloriam  Dei  fui,  fiuduit;  Cur, 
qoaro,  res  mundi  bujits^Deo  fito  d^egaret,  qvi  fui  ipfius 
'vitant  £?*  corpus  expoftut  '^^"^optritmi  fangvinem  proptax 
Dntt/f  ejfudit*  ;  •    i 
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^'^  Cap.  15. 


N< 


lú  med  i»ví  ac  eínginn  má  rera  Abd  ncma  K  «r  polír 
ocí  reynií  nídzfca 'Ki/»/  oc  auBind,  oc  hinn  helgi  Ezecbiel 
bió  med  eitrfuUúm  monnam  oc  hinn  ríetdát  Lotb  var 
pratíagdr  af.  ránglátam  mönnum,  pÁ  vakti  uþp  úvin  allz 
mannkyns  íreiftni  oc  bruna  meingerda  alla  vega  i  mót  peim 
Guds'  riddara^  íSandi  fundrpycki  oc  hatri  millí  brædra  oc 
fhbnda  oe  kisrra  vina,  alt  til  peís  at  fyrirkoma  hönum  o^ 
únýta  hanns  kraptáverky  er  p^  tóka  at  vaxa  med  hönnm, 
enn  kviftr  gudfígs  vínvidar  mætti  hræraz ,  enn  eiki  aíhídaz, 
pviat  fva  fem  vidr  flýtr  á  vami  oc  umíhýz  af  (e)  bárum 
oc  vindi,  enn  Auckr  édci,  (ee)  (oc  fva  fem  (f)  vagn  fiiýz  á 
himmí,  enn  föfcz  ecki),  íém  guH  íkiriz  i  ófiii  enn  brennr 
ccki,  (vá  fem  flerkt  hús  er  knúit  af  ftormí  oc  fellr  ccki^ 
eptir  þeim  hætti  var  hugr  oc  hiarta  ptfík  hins  ágæta  piílar- 
vat^  ftyrkp  oc  ftadfaftr,^ú(kelfdr  ok  úhræddr  milK  ákafra 
aibarda  oc  á&Hft  margíkonar  íreiftní,  -i  midel  ftórma  oc 
ftórra  bðdá  leíndrár  öfundar  oc  underhygglo  íva  fém  opinn- 
berrac  iUzkti  0(r  ittgyrndar,  i  móti  áœyram  fréiftanda  avinar; 
er  þat  'grdnðnda  peflu  næft  med  hverium  hættí  |>etta  fundr* 
|>ycki  geriz  m^dai  iarlanna. 


P 


Cap,  16, 


á  er  peir  frændr,  heilagr  Magnus  oc  Hakon  iarl,  hofdo 
nockura  vetr  löndum  rádit  med  fridi  oc  íampycki  góda, 
pi'&x.  |>ar,  fem  opdiga  kaen  vqrfia,  at  iUgiarnar  menn  urdu 

cU 

(e)  brlim.  oim,      (ee)  omHt.  Od.      (f)  va^l.  3^1.  3^2, 


c 


mrsoRiA  sAmn  MAem.  m 

Cap.  15.  / 


í.  :j 


Ki 


CáfK  lö- 


diqmtkymesrfmn  Comites  Magmis  ^  Hflqvíflns  OrcafSbas^ 
integra  eoxcorJia  ^paccy  praifuevanty  aceidityfvQd  ali$tf<epei  uf 
mafevolfýtateptamcoitatrdiam'oiálatúm  ir^í;  /afetrHa<|vrintts  »r 

fau' 


«.», 


Utertm  qvomam  netm  púteft  ^e  Ábdin^.Mr-^fv/ Cðihi 

injuriam  is^invidiam  patitur  6*  experitur;  faitðus  Ezechiel 

ijabitavit  iMer  ímHines  venéno  pknos^^  Ja^'JLddL  ah  inr 

jtiftit  bpp^eC^  ^;  excitavit  totius  gemris  bumaúihofiisteftr 

tatione9u  Ö?  aftum  mxatinh  undi^^e  ^contrá  iftm/ifÍDei  eqvite^f; 

fefttinavit  difcordtá?n  ö*  odiitth  intef  fiatres^' cógnatos  £?*  ed- 

ros  mmeosj  eum  ffltmin  finéfn  UP  ipfum  perdereti  ac^mirár 

fula,  qvte  tufu  aptki  emn  incireveruné^  inutiiía  reiddeufií^rá' 

'mus  vero- divinie'  vitis  fnévériy  ^ó*t  autént  iil>frínM-^- p^uiry. 

nam  ut  liguum  jfi/per  aqvam  natdt  ^' á' flu^ibtfs  ík  vefitis 

fubvertituTt  nm  ver&  demergitWy  fueniadmodunr  beiiee  iu 

(  cech  vertituri  fed  n&n  decidit;  ut  aurutkin  firnace  tutiJátiiifiy 

aft  non  exuritUTy  ut  dofmtr.  fiabilis  'apn>eelbá  agitatur^.mm 

vera  eorruity  ita  eor  ^  aniwius  eelebris  hfijtk  Piahyiis.ifin- 

mus  £^  eonfiafiSy  htrepidus  ac  imperterritus  tttfer  diJigentér 

eonatus  ^  incurfioftes  vtultiplúis  tentationisy  inter  tevtpeftor 

tes  t^  mgentes  fluBrn  te^tc.ivuidia  £?*.  doliiy  tit  mamfeft^e 

malignitatis  ^   neqvitiay   contra   jacula  :fent({fttis.:koftt»f^ 

Refereftdurn  pofíhac  primttm  qvo  modo  di/cordia  inter  eemi- 

tes  coalejcaí* 
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A.I>»  til  at  íþnia  um  fræadíeini.peirra,  dróz  Hákw  iarl  pá  úgyp. 
tamenQ  á  hendr,  pviat  peír  fræadr  voru  mi6g  úlíker  i  flóip* 
Jyndí,  htrxA  Magttus  iad  var  gödgiara  oc  crúlyadr  i  hd- 
<am,  viildi  hallda  ríid  .{)vi  er  Gad  hafdi  gefít  hoaum  oc  ágir- 
-naz  edú  &9ma^y  pvíac  med  hverium  hætri  (g)  mátti  hann 
•pró6iz  ágíara  á  aaoara  maooa  nki  eda  eign,  er  fva  var 
nurr  af  (iálís  ta  Itkama  at  hann  {>yrmdi  e(^  fína  lífi  fyrír 
Guds  áft,  haaa  fidadi  oc  íámdi  (itt  nnderfólk  til  riettrar  at 
^rdi^r,  iva  at  fí|»aoa  haon  havdi  iirelft  oc  fridat  ríki  fitt  un< 
4ann  4gáogt  vaodra  víkiaga,  lo&di  haon  eingum  íiooaman- 
m  at  leggiaj;  i  heroat  oc  begodí  hardlíga  alUr  lögleyír  oc 
lúfida,  eoo  Hákon  iad  var  har41yndr  oc  grimoir,  ágiam 
i)ædí  til  fi^  oc  ríkiís  oc  meir  íirammlútr  at  eggia  fíoa  meon 
til  heroadaá  eoa  letia,  eoo  rep&dí  litt  tífi^u  oc  iUgerÞir, 
liano  var  miöc  aufiiodíiukr  um  vio&Qdir  oc  hófpiogíkap 
4iÍQS  heilaga  Magnufs  iarlsy  villdi  Hákori  giaroa  med  ágími 
iiooa  illra  rádgiafa  fyrirkoma  (æmdum  Magnufs  iarls  oc  l^- 
^ia  nodírlic  ríki  haoos  medráoum  oc  ráogiodum  oc  tok  Há- 
Íon  med  fínam  möonum  um  líf  hanns  at  fitia  med  fvíkfamU- 
gri  andírhyggiu. 


Cap,  17, 

jLNú  (ém  hioo  figoadi  Magnúr  erpeís  vís  vordioo  íáooliga 
fyrir  mai^ar  raunir  íém  hann  pyckiz  ecki  mega  viddylíaz,  at 
Hákon  villdi  komaz  ac  lifí  hanns.  ocrikí,  pá  efnadi  haoo  ráda- 
gerd  fina  med  rádgiöfuni  finum,  oc  íyndiz  hönnm  at  vasgia 
nockora  ftund  nndao  öfund  oc  "xáx.  Hékonar y.  kaus  hann  pá 

af 
(g)  madrinn  jrro  vcávL.  omma. 
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favfiosvittgisjibi  adfcifcebat^cognatmim  enim  indohs  perqvam  A.  IX 
4ijþar  erati  Cimies  dmninus  Magnus,  bmevolus^  prowiijjis 
fideliter  ftetit,  regmau  qvod  Deus  ipfi  dederat  retiners  vo- 
iuit  &*  nm  tdtra  avere,  qvowodo  mitn  experiri  potuiteum 
regnis  aut  poffeffioaibus  alienis  inbiaret  qvi  Jiti  ipfius  cw- 
pus  adeo  largiebatury  ut  fua  vita  pr^  Dei  a^nore  non  par- 
teret;  mores  docuit  fubditos  ö*  ajjvefecit  eosfalubri  vivendi 
rationi,  ita,  ut  pofiqvam  diíionetn  fuam  ab  invafionibus  mO' 
iorum  preedonum  liberaverat  ei(foe.  pacem  conciliaverat,  non 
perwijit  uUum  fuorum  militiam  fufcipere  £?*  mmes  injurias 
ac  malos  mores  graviter  ultus  eft;  Comes  vero  Haqvinus 
pervicax  Ö*  ferox,  oputn  £?*  regni  avidus,  magisqve  pronus 
ad  ftifimlandum  fuos  ad  neqvitiam,  qvam  fvadendmn  ut  ab 
eadem  abftinerent,  male  autem  ptoratós  atqve  fceleftos  pa- 
rum  punivit;  a»nor  vuigi  in  comitem  Magnum  bujmqve 
generqfitas  Haqviní  invidiarn  excitabant,  ftuduit,  aéius  ava* 
ritia  maiorum  fuorum  eonfiliarionmk ,  bonorem  Comitis 
Magni  detrudere  £?*  regnum  ejus  rapinis  Ö*  injuriis  Jibi 
fubjicere,  eœpit  igitur  cum  fuis  fraudulento  dolo  vita  ejus 
snfidiarú 


Cap,  17. 

Kueeterum  cum  beatum  Magnum  vera  experientia,  qvéC 
non  poffe  duxit  ?nultoties  certum  reddidiJJet ',  Haqvi- 
num  ipfius\vita  ^  regno  infidiari,  confitlit  confiliarios  fuos 
Sýdecemit  invidia  &*  fitrorl  Haqvini  cedendum^  optivios  ex 

Ooo  /«/f 
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A.  D.  af  lidi  fínu  fem  villdazftir  vora  ok  bázt  (h)  til  fylgdar  fálner  oc 
íigldu  til  Englandz  oc  fóttu  fund  Heinreks  kongs  fonar  Wil- 
hialms  (i)BaftardSi  ér  pann  tíma  var  einvalldzkongr  yíer  Eng- 
landi:  fem  hinn  heilagi  Magnus  var  kominn  til  þeílá  kongs  pá 
birti  hann  hönum  atburdi  oc  e^i  fínnar  þángat  komu  ok 
tok  kongurinn  hönum  med  mikillri  virping  oc  i  íva  mikla 
vináttu  kóngíins  hann  uppftie,  athann  hellt  hann  oc  allthanns 
líd  á  fínum  koítí  alla  XII.  mánude  ríkuliga,  fva  íém  kongi 
fómdi  at  veita  ágætum  hertuga ;  enn  pefli  hinn  heilagi  píflar- 
vattr  hellt  fic  ocfína  fveit  fva  vitrliga(k),  at  hann  vardiz  oc 
vidfa  öUum  vandra  manna  felagíkap  oc  er  herra  kongurinn 
íkylldu  af  finni  vizíku,  hveríii  Magnus  iarl  vargpdta  verka 
oc  íæmiligra  fida  íagare'  oc  at  heilagr  andi  bió  i  honum, 
pá  hlýddi  hann  giama  hanns  rádum,  oc  hafpi  hans  forfío  i 
fínum  framferdum,  {>viat  hann  var  heill  oc  hollr  i  rádum 
oc  rádagerdum,  blídlyndadr  oc  polinmodr  íém  Cbufíi  glad- 
vær  oc  elíkuligr  íem  Jmatbas  ^  riettvíís  vandlætismadr 
laganna  fem  PbineeSf  fva  var  hann  Öllum  kærr  oc  elíkuligr, 
peckr  oc  þsEigiligr,  at  margir  voru  peirr  er  íva  mælto,  íæler 
ero  peirr  er  pic  ía  oc  {jeir  cr  audladiz  fina  vinattu,  hann 
var  gladr  oc  gódviliugr  ríkum  mönnum,  aurr  oc  milldr  vid 
fátæka,  gódlyndr  oc  gódgiarn  oc  lítillátr  allri  alpýdu  oc  if>ó 
at  hann  væri  i  hyrd  ftaddr  med  hcimligum  höfþingium,  f»á 
varadiz  hann  oc  vid  ía  allzkonar  löftum  peirr  er  hyrdmanna 
fidum  ípilla,  oc  at  hann  Ikildi  eigi  frammveigis  fiecka  fitt 
íkírlifi  i  famþycki  vid  annarra  manna  fynder,  pá  bió  hann 
'  fína  heimferd  pegar  er  lidnir  voru  peir  XII.  mánuder  er 
hann  hafdi  med  Henriche  konge  dvaliz,  kann  pat  vera  íit 
Gud  hafi  birt  hönum,  at  hann  íkilldi  luka  fínum  prautum 

ino 
(h)  ttl&Uner.  onat    (i)  omtt.  om.      (k)  oc  virdiliga.  add.  om. 
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fuis  Ö*  coniites  aptiffiviQS  deligity  in  Angliam  navigat  con-  A.  D. 
venitqve  regem  HenrÍQXun  Jilimu  Vilhelmi  Baftardi,  qvi  eo 
teffipore  Angliam  /olus  regebat;  SanSlwn  Magnuiri  /^  con- 
venientem  aperientemqve  caufam  cwn  uegotio  Jui  adventus^ 
rex  Ijonorifice  excipit  £?*  tanto  amore  amplexus  efty  ut  ip- 
fum  cwn  toto  exercitu  duodecem  men/es  integrosy  lautCy  ut 
deaebat  regem  infigni  prtefiare  dtuiy  propriis  fii?nptibus  ale- 
ret;  Verum  fanUus  bicce  martyr  cum  fuis  fapienter  adeo 
vixit  ut  ab  omni  malorum  converfatione  abftineret  atqve 
caveret;  cumqve  dtmiinus  rex  ex  fua  prudentia  inteUigeret 
qyalis  comes  Magnus  efiety  bonomm  operum  Ö*  decentimn 
mormn  cultor  ^  qvod  jpiritus  fanSíus  in  eo  babitarety  con- 
filia  ejus  lubens  ^  in  agendis  providentiam  fecutus  efty  iniis 
enim  dandis  £?*  confultando  fidus  fahibrisqve  eraty  anifno 
miti  Ö*  patienti  ut  Chufi,  Utus  £?*  a?nabilis  ut  Jonathas, 
juftus  legum  Zelotes  ut  Phinees;  omnibus  carus  adeo  ^ 
amatus  eraty  placidus  &*  humanusy  ut  vmlti  ejjenty  qvi 
dicebanty  beati  funt  qvi  te  vident  Ö*  tuatn  confeqvuntur 
amicitiamy  cotnis  erat  ^  officiojiis.erga  divitesy  liberalis  tf 
munificus  erga  pauperesy  mitiSy  benignus  ac  urbanus  erga 
totum  vulgunty  ö*  licet  in  auta  conftitutus  efjet  cmn  prin- 
cipibus  mundanisy  caute  omnia  fceleray  qvte  fateUitmn  mori- 
bus  nocenty  averfatus  eft  £?*  ne  in  pofterum  /uafn  integri- 
tatem  alienis  peccatis  conjentiendo  macularety  exa£iis  ftatim 
duodecimy  qvibus  apud  regem  Htriúcam  cofnmorabatury  men- 
fibusy  reditmn  paravit;  fortajfis  Deus  eimanifeftavity  qvody 
arumnarmn  finetn  brevi  obtinendOy  fibi  tam  catididos  fiores 

Ooo  2  fua 


476  MAGNUS  HELGA  SAGA, 

A.D.  ínnann  fkamms  tíma  oc  föma  íya  Gudí  íkæra  Uóma  fui& 
hreinlífís,  fem  iigrfamligann  dauda  íkis  p^arvaettís ,  {>ví  ac 
kyfóz  or  Itkama  oc  lifa  med  Ktifii  er  miklu  dýrdligra  eno 
vera  her  í  peíTa  heíms  ^urgan* 


E. 


Cap.  ig. 


>pter  t>ac  hínn  heílige  M(^nus  hafdi  tekít  orlof  af  Heir^ 

riki  kongi)  ríkum  gíðfum  ojg  margíkonar  fæmdr  oc  virdr, 

veg^madr  af  herra  konginnm,  Þ^  fkilduz  peir  med  hinum 

mefb  kærleik  oc  vinattu;  vitiadi  hann  páheilagra  flada  fyrft 

allra  þeirra  er  i  nánd  vóru  oc  fór  fídan  heim  til  finna  landa. 

Enn  á  {>eim  tíma  er  heilagr  Magnus  var  á  brott,  I^di  Há.- 

kon  iarl  med  mikiUri  ágimi  oc  herfkap   undir  fic,   ecki  at 

eins  allar  Orkneyiar,  helldr  oc  par  med  Katanes  allt>  med 

rání  oc  ofriki,  hva|>an  af  fva  bar  til  at  Hákon  fat  i  ]>anii 

tíma  á  Katmefi  er  hinn  heilagi  Magnus  iarl  lendi  vid  Qrkn- 

eyiar  med  V.  fkipum  vel  íkipudum  af  vöfkum  oc  velvap- 

nudum  mönnum,  atlandi  at  0ekia  fitt  ríki,  |>ó    med  öngrí 

rángri  ágirnd  peHa  heims  metnadar,  ne  óheimilla  eigna,  allra 

hellz  er  hann  hafdi  ádr  leingi   girnz  (1)  Gud  oc  var  med 

öllum  hiartafkgnadi  fullkomliga  upptekinn  ur  gírndum  daud- 

ligra  luta  i  fýd  eilífi*a  fagnada,  {>vi  kom  hann  nu  at  luka 

fínu  langlífí  á  lítillri  fhindu,  peim  mun  fæmifa'gar  fém  hann 

brott  fór  fkiótara.     Þeíli  típindi  hanns  heimkvamu  íþurduz 

þegar  hvervema,    Hákon  iarl  jamnfkiótt  vaknadi  fem  grim 

bima  at  hvelpum  ræntum,  i&manfafnandi  oc  til  fín  fteíhandl 

fonmiK 

(1)  iialfánn.  adí  om. 
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Juæ  caflitatisy    qoam  fmtfimn  morteftt  fui  vtartyrii,   ron.  a.d^ 

fecrarety   dijjblm  emm  ex  corpoire  Ö*  cmt  Cbrijio  vivere 

tfuilto   major   ejt  gloria   qoaní   in   vmndo  bujus  coBuvie 
verfari. 


Cap,  i& 

JLofiqvam  fanéíus  Mðgnus  venioftt  regiSy  ab  ipfo  magnifi- 

cis  £?*  multifariis   muneribus  ditatus   ^    dignus  babitus, 

prætereaqve   bonoratusy  ar^o  amicitia   vinculo    ei,  junCtus 

difcejfit;    Invifit  tunc  cunéía,    qvæ-  propinqva   erant,   loca 

facra  ^  deinde  in  regnum  Jitum  reverfiís  efi     Temporevero 

peregrinationis  fanSi  Magni ,  Comes  Haqvínas  magna  ava- 

ritia  íf  latrocinio,  non  folmtt  ortines  Ovq/&ác&  fed  ^  totavt 

Katánefiam,  pradando  violenter^e  agendo^  fibi  fiibjecit ;  Ae- 

cidit  exinde,  ut  Haqvmus  eo  tentporey  qvo  fanSius  Msígaus 

adOrades  qvimpjenavesyftrenuis  ^benearfuatisinfiruSiJ^masy 

appulity  in  Kacanefia  federet ;  anifttus  erat  Magno    regnunt 

fuuftt  recuperandiy  mm  tamen  uUia  mundi  bujus  prava  ambi- 

tionis  nec  iltícitarmft  pojjejjionmtt  avaritia,   prafertim  cmt 

Deum  diu  dilexerit  Ö*  cwtn   orfmi  cordis   latitia  ex  concw 

pijcenfiis   rermtt  mortalimtt  in  defideriuvt  atemorum  gau- 

diormn  evedus  Juerity  venit  igitur   nunc   ut   iQnginqvita- 

tefu  vitæ  fueCy  tetttpore  breviy  eo  decentius  qvo  abiit  citiuSy 

finiret;  bac  de  ejus  reditu  fama  undiqve  mox  evolavity  Co- 

vtes  Haqvinus  aqve  cito  vigilavit  ut  urfa,  catulis  clancu- 

bttft  ablatisy  feroxy  congregans  ^  convocans  fiiios  Belialis 

Ooo  3  vialos 


478  MAONUS  HEIGA  SAG4.. 

A.  p.  íbnutn  Belials  vandom  iUvlrkiam  oc  foniun  hins  (m) 
Dobeíy  er  æ  oc   æ  illc  vinna,  Brá  pví  er  peir  fodduz  aí 
módrlividj,  setladi  Hákon  |>á  ac  koma  á  uvarc  á  hendr  hinum 
heilaga  Magnufi  ac  vinna  oc  fuUgera  med  peim  haecd  fma 
illgirnd  ok  ívik  þau  er  hann  hafdi  leingi  ádr  i  hug  haít  oc 
efnac       Enn  hinn  hæítí  (n)  himnakongr  er  írá  eilífii  upp' 
haíi  íkípadí  ac  hann  íkilldi  YAfdveica   fín  hin  dýrdligu  »n« 
valaker  i  fínum  fehirdzlum,  fá  (o)  af  peim  fínum  vöUdum 
manni  enn  nockuc  ryd  heimligrar  acferdar,  |>ac  er  hreínfaoda 
var,   pvi   villdi   Gud  hann  láca  hreinfaz  oc  íkírraz  innan 
fSrra  daga  med  elldi  praungínganna  oc.  meinlasca  oc  med 
(p)  þrelum  fi*ei(faiínnar  oc   margra  mócgerda,    þó  ac  ecki 
væri  höfudíynd  cil  af  hönum   ac  pvá,  pá  villdi  Gud  auka 
hanns  verpleika  ef  nockuc  fkorcí  á,  ac  epcir  pvi  fem  hanns 
freiftni  oc  flríd  væri  meiri  oc  hardadi,  "^úaí  maa  hærri  oc 
háleicari  fkildi  verda  dyrd  oc  fagnadr  figrvegarans,  þviger* 
diz  fva  ac  jarlamer  fénduz  fín  á  medal  med   CNrdfendingn 
frídar  oc  fæccar  hinna  hyggnuzftu  rádgiafá  finna,  er  rettíliga 
báru  merking  peirra  Cbufi  oc  Acbitopbely  er  báru   fattmál 
miili  peirra  Davids  kongs  oc  Abfalons  fonar  hanns,  t>á  er 
peir  voru  misfaccer,  kom  par  um  fiper  peílu  máli  alF  med 
algöngu   gódra    manna   ac  fæcc  var  formerud  miUi   peirra 
frænda(q)  (med  peim  hæcti  ac  iarldomr  Orkneyiay  Katms 
oc  Hialtlandz  fkilldí  midlaz  cil  hálfs  miIU  iarlanna  Magm- 
far  oc  Hákonar,)   íkiUdi  hvargi  gánga  á  annars  ríki  med 
nockurre  ágirni;  fém  peín  fæcc  er  íámín  oc  fladfefl  medeí' 
dum  oc  handíölum)    pá  íunduz  íarlarner   med   fridarkofli; 
Enn  pac  íbm   hinn  heilagi  Magnus  hugdi  cil   firidar,  pat 

fheri 

(m)  daudliga.3$i.'3f2.     (n)  herra.  eim.    (o)  iuonm.    (p)  ^um, />»>'• 
351.     (q)  omtt.  ftareathefin.  No.  351. 
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malos^tfcele/íosy  ^ ftUos  ftupendi  Dohet,  qm  feviper  ^  ubi-  A.  D. 

qve  IpofiqvafU  ex  utero  matris  nati  etant  malmn  operaban- 

tur^  fupervenire  ftatuerat  Haqvinus  ex  intprovifo  fanStum 

Magnum   ad  perpetrandam  Ö*  confwmmndam  eo  modo  ma- 

lignitatem  ö*  fraudeniy  qvam  diu  antea  nuditatus  fuerat  at' 

qve  paraverat ;  Verum  funmus  rex  cœloruniy  qvi  ab  aterro 

principio  ordinavit  ut  gloriofa  fua  vafa  eleSia  in  Juis  the- 

jauris  confervarety  vidit  in  bocce  fuo  eleSlo  mundana  adbuc 

aófionis   rubiginem    qvandam  qva  abstergi  potuit ;  voluit 

igitur  Deus  ut  paucis  diebus  mmdaretur  atqve  expoliretur 

igne    angujliarum  £?*  noxarum  ^  ftimulis  tentationis  mul- 

tarmfiqve  adverfitatmn;  peccatmn  licet  capitale  apud  emn  non 

exi/íeret  abluendunit  Deus  ejus  dignitatetUi  fi  qvid  deeffet ,  au- 

gere  voluit,  ut  qvo  ejus  tentatio  ^  ludamajor  atqve  acrtor 

éffet  eo  major  atqve  celebrior  gloria  Ö*  gaudimn  viStoris  fieret; 

bínc.faShim  eft  ut  ccetnitesy  cmn  nuntio  pacis  ac  paólionis, 

prudentijfimos  fuos  confiliariosy   qvi  vere  exemplmn  erant 

Chufií  atqve  Achitophelis,   qoi  fœdeia    inter  Davidera  €?* 

filium  ejus  Abíálonetn,    cum  dijfiderent  y  ferebant ,   invicem 

f/iitterent;  res  tandem  per  bomrunt  intercejfioneni  eo  venit 

ut  paSlio  inter  cognatos  iniretur,  ea  conditione,  ut  comita- 

^us  Orcadum,  Kataneíiæ  ^  Hialtlandiæ  inter  comites  Mag- 

num  £?*  Haqvinum  in  duas  partes  aqvales  divideretm,  ac 

neuter   alterius  regnmn  uUa  avaritia   infefiaret;    Qum  hac 

padio  inita  Ö*  jmmnentis  ac  mcmudatione  confirmata  effet, 

convenere  cmn  ofculo  pacis  comites,  qva  autem  pacem  Jþe- 

£iare  fandus  Magnus  aftimabat,  ea  Haqvinus  in  fraudefn 

Jub' 
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A.D.  fneri  Hakon  tíl  flærdar  oc  undirhyggio  oc  pefe  leingr  íem 
hann  áhellc  eim  iUzku  fínnar,  peík  iUmannligarr  hann  upp- 
^ió  (r)  henni,  pv'm  hanns  illzlca  oc  nídingíkapr  geck  framni 
med  mikki  megni  pann  líma  er  hann  gat  henni  eigi  leingr 
]eync  med  peim  hæcci  íém  etr  i  andiici  gera  manninum  pvi 
meira  mein  (em  pær  leingr  í  liggia,  fva  ferr  allzkohar  illz- 
ika  t>efs  helidr  íém  hún  (s)  leyniz  leingr  i  hug  oc  hiarca 
ptfs  grimmarí  verdf  hún  tíl  meinfemdanna* 


Hi 


Cap.  19. 


Linn  hcilagi  Mí^us  iarl  tók  t>á  enn  at  ÍUómá  ríki  fína 
med  íridi  oc  ^gnadi  um  nockum  tíma,  oc  er  l>at  mdl  i 
Guds  auglití,  hverfu  heilagliga  hann  lifdi  i  peflárri  bidíhind 
fíns  dauda,  hveríu  hann  íkríddi  (ic  med  háleitum  kröpcttin 
oc  framningum  allsháccar  mannkoftar,  i  bænahalldi  oc  cára 
úchellingu  oc  vidrkcnningu  hiarcans,  i  íkú*Ufi  oc  íköruglyndi, 
í  ölmöfugiordum  oc  allri  fídíemd  vid  íicc  undertbik,  ímein- 
læcum  oc  margskonar  praucum  er  hann  poldi  uppa  (inn  lí- 
kama  ók  miklum  ödrum  fleirum  digdum  enn  íyndugr  madr 
megi  hug  cil  koma  hveríii.er  Guds  helger  menn  gera,  bióz 
hinn  mæri  Magnus  iarl  pannveg  vid  fínu  píflarvæctí,  hvers 
&ifágj[í  ver  ikulum  peðii  aæft  (c)  byría  med  Guds  vilia* 


Cap^ 


(r)  omtt.  omua,      i(s)  {(tyóz,  fetm  toutráiiit*  ^mm,     (t)  Bí  athein, 
3JI.  3sa. 
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Jubdole  convertity  Ö*  qvo  diutim  venenmn  fu<e  vialitia  reti-  A.D* 
nuit,  eo  fceleratius  id  evormity  tmlignitas  enim  ejus  atqve 
neqvitia  niognaf  vi  tempore  qvo  eaní  diutius  celare  neqvivit, 
proruit,  nam  qvevuuhnodum  carcinoma  in  facie  bomini  eo 
magis  nocety  qvo  diutius  inbteret^  ita  omnifaria  malitia  eo, 
qvo  diutius  in  mente  cordeqve  iatitat,  nocendo  fit  cru- 
delior* 


C 


Cap.   19^ 


fapit  adbuc  fandus  Magnus,  latusy  durante  pacct  ditio- 
nem  fuani  aliqvamdiu  regere;  Deus  etiam  potijjimum  novit 
qvam  /an^e  in  bac  mortis  fua  mora  vixerit ,  qvo  f/to- 
do  fe  egregiis  viribus  ö*  exercitiis  omnimodarmn  virtu- 
tum  omaveriti  orandot  effufíone  lacbrymarwn  £?*  recipifcen- 
tia  cordisy  cajiitate  fortiqve  animo,  eleemojyna  £?*  ofnni 
bonejiate  erga  Jiibditos,  incommodis  ^  variis  adverfitatibus 
qoas  infuo  corpore  pajjus  eji,  ac  aliis  virtutibus  multo  plu* 
ribus  qvarn  bomo  peccator  excogitare  qveat  qvorfwn  fan£H 
J)ei  bomines  agant;  bunc  in  modmnfan£lus  MagnusT^  ad 
inartyriwn,  cujus  relationefn  poji  bac  prijnrnn,  Deo  volente., 
ordiemuTt  paravit. 


ppp  Cap^ 
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'^^  Cap.  OO. 


& 


^em  fyrrfögd  íætt  oc  írídr  hafdi  haldiz  miIUm  íarlðtinaum 
nockora  vetr,  pi  bírti  Hákon  íic  (vikara,  framm  ft^^Qdi 
or  fínu  briófti  miklu  ránglæti  er  hann  hafdi  um  (u)  (tíma 
aptihalldit.  Heydt  hveríb  (v)  íánnr  cc  uríkurdr  hinsforna 
ikáldfins,  fva  f^andi: 

NuUa  fides  regni  fociisy  ontnisqve  poteftast 
Iv^tiens  confortis  erity  totmn  fitit  iUa* 

Pat  íkillz  fva):  Alldrí  kann  fela^apr  þeíla  heims  rikis 
tryggr  at  vera>  {>víat  allzkonar  valldsmenn  |>oIa  ey  (ier  íafii- 
ríka  oc  vilia  einer  allt  hafa:  Af  {>eí]u  megi  |>ier  íkilia  hví- 
likt  alldín  er  fvikinn  íæda,  oc  hvíliker  ávexter  upprenna  af 
ágirni,  allar  fynder  geraz  af  girnd  oc  allar  fyftir  (x)  úleyf- 
dar  aí  ágirni  fraragánga,  pat  reyndiz  med  Acháb  hinum 
ránglátazfta  kongi  er  oflötti  Heliam  íþámann,  |>etta  byrd 
hinn  glæpafullazfti  Judas,  er  felldi  drottinn  varn  vid  verdi, 
þetta  hid  fama  ívikarinn  Hákon  iarl  bædi  med  dæmum  oc 
raunarftaufum  i  peim  fvikum  er  hann  fveik  íinn  frænda(y) 
i  trygdum,  póat  med  ymfum  hætti  gerdiz  atburdir  um 
Íkipti  peirra  oc  fundrpyckL 


Cap. 


21. 


veir  menn  vóru  þeir  med  Hákoni  iarli  er  til  ero  neíh- 

■dir  ath  einna  veft  geingu  á  millum  peira  £rænda,  hiet  annar 

Sigurdr 

(u)  floclcorn.  aScL  omn.     (v)  hetkemrfrain  htt  forntalada.  parentkefiu  emti- 
omtt,    (x)  omitt.  omu.      (y)  Ma^aus  iarL  add.  omn. 
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Cap.  20^  ^^ 

kJ^í  mefuorata  pax  aliqvot  hyernes  inter  cotnites  durave- 
rat,  Haqvinos  perfidum  /e  prodidfty  profundens  ex  peSiore 
fuo  magnofu  injuriofn  qvam  ad  tempus  compefcuerat*  Audite 
qvam  vera  fit  fententia  prifcipoetat  dicentis: 

NuBa  fides  regni  fbciisy  ovtnisqve  poteftas, 
bupatiens  confortis  erit,  totum  fitit  iUa, 

Id  eft:  poteft  nunqvam  focietas  bujus  mundi  fida  efpSy  otw 
nes  enim,  apud  qvos  eft  dominimuy  fibi  divitiis  pares  non 
tolerant  ^  foli  otmia  obtinere  cupiunt;  ex  boc  intelligi- 
tis  qvalem  florem  ftaus  gignat ,  qvalesqve  fruðus  ex  ava- 
ritia  provenidnty  omnia  peccata  ex  cupiditate  patrantur, 
omnis  cupiditas  ex  avaritia  profifcitur ;  expertwu  eft  in 
Achab,  rege  furmnæ  iniqvitatis ,  qvi  propbetam  Heliam 
perfeqvebatur;  prodidit  boc  fceleftijfimus  JudaSy  qvi  dominmn 
noftrum  pretio  vendidit ;  boc  idetu  proditor  Haqvinos  ^ 
exetuplo  ö*  experientiay  dolo  cmn  confobrimem  fumUy  fub  fpe- 
cie  fidelitatisy  proderety  varia  licet  in  eorum  cotnfnerciis  ^ 
dilfidiis  inciderent* 


A 


Cap.  Qi. 


dbafenmt  Haqvino  viri  duoy    in  calumniando  pritnas 
tenuiffe  notninati,    qvormn  alteri  notuen  Sigurdus,    alteri 

•  Ppp  2  Sig. 
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^  ^'  Sigurdr Qnn  annar  SigvatrSocki.  Sigufir  átti  hrodr  tcPorfleim 
hiet,  er  var  hinn  dyggvazfti  hyrdmadr  Magnufar  iarls> 
marger  vora  peir  adrer  er  illann  hluc  áctu  i  þeim  máliun 
olc  voru  i>eir  allir  med  Hákoni,  pyízt  heilagr  Magnus  vilidi 
einga  rógzmenn  hailda  í  fínni  (z)  hyrd,  þeíTum  rógi  kom  fva 
at  iarlarner  drógu  lid  faman  oc  fór  hvar  í  moti  audrum 
med  miklu  fiölmenni,  peir  hielldu  bádir  til  Hrofseyiar,  fviat 
par  var  píngftöd  peirra  Orkneyingay  cnn  er  peir  komu  þar, 
pá  fylktu  hvarertvcggiö  fíno  lidí  ok  biugguz  til  bardaga,  par 
var  t>á  komit  alt  ftórmenni  med  Jörlunum  ok  voru  mai^er 
beggia  viner,  I^eir  er  aliann  lut  áttu  i  aiíættal>á  oc  geinga 
í  milli  med  dreingíkap  oc  godvilía;  peðifandr  var  á  lángaföfta. 
Enn  {íviat  margir  gódgiárnir  menn  áttu  hlut  i  at  íkirra  vand- 
rædum  med  peim,  cnn  vílldu  hvcrigum  vcita  til  úhæfu  vid 
annann,  þá  bandu  l>eir  íxtt  fína  mcd  eidum  oc  handróioffl, 
at  vitni  hinna  bczftu  manna,  var  fva  ftadféft  ^t  pát  íkiHda 
fínnaz  um  varit  i  Egilsey  eftcr  Pafcha,  tíl  pefs  fimdaríkill- 
di  hvar  iarlanna  hafa  tvö  fkip  oc  jafhmarga  mcnn;  )arlar 
báder  bundu  þat  eidum  at  hafa  oc  hallda  I>ær  fættir  fcm 
hiner  betzftu  menn  riedu  á  pcim  fundi  upp  at  kvcda  I>cirra 
i  millum  oc  cptir  fva  gert,  fóru  hvarier  tíl  fínna  hcimkyn- 
na;  i>effi  formáli  fættar  oc' fampyckis  Ííkadi  hinum  hcila- 
ga  Magnufi  hardlavel,  fva  íem  fullkomnum  heilhuga  oc 
íkíærrar  famvitfku ,  án  allra  gruníemda,  cnn  Hákon  iarl 
hafdi  á  pcíTu  píngi  íkreitt  fína  (a)  undirhyggio  oc  hulit  mcd 
Ikýi  íkraukfcmdarinnar  pviat  t>ecta  fítimál  hafdi  hann  gert 
med  flærd  oc  prettum  oc  fullum  fvikum,  fem  fípan  reyn- 
diz,  pviat  á  |>eim  tíma  bliefu  pcirr  Hákon,  er  riettiliga  kal- 
laz  fiefiodr  fólgins  glæps,  oc  hanns  hiner    údyggu   prælar 

famann 
(z)  filgd.  offtn.         (a)  famvidku.  omma. 


HISTORIA  SANCTI  MAGNL  485 

Sigvatus  Sockíus.  Sigurdus'  fratrein  habuH  Thorfteinem,  A.  i>, 
qvt  fidelitate  reliqvos  Comitis  Mðgni  fateilites  fuperavit» 
Multi  erant  aiii  qvi  calúmiiis  hisfe  immifcuere  ^  ofU' 
nes  Haqvino  adheeferunty  far^us  enim  Magnus  nuUos  calmn- 
niatores  inter  fateUitium  fuum  toleravit;  memorata  calmu- 
nia  eo  proceffity  ut  catmtes^  exercitu  coa£Í0y  fe  invicefHy 
ftmltitudine  ftipatif  peterent;  uterqve  in^  Hrofleyam,  ihi 
enifn  locus  cmnitiormn  Orcadenííum,  tendebat  y  qvo  cum 
venirenty  aciem  ambo  inftruxerunt  pugnaniqve  pararunt; 
omnes  optimates  tunc  cum  comitibus  ibidefn  ^  multi  utri- 
usqve  coiáci  aderanty  qvi  eis  reameiliandis  fategerunt  ht 
benigne  atqve  viriliter  intercejjere*  Hic  conventus  tempore 
qvadragefiffiali  fuit,  Verwn  cmn  multi  viri  benevoii  ad 
9vertenda  intet  eos  pericula  operam  fuam  eonferrent^  heu- 
trum  autem  ad  nefas  auxiliari  veUent,  paStiwiemy  jurafHen- 
tis  dextrisqve  data  ftde,  teftibus  advocatis  optiviatibusy 
fanxerunt;  ratum  habebatur  ut  feqvente  vere,  poft  feftum 
Pafcatos,  m  Egilseyia  convenirent;  in  conventum  iUum  uter- 
qve  duabus  navibus  £?*  affeclarmn  numero  par  inftrueretur; 
atfibo  jurofuentis  fe  adftrinxere  ad  acceptanda  lý  fervanda 
fœdera  qva  in  di&o  conventu  inter  ipfos  optimates  pronutt' 
ciaturi  ejfent;  his  ita  aBiSy  qvisqve  dímmfn  fuavi  rediit* 
Terplacuit  fan&o  Magno  pradiBa  conditio  ineunda  paóíio- 
nisy  ut  animi  integri  Ö*  confcientia  puray  Jine  omni  fufpi- 
cione;  Haqvinus  autefn  in  hoc  conventu  aftutiam  fuam  va-- 
ginis  incluferat  ^  nube  mendacii  texeraty  paCiionem  enitn 
hanc  caUiditatCy  fraude  ^  pleno  doloy  ut  experientia  poftea 
docuity   inieraty   iUo  enim  tefnporis  fpatioy   tbefaurus  teQ<e 

PPP  3  fraudis 
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A-  !>•  íamann  rád  fínnar  illzka  til  dráps  oc  daada  bins  hdlagB 
Magnu/ary  íyrir  |>vi  at  (b)  (rflc  oc  hardia)  kiaer  er  áull  íUzp 
ka  (c)  hædíligani  íid^^p,  pví  ftadfefta  |>eir  fín  í  milli 
at  peffiúhæ^  íkal  alidregi  leingr  ondan  gánga  oc  nú  íkala 
peirr  (d)  fuUkomit  íédia  (inn  hardan  porfta  i  útbdlingu 
íaklaiás  blods,  enn  hinn  hæfti  drottínn  aUra  vaUda  fyrírfí 
íinam  kiæra  vin  oc  vöUdam  ptflarvatt  at  i  penna  t&na  búinn 
til  himinríkis  íkiUdi  hann  úrtalcaz  peíTa  lifi  undir  |>úngam 
puft  íharps  dauda ;  fvaíém  vínber  í  vínpraung  af  átrodi  oc 
pryftingu  geía  af -fier  hid  íkiærazfta  vín  á  fínum  tíma  med 
miklum  ilm  oc  fetrí  bergíng)  fva  gaf  pefli  hinn  dírdlegí 
píflarvattr  Gads>  íýrír  fákk  fíns  dauda,  auUum  Guds  vinum 
oc  fínum  hímneíkann  ^eik  gudligrar  miíkunnar  af  peirri 
dýrd  oc  i&gnapi  er  hann  hefer  audiaz  i  (e)  aendiUgrí  gledi 
ciUís  UBs  med  Gudi  oc  hans  helgum  mönnum. 


P 


Cap.  22^ 


egar  Pafchadags  helgín  leid  af,  pá  biuggaz  hvarertveg- 
gio  tíl  pe(&  íiindar  med  úlíkum  hætti,  hinn  heilagi  Magnur, 
ftefndi  til  íin  öUum  peim  mönnum  er  hann  vifli  gódgiar- 
nazfta  vera  tU  ummbóta  med  peim  frændum,  hann  hafdí 
tvau  lángfkip  íkipud  hinum  vauíkuzftum  dreingium,  íva 
mörgum  íém  ákvedit  var  oc  er  hann  var  buínn,  hiellt  hann 
til  Egílseyiary  enn  er  peirr  reru  i  logni  oc  fiókyrru  vedri, 
pá  reis  bodi  hiá  íkipi  pví  er  Magnits  iarl  var  á  oc  yfir 
íkipit  par  er  iari  fat*       Sva  hietu  formenn  á  íkipi  Magnu- 

far 
(b)  omitt.  omn.        (c)  heiduglegum.  35i>  352.        (d)  lokfeos.  oim. 
(c)  veniulcgri.  351.  352;. 
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jraudis  rite  ú^liatusy  ejusqve  perfidi  Jervi  tmfilia  fiáa  m-  A.  D. 
q^itia  ad  cadem  neceiHqve  JanQi  Magni  conflarunty  omnis 
'  enim  vtalitia  efficax  eft  ^  adfuodum  cara  cuicunqve  dett- 
fttmda  focietati;  ratum  igitur  ititer  Je  babent  nefandmi  boc 
fielus  diutius  neutiqvam  procrafiinandmut  jamqve  fiti?u  effu- 
fione  fangvinis  innocui  omnino  cor/tpefcendam;  caterum  ofn- 
niim  poteftatmn  celfijfimus  princeps  diieóío  fiío  amico  ^ 
£le3o  suartyri  profpexit^  ut  hoc  tenipore  paratus  ad  regnmu 
£œlorwu  e  vita  bac  fub  gravi  proceJla  afþerte  vioríis  exime- 
retur.  Ut  uva^  cmn  coruigua  patupineæ  vites  pretuuntur^ 
^inum  meracijfisuwu^  ferunt  fuo  tempore^  infigne  fragran- 
tia,  guftarai  duicCf  ita  gloriofiis  bic  dei  martyr^  morte  Jua 
mmUms  dei  auiicis  ^  fuis  cœleftefu  dulcedinefti  divina  ?hi- 
fericordia  ex  gJoria  ö*  Jatitia  qvam  in  infinite  gaudio  vit/e 
^terna  cum  deo  £?*  ejusfanStis  confecutus  efi^  dedit* 


lioft  fafcba  ad  bunc  cotvoentuniy  difparem  in  viodum,  iter 
pararunt';  Jan^us  Magnus  ad  fe  convocavit  omnes  qvos  fta- 
tui  cogrutorutu  medelam  potijfimmu  allaturos  fcivit;  Jjabe- 
1/at  duas  naves  Umgas^  fwtiffifuis  virisy  toty  qvot  ^<efini' " 
tufu  eraty  infíru3as;  ad  iter  paratus  in  Egilseyiam  tende- 
J>at;  caterum  eum  aére  tranqvillo  ^  in  ?ualacia  re?uiga' 
^enty  ftuQus  apud  nave?u,  qvatu  cotues  Magnas  gubernavit, 
fwgensy  fuper  navem,  ubi  Jedebat  comesy  injeEius  eft.  Pri- 
viarii  Jn  nave  eomitis  Maj^ni  nominabanturi   Thoríleína 

fuprs 
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^^' far  iarlsj  Porfteimy  er  fyrr  var  getít,  AmkieU^  Grrnpt  oc 
GiUiy  oc  marger  adrír  dugandi  meim,  I>eir  undruduz  miOk 
penna  atburd,  er  bodí  feil  i  logni,  {>ar  er  einginn  madr 
viffi  at  bodi  hefdi  fallit  fyrr  oc  diúp  var  undir,  pá  mællti 
hinn  heilagi  Magnus  iarl,  ecki  er  í>at  kynligt  j>ó  at  picrr 
undriz  fetta,  enn  pat  er  hugbod  mitt  at  peíii  atburdr  fie 
fyrirbodan  míns  lífláz,  kann  vera  at  l>at  komi  hier  fram, 
er  fyrir  er  íþád,  at  fon  Pals  iarls  mun  hinn  mefta  glæp 
vinna;  má  vera  at  Hákon  búi  um  fvik  vid  oís  á  peflum 
fundij  menn  Magnufar  iarls  urdu  miök  hryggir  vid  peíft 
rædu,  er  hann  fegdi  fva  brádar  vanir  fíns  líflátz  oc  bádu 
hann  hlífa  fier  oc  giæta  líís  fíns  oc  hætta  ecki  á  trúnat//4* 
konar  iarls;  heilagr  Magnus  iarl  fvarar,  ek  íkal  at  vífii  fara 
til  peflá  fundar,  fem  ákvedit  var,  oc  gera  eingi  brigdmæli 
á  mik  fyrír  hugarbód  mitt  eittfiiman,  oc  verdi  allt  ac 
Guds  vilia  um  varar  férdir,  Enn  cf  pví  veri  at  íkipta,  j)á 
vil  ek  miklu  helldr  pola  rángindi  enn  gera  ödrum  (f )  manni, 
fem  Gud  láti  Hákon  firænda  bætr  fá  pó  at  hann  geri  mier 
rángt. 

Nu  er  at  fegía  frá  Hákoni  iarli  at  hann  flefhdi  atfier 
hcrlidi  miklu,  hann  hafdi  fíö  eda  átta  heríkip,  aull  ítór, 
íkiput  af  mðnnum,  var  par  lid  allt  velbúit  fem  til  bardaga 
íkiildi  leggia,  enn  er  lidit  kom  faman,  l>á  gerdí  Hákon  iarl 
{>at  bert  fyrir  fínum  mönnum,  at  á  peim  fundi  íkílldi  um- 
íkipta  med  peim  Magnu/iy  fva  at  peir  íkílldu  ecki  bádir 
ríki  ráda  papan  af;  margír  menn  iarls,  er  fennilíga  niega  kal- 
faz  fynir  andíkocans,  lietu  vel  yfir  peíTari  rádagerd  hanns 
oc  lögdu  par  til  mörg  ferlig  ord,  enn  peir  Sigurdr  oc  Sigvatr 

Socki 
(f)    omitt,  ormua^ 
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Jupra  mmoratttSy  Arnkell^  Grímas  ö*  Giilíus,  multiqve  A.D. 
prater  eos  viri  generofi;  mirabantur  ad?ftodum  bunc  cafujHi 
cmn  fluófuSy  filente  v'entOy  ubi  nemini  notwu  antea  eleva- 
tum  fuijjey  in  alto  maris  furgeret.  Tunc  comes  fan£ius 
Magnus,  »0»,  ingvity  eft  mirum  qvar/ivis  boc  adftupeatisy 
cafum  autefu  bunc  mortem  meam  portendere  prafagio;  for 
an  beic  eveHiet  qvod  pradi£túm  efíy  filimn  comitis  Pauli 
maximmn  fcelus  commijitrum;  Haqvinus  fortajjis  in  boc  con- 
ventu  nobis  infidiatwr*  AJfecU  comitis  Magni,  cum  matu- 
ram  adeo  mortem  fuam  prafagirety  perqvam  contriftatiy  ro' 
garunt  ut  fibi  caverety  fua  vita  profpiceret  Ö*  comitis  Ha- 
qvmifideije  non  conmitteret ;  adbekc  /anéíusMagnus;  certe, 
aity  ad  conventmny  utprofniffmn  erat  y  pergamytiec  ^folo  ani- 
tui  mei  pra/agio  aólusy  datarnfidefu  violabo;  totum  noftrmn 
iter  pro  dei  voluntate  fuccedito  ;  Caterum  fi  alterutrum  eli- . 
gendmuy  injuriatu  muito  magis  pati  qvam  eadem  aliuntaffi- 
cere  volo;  banc  Haqvinus  qvamvis  mibi  inferaty  pro  eadem 
expiare  permittat  deus, 

Jant  orde  tangit  narrationem  de  comite  Haqvino;  mag- 
nutti  conjcripfit  exercitmuy  feptem  aut  o£Io  nc^es  beUicas, 
fmgulas  ingentesy  cmu  militibus  adbibuity  qvi  omnes  acji, 
prælio  congrederefttur  inftru£H  fuere;  vermu  cimi  copia  con^ 
veneranty  comes  Haqvinus^/V  palant  profitebatur  imperimn 
inter  Je  ^  cofuitefu  Magnum,  ut  ambo  in  pofterum  id  non 
gererenty  divifmu  iri,  Multi  comitis  affecUy  qvos  filios 
diaboli  vere  (^eUare  licety  bac  ejus  conjilia  approbarunt 
^  varia  verba  abofftinabiJia  iis  addiderunt;  Sigurdus  aw 
Sm  ^  Sigvatus  Sockius^  qvi  rftala  Jemper  ^  ubiqve  con* 

Qjl  q  tribue- 
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A.  p.  Socki  voru  l)á  enn  med  veríhun  tíllaugiun/  er  æ  oc  æ  vora 
iUz  eggiandi.  Tóka  menn  yi  ródr  mikín  oc  foru  geyftoc 
ákaflíga;  Havardr  Gumafon,  er  fyrr  var  getit,  var  pá  med 
Hákoni  iarli,  hann  varkærr  vin  beggia  iarlanna;  Hákon  hafdi 
leync  Havard  peílíi  úiápi,  enn  p^ar  hann  vard  vi&,  pá  liop 
hann  ucbyrdiz  af  íkipi  iarls  oc  lagdiz  i  ey  eina  úbygda, 
pviat  hann  viUdi  i  eíngum  fvikrædum  vera  med  Hákoni 
móti  hinum  heilaga  Magnufi.  Sá  madr  varmed  herraMtf^' 
nufi  iarli  er  Holldbodi  het,  retcordr  bondi  or  Sudreyiwft, 
hann  var  hirdmadr  Magnufar  iarls  hinn  kiærazítí,  hann 
var  þar  nálægr  auUum  peim  tídindum,  oc  hefer  fí|>an  greí- 
nUigaz  Mfagt  íirá  ikíptum  oc  aUrí  vidrædu  peirra  Hákonar 
iarls,  hvat  er  her  má  heyraz  t^eflii  næ{L 


Hi 


Cap,  53» 


linn  heilagi  Magnus  iarl  kom  íyrr  til  Egilstyiar  med  fínnm 
mönnum  enn  Hákon ,  oc  er  peir  fí  heríkip  Hakonar  VIII,  pá 
þottiz  Magnus  iarl  víta,  at  um  fvik  mundi  buit  oc  íánnz  mi- 
kit  um  öUum  mönnum  peim  er  nockora  íkinlémd  höfdu,  at 
ílikr  vapnadra  manna  fíölldi  mundí  ecki  I>eís  beydaz  er  tíl 
íiridar  horfdi:  íem  hinn  heUagi  Magnus  iarl  (a  at  byrtaz 
mundi  undirhyggia  Hákonar,  pá  Íotti  hann  med  fína  menn 
oppá  eyna  tU  kirkíu  til  bænar  oc  var  |>ar  um  nóttína,  ecki 
íkkir  hrædzlu  eda  ótta,  helldr  at  fefta  Gudi  alk  (itt  rád; 
menn  Magnufar  iarls  buduz  at  veria  hann  oc  beríaz  í  mot 
Hákoni  (i),  enn  hann  fvarar  fva:  ecki  vU  ek  leggia  líf  yd- 
vart  í  háíka  fyrir  mic  oc  ef  ccki  yerdr  fridr  fettr  med 

ockr 
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tribuerunty  peffima  incitanunta  bac  qvoqve  vice  in  medium  A.  I>. 
prctulerunt ;  incumbebant  dein  firenue  remis  ^  furentes 
vebemetaesqve  pergebant,  Havardus  Gunrúi  Jilius  Jupra  me- 
moratus  Haqvinuin  tunc  feqvebatur;  erat  is  utriusqve  comi' 
tis  intivtus  amicus;  bmc  comes  Haqvinus  nefariwn  iftboc 
cmfilium  clafn  babuerat^  qvi  ubi  id  refcivity  ex  navi  c(t 
mitis  in  mare  fe  projecit  &  in  infulam  qoandam  incultam 
natavity  uUas  enim  cwh  Haqvino  comiti  fan£ío  Magno  in- 
fidias  ftruere  noluit*  Seqvebatur  comitem  dominum  Mag- 
num  vir  nomine  HoUdbodius^  colonus  ^4;  Hæbudibus  vrr<i:r; 
erat  is  comitis  fatelles  cariffivms;  hac  aumia  eo  prafente 
eveneruntf  is  etiavt  pofimoíhtfft  ordSne  accuratiffinto  commercia 
Ss*  coUoqvia  cofuitis  Haqvini  cum  Magno,  qva  infra  prifuum 
audire  licet,  retuHt- 


C 


Cap.  ^3. 


'omes  fanðus  Magnus  cum  fuis  in  Egilseyam  prior  qvam 
Haqvinus  venit,  ^  cunt  videret  naves  ejus  o£lo  beUicaSy  da» 
lofe  agi  conchifit;  cnmes  qvi  prudentes  erant  opinabantur 
tantant  arfnatorunt  vndtitudinefu  ea  qva  paceni  profttitte' 
rent  non  violiri;-  Cufu  comperiret  comes  faníius  Magnus 
dolunt  Haqvini  erupturmn ,  in  infulofn  cmi  fuis  afcendit, 
tefuplmn  adHt,  oraturus,  ibiqve  perftoStavit  ^  non  timoris  ve( 
metus  caufay  Jed  ur  fe  totmn  Deo  cmnf/tendaret*  AfiecU 
cofnitis  Magni  fitam  tutelavt  in  certartdo  cmn  Haqvino  ob- 
tulerunt;  iUe  autevt  bisi  veftrafUy  regerit,  vitam  vtea  caufa 
periculo  exponere  nojo,  fi  paeefn  inter  vte  confobrinum- 
qve  meuvt  fanciri  tton  contingaty  fiat  voluntas  Dei,  lafio- 

Q^q  2  '  nem 
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A»  D.  ockr  fræildurtl,  pá  vcrdi  feni  Gud  viU,  pvíat  hcUdr  vil  ek 
{>ola  meingiörd  (k)  ok  fvik,  enn  vdta  audrumi  pvíac  t>e(fi 
hinn  ágiæci  píAarvaccr,  {^eíTa  luci  talandi,j  viffi  pat  at  öU 
flœrd  oc  pretcr  fiiyz  eptr  til  pcfe  er  gcrir.  Nú  pótci  mön- 
aum  hanns  íannaz  pac  er  haiin  hafdi  peim  fyrer  fagc  um 
fvik  Hákonar,  (l)  «»»  pví  ac  Magnus  iarl  viffi  íýrir  um 
lífílundir  fínar,  hvart  fem  I>at  var  helldr  at  hugfpeki  hanns 
cda  gudiigri  vitran,  (ra)  pá  viUdi  hann  ecki  flyia  cda  lángt 
fera  frá  fiindi  (n)  úvina  finna,  oc  fócci  hann  ecki  af  ödru 
tU  heilagrar  kirkiu  enn  fyrir  trúfakir,  Magms  iarl  vakti 
löngum  i  basnum  um '  nóttina  oc  hogfadi  fóluhiálp  fína  oc 
badz  fyrír  vandUga,  M  hann  alt  mái  fitt  oc  (o)  fiálfan  ftc 
Gudi  á  hradi;  om  morgunin  liet  hann  fíngia  fier  mcíTo 
oc  tók  hann  í  |>efiári  menb  cofpus  dotHini  oc  þefli  hanns 
gerd  ÞarBidiz  tíl  hseflu  íkyníemdar,  at  í  þeim  ftad  íkiUdi 
hann  verda  íorn  Gudi,  íém  'oflrud  var  híalpíámlig  forn 
hoUdz  oc  blóds  droctins  vars  Je/u  Krifti  til  hiálpar  öUum 
tieími;  €nn  Hákon  iarl,  er  í  |>ann  tíma  var  fyrdr  aUri  gud- 
hræzlu,  oc  áíHemd,  fvívirdandi  priviiegia  kirkiunnar,  ötudiz 
«cki  inn  at  gái^  í  heilaga  kirkio,  rafkandi  íva  firid  hennar 
oc  frelfí ,  at  hann  fíndí  finn  glæp  pvi  grimmUigarr  fem  hann 
^amdi  hann  í  helgara  fliad,  þviat  æ  eyks  fynd  afiUgerdum 
ok  Ulzka  af  údádum  oc  íyndugr  madr,  pi  er  hann  kiemr 
í  diúp  fyndanna,  hafhar  öllum  Guds^  otta,  oc  f>ví  meirr  ícm 
Íiann  vennz  íyndunum,  {)vi  meir  dirfiz  hann  oc  pvi  fkJr 
hyrdir  hann  hvai  illt  hann  gerir,  þvíat  hönum  pycker  pá 
«ingiís  vert  hverfu  ftorc  fem  hann  misgeyrir;  j>enna  íama 
morgun  íeta  Hákon  iarl  var  kominn  uppá  eyna  med  fínum 

iUger- 
(k)  otnitt.  omn.    (1)  iaíls.  tf.  o.  öCítjW-o  enn  JvÍ«.  0««,     (tn)  Jþó.  o«im. 
<il)vina..3.ji.  .3,52,    (o)  rád.  omtt. 
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fmu  tnim  ^  dolim  fuflinere,  qvam  áiiis  intetitare ,  malo;  a.  d. 
inclytm  eniw  ifte  wartyr  bæc  locuttts  fcivit  omnefn  dolum 
Jraudemqve  ad  cúm  qvi  ftruit  reverti;    binc  ejus   ajjeclæ 
€vetau»i  verbis,  ^te  de  infidiis  Haqvini  pradixerat,  refpon- 
Jwnmi  autuxnabanu     C^terum\cum  Cofues  Magnus  vitte  fiue 
terminos  pracognofcerety    fíve  id  præfagio   animi^  five  ex 
rcveJatione  divina  fuerit^  fugere  aut  a  conventu  boftium 
longe  difcedere  noluit  Ö*  pietatis  folius  caufa  Jacram  ædem 
adiit\  Diu  noBis  vigiiandot  Jaiutem  Juam  n/editatus  eft^ 
devotas  preces  fudit^  rem  fuani  wunetu  fe^  ipfum  De6 
covmendans;  craftina  Juce  mijjam  fibi  celebrari  fecit  isi^  intCf 
banccorpusdoíuini  ajl/umfit;  bocqvoqve  ejus  fa£iumfu?/mie  ufile 
erat  præcognitioni  qvod  eo  inloco  viditua  Deo  maiÍaretuT,  qvi 
acceperat  falutiferam  oblationetucorporis  atqve  Jangvinis  domi- 
7ti  nojiri  Jefii  Chrifli  qv^e  ad  totius  mundi  falutem  data  eft.    Ve- 
Turu  comesll2tC{\'mviStutK,  omnipietate  atqve  atnore  deftitutuSt 
jura  tetupii  violans^  facratn  ^edem  ingredi  tum  veritus  efty 
ejusdetu  pacetu  jusqve   adeo  leídens ,    ut  fcelus  fuum   eo 
atrocius  tnanifeftaret  ^    qvo  fatióiiori  in  loeo   id  patrabat^ 
peccatum  enim  femper  tualeficium ,  ^  tualitiam  tiefas  augety 
botnoqve  peccator ,  t^i  in  prúfundmu  peccatormu  defcendit^ 
erunetn  Dei  timorem  poftbabet,   £?*  qvo  magis  peccatis  af' 
fvejity  eo  magis  audet  £9*  eo  minus,  qva  vutla  patraverit, 
euraty    qvantacunqve    enitu   tunc   (klinqvati    nibiJi    repu- 
tat,     Eodetn  matie  qvo  itífitJatu,   cumfuis  maJeJiciSy  afcen- 
derat  Comes  Haqvinus,  affeclarmi  q^atuor^  qvos  pra  aiiit 

Qjiq  3  aout- 
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A.D.  iUgerdarniöimom,  |>á  íendi  hann  menn  fma  IV.  liina  d^'gzfln 
pióna,  þá  er  grímmazfter  vorU)  oc  giamaztír  tíl  illgerda, 
ac  hiandtaka  Magntff  iarl  hvar  (ém  hann  var  ftaddr:  i>eíSr 
IV.,  er  helldr  mega  kallaz  af  fínom  grimmleik  hiner  íkiæ* 
dozíhi  vargar,  enn  íkyn&mir  menn,  jafíian  pyftandi  tíl 
blods  úchellingar,  hlopo  inni  kirkiona  miök  íva  at  lc^tínni 
meíTanni,  gripo  l>ar  pegar  lúnn  heílaga  Magmts  iari  med 
miklo  heríkhgi,  harki  oc  háreyftí,  af  frídi  oc  íadmi  heilag- 
rar  kirkio,  íem  hinn  hðgvarazfta  &od  af  hiardarcraod,  hei- 
lagr  var  halldinn  af  fynda  prælom,  recdácr  var  bondinn  oc 
dreigínn  rángliga  af  rángláram  oc  leiddr  pann  veg  íyrir 
hinn  ágiama  domara  Hákon  iarl,  enn  þeíH  hini^^erki,  Gods 
kappi  var  fva  med  mikílli  ftadfefto  i  öllom  {>eíIom  praocom, 
ac  hvarki  íkalf  hanns  hlcamr  aíhrædzlonne,  hogr  af  occa  eda 
harmi,  pvíac  hann  íyrirlec  penna  heim  poraadann  med  öllo 
fíno  íriólaofo  blómi,  væntí  hann  ac  God  mondi  ombanahö^ 
nom  polinmædi  hans  úomrædiligri  kórono,  enn  i>eira  grimd 
oc  ædi  eilífom  píHom  í  heiram  helvítís  brona  íyrir  fva 
úmannliga  illzko  oc  afíkapliga  ágirni,  Hann  var  fva  gladr 
ok  kátr  er  peir  handcóko  hann  fem  hönom  væri  tíl  veizio 
bodic  oc  med  fva  ftadföftom  hog  oc  hiarta ,  ac  hvarki  caladi 
hann  cil  finna  mócftödomanna  mcd  nockorri  ftygd,  reidi 
eda  íkielfdri  raoft. 


P 
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á  íém  hinn  heilagi  Magnuí  var  kominn  fyrir  Hákonm\ 
mælri  hann  med  mikilU  ftadfefti  cíl  Hákonar^  ecki  geyrir  pú  vcl 
frændi,  fegir  hann,  er  pú  hiellz  eigi  eida.pína  oc  er  mikil 
van  at  po  gerdir  petta  meira  af  illgyrni  annarra  ok  áeggian, 

enn 
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amabat)  praferoces  ^  ad  fcelera  pronos  e?HÍfity  ut  coniitem  A.l> 
Magnum,  ubicunqve  effet^  cofmprebenderent ;  bi  qvatuor, 
qvi  ex  fua  crudelitáte  nocua  magis  beftiæ  qvatu  pruden* 
tes  hwiines  appeUari  werentur  y  fanguinis  effufionis  fem- 
per  /itienteSf  in  templmn ,  poft  ab/olutam  fere  miffam , 
incurrebant ;  cotnprebendebant  ibi  absqve  mora  Comitent 
/an^wM  Magnum,  infitlenti  more  Jatronum,  inter  tmnul" 
tum  atqve  clamorem,  ex  fecuritate  Ö*  gremio  facra  adis, 
ut  manfvetam  ex  feptis  ovem;  fanBus  a  peccatorunt  Jervis 
tenebatur;  juftus  conftringebatur  £?*  trabebatur  injufte  ab 
iniqvis  ducebaturqve  eo  modo  ad  avarum  judicem  comitem 
Haqvinnm;  fortis  vero  bicce  atbleta  tanta  in  bis  adverfi- 
tatibus  gaudebat  conftantia,  ut  corpus  horror,  animum  ti' 
wor  aut  triftitia  non  moverent,  derelinqvebat  enim  ex/iccatmn 
huncwnmdmn  cuvi  sjus  fruHu  carente  viriditate,  Deumjibipa- 
tientiam  inejfabili  corona  compenfaturum  fþerabat,  bofiium 
vero  ferociam  atqve  furorem,  ob  inhumanam  admodum  cru- 
delitatem  C^  immodicam  avaritiam,  pcems  æternis  in  fta- 
granti  infemi  igite,  puniturum;  Itetus,  cmn  emn  cotnpre- 
benderent,  acfi,  ad  conwvium  invitaretur,  gaudebat  confianti 
adeo  animo  ^  corde,  ut  fine  onmi  afperitate,  iracundia^ 
voce  tremente  loqveretur* 


c 
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tmn  comes  fanSlus  Magnus  ad  comitem  Haqvinum  'du- 
£ius  ejjet,  magna  conftantia  eum  affatus  eft;  Ntíft,  ait,  (og" 
nate,probe  agis  cum  juramentum  tumn  violaveris;  eft  cre- 
dendmn  te  magis  aliena  malignitate  £^  hortatione,  qvam 

.pro- 
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A.  D.  enn  af  pinni  eigínligri  iUzkut  nú  vil  ck  bióda  pierr  III.  kofti, 
at  t>u  takir  nockorn  af  pcim,  hclldr  enn  þu  fpillcr  eidum 
pínum  00  liter  drepa  mik]  ifrænda  pinn  íaklauíknn>  íém  fumir 
munu  kalla;  Hákon  iarl  mælti)  beyra  vit  ek  ^á  íyrft  hvat 
|)U  býdr;  hcilagr  Magnus  íegir,  fá  w  hinil  fyrfti  koftr  at 
ek  mun  fara  af  landi  brott  til  Boms  eda  allt  út  tíl  Jorfala 
at  íækia  helga  ftadi  oc  bæta  fva  fyrir  hvamtveggia  ockar> 
mun  ek  hafa  II.  íkípjor  landi,  (kiput  medgodum  dreingium 
oc  t>eim  naudfynium  íém  vær  purfum  at  haíá,  mun  ek 
pat  fvcria  at  koma  ^éci  t\\  Orkneynia  fí{>an;  peímkoftivar 
ikiótt  neítat  af  Hákont  ok  hanns  mönnum ;  |>á  mæUtí  Mag- 
nus  iari,  nu  med  pví  at  lif  vart  er  á  ydru  valldi  enn  ek 
veit  mic  i  mörgum  lutum  til  (ékta  haía  giört  vid  allzvalldanda 
Gud,  oc  |>arf  ek  parfyrir  umbót  at  geyra,  pá  fend  mic 
upp  á  Skotland  tíl  vina  ockar  beggia  oc  iie  ek  ]>ar  vard- 
veítr  med  IL  mönnum  micr  tíl  íkicmtunar,  oc  íiá  pú  pá 
fva  tíl  at  ec  muní  alldri  or  ^vi  vardhalldi  koma  fyrir  ntan 
{>itt  rád.  Peflu  neittu  l>eir  (kiótt  oc  fundu  margt  tíl  at 
ecki  mættí  vera.  Þá  mæiltí  |>eíli  ftödugi  (p)  riddari ;  miök 
preingír  nú  at  um  koftína,  íégir  hánn,  nú  er  einn  fá  eptir 
er  ek  vil  |>íer  bioda,  oc  Gud  vcit  at  meir  (e  ek  fyrir  þinni 
föluhíálp  hier  um,  enn  mínu  hlcamans  lífí,  |>viat  I>at  föniir 
pó  fídr  at  týna  mínu  lífí,  láttu  mic  aílima  fem  pier  líkar 
eda  augum  ræna  oc  (et  mic  fva  í  myrkvaftofu  |>á  or  ek 
kiemz  alldri  or;  pá  mæltí  Hákon  iarl,  pefla  íætt  tek  ek  oc 
ecki  beidi  ek  fivmar;  pá  hlupu  upp  menn  Hákonar  iaris  oc 
mæltu,  peflu  verdum  ver  edd  ^mpyckir  at  pína  Magnus 
iarl,   enn   drepa  munum   ver   annanhvam  yckam  oc  ecki 

íkulu 

(2)  Guds.  addunt. 
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proprta  neqvitia  induðtmt  boc  egiffej  Jam  tres  tibi  condi'  ^^ 
tiones  offerafUi  ut  aceeptes  aliqvam  éarmn  potius  qyatnvio- 
les  juramenta  tua^  meqvey  cognatum  tuum^  infontemy  ut  re- 
putahunt  qvidam,  occidi  facias;  ad  hæc  Comes  Haqvinus; 
volo  igitur  qvam  offeras  primam  audire;  regerit  fanSfus 
Magnus;  pritua  efi  conditio,  peregre  Romam  aut  Hieroro* 
lymam  us^e,  ad  loca  facra  invifendutn  ^  pro  nobis  ambo- 
bus  expiandum,  proficifcar;  duas  naves,  viris  fortibus^re- 
bus  ad  ufmn  nojhum  necejjariis  adbibebo,  ^  juramentmu 
praftabo  me  nunqvam  exinde  in  Orcades  rediturmn.  Cott' 
ditio  bac  ab  Haqvino  ejusqve  affécJis  cito  reje£ia  eft;  Tunc 
Comes  Magnus$  Cmu  vita  mftra^  ait^  in  veftra  fit  potefiate^ 
^  ego  fuibi  multormu  in  Demu  delióiormuy  proqvibus  pcr 
nitentia  mibi  efi  neceffaria^  confcius  fim^  mitte  me  in  ScO' 
tiam  ad  utriusqve  nofirmn  mmcos,  ubi  cum  duobus,  qvi 
mibi  tempzis  fatíant  y  JociiSy  cuftodiar;  ewra^  ut  ex  iUacufto- 
'4ia  fine  tuo  confilio  non  elabar*  Heec  repente  denegaruntf 
^ulta  cur  confiare  non  poffent  inferentes*  Hinc  conftans  ifie 
atbleta;  Nuncy  ait,  conditiones  perqvam  ardua  funt;  jatn 
una  tantmuy  qvam  tibi  offeramy  fuperefi,  fcitqve  Deus  qvod 
tzia  faluti  magis  qoa^n  me<e  vitay  banc  enim  perdere  mi- 
nus  decety  bac  in  re  projþiciam;  fac  nie  pro  lubitu  muti- 
lari  aut  oculis  privariy  &*  in  catcerefUy  ex  qvo  unqvam 
elabi  ne^axuy  conjice;  bancy  ait  comes  Haqvinus,  accepto 
conditionem  ^  ultra  non  pofco*  AfJecU  igitur  Haqvini,  ac- 
currentesy  dixerunt\  in  bocy  ut  crucieturComesMAgfoiSynon 
confentimtts  f  alterutnm   autem  ex  vobis  occidemusy  poft 

Rrr  diem 
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A.  Ð.  íkolu  pid  upp  £ra  degi  peflbm  bádir  lanndum'  ráda;  t>á  (égir 
iix^o;:^  iarl,  helldr  vil  elc  löndam.  ^áda »  enn  deyia  ikiótt,  ef 
pier  erud  fva  ftránger  i  Þeflii  máU^  Sva,  ^gdi  Holdbodi  íri, 
Yidraedum  peirra.  Eptír  petta  ídl  heilagr  Magnus  tíi  baB> 
oar  oc  laut  i  gaupner  fíer  oc  helltí  ut  mörgum  tárum  i  Gnds 
aoglítí,  ge&ndi  íina  fök,  fitt  líf  oc  fiálfaan  fic  i  valld  drottíns» 


1» 


Cap.  1%, 


efli^  næft  (ém  hion  heilagi  Guds  vin  Múgims  iari  vai: 
^dinn  oc  dæmdr  tíy  dauda,  pá  baud  Hákm  iarl  ofeigi 
merkismanni  fínum  at  drqra  Mtgms  iari.,  enn  hann 
neytadi  med  hinni  meflu  reidi,  pá  neiddi  llakon  i^rl  til 
fleikara  flnn,  er  UfQlfr  het,  at  vega  at  Magmtfi  iar^i,  et^ 
hann  tók  at  grájca  háflöfiun,  pá  mæltí  heilagr  Magnus  iarl 
tíl  hanns,  ei  íkal^  gráta  fegir  hann,  pviat  I>ier  er  firægd  i 
at  vinna  ílíkt,  vertu  med  Aadfbftum  hug,  pviat  |>ú  ík^ 
hafa  klædi  mih,  íém  6pt  er  tíl  oc  lög  hkm^  fyrrí  manna., 
ecki  íkaku  hrædaz,  pv^  at  pu  gerir,  petta  naudigr,  oc  Q 
er  pic  nau^ar  til,  hefer  meiri  fynd  enn  pú.  Enn  & 
hann  hafdi  petta  mælk,  pá  fteyptí  hann  af  íér  kyrdinun;i 
oc  gaf  Lifo/Jfy  fípann  bad  blefladr  Magms  iarl  fer  lcifis  at 
bidiaz  fyrir  oc  pat  var  hönum  veitt,  hann  féU  pá  aUt  til  jar- 
dar  oc  gaf  Gc  Gudí  i  vald,  fa^randi  hönnm  fiálfánn  flc  í 
fom,  ecki  ac  cins  fyrir  íiálfam  fier  helldr  oc  iafiivel  fyrir 
úvinum  fínum  oc  banamönnum  oc  fyrii^af  han^peim^um 
af  öUu  hiartá  pat  er  peir  misgiörda  vid  hann  oc  játo  hann 
Gudi  allar  afgerdir  fínar,  oc  bad  pær  allar  af  fer  pvoft  i 
uthellíngu  fíns  blóds,  oc  fál  Gudi  önd  fína  áhendi,  bidiandi 

Guds 
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dient  bunc  apud  ambos  tegimis  hnperiuiti  non  erit\  MalOyA.b; 
regerit  comes  Haqyiniis,  popúlum  regere  qvam  cito  mori^ 
fi  Ikec  aieo  utgCatis*  Hoc  HoUdbodius  eorum  coUoqvimii 
retulit,  Comes  exinde  Magnus  oraturus  procumóit,  compli- 
catarum  manuum  cottcavitatem  injþicit  &  coram  deo  innu» 
meras  e^imdit  lacbrymas^  caufam  ftimtt^  vitam  Sf  fe?»ffC 
ipfum  eidem  corniftendat, 

Cap.  ás. 

S 
ai0um  Dei  atuicwH  eomitem  Magnatn  neci  deftinatufn  & 

addi£tu7u,  ut  occiderety  vexillarium  Juufu  Ofeygum,  juffit 
comes  Haqvínos,  verwfi  cUmy  /uffMtam  pra  fe  ferens  irattt^ 
negaffet  iUey  ajjatorem  nomine  mblíiim  ut  cortiitem  eneca* 
ret  coegiti  ittum  vero  plangere  incipientem  comes  fcmílus 
Magnas  feqventibus  aUocutus  eji\  noUy  ait,  lacbryitiqberiSt 
tale  enim  facinus  patrare  tibi  honori  vertitury  Herculeo  e/fo 
anittio,  veftes  enim  mea,  ut  confvetttdo  tý  lex  fuit  fitajori' 
busy  tibi  cedenty  non  timebis,  invitus  naíttqve  patras  Ö* 
(jvi  te  adigit  magis  qvam  tu  peccat,  Verutti  bis  di£íis, 
paUium  exuity  datqve  Lífolfo;  expetit  exinde  beatus  Mag- 
nus  veniám  precandi,  qva  tmpetrata  'in  bwttum  procum' 
bit  ^  deo  fe  commendaty  femet  ei  facrificansy  non  folum 
pro  fe,  fed  etiasti  pro  boftibus  ^  interfeíioribus ,  qvibus 
mttnibus  ex  toto  corde  refttifit  ipforum  in  fe  deli^a;  Déo 
fingula  fua  peccata  confejfits,  ut  in  éffufione  fangvinis  fui 
abluerentur,  precatus  efi  ani?ttatttqve  Juam  deo  comttiijity  ro' 

Rrr  2  gans 
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A*  P.  Guds  eíngla  at  koma  á  móti  henni  oc  ílytia  hana  i  hvílld 
Paradi^*  Þá  er  |>eífi  hinn  frægi  Guds  píílarváttur  hafdi 
lokit  bæn  íinni,  |>á  mælti  hann  vid  Lífolf'.  ftattu  fyrír  míer 
oc  högg  mic  i  höíudit  mikít  £ú*,  pvíat  eki  fómtr  at  hals* 
höggva  höfpíngia  íem  piófa,  flyrk(hi  madr  oc  grát  ei,  |>ví 
ek  bad  Gud  at  hann  lykni  pier,  éptir  l>at  (igndi  Magnus 
iarl  (ic  oc  laut  undir  höggit,  enn  Ufolfr  \Áó  i  haufiit  hö- 
num  míkit  högg  med  öxi.  Pá  mællti  Hakon  iarl,  högg  pú 
annat;  |>á  hió  Lifolfr  1  hit  &ma  íárit,  |>á  fell  hinn  heilagi 
Magnus  iarl  á  knien  oc  fór  med  peífii  píflarvætti  af  ve- 
föUdum  Þeíla  heims,  til  'eilííira  hinmaríkis  íágnada,  oc 
þenna,  íém  manndráparínn  tók  or  heiminum,  liet  Gud 
allzvalldandi  .ríkía  med  íier  á  himnum,  líkami  hanns  fiell 
til  jardar,  enn  önd  hanns  var  háleítliga  upphafinn  til  himne- 
Ikrar  dýrdar  einglanna.  Stadr  ÍS,  er  hinn  heilagi  Mag- 
íms  iarl  var  höggínn  i,  var  grittr  oc  moíottr,  enn  litlu 
fípar  byrtuz  verdleikar  hanns  vid  Gud,  fva  at  par  er 
fíþan  grænn  völlr,  fiigr  oc  íliettr,  oc  íýndi  Gud  pat  i 
þeflii  tákni,  at  Magmis  iarl  var  fyrir  riettlæti  drepinn,  oc 
hann  ödladíz  fegurd  oc  grænleik  paradííár  á  jördu  lifandi 
hianna.  Andlátzdagr  heilags  Magnufar  iarls  er  tveimr 
nóttum  cptir  meíTudag  7iburtii  oc  Valerianii  pat  var  á 
6drum  degi  viku  er  hinn  mæti  Magnus  iarl  var  drepinn, 
þremr  vikum  eptir  Mariumeffb  i  foíhi,  pá  hafdi  hannverít 
XII.  vetr  iarl  (q)  med  Hákoni,  pá  voru  kongar  at  Noregi 
Sigurdr  Jor/blafari  oc  brædr  hanns  Eyfieim  oc  Olafr;  pi 
var  lidit  frá  falli  híns  heilaga  Olafs  HaraUdsfonar  (r)  LXXIV. 
vetr;  pat  var  á  dögum  (s)  fafcbalis  Páfá  annars  med  pvi 

nafoi, 
(q)    yfer  Orkneyivun.  táímU       (r)  XXXIV,  3ji.  O.       (s)  Palcaa 
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gans  ut  ipfius  angeli  ei  obvia?n   venirent  Ö*  in    qvieterri  A.D. 

Faradifi  ferrent.      Cm/i  celeber   hic  dei  martyr  precibus 

jinem  fecerat;  ad  Lífblíuhi,  Jiabisy  dixity  coram  me  ca^iti' 

qve  rueo  ingens  vulnus  infligesy    magnates  enim,  ut  fures 

decoUare  non  decety   virilem  adbibeto  fortitudinemy  non  ia- 

cbrymatory  rogavi  enim  Demit  ut  tui  mifereatur,    Magnus 

pofteafe  {crucé)fignavit^  fub  i£lwfiflexity  Lifolfus  vero  capiti 

ejus  ingentefii  plagam  fecuri  inflixit;  ttmc  cmes  Haqvinus 

iterwu  jubet   cœdi'y    binc  ilie,  datmu  antea  vulnus,  ferro 

/ecunda  vice  laceravit.       San&us  igitur  comes  Magnus  in 

genua  profíratuS)  diúo  martyrio  ex  miferiis   hujus  fuundi 

exiit  in  atema  cœiormu  gaudiáy  b*  ipfmu,  qvem  bvmicida 

e  fuedio  fuftulit  mundit  deus  omnipotens  in  cœlp  fecwu  reg- 

nare  fecit;  corpus  ejus  hmfti  ftratutu  eft,  anima  autem  glo' 

riofe   itt   cœleftefu  g/oriam   angelorum  elata  eft.    .   Locus, 

sn  qvo    cadebatur  fan&us   Magnus,    lapidojus  erat  atqve 

rmfcofus,   vermn  paulo  poft  dignitas  ejus  apud  demu  appa^ 

ruity   ut  ibidem  poftea  viridis,  amanus  &*  planus  carupus 

exiftat;    manifeftavit   etiam    deus    boc  miraculo    comitem 

Mag-num  ob  juftitiam  occifmu  •  fuiffe  ^  amanitate  atqve 

viriditate  Faradifi  in  terra  viventium  potitmn  effe*      Dies 

e?nortualis  comitis  fanSfi  Magni  duabus  pqft  feftmu  Tibur- 

tii  ö*  Valeriani  noílibus  incidity  erat  fecundo  feptimanee  die 

cum  occidefetur  celebety    tribus  poft  feftum  Mariæ,  tetnpore 

qvadragefimali ,  bebdowadis;  tenuerat  tunc^  fimul  cum  Ha- 

qvino,  imperimu  cornes  annis  duodecim;  regebat  ea  tefnpc 

ftate  Norvegiam,  cmu  fratribus  Eyfteine  £?*  Olao,  Sigurdus 

Hierofolymipeta;  exatíierant  poft  obitum  faniiiOlú  Harall- 

di  fliii  feptuaginta  qvatuor  anni;    erat  tefnpore  Pafchalis, 
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A.  D.  nafíii,  oc  hínns  heilaga  Jobarmis  Hola  biíkaps  á  Islandú 
Hinam  heilaga  Magnufi  iarli  til  &m(lar  calar  íva  meiftari 
'Rodbert  er  Latínu  (ögo  heíer  diktat. 


I 


Cap.  a6. 


dag  birtíz  o&^  hiner  kiærazca  braedr,  andlácz  dagr  hins 
£cla  Magtmfar  iarls  píllarvoccs ,  hvíldardagr  hans  oc  eilí6 
fiignapar;  glediamz  oc  íögnum  á  peim  háleica  d^,  pvíac 
hann  beídiz  af  oís  hácý'dlega  gódíyíi  oc  einkanliga  vegfemd, 
er  byggium  hiá  hanns  helgum  dómi  oc  undir  hanns  var- 
nadi  oc  vardveizlu,  oc  væntum  i  hanns  verdleikum,  pviat 
fyrir  hanns  háleic  eptírdæmi  oc  heilagann  lifiiac,  bloroga- 
duz  fyrft  i  álfum  Orkneyia  ríkis  hinar  f^urzcu-  íkipunair, 
Íkærrar  gódíyfi  oc  hínu  htlgazcu  lögmáli  peíii  dýrdarítilla 
piílarvactz,  tóku  margfallda  aukning  ens  ^emiligzta  fídíer' 
dis,  hann  rak  brott  herra£etis  ítól  íiandans  or  nordr  ætc 
heimíms  oc  íéctí  i  ftadin  landtíalld  almáctígs  Guds,  hann 
eyddí  öllu  illgrefí  oc  uppræctí  med  (inni  predikan,  enn  liec 
uppvaxa  ena  fegrzm  dóma  oc  hinn  ^etazca  komíkard  hins 
hiálpfamligzca  ávaxcar,  hann  umíheri  öllum  beiíkldk  Orka- 
eyia  i  &md  oc  íædeik  heilagra  fída;  i  dag  fígradi  hann  het> 
minn  oc  heimfíns  höídingia  oc  hann  npp(tíe  ágiæcr  fígrve* 
gari  yfír  heiminn,  cakandi  af  fínum  (c)  heilaga  drocmí,  varum 
herra  Jefu  Krifto^  dýrdarcorono ;  í  dag  vidikilldiz  hann  alia 
pvíngan  hlcamligrar  íþillíngar,  i  gegnumíárandi  himnana 
oc  hann  inngeck  i  fbgnud,  ordin  líkr  heilögum  mönnom  í 
allri  dýrd;   i  dag  afklæddiz  hann  heímUgri  yfírhöfíi  peflá 

hins 

(t)  hem.  omm. 
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pap4e  ejus  nmmi^ ficmái  ^  f(Mi ^ohmi^  epijcopi  inls\an-  A.p. 
dia  Holen/is.    Magi/ler  Rodbcrtus,  qvi  bifioriam  lingva  Latina 
compqfitityin  bormefH  cmitis  fanði  Magni  talia  ver^facit. 

Cap.  a6. 

Apparet  nobis  bodiey  fratres  dikðijjiwiy  dies  enmtualis 
beati  cofnitis  Magni  martirisy  dies  reqvietis  ejus  atemi' 
qve  gaudii;  gaudea?nus  latensurqve  celebri  eo  diCy  pofcit 
enim  nos  folennem  benignitutem  Ö'  Jingularem  laudemy 
qvi  apud  fan^as  ejus  reliqvias  ^  fub  ejus  cura  ac  con- 
fervatione  babitofnus  atqve  in  ejus  meritis  /þe?u  coUo- 
cafnusy  nam  ob  eximia  ipfius  exempla  Ö*  fanSlam  vi- 
tam ,  in  plagis  regni  Orcadici  primmn  florefcebant  pulcher- 
rimi  ordines  clar<e  benignitatis  ^  fanStijfima  legis  gloriojt 
hujus  tnartyrisy  Ö*  tnultiplex  bonefiijfimorum  morum  aug- 
fnentwn  capiebant'j  ejecit  e  feptentrionali  mundi  plagafoliwn 
diaboli  £?•  Dei  otnnipotentis  tabernaculum  repojiiit;  exemit 
omne  lolium  Ö*  eradicavit  praconio  fuoy  vermn  crefcere  fecit 
res  viridijfttnas  in  dulciffimam  meffetn  faluberrimi  fndhis; 
convertit  ot/me  ferttientmn  Orcadum  in  laudem  Ö*  dulcedi- 
nem-  fmSkorum  mormn;  vicit  bodie  nmndum  ejusqve  prin- 
cipetu  juperavit  £?*  afcenditj  clarus  viðor  ^  Jitpra  nnmdmn^ 
a  fanSip  fuo  domino  noftro  Jefo  Chrifti  coronatn  gloria  re- 
portans;  liberatus  eft  bodie  ab  omni  coaíiione  carnalis  cor- 
ruptionis^  cœlos  penetrofoit  tý  ingrejjus  efi  in  gaudium; 
mmi  gloria  fimilis  faShts  fanSiis  hominibus,     Exuit  bodie 

tnun- 
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A.D.  hins  faU\ralIta  lífe,   oppftígandi  hærra  cnn   mannligr  vdk- 
leikr  megi  virda  oc  cr  hönam  pvi  veitt  himneík  (u)  vir- 
dingh,  fæmd  oc  fæla  fyrir  auglití  allra  heilagra,  uppfte  hann 
ad  fónnu  biartr  at  verdleikum,  ríkr  í  fuUfæiu,  dýrdarfullr  af 
fomaíámligum  íigri;  pcfli  hinn  háleiti  Guds  píflarvattr,  hinn 
fæli  Magnus  iarl,    príddr   af  koronu  ciginligs  blóds,   var 
píndr  pá  er  lidit  var  frá  holdgan.  vars  herra  Jefu  Krifti^  t»u- 
fimdr  hundrad  oc  fiögr  ár,  á  mánadégi,  hinn  íéxtanda  Kalen- 
das  Maii  manadar«     Nu  miner  kiæruzra,  rekum  brott  Ukam- 
ligar  fyílir  ocfordumz  elíku  uleifdra  luta,  figrandí  oc  yfiríH- 
gandi  árás  laftanna,  enn  fylgium  fotíþorum  (v)  oc  lífi  peflá 
hins  dýrdliga  píílarvatts  med  öllu  megni  vars  hugíkots  fva 
fi-amalligha  íem  var  breiíkleikr  má  bera,  fylgium   vcgum 
Uís  hans,    hölidum    dæmum  vcrka  hanns,  leitum  ver  vid 
eptir  at  líkia  hanns  lífi;  pó  at  hvers  dagliga  birnz  oc  aud- 
lyniz  fyrir  dáíamligar  jarteigner  oc  dýrlig  ítórtákn  l>au  er 
almáttigr  Gud  veiter  nordrhálfunne  fyrir  hanns  ágiætt  árna- 
darord  oc  firægdarfulla  verdleika  bædi  á  fió  oc  á  landi,  ét 
hanns  líf  oc  heilög  fidíémd  er  meirr  vegfamandi  ocdáíaman- 
di,  helldr  enn  eptírlíkiandi  varum  veikleik:  Sýndiz  haiin  á 
jardríki  at  hann  íkiUdí  verda  varr  verndari  oc  árnadarmadr 
hialpar  oc  miíkunnar  vid  állmattkann  Gud>  fyrir  pvi  byriar 
oís  er  t>röngder  crum  med  miklum  púnga  varra  fynda  hanns 
virpíng  jafnan  at  geyra  med  cinkanligri  gódfyfí  íkilldugrar 
hlídni  oc  vegíémdar,  at  pc(R  hinn  háleíti  píflarvattr  Magnus 
iarl  virdiz  med  fínum  verdleikum  oc  bænum  fyrcr  oís  at 
hallda,  at  ver  ödlumz  verda  hluttakari  figrfamligrar  kóronu 
oe  eilifrar  dýrdar  feirrar  cr  hann  ödladiz  á  fínum  píningar- 
dcgi,  paf  veiri  06  herra  Je/us  Krifius ,  ía  fem  er  femd  oc 

íælay 
(u)  gledi.  addum,     (v)  oc  Ufi.  omitt.  351.  0, 
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Píundanapí  penulam  inllabilis  bujus  vittCf  afcendem  altius  A;D. 
qvofn  infirmitas  hunuma  aftimare  qveat;  efi  igitur  in  emn 
coUata  cœleftis  dignitasy  bonor  ^  beatitudo  corafn  omnibus' 
/anóiisí  ofcendit  e^idem  meritis  clarust  dives  plena  felici- 
tatCy  triwttpbans  infigni  viQoriay  iUuftris  bicce  Dei  mar- 
tyry  beatus  cmies  M^us,  ornatus  corona  proprii  fangvi' 
nis;  paQus  efi  anno  pofl  incamationem  domini  noftri  Jefii 
Chrifti  miUefiwo  centefimo  qvarto,  die  Lunay  decimo  fexto 
Kalendaram  tnenfisMm*  Catermfi,  mei  cbarijfimiy  expella. 
mus  carnales  cupiditatesy  caveamus  ab  iUicitarmn  rerum 
aTHorCy  vincentes  ac  fuperantes  invafiones  fcelerum)  feqva- 
viur  autem  veftigia  (f  vitam  gloriofi  bujus  martiris 
omni  vi  noftri  animiy  qvantmtí  noftra  debilitas  ferre  poteft, 
eamus  via  vita  ejusy  retineanms  ipfius  opermu  éxefíipla, 
conemur  afftmiiari  ejus  vitay  qvotidie  licet  appareat  ^  tna- 
nifeftetur  per  ftupenda  miraeula  Ö*  cekbria  prodigia,  qva 
Deus  omipotens  prabet  feptentrioni  propter  ejus  eximiam 
intercefiionem  Sf  laude  digna  ?/ierita  terra  mariqvey  ut 
ejus  vita  ^  fanSla  boneftas  magis  bonoranda  ^  miranda 
fit  qvoftt  cvntparanda  cum  noftra  infirmitate }  Apparuit  1» 
terra  ut   nos   cuftodiret  £?*  falutem   atqve   gratiam   apud 

demn  otHnipotentem  nobis  confiliaret;  debefnus  igitury  qvi 
gravi  onere  peccatormn  noftrormn  premimury  eufHy  ex  fin' 
gulari  pronitate  ad  debitam  obedientiam^  laudefHy  bonore 
femper  proféqviy  ut  celebris  bicce  martyry  cosnes  Magríns, 
fuis  meritis  Ö*  precibus  pro  nobis  ifUercedere  dignetUTy  ut 
contingat  nobis  confortes  fieri  aterna  ejus  gloriay  qvam 
coufecutus  eft  die  fua  paffionis;  dabit  nobis  id  dowinusJeCus 
Chriftus,   qvi  eft  gloria  ^  falus,   auxilimn    ^  fanitasy 

S  s  s  gau- 
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A.D«  £ela,  \x)  hiálp  oc  heí]&,  gledi  oc  dýrd  allra  hdlagra  oc 
rietdácra  manna  (mnZy  úl  er  med  fedr  oc  heilögum  andalif* 
vir  oc  ríkir,  einn  Gad  i  þrenningu  um  úendflígar  verallder 
verallda;  Amen.  Meiíbri  Bodbert  diccadi  I>eflii  &aga  á 
lácinu  til  virdíngar  (y)  oc  iæmdar  hinom  heila^  Magm^  eyia 
iarli  ac  lidnum  taccugu  vecrum  firá  hanns  piíl. 


Cap.  a/^ 

iNu  er  |>ar  cil  máls  at  caka  ac  fegia  írá  |>eim  lucam  erger- 
duz  epcer  líílác  hins  heilaga  Magmfar  iarls,  ac  (va  mikil 
var  grimd  oc  hardlyndi  Hákonar  iarls  oc  fva  mikil  reidi  oc 
ædi  vid  hinn  iæla  Magnusy  at  hann  eigi  fídr  aufundadí 
Magnus  iarl  daudann  enn  lifandi  oc  l>ó  at  fleílra  manna  ædi 
oc  grimd  kunni  at  íéfaz  eptír  firamin  illvirki,  pá  hvildiz 
eigi  oc  íefadiz  aufundfíki  oc.  illgymd  i  hiarta  Hákwar, 
pviat  hann  fyrerbídr  at  Magnus  iarl  veri  at  kirkiu  grafínn> 
iém  kriftnir  menn  helldr  at  hann  veri  par  jördu  hulinn  fem 
hann  var  drepinn. 


P 


Cap,  a8. 


at  hafdi  mælt  verit  á  hinum  fyrra  fundi  iarlanna  i  Rofseyi 
at  pá  er  peirra  fætt  veri  fullkomliga  ílyrkt  oc  íladfeft  eptir 
hinna  bezcu  manna  dómi  íem  l>eir  höfdu  eidum  bundit,  ac 
iarlarbádir,  þá  er  peirr  færi  af  peim  fundi  er  ákvedinn  var 
i  Egilsey,   íkilldu  fekia  veizlu  i  Papuley  ú\  Poru   módr 

Mag' 

Ot)  hiálp.  omtt,  otm.     (y)  dyrdar.  omn.  adí 
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gaadium  ac  bomr  cfnnium  fitorum  fanBorum  atqve  juftorumy  A.  d. 
gvi  cum  patre  Ö*  jþiritufanSto  vivit  Ö*  regnat  Deus  triunus 
ininfinitafecula  feculoruvty  avien,  Magi^KodhtttMs  banc 
hiftoriofn  lingva  Latina,  in  honorem  atqve  laudem  /an^i 
Magni  infuiarum  comitis,  elap/is  a  palpone  ipfius  amtis  vi- 
ginti,  di^avit* 


Cap,  27* 

Jamfermo  ad  res,  qoa  poft  vmtem  co?Hitis  fan&i  Magm 
gerebantur,  ^ertendus  eft,  Tanta  erat  ferocia  &*  crudelitas 
comitis  Haqvini,  taittusqve  in  Beatwn  Magnum  fiiror  iraqve, 
lit  tam  mortuo,  qvatn  vivo,  ei  invideret,  ^,  licet  plurifuorum 
furor  ^crudelitas  poft  patrata  fcelera  lematttr,  invidia  tamen 
&  magnitudo  in  corde  Haqvini  non  mitigaretury  prohibuit 
£nim  cwHÍtem  Magnum ,  ut  Chriftianos ,  ad  templuru  fe- 
peliri,  juffit  vero  eum  in  loco  ubi  occifus  fuit  terra  wtan- 
4iari, 


Cap.  28. 

XaBum  fiterat  in  priori  comitum  in  Hroíseya  conventu^ 
ttt,  cum  eorum  paCtio,  juxta  optifuatum  arbitrium,  qverfi' 
admodutfí  jurmfientis  protuiferant,  confirviata  ^  rata  ejjety 
ambOt  a  4onventu  in  Egilsey  defimato  difcedemes;  in  Papjlia, 

Sss  2  apud 
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A.  D.  ^agnufar  iarls;  enn  na  eptir  dráp  oc  dauda  iarls,  pá  fóttt 
Hdkon  iarl  til  veizlunnarined|fínam  mönnum,  par  var  veizla 
hin  betzfta,  enn  er  dryckr  feck  á  Hákim  iarl,  pá  geck  Pora 
til  hanns  oc  mællti  íva.     Na  erra  einn  hier  kominn  herra, 
cnn  ek  vænta  yckar  beggía  oc  Magmfar  íbnar  míns,   na 
verta  míer  íva  bæna,  íém  pu  villt  at  allzvalldandi  Gud.fic 
þier  á  domsdegi,  at  t>ú  leyfir  mier  at  fon  minn  fie  atkirkio 
grafínn.     Hákon  íarl  leít  i  mót  henni  oc  felldi  tár,  oc  mælld, 
graf  fon  finn  kona  þar  cr  þier  líkar;  heilagr  Magnm  iarl 
var  pá  færdr  til  kirkio  oc  grafinn  i  Byrgisberadi   i   Krifts- 
kirkio,   peirri   cr   Porfinmr  iarl  födrfedir  hanns  let  geyra; 
lyndíz  |>á  pegar  opdiga  íkína  á  himneíkt  liós  yfir  hans  grep- 
iri,  fípan  tóku  menn  at  heita  hinn  heilaga  Magnus  iarl  er 
i  háíka  vora  ftaddír  óc  greiddiz  feirra  þörf  lém  I>eirr  beid- 
duz  fiálfir;  iafnann  var  kiendr  hímneíkr  ihnr  vid  gröf  hanns 
oc  feinga  far  fiíikir  menn  heilfu;  því  næft  gerdu  ferdir  finar 
menn  af  Orkneyitem  oc  Hialtlandi,  peir  er  vanheiUr  vora, 
oc  vöktu  yfver  leidi  hanns  oc  tóku  allir  bót  finna  meina,  enn 
J)0  pordu  menn  eíghi  miögh  uppi  at  hallda  jarteinum  iarls  mepan 
Hdkon  iarl  lifdi.     Sva  er  fagt  at  peir  menn  er  veft  höfdu  geingit 
i  miUi  iarlanna  oc  voru  meft  i  fvikrædum  vid  Magnus  iarl, 
at  peirra  vard  fleftra  íkiótr  ender  oc  íkamt  líf  oc  dó  peirr 
illum  dauda.     Epter  dráp  hinns  heilaga  Magnufar  tók  Hákon 
Tálsfon  under  fik  allt  ríki  i  Orkneyium,  let  hann  pá  alla  menn 
gánga  til  eida  oc  trunadar  vid  fik,  jafhvel  pá  íem  ádr  hofdu 
piónat  Magnuji  iarli,.  geirdiz  hann  fá  höfpingi  mikill  oc 
hafdi  álögr  ilórar  vid  vini  Magnufar  iarls,  pá  hönum  pótti 
Jneft  1  móti  fier  hafa  verit  i  íkiptum  peirra.       Nockaram 

ve- 
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apud  cofmtis  Magni  matrem  convivim/i  inirenty  aft  mnc^  A.  d. 
pofi  cadem  mortemqve  comitiSy   comes  Haqvinus  cu?n  fuis 
epulas^  qvæ  ibi  opimæ  eranty  adiit;  verwn  cum  vino  ine* 
briaretur^  Thora  emn  accedens  feqventibus  aUoqvebatur ;  do- 
viine  jam  folus  huc  venifliy  ego  vero  filimn  memn  Magnum 
tecum  venturmn  fperabam ;    Nunc  talefn  te^  qvalem  Deum 
Ofnnipotentem  in  die  judicii  tibi  futurmn  defideras^  viihi  pra- 
be  petenti;  perfnitte  fcilicet  ut  filius  meus  ad  facram  adem 
fepeliatur,     Cofnes  Haqvinus,  oculis  in  eam  converfis^  lachry- 
vias  fudity  £^,  filium^  dixit^  tumn^  ubicunqve  placety  inbu- 
ma;  Hinc  Covies  fanófus  Magnus   ad  templmn  deportaiusy 
^  in  eo  qvod  Covies  Thorfinnus ,  avus  ejus  patemus  in  þro- 
vincia  Birgenfi  exftrui  ^  Chrifto  facrari  curaveraty  fepultus 
eft*       Lmnen  cito  calefte  fuper  ejus  fepulcbrmn  f^epe  numero 
fplendere  vifuvi  eft;  cæperunt  exinde  qvi  in  periculis  confti- 
tuti  erant  cofniti  fan£ío  Magno   vota  nuncupare^  ^  auxi- 
limn  optatmn  obtinuerunt^     Fragrantia  cœleftis  apud  vionu- 
7nentmn  ipfius  fevipcr  percepta  ibiqve  agrotantibus  fanitas 
data  eft.      Iter  deinde  ex  Orcadibus  cí^  Hialtlandia  fufcepe- 
rwit  agrotantesy  ad  tmnuluvi  ejus  vigilarunt  ^  ab  omni  fua 
calamitate  liberati  funt.       Miracula  tamen  comitis  Magni, 
dmn  in  vivis  erat   comes  Haqvinus,    fnultmn  extoUere  non 
aufifunt^       Feruntur  qvi  in  calumniando  invicem  comitesy 
privias  tenuerant  ^  cofniti  Magno  pr^  aliis  infidias  ftruxe- 
ranty  plurimiy  repentino  brevis  vitæ  fine^  viortem   fnalofn 
fubiijjh     Poft  fnortevi  fanéíi  Magni,   Haqvinus  Pauli   totum 
Orcadum  imperium  fibi  fubegit  ^  omnes  fidelitatis  juramen- 
ta^    ^  qvidefn  eosy    qvi  cov/iti  Magno    antea  fniniftrave- 
ranty  fibi  pr^eftare  fecit;  auóía  hinc  perqvam  potentia^  afni- 
cos  comitis  Magni,  qvos  fuaxivimn  in  covivierciis  cuvi  covfo^ 

Sss  3  brino 
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A.  D.  vetram  (ipar  bíó  Hdkcn  férd  fína  or  landí;  hann  fór  fiiþr 
ú\  Roms  oc  i  peirri  ferd  fór  hann  allt  úti  Jorfalaheimy  fem 
pá  var  fípr  tíl  pálmara,  fótti  hann  pángat  helga  (hdí  oc 
laugadiz  í  anni  Jordart'y  eptir  pat  vendi  hann  aptr  tíl  ódala 
íinna  oc  tók  undir  íic  ríki  í  Orkneyiumy  hann  giördíz  pá 
íliomfamr  oc  íridadi  vel  (itt  ríki,  íettí  hann  pá  ní  laugpau 
er  bóndum  líkadi  miklu  betr  enn  pau  er  ádr  höfdu  verít, 
cóku  yid  ilikt  at  vaxa  viníældir  hanns,  kom  pá  íva  at  peír 
Orkneyingar  ftundudu  á  ecki  annat  enn  hallda  Hákoni  iarlí 
tíl  ríkiís  i  Orkneyium  oc  hanns  afkvæmi,  oc  líkr  par  fci 
Hákoni  ach  íégia  í  peflarí  bók« 


Hi 


Cap.  29. 


Linn  mílldazti  Gud  drottínn  Jefus  KriftuSy  íá  er  ladar  oc 

leídir  fína  vini  tíl  eílíís  fagnadar,  fi*á  allri  ánaud  peílaheims, 

ía  hinn  (ami  er  leiíir  alla  pá  er  tíl  hanns  miíkunnar  kríúpa 

af  öllu  híarta,  frá  öUum  fyndum  oc  faurgan  peíiarar  verall- 

dar  fyrgiligrar,  oc  geyrir  af  fakunnighum  hinn  vitrazfta,  af 

lágum  oc ,  lítillátum  hinn  fhegazfta ,  af  fátækum  hinn  ríkazfta, 

af  úcignum  hinn   gðfgazfta  höfpíngía,    eighi  at  eins    peíla 

heims  ríkis,  helldr  oc  jafnvel  himinríkis  oc  úendilígrar  dýr- 

dar,  fem  hann  gerdi   fordum   vid  Jofepb  patriarcham,    er 

leiddr  var  or  myrkvaftofu  oc  giörr  pegar  herra  oc  höfpingi 

allz  Egiptalandz  velldife,  ía  hinn  fami  er  gíördi  David  af 

fmalafveíni  hinn  æzta  kong  yfer  allar  Jfraeis  ættir,  oc  leid- 

di  Judam  Maccabieum  or  fullc  eydimerkr,  at  hann  mætti 

tígn  oc  figurs  ágiætí  ödlaz  oc  íva  mikla  frægd,  at  hann  potti 

at  mórgu  vera  yfer  adra  menn,  oc  Æexandrum  fon  Philippi, 

er 
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Brino  fibi  contrarios  fuijfe  reputabaty  multis  gravavit. .  Ali-  A.  D. 
qvot  ^poft  hyernibus  ad  exteros  iter  paravit ;  Romam  vieridiem 
verfus  ^  in  bac  peregrinatiope  in  Palæftinam  usqve^  ut  eo 
tevipore  Jolebant  FahHarii^  iyit^  inv{pt  loca^facra  ^  in  Joc- 
dane  lotus  ejl\  inpatriam  exinde  reverfuSy  r^gi!r»7// Orcadenfe 
recuperavít ;  moderabatur  tunc  prudenter  imperii  babenas  ^ 
pacem  tranqvillam  regno  conciliavit;  tulit  novas  legesy  incolis 
multOy  qvafii  qvæ  antea  valueranty  gratiofes;  binc  eo  venit 
ut  populari  favore  fiorere  inciperet^  Orcadcnfes  injuper  nihil 
aliud  ftuderent  qvam  ut  cmmtem  Haqvinum  cum  ipfius  defcen^ 
dentibus  regnantem  retinerent^  De  Haqvino  in  boc  libro  relor 
tioni  finis. 


c 


Cap.  29. 


flefHenti(jitnuT  Deus  dorninus  Jefus  Chriftus,  qvi  mnicos 
fuos  ab  otnni  rnundi  bujus  calamitate  ad  aternmn  gaudiunt 
invitat  Ö*  deducit,  idetn  gvi  fingulos,  ad  ejus  gratiam  ex 
toto  corde  Jupplicés  accedentesy  ornniwn  peccatorum  ö*  fuundi 
bujus  lachrymabilis  inqvimtionum  abfohit,  qviex  rudifapien- 
tiffimuvty  ex  bmnili  tý  bwnano  celeberri?num  y  paupere  ditijfi- 
f/mm,  ignobili  nobiliUi?/mn  ducem,  nonfolum  in  regnovnmds 
bujusy  fed^  eqvide?n  in  regno  cœlorurá  ^  aterna  gkriay  ut 
patiiarcha?n  qvondam  Jofephuni,  qvi  e  carcere  eduííus  totius 
Ægyptici  imperii  dmiinus  ^  dux  ftati?n  eonftitutus  eft;  idem 
qvi  Davidem  ex  opiliotte  fu?nmmn  rege?n  o?nnimn  tribumn 
Ifraelis;  Judam  Maccabæum  ex  fa?ne  deferti  eduxit  ^  ut  bono- 
rem  Ö*  viStoria  trimnphum  obtineret  tantamqve  gloriam  ut 
in  vmltis  aliisfuperior  baberetury^MexmdrumJiiimfiFhúippi^ 

,qvs 
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A.  D.  er  kalladr  var  MacedOy  fyrir  hardann  meíftaradóm  erZ>oO  ♦ 


oc  buit  at  öllu  fem  fæmiligazft  mátti,  pá  íkrín 
lagdi  herra  biíkup  helgann  dóm  hinns  fæla  Magnufar  iarls 
med  veg  oc  prídi  oc  loffaung  alls  lýds,  oc  bættiz  peim  pi 
öllum  ep  andvana  voru  heilfu  oc  jjurfandi  miskunnar,  er 
pángat  höfdu  fótt  á  peim  tíma  til  hanns  heilags  dóms. 
Heilagr  Magnusw^  íkrínlagdr  á  mefludag  iMCÍe  meyar  fy- 
rer  )ól  um  vetrinn,  oc  er  ía  dagr  virduliga  halldinn,  bædí 
hinum  heilaga  Magnuft  oc  íælli.  Gudz  meyiu  L»cif ,  enn  á 
varit  er  hanns  heimferdardagr  til  himinríkis. 


K 


Cap.  30. 


lu  er  yfverfarit,  pó  at  minnr  makliga  enn  íkilldí,  um 
upptekning,  profan  oc  íkrínlagning  heilags  doms  hins  fignada 
Magnufar  iarls  oc  ecki  íípr  lögtekning  hanns  hátídar,  oc  er 
pat  hugíannda,  oc  greinanda  at  med  ymiílighum  privilegiís 
femir  Gud  drottin  fína  áftvini  fyrir  fitt  riettlæti,  fuma  hier 
þegar  í  h'finu,  enn  adra  eptir  hYvit;  enn  þó  íynaz  peílar 
frumtignir  a  medal  heilagra  nockut  eínsligar  oc  frábærli- 
gar  fem  peim  Guds  píflarvatt  Magnuft  tilheyra,  pat  er  at 
íkilia,  at  fva  íem  bein  hanns  var  prófat  heima  i  Orkneyium, 
fiieyriz  pat  i  fegrzfta  kroísmark  í  augfýn  nærrverandils  mamia^ 
Sú  er  önnr  grein,  at  peíli  hinn  fami  beinkroís  fiieyriz  fípann  í 

hinn 

'    (*)  Heic  hcuna  in  omúbuSy  qvd  habemus  ^    Exemplaribus  commums. 
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qoi  Macedo  appeUatus  erat,  per  exqvéfitam  Leonis  artem    .  A.i>> 


«  ,  &*  ornni  ex  parte  ac  pro  pqffe  decore  omato, 

domhms  epifcopus  facras  reliqvias  beati  cowitis  Magni  decen- 
ter  Ö*  bonefley  interfefiivas  totius  populi  laudes  fcrinio  in- 
cludit ;  omnesy  qvi  fanitate  defiituti  fuerant  y  conmife' 
ratione  indigentesy  ^  eoy  ad  invifendas  facras  ejus  reliqvias 
tunc  veneranty  eidem  reftituti  Jitnt*  Comes  fanStus  Magnus 
in  fcrinimu  depofitus  efi  in  fefio  Luciæ  virginis^  tempore  bru- 
mali  ante  Julia;  is  etiam  dies  a  multis  ^  in  faii^i  Magni 
Ö*  Luciæ  virginis  laudertr  celehratur;  tetupore  autem  verno 
iUiusin  regnum  calorum  migrationis  feflunh 


l 


Cap,  30. 


am,  licet  neqvaqvam  ut  par  efi,  qvo  modo  effoderentur  ^ 
tentarentur  ^fcrinio  incJuderentur  facra  reliqviæ  beati  cmni- 
/fVMagni,  fefimn  ejus  praterea  lege  receptun)fuerity  monftra- 
tum;  Recordandmu  etiatu^  memorandumeftt  Demu  intimos 
fuos  amicQsobJitamjufiitiam  variis  privilegiis  donare^  alios  in 
bac  fiatim  vita,  alios  vero  pofi  vitofú;  videntur  tamen  ba 
dignitates  primaria  inter  fanðosy  qva  huic  Dei  martyri 
competuntf  ex  parte  fingulares  bt  folito  major^Sy  exerupH 
gloria ,  eum  os  ejus  in  patria  Orcadibus  probaretUTj  coram 
prafentibus  in  nitidiffimam   crucem  transfigurabatur;   Sé- 

Ttt  tundo; 
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A*  ^'  hinn  íkiíErazta  guUslitt  fyrir  fiálíum  hcrra  páfánum  i  "Roma 
hvar  fyrir  hann  tekr  penna  purpurliga  píflai  vatt  i  Katalogum 
heilagra,  enn  |>at  hefer  (im  audrum  veitz  á  nordrlaundum 
ðt  fíalfr  hann  hafi  |>at  giört,  {>vi  má  fiá  oc  dárama>  póat  ein- 
gi  megi  fva  eptirhugfa  fem  er,  hverfu  allzvalidandi  Gud  er 
ríkr  at  audæfum  oc  diúpleika  finna  miíkunnfemda,  pviat 
hann  veitir  þær  áftgiafer  audrum  finum  vinum  fem  hann 
veitir  eighi  audrum  oc  íkiptir  peirra  i  midil  pann  veg  hann  viU, 
oc  þrýtr  hann  alldregi  þóat  hann  gefí  heiiags  anda  giáfu  hver- 
rium  {)eirra,  því  fie  hanns  mía.  eilífliga  Xoísx  oc  biefiac  per 
/tculat  Amen» 


Cap.    51. 

jTrá  þeím  tíma  vid^*ægdiz  oc  fiuttiz  jarteignagiörd  hinns 
heilaga  Magnufar  iarls  umoll  veflrlönd  oc  nordrháifu  heim- 
fins  oc  föru  menn  af  nálægum  löndum,  borgum  oc  bæium, 
kaflialum.  oc  heradum ,  med  miklum  hiörtum  oc  fórnarhön- 
dum  at  íækið  hanns  helgann  dóm,  enn  fumir  íendu  ^  til 
hanns  helga  íkríns,  hönum  til  fæmdar,  enn  fiálfum  fier  til 
heilíubotar  oc  íaluhiálpar  bædi  þefla  heims  oc  annars,  pvi 
íkal  hier  næft  íegia  nockurar  jarteignir,  þóath  fér,  af  utalli- 
gum  er  Gud  veitir  £yrit  hanns  (z)  verdleika. 


F 


Cap.  3^ 


á  er  iBergfinnt  bondi  nordann  af  Hiairíandiy  fö  cr  fyr 
var  nefndr  i  þeflii  máli,  fpurdi  þefli  fagnadar  típindi,  upp- 

töka 

(z)  forjienan  ðc.  iddtt^ 
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cundo}  eadem  ifta  crux  ofjea  Roinæ>  in  conjþe^  ipfius  ðo-  A.  P, 
mini  papa  rutilatitefn  auri  colorem  reprafentavit-^  unde 
purpureum  bunc  nmtyrem  in  catalogmn  fan^ormn  trans- 
tulit;  id  vero  paucis  aliis  in  feptrione  datum  eft  qvod  ipfe 
fd  fecerit'j  apparet  igitur  atqve  iaudandttm  eft,  nemo  (fvanh 
vis  ut  revera  fe  badet  imaginari  poffity  ^afu  Deus  ompi" 
potens  divitiis  ^  profimditate  gratia  ahundeti  dona  enm 
dat  aliis  fuis  dile£Hs  ea  qva  aliis  non  dat  ^  ut  vult  in* 
ter  eos  dividit,  nec  defit  ei  qvafnfois  unicuiqve  eorwn  det 
donmn  Jþiritus-  fan^i;  Jit  igitur  ejus  nomen  in  atemmn 
landatum  ^  benedi^muperjecuh*  Amen, 


E 


Cap.  31, 


ifferebantur  ^  evulgc^bantur  ab  eo  tef/tpore  miracuia  comi' 
tis  fanCti  Magni  in  omnes  regiones  occidentales  ö*  feptentriq- 
nem,  Iverunt  etiam  ex  vicinis  terrisy  urbibus^  oppiiisy 
cafteUis  O"  tribubusy  fortes  cordibus  ^  manibus  munera  feren- 
tesy  facras  ejus  reliqvias  invijuriy  qvidam  autem  pecuniant, 
ad  omandmn  facrum  ejus  Jcrinimn,  in  ipfius  honore?ny  fw 
autem  fanationem  ö*  falutem  in  hac  £?*  altera  vita  miferunt' 
Hinc  aliqvoty  pauca  licety  ex  innumeris  qva  iUius  dignitatif 
caufa  Deus  dat  beic  recenfenda  funt  miracula. 


C 


Cap.  3^ 


^um  Bergfínnus  mcoAi  ^^  Hialclandía,  iUe  qvi  fitpra  nmú- 
natus  efti  nova  bac  gaudia^  qvod  fcilicet  Comes  Magnns 

Ttt  2  trans- 
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AD^  töku  hínns  heitaga  Magnufar  iarls,  |>á  fór  hann  íaimat  (inft 
Dordann  aí  Hialtlandi,  med  ÍQn  ium  likpráann,  er  Hálfdan 
het,  til  Kirkiuvogs  öc  vöktu  peir  bádir  fedgar  at  helgum 
dómi  Magnufar  íarls,  enn  heilagr  Guds  madr  byrtiz  Hálf- 
dani  oc  fór  höndum  finum  um  likam  hanns  oc  i  ftad  íielL 
af  hönum  öll  Ukpra,  ^i  reis  hann  upp  allheiUj  hinn  heilagt 
Magtius  iarl  vitradiz  oc  Bergfinni  bónda  í  fveáii  oc  mælki 
vid  hann:  Nu  muntu  taka  biarta  iyn,  pvíat  nu  heíér  pi 
Badt  híngat  med  riettri  &ú.  oc  tortrygt  ecki  heilagleik  minn, 
oc  of&at  mier  íagrligu  heiti  bædi  i  bænum  oc  fíariutumj  pá 
gerdi  hann  kroísmark  }níir  augum  Bergfinns  oc  vaknadihann 
fva  íkygn,  íém  pá  er  hann  hafdi  ikygnaztr  verit  oc  fóra 
peir  fedgar  bádir  heilir  heim  lo&ndi  Gud  (a)  oc  hinn  heila^ 
Magnus  iarl« 


!> 


Cap.  53. 


orkieU  het  madr  er  bió  í  Orkneyiumy  hann  fíeH  af  bygg- 
hiálmi  íinum  oc  lamdiz  allr  ödrum  meginn  er  hann  kom  á 
jörd,  hann  var  íluttr  tí!  hins  heiía^  Magrmfar  iarls  oc  feck 
hann  par  íkióta  bót  fínna  meiníemda,  at  græddum  beinbro- 
tum  oc  ftyrktum  líkama,  packadi  hann  Gudi  ochinum  bei- 
laga  Magnufi  fyrir  íina  heilíiigiö£i 


A 


Cap,  34. 


mimdi  (b)  IShagafon  het  maprjbondí  nordr  á  HiaOtlancff, 
haoa  var  I»k|>rár  oc  míög  fiúkrý  hanix  fór  tii  hins  heil^ 

(i^  ií  öllu-  Hittta^  táí.  om^    Q>)  otnHt,  onm. 


HISTORTA  SANCTI  MAGNI.  517 

translatuí  effet^  Uctuf  atidrret^  fetunda  iiite  ex  Hialdandia  A.  i>. 
ewnfilh  Juo  leprofoy  cui  nomen  Halfdanr,  prqfeSius  eft  Ö* 
apud  facras  relU^ias:  cmiitis  M^ni  vigilavity  fan&us  au- 
tem  Dei  bomno  HaJfdano  apparuit  (f  corpus  ejus  wanibus 
traSiaoit  ^  ftatim  tota  lepra  ex  eo  decidity  undefanusofnir 
nino  furrexit.  Qomes  etia?n  fanSus  Magnus  colono  Berg- 
íinno  perfomnium  apparuit  &*  eunt  allocutUs  eft;  jam  lyncei 
tibi  dabuntur  oculiy  huc  enint  vera  fide  venifti^  fanciitati 
mea  non  difftdifti  ac  egregimn  &  precibus  &  pecuniis  votma 
tnibi  nuncttpafii;  bis  di^iSj  oeuíis  Bergfínní  lignum  erucis 
impofttity  unde  finnno  excitatus  non  minus  perjþicuo  qvatn 
unqvam  antea  oculorum  ufu  gaudebat;  Ambo  exinde^  pater 
tf  fiHurftnati  dmmr/t  redierunty  Ikum  ^  fai^um  Mag- 
nuÐt  laudantef^ 


Cap.  35. 

faorkcH  noífien  erat  viro  qvi  in  Orcadibus  babitabat;;  is  ex 
aeervo  frumenti  decidit,  ^,  euni  in  humunt  delaberetur,  latere 
aitero  contufix,  ad  comitefu  fanðwti  Magnum  deve^s  efty 
ubi  repentinam  Ufimis  medelam  naSlus,  fiaSiis  ojfibusfa- 
natis  ^  corpore  corraboratOy  deo  £?*  eomiti  fti^éío  Magno 
fro  fui  faaatione  gratias  egit* 


A. 


Cap»  34. 


LmnnduíT  m&ugfl  filinr  erat  cotonus  feptentrionem  verfitt 
in  Hidcfiuidia,,   leprqfits  &*  perqvam  agrotusi    is  ad  [comi- 

Ttt  j  tefft 
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A.  D.  Magnujar  iarls  oc  vaktí  at  íkrmi  hanns  oc  bad  fier  miikiin* 
nar  oc  heilíb,  enn  er  hann  (bfíiadí,  pá  íyndiz  hönomMd^- 
nus  eýia  iarl  oc  fór  hðndum  um  Hkama  hanns  ok  gaf  hö- 
num  fva  (kióca  heilíu,  at.hann  vaknadí  alheiU,  okgerdihann 
Gudi  packir  fyrir  fina  heilfu  ok  hinum  miílda  Magiuifí* 


S 


Gap.  35. 


igurdr  het  madr  (c)  Tamubrafmn^  hann  bio  iHialtlandi 
á  peim  bölílad  er  Dalr  heitir,  hann  vard  ærr  fva  at  hann 
var  í  hud  rifadr,  peði  madr  var  íærdr  til  hinns  heilaga  Mag- 
nufar  iarls,  oc  feck  hann  þar  vit  (itt  oc  fiilla  heilíu  oc  fór 
hann  |>apann  allheil,  lo^di  Gud  oc  hinn  heilaga  Mag" 
nus  iarl. 

Cap.  36. 

xVnnar  madr  het  enn  Sigurdr  norpann  af  Hialtlandi^ 
hann  hafdi  krepta  hönd  fva  at  allír  fíngimir  láguí  I6&;  hann 
íbktí  heim  helgann  dom  hinns  heilaga  Magnufar  iarls  oc 
feck  hann  par  heiifu  fina  med  rettum  oc  miúkum  fingrum 
til  allra  finna  naudíýnia;  packadi  hann  Gudi  fyrir  |>á  mis- 
kunn  er  hönum  var  veitt  fyrir  verdleika  (d)  Magnufar  iarls, 

Cap.  37, 

JYladr  hiet  Vorbiöm  Olaffon  nordann  af  Hialtlandiy  hann 
var  diöfiilQdr  oc  vitlauís>  hann  var  íærdr  til  íladar  hinshei- 

laga 
(c)  onúttnnt  onm.     (d)  hins  heilaga.  adduia. 
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tm  Janííum  Magnum  profeSus  ^  apud  ejusdem  fcrinimi  A.  D. 
mgilans^  gratiam  ^  Janitatem  fibi  expetebat,  mm  autem 
fomno  fopiretury  apparuit  Magnus  infularmn  comesy  qvi 
cmn  corpus  ipfius  leviter  tangeret ,  fubitani  adeo  fanitatem 
dedit,  ut  integer  fomno  excitaretur  ^  deo  nec  non  cle- 
menti  Magno  pro  reftitutione  fua^rates  foheret. 


s 


Cap.  35. 


igurdus  nominabatur  vir,  Tandfi  filius,  incoluit  in  Hialt- 
landia  viUa?n  Ðalum;  mentem  ejus  infania  tanta  mutabat 
ut  coriis  invoiveretur ;  huic  ad  cofnítetn  fanSlmn  Magnum 
deveBo  ratio  £?*  integra  fanitas  reftituta  efty  atqve  rediit 
inde  fofpesy  Deutn  Ö*  comitem  fanHmn  Magnum  laudibus 
decorans* 


A> 


Cap.  36. 


Jii  præter  hunc  ex  Hialdandia  boffnini  nomen  erat  Sigur- 
dus;  fnanum  habebat  incmvam  adeOy  ut  digiti  mnnes  in  volafn 
conflexi  detinerentur í  idemfacras  reliqvias  comitis  Magni  invi 
fit  ibiqve  fanitatem  indeflexormn  £?*  adofimes  res  necejfarias 
agiJimn  digitorum  recuperavit,  pro  gratia^  ?neritorum  faít£ii 
Magni  caufa,  fibi  exbibita  Deo  gratias  egit, 

Cap.  37, 

X  horbiörnus  Olai  hofno  erat  in  HiaWandia,    hunc  d<enio- 
niaca  ceperat  defnentia,    is  ad  locmu  comitis  fanúi  Magni 

de- 
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A.  D.  laga  MagHuJar  iarls  oc  vard  hann  pegar  heill  oc  fór  hana 
cil  íinna  heimkynna  fegnanril  oc  b^di  Gud  oc  penna  hinn 
£da  píílarvact. 


?. 


Cap.  38. 


ordr  het  madr  oc  var  kalladr  Drekajiolftry  hann  var  lci- 
gumadr  fyrríágdz  Bergýnnz  bónda,  hann  bardi  kom  i  bygg- 
hlöda  hinn  næíla.dag  fyrír  meíTudag  hínns  heilaga  Magnu- 
far  iarls;  enn  er  nón  var  dagfíns,  hzABergfinnrhzmihxtXA 
ac  vinna »  pac  er  (ialnazc  íágdi  pórdr  at  |>ierr  picki  ofinikíc 
unnic.  Bergfinnr  mællci ,  hácídar  dag  pann  er  kiemr  á  mor- 
ginn  eígam  vier  ac  hallda  med  allri  dýrd  peirri  er  megnm 
ok  kannam,  {>á  geck  Bergfinnr  á  brocc,  enn  pórdr  vann 
iém  ádr,  enn  er  íkamc  var  lidic,  |>á  geck  BergfiTtnr  úcían- 
nac  finn  oc  mælici  cil  PorJar  af  reidi  mikillri,  enmeílamót- 
giord  er  mier  á  pví  er  pu  vinnr  á  helgam  címum  oc  lác 
aí  pegar  i  ftad.  Geck  bondi  pá  brocc  reidr  miök,  enn 
Pordr  vann  íém  ádr,  enn  er  menn  vora  miök  íva  metcir, 
pá  kom  Pordr  inn  í  herfíligum  klæduni  oc  tók  pegar  at 
drecka  gráduglíga,  oc  er  hann  hafdi  druckít  eitt  hom  af 
munt^ati,  pi  vard  hann  ærr,  fva  at  ^egar  urdn  menn 
ac  færa  hann  i  baund  oc  híellt  pat  VI.  degr,  þá  hiet 
Bergfinnr  bondi  fyrir  hönum  at  giei^  hál^  mörk  (ilfurs  til 
íkríns  hinns  heilaga  Magnufar  iarls  oc  lata  Pord  vaka  pvc 
IIL  nætr  ef  hann  yrdi  heil! ,  enn  Pordr  fe(^  I>egar  heilíii  ítna 
4  næftu  nótt  eptirac  heitit  var  fyrir  hann  oc  tofiidu  aillh: 
hinn  hsefta  himnakong  oc  penna  hinn  virduliga  hanns  i&yva. 
hinn  iieilaga  Magms  iari. 

Cap. 

(e)  ocgeck  Bergfinnr£vmk£cíi\íovívm.  addutaönm. 
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deveShts,  mentis  ftatwi  contpos  ad  fuos  penates  rediit  latuSf  A.  ^. 
Deum  ac  beattan  ijhtm  viartyrevi  laudans. 


Cap»  38. 

orduS)  Ðrdiflíkdítr;  cognominabatltry  fupra  fueworato  co. 
fono  Bergfínno  operam  fuavi  contTnodaijeratj  hic  frwnenta  in 
borreo ,  ultÍTno  die  ante  fefluni  coniitis  fanBi  Magni  concufjit; 
venmi   hora   tertia  pofneridianay    Bergfinnus,    ut   operam 
Viiffam  faceret,  jufjity  cui  Thordus,  rarijjime  nimius  labor 
impendi  tibi  videtur;  feftum,  ait  Bergfinnuy,  qvod  cras  in- 
cidit,  omniy   qva  poffumus,  licita  laude  celebrare  debemus; 
his  didis  difcejjit\  Thordlis  aute?n  nihilo  fninus  laboravit; 
paulo  autem  poji  Bergfinnus  iterum  exiit  Ö*,  ira  incenfusy 
Thordum  aUocutus  eft;  viaxifne,  inqvit,   vie  offendis  horis 
fejiis  laborando,  define  (Jubet)  protinus.     Tunc  colonus,  ira 
turbidus,  abiit,  Thordus  vero  ut  antea  operi  inftabat',  aft^ 
cufnfere  faturati  erant,  cmt,  tetras  indutus  veftes,  ingrejjus  eft 
Ö*  potutn  viox  glutire  cœpit,  ac  ubi  unum  comu  cerevifia- 
rmn   exhaujit,    rationis   inopevt,   funibus  Jine   vtora  con- 
Jlrióimn,  fex  diebus    dintidio,    detinere    cogebantur;   tunc 
colonus  Bergfinnus  pro   eo  fe  fevii  libra  argenti  fcriniuvi 
comitis  fanCii  Magni  ditaturum,  ^  ut   Thordus,    modo 
ad  fe  rediret,   tres  noóies  apud  idem  vigilaret,  curaturuvi 
protnifit;  cateruvt  Thordus ,  proxivia ,  poftqvam  votum  pro  eo 
nuncupatum  erat,^  no£te,  fanabatur;  omnes  igitur  celfiffivtmn 
regefn  cœloruvi  ejusqve  dileSiufn  avticmn,  venerandutn  comi- 
tefn  fan^mn  Magnum  Imdarunt. 

uuu  Cap^ 


A.D. 
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Cap.  39, 


? 


ac  er  enn  íágt  at  11»  meim  brota  gull  af  {kríni  hítuis  hei- 
laga  Magnufaf  iarls,  annar  þeirra  var  Katnet/kry  ennannar 
var  Orhteyjkry  enn  íl  hinn  Katneflu  tíndíz  oc  drucknadí  á 
fetlandsjýrdi  oc  het  íi  G^/iSí'/,  enn  hinn  Orkney/ki  vard  ærr 
oc  ÍAgál  (í)  i  'orunum  hvat  þeirr  höfdu  gert,  ]>á  var  heídt 
fyrir  hönum  Rmferd  cf  hann  yrdi  heiU,  íípan  var  hann  ferdr 
til  hins  heílaga  Magnufar  iarls  oc  heitit  á  hann  til  heilíh- 
bótar  hðnum  oc  vard  hann  |>egar  heíll  oc  loÉidí  Gud  oc  hinn 
heilaga  Magnus  iarL 


xVfWi 


Cap,  40, 


mndr  hiet  maþr,  i  haufut  hönum  iell  tre  mikit  oc  lam- 
díz  hauffinn  allr,  enn  opmefodr  Bergfinnr  bondi  het  fyrir 
hönum  oc  var  hlutat  um  hvart  heita  íkilldi  fyrer  hönum(g) 
utanferd  eda  giefa  fee  til  Magnufs  kirkio,  enn  la  kom  hlutr 
Upp  at  hann  íkilldi  fækia  til  heílags  doms  hinns  heilaga  Mag- 
^ufar  iarls;  (h)  (^ck  hann  þá  þegar  mál  íitt  |>at  er  hann 
hafdi  ádr  miíi;,  fór  hann  eptir  þat  til  hins  heilaga  Magnu- 
Jar  iarls)  oc  vakti  þar  oc  féck  fulla  bot  íinna  meinlemda, 
«nn  Befgfinnr  bondi  gaf  Magnufi  iarli  hal&  mörk  fú&s  v^- 
na  íém  hann  hafdi  heitit. 

KCap,  41» 
ona  het  Stgridr,  hun  var  Aoiúv  Stgurdar  ^Sanndinm- 
'dann  9Í  Hialtlandiy  hun  var  blínd  frá  blaum  baras  beini, 

(f)  jöUaaam.  0«».     (g)  Romíérd.  vm.    íh)  ojim»,  O, 
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Cap.  39.  *-°- 

t}eruntur  praterea  duo  atmmi<^  qvo  ortiatum  erat  fcri' 
mum  comitis  fan^i  Mag^iyfregíffet  alter  wm/i  Katnefenfis, 
alter  OvcaAetíGs  erat ;  ittey  cuinomenQiMy  wy?ff»  Pedandiæ, 
undis  abforbtus  y  periitj  bic  veroy  mente  captus  inter  deliriaSi 
qvaunapatraveranty  manifefiavit;  binc  Rommi  peregrinatÍO' 
netfty  modo  fibimet  refiitueretur y  voto  pro  eodem  prvtniji' 
runt;  deduíius  exinde  ad  fan^um  Magnum,  cwn  votwn 
comiti  pro  /alute  nuncupaffenty  mentis  viox  coTftpos,  Dewn 
^  comite?fi  fanStuffi  Magnum  iaudavit^ 

Cap.  40, 

.smundus  nominabatur  in  cújus  caput  ingens  lignufft  de^ 
cidit  ideffiqve  totuffi  attrivity  veium  fnepe  notfiinatus  colo' 
nus  Bergfínnus  voturft  pro  eo  fecity  ^  utrum  peregrinatioy  an 
danda  tetfiplo  M^gaofacro,  pecunia  vovenda  effety  infortem 
conjeðum  efl;  afifortito  obtigity  ut  facras  reliqvias  comitis 
Magni  peteret;  binc  iingva  u/um,  qvem  antea  amiferaty  fia- 
tim  recuperavit.  Vi/it  pofleafanííumMíígRum  ibiqve  vigila' 
vit  ^  perfedam  defeStus  ffiedelam  naíius  efl;  aeterufft  incola 
Bergfinnusyfw/  ffiarcafft  argenti  ponderatamy  ut  poffiiferat^ 
comiti  Magno  donavit. 

Cap,  41, 

M.  amina  nomen  fuit  Sigridis,  filia  Sigurdi  de  Sando  in 
HiaUIandia;  hanc  a  prima  inde  infantiay  ad  vicefinmm  us- 

Uuu  2  qvt( 
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A.  IX  alt  tíl  peís  er  hun  var  tvicugh,  fadir  hcnnar  fylgdi  henni 
fudr  til  Orkneyia  oc  let  hana  vaka  at  íkríni  hinns  heilaga 
Magnufar  iarls,  hann  oí&adi  par  miklu  fee;  Sigridr  tók  par 
biarta  ^n  beggia  augna  oc  foru  pau  íédgin  |>apan  fagoandí 
oc  lofandi  Gud  oc  hinn  heilaga  "Magnus  iarl. 


í\umr  kona  het  enn  SigriJrt  dóttír  Arnfridar  nordann  af 
Hialtlandi,  af  peim  bæ  er  Unuftadir  heita,  fódeggr  hennar 
brotnadi  i  tva  lutí  oc  var  henni  fyigt  til  hinns  heilaga  Magnu- 
far  íarls  oc  fbck  hun  íkióca  heiifu  oc  packadi  Gudi  ochi- 
num  heilaga  Magnufi  iarli. 


E 


Cap.  43. 


lin  þridía  kona  het  enn  Sigridr  norpan  af  Hialtlandi 
ur  Amnfir^  hun  var  viíhim  med  peim  bondá  er  Porlákr 
het,  hann  bíó  á  (i)  BoIIafíaudu?/i  Sigridr  (aumadi  umkvell- 
dit  fyrir  meflbdag  hinns  heilaga  Magnufar  iarls,  fípann  er 
adrir^  menn  lietu  heilagt,  Porlakr  íþurdi  hvi  hun  ynni  fva 
leingi ,  enn  hun  qvedz  pá  hætta  mundi ,  geck  bondi  pá  brotc, 
enn  hun  faumadi  íém  ádr  (k)  (pá  kom  Porlakr  audru  fínni 
tíl  hennar  oc  mælltí;  pvi  gerir  pú  íva  illa  á  íva  helgum  tíma; 
nu  Mr  pú  brott  oc  vinn  eighi  leingr  í  mínu  huíi,  hun  liet 
pá  lítíd  at  vaníbkum  oc  íáumadi  íem  ádr),  partíl  er  myrkt 
var  af  nott,  enn  pá  er  menn  biugguz  tíl  matar,  pá  vard 
Sigridr  æir,  íva  at  hana  vard  pegar  i  báund  at  færa  oc 

var 

(i)  Benaílödutn.  omma.     (k)  patmthejtn,  omtí.  omúa. 
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qve  dtatis  amum^  CíCcanty  pater  meridietH  yer/us  iri  Orcades  A.D. 
dedwcit  tý  apud  fcriniwn  cofHÍtisfanSti  Magni,  ingentia  vnt- 
nera  largitus,  vigilare  fecit\  Sigridis  ibidetu  diftin£iu?H  utri- 
usqve  oculi  ufum  adepta  eft^  tmde^  ctmi  patre^  gaudens  Demn- 
qve  ^  comitefufanStum  Magnum  laudans,  abiit* 


Ai 


Cap.  42* 


Jii  praterea  fteminæ  nvnien  ^tfíSigridis,  ftlia  Arnfridis 
ex  Hialtlandiæ  viUa  (pee  Unaftader  audit;  ea^  crure  in  pattes 
duas  diftra^o,    ad  comitem  fanStuTU  Magnum  deve&a^  cito 
fanabatur  £3*  Heo  fan^oqve,  cotniti  Magno  gratias  agebat* 


Cap.  43, 

ertiæ  f(ehiin<e  mmen  erat  Sigridis  íAf  Amftr  m|HiaItlan- 
dia,  opetam  conduxerat  colono  Thorlaco  (pi  Bollafíadis  ha-^ 
bitavit.  Vejþeri  ante  fefimn  coffiitis  Janíii  Magni,  cum 
alii  feriarentur^  fuebat;  qvaerenti  Thorlacö  cur  tamdiu 
operaretur?  refpondit  fe  mox  cejfaturam.  DifceJJit  tunc  co- 
lonus^  iUa  vero  ut  prius  fuebat;  hinc  fecunda  vice  eam  ac- 
ceQíty  ^  cur  ta?n  fnale^  fejio  adeo  tempwe^  ageret^  qvaji- 
vit;  nuncy  inqvit  abitOy  nec^  diutius  in  domomeajuito;  iUa 
id  haudqvaqvam  nocere  contendens^  nihilominus  usqve  qvo 
die?n  nox  c^eca  excipetet  fuebaty  veru?n  cum  ad  cana?n  pa-^ 
rarentury   tanto   rapta  efi  furore^  ut  vinculis  eamftatit^ 

Uuu  3  coer- 
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A.  D.  var  hardliga  halldin  alt  til  pefe  er  Porlakr  hct  fyrir  hcnni 
oc  hlutadi  hvart  hun  IkiUdi  til  Rms  fera  eda  gefa  fiarluc 
til  hins  heilaga  Magmfar  iarls  oc  kom  fiá  upp  at  hun  íkilldi 
íækia  til  Kirkiovags  hellgann  dóm  hinns  heilaga  Magmjar 
iarls  oc  fipann  var  hun  pángat  ílutt  oc  feck  hun  par  há- 
leita  heilíbgiöf  finnar  vitfyrringar  oc  lofadi  hun  Gud  oc  hanns 
háleita  riddara  (I)  Magnus  iarl)  enn  pó  fór  hún  fípann  tíl 
RoTfís  íér  (m)  til  hialpar. 


G 


Cap.  44, 


róa  het  kona  or  Rojseyy  hun  var  diöfnlód  oc  fór  tíl 
Kirkiovags  tíl  hinns  heilaga  Magnufar  iarls  oq  feck  hun  par 
goda  heilfíi  oc  lo&di  Gud  oc  hinn  heilaga  Mágnus  iarL 


R»í 


Cap.  45, 


jgnbilldr  het  kona,  hun  vard  kríplúigr  pá  ér  hun  wr 
IV..  vetra  gömul  oc  alt  tíl  peís  hun  var  tvítug,  pá  vakci 
hun  III.  nætr  hiá  helgnm  dómi  heilags  Magnu/s  iarls  oc  á 
hinni  pridiu  nótt-íýndiz  henni  i  fveáii  biartr  madr,  oc  gö* 
íugligr  OG  íkriddr  fagrliga  oc  mælití  tíl  hennar,  prátt  oc  opt 
hefer  pu  her  legit,  mikil  er  purpt  pto,  rís  upp  pú  nu, 
oc  ver  heil  oc  haf  fiiaf  penna  i  hendi  pier,  eptir  pat  hvarf 
hann  firá  henni,  enn  hun  vaknadi,  pá  hieUt  hun  á  lá(i 
peim  er  var  at  Almario  pvi  er  var  audrum  megum  Magnus 
kors,  reis  pegar  upp  alheil  íva  íém  hun  hefdi  alldri  krepc 
veric,  med  riettum  beinum  oc  finum,  lofandí  Gud  oc  hinn 
heilaga  Magnus  iarl;  var  hun  med  bifl^uppi  marga  vetr. 

Cap. 

(1)  hinn  helga.  add.     omn.     (m)  iiálfri  til  lids  oc  hiálpar.  aád.  onm. 
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coerceri  opus  ejffet  b*  graviter  lahoraret  donec  Thorlacus  ^.  D. 
pro  ea  votum  nuncuparet  ac  fortem  duceret  utrum  Roinam 
iretj  an  pecuniam  comiti  fauUo  Magno  conferret;  fors  au- 
tem  obtigitj  ut  Kirkiuvogí  Jacras  reliqvias  comitis  fanSti 
Magni  inviferet,  undCy  eo  deduUay  eximicmi  ibidefn  ab  in- 
fania  reftitutionem  naóia  eft  £?*  Deu?M  ac  inclytum  ejus  he- 
roémy  comitefH  Magnum,  laudavit;  Romam  tamenpofteay  in 
fui  falutenii  profeSia  eft^ 


G, 


Cap.  44, 


Uoafoemina  ^A-Hrofléy,  qvam  dícmoniaca  ceperat  infaniay 
ad  comitem  faniíu?n  Magnum  ivity  ibiqve  fibi  bene  reftituta 
eft  ^  Deurn  ac  fm^u?n  co?mte?n  Magnum  laudavit^ 


Rð 


Cap,  43, 


Lagnhilldis  nomen  fuit  favlina^  repfit  a  qvarto  ad  vicefi- 
7HUffi  usqve  ^etatis  annuniy  qvo  tres  noSles  apud  Jacras  re- 
liqvias  cofnitis  fanCfi  Magni  vigilavit;  verum  tertia  noSíe 
per  fofnnimn  apparuit  ei  vir  candidus  ^  forma  confpicuus 
^  fplendide  vejlitusy  qvi  eam  aUoqvebatur;  beicy  ait^fa- 
penmnero  jacuiftiy  magni  indiges^  fargito  ja?n  ^  fana  eftoi 
baculumqve  hunc  manu  teneto;  his  di£Hs  vifui  ejus  fe  fyh. 
duxity  aft  ipfa  expergefa^a  feram  Almarii,  qvod  ab  alterq 
erat  latere  chori  Magnæani,  manu  tenuit^  fana  omnino^ack 
nervi  ei  nunqvam  contraíii  fuifjenty  furrexity  ereStis  ojjibus 
tý  nervisy  Demn  ^  JanBmn  cofnitetn  Mí^num  laudavit^ 
^  ?9íultos  byeffies  apud  epifcopmi  mianftu 

Gap. 
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^^**-  Cap.  46« 

í\fa  hcc  kona,  hun  haíði  alla  daga  kiyplit^  v€ric,  enn 
hun  íeck  (va  háleica  heilfubót  af  hinum  heilaga  Magm^ 
iarli  ac  hun  gieck  á  t>vi  íama  rumri  til  Rw»f  íem  haa 
vard  heiK 


G. 


Cap.  47. 


fudnm  hec  kona,  hun  var  kryplingr  lánga  æfi,  hun  féck. 
bráda  bóc  fíns  meins  oc  ftiUa  heilíii  af  verdlcikum  oc  áma< 
darordi  hins  heilaga  Magnufar  iarls  oc  loíadi  Gud  oc  hanns 
(n)  áftvin  (o)  Magnus  iarl 


S 


Cap.  48. 


^igurdr  hec  madr,  hanp  var  ölmufiimadr  af  Hnotafandii 
hann  var  fva  miök  laíínn,  ac  hann  íkreíd  á  hniám  oc  máctí 
eigi  uppreccaz;   hann  vard  alheill  ac  íkríni  Magnufar  iarls, 
lofadi  hann  Gud  oc  hinn  heilaga  Mí^nus* 


Ö»í 


Cap.  49, 


idrmenn  11.  kðftudu  um  íilfr  oc  líec  annarr  hundrac 
merkr,  var  þá  lokic  ðllu  fee  hanns,  nema  kugg  einn  ácti  hann 
epcer,  hann  lagdi  pá  kugginn  á  móc  öUu  feenu  pví  íem  hann 
hafdi  látit,  pá  kaftadi  fí  er  unnit  hafdi  fyrre  11.  fex,  enn  pá 
het  hinntil  fulltingis  (ierac  hann  naedi  apcr  fee  (inu,  á  hinn  hdlaga 
•■  i      ''  Mag- 

(n)  dyrdliga.  add.  omn.     (o)  hinn  iæla  oc  heilaga.  add.  omth 
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Cap^46,  ^^ 

LÍa  jHminabatur  fafnina^  fuerat  ab  initio  vitit  fuœ  nervit 
contraBis  laborabat,  veru»t  egregie  adeo  fanata  eft  a  Co- 
7uite  fanéío  Magno  ut  eadet/t,  qva  refiituebatur,  afiate  Rð« 
fliam  peíks  iret* 

Cap.  47. 

vJudruna  muliery  qvæ  diu  nm/ibris  capta  fuerat,  ttavi  re- 
pentina?n  fanationem  Ö*  ingritatem,  propter  dignitatem  [Ö* 
intercejjtonefn  Comitis  fan^i  Magni,  obtinuit,  deumqve  ^ 
ejus  muicifín,  cotnite?n  fanSlmn  Magnum,  Jaudavit* 


S 


Cap.  48, 


igurdus  nomen  erat  viro,  eleemofynaric  ex  HnotaíándO)  bie 
xeger  adeo  erat,  ut  genubus  nixus  reperet  £?*  erigi  neqviret; 
apud  fcrinimn  comitis  Magni  prorjits  fanatus,  Deutn  h^  fan* 
ámn  Magnum  laudavit. 


V. 


Cap,  49. 


iriduo  Auftrales  (Alemannl)  de  argento  aleanijaSiabant^ 
perdiderat  alter  marcas  centwn  &*  univerfas  fuas  opes,  fi  navem 
unam  oneraric&n  exceperis,  hanc  igitur  otnnibus,  qvas  aani' 
ferat ,  opponit ;  tunc  iUe ,  qvi  prius  lucratus  fuerat ,  duos  fenio- 
nes  fortitus  efi;  bic  igitur  injui  auxilium,  ut  resfuas  rectí' 
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^  P'  Magms  iarl,  íipann  ka(hidí  hana  (p)  (oc  horfdi  upp  (cx.  í 
ödrum  terninginum),  enn  annar  ftödc  i  (lindr  i  tva  hluci  oc 
voru  þar  VII.  augun  á  bádum  (ámann  hlutuaum,  «aa  prectáa 
ápr«iiir>  hlaut  hana  fva  fée  (itt  ak.  (q) 


& 


Cap.  50, 


^á  atburdr  vard  í.  Nocegi  á  dögum  HaraBz  Gilla,  at'nO' 
pkurrer  ríker  menn  oc  mikilsháttar  báru  at  II.  brædr  at  peirr 
mnndi  fífla  þeirra  íi:^dkone>  enn  |>efll  atburdr  var  ei  (ánnr 
enn  allt  eins  veíttu  hiner  riku  menn  |>eím  atgðngu  oc  tóka 
höndum,  ílytiandi  {>á  tii  íkogar  brott  frá  audrum  mönnam 
oc  drápu  þann  íem  þeírr  höfda  meirr  fyrir  íbkinni,  fíl^ann 
töku  þeirr  annann  oc  v^kttt  hOtwun  maui^  oc  ftór  harmkvælí 
med  miklum  grimmleik,  fva  íi:amt  at  peirr  brutu'Tundr  bádi 
hanns  fotleggi,  eptir  þat  flynga  peir  grínmiu  menn  út  hanns 
bædi  augu,  |>ar  med  íkierandi  tungona  brott  or  hanns  hauf 
di  oc  íva  umannliga  vid  faaún'íkiliandí,  at  2>eir  fóra  brott,(r) 
(enn  hann  lá  þar  epcir  hálfdaudr.  Skióttiga  6m  peirrvarolK'ott), 
hlupu  af  íkóginum  xnargir  vargar,  rí^di  oc  ílitandi  holld 
af  beinum  þefs  er  drepitin  lá,  fu-andi  eptir  pat  aptr  i  ikó- 
ginn,  enn  af  hinum  íara  er  |)at  at  íégia,  pó  at  hann  msectl 
ecki  med  tungunni  iier  mrikunaar  bidia,  hugfadi  hann  dteíns 
at  almátrigr  Gud  vcitti  hðnum  nockorrá  hiálp,  cinkannliga 
renner  hann'fínum  hug  par  til  íém  var  hinn  heilage  Mag- 
nus  iarl ,  pvíat  i  |>eim  tíma  btómgadiz  fem  mcft  hanns  jar- 

teigna 

^  (p)  omttt.  351«  0.    (^  oc  f  ackadi  Gddi  oc  hinatn  hdga  Jfíagmifi  itÆ- 
{t)  omtu  oma. 
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perarett  fan^o  cimíitiMi'gno  vottmfecit,  Jaófívoit  exindCi  Ö*  A.Ö^ 
fenio  in  altera  tejfera  furfimí  fþe&avity  alterius  vero  diffraíía 
dua  partes,  imafeptevti  tresvero  tredecem  punSfa  repraferh. 
tarunt,  unde  totani  Jinmi  pecuniam  fortitus  eft* 


Cap,  50. 

\.ccidit  /«Norvegia,  regnante  Haralldo  Gillio,  ut  opulenti 

qvidatn  Magniijfve  norfúnis  viri,  fratres  duos  qvod  cognatas 

fuas  adftuprmn  allicerenty  injimularent ;  fed  hac  criminatio 

falfa  eratj  nihilo  taruen  minus  divites  ifti  eos  aggrejjifunt 

^  comprebenderunty  ab  aliis  in  faltum  traducentes,   emn^ 

qoem  magis  fufpieabantur ,    occiderunt,  fuperftit'em  deinde 

multum  magttutnqye  tanta  crudelitate  torferunt,  ut  utruntqve 

ei  crus  &*  lacertmt  cwmirmerint,  qvo  fa^o,  truculenti  ifti 

bomines  oculos  ei  eruerunt,  ex  ore  praterea  lir^vam  exfcirt- 

dentes  ^  inbmnane  adeo  relinqventes,  ut  abirent,  iUe  vero 

Jemimoftuus  ibi  jaceret,     Mox  poftqvam  difcejjeranty  áfal- 

tu  vtultne  accurrebantfera,  qv<e  dijcindebant  ac  dirumpebant 

ex  membris  occi/i  carnem,  pofteaqve  in  faltum  redibant;  De 

faucio  autem  referendmu  eft,  qvod,  Jirtgva  licet  mifericordiam 

expetere  neqviret,  fperaret  tamen  Deum  omnipotentem  aU' 

xilimn  qvoddam  laturum ;    artimurrt\  praprimis  ad  comitern 

fanéíum  MAgn.nm  corvertit,  eo  enim  tempore  miracula  ejus 

qvam  rnaxirrte  inclartterunt,   £?*,  voto  nunct^ato,  coniperit 

Xxx  2  adftare 
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A.  D.  teigiiðger|>,  oc  ac  faumda  heití|,  vertlr  hann  várr  at  nadr 
er  tilkLominn  fó  er  prei^  nm  brotna  leggi  handa  oc  fiSta, 
þarmed  tekr  hann  tungu  ftufínn  oc  heimtir  fipaz}  hefír 
hann  (s)  (ípán  hendr  at  augnaítödunum,  enn  vid  peSR  átauk 
verda  dáíamlíg  umíkipti,  augunn  íkipaz  aptr  med  íkiærri 
fín,  tungann  er  greidlig  ordinn  til  allz  frammburdar,  brot- 
ner  leggir  voru  heilir,  oc  alir  hann  íinni  fyrri  heilfu  aptr 
golldinn,  hann  (ierr  ftanda  hiá  fier  mann  íagrann  at  álití,  vid 
hverm  hann  talar ,  fva  íeigiandi ,  hvert  er  pitt  nafn  hkui 
tígulígí  herra?  biarti  madr  ívarar,  her  er  Magnus  iarl;  enn 
geym  vel  at  efha  pat  er  pu  hefer  Gudiheitít;  afpeífiivard 
hinn  fullr  fágnadar  oc  talar  fva  i  annann  tíma,  medr  pvi 
háleitr  Guds  vin  at  þú  heíér  veitt  míer  mikla  heilíiigiðfy 
bid  ek  enn  pína  milldi  at  pú  ámir  bródr  minum  lifs  af 
Gudi ;  epcir  fva  calát  hvarf  hinn  heilage  Magnus  iarls  brott 
at  íýn,  einghu  fvarandi  til  greindrar  bænar,  enn  hínn  fóUr 
framm  oc  packar  Qudi  fier  veitta  miskunn,  ætlandis  at  bidia 
í  peim  ftad  II.  nættr  med  ftadfaftri  bæn  til  hiálpar  bródr  íinumy 
enn  íém  ftund  leid,  litaz  hann  um  oc  (íer  af  íkógi  renna 
margra  varga  flock  par  cil  íem  hræ  hinns  andada  lá  oc  íþyift 
par  öllu  upp  íem  etit  hafdu  af  hanns  holldi  oc  beini  oc 
hverfa  eptir  pat  i  íkóginn,  oc  er  litill  tími  er  lidinn,  lítr 
hann  heilagann  Magnus  tilkomínn,  oc  blezar  med  íinnr  hæ« 
gri  hendi  álltíámc  íþyiu  varganna  oc  beininn,  verdr  pvi  næft 
af  þeflii  allheill  líkamr;  heilagr  Magnus  blezar  annat  finn 
andlaufann  líkama^  hvar  íytif  Ql  rís  upp  heill  oc  lifandi, 
íém  ádr  var  drepinn,  oc  geihgr  til  bródr  fins,  i&gnadi  pá 
hverr  peirraödrum,  giðrandi  Gudi  þackir  oc  hinum  heilaga 

Mag' 

(s)  í'ínar.  otiUt, 
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adfiare  vifum  qvi  fraðos  laeertos  Ö*  crura  leviter  contreCfafy  A.  ^ 
curtam  exinde  lingv^  partew  affitmit  Ö*  applicatí  oculorum 
dein  locis  effbfforum  manus  aduiovet^  Verum  ad  hunc  ta- 
£fum  egregia  fiunt  mutationes;  oeuliy  cwn  difiinSto  vifuy 
refiituuntur  y  lingva  Jaeilis  fit  verborunt  (fvormucupqve  pro- 
Jatio,  crurayfraóíay  integra,  is  totus  priori  fua  fanitatr  re- 
ftituitur;  videt  adfiare  fibi  virunt  a/þe£iu  pulcbrúm,  qvetu 
Jeqventibus  affatur;  qvot  qvarity  mmnne  gaudes  domine  /þe- 
úabilis?  refpondet  candidus  ille;  efi  beic  cofues  Magnus; 
verum  vmnento  ut  Deo  promiffis  Jies;  binc  iUe  lata  con- 
cipit  gaudia(ý  vice  fecunda  ita  ioqvitur-y  pvæftans  Dei  amice! 
qvoniam  magnam  ?nibi  largitus  es  fanationefUy  rogo  irtfi^ 
per  tucsm  ctementiaM,  ut  fratri  meo  vitam  a  Deo  prece 
impetres\  bis  ita  diófis  a  confpeSiu  ilUus  difcefftt  comes 
Magnus,  petenti  nibil  refpondens ;  veruvi  iUe  /u{plex 
profiratus,  Deo  pro  prafttta  fibi  clementia  gratias  agit, 
duas  noíies  ibidetn,  affiduis  precibusy  fratri  auxilimn  ex' 
pofciturus;  verum  paulo  poft  circumfpicit  videtqve  ex  faku 
ad  cadaver  viortui  multarum  feraruvi  turmam  accurrere, 
íbiqve ,  cuvt  carne,  omniay  qv<e  voraveranty  of/a  revovtere 
e^  infaltuvt  exinde  redire;  haud  multo  poft  videt  adejje 
fandum  Magnum,  dextra  fua  qva  evoviebant  ^  offa 
beare;  ex  bis  deinde  integrurn  fit  corpus;  benedicit  iterwn 
exanivti  corpori  fanHus  Magnus;  integer  igitur  iý  vivusy 
qvi  antea  oeeifus  fuerat,  furgit  ^  fratrem  accedit,  Gau- 
dent  binc  iwvicevty  Deo  ^  comiti  fan£io  Magno  pro  fmgu- 

Xxx  3  lari 
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A.D.  Magnufi  iarli  fyrir.fva  údvallda  Tniíkunn  fem  |>eim  vtíttiz. 
Sva  gerí  oc  allir  pvilik  ftormerki  heyrandi  margfóild  lof 
fönnam  Gudí  er  fvá  ftóra  luci  veicir  ryndugum  mönnom 
fyrír  (0  bænir  oc  (u)  verdleika  íinna  elíkuligzfta  áftvina. 

(t)  blídar.  aM.  om» 
(b)   biam.  add, 

o  Jarteignar  Magnus  Jarls^ 

Jr  at  var  eitt  fumar  er  WHhialmr  biíkup  figldi  auflr  til  f^fh 
regs  nockura  naudíynia,  oc  pegar  heim  umhauftít,  ockom 
nær  vetrnottum  til  Hialtiands,  I>á  lögduz  á  andvidri  oc 
ftormar.  Enn  cr  lengi  vetrar  gaf  ei  birr  tíl  eyianna,  pá. 
örvænú  Biíkup,  ac  hann  mundi  koma  til  ftols  fíns  fírir 
vor.  Styrimadurínn  {þurdi^  ef  Jiann  viildi  (ám|>yckíá 
helgi  Magttus  iarls,  ef  hann  íýngi  meílö  inn  næfta  droc- 
tíns  dag  heima.  Biíkup  fam|>ycktí  peflu  at  kalla  oc  mdr 
af  naudíyn,  enn  af  aheití.  Enn  er  petta  var  iatad,  pá 
kyrdi  vedrattu  oc  gaí  brátt  bir  hagftædan,  oc  íidan  (iglda 
peir  til  Orkneyiay  oc  kom  hann  heim  en  næfta  drottinsdag, 
oc  lofiidu  allir  Gud  oc  hanns  enn  helga  píílarvoct  Magnut 
iarl.  Nockurer  menn  (anna  pat,  at  Willhialmr  biíkup  íam* 
pyckri  ei  fyrr  at  taka  or  iordu  helgann  dom  Magnus  iaris, 
enn  fá  atburdr  vard  par  heima  einn  dag  achannmatti  ei  ganga 
or  kirkiu,  pvi  at  hann  var  ordin  blindr  oc  fann  ei  dyrnar, 
par  til  er  hann  idradiz  ótru  fína,  oc  gret  ákaflega  oc  bad 

Gud 

(^)  Ex'  compendio  bijloriét  fanSi  Magni ,   qvod  ejl  bihRotbecðí  Siibinianx. 
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Jari  adco  mxilio  gratias  agentes,    Otmes  etiam  talia  fm-  A.  D. 
racula  audientes,  vermn  DemUf  qvi  tanta  bominibus  pecca' 
toribusy  propter  preces  ö*  merita  dile3:ijjifiummt  fuörmn 
anúcorwn  dat^  ntultiplicibus  laudibus  celebranto. 


Miracula  Comitis  Magni^ 

tltpifcopus  Wilhelmus  ajlate  qvadajHi  negotia  qvadam  ex- 
peditmuSf  in  Norvegiam  orientem  verfus  forte  navigavitf  ^ 
doMum  autmnno  reverfus-,  circa  initium  hyemis^  Hi^ltlandiíc 
oris  appUlit;  tune  adverfi  venti  £?*  tempe^ates  fupervenere  \  ve* 
rwH  cumdiu  hyemif  venttjn  infulas  fecundi  nonf,arent,  dubjta' 
vit  epifcoptísfe  ante  ver  adfedefu  fuam  venturmn'.  Gubernator 
ftmufanStitatefn  comitisMzgm^fi  proxifne  feqventi  die  dwiini' 
ca  vúffam  domi  celebrare  contigerit^  approbare  v'ettet*    Epi' 
fcopus  buic  verbo  tenus  conjentat^  necefjitate  magis  qvam 
voto  induSius.     Caterum  cum  votmu  boc  nuncupaffent  y  fc' 
data  tcfupeflate^  auraqve  flante  Jeeunda ,   in  Orcadcs  navi' 
gant;  venit  domum  ante  proximam  diem  dominicam',   lau" 
dabant  wn^es  Deum  £^  fanSium  ejus  martyrem  Cofnitem 
Magnum*      Sunt  qvi  tefiantur^  epifcopmn  Wilhelmum,  ut 
transferrentur  Comitis  Magni  facra  teliqváeey  non  prius  pro' 
IfaJ/e,  qvam  accideret  die  qvadam  donti,  ut  tempJo,  qvoniofny 
£xcacatus  fores  invenire  neqvivit,   egredi  non  pojfit^  donec 
ificredulitatis  pcmiterety  graves  funderet  JacrymaSf  deumqve 

oraret 
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A.  D.  Gud  ae  hann  mæcci  hicta  leídí  Magnus  iarls,  oc  er  hann 
kom  par,  fell  hann  allr  til  iardar,  oc  het  ac  caka  pegar  or 
jðrdu  heigann  dom  hans,  er  hann  fengi  íyn  íína.  Oc  er 
hann  lauk  bæn  (inni,  feck  hann  (yn  rína  par  vid  leidic 


E 


Capitulum. 


pcer  pat  íámnadi  hann  fóman  enum  vitruztnm  mönnum 
oc  enum  gö%uztum  i  Orkneyiumy  oc  kom  pá  mikill  mann- 
fiöUdi  tii  Kriftzskirkio  i  Byrgisheradi.  Var  pá  tekinn  or 
jðrdu  heilagr  domr  Magnus  iarls,  oc  voro  {>á  miökkomin 
upp  beinín  or  jordu.  Hann  let  {>va  beinin,  oc  taka  kðg- 
gul,  oc  reyndi  i  vigdum  elldi  prifvar.  Enn  hann  brann  d, 
helldr  vard  hann  (ém  brennt  filíi:.  Þat  et  fiimra  manna 
fögn,  at  hann  rynni  i  krols.  Pá  gerdiz  par  margar  jartdner  a£ 
helgumdominum.  Sídan  toko  lærder  menn  helgann  domin  oc 
lögdu  in  íkrín,  oc  íétcu  yfer  alcari.  Þat  var  Lucie  meflb  fyrir 
Jol,  oc  voro  fá  lidner  XX.  vetr  fra  lífláti  Magnus  iarls. 
liflátsdagr  hanns  er  halldinn  um  vorit  XVI.  Kalendas  MaiL 
Wilbialmr  bificup  baud  pá  heilagt  at  hallda  hvarncveggia 
dagin  um  allc  ficc  biíkupsdæmi,  oc  hann  var  fídan  i  mikilli 
áftud  vid  enn  helga  Magnus  iarK  Wilhialmr  var  fyrftr 
biíkup  i  Orkneyiumf  oc  rikci  LXVI.  vetr. 


G 


Capitulunx 


'unni  hec  bondi  íkilgodr  i  Veflreyi  hann  dreymdi  at 
hinn  helgi  Magnus  iarl  kæmi  cilhanns,  ocmællci:  Pacíkalcu 
fegia  Wilbiatmi  bilkupi,  ac  ek  vil  íara  bort  or  Byrgisbetadi 

auftr 
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erarít  titfepulchrwH  Comitís  Magni  ittvenire  iiceretf  qvo  A.  a. 
ubi  veuity  bumi  totus  proeunUfenSy  wox,  fi  vijus  fibi  refti- 
tueretur,  facras  iUius  reliqvias  fe  effbffunmi  prowi/it;  O* 
finita  prece,  apud  tutnuluoh  iucis  ufura  ei  reddita  eft* 


C 


Caput. 


fofpvocat  poflea  fapientijjimos  ^  noBiliffimos  in  Orcadil)us 
viros ;  bominum  magna  muititudo  apud  tenjplum  Chrifl^ 
in  provincia  BÍTgend  congregatur.  Nudantur  fepulcbrofacne 
reli^ia  Comitis  Magni,  ojffa  ex  fuperficie  fere  /urrexerant; 
btec  Javari  facit  Ö*  nodum  articulormn  afftaniy  igne  facro 
ter  probari,  aft  non  comburitur,  verum  argentum  def<eca' 
tum  reprafentavit.  Dicunt  qvidam  ewn  liqvefaStuni  ^  in 
crucem  transformatnm*  Mujtorum  praterea  miraculorum 
cauja  facra  reliqvite  extiterunt;  bas  exinde  viri  do^i  a^ttm' 
tas  fcrinio  incltiferunt,  qvod  fuper  altare  coUocarunt;  erat 
in  fefto  Lucíæ  ante  tempus  Julenfey  viginti  poft  aedem  co- 
mitis  Magni  annis.  Dies  ejus  emortuaJis  XV.  Kalend.  Maii 
tempore  vemofeftus  babetur*  Jujfit  epifcopus  Vílhelmus  in  tota 
fua  diœcefi  utraqve  die  feriarentur,  ^  comitem  fanóium  po- 
ftea  multmnfibi  favere  expertus  eft.  Fuit  Vilhehnus  ^/f»»i- 
Orcadum  epifcopus,  amisfexagintafex^ 


G 


Caput 


lunnius  nomen  erat  incola  Veftreyæ  boneftö;  apparuit  ei 
per  fonmium  fanSius  Magnus  conus,  Jeqventia  fatus;  dic 
epifcopo  Vilhelmo  me  ex  provincia  Birgeníi  abire  velie  Kir- 

Yyjr  kiuvo- 
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A.D.  aufl:r  í  Kirkiovogj  og  truí  ek  pvi  ac  Giid  man  par  veita  m^ 
miíkon,  ac  þeír  muna  verda  heiiír  meina,  peir  er  minn  fimd 
íækia  med  reccrí  cru;  |>u  ík^lc  í^a  draum  pinn  diarflega*  Enn 
er  hann  vaknadi,  pordi  hannei  acíegia  draumin,  pviachann 
ugdi  reidi  Páls  iarls.  Næíhi  nocc  epcer  íyndiz  honum  Ma^- 
nus  iarl  oc  bad  hann  íegia  pá  draumin  er  flefter  veri  vid» 
Enn  ef  pu  gerír  ei  íiia,  pi  muncu  caka  vici  a  per  þe(& 
heims,  enn  meira  annars  heims.  Ok  &:  hann  vaknadi  vard 
hann  occafullr,  oc  for  cil  Hrq/seyiar  a  ííind  biíkups  oc  fag- 
di  draum  ac  biíkups  mefló  i  miklum  manníiðlda,  |>ar  var 
pá  Pdll  iarl,  oc  bad  öU  alpyda  ac  biíknp  fbrdi  helgan  do* 
min  i  Kirkiovog,  íva  íém  Magnus  iarl  haídi  vicrac  Enn 
Fall  iarl  þsgdi  hiá  oc  íécci  dreyr  raudan*  Sidan  for  IVil' 
kialmr  biíkup  auílr  i  Kirkiovog  !med  virduligu  föroneyti, 
oc  íluccí  pangac  helgan  dom  Magnus  iarls,  var  (krínic  íécc 
yfer  alcari  i  kirkiu  peirri  fem  pá  var  i  Kirkiovogi  kaupfta- 
drínn  var  lítc  huíadr  oc  heiér  hann  miök  fídan  efiz.  Foro 
þangac  fídan  marger  roenn  oc  vöktu  par  i  kirkiu  ac  hdgum  do« 
mínum,  oc  fengu  boc  meina  finna,  ef  hem  a  Magnus  iarl 
ned  reccri  cro. 


U 


Caput. 


Ladr  hec  Elldjarn  oc  var  Varda  fon,  hann  acci  kono  oc 
marc  barna,  oc  bíó  nordr  i  KeUdubverfi,  Enn  i  hallæri  mikhi 
pá  vard  hann  fácækr  oc  vanheílfú  fullr>  fva  ac  hann  mátci 
ei  íialfbiarga  verda,  oc  med  fva  litlum  mæcct  vard  hann^ 
ac  hann  mácci  ei  ganga,  oc  var  ekic  miUi  bæia»    Þac  varepcer 

Páíka 
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kiuvogam,  uBi  Deutn  gratiatn,  qvod  fcilicet  dolores  fanen' ^^ 
tur  eorum  qvi  ad  me  vera  fide  veniunty  mibi  exhibiturum 
credo^  Sonmium  tuum  auda&er  expofito,  Caterum  exper- 
gefa^uSf  /otfMÍum  fuarare  non  aufus  eft^  iram  enim  comi- 
tis  PauU  metuebat*  No£íe  proxime  feqventi  comes  Magnus 
ei  apparuit ,  jubens  uty  qvant  plurimis  prafentibus;  fofnmum 
patefaceret}  Qvod,  inqvit,  fi  non  feceris,  pemas  qvidetu  in 
bac,  majores  vero  in  altera  vita,  lues,  Verum  fomno  ex- 
citatus  ^  vietu  perculfus,  epifcopum,  Hrofléyiam  eundo, 
convenit,  ^,ab  éodem  mijfa  celebrata,  fonmium,  prafente 
hominum  pmltitudiney  coram  edixit;  hinc,  adftante  comite 
Paulo,  tota  plebs  epifiopum,  ut  facras  reliqvias,  qvemadmo- 
dum  jufferat  per  formium  Cofftes  Magnus,  transferret,  roga- 
vit;  Aft  Comes  Paulus,  audiens,  tacuit  ét  fangvineo  perfufus 
ift  rubore.  Ivit  exinde  epifcopus  Vilhelmus  orientetfi  verfus 
Kirkiuvogum  confpicuo  cum  coftiitatu,  eodemqve  facras  reli' 
qvias  cotftitis  Magni  devexit;  fcriniutff  Jitper  altare  in  ten^ 
plo,  qvod  tunc  erat  Kirkiuvogi,  cottocatunt  eft'  Oppidunt, 
cujus  paucæ  erant  donms,  infigne  pofttfiodutft  cœpit  attgtften' 
twft.  Iverunt  eo  poftea  tfiulti  Ö*  in  templo  apud  facrasre* 
liqoias  vigilarunt,  fiqve  vera  fide  comiti  Magno  vota  face* 
rent,  fanati  funt^ 

CapUt. 

turat  qvidam  notfiine  Elldjarn  Vardi  ///«x,  babebat  cuttt 
uxore  tftultos  liberos  £?*  in  traSlu  Kelldenfi  feptentrionem 
verfus  habitabat;  Gravi  vero  graffante  fatfie  ad  pauperta* 
tent  reda^usy  agrotaret  adeo  ut  fibi  ipfi  non  fufiiceret^  exi' 
gua  adeo  ejus  vires  ut  incedere  neqviret  £?*  interviUas  traha 

Yyy  2  gcfta- 
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A.  D.  Páíka  am  voric  at  hönum  var  ekic  vattdag  oc  föftodag  oc 
laugardag,  oc  hafdi  enga-fæzlu ,  hann  kom  at  noni  laugardag 
þaríemprcílrbio,  oc  var  par  um  nottina,  oc  um  morginin 
er  menn  foro  til  otcuföngS)  bad  hann  at  hann  íkylldí  bera 
cíl  kírkiu,  oc  pac  var  gert.     Epcer  óttuíongin  foro  menn  inn 
milii  tida,    enn  hann   lá  uti   t>ar  íem  um  hann    var  buíc 
Var  hann  i>á  fva  máttitiU,  at  hann  ættadi  pá  mundu  y£br- 
lyka,  honum  kom  pat  oc  i  hug  hverr  verit  hafdi  fyrr  hagr 
hans,  t>á  er  hann  átci  vel  íe;  Þetta  allt  ^man  oc  bæn  fu  er 
hann  badz  firir  feíl  hönum   íva  nær,   at  hann  komz  vid 
míök,  i>á  tok  kann  oc  hec  VL  dægra  föíhi,   ef  Gud  gæS 
honum  nockurra  heilííi.      Þeirri  föílu  hec  hann  bædi  fírir 
Olafs  meíTb  oc  Magnus  meílb.     Þá  er  hann  hafdi  mæk  fírir 
heici  fíno,  foro  menn  cil  cída  oc  föng  preftr  cil  meflb.   Pá 
er  lefinn  var  piftill,  föfnadi  hann,  enn  {^eir  er  biá  voro, 
hugdu  hann  andaz .  mundu.     I  fveíninum  bar  íyn  fyrír  hann» 
ac  hann  |>occiz  fíá  lios  mikic  innar  i  fönghuíit,  enn  pat  fór 
ucar  cii  hans,  hann  ía  med  liofínu  mann  íiridann  ocíamællci 
cil  hanns     EUdjarn  kvad  hann,  máccu  Ucic  nu?  hannpocciz 
föara  fva  picki  mer,  enn  po  má  vera  acpac  íeei.     Ennhver 
ercu,  hanh  fvaradi:  her  er  enn  helgi  Magnus  iarl  Erhndz 
fon;  viUcu  heiU  verda.       Hann  fvaradi:   viUda   eck;  Olafr 
konungr  enn  helgi  heyrdi  bæn  pína,  oc  heic  pac,  erpu  hetz 
á    ockr    cii  heilfubocar  per ;    Enn  hann   íendi   mik   hingac 
flC  gefa  þer  heilfu,  þvi  ac  kona  hec  á  hann  veftr  i  fíördum, 
oc  for  hann  pangac  ac  gera  hana  heila.      Þá  cok  Magnus 
iarl  ac  fara  höndum  um  hann.     Enn  hann  vaknadi  pá  er 
upp  var  haíic  gudQ)iaU,  hann  mælici  vid  þá  menn  ernefter 
voro,  ac  peir  reifti  hann  upp,  enn  peir  fvaradu:  hvt  mun- 
du  ver  reifa  þick  upp  er  pu  mácc  pví  ecki,  hann  íuaradi; 

ek 
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geftaretur.    Fuit  verefofl  fefiuin  Fafcatos  cttm  die  Jovis,  vene-  A.  in. 

tis  ^faturniyefcaof/mino  carens,portaretur;  venit  circa  Nonam 

diei  faturni  in  prædium  gvod  incoleþat  facerdos  ibiyoe  per- 

noélavit;  mane  Jeqventi  cum  ad  cantmt  ?nututinu»n  {kora 

nond)  irent,  rogavit  ut  ad  templimt  po/rtflfetwr^  qvod  Ö* 

fa£lum.    Finito  cantUy  donec  facra  rurfus  celebr/mda  erahtt 

babitctculuni  ingrejji  funty  itíe  autem  in  firato  leííulo  recu- 

babaty  tunc  viribus  adeo  defíitutus  ut  fe  moriturum  puta- 

ret;  priftinmu  etiam  fuwiiy  cmi  dives  erat,  fíatwuinmen- 

tem  revocavit;   htec  omnia  £?*  preceSy   qvas  fundebat  emn 

adeo  Tnovebant  ut  perdoleret;  hinc  confilimn  cepit,  fexfemi- 

diermn  jejunium ,  (i  Deus  ei  fanitatem  qvandmi  daret^  vo- 

vendi;  hoc  Ö*  ante  Olai  £?*  Magni  feftmn  promifit.       Cmu 

votmn  oratu  nmcupaveraty  facra  freqventantibusy  facerdos 

Miffam  celebraturus  cecinit ;  le£fa  epiftolay  fomno  fepultus  eft 

agery  adftantes  vero  moriturum  putarunt,     Perfomnmn  vi* 

Jio  ei  apparuity  Imnen  netnpe  magnmti  inter  canentesy  qvod 

ad  emn  delatum;  feqvebatur  lumen  vir  venuflusy  qvi  ipfmit 

alioqvebatur;  Elldjarii,  qvarit  nmnqvid  parmu  nunc  revifcis. 

Mihiy  qvidefUy  refpondety  videtur  y  forfitan  tmnen  non  eft; 

Vermuy  interroganti  qvis  effety  refponfmn  dat  iOe;  hic  eft 

fanSius  Comes  Magnus   Ericndi  filiusy    an  vis  tibi  refiui; 

voloy  regerit;  Sanéfus  rex  Olaus  exaudiit  preces  tuas  Ó*  vo- 

tum  qvod  nobis  in  tui  fanationem  nmcupafti,  afi  me  huc  ad 

dandmi  tibi  falutem  mi/ity   mulier  enim  occidentem  ver- 

fus   in   Sinubus    ei   votmn   fecit  y    unde  iUuc  ipfi  fanitetn 

redditurus  ivit.     Capity  his  diófisy  Comes  Magnus  manibus 

emn  contreSlarey  vermn  cuvt  evmgelium  recitaretur  exper- 

gefaSius  EUdjarn,  fibi  proxitnosy  ut  ipfmn  erigerenty  rogavit ; 

iUi  autefu  refpondebanti  cur  te  toUercmus  ftando  imparcm ;  ad 

Yyy  3  hac 
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A.  D.  ek  atla  mik  na  heilaniu  Þeir  toko  tíl  hanns  oc  rdfta  hann 
á  íætr,  oc  (lod  hann  um  allt  gadíþiallit  oc  fva  um  alla  meP 
íiua  padan  i  &L  Epter  meflö  geck  hann  innar  at  preftí 
oc  %di  jarteinina,  hverfa  hann  hafdi  gefít  hönam  heilfa. 
Enn  aliir  loíoda  Gad  fírír  pa  miíkann  er  hann  peím  vdtti 
íirir  verdldka  ens  helga  Magmts  iarls ;  Hann  árni  q& 
miíkannar  oc  fyndalaasnar  víd  drottinn  vam  Jefimi  Cbri' 
fiunif  er  med  ésdt  oc  helgam  anda  \ike  oc  ríker  Gad  um 
allar  allder  amen* 
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Bæc  Elldjamum,  y(íi»«>/i  /e  fibi  videri  afferentetnf  elevarunty  A.d. 

qvi  deinde  evangeliwn  ^  tot/nn  ftdfeyœntefn  milpnn  ftans 

audivit*  Poft  fnijftmt  facerdote?n  acceffit^  miraculmn  patefe- 
cit  qvo  modo  falus  ei  data  fuerit*     Omnes  autem  pro  gra* 

tiay  qvatn  propter  merita  comitis  fan£íi  Magni  exhibebaty 
laudarunt  Deum>  Conciliet  nobis  gratiam  ^  peccatorum 
remiffíonem  apud  Dominum  nojlrmn  Jeíum  Chriílum,  qvi 
cum  Fatre  ^  Spiritu  SanSio  vivit  ^  regnat  Deus  perotn- 
nia  fecula  afnen^ 
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■  ^i^lvoniam  inter  ceteras  fluÖúantis  leculi  curas  &  folicitudine8>  pcn-^^D.x^o^ 
^^^^  fata  tcmporum,  morum  ac  hominum  in  hac  lacrimarum  valle> 
labilitate    &  brevitatCi    teftante   venerabili    illo  Cronographo  Martmo^ 
Domini   noftri   pape  Penetentiario    &    CappellanO)   neceíTe  vídetur  de 
congruo   extrahere  progenitorum ,  regum,   principum  &  aliorum  pre- 
darorum  genelogias  per  qvas  mundus  ifte  tranfitorius  regimra  Reges  reg- 
nant  &  principes  gubernant  iignantqve;  in  deduccionem  &  agniccionem 
veritatis,   qvo  ad  eorundem  fuccellionem  verefimiliter  evenire  (þeratur* 
illuftri  ergo  &  excellentiílimo  Domino  noftro,   principi  fupremo,  Nor- 
wegie  regi,  fuisqve  fucceíToribus,   fatrapis,  patriciis,  confulibus  &  pro. 
ceribus  di£li  regni,    Thomas  Dei  &  Apoftolice  fedis  gracia  Epifcopus 
Orcadie  &  Zedandie,  Canonici  Ecclefié  Cathedralis  fan£li  Magni  Marty- 
ris  gloriofifliml,  legifer,   ceteriqve;    proceres,   nobiles  populus  ac  com- 
munitas   ejusdem,  gracia,  pax,   caritas,    gaudium    longanimitas,  miferi- 
eordia   a  Deo  patre  omnipotente  &  a  Jefu  Chrifto  in  Spiritu  fan£lo, 
In   omnibus  vobis  per   qvem  reges   regnant  &  in  cu}us  manu  corda 
funt  regum  cum  omni  fubje£lione,  humilitate  &  obediencia  pronipd  & 
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A*  D.  parati  veftram  ín  Jefu  Chrifti  vifeeribus  zelantes  &  ficientes  falutem  in  cart* 
tate  non  fiða.  Reqvirentes  ut  in  dicendis  in  noftra  (impUcitate  vellra. 
fiippleat  regia  fublimitas>  &  qvia  fcimus  firmiter  &  longi  temporisiþa* 
cio,  eíficax  rerum  magiftra,  nos  cxperiéntía  docuit,  qvod  in  dubium 
non  revocamus  qvaliter  erga  Cbmites  Orcadie,  regalts  ipfa  fublimitas, 
zelum  femper  exuberantem  exercuit>  qvamobrem  firmam  fpem  gerimus> 
plenamqve  fiduciam  obtinemus  qvod  iUa'  regiá  majeftas  verba  noftra 
benigne  recipiat,  diligenter  intelligat  &  efteflive  profeqvatur,  ut  iníira 
peQoris  dauftrum  folicite  confiderare  convenit  ipfa  regia  finceritas  & 
diligenter  attenderei  qvod  adulatorium  voftre  ferenitati  aliqvid  nou  (cri- 
bimus,  qvod  fecundum  Petrum  Bkjfen/em  in  fuo  prologo  canentcm, 
olei  venditores  efle  non  intendimns,    fed  patefacciones  veritatis. 

Ergo  arbitramur  pium  eífe  &  meritoríum,  teftemonium  perhi- 
bere  veritati  ne  veritas  occulcemr,  prefertim  illa  perqvam  iooocenti 
poífit  prejudicium  generari,  &  cum  uterqve  reus  eft  qvi  veritatem 
occultat  &  mendaciiun  dicit,  qvia  ilie  prodeflé  non  ifte  nocere  defide- 
rat,  qvod  a  nobis  Deus  avertat,  potiífime  cum  in  dicendis  per  qvondam 
recolende  memorie  JEsiti  veftri  predeceflbris  regis  noftrí  admoniá  p&- 
tentes  literas  íuiíTemus  teftemonium  perhibe^  veritati  prout  lacius  in 
fcqventibus  patebit.  Hinc  eft  qvod  nos  notnof  Epifcopus,  Capitolum, 
Canonici,  Legifer  ceteriqve  proceres,  nobiles,  populus,  communitas 
five  plebei  antedifii,  coram  Deo  in  fide  ac  fidelitate  qvibus  veftre  regie 
Majeftati  tenemur  aftriíli  fideliter  atteftamur  &  ad  perpemam  rei  me- 
moriam  deducimus  fidemqvc  íacimus  vobis  &  omnibus  preCentibus  & 
íiimris*  Jefu  Chrifti  fidelibus  fanOe  matris  ecclefie  filiis  in  ferma  & 
dtkOxL  fubfeqventibus*  Coram  nobis  congregatus,  eoraparens  magnifi- 
cus  &  præpotens  Domiaus,  Dopmm  WVlhímu  ^  Sanao  ObroComes 

Orcadic 
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Orcadie  Domimis  le  SSnclar  in  ecdefia  Sftnfli  magni  martyris  in  Orca*    A;  Ð« 
dia  propoíiiit  in  hunc  modmh;   fuppofiik  ^ttifli'  <|vod  höbis  bene  &ád 
plenum  cegnita   its  fuiífet>  íffo  modo  mtpAi  retrðaCKs  ^mporibus  an- 
teceflfores  fui  &  progeoitores  ac  ipfi  Octadie  comitefif  ji^  ap  júáAcc ,  iiicon- 
cu(re>  linialiter  &  gradatim  jure  hereditario  comitatut  Örcadie  fuperdi£ío 
lucceíreranc  ac  illam  per  tempora  magna  &  lohgeva  nuUa  aiiena  gene- 
ratione  interveniente,    qvietiffime  poffedertmt.     Et  ^liter  diverfe  carte; 
evidencie>  inftrumenta  libri  cenfualii  dlc  alia  diverfa  probationuni  gene- 
ra  fuerant   igne  confumpta,   deperdita  &  atieneia,    hoflilitatis  tempore 
&  gverrarum  >  emulorum  inimicorumqve  nonnullorum,  deíéðu  &  carencia 
firmiffime  domus  feu  municionis  inexpugnabilisubi  huíusmodi:  cöUocarentur; 
fiibjuiudt  idem  Öomiiius  Comes  qvod  babuit  >lit^as  qvondám  fupremi 
Pomtni  noftri  Regis  Erui  iUuftrís,  PatQntes>*  qvas  nobís  ofténdit  &per« 
oepta  contiiientes  fubfeqvencia>  feilicet  qvodfi  qvis  noflrum  habuerit  vel 
qvi  habuerint  aliqvas  cartas,  evidencias,   cirográpha>   inftrumenta>  mu- 
nimenta,    codiciUos>  a£la  vel  privilegiorum  literas  ad  progenitores  an« 
te^ores   vel  ad  fe  fpe£bm8e9>  diQumqve  íuum  oommitatum  concemen- 
tssy  qvod  indilate  &  fine  mora  am  connradiftione  feu  obftacido  qvibus- 
cunqve  eidem  Domino  Comiti   deliberaret  vel  deUberarent,  fecundum 
qvod  ipfius  Domini  noflrí  Regis  evitare  v^Umus  indignacionem.     Vir- 
tute  qvarum  litcrarum  fiieut  eadem  comitis  contioebat  propofidd  nos 
reqvifivit  ut  fi  de  hujosmodi  antedi£lis  mufiimetKis,  aliqva  habuifiemus 
in  noftrís  lcríniis»   Apoifaiccariis»  Thecis>  Ciftfe^  Aréiivis  feu  cártophi- 
ktciis,  qvod  ipíam  fibi  deliberaremus  &  ih  cafii  qvo  hon  habuerimuS) 
fed  fiáremus  ab  aliis  ea  haberí  qvod  fibi  intimaremus  &  revelaremus. 
Et  fi  nec  unum  nec  reliqvum  fciremus  >    tnnc  nos  reqvifivit  éarundbn 
literarum  autorítate,   qvatenus  oos  Deum>  júftitiam   &  eqvitátém  pré 
oculis  babcntes  in  declaratioocm  veritatis  veUinus  fagaciter  &  fludioCi 
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A»  IX  mamre  digeftis  iterím  ac  tertio  perfcratari  fcripturasy  cronicas,  autea* 
tictf  &  approUtas  qva  fiiCMOt  fidenii  .illas  perl^gerei  diligenter  ÍDÍpicere, 
fane  concipere  &  infeUigerei  ac  mturai  infeodacionis  &  eccle&mm 
fundacionis  perfpi^ie  iqicndere>  f^íbus  fk  matuce  rimads  &  ad  ple- 
num  dilcuflis  velimus  fupremo  Domino  noftro  manifeftare  per  genta* 
Ipgias  accronicas,  autenticiSft  per  ^os  &  a  qvibus  iineacer  &  grada* 
tim  idem  IVitkiUmm  Comes  proctflic  &  per  qvanta  tempora,  legkimQ 
)ufte»  benc  &  inconci^  ^rdeceðbresfui&ipfegavififttnt  diðo  Comítam 
cum  uoiverlis  &  íingu}is  fub  infulis,  commodiatibus  &  juftk  fuis  penineB 
ciis,  ne  hujusmodi  fucceflio  ukra  debitam  proœlaremr  hominum  memo- 
riam.  His  omnihuB  fic  propofitis,  nviiatis,  difcuffis,  d^eftis  matuie 
&  ad  plenum  copcqpiás  &  intelloQisj  habitis  priús  diverfis  &  fioguiis 
hinc  inde  traöatibus,  ad  hooorem  Dei  omnipotentís>  maaifeft«noQeœ 
veritatis  &  obedienciam  &  reverenáam  fupremi  Ðomini  nofiri  Regis 
tanqvam  filii  .obediencie  preceptarii  mandatarii  preut  decet  in  his  qvæ 
audivimus  a  fenioribua  »Qftriia>  deinde  ^e  kgibus  intellexirau&  &  con- 
cepimus  &  ad  pleoum  faoo  eflbQa  degelfinMis  per  libros  Scriptnrasi 
cronicas  r^norum  utrorumqve  Scocie  &  Norwegic  &  progenifonim 
corundem;  fic  qvodfingulariterfioguli&univerfaliteruoiverfi,  unoanim<H 
una  fide,  unico  confenfu  &  aflénfu  refpondemus  fidemut  perfermr  &  teftemo- 
nium  veritatís  facientes  uoiverfis  íi^edcriptis.  Qvod  univerfa  genera  muni- 
mentorura,  carurum  evidenciarum  &  aliarum  probacionum  Jþedes  qve 
apud  no$  erant,  ob  revereotiam  fopreoú  Ðomini  noftri  diöo  Domiao 
Comid  deliberavimus  &  exhibuimus  antedifhmi  comitamm  concemcn- 
cia.  Sedvcrum  eft&io  veritate  atieftamnr  ex  relatione  fidc  dignomin 
aoteceflQrum  ^progeoitorumooftrorumqvod  pnodpulus  <Srprecipoos  man- 
fus  five  manerium  Dominorum  Comiram  OKadie  fiiit  diverfis  teoqwribus 
%B9  combuftus  &  ad  oihikm  cQéaaus  &  foodiois  deftruOos  &  patria  toca 

depredaA 
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depredata  &  vafiata  per  emulos  nofiros  &  inlmicos  per  qvas  depreda-  A.  D» 
cionesy  confumptiones  &  deftrucciones^  firmiter  credimus  qvod  principa- 
les  evidende,  cane  &  alie  patentes,  diverfe  litere  fucrunt  &  fontalk^ 
note  &  confiin^te  fpeOantes  &  concementes  ad  asteceírores  &  progeni* 
lores  di£ti  Domini  Comitis  defeðu  unius  caflxi  in  qvo  tutiíiime  ipfe 
evidencie>  &  cane  &  alia  patrie  jocalia  firraiffime  poterant  coUocare. 
Aft  qvanmm  ad  lineaiem  progreíTum  &  gradum  íncceflionis  di&i  Do- 
mini  Comitis  &  fuorum  anteeeflbrum.  feu  pn^enitorum  Comitum  Or* 
cadie,  nos  prenominati  fuperius  expreíTatis,  jnfta  flofirum  ingenium, 
fenfum  &  inteile&um  prelcrutaii  fumus  &  mamre  avifati  hiíidiflimc 
per  diverfa  iingvamm  genera,  Scripturas  antttnticas  &  approbatas  cro* 
Bicas  icilicet  io  lingva  ia«ia  &  Norvegica  per  qvas  reperimitt  iníeo* 
dacioncs  ecdefiBruin  noftrarum,  genealogias  noftras  &  antecefibrtnn  no 
fironim ,  cartis  &  evidendis  ipfixrum  &  noftrorum  maniíéítanábtts  &  dara 
fiili  doqvio  teftimonium  perliibentibus  ac  fidem  facientibus,  in  qvibus^ 
áam  Cronids,  libris,  cartis  ac  aUis  autenticis  fcrípturis  reperimus  no- 
mina  £ver(brum  comitum  Orcadie  tempora  inféudadonum  ipforum 
juxu  modum  &  forman  feqventem,  fed  de  eorum  ftrenuis  &  nota- 
bilibus  operadonibus,  geftis,  nominibus  íiliorum  íiliarumqve  fuarum, 
de  modo  migrandi  ab  hac  luce,  de  diviíione  feu  unione  hereditatis  ipfo- 
rum,  de  incremento  vd  decremento  poflefiionum  (iiarum  pro  prefentt 
brevitatis  caufa  pretermittimus;  &  nos  ad  antiqvas  cronicas  &  genealogias 
autenticas  &  approbatas  rcfirimus. 

Reperimus  itaqve-  imprimis  qvod  tempore  HaraM  Comati  pri-  HaroIIdas 

Pulchrico* 
mi  Regis  Norvegie,  qvi  gavifus  eft  per  totuni  Regnum  fuum>  hæc  mut^ 

terra  five  infularum  pania  Orcadie  fiiit  inhabitata  &  culta  duábus  nacio« 

siibus  fdlicet  Peti  &  Pape,  qve  due  genera  uadones  fiierant  deftrufte 

Zzi  ^  radidtus; 
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A*  D.  ndicitus  ac  penitus  pcr  Norvegenfes  de  ftírpe  íive  de  tribu  ftrenuiflintf 
Rognvaldprincipis  Rognaldii  qvi  íic  funt  ipiias  naciones  aggreffi  qvod  pofteritas 
iplánim  nacionum  Feti  &  P^  non  remaníir.  Sed  vemm  eft  qvod 
tunc  non  denomioabatur  Orcadia  fed  terra  Petorum  ficut  dare  verifioH 
tur  hodie  adhuc  cronica  atieftanta,  per  mare  dividens  Scociam  &  Orca- 
dium  qvod  usqve  ad  hodiemum  diem  mare  Petlandicum  appeHaoir  Sc 
ficutpulchre  fubjungimr  in  iisdem  cronicisRex  i&&Haralíduf  ConNtf n/ primo 

Hetland.  applicuit  in  Zetlandiam  cum  clafié  fua  &  confeqventer  in  Orcadia  &  con« 
tulit  iUam  Orcadiam  &  Zedandiam  antediflo  principi  i?agiia/!iorobufto,  ex 
cujus  ftirpe  ut  perfertur  preíate  due  nadones,  fuerant  everíé  &  de- 
ftra^  ficut  cronice  noftre  clare  demonftrant,  a  qvo  qvtdem  JtognaUo 
procefienmt  lineaiiter  &  gradatim  onmes  Comites  Orcadie  &  poíiede- 
runt  temporibus  fuis  diðum  Comitatum  libere  fine  qvacunqve  esacdone 
qvocunqve  Canone  íeu  fenfu^  ezcepto  obfeqvio  preftando  r^bus  Nor- 
vegie  tributi  radone,  ficut  in  daufula  feqvend  lacius  patebit  qve  in 
Cronica  de  verbo  in  verbum  aontinetur.  Revera  enim  usqve  hodie  illo- 
rum  pofteritas  dominio  fubjacent  excepto  qvodjure  tributario  Norvegie 
regibus  defendunt;  Qvi  qvidem  principes  Sognabbíí  ftrenuiífimus  hu* 
Sigurdus  jusmodi  comitatom  libere  &  jure  donavit  cuidam  iratrí  fuo  Swarðfí  no- 
mine,  qvi  Comes  Swardus  procreavit  qvendam  filium  GothumumvmsÁ^ 
ne^  qvi  Comes  Gothomus  pofledebat  difhun  Comiutum  per  unum  an- 
num  &  deceffit  fioe  herede  leginimo  &  fic  reverfus  eft  di£his  Comi-* 
tatus  di8:o  principi  Hognaído,  qvi  pure  &  libere  illum  conmlii  cuidam 

Torff'Ena-filio  fuo  £^t;ari nomine  qvi  poftea  cognominabatur  TurffMj  qvi  qvídem  per 
longa  tempora  poíTedebat  diðumComitatum&  habundavit  opibus  &:  plenus 

IThorfinnusftiit  diviciis.     Cui  fucceffit  fiiius  ejus  Thurwider  Gedckvar  cui  fucceffitfilius 

Hatuaklufus 

,  Lodver.     ejus  Itlanderv er  cui  fuccefiit  filius  ejus  Comes  4ff^ari&/ robuftus  ac  ^corpo* 
DigrL        lenms,  magnus  &  ftrenuiífimus  belliíer,  adhuc  tamen  non  íuit  regene* 

rams 
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ratus  í^Cti  bapQsmatis  lavacro  tieqve  alii  Comites  prenomitiati.  Incujus  A»  D. 
qvidem  Comitis  SwariS  diebus  fupervenit  Olaus  Thurgonus  Rex  iUuftrit  ^^«?»Tryg- 
fimus  de  occidentalium  partium  gverris,  cujus  inducccione  Comes  ille 
Siffardus  una  cum  gente  Orcadie  devenerunt,  Chriftiani  gentilitatis  relin- 
qventes  errorum.  Cui  Comiti  Swardo  fucceílit  íílius  ejus  comes  Thurfinus 
procreatus  ex  (ilia  qvondam  excellentiíliini  Princípis  Makomi  Regis  Scotorum 
illuftris*  Qvi  qvidem  Rex  conmlit  diðo  Thwrjmo  terras  de  Cathnes  & 
Sutherland  fub  unica  denomínatioue  comitatus  in  Scocia  &  illis  gavifus 
eft  una  cum  comitam  Orcadie  Zedandie  &  pluribus  aliis  dominiis  in 
Scocie  Regno  jacentibus  &  vixerat  diu  &  ftrenuiffimus  erat  in  campis 
poft  cujus  qvidem  Comitis  Thurjm  obimm  fucceftit  íibi  ejus  filius  Co- 
mes  Erknus  primus  &  ifle  Ertínus  primus  genuit  Comitem  Pauíum  Sc 
Erlinum  fecundum  qvi  Pauíus  Comes  genuit  Comitem  ^orom  Come^ 
Ertinus  fecundus  procrcavrt  Comitem  Magnum  glorioíiflimum  Marty- 
rem  patronum  Orcadie  qvi  fanBiífime  abiit  ab  hac  luce  virgo  &  mar- 
tyr.  Poft  cujus  qvidem  Magni  martyris  deceíTum  &  poft  obitum  Co- 
mitis  Hatom  fucceflit  Comes  Rolandus  qvi  prímo  íundavit  Edefiam 
SmSá.  Magni  Martiris;  iUamqve  magnis  poíTeflionibus  diviciis  &  reddx- 
tibus  dotaviti  prediðus  virqve  fapiencía  &  vinute  polebat  per  plura  bo- 
na  pietatis  opera  fámabatur  venerabaturqve .  &  reputabatur,  pro  CmEto 
viro.  Poft  cujus  qvidem  obitum  fucceííit  ejus  frater  Ericus  comitami 
Cui  fucccflit  Comes  Sariídus  Cui  fucceífit  Comes  ^ommr/  filiúsejus>  Cui 
yoanni  fuccefiit  Comes  Magnus  Secundus  a  qvo  Aíexander  Scotorum 
Rex  cepit  comitatum  de  Sutherland  Cui  Magno  Comiti  fecundo  fucce£- 
St  Comes  Gitbertus  primus,  cui  fuccefiit  Comes  Gi/ífff «/ Secundus  ejus 
filius  qvi  gavifus  eft  comitatibus  Orcadie  &  Cathnes  in  Scocia.  Qyi 
qvidem  Gilbertus  fecundus  procreavit  Me^um  tertium  &  qvandam  filiam 
MatiUam  Aomiae;  Ifte  Comss  Magnus  fiUus  Giíheríi  fecundi  genuit  Co* 

fSÚXVJX 
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A»  IX    mlcefn  Magnum  cjvartacn  Sc  qvondam  ^oamm  &  ilie  Magnur  comes 
qvanus  ab  hac  luce  abiit  iine  prole>  qvi  fucceíirc  ^oomes  ejus  firater 
in  antedií^  coniiucibus  Orcadie  &  Cathnes^  ^oanner  iflegenuit  qven- 
dam  Æii^^fii  Comitem  qvintum.     dui  Magno  qvinto  jure  fucceflionis 
linealiter  fucceílit  Dominus   MaBfinf  comes  de  Strateme  in  Scocia  tan- 
qvam  heres  legittimus   jure  hereditario  ad  utrosqve  comitatus  Orcadie 
&  Cathnes  ficut  dariffime  manifeflant  munimenta,    evidencie  &  cartt 
utrorumqve  regnorum  Scocie  &  Norv^ie.      Qvi  qvidem  Comes  Ma^ 
UJm  revera  primo  deíþoníavit  íiliam    Comitis     de    Montath  in  Scoda 
&  ex  ea  geiudt  íiliam  Matildam  nomine  pofl  cujus  qvidam  prime  uxo- 
ris  obicum  defponfavit  fiiiam  qvandam  qvondam  Hngonii  Comitís  de 
Sosfe  &  ex  ea  procreavit  qvamor  filias  &  deceflit  fine  mafculis  ficqve 
ejus  domine  terre  &  poflefliones  fuerant  divile  inter  ilias  filiam  vero  an- 
tiqvoitem  ex  prima  uxore  procreatam  MatiUam  fcilicet  duxit  in  uxorum 
Weíandus  de  Ard  qvi  ex  ea  procreavit  qvendam  filium  Jkxándrum  de 
Ard  qvi  Jkxander  jure   Regne  Scocie  &  confvemdine  htreðítaxia  (nc- 
ceílit  Cotniri  Jtfa^o  de  Strathem  in  principali  manario  five  manfo  rario- 
ne  fue  matris  Comitatus  de  Cathania  &  poíTedebat  jure   &  appelladone 
Comiris  &  eadem  rarione  &  eodem  jure  gavifus  efl  certa  pertioua  five 
qvantitate  terrarum  Orcadie  &  gerebat  íe  pro  Balivo  &  Capitaneo  gen« 
tis  Orcadie  Norvegie  Regis  ex  parte  idemqve  jHexander  de  JÍrd  tem- 
pore  fuo  vendidit  &  alienavit  qvondam  recolende  memoríe  Domino  Roberto 
Stewart   primo   Scotorufn  Regi    di£lum   comitatum  de   Cathnes   man- 
fum   five  maneríum  principale  &   omnia  alia  jura   fpeðanda  feu  con- 
cemencia  ad  fe  radqne   inatris  ejus  tanqvam  ad  antíqviorem   fororei^ 
jure  &   confvemdine   regnorum   Scocie  cum    denominacione   comitatus 
five  Comiris>  ifle  vero  Æexandtr  finialiter  deceflit   fine  herede  de  fuo 
corpore   qvocunqve   iegitrimo  procreatQ.     Nunc  vero  vertamus  flyiuiii 

a.d 


id  qvtmor  filias  ei  fécondt  uxore  proeteatt^,   qvarum  mia  de^nfata     A^tk. 
erat  cum  Doimno  WtlStímiy   de  Sanðo  Ckuro  Domino  ie  Sinclor  qvi 
Ðomimis  WVfiehmt  ex  ea  genuít  Ðominum  Hmricum  de  SanQo  Claro, 
qvi  Deminus  Hmruut  deiþonfavit  yotmetam  ffliam  Domini  WaUeri  de 
HaUbtírtim  Úomini  de  Dirktaun  St  ex  e'a  procreavtt  Dominum  Htwrir 
iwm  de  Sanðó  Cknra  fecundam  qvi  ultimo   decéffit  comes  Orcadie  in- 
dubitatQS  qvi  in  uxorem  habuit  venerdMlem  Dominam  J^éBam  ^mt 
filii  antediði  qvondam  Domini  Relmii  Scoíonm  Regis  iUntftEÍ^  filiamqve 
qvtfidám  ftrenuiflimi  Ðomini  ^OUhm  de  Doughs  Ðomini  de  Nydysdalé 
&  ex  'é%   procfeayic  pfefentem  Dóminum  Wi&Bkmm  ét  Satíðg  €)Ssro 
•bmítem  Orcadie^  ÍDominum  le  Sinektra.       '  Qvedam  alia  ffiia  fecunde 
Uxoris  de^n&ta  fuit  cum  qvodani'  miHte  denominato  Hére  Gm/iO  de 
Swethriek  partibus  orittndo»  qvi  vero   miles  iir  Orcadie   partibus  venit 
&  jofé  %c  ratione  fiie  uxoris  gavifus  eft  qvadam  parte  terrarum  Orca- 
die  qve  qvidem  uxor  ab  hac  luce  íine  herede  migravit  legittimo  ex  íuo 
corpore  procreaio.       Tertia  vero  íilia  fecunde  uxorís  iuit  nupta  cum 
qvodám  Goihredb  homine  Gothomo  k  ^ere  qvi  ex  ea  procréavit  qven- 
dam  ffiium  Dominum  MóSJíum  íe  Spere  miKtem  qvi  tandem  decefltt  llne 
herede  legittímo   de  fuo  corpore  geiuto  fimiliter  &  qvarta  filia  deceflit 
fine  herede  ex   fuo  corpore  kgittime  prbcreato.'  Verum  ifte  Ðominus 
HenricuSf  primus  Dominus  íe  Snckirey  ejus  matre,   Akxandro  át  \árd 
&  Dommo  SlaSJlo  Spere  adhuc  viventibus  ad  Domihum  noftrum  ftipre- 
mum   regem   Norwegie   adivit  Hocoin  nomine    cum   qvo   rege  certas 
íecit   pacciónes,    condiciones  &   appun£luamenta  -  per  qvas  reverfus  eft 
td  Orcadie  partes  iUisqve  gavifus  eft  usqve  ad  exiremum  vite  fue  co^ 
mesqve  Orcadie  obiit  &  pro  deíénlione  patrie  inibi  crudeliter  ab  inimi-^ 
cis  pc^emptus  eft.       Et  poft  decéífum   iftius  Henrrci  comitis  príoii  m 
Orcadie  parnbu»  fup$r.venit  didi  Coitíitis  £iffffin\primi  matcr  filia  IH> 
'    '  Aaai^  iDÍiú 
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A.  IX  mini  JfaSfii  Comitis  pren.oinmti  &  ibi.  fitt  remanfit  usqve  poftobip 
lum  filii  qus  ffenrui  ComiilB  primi  &  (v^pcrvixmit  poft  obitum  omnium 
fprorum  fuarum,  fiUorum  filiiuwnqve  fuorum  íic  qvod  ipfius  amediöi 
qvondam  Comins  Henriii  primi  matir  fiiccefia  omnibus  fororibus  ejus 
corundemqve  filiis  ic  filiabus  tanqvam  unica  &  legittimt  heres  comita* 
tus  Orcadie  &  terrarum  de  Cadmes  fibi  tanqvam  uni  forori  debitanua 
parte  duntaxat  &  porcioBe  excq^  ibrQvis  fii^  antiqvÍQres  de  terrís  de 
Cathnes  fub  denominacione  &  appelladone  comitatus  five  Comitis  qvani 
partim  m;  fuperius  diðum  eft  alienavit  di  vendidit  ipfe  qvondam  ^ 
xander  de  Ard  r^i  Scocie  prenominatO;.  Hujuaqve  rei  teftes  fimr 
adhuc  viventes  fide  digni  qvi  ipfum  maireqa  Matria  primi  ocnlís  vide* 
runt  labiisqve  fimt  locuti  cum  ea  communicantts  ad  pknum  Cui  fiKcei& 
nepos  Hmrinu .  fecundus  iilius  primi  Bmriá^  oý  fíemrieo  íecu^  fii^ 
ceflit  prelens  &  fuperfies  ÐQminus  WiUikm  comss  nodonus  Domi^ 
ous  U  Sndar. 

Excelleotiffime  Princ^  ut  premiffimus  io  priac^io  iia  &e 
proteftamur  qvod  veftra  finreniflima  regia  fuMimitas  ac  ipfius  benignis- 
fima  majeftas  Jufla  ingenii  ooftri  modnlum  &  ícofiium  c^adtaiem  nos 
linqva  ntturam  incultam  ndMilis  ignorande  multiplidiei 

obíufatam  vdit  rudes  indoQos  a  Rhetorica  &  fdenda  alienas  in  iécun- 
da  facundia  ignaros  faabere  excufiuos  qvamvis  barbaríco  more  non  poe- 
tice  locudonis,  modo  groflb  loqvamur#  qvia  Infulares  fumus  a  litera- 
rum  fiaenda  penitus  alieni,  imo  qvod  condecenti  rhetorice  locudonis 
ftflo  five  Scriptura  non  retérimus  veftre  r^ie  majeftatis  ea  &  nos  fubinri- 
timus  correíHonL  Sed  venim  eft  ut  atteftamur  qvod  more  noftro 
barbarico  omnia  qve  fi^erius  veftre  majeftad  fcríbimus  vera  fimti  qvia 
cx  aptiqvÍB  libriSf  fcripwris  anðieatids,  cronids  approbatis  &  reladom- 

bos 


'       ATTENEtXi  $55 

t«  íKle  digiionuii  ðiiteceflbrum*  nQftron]m>  ac  mftodacioiiibuð  noíbis  A.  ]\ 
eccle&rum  noftrarmn  ifta  extnixiiaus  &  compilAvimuð.  Et  fi  oput 
eflEbt  plura  qvam  in  prefendi  epiftola  veftre  celfimdini  lacius  manifeftare 
fidremus.  ip£un<{ve  in  premiílk  infbrmare»  fed  qvia  longa  (blent  ^erni^ 
Iiec  pauea  iuíficíonc  pro  prefenti.  £t  ut  hæc  noftra  epiftoia  taliter  qv»- 
titer  compilatá  veftre  regie  majeftati  ac  dominis  veftri  confiftorii  &  pa^ 
lacíi  circa  latera  veftra  exiftentibuð  majörem  fidem  ac  roboris  firmita- 
tem  faciat  animoa  veftroa  ad  plcoum'  infiMmet  ae  imer  archane 

veftrorum  radicon  emittat  verÍMtii^  €rmam  &  ceteros  Chrifti 
ftdetes  faiiðæ  tmm  Ecdefie  filios  inftruat  ad  Deum  &  facro&iða  Dei 
Evangelia  per  noa  eorporditet  taða  juratau^  qvckl  premií&  mddo  qvo 
fuper  relata  depotiimas  ad  Dei  honorem  veftreqve  celfitudinis,  prede* 
•eflbris  mandatum  &  non  aliaa  nec  prece  nec  predo^  odio,  amore  vel 
lavori  vet  fub  fpe  cujuðcufiqve  mtíneris  prefóntts  vel  fiituri  fód  pro  vc- 
iritate  duotaxat  dica:^a*  In  qvorum  omniuifi  &  fingulorum  fidem  & 
teftimoniunt  pretnifi>rum  figilb  Thímð  Epilcopi>  Canonicorum  &  Capi* 
tuli  antedi£lorum#  totiusqve  popuK  &  communitatis  patrie  noftre  Orca- 
die  qvod  dicirar  figiUum  commune  &  mei  NeHrm  Randak  kgiférí  in 
noftra  publica  &  generiA  feffiont  non  fmt  m^a  líiaturitate  &  pkna 
digeftione  prefentibus  funt  appenfe  apud  KÍtíwíhí^  menfis  Maji  dic 
qvano  Anno  Ðomini  milkfimo  qvadriitgentefímo  tenío. 


A^aa  »       ,  Ex 
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FRAIGMENTUM 

ícx  Np.  103*  in  Folio.  (*) 

I  mperavk  Hetkmdia,  úm  Fifífo^  &,  QíTenlmi^  qm  A  dítf  orieim 
marís  Ganáuig  propini^i,  nobif.  Hitfiiigkíib^^  likft  cft,.  icKiooifiÍDe 
^omiatus;  filu  ei  ecadt  ms^  primuf.  G/ir,  Ðobjtt  J^',  iécanduB  Lag^t 
teníus  Tliri,  huíc  iíUtts  Hr^ftiuii  paier  SneiJSí,  patris  TWmr^  ^y^ 
duos  habebat  filios^  Nofrm  &  Goerem;  filia  ei  Goa;  Rdigiooís  ftreniius 
(eðator,  CicríficíaiD)  ^á&tm  ThorrMtíty  i&edie  qva'rá  hyeiiie»  uode 
etiam  menfis  nomen  ttiahit>  <fecir:  hyeme  qvadMi,  inier  &lennia  hæc 
£icrai  Goa^  omnibus  in&íis  defiderabatut^  ^ioeritiirp  noii'  autem  inveoi^ 
eur^  Exa£loineofeifiO|  pronmeieqventi,  7Xo^vi^l}nyan,Go^^^ofaQdí(^ 
cum  in  fincm ,  ut  de  Goa  ceráinres  redderenmr ;  aft  feiftra.  Terna  pofte«: 
iiycme  fratres  fe  fororem  cxcjYÍÍharus  jMfUiceiuur^  loca  p^luftraoda  £»> 
nti,  Noer  continentem,,  Gor  vero  intul^,  unde  hicj  nave  veðusa  cu(> 
fum  per  marc  dirigit,  hínc  in  mare  Jutiæ  4elatus,  Sueciœ  Peninfulas 
'&  omnes  in  orientali  mari  fiias  infalas>  poftea  Gythítmáa  icopulos  fcrif 
tatur;  ad  Daniam  exinde  tendit  &  fiqgulas  ejus  ii^as  tranfit,  fuos  ibl 
^cognatos,  GJeris  Gmíiisi  Leflbe,  {>ofler^  convwit;  f^igites^Qde,  £> 
rorc  non  exqvifita.  Nloer^  donec  hyeme»  cum  teira  niwe  legesetur^ 
xylofolcis  vehi  poiTet,  manebat;  ex  Qyeidand  mnc  imra  isare  progref- 
íus,  ad  homines  qvi  Lappontt  audiunt  &  pone  Ifmáam  habitam  per- 
venity  cum  his,  tranfitum  proUbentibas  congreditor  eosqve  íugat,  ipie 
qyippe,  noa  fecos  ac  exercitas)  magiæpeiitiílímas;  inde  occidéntem  ver« 
^  in  Kioí^  fine  uUis  obviisa   tendunt  diuqve  pergunt^  leras  avesqve^ 

^cis 

(*)  floc  iH  reliqvis  non  hnbetitr  W  inHiwn  ^  }fgtorÍ4t;  vifiofijcrifti  Mxen^drk 
Jc^fum   tamum  retmerk  foffiims^^ 
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tffús  vifliten^  jaculantes^  Vcnium  ad  occafum  veríus  de  momibus  ded-  A.D. 
dentem  fluvium  eundemqve  labemera  feq^mnmr>  donec  finum  magiium» 
fiimmam  vaítitatem  præ  (e  £eeentem»  confpiciunt,  &  multas  ibi  valle^ 
ttodiqve  cukas;  ad  íinaam  deicendunt  &  cum  congregatis  ibidem  pug* 
nftm  iaeunt;  NoMr  heic  vi£lor«  vicima  loca  peragrat  ac*  traQus  &  om- 
Ðium  inira  tribuum  rex  evadit;  æftate  ibi  transafla,  cum  montes  nix 
tegeret,  vallem,  fecundumauíbalea:a£his,  qvi  ThrafuBa  mincaudit^  latu^ 
fuperat;  Qvosdam  ex  fuis,  ingentes  enim  unriqve  fratri  copiæ,  auíhrum 
verfus  in  Meriam  ablegat;  qvoscunqve  íibi  in  ítincre  obvios  fubigit;  Ad 
auftrale  montis>  qvi  ad  vallis  fuprema,  latns  progreíTus  pcrgit  usqve  qvo  ad 
ftagnum  JEf7or/ pervenit^  occidentemverfus>  fuos  enim  arege>  cuinomeh 
Soknius,  cæfos  ðndivit>  a  mome  vergit;  vcnit  in  tiribum  Válduref,  índe 
marc  verfus  ad  longum  anguftumqve  íinum,  hodie  Sogniam,  congre- 
ditur  hic  ^cri  pugna  cum  Soknio)  illi  magici  Ipforum  doll  probe  noti. 
Noer  fummam  certando  virtmem  præftat  &  cum  Soknio  tandem  ^on- 
lligit  &  fum^  cum  magno  íuorum  numero^  ftemit. 

Cap.   2. 

flis  geftis^  Noer  In  traðiim  a  Sokma  aqvilonem  verfus^  qvi  Soháð 
paruerat>  nunc  Soknedd>  pergit;  mcuanur  ibidem  diu;  locus  NorJfiorá 
i^pellamr.  Convenit  eum  heic  ícater  Goer^  qvi  nibil  omnino  de  fo- 
Tore  Goe  audiverat,  aft  qvæcunqve  ^xtra  continentem  fubegerat;  Ði- 
ílribuunt  niiu:  loca  fubaða;  obnnet  Nor  continentem;  Gojtri  omnesin- 
fulæ^  inter  qvas  navigarA  pofletj  ^edum.  In  Oþlan&as  eánde  tendit 
Now^  regimen  ^\3ergis  erat  apud Roífum  regem,  íilium  Svaé^nmBf  a 
feptemtionem  verfus  jaccmibus  Dofrum;  abduxerat  hic  Goam^  Thorii 
filiam;,  4uide  Noeri  recura  cenandi  dat  eptionem,    &  poft  lonj^am,  aft 

Aaaa  3  vLQoria 


$U  IX   vidoria  oremem    pugmm,   cum  fitdns  contraherentr  ipfin%  retiiicr 
&    farorem   fuatn   iili    vidfllnii    elocai.        Nor    iginir    in    fuba&un 
prius  regiMin»>  qvod  Nhrvtg  f.  Noris  vkt  au£t>  reverdmr  &  ad  finetii 
wqve  vits  regit„  poflr  eum  fSii,  qvi  terram  £viferunt>  uode  unicum 
v^um  tot  regna  qvor  reges.  numeravir;  hinc  reges  provinciafeft^ 

Cap.  3w 

(jðífr  (ummus  babebatur  pirata  (ð^e«Ronge)  |.  ejus  filli  Heiti  Sc  Bertí  piratx 
prímarii  bomnesqve  ferociílimi ;.  Regnis  íiliorum  Goris  magna  imulere 
damnai  variis  vincentibu&  Beiter  in  Thrmdiám  delatas»  in  loco  qvi 
nunc  Beitisftai  caftra  bcat;  navem*inde  trans  Fifvisvredy  ubi  Non^ 
Jaíer  feptentrioni  proximi^  trahi  curat^  ia  puppe  {edens,  gvd>emaculum 
lenct,  tommqve  a  íiniílro  navis  latere  ten:i]onura>  multas  provindaSft 
iui  yms  £iQÍu 


Heiter  Goerts  íQius  pater  erat  piratx  Sn^s  >  eujus  filius  Haífda 
Gamli,  pater  /trorr/ Oplandiæ  comitis>  cui  filius  Egfteim  Ghigara^  nepoa 
cotnes  RognvaUdusy  dives  prudensqve; 

Cap*  4* 

V^omes  RognuaSibts  Haratído  pulchricomo  addidtur^  qvi  ipTum  Mertit  & 
RomsdaUœ  præficit.  Erat  ei  oxor  RagnktUda^  Hrolfi  Nctfiæ  íiiia>  fulcepit 
ex  eadem  íDium  Rolfumy  qvi  Normandíam  fttbegit>  vir  hic  tantæ  molis 
ut  nullus  eqvus  eí  (érendo  par  e(]&t>  Gaungu  RoífQptáeí)  exinde  díðus; 
cjus  pofteri  Kii^eijartet  &  Angliæ  reges;  habebant  etiam  (J?ogwt«í5Aii  & 
Ragnhillda)  fíliös  plurcs,  harem  nenipe  &  Tborerem  Thegkmdi  (tadtumum 
v.  mutum).     RognvaM  auiem  fílii  noti  íuere  Hálídus  >  RoUaugus  &  Emar^ 

nam 


APPENDIX.  557 

natu  ininimus.  Rex  HaraUdus  Pulchricomus  æíhte  qvadam  in  mare  occi«>  iL  D« 
dentaie  navigationis  curfum  direxit,  piratas>  hoílilium  qvippe  eorum  in« 
curfionum  in  Norvegiam,  (hyemali  tempore  in  Hetlandia  vel  Orca- 
dibus  morabanmr)  pertæfus,  puniturus  dirígit;  fubigit  fimul  Hiabíath 
diam^  Orcades  &  Habudes;  ad  occidentales  usqve  Meria  oras  pergit, 
fingulos  vicos  devaftat  pugnis.  variis  &  regiones  longe  adeo  occidentem 
verfus  fitas,  ut  nemo  exinde  iis  potims  fit,  fuæ  fecit  poteíbti&  Inter 
memonttarum  qvandœi  pugnam  cæfus  eft  Ivary  comitis  XognvaM 
filius;  dedit  igitur  rex  Oreades  &  HiaHtan£am  comiti,  qvi  fratri  Si- 
gurdo,  regis  Haral/di  proretæ,  utramqve  ceí£t  ditionem. 


Caca« 


CJTJLOGUS  COmTUM  ORCÆXENSnm 

Catalogus 

Comitum  Orcadeníium 

Ordine  Chronologíco. 


Anno 

Y\erraudús  cadír                »              ^              . 

Orcadum  7 

noffraPag; 

jbigantyr             ^              •               •              • 

8 

— 

Cormacur              •               •. 

&&9 

— 

«17 

GodbcdldKr            »               »              »               « 

9 

— 

FridUfus  Hagnaris  Lodbrocbit  f. 

9 

— 

Rögnualldus  Eyjleims  f 

so 

—     3 

imperíum  in  íratrem.coiiícrt    \ 

. » 

"557—     3 

Sigurdus   Eyfiúms  /•           - 

12 

—     3 

Guttormus  Sigurdi  fj         » 

12 

—     3 

Haítadus  RdguvaM  f        . 

17 

— 

Ðeíéniionem  iníularum  negligiti  comitamm  refig* 

nat  &  in  Norvegíam  redit  No«^  103  &  332% 

Einar,    Torf-Einar,  Rognvaítdi  f   • 

18 

—    5 

jírnkeíí  Einaris  f     1  cadunt  cum  Erieo  BJodox  Na»  J03 
Erhndus  Etnarís  f  j  Cap.  g. 

22 

—    3 

22 

—    3 

Thocjinnus  Haufahlrufur 

24 

—    3 

Arnfinnus  Thorfinni  f 

24 

—     5 

Havaráur   Thorfinui 

V 

24 

-—    5 

Laudver  C  Ludovieur  Thorjhmif     • 

24 

—     9 

Liotus  Thorfinni  f 

24 

' —     5 

SkMlius  Thorfinni  fUius 

*4 

—     5 

Sigurdus  Laudveris  /»  Crajfur 

27 

—     5 

1013 

cadit             .               •               •               . 

44 

— 

SumarUdius  Sigurdi  /    '     •              « 

45 

—    S 

*,.'..  j 

Em^ 

OJiDim  CBROmiOGICO. 


Anno 

I020 

1033 
1064 
1046 

1059 

IIIO 

"35. 

"57 
Í158. 
xao$ 


1231 

1231 
1239 
1256 
1267 


Emar  ^St%ur£  f.  Rmgmudr  ;  * 

live  distorti  orÍ8>  cadit  •  ;  ^ 

Brujm  SSguríB  f.  obit   .   • 
'Hiorfimius  Sigurdi  f.  natps  ioo8#  decedit 
Moguvá^dius  BruJH  occifus  . 

\Ertendus    Tkorfimiif] 
ErSngus  ErkmU  f.  cadit  de  cafu  ejus  dupla  relatio 

Haetm  PauU  f  moritur.  * 

Magws  Erkndi  f  cæfus  eft 


Harattdus  Haconis  f  venehato  indufio  extingyltur 

Paulus  Hacouis  imperio  potimr     '     • 
£}us  íamm  incertum  '    . 

Eríetidus  Haraíldi  Svaviloqvi  f  cadit  * 

Kolus  Kalii  C  Bdgnvalldusy  noncadit  115:9 

Harattdus  Maddadif  natus  1135  *     • 

Jíarattdus  Erici  StagbrelUs  f  ungi  C  junior 

David   Harattdi  f  moritur 

^on  HaraUdi  f  cæfus  etl 

Magnus  obit         •         *     •         *     . 

Gibbon     obit 

Magnus  Giíberti  f  comitis  oíficium  gerít 

NB.     Ex  Indice  nominum  ^^acoH  Anderfom. 

Primus  in  noftrorum  fcriptis  menioratus  Catha* 
niæ  (Cathneis)  Comes  erat  Haralldus,  qvo  ob  re« 
bellionem  adveríus  R.  GuiSebnum  cæfo^  collatus 
eft  ab  Alexandro  IL  is  honor  in  Magnum  Gitte'- 
bridi  comitis  Angufiee  íilíum ,  cujua  vel  filius  vel 
nepos  erat(*)  Magnusf  h^c  chana  nominatus  >  ejus* 
qve  fobole  defíciente  eam  dignitatem  accepit. 

(^)     Vidc  Magnum  infra  foft  bunc  oriint  jmrtum^  Anno  2320» 

Bbbb 


Omd.  noftra.  Pagv 

45 

—       S 

;             48 

—      15 

. 

48 

H 

—      87 

6z 

-      7« 

80 

—    116 

úo 

—     116 

90 

—    141 

96 

— i3ajoi 

504 

r             91 

—  ns 

•                          * 

—    159 

109 

—    220 

137 

-    361 

14Í 

—    38> 

152 

•^.  4i> 

147 

—    4U 

.  .        154 

—    420 

1^3 

; 

165 

i7a 

Magnus 


CATAL.  COMIT.  OMCAÐ.  ORD.  CHRONOLOGICO. 


Arnio 

t274 

1284 
1300 
X320 


Magnus  Gibbonis  f.  obi^   • 

Magms  Magtd  (Ilius  comes  crcamr'  «  «  — ^ 

obit  •  •  b  •   •  •  •  •-^ 

yon  Magni  f.  comitituin'gerit         •  .  — 

Magnus  comes  Orcadiæ  &  Cathani»  tiomiiiatur  in  lit^aComitum)  •^ 

Baronum  >    Íibere  tenentium  &  commonitatis  Scotiæ  ad  Pa- «— 

pam  Anno  Dni  1320.      Vid.  ^^.Anderfmn  Thefauram~ 

Diplomamm   &    NumtíittamBi    Scotiæ.    ed.    Cdinburgi—- - 

1739.  Tab.  LL    • 

1 343     'Argifit  comes  -eft  .       •   ; 

1357     Eringilfus 

1369  liJoHenricns  de  S.  Claro. 

1375     Æexander  de  Ard  Qomee    • 

Henrieus  SSncíar  •  « 

yohames  Sinelar  « 

DavidMeiner  coníHtttiturl  ^ 
removetur  ab  officioj 

Thomas  de  Tkoíae  q^ifcopus  ton 

GviSelmus  de  S.  Qaro  comes  creatur 

JRobertus  ,  4 


Orcad  Aig. 

—    X7Z 


1406 

141 8 
1423 

1427 
1427 
1434 
1463 


57« 
17Z 


%                            « 

^    137 

m                         m 

—    173 

%                         % 

—    X74 

>                          * 

—    174 

«                          « 

—    178 

»                          • 

-    178 

#                          • 

—    i78 

ispraueðuram 

xecipt 

—  .18« 

• 

—    183 

•            « 

t 

—    186 

^fm^mMm"^ 


Index 
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>«««ai^ 


bidex  Nominum  proprionmv 


AhiriBurgum  urbs  jia 
Ætigoburgum  urbs  in  Báflhi  47^  45^ 
Jílfifa  /fí. 

Amundus  Hneíii  ílUus.  37]^. 
Andreas  Sveinis  filius^  405.  • 

Armodus  poeta  ^(q*  283. 
^ímaf  Spíiulcggur,   cjus  xsa&s  275. 
Amfimms  comids  Thorfinni  filius  3*      Ejus  [uxor  RagnhiUda,  regis  Erid  faiai^ 

ipfum  occidit   No.  103.  Cag.  8- 
ArtAeU  comitis  Torf-Einaris  filius  3« 
Amor  Jarlaíkálld  65. 
Asíatus  Erlcndi  £  261* 
Audun  Raudi  303^   feq^  307* 
Aulvtr  Rofta,  i^i^   147.   175.  fcq^  Olauifr  tíroHi  comburil  187.  fugatur  235, 

'JSiamius  Kolbeinis  filius  in  Orcadibus^  Epifcopus^  405.  407. 
Sotgaraland  v.   Bolgardaland   318. 
Srufius  Sigurdi  filiusi  Orcadum  comes,  moritur  44. 
Botoífus  Begla  355* 

IX 

Da^us  Eylífi  filius  109. 

Daíveríaatt  382, 

David  rcx  Scotiæ  153.     Melkolfi  filiús  »77,  tndrlnir  327. 

David  Haralldi  £  407   Orcadiag  cómcs  419,  morinir  4^1* 

Bbbb  2  Dra^, 


INDEX  NOMINUM  PROPRIORUM, 

Dfomundr,  Dromedariuf ,  navis  ingens  298» 
Dufgalí  Sumarlidii  íilius,  rex  383. 
Dungadus  Kataneíiæ  comes  %. 
Dungadus  rex  Scotiæ   91. 
Dyraksborg  31 8* 

.  .     .E. 

Emar  Rögnvalldi  fílius  comes  3. 

7br/*-£fmrigimrcognominatus,  qvodglebulastorreía£las(7or/*)pro  ignisalimentoífi 
infuUs  adhibendas  primus  invenerít,  altero  oculo  captus,  flatura  magnus  per- 
qvam>  piratas  Danos,  Thorerem  Tueíkegg  &  Kalíum  Skuríam ,  qvi  infulas 
íubegerant,  occidit  &  Halfdanem  Halegg,  cujus  tergo  transfoflb,  pulmones 
extrahit  &  ut  viíloriam  obtineaxOdino  hoítisr  loco  oíi^.  No.  103:  & 
332*     Cap.  6.  7.  8- 

Emar  Sigurdi  £  infularum  comes  5.     Rangmudr  nominatur  61  • 

Svafu  Ragnhilldæ  Eirici  filiæ  Ein^em  Klummung  ocddit  &  e jusdctn  cura  cx« 
inde  interíeðus  eil  No.   103.  Cap.  9« 

Einar  Thambaíkelfer  Magnum  Oiai  «  Ruma  reducit47« 

Einar  Voríakrakr  93.  •   .  . 

Eyfteinn  Glumra  3. 

Eyfteinn  Orrius  cadit  9^« 

Eyftemn  Norvegiæ  rex.  119.  259*  325.   333; 

Eivmdus  Urarhorn  occiditur  11, 

Eivindus  Olbogi  109- 

Eivindus  Melbrigdi  f.  179.   197.  i^i, 

Etíf/Íf  regina  95.^ 

Emanutl  rex  Conftantinopoliianus   319. 

EndricSus  Ifaaci  filius  93. 

Endriéus  Ungi  259  ícq^   287  cædes  cjus  321; 

Ericus  Spaki^  rex  Ðaniæ  99. 

Ericus  Blodöx  3.  17. 

Ericus  Eymmunius  rex.  g^.   173* 

Ericus  Stræta  143. 

Ericus  Slagbeller.    143.   147.  349.  397. 

Erlendus  Thorfinni  f.   87  comes  91  uxor  Thöra  93.  mors.  117 

Erlmdus  Haralldi  Sletimalii  f.  Svavilobvi  £  217*  comcs  3:^7  cædcs^  361  r 

ErBngus  Archidiaconus  93, 

ErUngus,  comitis  Erlendi  £  93.  caditii^.  . 

Ertingus  Skacki  277.    íeq.,28y.  301  Iq,  ^%t, 

Ermengerda^  rcgina.  Vcrboni,  ^78^  fqq. 


JNDEX  NOMJNUM  PROPRIQRUM. 

m  F. 

íttmus  Arnæ  f-  59. 

F^ttkarka  Maddadi  filia.  139  %  i75-  H  «dibus  induía  comburitur  ajj^ 

GaddgegUtry  confinium  Scotix  &  Angliæ  ^5^ 
Gaiciuland  284-  294. 
)  Gardariki,  Ruflla   45» 
Gilla-Kriftus  151 
GiUa-Odran    383. 
Guttormus  Sigiu'di  £  comes  3. 

ífivo  Ivarís  f.  comes  93*  9^.  9Sf»  -  ...       -  . 

jKiro  Pauli  f.  9$.  comes[  119.  mors.   141,  413, 

Baco  Pik.  93*   Sigurdi  in  Vcftnefo  filius  147*         - 

Haco  Klo  93.   143.    147, 

Haco  Karl   119.  195, 

Haco  Norvagus.  ^^.  '   • 

Haco  Bam.   258.  • 

^aro  Herdibreid,  rex  conftímitur  &  codic  311« 

Haco  Haralldi  filius,  comes  397.   , 

Hqfiidius  Thorkelis  Flettis   filius  215. 

HaKdams  Háleggus  regis  Haralldi  f,  cadii.  3, 

Haíldor  Brinjulfi  UUÍilldi  (.  93. 

Haílnefia  95» 

HaUus  de  Sida  93. 

J?a//tt/  Thorarini   Breidmagii  filins  243.  clavis  metricæ  cum  comíte  RögniVaUd* 

autor   245. 
Harcúldus  Pukhricomus  Orcades  fubigit.  g;.  17,. 
Haralldus  Sigurdi  f.  rex  45  in  Norvegiam  venit  79.  cadit.  95- 
Haraíldus  Gudini  filius  rex  Angliæ  9;. 
Haralldus  Siettmáli,    fvaviloqvus  comitis   Haconis  filiu^>    comes  139  íqq,  míffm 

imcrit  145- 
Haralldns  Magni  Nudipedís  filiusi^i  rex   l^i*  igj.   I^SK. 
Haralldus  comids  Madadi  filius   221*  <omeá  231.  .}27,  .3(37.  397*  407.         ,  ^ 
Haralldus  Jungi  v*  Ungi,  Erici  filius  397»  comes  407  c^^i,ímGtas^j^'if, 

Bbbb   3  Hih 


jNDEX  mmanm  propriorum. 

Hmrcardiu  Gcmneri  £  93»  127.  • 

EbmarduT  Thorfinní  fiUusV  comes,  j.  (vafu  uxorisRagnhilldæab  Einare  Klammur^ 

ca^  eft.     No.  io3>  Cap«  9. 
Hauardiu,  domeíticus  Sölmundi  157»  cædes  ejus  1^1« 
Heborga  comiás  Pauli  filia.  93. 

HoUdbwMus  Hundu  filius  (interdum  Hombodi)  195«  235*  fiigatur.247« 
Hðrda^Kntttuft  Daniæ  &AnglÍ£re3C  57. 
Hago  CraíTus  109* 
Hugo  Prudi  109.   cadit  111« 

L 

^aristeifusy  rex  Holmgardiæ  47. 

Imbotum  urbs    314. 

Ingiborga  Jarlamoder,  o:  cominun  mater  59* 

Ingimar  Sveínis  fílius  i^x^  de  Aíko.   cadit  173* 

Ingirida  Svebis  Asleiíæ  filii  uxor  237,  239.  Thorkejis  filia  329* 

Ingius  Stcinkelis  £  Sveciæ  rex.  99» 

Ingius  Norvegiæ  Rex  259  321* 

J^onas  Wængr  149,  215. 

3^onas  Pen-íC  155.  157.  163.  feqq.  Fóir  (pes)  cognomínatgs  169.199.  26 u 

J^onasy  epifcopus  in  Scotia  229. 

^onas  epifcopus  in  Katanefo  læditur*   414. 

yonas  Vængr.  363.    371.  feqq. 

^orvik  3-  Eboracum  urbs  95» 

Ivar  Gallius  cadit  407 

K. 

Kaífus  Arnæ  f.  47.  49.  exulat  59.  63.  feqq.  Thingmannorum  dux.  8 5- 

Kalius  de  Agdis  109.     ejus  mors  117. 

Kalius  Koli  filius  11 7.1 51.  ann-unv  DoUii  invifít.  155.  feq.  Rögnválldus  nomi- 
natur  &  conies  cvadit  169.  iter  in  Palæítinam  fufcipit  279.  redit  in 
Orcades.  323    347.     ejus  cædcs.  389  395-  407*  411. 

Karl  Hundii  f.    Rcx  Scoiiæ  31.   fugamr  vel,  ut  qvidam  volunt,  cadit.  39. 

Klifland  in  Anglia   95. 

Koíheinn  Hruga  93   257.  40^. 

Kolgaraland^  v.  Bolgaraland  v^  Bolgardaland  318^ 

KoJus  Ifaaci  filius  93. 

Kohu 


INDEX  NOMmUM  PROPRIORUM. 

Koluf  Kalii  f.   109«  uxor  Gunnhildís  117.  151.   175.  203»  feqci.. 
KonofagTy  Hiberniæ  rcx  11. 
Kugius  in  Vcfturcy  149.    179. 

L. 

Laudver  v.  Ludovlcus  comitis  Thoríinni  filius  $.  Ejus  uxor  Oden,  regis  Hibemiæ 

Kialvoris  filia.  No.  103  c.  10. 
Liotuf  comitis  Thoríinni  íilius.  5.     Uxor  Ragnhiida,  Regis  Eríci  fiUa.     £x  No« 

103.  cap.  9. 
Liotus  Nídingr  139. 
Lifolfus  Skalli  (calvus)  407.  cadit  411. 

M.-   :       ■    ■      • 

Maddadus  comes  Kameíiæ  219«     Ejus  mors  327. 

Magnus  Olai  £,  rex,  c  Ruília  reducitur.  47.  fqq.    61.  105.  fq.  cadit  119. 

Magnus  Havardi  f.  93.  391. 

Magnus  comiás  Erlendi  f.  93  exulat  iii.  feqv.  comes  121  cædes  ejus  &  íanQi* 

tasi33  411   miracula  $15  fqq. 
Magnus  Sigurdi  regis  £,   rex  conítimitur   171   lædimr  175. 
Magnus  Erlingi  £  rex  321    407. 
Magnus  Mangius  ,  Erici  filius  397.    cadit  407. 
Melkolfus  rex  Scotiæ  morimr^i 
Melkotfus  rex  Scotiæ,  cognomine  Langháls  911,  177. 
Melkolmus  Davidis  f.  rex  Scotiæ  327«    331.  383v 
Melkolmus  comes  in  Merhæfvia  405. 
Menetaus  (Emanuel)  rex  Conftantinopolitanus  319. 
MyrKartan   Hibemiæ  rcx,  117. 

Moddan  comes  Katanefiæ  31*  occidit  cum  Thorkell  Foíhí^^. 
Mor-Kariut  'comcs  in  AngUa  95, 

N. 

ííiðffttfund  Éxam  296  29S* 


O. 


JNDEX  NOMimm  PROPRtQRmr. 

o. 

Okast  Triggvii  Rex  Norvegise  y. 

Otmr  Norvcgise  rex  17.  fcqq.  Haralldi  ffiusi^.  cadit  4f^  finauff^y,  ji*    7f. 

OUmT  rcgis  HaraUdi  t  rex  conftituitur  pi-Kyrrigj.   D^i  IQI* 

0/a»r  Magni  fílius  Norvegiac  rex-  119. 

0/íii4X  Biílingr,  HæbudM-um  rex,   139-   383- 

Otauí  Sveinis  fifius    405. 

Otaus  Hrofi.  comburitur   i87- 

Oífor  comes  in  Thorscy   147.   217. 

Otta  parvus>  poeta »   267-  feq,    283* 

Pauíus  Thorfinni  fílíus  87*    com^  91.  mors  117. 

Pflffiff/ Haconis  comitis  fílius,  Umalgidi£lus,  141.  comes  143«  capmir  219.  387« 
dupiex  de  eo  relado.  zzi. 

Sagnaí  mutier  ín  Rínarsey  149^  242. 

JtagnfúUda  Erici  regis  fiiia,  maritumi  comitem  Amfimium ,  interficitj  Einaremcx- 
inde  Klumniung,  ipfius  fobrinum,  ut  fecundum*  fuum  maritum,  comitem 
Havardum,  Arnfitmi  fratrem,  interficiát,  perfvadet,  ad  cujus  cædis  vindi- 
Qram  fumendam  Einarem  Hardkiöft  (Rangmud)  induciti  £inai*em  KJum- 
mung  occidentem.  Nubit  exinde  Lioto  priorum  conjugum  fratri  &  Eina- 
'       rem  Hardkiöfi  occidi  curat.  No,  103.  cap.  8  &  9» 

Raitdabiorgy  prærupta  ad  fmum  Pedandicum  64»  , 

Rögnvaíldm  Meriæ  comes,  3.     .  '         '         .  '       , 

Rdgnvalldm  Brufii  filius  11.  apiid  regcm  Olaum  moratur  27.  Haralldum  Sigurdi  fií. 
e  pugiia  Stiklaftadcnfi  avchit  44.  in  Norvegiam  fcqvitur  regcm  Magnum 
49,  comítistituloomatíir  51.  in  Angliaarmacircumféri  57.  cædcsejus^g. 

Ragnvalídur  comes.    vide  Kalius  Kdi  f. 

RögnvaUdus  Erici  fil-  407. 

Rognualídus  Gudrodi  filius ,    Hæbudarom  Rex  413. 

s. 

Saraceni  304. 

JS^dinareyy  infula  a  Serklandia  meridiem  verfus  298« 

Jir*- 


INDEX  NOmiNUM  PROPRIORUXL  ^ 

Sertkmi  1^%.  308-  1*  Saracenia. .' 

Serkus  Ai^  Sognia.    109. 

Sigmundut  Aungull  291  feqq. 

SigurduT  CraíTus,  comes  Laudverís  filiusy  io  prxlio  Brianico  cadit  f2 

Sigurduf  Eyfteinis  filius,   primus  Orcadum  comes  3. 

Pollqvam  Comitem  Scotiæ  Melbrigda  Tonn  dolo  circumvenerat  atqve  occiderat» 
caput  ejus  ^ippiis  alligavit,  aft  cum  eqvo  calcaria  addere  vdlet,  denti  re- 
tono  pedem  impegit,  fedvulnus  inde  acceptum  intumuit  &  mortis  cau£iez» 
titit.     In  Eckialsbacke  inhumatur.  No.  103.  Cap.  5. 

Sigurduf  in  Veftnelb,  93.  143«  227. 

Sígurduf  regis  Magni  filius,  109»  rex.  119*  153*  169.  mors.  171,  31^.  321,    - 

Sigurduf  Hranii  filius.  109. 

Sigurduf  Munr,  Ivaris  GaUii  £  407«  cadit  411. 

Sigurduf  Sneis  cadit  117. 

Sigurduf  Slember  141.  exukt  143. 

ShíEuf  comes  Thorfinni  filius.  3.  certans  cum  íratreLioto  cadic  No.  103.  cap/io 

Solmunduf  Sigurdi   Sneiíis  filius*   iji.  1^5.  215. 

Stafnfurdu  Briggia.  95.     A.  S^Stmrfordefbrygge,  SfmfördMgge,  m  agroEboraceo* 

Stephanuf  Rágiafí  (coníiliariua)  383«  387« 

SumarUdiuf  comitis  Sigurdi  fiUus  5. 

Sumaríidiuf  Oíþaki  f.  93, 

Suifnoríidiuf  HauUdus  383.  'ejus  Cæðes  3gf. 

Sveinn  (Blót-Sveinn),  rcx  Sveciæ,  comburitur.  99. 

Svéinn  Ulfi  filius  rex  Daniæ.   49.  79,  8y. 

Sveinn  Olai  149.  Aslcifefilius  appeUanis  i87-    comitem  Paulum  capit  217.  3^9. 397. 

fqq.  ejus  cædes  405 4 
Svánn  Brióftreip.  178,  igi.  ejuacædes  193. 
Svemn  HroaUdi  fiUus  241*    248  ^eqq.  271* 


ThkigamannaM.  g^. 

7>5orííöriia/ Niger  obit  311. 

T^iortöVfiKlerkr  Thorftcinis  fiUusi^i.  231.  241.351. 381. 385- fqq.  ejuscædes  ^^y^ 

Thorer  Steigenfis  107. 

Thorfimuf  Haufakliufiis  Torf-E.  f.  comes  3. 

Thorftnnuf  comiiis  Sigurdi  fil.  5.  29.  regemCaroIum  fiigat  35.  cum  Rognvalldo  cer* 

S  tat74.  cum  fiigat^i.  morinir.  87- 
7brj5ie/.38» 
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nmEX  NOMONUsr  psopxioxtm^ 

ThorUU  Amundi  f.  ín  Rofléy,  Foftri  cogiiomin«m  ^    «Qmiteiii  EiiunaJflieifiÁ 

1 5.  &  comitem  Rögnvalldum.  67.     CKd«  ejos  143. 
Tkorkett  SumarMi  íilius,  ejus  caedes  143. 
ThorkeU  Fleraf  179.  ijj.  ejasincendium 
Thorfteinn   Raudi   J. 

Tkorfiehm  Haulldr  Fiaransmonnr  141.  241. 
Thorjhmu  K*%ast  filiua  149.  atj.  341. 
XknuMf  2gi.  ** 

SfVö/ISfcww.  virgo  íánQa.  415.  ,* 

U,  V. 

Uniur  in  SognU  1(3.  fqq.  90}  % 

Warmgiar  318. 

if^aUiemaruf  Danic  rex.   jai* 

yaíthiofttf  comes  in  Angluu  95* 

Filíthio/nt  Olai  isterit.  i87* 

Vatmfiðrdr    53. 

Wídkummt   Jonx.  f.  109. 

WHhehmu  ödlingur.  93. 

mOukmt  Orcadum  epifcopua.  137.  193«'  15%  47I.9Mnfeeindt,&lt«UiD,i^. 

WHbttam  rex  Seotic  407.  411. 
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qvæ  in  fíj&ojcia  Orcadenfium  occurrunt  ab  aliis  omiflie* 


A 


fiygd*  £  l)  Pericalttfn  quod  ex  íídejuflione  orínu'.  2)  Cura.  3)  Præftaii* 
^  p«g*  lo.  a  verbo  at  dbyrgiaZy  i)  fpondere,  íidejubere,  vadeiii 
<g^«>  %)  meri,  curare  p^g.  226.  400^  apnep.i{&  ^or^a,  i)  (idejubere/ 
cavere^  borgoíU  kaun  herra  Petr  fyrer  hi  at  þeirJktfUdu  íuka  t/und/Aia, 
cavebat  iis  Dnus  Petruj  de  decimarum  folutione.  Instrum.  Norv«  1305^ 
2)  Pra^ftare.  3)  Solvere.  Bórgun^  (idejuílio,  vadimonium.  i)  Præ« 
ilatio,  Anglo-  S«  beorgan,  beorgian,  mumo  dare.  2)  CáVere,  Dan. 
iorgej  mumo  darc.  3)  mumo  accipere«  Germ.  &  Belg.  b&rgen  i)  crc- 
dere;  2)  mumari.  3)  fatisdare,  fpondere;  ut  in  borg  ýaan,  vidc 
Kilianum  aufhim ,  van  Hoogftratem  Woorderboek,  Verfueh  eines  Bremijch^ 
Niederfdehjifchen  fVörterbuihf  &  fTaehter,  qvi  hoc  verbum  cum  Greco 
Ueí^BXM  præbere,  €oncedere>  credit  convenire.     Svec«  ^or^f,  idem  dEb 

r      vid.  Ihre. 

Ahtdtítmaár^  pag.  1^4,  homo  pompæ  Iþlendidiori  didims,  ab  dburdr  illatio. 
2)  fardna^  3)oecononl.lætamen  agtorum.  4)juridi6e,  accufatio,  crimen, 
rcs  poíhilata.  $)  geftus  corporis  velUbus  omati  ad  cftentationem  com- 
pofitus,  qvo  fenfu  Dani  dicunt  geb^dery  Galli  comportement  y  Gemum 
Berd  apud  Wachter :  qvæ  vox  g^eftum  corporis  tam  decentem  qvam  indecentem 
notat  Omniaabii^£^afcrre,geftare;  berajikveíy  febcnc,  deccntergercre; 
Bremenfibus  beren  gcfticulári;  berax  dy  oftentationem  præ  fe  ferre. 

Jtfarmenm,  p«  256»  nimictatis  homo,  o:  homo  injurius  ab  of  vehlt  ofr  nimis» 
nimium,  nimietas,  &  menni  ab  mad^  homo. 

jlfaryrdei  p.  274^  vcrba  modum  cxcedentia^  iajuria,  ab  of  afar&yrde  verba  plur. 
ab  ord  verbum, 

Jlfrekrmadri  p.  142»  eq^ditionis  homo,  vir  qut  negotia  fortiter  expedit  ^:  vir 
fortisy  ftrenuus>  compo£  ab  Afrek^    1)  expeditio,  negotium  abfolutum 

Cccc  2  a  verbo 
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t  vcrbo  txt  afreiay  cx  præp.  af,  a,  ab ,  dc,  cx,  &  reka  pellcre*,  relm  frd 
fer,  fra  hondunum^  A.  S.  reecany  curarc,  negorium  cxpedire  ;  reka  erende 
fín  af  hendi,  negorium  expcdicnde  manus  liberare  y,  negorium  cxpcdirc; 
hinc  heroum  regumqve  apud  vctcrcs  rinilum  ,  qvo  reekar,  Gcrm.  Reeken. 
Rekkm  falutannir,  qvam  a  vcrbo  Recken  tendere,  Qxpandcre,  ut  magno 
Leibnirio  vifum,  aut  ab  adjeðivo  ríkr  ^  divcs,  potcns,  juxta  IVaehterum^ 
deducerc  mallem.  Etenim  rcgis  Alfi  comitcs,  fortiíHmos  in  armis  viros; 
potius  ab  cxpeditionibus  bellica  vimite  daris,  qvam  ab  diviriis,  reeka 
di£los  fuifle  qvis  non  videt?  Apud  Brcmcnfcs  lan^en  Reke  hodiedum 
appellatur  ein  lanir  aufgefchoffenen  Menfeh  ScRekf,  rikf  ein  groffer  langer 
Menfeh.  Eadcm  fortc  crit  vox  Ðatúca  rekkey  fcrics,  (ab  at  reekey  cx- 
tendcre)  alias  rad  áiStA,  qva  voce  utraqve  vcniunt  apud  vulgus  homincs 
graciles  fcd  proccra  ftatura. 

Ákefdj  nifus  vchcmcns  a  parric.  ÍAteniiva  á  &  kapp  nifus.  2)  Fervor,  vchcmcn- 
ria  in  agendo.p.gig.  3)  Infolenria  p«  272-  Fionice.^t;^dL  4)Certamcii. 
ákapt  vel  dkaft  enixe ,  vehememer. 

^^>  p*  138)  impofirio,  iUario^  addirio.  2}  Juridice  multa],  a  præpoC  d  Scíeg-' 
gia  ponere. 

ÁJajörd,  p.  312»  angvillarum  terra  y.  mare^  qvod  poerice  ita  vocatur,  zhdOmm 
angviila>   A.  S.  o/.  Dan.  &  Svcc.  aaí.     Belg.  JÍel&  Aal. 

ÁraS  p.  28-  aggreflio.  2)  Dan.  Aaraad  audacia,  ab  at  rdda  d  aggredi>  irruer^ 
Ai.  raden  currcre,  accclcrare,  celeriter  cum  impcm  ferri. 

Audgiq/í  p*  68*  opum  dator,  Gcrm«  vet  od  &  o^Subí^riv.  opes,  ovcicLy  ab  aud 
opes,  A.  S.  eaiig,  eadigre,  eadrígefij  fclix,  fclicior,  fcHciíCmus.  UJph. 
mdafta  graria  (qvafi  aud  hafandiy  grariam  h'abens)  0:  íelicitate  plena  vo' 
canir  Maria  in  Salutarione  Angelica,  vid.  fraehter  &  Ihre  in  voce  Od 
pag,  272. 

Audfœrr^.  88-  fecilis  vifu  d:  manifeftus,  perfpicuus^  a  parric.  infcparabili  fffuf  qvæ 
íaciliiatem  poffibilitatis  involvit,  A.  S.  ead  in  compofitis  idem  eft  ex.  gr. 
eadmodig  Isl.  audmiukr  Dan.  ydmt/gy  humilis,  Alcm.  o</,  Franc  odr,  Go- 
this  aze,  Svcc.  oi4,  undc  Isl.  odr  facilis,  promms«  2)  Ccicr.  ífvorum 
idr^  lingva  promptus,  con.  Jkre  &  /f^achter. 


Bakbordi  m.  p.  ^ol.  tCrmínus  navalis,    lams  navis  ilii  ad  finiftram  manum  qui  in 
puppe  ad  gubcrnaculuoi  (edct,  compoC  a  bak  tcrgum  &  bord^  de  qva 

vocc 
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voce  vide  vocabularium  ad  Gffffn/ogí  Órmttun^  Sagam.  Videtur  auléti 
bakbord  ita  vocari  >  qvod  reöor  navis  terguih  ifti  parti,  clavum  tenens ,  olim 
adverterit.  HoUand.  Bakboort  de  ftinker  Zndt  van  het  fchip  als  men 
met  het  gezikt  na  vooren  ftaet.  Vid.  Nicol.  Witfcos  .S(:heepsbow  en 
Befticr.  II.  D.  483.  Perhibct  Dnus  /Ar^,  bakbord  denotari  j)arteni  íinj- 
ftriorera,  fcd  multoties  navi  vcöus  totum  pvppim  intcr  &  proram  in- 
terftitium  illo  nomine  vcnire  obfcrvavi.  confer  porró  iUum  in  voce  bord. 

Bálkr  p.  76.  i)  trabs,  Franc.  balko,  Dan.  &  Svec.  .Af>/l^.i^  Btlg.  baík.  2)  fepí- 
mcntum,  íepes  ex  lígnis  transverfariis  fa£la;  hann  fock  yfer  bálkin, 
lepim(3:  qva  lignis  conilruíla  obftruxerant  oftium  hoftcs)  uanfiluit.  pag.  76. 
3)  Titulus,  fcQio  juris  deccrta  qvadam  materia,  cujus  nominisrationem  a  re- 
latis  prithum  in  tabulas  ligneas  legibus  duc^t  pnus  Ihre.  4)  Acervus; 
var  ^at  mikitl  frandabdlkr  tim  aUann  Breidaftvrd,  ingens  fuít  horulh 
cognatorum  acervus  in  toto  Breidafiördo  t.  gens  numeroíiílTma.  Lax^ 
dœla.  5)  Condcníatæ  ad  horizontcm  nubes,  qvæ  tempeftatufp  pQieft 
efle  folent ,  unde  6)  vedrabdlkr  hodie  vocatur  procella  diu  durans.  7) 
Vis,   impetus.     Vtdrisbalkr  pugna. 

Bard.  f.  p.  298»  unde  bord^  ora,  extremitas,  m^rgo  cujuscunque  rci,  (a)  tcrræ, 
montium,  unde  multis  in  Islandia  locisoomen^  jut  i^ori,  Bardqftrönd^ 
Bardsnesvik,  Bardsv/k.  (b)  In  navi  roflrum  &  qvæ  circa  proram  aliæ  par- 
tcs  pröminent,  vulgo  ruft.  Hinc  (c)  per  fynecdochen  partis  ínrd  navia 
qvoqve  appellatur.     (d)  In  balænis  pinnæ  jremiges  hvalbardar  vocantun 

Beita  p.  278,  1)  Contraniti.  2)  Terminus  navalis,  obliqvare  curfum,  captare 
vcntum.  3)  Terminus  venatorius,  incitare^  eminere,  at  flaae  Hundene 
tbfe  canes  emittere. 

Beinrángr  p.  268.  vdgus,  a  bain  os,  Alam.  bein,  peÍHy  A.  S.ban^  BeIg«&Dan. 
been.     2)  Crusj  &  rdngr^  non  reÖus. 

Bengagí  p.  244.  Guttæ  vulncris  o:  fangvis :  ut  vero  fangvis  ruber  eft,  loco  citato,  color 
ruber  poetice  ita  nominatur  a  ben  i)  vuliius,  Goth.  banios.  Svec.  bane^ 
A.  S»  ban  þemicies  apud  Benfon.  2)  Kfors.  Aicm.  ban.  Daii.  banemanií 
homicida  &  gagít  de  qua  voce  videatur  Index  vocum  ad  Gunnlögs  Orms^ 
tungu  Sagam  in  voce  blódgagL 

Betía  p.  196.  Svecis  bætta^  valcrc  pollere.  2)  ad  voluntatcm  relanim  vette  & 
hinc  3)  audere,  audacia  præfumcre  Ál.  balden*  .  er  Jtílítf  he^er ,  btttt  j 
qvi  talia  aufusett.  Betde  audacia  A.  S.  betde^  Alcm,  betífi  idemj  &hinc 
bettáinn  i)   audax;   2)  vir.ibus  frctus..  3)  obftiAa& 
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B&u  p.  172.  i)  mordere  A.  S*  Utm.  AK  pitzan.  Dan.  Suky  Gertn.  óaffem. 
Mik  bitu  Bfftír^  faginæ  me  mordebant  L  c  Samvkzkau  bltr  haam^ 
confcíentu  eam  mordec  2)  eíEœre;  Arymagm  bítr,  ftdmonitio  vice  eocís 
íun£b  efie£lum  habet. 

Biugr  p,  2IO.  Curvus,  incurvatus.  2)  DemiíTus,  humilis,  a  bu^r  curvatura, 
Dan.  bugty  Belg.  bogti  ^b  at  buga^  fle£lere>  curvarey  Germ.  bugm. 

Bíidktrti  n«  p.  366.  (kngvinis  candela  9:  hafta,  compof.  a  btód  fangvis,  AVbluot, 
pluotj  AngL  blood,  Bdg.  ^ibrií,  Dan.  &Svec.  blod,  Germ.6/iif,  Goth. 
bíoth,  Gncfi^vMy  fcaturíre  &  fiXv^op  humidum;  &  2)  kerti^  can- 
dela,  Germ.  Afrsf,  utrumqve  a  latinorum  cereus,  qvod  iterum  a  Grxcorum 

xi^oí^  cera* 

Bogtnadrj  pag.  302  ^  arc&shomoo:  (agittarius,  ^bogi,  Sveds  idem,  arcus,  AngL 
bow,   A.  S.  bogy  AL  bogen,  Belg.  ^00»^,  Dan.^ií^;  & fiuidir  homo. 

iffoÍSr.  m.  pag.  30^.  i)  truncus,  pars  media  inter  caput  Sc  coccendices,  Cam« 
bro  Br.  bet.  venter,  Al.  buk.  2)  diorax  in  eodem  feníu  ac  latinis  a)pro 
parte  ifta  corporis,  b)  pro  vcft^  manicis  caitnte ,  3)  corpus  capite  demto^ 
4}  cadaver*  utloco  dtato 

BrádfenffSyzáv.'j^.  28*  Cderíter  adqvirendum  d:  ásoyfibrád  cderítas,  bradr  cder» 
Dan«  brady  Svec  bridy  Græc.  faíípoí^  ÆoL  fi^aíipot^  &  feugri  cz^gúoy 
acqvifitio.  . 

Brandr  m.  p.  36 #  enfis,  Itd.  brandoj  Scot  Brandy  AL  brand. 

Sriáta  p.  284.  frangere,  brióta  Jlraum  fyrer,  prímus  aliqvié  aggredi;  brióta 
vapn  uppi  arma  eftringere  9:  fumere,  expedire,  arripere;  di£Honis  hæc 
ratio  eft ;  folebant  veteres,  præfenim  nave  veftí,  arma  in  ciíKs  &  £afci- 
culis  coUigata  adftuirare>  unda  faðum  magno  fiepe  moUmine  ea  vix  expe- 
dita  eíTe. 

Brofa  pag*  400.  fubrtdere* 

JírffM,pag.  ^o.  400  æftuare^    2)  vehementerprocederej  a^rmí,  æftus* 

Dætt  p.  14$,  (acílis,'  aommodus. 

Dyígior  p.  88-  Simúltates,  abo^  dyUa  abfcondere,  oéeultare.  2)  Simulare.  3)Z>e- 
cipere,  Bdg.  do/m,  Dan.  dolgey  Svee.  döUay  A.  S.  ágeían. 

Di/gr. 
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J)&1%r  m«  p.  212,  hoftisvdneqvam)  qvi  dolo$  diis  ftruil;  Svec.  <&i^  m  Aoffðf^ 
&  H^d.  Scyr.  Al.  dolg  ^gmÁiáfíi.  2)  Cædem  nota^,  A.  S^dotg,  cicatríx> 
vulnus;  doli  nobis  liomuncio>  neqvam  appoUamr  &  Anglo-Saxones  dok 
hæreticum  vocant;  utraqve  vox  ab  (A  áfUa  derivari  poteft. 

Drmgiligr  p.  212*  Virilis,  a  érengr^  vir  íbrtiS)  ftrenuus,  A,  S.  draigis.  2)  Miles. 
3)  Famulus.  Vid.  Ikre  in  hac  voce>  qvi  4o£li^^um  de  eadem  Com-' 
mentarium  ícriplit. 

Drifi  £  p.  144.  nix. 

Drátt  p.  54.  natio,  gcns,  populus.  AL  Droty  A.  S.  Drit^  undc  Drottim,  d^^ 
minus.     Drottning,  regina.  Vid^  in  hac  voce  lUuftr.  Dn*  Ihn. 

ÉggMd  £  p.  58.  acievum  proceUao:  pugna>  ab  Égg.  i)  Qra,  aUas  rSnd^  brán. 
2)  Acies,  Ai.  eckcy  Ang.  áde  A.  S.  eege^  Brem.  Egge^  Cambr.  awchj 
Ðan.  eg^  Gr.  a^^  l^t.  barb«  i^ffsa*  &  ifir/(/ proceUa. 

£i(ff.  n.  p.  114,  terræifthmus,  Dan.  eeth,  Sv.  ed^  2)  locus  qut  proíþeðum  in* 
lércipit.  bar  eidi  wiK  ^eh-r^^  Íocus  ilUsmumumintercepit  viluai;  vul|;4 
adhuc  dicitur. 

JSnbagdry  p.  20  ^  unilateralis,  didmr  de  ftam  pertculoíb  ex  qvo  unica  tantummodo 
via  falutis  patet;  J^ari  fd  at  einbagdr  var  kojlr  hans,  vidit  Comes  uni- 
cam  fibi  fuperefle  viam ,  conditionem ,  modum  1.  c.  ab  mn  unicus  &  beífgi^ 
flexus,  qvod  a  bogr   1)   armus.     2)  Curvatura.    .3)  latus. 

Wmd^ga^  p.  I24>  dicm  flatuere^  ab  ^fM  unus^  unicus>  íblus  &  dag^  tempiis  agendi 
vid.  Ihre  in  voce  Dag. 

EmUitr  p.  224.  1)  fui  juris.  2)  Sibi  fbIiisfuiEcieni>a]i  MW&A/Ör;  £i  auxUiunv 
inferto  ob  emphaíin  h>  &  d  in  t  mutato. 

Eííd/k/de  n.  p.  156  cremia,  ab^/Aiir  m.  igiiis  &^/(&n.  Ugnurafiírum,  laminaUgnea. 
A.S.  Sehide,  Angl.  Sehid.  Germ.  Seheitf  a  Gr.  cx^^  íindo,  unde^;^'^ 

Eíídsvirhe  p.  156)  igniarium,  qvlcqvid  igni  fbvendo  apmm  eft>  ^b  elídr  &  virH^ 
qvod  ab  at  virka  eíEcere. 

Elftarir  m.  p.  266  proceUæ  (f  cædivaHs)  excitatord:  heros>  atMeta^  vocaturemm 
præUum  eggia  vidrifel  &  fimpliciter  «/>  proceUa^,  tcmpeftas.  ST#a^G& 
mAAa  idem#  Cdt.  úiveL 

Endm 
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fkdim  n.  p.  19$)  qvicqvid  unicuni  eft  in  fuo  genere  &  qvidem  abfurdum. 
2)  Ineptiæ,  contumelia,  delirium,  compof.  ab  ehm  &  dœm  exemplum, 
nam  a  &  i  apud  antiqvos  mutux  funt  literæ. 

Enmfpænif  m.  p.  270«     Frontis  laminx  y.  vitta,  qvæ  lamina  aurea  argenteave  (uic 
apud  veteres,  ab  mni  frons  Scfpón  m.,  pL  fpitmr  i)  fegmentum,  A.  S. 
fpon,  Btlg.Jþaen,  Dm.  Jþonn,  &Jþm.  Gctm.Jþanj  Sv.  fpaan.  2)  poe« 
•  dce  iamina. 

F. 

FaUdr  p- 144.  A.S. feaíí  i)plica,  plicamra.  2)Limbus,  ima  veftium ora.  3)  Ca« 
lantica,  peplum,  omatus  capitis  mulieribus  etiam  in  Islandia  hodie  pro- 
prius,  figuræ  piramidalis  teretis  fuperne  inflexæ;  ab  at  falUa  plicare, 
non  autem  ab  qt  feky^  veiare,  tegere,  qvód  Dno  Ihre  vifum;  tcftcs  hu- 
jiis  funt  adhuc  compoíita  margfaíldr  multiplex,  Dan.  mangfoldig,  qvod 
peplum  plicanda  íæpius  circa  caput  linteo  qvadrangulo  componitur.  Vid. 
Olavii  &  S4  Vauli  Iter   Islandícum  Tom«  L  p.  Uno  v.  Tróils  Is- 

landíka  Ref$i„  pag.  yt. 

Fingardi  n.p.  14.  CaptioconfiUi,  i/^fiyj,  Sv.  faangy  captura,  acqvilitio  &  qvaí 
plura  íignifícat,  vid.  Ikre  in  yoccfaa  &  rddy  confílium.  ]^oiKSKELL/agcS^ 
mer  fd  ek  aSa  juejla  fdngarddr.  Thorkilius  dixit  heic  omnes  coníUio  ma* 
xime  egenos  vidi. 

Felía  1.  c.  pag.  96.       i)  Cadere  facere,  demittcre.       2)  Coaptare,    committere, 
-     fella  bœn  at  einum  ,  preces  alicui  fundere. 

Feímtr  m.  p.  166,  horrot,  ftupori  UJphi.  UsJUmeij  ftupor.  Ikreo  radix  cft 
vcrbum  at  fœiía  terrere. 

Fm  p-  388*     1)  P^"s-  A.  S.  fen.    2)  Lumm.    Ulph.  fam.  Gr.  ínyo?.  Al.  fen. 

Fiörlaufn.  f.  .p.  4.     Rcdcmtio  viiæ ,  a  fior  vita.     Gr.  /3»o^.   Æol.  ^iog.  Sv.  för^ 
2)  Sangvis,  hx.  formuf  yid.  Ihre;  &  íaujht  1)  Solutio.        2)  Rcdemtio. 
^     Koningr  baud  pö  Jíðríaujh  JarU  at  hann  fkyíldi  taka  tru  retta;  Ktx^arlo 
vitam  íidc  in    Dcmn  fufcipicnda  rcdimendam  cflle  dixit. 

FOJrrdd  n.  p. 'i^ð/'vítæ  confilium;  Sic  vocarunt  majorcs  confilium  lethale  qvo  in 
viram  altcrius  qvis  aliqvid  molicbamr,  Dan.  Baneraad  y  a  Jíör  &  rdd 
confilidm.  .  } 

Fyrermadr  m.  p.  96,  aliis  potior,  præftantior.  2)  Præfeöus,  Dan.  Formand^ 
Compof.  a  præp.  fyrir  i)  pro,  præj  Al.  fora,  furi.    Angi.  for.  A.  S. 
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fofy  forty  fyr^  fyre.     Bclg.  vor.  Dan.  for.     2)  antc,  lam  rátione  tcm* 
f  oris  qvam  locu     3)  per,  propter.  &  madry  homo. 

Fi/rirrum  n.,  p.  108;  i)  Sedes  honoratior.  2)  Locus  ín  navi  throno  proximus» 
Olai  Sti  vita  de  cæde  Erlingi  Skialgi  filii.  Magnus  Erlendsson  fettiz 
nidr  aptur  i  fyrirurm;  Magnus  Erlendi  in  imerfcalmio  ad  thronum  pro- 
ximo  confedit.  Duo  pari  nomine  fuifle  in  navi  loca  aíTerit  IFidalinus  in  Tra- 
•ftam  vulgo  Sejfatalj  alterum  ad  puppim,  alterum  vero  ad  proram;  qvæ 
íingula  pluribus  ipterfcalmiis  conítitifle  probat.  Comp.  a  fyrer  &  rum  n^ 
Dan.  romy  locus  vacuus,    fpatium^  unde  plurima  alíæ  íignifícationes. 

FJagá.  n.  p.  172.  Qigas.  2)  Monftrum.  Fæminæ  adhuc  in  Islandia  geftu  cof-? 
poris  fluíluantes  ita  apud  rufticos  vocantur,  imde  veriíimile  eftjíir^rf  vcnirc 
ab  at  ýeyka  volarc,  fluíluarc  facerc.  Brem.^^^w  volare.  Fioge,  ein  ver- 
fliegeiuks  Wetter^  rabida  tcmpcttas.  Lat.barb.^afnr^,  vigilias  circumire, 
y/orfflftt/fluitans,  laxusj  apud  du  Cangcj  alias  ^a^ra  nobis  dicitiu:  circum 
volarc,    Dan.  flogte. 

Fkyvángr  m.  p.  292  ,  navium  arvum  d:  marc,  ^Jley  navis,  qvæ  a  voiatu  ita  dicimr^ 
abaí/Attga  volarc;  ^y^,fubft.  volatus,  adj.  volans,  qvi  volare  potcft^ 
Ciceroni  eodem  modo  naves  dicuntur  vdivoke,  vclivolantes.  A.  S.  fleyfan 
A\}xamy  fleavan  flubre;  &  vangr  arvum.  Al.  uuang.  A.S.  vang^  vong 
Dan.  l^œnge.     Sv.  Wang. 

Flettijkepta  f.  hafta  amcnwta^ 

Fíytia^^.  306.  1).  Vehere,  transportarc  2)  Migrarc,  3)  Narrai-e.  4)  cfxpe- 
dire.    flytia  erinde  fhy  negotia  fua  cxpcdire. 

FJugumadr  m.  p.  166.  Sicarius,  ^  fluga  múfca  &  madr  bomo;  mifli  enim  a^ 
necem  dolofe  aliis  inferendam  mufcarum  inftar  loca  ccleriter  mutabant  & 
fe  fugiendo,  dum  ncceflum  cflet,  inviíibiles  rcddebant. 

Forlendi  n  p.  262,  litms  (antc  prærupta),  terra  qvæ  mari  adjacet  deprefliar,  a/or 
antc  partic  infeparabili ,  dc  qva.  vid.  Ihre  'm  för  pag.1533.  &  land^ 
tcrra. 

íorad  n.  p.  248  lutum.  2)  Locus  lutofus,  limofus,  a/or  ftercus.  ANS. /or 
íignificat  porcum  apud  Bcnfonum>  qvem  forfan  a  ftcrcorc,  in  qvo  ic 
lubenter  volitat,  ita  dici  puta 

Fom.  p.  178.  i)  Antiqvus.  A\.  flrn.  Sv.  forn.  2)  Introdufla  rdi^íoneChri- 
ftiana /or»  diöius  eft  ille,  qvimoribus  antiqvis  vixit,  pi-æfertim  qví  Ina* 
giim  ethnicifmo  propriam  licitamqve  artem,  poftea  vero  vetitam,  excr- 
cuit,  hinc  fornejhia  &  fomejkiujkapr^  l)  fuperftitio.  2)  Magia,  in- 
cantatio^ 

Dddd  For^ 


INDEX    VOCUM. 

Farvitne  £  p.  loo^     Cupiditas  fciendi,  a /or  &  vHa  lciré, 

Forvitr  p.  6.     Sagax,  p»videns>  qvi  vennira  prxvider,  ^far  &  vitr  (ápiens. 

Frandbáthr  p.  406  Cognatorum  trabs  d:  gcns  numerofa,  maldmdo  hominum  cog- 
natione  junclorum,  ^frawBj  firater,  cognatus  A,  S.  freond^  Dan,  frandt 
&  bálhTj   de  qvo  fupra. 

Frdligr^.  alacer,  celer,  ibrenuus.  yrtaiín^  celeritas.  A.  S./riraliber;  itcm  hcrus> 
dominus. 

FuUtinge  p.  122.  auxilium,  a  /«/%*  plenus^ 

Féna  p.  228-  Ferre.  2)  movere  &  qvæ  plura  íignificat  fara  ío^  d  movere 
0:  mutare  leges  aliqva  in  re.  p.  228.  f^a  under  alboga  fcrre  fub  cubi- 
mm  d:  fupprimere,  opprímere. 

Fœre  p.  228.  i)  Pofflbilitas.  2)  Nervus  rerum  gerendarum;  mínka£  wiog  fœrí^ 
confumtæ  funt  reí ,  qveis  negotia  gercrentur.  J>aí  er  eigi  mttfari^  non  eft, 
mearum  virium.  3)  oportunitas.  ef  færi  gefft^  fi  occafio  íe  oflkrt. 
4)  Conditio,  modus,  aífeðus  rei,  ftatus.  y)  Vía,  Comitatus,  ham  var 
{  fvo  iUufœri  at  ufynt  vœri  hveriu  ham  eyrdi  \.  c.  malo  adeo  jam  ftipa- 
tus  ett  comitam  ut  qvæ  audeat,  prævideri  mýúme  poíTunL 

Farleikr  m.     p.  76  fortimdo,   virtus^ 

G. 

Gaddan  p.  244*  Véftimentum  muliebre  f.  pepli  genus.  fbríena  Goth.  Gm^am 
eongregare  Sv.  Gadda. 

Garpr^  p.  196.  Vir  fbnis.  2)  Audax,  viribus  fidens.  3)  Gloríofus,  thraío. 
Vid.  rhre. 

Gaupner.  f.  p.  130     Manuum  concavitas>  vid  apud  Ihre  gopn.  Scot.  Gaupen  vola. 

Geyia  latrare  p.   7<?. 

Geigr  m.  p.  268»  malum  unde  qvid  metiiendum  eft.     2)  Timor,  metus. 

GeiL  £  p.  386.     fiffura,  rupmra.     2)  Interftitlum  intcr  duo  prærupta. 

Geirafdlmr.  m,  p.  40.  -  Framearum  cantus  y.  prælium,  pugna,  a  geir  íramea 
hafta.     A.  S.  ^flr  jaculum,  telum  qvódvis  &  Jdlmr  Pfalmus,  cantus,Gr. 

Geiri  ^.   316*     Manus^poSí* 

Gerfemi  p,  144.  res  pretíofa  qvæcunqve.  A.  S.  Gr^r/ttfwiix  opes,  thefaunis,  fum- 
tus,  Dan.  gorfum^  giörfum^  ,Sv.  gerjt/n.     Vid*  Ihre  in  hac  voce. 

Georr 
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Georr  adj.  p.  30.  Fa£lus,  georr  letz  grund  at  vería;  dixit  fc  regionif.  terrae 
tuendæ,  (in  tutamen,  tutelam  regnifkðum)  natum. 

Gsdlfr  tL  p.  2fi6.  i)  Stridor ,  damor.  2)  Nugæ  canoræ.  Bremcnf.  galfem 
galpénj  galpem^  ^eulett  utib  pletten,  t)ur(^brtn()en&  ^euíen,  ba^  etneti 
feie  D^ten  ðcQett,  ejulare,  plorare^  ApudAngl.  Tiawlpy  jT^/Jt?  vulpis  inftar 
gannirc.  Apud  Lubecenf.  galjþem;  apud  Hamburg.  galfiem  rogitarc; 
apud  Osnabrug.  galuem^  Gíf^«»,  Frilchio,  latrare,  gannire  ut  canis  cfu- 
ricns.  Vctt.  Thcuton.  galpen  avium  inftar  canerc  &  in  qvcisdam  Germ. 
inferior:  diale£íis  adhuc  jalfem  dicitur,  qvæ  omnia,  non  a  gala  altiori 
vocc  cancre,  qvod  focictati  Brcmeníi  placuit,  fed  a  vocc  primitus  allata, 
vcnit.  Et  hæc  ad  primam  iigniíicationem.  Altcri  cognata  eít,  A.  S. 
gealp  jaílantia,  gealpan  jaftare,  gealpend  jaftáns,  apud  Benzonium.  Ho- 
die  vox  hæc  de  fono  untum  adhibetur  qvem  allifæ  rupibus  undæ  mans 
edunt 

Gialldkeri  m.  p.  lyo.  Qvæftor,  exaðon  Dzxí.  giœlkœre.  Sv.  gieldkare.  a  gialld  n. 
folutio  cujuscunqve  generis.  ð)  Fecunia.  3)  Tributum.  4)  Mul£l;a. 
Al.  gelt.  A.  S.  geldy  gi/d.  Xfan.  giald.  Lat.  Barb.  gildum.  Sv.  Gcrm. 
geld'y  &  kara.  i j  qværeie.  2)  incufare. 

Gnótt.  f.  p.  242.  Abundantia  a  nóg.  fat,  fatis,  g  ob  evphoniam  præpoíitO)  fcribi- 
tur  enim  fæpius  gnóg.  pro  nóg,  gnœgd  pro  nagd  fumcientia.  A.  S. 
gmit  fatis. 

GóKgr  adj.  p.  316.  Bonus,  bono  íímilis;  comp.  a^odrbonus.  Ang.  good.  A.  S. 
god.  Bclg.  goed,  Sv.  god.  Gcrm.  gut.  Gr.  cLyATog^  2)  Præftans  ali- 
qva  in  rc;  gódr  drengr  vir  præftans,  cgregius.  3)  Dives;  godr  bonde 
patcrfamilias  cui  omnia,  qvorum  opushabet,  fupcrílua  funt.  4)  Nobilís, 
in  lcgibus  Danicis  paffim;  gode  m/rwíí  viri  nobiles;  &  likr  límilis;  vid.  Dn. 
Jhre^  qvi  egregie  monct  Latinis  in  2)  íígnificatione  bonum  codem  fenfu 
vcniire  apud  Virgilium  fib.  IX«  v*  527.  Hicjaculo  bonus.  3:  hanri  var 
gódr  bogmadr. 

Greh  f.  54.  140.  Divifio,  2)  Comroverfia.  3)  ratio,  qvæ  idcarum  a  fe  iovi- 
cem  divifione  elicitur.     4)  Aniculus ,  membrum  cujusdam  materiæ. 

Greppr  m.  p.  322.  Vir,  homo,  poct.  hodie  ifto  nominc  vocamus  homincm  fupcr- 
bum  &  auftcrum ,  qvo  ctiam  fcnfu  apqd  du  Cange  grippus  occurit. 

Gridkona  í.  p.  264.  Proprie  hoc  vocabulo  vocabamr  apud  majores  noftros  ancilla, 
famula^  qvæ,  dum  íamilíæfcrviebat,  pacc  &  fccuritatc  frucbamr;  á  grid 
pax,  fecuritas.  2)  pax  publica.  3)  fœdus.  Al.  grit.  Ang,  S.  gritK 
Greta  apud  Eeðam  in  Præíationc  hiftoriæ  Ecdcf.  Scot.^r^/r.  Sv«  grut.  hinc 

Dddd  2  Angl. 
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Angl.  ^w  paccm  imprccari,  falutare,  Szx.  grotm.  Gtrra.  gruffin.  Etemin 
'plebcii  noftri  domum  hoípites  intrantes  dicere  folent>  etiam  hodíe,  Giííír 
fred  o:  pax  divina,  qvæ  falutatio  iilis  ett  communu. 

Gridniángr  m.  p.  370.  Pacis  datæ,  fœderis  violator,  a  grid  Sc  n/dingr  homo  pro- 
pudioíus,  neqvam,  animi  abjecli,  a  nní  convicium.     Vid /iír^  in  hacvocc. 

Grmr  m.  p.   140  fufpicio.    Gruna  fufpicari. 

Gulífaumadr  p.  144.  auro  futus,  auro  piftus,  a  gutl  aurum,  Sv.  gulL^  Dm.giild. 
AL  colt,  A.  S.,  AL,  Germ.  gold,  golty  goth.  golthe  Vrcc  goltz.  Apro- 
prictaie  characJcriftica  veteres,  cum  indidcrint  nomina  rebus,  veritímilli- 
mum  cft  cos  hoc  metallum,  orbis  noftri  tyrannum,  a  colore  fulvo,  IsL 
guír.j  Dan.  &  Sv.  gul  denomioaíTe.     Vid.  fTachter  &  Ihre  in  hac  voce. 

Gœdingr  m.  p.  92.  &  paflimy  optimas,  vir  fummæ  dignitatis.  gœiSngr  KongSy 
vir  apud  regem  plurimum  válcns,  favorit.  z  gadi  n.  boniias,  b^- 
timdo^ 

R 

Halr  m.  p.  jg.  vir,  pogt.     Á.  S.  hœle,  hœte^y  dux,  apud  Benfon. 

fíarmr  m.  p.  78  ægritudo  animi,  cura,  luöus,  dolor.  Al.  barmj  Dan.  &  Sv. 
harm.  Cæterum  apud  plerasqve  Europæas  nattones  vox  hæc  retenta  adhuc, 
f'í*s  alios  fcnfus  præbet,  in  hoc  folo  convenicntcs  qvod  ingratum  femper 
iis  indigitcmr.  Vid.  joh.  Henr.  aSeelen  Mcmoriam  Stadenianamp.22r- 
Ibre  in  hac  voce  ut  &  Wachter. 

Harrs  m.  p.  356  dominus.  poet  ob  excellcntiam  qvam  eaperfona  præ  aliis  habec 
ita  diSus,  ab  adj.  hdr  excclfus,  Compar.  hœrri  excclfior  fc  diis.  A.  S, 
hearra  doi^nus. 

IláttalifáU  m.  p.  244.  modulorum,  metronim  davis.  ab  hdttr  modus,  2)  Modu- 
lus,  mclodia,  mctrum  &/iM  clavis. 

HaukvoUr  m.  p.  280^  accipitris  campus  d:  manus;  compof.  i)  ab  hattkr^  Angi. 
hawky  Dzn.högy  Fmn.hauckaj  Regum  avis,  principum  nobiliumqvc  olim 
comcs,  qvi  cam  jam  humero  jam  manui  infidere  facicbant  pæfertim  iter 
peragcntcs.  Vid.  RolfiKrakH  bift.  p.  141.  Francis,  qvi  per  accipitrem  folcri- 
ne  dabant  juramentum,  qvam  cara  fucrit,  vid.  Ant.  Ba£num,  Jlteferram 
dc  Ducibus  &  Comitibus  ProvinciaUbus  Galliæ  p.  258.  Non  igitur  mi- 
rum  qvod  regalis  fuerir  accipitrum  captura.  v.  Jus  Island.  Jonsbók  Tit. 
de  locationc  conduaione  fundorum  cap.  58.  Skanelag.  &c.  iis  pneterea  feu 
donariis  mutuam  oiim  principes  amicitiam  contraxerint  ftabiUcrintqvc  teftc 
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Hácoms  GrmÍœvi  hiftoria  fæpias.       Diplomate   Magni  Norveg-æ  R^is 
IV^inter  G.  ^.  JharkeUniAnúclíhp,  158-  2)  ^hvöUr  campus, locus planus. 

Ileidarhœna  f.  p.  336  Montana  gallina  gallinacea.  loco  cit.  per  fynccdcchen  perdix: 
ab  heidi  í.  tefqvæ,  defertum,  loca  vacua>  abjWíð  vacuum;  Schama  gallint 
gallinacea. 

Heimdragr  m.  p.  312.  Domi,  foli  natalis  amore  du£his,  natalls  fofi  amans,  ab 
heimr ,  Drem.  heime,  maníio  árc.  de  na  der  heime  tidet  frofret  flitig  na  dtm 
wege;  domuitionis  avidu&  viam  fæpe  qværít;  &  draga  ducere^  verbum, 
qvo,  eadem  de  re  canens,  poeta  utitur. 

Nefcio  qvos  natale  folum  dulcedine  cunclos 
Ðucit  &  immemores  non  finit  eífe  fui«. 

Heypt,  f.  p,    88,  ira*     2)  odium. 

^  Heita  d  p.  136,  Nuncupare,  votum  ficere,  proprie  ínvocare.  Primítiv.  tdheiia 
i)  nominare,  2)  Promittere.  2)  Minari,  mala  imprecarL  Brem.  heien. 
Holl.  heeten.  Á.  S*  hatan ,  héítan.  Ulph.  haitan.  Germ.  heijfen.  •  In 
Dania  hodie  imperfonaliter  tantum  adhibetur  &  unico  in  caíu  ubi  de"  nb- 
mine  alicujus  qvæftio  eft;   hvad  heeder  han?  Qvid  nominatur? 

Uaílda  tenerie  AL  halten.  A.  S.  healdan.  Dan.  holdet  holde  up  efFerre,  extollere. 
Hattda  upp  bótum  p.  i42»  fatisíaftionem ,  mul£lam  eíícre,  oííérreD:  prœ- 
fiare,  in  íe  fufcipere.  Hallda  upp  kqflnade  p.  142  impenfas  ferre>. 
erogare^ 

Helgavika  f.  hebdomas  fao£la ,  qyam  Græci'  rif  aym  Trviv/Mro^  ifi^o/iaiiar- 
vocabant,   feptimanam  fc.  ante  feftum  pentecoftes  proximani. 

Herdrótt  p.  58-  exercitus,  populus^  multitudoo:  exercitus  magnus,  numerofus>  ab* 
her  excrcims.  A  her.  Vid.  Wachttr  &  Drótt  populus.. 

Herhltíup  n.  p.  204.  concurfus,  qvi  fít  allato  de  $dveam  hoftium  nuntio^  ab  her' 
&  híaup  n«  curfus. 

Herkongr  m.  p.  412  rex  exercitus,  ab  her  &  Kongr  Rex.  Ifforum  in  orbe  boreali 
ante  fidcm  in  facro&nöam  Triadcm  receptám  turba  ingens  erat,  qvivis; 
enim  agmcn  cogere  potens,  qvo  alios  aggrederetur,  regium  fibi  nomem 
dari ,  cupivit  fecitqve.  Vid.  Ott.  Sperling  de  vere  Uegio  Tituío  Kon^ 
ning   paííím. 

Hervirki  n.  p.  234.     Violentia  ,    damnum  violentum  ab  her  &  verk  íaQum;. 
Hejlr  m,    eqyus  Díin...  ^g^.     Heftrhuns  p.    264.  eqvus  lummitatis  malii  k:  navik. 
pars  pro  toto;  eft  enim  ^úfffi 'gloBuIus  fummitati  mali  im^olitus:. 
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HHlma'hrBgfr  n»  p.  ig.  galearum  nimbus,  procellaD:  pugna,  prælium,  ab  Máímr 
galea,  caílis,  in  qvam  armorum  ichis  crebri  imbris  inftar  pluunt.  Al. 
helmi  xtíhim.  2)  galea  ferrea,  Angl.  helmeU  A.  S.  hehn.  lat.  heímuj. 
Dan.  hiehn.  Gall.  heauímei  item  elmo^  elmitto.  Hií^^  yelmo.  ^hatkrlma 
tcgere,  abfcondere;  Græc.  íAv/^fit  operimentum  qvodvis.  iÁv/jLog 
theca  cytharæ.       e^vcú  involvo.     hregg  nimbus,  pluvia,  imber. 

ISdr  p.  268.  gladius^  Ulph.  hairuf  Homero  oa^  gladius  eft.  Sv.  hiör. 

Hidr^yf  p.  10  Armorum  ftrcpims,  a  hiör  &  py/  ftrepims  cx  coUiííonc  & 
concurfu  ortus. 

Hleypijhídihkns  p.  268.  navis  poet.  ^h  hlaup  n.  curfus.  Jk/di  i)  aflerulus.  Gr. 
a-KiCjso.  findo.  2)  Xylofoleæ  qveis  velociflime  fepientrionales'  olim  &  ad- 
hucdum  Norvegi  Finnonesqve  currunt,  præfertim  per  nives  alias  invias; 
apto,  ab  hoc  inftrumento  metpnymia  ad  naves  transfertur,  qvæ  per 
híunna  pulvinaria  carinæ  fubje£la  deduQæ  mare  æqve  fácili  negotio  undas 
fulcant  ac  xylofoleæ  nives. 

Htynbiom  m»  p.  312.  Pulvinavls  navalls  urfus  o:  navispoSt.,  ab  hlumr  pulvinar^ 
trabsglabra,  qyæ  navi  deducendæ  fubducendæve  fubjicimr  &  ^'ar»  urfus» 

Hnofs  f.  p.  114.     Cimelium,  res  pretiofa  qvævis. 

Hoddarírer  p,  242.  Aurum  temnens,  parvi  faciens  d:  munificus>  ab  hodd  aurum. 
Vid.  Ind.  ^d  Gunnlogi  Ormstungœ  fagam  &  rira  minuere&  r/>jirparvi 
faciens  ab  rir  parvus,  vilis;  ríra  parvi  facere,  Belg.  apud  Kilian  ryeren 
fufflamine  comprimere^  retinere. 

Hógtíjin.^.  6.  Vita  medium  tenens,  tranqvillitas.  2)  modeftía,  A^^/ýrr,  nranqvillus^ 
manfvetus,  ab  hóf  n.  medium,  mediocritas.  2)  Manfvetudo  cujus  f.  in  g.  in 
compofitismutatur,  utMatth.V.  V.  5.  fiUKa^toi  01  ttPam.  IsI.  ad  ver- 
fionem  b.  Gulbrandí  Thorlaci.  fœlir  eru  hógvœrir  beaii  funt  manfvetL 
In  Bibl.  b.  Lutheri  a  Bugenhagio  1533  cditis.  Salich  Jynd  de  fackt- 
mödygen.  Dan.  in  Bibl.  Chrift.  III.  1550  &  noviflimæ  rcvifionisiysS 
falige  ere  de  faetmodige.  In  Bibl.  vero  a  g.  m.  Frid.  IV.  forma  %. 
cditis,  inccrto  anno,  Salige  ere  de  fpagfœrdige.  Líf  vita,  confvemdö, 
vivendi   modus. 

Horjhtn  p.  76,  circumaftus.  2)  Circumdams.  3)  CinOius,  ab  athverfa^  Sw,  hwerfa, 
i)  venere,  rotare,  hverfa  at  einum^  converti  ad  aliqvem.  2)  in  gyrum 
agere.  3)  CiiFcumagere.  4)  cingere,  hverfa  borgim^  urbem  corona 
cingere.  5)  (a)  abefle,  fugcre,  (b)  evanefcere,  6)  cxtra  vifum  efle 
7)  mutarc.  Hlutr  var  horjínn  ur  puj/i  hans  ^   crumcnám  fimulacrum  rcli- 

qverat. 
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qvcrat.  Honum  hvarf  hugr  anímus  eum  rellqvii  o:  metus  ci' 
incuíTus    eíL  horfinn    heiUutn    fortuna    exutus,     a    fortuna    disjun- 

öus  d:  infelix;  han  er  horfinn  ínvifibilis  faöus  eft,  a  Ai/flr/*  intervallum, 
qvod  fitis  ab  utroqve  latere  mutuum  vifum  prohibetí  :  2)  amiffio ; 
3)  damnum. 

Hofkr  p.  282-  i)  Con(þicuus.  2)  ftrenuus.  Al.  hiibfth  pulcher,  formofas,  ftre- 
nuus,  tobuftus.  AfFert  tVachterus  in  voce  allata  derivationes  complures, 
in  qveis  A.  S«  hxwan ,  hiwian  íbrmare ,    illi  fola  placen 

Hrafnsfader  m.  p.  86.  Corvorum  ahor,  d:  miles,  poct.  coaipof.  ab  Hrafn  cor- 
vus.  Al.  rabey  raunen.  A,S.  remmOyrafn^rigfnn;  Angl. rm/fw.  Belg.  rai;f. 
Dan.  ravn.  Gcrm.  raab ,  rabe.  Etymologiftis  aliis  ab  A.  S.  reqfian  raperc, 
atiis  a  voce  Cclt.  rabe  cadavcr.  Isl.  hrœ  &  ræ.  A.  S.  hræv ,  qvod  fumma 
petit  rapacitate  avis  hæc:  vid.  Wachter  in  voce  Rahe.  Hic  vero  hrafn  pro 
qvavis  ave  natura  rapaci  ponitur.  JFJz'dfr  m.  ahor,  ab  at  fada  aiere,  nu- 
trire  &C.. 

Mraum  n»  p,  262  Saxctum  hodie  íta  vocatur  ígne  íubterraneo  nánim,  qvod  ex  la- 
pidibus   cavcmulofis^  fuperficie   &  fcabritie  falebrofa,^ícoriæ  ferri  per- 
qvam  fímife  conftat.    Primum  vero  fignificaíTc  vidcmr  qvooVis  faxemm  mo- 
bilibus  lapidibus  conftensy  a  loca  crainendori  delapfis,   eft  cnim  radix. 
,  hrunt  ruina,  hrynia  rucre,  præccps  ferri>  1.  c  pxo  vadis  &  qvovis  faxeto 

ponitur. 

Hregg  n.  p.  294-  imbcr..  Cognamra  eff  regn  n.  pluvía,  Dan.  regn.  A.  S.  hreg^- 
nan  plucre,.  Germ,  regnen;  hre  iuundatio,  Ar^og^  wrbidus. 

Ureinn  m,  p.  384*  .  Animal  qvod  vulgo  rangifer  vocatuiv  A.  S.  hran  Belg.  reen,. 
reyn,  reyner.  Svtcren.D^ín.  reensdyr.  Gall.  vett.  iffl»^/>r  animantis  genus ' 
fuit  inier  cervum  &  damam  medium.  Deducunt  alii  nomcn  ab  adje- 
öivo  hreinn  purus,  alii  ab  at  renna  currére;  Dno  Ihre  verifimile  vide- 
wr  a  Rappy  colore  inter  flavum  &  cæfium,  latinis  rwo,  ita  vocammefle. 
Videeum  in  voce  Ren-,  vel  a  voce  Arraorica  .ff«í»  0:  pilus,  cetacraffior,. 
qva  etiam  inftruöi  funt.  Qvod  maximi  momcnti  cft,  evincit  locus  citatus 
fuifle  tempore  ifto  in  Scona  Renones.  Nec  proprii  fempcr  Grönlandis: 
&  Lapponibus  fucrunt,  ctenim  Islandia  feculo  XII,  tefte  jure  Island.  Ec- 
clcfiaftico  Thorlaco-Kctilliano  Cap.  XXXI,  coshabuit.  Exftirpati  tamen 
funt  incolarum  incuria ,  qva  etiam  dudum  pcricre,  multo  illorura  damno, 
alia,  fcddomcftica  animalia,  fucs,  anferes  &c. 

Hrimi  m.  p.  88*  pruina,  fanguis,  cruor>  poct.  A.-  S.,  Dan.,  Sv.  r/OT,;geIu,i  Ang..ríi»65^ 
Belg.  rym,  Græc.  x^y/^oí  gelu. 

Hrodrr 
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Srodr  m,  p.  298.  Cantus,  pocmn.  2)  Laus;  Primltiva  íígnificatio  vidctur  fiiíflc 
fermo,  íama,  nam  óhrodr  adhucdicitur  mala  íama,  calumnia,  at  bera 
ónrodr  um  einn^  calumniis  dcnigrare  aliqvem ,  ab  0  privativo  &  hródr 
vel  ródr.  Batavis  apud  Kilian  Rood-fVal/ky  lingva  fiáitia  mendicorum, 
nebulonum,  erronum  &  impoftorumj  adcoqve  noftrum  hródr  &  Belg. 
rood  idcm  cflc  conftat. 

ilrókr  m.  p.  298.  Gloriofus,  thrafo,  2)  homo  ignavus,  ab  af  hreikia  cu- 
mulare,  coacervare,  extollere.  In  ludo  latrunculorum  Skdk  vulgo  difto 
jniles  hrókr  appellatur,  clatus  qvippe  fuperbusqve.  JHroki  m.  extume- 
fcentia.  2)  Convicia,  verbaacerba;  Hraukry  ftrues,  acervus,  apud  Lat. 
rogus  eodem  fenfu  occurrit«     Belg.  Rock  hoys  ftrucs,  y.  meta  raní. 

Hroílr  m.   horror.  p.   144. 

tíúdfat  m  p.  216.  i)  vafa  ex  pellibus  fafla;  ab  hud.A.S.  hijd.  Angl  A/A  Germ. 
hauU  Brem.  &  Sax.  huud.  Belg.  huid.  Dan.  &  Svcc.  hud.  2)  Cutis, 
j^ellis,  corium;  &  fat.  n.  .vas»  2)  Supclle£bile  qvod  rebus  ca^iendis  & 
lcrvandis  aptum  eít.  Hudfat  vcro  proprie  nobis  íignificat  iaccum  cx 
pellibus  íáðum,  qvo  farcinas  iter  facicntcs  condcbant  fuas  &  icfii  in- 
ftar  fimul  utebantur.  Meminit  fere  talium.  Dec«  III.  Libr.  I.  Livius 
de  Hannibate  Rhodanum  trajiciente,  fcribens.  ^  Hifpani  (inqvit)  fine 
^  ulia  mora  in  utres  veftimcntis  conjc£Hs,  ipfi  ceiris  fuperpofitis  incum- 
bentes  flumen  transnatavcre.  ^  Ab  hac  voce  etiam  vocantur  in  Grön- 
landsfaga,  edit«  Skalholt.  p.  37.  Húdkeipary  navigia  pellibus  induta. 
Qvæ  Lucanus,  populis  qvibusdam,  apud  qvos  in  ulu  eranc,  fimul 
uominatis,   accurate  defcribit» 

"  Frimum  cana  falis  madeía£lo  vimine  parvam 
''  Texitur  in  puppim ;  csfoqve  induta  juvcnco 
"  Vcaoris  paticns   tumidum  fupcremicat  amnem. 
^  Sic  Venetus  ftagnante  Pado,  íufoqve  Britannus. 
*  Navigat  Oceano 

Et  nawbus  ejusdcm  gcneris  ufos  fuiflc  vetuftiflímos  Germaníæ  populos 
Sidonius  teftamr.  Imo  taics  hodie  in  Scotia  &  Vallia,  ubi  ctiam  navi- 
gia  panno  pice  obduclo  vcftiuntur,  iuveniri  pcrhibet  vir  doíliflimus 
&  mihi  amicifllmus  Dominus  ^Vir.  Johnfton^  Legato  Rcgis  Briiaa- 
niar.   ad   R^em  noftrum  a  fecretis. 

5.  Teaum 
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3.  TeQumi  qva^  tamen  fignificatio  apud  nos  dudum  obfoleta  Germanis  hodic 
frcqvens  eft;  Etenim  vetcres  ut  pellibus  corpora  a  frigore  defendebant, 
ita  iis  loco  tentorii  utebantur.  (^omcdo  Romanis  je?^//^/  íæpius  denotant 
tentoria  cx  pellibusconllmfta;  ^Ají?f/tó«/  ejJBy  talibus  tentoriis.  uti;  Con- 
ftruftis  'demum  doniibús  dia  éx  materia,  nomen  idem  maníit;  fíuda  enim, 
fVilkramoy  maníio,  domus ,  ædeseft;  hinc  Germanorum  M//^.  Etmulta 
funt  fld  Bremam  adhuc  loca,  qvsE^ab  huude  nomen  cermm  trahunt,  ut  BuX' 
Uhudej  íifcherhude ,  Ilidderhude,  hudemSlen)  Vid.  Verfuch  eines  Bremfch* 
Niederdeutfchen  fVörterbuchs. 

Flura  ad  hanc  •  vocetn  pertinentia  habent  annotationcs  Dni  Gunnari 
Tauíi  ad  Diflertadones  D.  Joh.  Petr*  Aneherfenii  de  Tributo  coriorum 
Norvegico  &  ^idb.  vetcrum^Anglorum  fcriptæ.)  fed  anecdotæ^  qvasami- 
cus  nobis  auðior  alíqvande  nióíit,  dignaS)  qvæ  abinterim  vindicats,  opor- 
tuno  hocce  loco  inferantur : 

*  Hui  in  genere,   noftra  (9:  Idandicð)  Iingua>  qvamvis' 

»  i)  Cutm  yú  peíkm  fignificare'videmr,  «qvod  tx  feqvenubus'  manifeftum  fiet.  ^ 

•*  2)  Specialius  pdlem  qvamlibet  craffiórein  £  r arífíw.  (vid.  J>x  ^Æcherfenii  Diffcrt 

*  d^  Tributo^coriorumNorveg,  pag.  lo.^c 

^  3)  Specialiftrme  corium  bovinum ;  cum  corium  eqvinum  uíitate  dlcatur  Há;  pellis 

*  uríinai^^//(i«r;  Lam/kin  agnina, ^ora  ovina^  vitulina  Kalfflsinn  (qvanqvam  hoc 
^  qvoqvevocabulúmeft  generaie);  caprina^iito&iterum  ovinaiT/^p/^ín^tfr, 

^  4)  Pcrmetaphoram  dc  variis  cruftisadhibemr,  cx.gr.de  polituraferri&metallorum, 
^  unde  ad  fiúda  jdm  0:  ftrrum  expolirc.  Et  ex  hac  íígnificatíone  dicitur 
^  Aáá/flíi/^or,  qvafiexcoriattiiTi  dicasmare,  vehémenriore  vento  exafpera- 
^  tum,  cum  permalaciem  vclutí  lcvigatum  &  qvafi  cute  qvadam  conteílum 
^  fpeflemr.  ^ 

^  i)  Significano  probaliir  job*i  2  v.  4.  Hid  fyrer  hud-^  ubi  de  cute 
^  humana  íermo  eft,  manifcfta'.vocabiiloium'convenientía*  "  In  legibus 
^  noíbis  piö/iiAá/ftj'  Cap.  ,1.  íeyfehúdftna  II f  mörkum  o:  redimat  (fiir) 
^  cutem  uribus  marcis  j  &  íæpiuíf  ibidepi.  *  ítem  in  Guía^ingjíögum  j  at 
^  beria  húd  af  mani  0:  fervo  idutcm  flagellando  tictrahere.  Hinc  derivata; 
'  ^  Eg  Aí^ífe  flagello ,  virgis  vel  flagris  cædo:  11.  Gulathingenlcs.  Skal  fkap^ 
^  drottinn  hafa  hydt  fyrer  fimt  y,  dominus  antc  qviiwum  diem  virgis  cædat; 

*  fc.  fervum  vel  ancillam;  Vid.  Nobiliff.  ac  doftifll  Dni  ^ok  Eriei  Diflert. 

*  dc  Expofitione  Infantum  p.  X2. « 

»  2)  Per  mctaphorám  truda  propello  \  qvcmadmcdum  fc.  vellcs  1.  cutif 
.    ,    •  homini,  qui  flagcliátdr;  abftrahunrar  &  qvafidcirahuntur.i 

£  c  c  e  Hinc 
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^  Hinc  3)  per  EUepfin  Accalarivi  rccipn>ci»  vd,  m  vulgo  loqvmituiv 
"  abfolute;  v.  gr*  ham  kydde  afjlad  (fc  Jg^  abripuit  fefe,  celeríter  abiit 
"  Sed  harum  duarum  iigiiiíicarionum  exemplum  ex  veterum  monumenric 
^  nunc  certe  non  occurrÍL  Hinc  verbale;  Hydmg  ilagellario  &  qvidem 
^  fere  vehemenrior  ;  proprie  qva  cutis  aufertur  L  cene  haud  parum 
^  læditur.  ^ 

^  Eg  afhydiy  compoC  idem  qvod  íimplex  eg  hyde^  occurit  in  Gret« 
»  tisfagaCap.  61.« 

*  Hanc  Imam  fígnifícarionem  töv  Hid  refpiciunt  compofíta,  eg  h&dr' 
^  Jlryke,  vebemcnter  flagdlo  (víd.  hift.  Pafll  ChriíK)  Híd/lrytíng  & 
^  A/U^ro^a  vehemenrior  flagellatto ;  verbum  enim,  ^^Jfryib',  fígnificatqvi- 
^  dem  flageUare  1.  potius  virgis  cædere ,  -  qvemadmodum  parentes  liberos 
'^  caftigant,  ^  vttho  e^ýryk,  qvod  lignificat  leviter  demulcere ,  velut  ex. 
^  gr.  ^les  conore^iamus,  unde  potiu^  dicimr  hyddur  'piófur  qvam  ^ryktar 
"  'þiófur ,  fíires  enim,  qvam  pueros  vel  infántes  ,  durius  traílari  notum  eft.  ^ 

"  Hidar  Jkebmr ,  flagriq,  neqvam,.homo  pefíJmiíngeirii,  dignus  q^ 

*  fub  flagris  cutem  amittat.      Nifi.forte  culeQ  diqnumm^xs  interpretari  Sc 

*  ad  figoificarionem  fecuridam  vocis  Hiá  reíérre,  per  Meton.  Mat.  « 

'  Húdarfelur  (di£lio  ut  videtiir  recenrior)   homo  dolofus  &  malignus 

*  vulgo  dicimr,  qvémadmodum  phoca  (Isl.  S^í^^)  animal  latis  cailidum 
'  habetur,  nec  nunus  íœdum  ac  fevnm.  ^ 

"  Hudldt{2Ly.  eg  íat)  qvod,  inter  aliaj  anrittere  íignificat,  idem  qvod 

*  hyding  1.  húdJlroka.f^ 

^  I  kid  og  hdr  proverbialiter  didtur  d:.  inms  &  in  cute,  ut :  frámur 
»  madar  (vjr  probus),  ^f//»»-(neqvam)/Attrf  a^Arfr.   JS^  ^cii  (agnoíco 

*  hominem)  hann  /  hid  og  hdrav.  adextremasusqvepartes  &c.  Et  hinc,  non 
^  minus  qvam  ex  antedi£Hs  ^ .  dici  ^itíi  hidarjkebmr;  ittmhdr,  hic  í/khár 

*  pili  cutis  humanæ.  ^ 

^  Eg  hudfletti  idem  ac  kyde  1.  hudftryke.      Nam  fimpíex  egfletttGgni" 

*  ficat  veftem,  vel  qvicqvid  tegit  aait  velat,  detrahere.  ^ 

^Ex  fignificarione  ada  deducuntur.  Hidarkídry  eqvus  ^cnio  confe- 
^  £^us,  cujus  fc.  folo  in  corio  prerium  confiftit  &cujusAii<í  macie  &labore 
^  incraflatur.  ^ 

^  Hic^erkur  (Adjeöiv.)  inftar  corii  durabilis,  dicitur  de  pannis  &  aliis 

*  ejusmodi.     Necminus;  Æiikiir^f i^wfr  huc  fatis  comraodc  rcferri  poteft, 

*  ut  fitijiirairum  v^terator  qvi  longo  ufu  vitiorum  lubitum  ac  veluri  cal- 
^  lum  qvemdam  ac  crailio^-em  cucem  conaraxiun 
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•  Húdkeipur^  navis  futilis  1.  (íi  mavis)  navis  corio  obduða  vet  clrcum- 

•  data,  víd.  Diflcrt  de  Hida  p.  2^  &  Orig.  Dan»  p.  8?  fqq.     Nam  pho- 

*  carum  ad  hunc  ufum  pcUes  adhibcre  Grönlandos  notum  cft ,    qvorum 

*  navcs  húdkeipar  (in  plur.)  noltratibus  olim  funt  appcllatæ.  ^ 

^  Ad  voccm  autcm  feyfff,  (qvæ  poftcriorcm  hujus  vocabuli  partem 
^  conftituit)  qvod  attinct,  íignificatio  illa  non  eqvidem  fcalmum  (fccundum 
^  noftros  Nomendatorcs)  fcd  vyrocxa,Áf44op  1.  CKAX/Mc^íjovy  lignum^  * 
"  cui  fcalmus  immittitur  i.  imponimr^  Scalmus  vcro  cft  lignum  iUud  mi- 
^  nutulum  (tcres,)  ex  hypofcalmio  prominens,  ad  qvod  remus  alligamr  & 
^  inter  remigandum  iiftitur;  Gton.  Ruder-Nagely  Dan.  Foer-Piiidy  nobis 
^  Keips^efy  qvafi  nafus  fcalmi.  Eft  igitur  in  voce  Húdkeipnr  Synccdo- 
"  doche  Pards:  hádkeipnr  qv.  hidbátur^  L  húdarjkip.  Vid.  Grankmdt 
^  fögu  Cap.  lo.  p«  36.  ic 

^  Hádfat ,  leðus  nauticus  portatilis,  qvales  in  hiftoriis  paflim  memo- 
^  ranmr,    qvos  (per  Etymologiam)  e  corio  olim  íuifié  oportet.  ^ 

^  Hyde^  exuvium:  ut  hoggormshyde^  fpolium  íerpends.  2)  Perme- 
^  taphoram,  indumentum  &  qvidcm  fere  viJius,  ut;  hannfór  ur  öllu  kifdhtu 
^  ^:  exuit  omnes  vcftes  1.  indumenta  totius  corporis.  3)  Ita  vetcrum 
^  cafas  corio  inteftas,  (qvalium  in  Hida  p.  28  fit  mentio)  diftas  fuiífc 

•  opinor,  vel  etiam  tentoria  peliicéa,  cujusmodi  in  miliria  Rcmanorttfl 
»  memoraomr ,  unde  Danoruni  hifte  i.  hytte  &  Germ.  hiitte  dedu£b  exifti- 
»  mo.  4)  Ab  hujusmodi  vili  .^difidi  genere  1.  fimilitudinc /fr^m  htflru 
^  diíla  vidcnmr  ÍJydej  tit;  Biamarhydlo:  urfi  .cubilc  &  hydbiörny  urfus 
»  in  luftro  recubans;  qvæ  fatis  trita:  vid.  c.  c.  Grettisfaga  Cap.  23.  Et  hæc 
^  qvidem  de  voce  Hud  &  indcderívaris.  Ha£lenus  ille.  ^ 

Jöfjfrm.  p.  116.  ungula,  1  c.  carina,  qvæ  navis,  ut  unguta  pedis,  pars  infíma  eft; 
alias  hófr ,  Alem.  hvof,  Angl.  hoof^  A.  S.  hofy  Bclg.  hoef.  Dan.  hove^ 
Gcrm.  huff,  Svec  hocf.     Hoofflagerer  iis  íerrarius  fabcr. 

Hugnaz  p.    138.  p^cct,  verbum  Imperfon. 

Hvalfron  n.  p.  282,  balænarum  terra  p:  mare,  a  Ara/rbalæna.  A.  S.  hwitl.  Thco* 
ufc.  waSrim.  Balænæ  fuiit  immenfæ  magnitudinis  beftiæ.  Cætæ  wal  funt 
ingentia  gcncra  bcUuarum  &  æqvalia  omniutn  corpora  I.  Eqvi  marini  pri- 
ma  partc  funt,  pcrflrcma  folvunmr  in  piíccm.  In  Gloílario  Thcoiifco 
fubjunÖo  M.  Gerbcrn  itinérario  Alamann.  Ital.  &  Gall.  p.  70.  Ang.  ufiaí. 
Bclg.  wai  Dan.  &  Svec.  hwaí.  Gall.  baíaine.  Græc.  j3dActíi»<ft,  Hííþ. 
vaHena.  Ital,     balena.     Vid^  Ihre  in  hac  vqob. 
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Hvítadagar  p.  576.  Albi  dies  d:  fepnmana  in  albis,  qvæ  hcbdbma  feítum 
Pafchatos  proxime  excipiu  Ab  hvhr  albus,  candidus,  niveus.  AI.  wit, 
Angl.  white,  A.  S.  hwite,  Germ.  weisj  Dan.  kvid^  Sv.  hwH',  &  da^  dics^ 
Ratio  nominis  hebdomadi  huic  impoíitieft  petentibus  eo  tempore  olim  da- 
tus  baptismus  &  conjunaoe  cum  illo.  albæ,  in  íignum  promiflæ  puritatis 
&  innoccntiæ,  ab  iis  inducendæ,  veftcs,  qvi  fonte  facro  lavabantur.  Vid.  du 
Cange  in  voce  Alba     ^oh.  Olavium  in  Diatribe  de  Bapiifmo  p.  97. 98- 

Hvoptr  m.  p.  22%.  myftax,  hannhafdi  urakada  hvoptana  ok  heek  ^arfítt  ofanf  my- 
fiacem  intonfum  habuit  &  promifta  dependebtt  inde .  barba.  2)  Gena. 
gefa  einum  a  Ai;(7;7^/imi  ,  alapam  alicui  infligere.  3)  Os,  ri£lu5.  Kafta  t 
hvoptinn  ori  injiccrc.  Sunt  autem  hvoptr  et  kiaptur  hodierno  ufu  fyno- 
nyma  &,  fere  dixerim ,  ejusdem  originis.     De  hac  yoce  vid.  Ihre  in  Kœft. 

Hcegintridr  p.  88-  facile  credcns,  credulus  ab  hœgr  fiicilis.  2)  Modeftus;  & 
irudr  partic.  pafl*.  verbi  at  trua  credere. 

•         L 

^fardarmen  n.  P./298  'Terræ  torqvcs,  poSt.,  y.  mare,  qvod,  ut  torqyescoUam, 
térram  cingit.     A  jdrd  terra  &  men  torqves.     Vid.  Ihre  in:  hac  vocc. 

Inndrótt  n,  p.  90.  Gens  domeftica  d:  íatellitium,  familia;  ab  inne^  domusy  do- 
micilium.     Angl.  m»  diverf^riuih;  &  dr^tt  vide  íupra^ 

Jtr  p.  282*^  Cclebrís>  vir  melioris  notar. 

Kaudi  m.  p.  314.  malus,  qvæ  tamen  ligoifícatio  hodle  obfolctaeft,  adhibctur  enim 
tantum  fubftant:  qvo  notat.  i)  virum  malum«  2)  Gcnium,  íþiritum, 
malum.      AI.  Qlvad  malus.     Gwaet  pcjor.     Apud  B.  C.  BoxAorn  in  Orig. 

Gall.  pag.  3J.         . 

Kejkiord  n.  p.  242.     CaviUatio.     A  Kejhni  f.  procacitas  &  ord.  n.  vcrbum. 

Kiolr  m.  p.  398'.  1)  Carina.  Angl.  KeeL  Al.  cheol  A.  S.  ceot.  Dan.  ^J/& 
fáöL  Brcm.  kieL  i)  Cuncus  &  qvicqvid  cunci  formam  habei.  2)  Carina 
Bclg.  keel  &  kieL  Gall.  qville  l  cate.  2)  Navis  major,  imo  poet. 
.  qvodvis  navigii  genus  éodem  Jure  ac  latinis  apud  Lyricarum  Pairem  lib. 
Odar  I.  Ode  IV.  Trahuncque^  íiccas  machinæ  earinas.  In  Gloflario  Gcr- 
berti  Theotifco  p.  104-  Inrer  tiaves  occurrit  khli  *^Ibi  rates  kiet  mijores 
&  firme  nivcs.  Trieris,*W^/,  Utiae,  Grxct  DuícoH  dicitun  A.  S.  ceoL 
navÍB  major,  navis  longa,  lat.  barb.  ceota,  ciuta.  3)  Summa  montium  juga.  Alii 
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petunt  radicem  a  Gr.  jcoiAoff  cavus>  alii  a  xaAöv  lignum,  fed  Wachft' 
rus  a  iTír/fen  cavarc  omnia  hæc  deducit  Somnero  celox  thema  eft.  Qyidni 
KsXíM  celeriter  curro.  Ego  fáölz  ktíy  AI.  kiet^  cuneo  &  communi  unri- 
qve  negotio  derivaverim;  etenim  cunco  diffindimus  ligna,  niaria  vero 
carina  fulcamus.  Favet  huic  conjefturæ  declinatio  plur.  kílir  naves,  ui 
in  qvibusd.  vett.  Mff.  fcribitur- 

Kyrrlátr  p.  96.  Qyicte  fegerens,  qvienis.  2)  Modeftus  a  %rr,  ?A1.  Jfiírr,  Dan. 
^///^,  ftabilis ,  manfvctus  apud  fFachter  y  qvi  hoc  ab  kerem  naturam 
muiare  duclt;  &  partic.  /aVr,  /í/airdf  fegercns,  verbi,  látafz  gerere&c. 

Kyrrfœti  n.  p.  104.  Qyies.  2)  Immunitas  ab  expeditione  bellíca  tributísqve  in 
cxpeditionem  faciendis.  Occurrit  fepé  in  diplomatibus  Norvegicis,  a 
hjrr  &  fœti  fcdes.       2)  Aílus  fedendí. 

Kiorr  m.  p.  44.     Lucus,  virgultum. 

Kneckia  p.  88*  Debilitare  Al.  Knecken  tcrere,  conterere,  attrim  rumpere.  Dan. 
A«^rÍ£?  debilitare.  Al.  A«iVA  ruptura  fiffura.  Knackknick'iQxxs^  pulfus.  A.  S. 
cnociany  cnacian^  pulfare. 

KoUóttr  p.  2o8»  Iii  vertice  pilis  carens,  a to/fr  vertex,  cujus  pars  poftica^fl//?  occiput 
&JköIíóttr  cúynis.  Cambro  Br.  «W/,  Dan.  &  Svec.  íw/A  Galli  inde  ^«/6«- 
í^r.  2)  Caput.  hannhefer  vit  /kolíey  capite  ingcniofo  gaudet.  atrakaéi- 
numkolly  caput  alicui  radere.  Qyæ  rafura  olim  ignominiofacrat,  fervis  aliis- 
qve  in  pænam  fiiða. 

Kojlr  m.  p.  76»     Strues,  ab  atKqfta  jacere>     2)  Strucrc. 

KUggr  p.  238.  Navigium  mcrcibus  ferendis  conftruflum,  in  Gcrbérti  Gloffar,  p.  104- 
Kocho  vocatur  navigium  curtum.  Cætera  vide  apud  Ihre  in  voce  Kogg  & 
Verfuch  eines  Brem.  Niederfachf.  Wörterbuchs  in  voce  Kogge. 

JCrœkia  p.  302.  Inuncare,  a  Krókr.  i)  Unais  &  qvicqvid  aduncum  eft.  2)  Ha- 
mus.  3)  Angulus.  4)  Ambages.  AngL  croók.  Dan.  Svec.  Krog.  Belg. 
Krooh.  Gall.  eroc.  Ækeri  mikit  heck  á  dromundinum  ok  var  krœkt  Jleininum 
ábordit;  Anchora  ingens  a  Dromundo  depcndcbat,  oræ  navis  iiiuncata. 

Jr^rra  p.  114.  Murmurare.  Dan.  Knurre^  idem  Sv.  Knorren.  Brem.  Knurren.  Belg. 
Knorren.  Sax.  gnurren.  Scot.  to  curr  gemere  ut  columba.  A.  S.  ceorlan. 
'Bclg.  .kveneny  korien^  karien,  malis  fuis  ingemefccrc. 

Kvittr  m.  p.  2 1 2.  Fama  ferpens,  rumor.  A.  S.  cwidung  fcrmo,  cy^an  narrare,  cy'þe 
notitia,  cy^ere  nuncius.  cy^mg  ruminatio. 
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iMdmumr  m.  p.  98.     Soli  deGderium ,  ab  íand.     i)  Tem,  regío>  folutn,  U^h. 

«  tand.     2)  In  oppoíitione  ad  mare ,  cominen&     3)  (ReípeíKi  urbium)  rus. 

4)  (Re{þe£lu  villarum)  fundus.     Hann  felldi  land  ok  laufa  aura ,  íundum 

&  mobilia  vendidit;    &  mtfmrm.defíderia,  ab  íinguL  munr,  forfan  a  minni 

memoria. 

íand/kultd  f.  p.  274.  Debitum  qvod  locator  fundi  dqmino  debet  a  kmd  6í  JkuUd 
debitum. 

Ltaudr  n«  p.  278.  Spuma.  Apgl.  hther  fpuma  fapotucea.  aUda  íaudri  faUán  o\  un- 
da  fpumisvelata.  1.  c. 

Laukr  m.  p.  278.  i)  Herba,  olus.  2)  Porrum.  A.  S.  kac.  Dan.  íog.  Tcotifc. 
toeh  apud  Gerbert.  Al.  tuoch.Axig\.  teek.  Belg.  took.  Germ.  tauch.  Gr.  XctKAvop 
olus.  Ur  vero  cepe  apud  majores,  ob  iníignem  in  medicinauíum,  magnx 
æftimatum  fuic,  ad  optimum  ex  pluribus  defignandum  relatum  eft  nomen. 

Hinc  aHartaukr  vocatur  vir  (amiliæ  fux  honor  &  omamentum. 

"^ 

Leggr  m.  p.  302.  Os,  oflls.  2)  Tibia,  crus.  Dan.  teg,  Sv.  leg.  armteggr  carpus. 
fotteggr  crus,  tibia.  Per  metaphoram  inde  dbftam  qvicqvid  re£him  eft  & 
tibiæ  fimilimdinem  habet,  cx.  gr.  teggr  ájlrái  caulis.  Dan.  enjlítk.drarteggr 
pars  remi  manubrium  inter  &  medietatem.  Ackeris  teggr  1.  c.  trabs  illa  ter* 
rea  cuí  unci  C  hami  adíérruminati  funt. 

Leida  fkftidire.  2)  Tædio  aíficere.  hvorfu  'peir  teiddu  víkingum  rdn^  qvomodo  pira- 
tas  uherius  prædaii  fatigarent.  teidi  tædium »  naufea.  Dan.  teed.  Svec.  Jpi 
.  turpis,  tædium  movens,  adverfus,  malus,  imperf  pertæfus.  Synden  ernug 
nu  leedy  peccamm  mihi  jam  naufea  eft.  Brem'.  teedisAox.  Germ.  leidy  trauer. 
60XHORN  in  Origg.  GalL  ataeth  hxBtm.  Gr.  /jiS-gtp  fatigare.  Scot  tefl)e  tædio 
afFeftus. 

Leirur.  f.  p.  152.  ArgiUofa,  lutolaloca.  Angl.  íerroch  locus  lutofus.  Sing^  %ra  f. 
terra  argillacea.  Sv,  terra^  a  teir  m.  argiUa.  Dan.  Svec.  ter. 

Lendrmadr  p.  2j8.  Tcrris  donatus  homo  d:  ícvdatarius,  vir  cui  lendur  d:  fundi  in 
fevdum  dabanmr.  Qyæ  collatio  févdi  olim  nobilitatis  erat  fignum  & 
hinc.  2)  Lefidir  menn  nobiles  denotant,  compoC  a  partic.  lendrvttT^  in 
poíTcflione  habens,  terris  áuftus,  a  lenda  territorium,  fundus,  regio,  plur. 
tendur.  Obfervante  illuftriff.  Dno  P.  Kofobd  Anker  (qvem  cvergeiam  meum 
dii  diu  falvum  &  incolumem  fervent)  in  Danjke  Lehnsret  p.  4.  Knutr 
hejir  verit  v/dtendaztr  honun^n  d  nordrtöndum  d;  Knutus  lerras  latiorcs  qvam 
qvis(]vam  alius  ín  feptentrione  dominus,  habuit  0:  iatius  imperavit.  Knytl. 
C^p.  XUX. 
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Alii  a  Un  commodatum>  íévdum,  vocem  deducunt,  íed  tune  pam'cf- 
pium  emergit  ímtTy  non  vero  Imdr  fevdo  inveftitus.  Ut  taceam  indeteimi^ 
natam  rei,  qva  commodamm  conftituí  potuit^  notionem,  qvæ,  íi  ab  tenða 
derivemr,  omino  certa  manen  Edda  nodum  íolvit.  /  mo  íandi  ero  morg 
hero^^  ok  er  hdttr  konga  atfetia  ^ar  rettara  yfer  fva  mörg  herodfém  hann 
hefir  ^ar  tií  vaídZ)  ok  heitaþeir  herfar  edr  tenánr  menn  d  Dcaifka  tnngo  o:  ia 
regno  mulm  funt  territoria;  mosautemeft  regibus  judices  {rettari  proprie 
notat  judicem,  virum  qvi  caufas  componit>  deciditqve)  íingulis  dare>  qvi 
Herfar  (duces)  &  Undir  mam  lingva  Danica  vocanmr. 

h^a  d  p.  99.     Irritare. 

Letia  p.  392«     Fatigare,  dehortariy  impedire,  Angl.  to  íett* 

Lík  p.  240.     Solvo  7  abfolvo,  Buka  mdlum,  caufam,  negotium  abfolvere^ 

Lim  n*  p.  112«     Ramiarborum.     2)  Sarmenta.  Gr.  ;eAf/M(  vírga  vitea>  flagellum> 
palmes.  Svcc.  lima, 

Limdólgr  p«  58«     Ramorum,  farmentorum  helluo  y.  ignis  poet  a  Sm  £f  dólgr. 

Liómi  m.  p,  ig.     Fulgor/  fplendon  A.  S.  leoma  lux^  globus.  AngL  gíeam  fulgor. 

Lípting  £  p.  80.  Thronus,  wrrís  ín  navi,  ab  af  íypta  elevare,  in  alwm  ferrc. 
Erat  talis  thronus  £  turris  apud  noftras  majores  in  puppe  folum  ftru^lus.  Sed 
Appiano  tefte  de  bellis  civilibus  lcribente  i(^  Trv^yoiC  ítí  tw  ¥tm  tix^f 
MreLTs  TT^oo^ety  Kðl  MrA  n-^sfiyay.  Turrítæ  hine  naves'  dicebantur  a 
VirgU,  Æn.  VIII. 

LAilati  n«  p*  loo.  Humam'tas^  a  Ittilí  parvu^>  2)  (i^bmiírusi  comis»  Angl.  íittle. 
A.  S«  litel  &  lytel  Gr.  Airdf  tenuis.  Danr  Uden.  Sv.IHen.  Ulph.  leitilsi  lati 
geftio  f  modus  fe  gerendi,     Huic  virmti  opponitur ^ór/or/s  fuperbia. 

Litverpr  p.  308^  Colore  nativo  deftimms,  a  iSr  col'orr  Dan./yd.  Sv.  kt.  Scot  leffier 
vocatur  rinaor.  Angl. /0 /fif  tingerej  &  t;írpa  jacerc ,  projiccre,  mutare. 

Lodkdpa  £  p.  342.  Pallium  hirfumm^  viUofum..  lodinH  hirfums  &  idpa  £  pallium 
de  qvo  vid.  Ihre  in  voce  kappe. 

Lokleyfa  f  p.  284.     Nugæ. 

Loptfvalir.  £  p.  36.  Hypæn^  ambulatio,  fubdialcy  tabulamnr  ante  ædes,  penfile; 
a  /aj7í  qvicqvid  ele vamm  eft.  a//ia?ra  ií /o/7í  elevare^  2)  Tabulatum,  cón- 
tignatio.      3)  Ccelum.      4}  Aer.^  Angl  Dw*^  &  Svec  loft  Cambro  Bjp; 
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M- 

iBai?  p.  260  i)  Donativum>  peníio,,  tribumm.  2)  Stipendium,  A,S.  mfl&veÖi- 
gal.  Scot.  maU,  Putat  Dnus  Ihre  ab  hac  vocc  Cambn  nulwri  lat.  miles,  pul- 
lulaíre.  vide  eum  in  hac  voce.  confer  Indicem  vocumad  T>iorif/ms  AnaleQa. 

Míœk  p.  6.  Loqvi.  A.  S^  mœtdany  Mæfogorh.  mœtkim.  Dan.  mœk,  lat  mulgere» 
Svec.  fiMp/a.  mœla  Jlod  fyrer  jarli  i  caufam  coram  Jarlo  orare.  loc.  cit  2) 
Accufare  p.  62^    mœla  rfter  caufam  alicujus  agere. 

Mmnadr  p.  78.  Vir  faílus  d:  mafculis  viribus  &,  qvæ  virum  dccent,  artibus  inftru- 
&xxSiZfnam^  hodiemodir.  i)  Homo.  2)  Mafculus.  3)  Marirus.  4) 
Vir  fortis.  5)  Vafalius.  6)  Mancipium.  Angl.  fna»>  Al.  nia»,  A.S.  mah 
mon^  C.  B.  mon.  Ðan.  mand. 

Mar^teitr  £  p.  116.     Valdc  lætus,  a  fiiar^^multus&  teiti  lætiria. 

Meginlani  n.  p.  114.  Angl.  mainíandy  terra  primaria,  in  oppoíitione  ad  minores  9! 
continens,  zmegin,  megn  rohar,  poteftas.  Ahmagenf  A.S.mœgn. 

Meniamyrdir  p.  214.'  CimeUorum  perditor  9:  dator,  &  duða  inde  metaphora.  2} 
Vir  generofus,  <Jvi  opibus  utitur  ut  aliis  benefaciat;  a  men  torqvesA.S. 
menm^  torqves,  {monile. '  2)  Pretiolæ  reliqviæ,  itcm  rcs  prctiofo.  myrder 
m.  proprie  notaf  homicidam  dandcftinum^  a  mord  cædes  occultata.  vid. 
Ihre  in  vocc  morí^. 

Míidhaft  P'  314-     Mediocfitas,  a  mid  medium  &  Aófi  hæfi^  modus,  decentia. 

Mikilhœfr  p.  148.  Elams,  arrogans,  a  fmM  magnus ,  mnltus  A.  S.  mycck,  mycet^ 
mycte.  Dm,  megen.  Græc.  lAtydKog  &  partic.  hcefry  ab  at  hafa 
habere. 

Myrkvajlofa  p.  220.  Tencbrarum  ædes  n:  cuftodia ,  carccr,  a  wyrír  tenebræ,  Dan. 
fwörfe  idem.  Svec.  f»3rii  obfcurus,  Gr.  fiði,v^og,     5fo/aædes,  camera. 

Misbióda  p.  190.  Iniqva  ofFcrre,  a  f«'>  partícula  adverfativa  infcparabilís.  AS.  mtf, 
Svec  mhsy  lat.  df/.  i)  Senfura  auget  verborum  defeaum  fignificantium. 
2)  Defeilum rei  notat.  3).*Errorem.  4)  Praviiateni.  5)  Iníbnunium. 
6}  Divcrfitatem  vel  varietatem  indicat. 

Miffari  n.  p.  18.     Iiineris  difcrimen  a  fnij  & /or  iter. 

Mifganga  p.  208-     Viciflimdo,   af»f/&.^a»^aitio,  ambulatio,  accidentia,  cafus. 

Mismœti  n.  p.  74.  lapfuslingvðP,  ctim  aliud  lingva  eflénur  qvam  mens  voIuit>  a  fíirr 
&  mœti  fermo,  loqvela. 

Muiidr  p.  266.     i)  Donum.     2)  Dos. 
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N. 

Nadáregn  n.  p.  30$.  Eníium  imber,  a  nadr  ferpens,  afpis,  angvis>  vipefá^  AL 
nadelf  nateL  A.  S.  mrdíe  acus«  2)  Metaphorice  enfis,  qvi  per  corpus 
vipereo  ferpit  moríu*  A.  S.  Mtddre.  &  regn  imber,  pluvia. 

Nitsnám  n.  P.  28«  Captura,  prædatio  in  promontorio  ía£la,  a  nœsy  nSs  nafua^ 
Au^.  nofe.  fi.S.  nafe,  nafe^  nofe.  M.nafaj  T)2n.  ncpje ,  CM.  nes.  Hifp« 
naris  II  nafoj  Svec  nœfa.  2)  Promomorium  caJ9S  rií  mes  íignifieado 
hodie  tantum  apud  nosfupereft,  namn^nafus,  nös,  m/Sf/ nares  appellan- 
tur.  vid.  Wachter  &  Ihrs  invocQmes.  Ndtn^  Dan.  nam^  captura,  oc- 
cupatio,  ab  at  nema  capere,  AL&^A.  S.  niman^  Germ.  nehmen.   Græc* 

N/daz  á  p.  2  j6.  Damnum  inferre  alicui;  a  ntd  n.  invidia.  2)  Damnum.^Ulph« 
neiths.  Germ.  neid. 

Nybffe  {.  p.  362.  Novilunium,  novilunii  i^Iendor,  anyrr  novus»  Gr.  pipg^  yettf^ 
Pez.  neu ,  fw.  Cambro  Br.  nevydá.  Arm.  nevydd,  néwez.  Ulphil  nivi. 
A.  S^neove^  nive.  AL  niuu.  Belg.  niew.  Angl.,9riff^«  Hibern.  nua.  Sorab. 
nowy.  RuflliHif.  GalL  neufj.nouveau^  ItaL  nuouep  I)an.  ny^  Svea»  ideniy 
a  parúc.  »11  nunc    I^lumen,  a/^  lucere. 

O. 

Oeíni  n.  |p-  ^8-  periculum ,  ab  6  partic,  privativa  &  efni  materia,  nervus'rerum  geren- 
darum. 

Ofarir  £  p.  j6.    Infelix  iter,  infortunium,  ab  rf  particula  privativa&  föritex. 

OfyreríeHinn  p.  230.  Pemlans,  ab  o  priv.  &  Intafyrir  inveftigare^  2)  providere. 

Ofrynligr  p.  378.  Amico  abíimilis,  diflimiliso:  torvus,  truculenms,ab  0  &  frandl 
trater,  amicus.     A.  S.frynd.     Gttm.  freund.     Svoc.  fryndtSg  miio^s^ 

Offtopamadr  p.  6.  96.     Vir  infolens^  ab  of/lopi  infolentia  &  madr. 

Ognbrddr  m,  p.  26.  Terrorisaccelerator  0:  vir  ftrenuus,  ab  0^«  f.  horror,  terror. 
2)  Terror  panicus.  A.  S.  ogha.  3)  Speöaculum  qvidvis  £  Ipeílrumi 
phænomenon  mali  ominis  &  brddr  celer. 

Ognflarir^  m..  p.  Terroris  auöor  fufflaminator  y.  vir  fortís  qvi  aliis  terrorem 
injicere  potis  eft,  ab  ógn  &J{œrir  magnum  faciens,  augens,  promovena» 
a  flór  magnus* 

Ognjlerkr  p.  304     Terroíe  valídus,   pollens  0:  qvi  viribus  pollet  vnlidis;  ad.tecri^. 
r em  aliis  incutiendu  m,  ab  ógn  &Jferhr ,  i )  foriis  j  2)  robuflus,  validus,  potens. 
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OrdfarUga  adv.  p.  2io.  dKerte;  ab  ord  verbum.  Dan.  &  Svec  ord.  Alem.  mort* 
AngL  word.  A.S.  vord  Germ.  wort.  Belg«  le^odrt/.  Ulph.  f/izfíri.  apræt. 
verb.  eí  yrki  loqyor ;  íam  ortí  ille  locutus  eft ,  ut  eruðite  monet  Ðnus  IhtL 
Coovenit  Latinorum  oríSor^  loqvor,  orfus  locutvis  apud  Virgil.  Æn.  IX. 
v.  6j6.  far  promtus;  ordfar  Ungva  promtus« 

Q/kepua  f.  p.  90.  Fatum  malum,  ab  ó^úy.  &Jkipna£símm.  7)  Creatura^aver- 
bo  aiijkapa  formare>  creare. 

Qtr  m.  p.  216.    Ltttra.    Ai.  otter   A.  S.oferf  otgr£íúlu% 

p. 

c 

PaUr  m.  p.  144..     i)  Scamnum.     2)  Hodie  ita  vocamr  tabulamm  per  transverfam 
'       dpmim>ilru£bim,  ^^abusiipayi^  Hicfedes& 

UBá  Éeminarum  freqventes.       Antiqvum  hujus  uium  dai  GumikugiOrms* 
timgfi^  faga.  .  . 

Pmdéng  £  p.  284*  Poena>  inlUftio*  affli£lio,  a  píma^  Ia  poma.  Græc  irotfii, 
CBr.  pom.     A.S.  pm.   Qdíl.pme.    Angl.    /0  jmf  moerore  marceícere. 

PHgkmd  n.  p^  228*  Aratrrterra,  menfiira  agri  apud  vetuftifltmos  popules  Schytas, 
Sveciæqve&GermaiTÍæUmveríæ  incolas,  aUas'diðaj9/i(/7r,  lím.phUf  Gcrm. 
pflttg^  &juehert9  Im.  jugerumj  Lat.  Barb*  arathrum,  jochusj  juchusy 
ju&ufy  GdW.eharue.  WÚ.DuGmge&  Henr.Chr.  Sefiekenóergii Scnpu 
Alamann.  Tom.  L  p.  140.  Hic  deíinimr  effe  ípatium  agri  qvod  jun£K 
die  boves  arare  poífunt ;  (ed  diiferre  pro  varia  namra  foli  &  numero  )un- 
Qorum  aratro  boum  aut  eqvorum  cermm  eft.  Sic  Geflona  qvamor  jun- 
xit  aratro  boves  qvo  defcriberet  jngerum  qvod  Gyifiur  ilU  dabai  vid.  Snorre 
Sturíefon  Tom.^  Í  p.  9.  Sclatnsy  Heknodo  tefte,  h  L  Cap»,  12.  14*  ara- 
trum  par  boum  aut  unus  eonficit  eqvus ;  &  Cap.  gg^  iUud  perfldtur  duo' 
bus  bobus  &  totidem  eqvis.  Cum  noftris  in  remotiores  mutato  res  nomiile 
migravit;  Etenim  leges  Wifiogothorum  Ubr.  X,  Cap.  XIV.  ItaUcos 
partiuntur  caU  modo  (undos>  partes  ora^a  vocantes>  &  GallorDm  charúe 

3yidaUud  eft*^  Scoti,  panriarumconfvemdinumtenaciflimi,  j7/o«g/afMf  inhimc 
«m  agrum  vocant,  qvi  jugero  refpoi^dit.  Deniqve  monendum  menfuram 
hanc  olim  fuiffe  realem  feu  veram ,  hodie  vero  imaginariam  tanmm  effe, 
qvaUs  in  Holfatia  vicinisqve  terris  eft. 

Plágr  m.  aratrum  Al.  ploug,  AngL  plau^  Belg.  pheg.  Dan*  píov^  Bohem.  jfluh,^ 
Pol.  plug. 

jPftr.m  p.  316     i)  Pompa.     2)  Glor£U.  Dan.  pris.  Q^ii^  preis. 

'  '-    '       -  Prudr 


ÍNDEX   VOCUM. 

Pruár  p.  29Í.     Magnificus.     2)  Ingenuus;  a  prfdi  honor,  dccus.  Sv.  prud  mag- 
niíicttSi  oroams^  Angl.i^aiíi/fuperbus  A.  S*  fftw/.    CBr. jtTfMð' oraatu5* 

J?i  f.  p.  29^.     Antenna*     6r.  raa.     Dan»  raœ.     HoH.  fvni  &  ree. 

Sactí  m.  p^  76»     Canis    A.  S.  raeo.   .  Normano.  Rachez.  Sv.  m&i  canis  fieminii 
«     lat.  Barb.  J?a^&i. 

Rddbanamadr  p.  392  Confiliis  itecem  alicui  intentans>  a  rdd  confilium.  Al^  rat. 
Ðan.  Svec  raad.    bani  motsí  &  madr  honio« 

Rádfvimr  p,  114.     Confilio  prudcns,  %  rdd  &  fvmnr  fapiens. 

Rdduneyti  p.  114«  ConfiUum>  a  nfdf  confiiiiim  fc»  confilarii  &  neyti  ufus  ab  ac 
nióta  uti. 

kammligr  p.  53.  Fortifimilis>  fonís,  validus>  comp.  a  rðmr  i)  fbnis>  2)  ama« 
.ru3.  Al.  ,&  Svec.  ram  fonis.  Gr*  pA^/tiy  robur.  Ang.  ram  xobur* 
A.  S.  rm/»fl  IsL  idcm.     2)  amaritudo.  &  ligry  Ukr  fimilis. 

Rdnheimr  p.  2ga«  undæ  domitdlÍAim^  nanfioj  -  orbia  9c  marc  a  JZ^fi  f.  unda 
&  keimr. 

Raptr  m.  p.  412     fudes. 

Reingor  f.  p.  coftæ  navis>  a  fing.  rcmng  v.  rSng  f.  Sv.  rangr.  Gall.  varangveft 
poSt.  pro  qvolibet  in  navi  iigho   arrtðarÍQ  fumi  pot^» 

Retta  p.  274.  Ðan.  retfe  >  re£lum  íacere  (fc.  qvod  cut vum  antcá  fuit)  erigere« 
2)  In  ordinem  redigere»  3^  Componere.  at  retta  mdl  manna  lites  com-' 
ponere>  dccidere.  4)  rcftituere;  retta  lut  fnn^  rem  lapfam  reftimere. 
r^/ía  ^fldwíw  damnum  reftimere,  reficere.     A.  S.  riht.  Dan.  reit  vtQxns^ 

Ridíaz  p.  394*  Ruere,  vagonúUoqve  <ndine.  &rri,  .ab  at  ridia  xví^q.  2)  möve- 
re,     ridiU  mrba.     ridluduft  fra  hönum^  vagi  ab  eo  difced^bant. 

JHqft  &  raujt  114.     catarafta  maris>  gfurges.  •    A.  S.  rafe  ftridQr  impems  fluvii. 
a  raujl    íbno   nomen    derivtttum    taltum    gtirgit\:m>    foHoft  enim  ma- 
xime  iunt,  ideoque    malfirbmmen,  vulgo  appeliatur  ad  infiilas  Færöenfes 
'..-;.•    gtiffges,  á  málf  hoáíc  maal,imale,  fermo  fonus. 

^«»1  n.  p.  260.      i)  Spatium  qvo'dcunqve  tam    temporis  qvíim  locL  ^'  0)  Lcciis 
'      .  3)  .Pubiculum.     4)  interfcalmiun|i>  1o|cus  in  nave  per  trAnsverfain  jn^r 
fcalmos  ad  uranftra^  ,a  rvfpr.,  Dan.  rom.       Svec.    fiífi ,  ..tlaxus,  Íþatiofus 
amplus.     AK  rum  Angl.  rowine  German.  geraum. 
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Smsmúdt  p*  (?.  PacU  homo  v.  pacificus,  ab  abfoL  Scan.  pax  concordia,  unde 
atfénúa  concordare.  2)  Componere  lite&     &mimiijgrcompofitto,  fœdus^ 

Sanýlot  VL  p.  262«     Comitanis  plurium   navium,  qvæ  una  navigant.    h  fam  parc 
infeparabili  lat  eon.  &  ýet  natatio,  ab  at  JUóta  Axxcxt.     2)  natare;  hinc 
floti  fluitaps  qvid.     2)    navium  colleðio. 

Sigía  £  p.  342.  Malum  navis,  ^  figt  velunL  AL,  A.  S.>  Germ.>  Dan.  fegeL 
Sv.  idem.  AngL  fml.   Belg.  zeiL 

Sigraz  p*  66.  Vincere,  verbum  dep.,  fA.pgen^  z  Jigr  viaoría.  Xhsu  feier. 
Germ.  Jieg. 

Snmadr  p.  54.  Animo  propenfus>  velfinnaár  animo  faventi>  propenfus.  iUafhmaát 
malc  própenfus,  hvom  veg,  hvorfu  fimadr'i  Qyo  animo  eft?  ^  Jinniti. 
fenfus  Gr.  avficig  complexus  racionis,  intelleílus  &  judícii  volua- 
tatis. 

Stía^  p.  178.  190.  Sedere.  2)  Manere.  3)  Ðominari*  atjitia  at  ýSS,  fladottm 
&c.  throno  infidere  0:  imperare.  ýtia  uti  foris  fe<Íere,  fub  diomanere. 
Froprie  dicitur  deiis  qyi  olun,  magiam  exercentes,  noQtes  fub  dio  pera- 
gebant.  At  qveminnnem?  Larvæ  geniiqve,  lucem  diumam,  tradition^ 
haudqvaqvam  perferentes,  noSbi  loca  circumibantý  Qyiigitur  ab  illisnovA 
vennira  pcrcontari  vellent,  iníbmnem  agere  debuere  no^tem,  in  compitÍ8> 
præfertim  qvadriviis  jacentes.  Qvæ  vero  aptiflima  negotio  nox  eflet  aimi 
prima  five  utriqve  veteri  &  novo  communis  cenfebamr. 

Skaeii  m.  p.  t68«     Inæqvalitas,  discrimen. 

Skarpleitr  p.  28.  Acums  vulm,  ab  Jkarpr  acutus.  Al.  &  Franc.  Jiirfy  farph.  Angl. 
fharp.  A.  S.  feearp.  Búg.feharpi  fcherp,  Dan.  &  Sv.  Jkarp.  Germ. 
fcharfi  proprie  de  acie  ferro  fecando  apta  dicimr^  transíertur  autem  inde 
])  ad  res  qvascunqve  qvae  actei  inftaralias  penetrare  valem,  fic  inteUe£lu, 
vifu,  tat^uacuta,  mens«  oculi,  acida,  ignes,  írigora,  dicunnir.  2)  Ad 
res  qvæ  in  acutam  oram  prominent,  ut  in  Jkorpleitry  fignificat  enim  vi- 
rum  facie  macera  &  in  acumm  prominente,  Dan.  tor  og  tynd  i  Anfigtet^ 
^Jkarpr&  Uta  videre,  cernere.  Gr.  Xtvo'a'Oé.  Ulph.  wUSan  inmeor. 
Inde  lit  facies.     A.  $.  vBtan  &  laúoorum  vultur,  judicioDni  Jhre. 

SkebarcR  m.  p.  3  lO.     Navis.  Scot.  &  GalK  gabard  n^vis  gentis. 

Skeid  L  p.  54.  Navis  longa,  cutforia,  phafelus,  A.  S.  Sceg^  trieris,  libuma 
apud  BfiNsoN,  Scegdy  fceidman  ^xrm.  Qræcis  o-^gií-g jio»  locusinnavi  cft^ 
imo  rx^^^ix  apudHefichium  partus.   'A  ftruðura  oblonga&  præacuta 
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peðinis  inflar  textorn,  tmmjkadá\£á ,  ut  mare  eo  facílius  finderet  ðr  trans- 
curreret  undas,  appcllationem  derivari  crediderim,  Jkída  enim  findere 
cft  &  fcindere.  Gr.  ö-^gi^W,  Al.  fcheiden.  A,  S.  fcadan  y  fceadan.  Fr. 
Jhiden,     Bclg.  fcheiden. 

Skeka  p-  26^.  Qyatcrc,  concutere.  Angl.  fhake.  A.  S.  fcacan ,  fceacan  ^  feeacel 
pleíirum,     Sv.Jkeka  divaricarc. 

Skelfa  p.  266.     Titubare,  tremére«     2)  horrerc.     A.  S.  Jkylfan^ 

Skeíla  p.  204.  Clangere,  tinníre,'cIamorem  edere»  2)  Culpare,  aliqvid  alicui  ob- 
jicere,  incufare,  conviciari.  Germ.  fcheUen.  'Dm.Jkio'lde.  Svqc- Jkcrl/a. 
latrare,  2)  Conviciari.  Hodie  apud  Islandos  de  complofione  qvaqve , 
Dan.  bajken^  tantum  adhibitur;  BrimHJkelliz  uppd  bergit  y  œftuamcs  qva- 
tiunt  faxa  fluflus.  Saff/kella  pedicem  manu  verbare.  Skellen  apud  Kilian« 
tintionabulum.     ApudGerben.  n.  27.  fcella  Sifchelle., 

Skiávmdauga  p.  192.  Speculatoríum  &  aere  trajeflum  fbramen  o:  íeneflra ;  ^Jkrdrr, 
Genit.  /kidy  i)SpecuIa.  2)  Operculum^  feneflra>  cutícula  peUucida  obdu* 
öum.  A.  S,  fceavunge  fpecula.  Germ.  fchauw.  Bclg.  fchouwe.  Nor- 
veg.  Jkió  operculum  cuticula  pellucida  obduðum  qvo  foratnen  camiiti^, 
cxftin£lo  igne ,  obmratur.  Nec  aliunde  Belgarum  fchouwe  culmen  domus 
&  Germanorum  fchofs  derivari  puto.  Rationem  addam ;  illa  vcro  hæc  eftí 
Solebant  veteres  antiqviflimo  tempore  feneftras,  non  in  parietibus,  ut  ho« 
<lie  vulgo  fit,  verum  in  teöo  aut  culmine  domus  coUocare;  has  lílandiæ 
habent  domus  plurimæ,  a  me  &piu$  vifs,  iUas  in  Wcftrogothia  obferva- 
vit  Ðnus  Kalm.  Omniaab  of^^yidere,  fpeculari,  qvævox,  hodie  ob* 
folcta,  in  diplomatibus  aliqvoties  occurrit;  hannjkiddi  giprnmgtnny  a£him 
vidit,  recognovit.  h.S.  fcheaviani  fchyan.  AX.fchauuonyfcouuon.  Bclg. 
fchouwen.  Angh  fhew^fhow  monftrare.  Dan.^i/^,  videre,  confiderare, 
oculis  luftrare.  Vindauga  qvodlibet  foramen  dici  poteft  pcr  qvod  aer  libe- 
rum  habet  itcr;  ab  vi^  i)  Aer.  2)  Spiritus.  3)  Vennis.  Et  ctuga 
i)   Foramen.      2)  Oculus. 

Vocatur  aliás  apud  nos  feneflra  ghggr  atqve  Iiors\  Hæc  cflNorvego- 
rum,  Uire  foramen  in  cacumine  domi,  hodie  fæpifllme  qvadratum  &  cu- 
ricula  obduöum.  Vid.  Petri  Qvirini.  Itcr  ab  illuftr,  Dno  G.  Schön- 
NiNG  Danice  translaium  notisqve  illuftratum  Tomo  2.  Aflorum  Societatis 
Scientiar.  Nidrofienfis  p.  126.  Celtis  Lwfer  origine  idcm,  fignificaium 
cundem  zcjkio  Norvcgcium  habet;  Illavero  apud  Dancs  vicinosqvc  Svccos 
nire  in  cafis  hodicdum  manct,  ghgg  ab  illis  diða. 
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S\L\ih^  P-*7^-     Taga,   Sv.  kipa^   mmttU  Dous  Skionmíng  2  D.  p»2T4.n.  fa.  La. 

GERBiuNG  Svearik  Hi(i  Tonu  L  ^.419.  veftimenti  genus  utri(]vc  fexui  com- 

mune.  vidL  Gunnlogi  Orrosoings  fagam  p.  102.  coní.  Olavi  Tryggv«  hifl; 

pirt  IL  p.  163.  &  pordar  Hrsdu  fag.  Cip.  V7.     Valde  lamm  longumqve, 

gladius  qvippe  eo  tegi  pomit.  vid.  Viga  Glums  faga.  Cap.  28.     Glumr  hafdi 

fverd  brugdit  under  Jkictíu  fimei  Glumus  gladium  ftri£him  pallio  te^m 

tenuic     tímzfveipa  fig  i  Jkyctíunne,  fe  pallio  obvelare.     Hoc,  omnium 

qvippe  oculis  obverfiim,  indumenmm  honoramm  erat  maximaqve  cura  oma- 

tum.  Superficiesm9/f»//diílierat  purpura,  pannus,  coloris  rubri  optimus. 

Vita  Haraldi'Hardráda.  NialaCap.  53.  Ormsmngx  íá;a.   Intrinfecus  pelli« 

buspretioíiflimisi  jamalbis,  jam  griceis  fubte£la.  OLf.  Tryggvinipag.ió^. 

Arons  faga.     Nolas  illi  affigere  folebant,  qveis  obvii>  non  æqve  hoDorabile$> 

monerenmr  cedere;  meminit  talis  Diarium  Vadftenenfe ;  habuit  mgam  ex 

pellibus  niurium  Armenicorum  qvi  intus  farti  erant  a  capite  ad  calcem ,  pen- 

debat  vero  unicuiqve  animali  tindnnabulum  de  collo  &  annulus  aureus  ab 

ore  cujusqve.     lílandi  vero  veftibus  nolas  licet  aíruiflé  non  memorenrar, 

ornami  eqvorumadfervierunt^  oco^xxvii  tnim  at  rída  vid  hrímaidaj  ephip- 

pio  clangorem  edente  eqvitare. 

Sk'altd^ils  p.  74.     Paríes,  ex  coaptatis  invicem  afleribus  conftabat. 

Skytnngr  p.  42.  i)  Collatio,  penílo  qvæ  a  pluríbus  coníémir.  7)  Díveríb- 
rium,  caupona;  fíjkot.  Sv.Jkott.  Ar\gl  fcot.  Bclg.  fchott.  Chll.Efcot. 
Britanno  in  Gallia  populo  fcod  &  feot  ^  fymbolum.  3)  Foedus.  Omnia 
^h  at  Jkióta  i)  trudere,  impellere.  2)  neutral.  prominere,  unde  Island. 
Jkuti  x)  prominentia,  id  qvod  prominet.  3)^P^^^-  3)  jaculari.  4)con- 
ferre.  5)  Crefcere.  6)aitcftari.  7)  appellate.  g)  incufare.  9)  differre, 
10)  fuggercre.  Stíftnin^r  vero  diverlbrium  ideo  vocamr,  qvod,  litantes 
lætitis  patri  collatis  prímum  fymbolis,  cx  præfcripto  JSíagni  Norve- 
giae  Regis,  vulgarí  cognomine  A^fMÍr/?^^,  una  potare  debebant.  Certæ  tum 
primum  domus  cettiqve  patres  familias  conftimti  JTunt  qvi  caupooas  &  diver- 
ioria   exercerent 

Skockr  m.  p*  68*  Umbo  clypei.     Hodíe  thecas  acuum  teretes  Jkock  vocamus. 

Skraut  m.  p.  264.  Ornatus  elegantia,  amíftus  elegans;  cognatum  eft^ttrf^omams, 
amiöas,  A  S.  fcrud.  Skrautmenni  &  Jkrudmadr  homo  omatui,  pompæ, 
deditus  &  fumtuofe  veftlms,  apud  nos  funt  íynonyma;  adcoqvc^attí  cog- 
natum  eft  cum  fcqventi. 

Skríd  n.  p»  398  Ami£lús  honoratior  &  majoris  prctli ,  five  folennis  fit  facro  deftina- 
tosufui,  five  profanus;  nec  tamen  dimteor  in  fenfu  poftcriori  Jkrudkladi 
feplus  qvam^riíd  a  majoribus  appellari,  ut  eatcnus  accurrata  fitDnilHREi 

íenten- 
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fententia  de  hac  voce  dicentis>  "  cttttjirnd  apud  nos  ntinqvátn  de  vefte  vul* 
gari  íed  de  ami£lu  folenni  &  ceretnoniis  confecrata  ufurpatur.  A.  S.  ferud 
veftitus,  veftis,  hincjkryda  A.  S.  fcredan.  i)  Omare.  2)  Veftiffe,indc 
Dm.Jkræder  fartor,  niíi  ^fcredan  cotnminuere  mavis. 

Skúfadr  adjefliv.  p.  280.     FIoccis  obíitus.    2}  ornatus. 

Skúta  f.  p.  198.  Cymba  curforia.  hx\g\.fcute.  liih.fcud.Szx.  Jkiite.^c]^.  fchuyUr 
lcmbus,  lembunculus,  navigiolum,  cymba,  alveus,  linier.  Dan.  Jkoite 
calceus  qvo  in  glacie  curritur,  utrumqve  zhjkiátr  ceier. 

Skutiífvénn  m.  p.  240.  Minifter  a  meniis;  ^Jkutííím.f  qvam  vocem  Gudmundus 
Andrkæ  aliiqve  plures  menfam  denotareajunt,  fedan  reíle,  valdedubita- 
rem.  Et  facilior  fum  credere  Jkutul  lancem  denotare  in  qva  cfca  appo- 
nitur,  nam  diclio  at  íkióta  framjkutli  fyrir  efnn^  fcutuíam  alicui  apponcre 
nihil  cenumftatuit.  Efto  Jflríif///menfa ,  at  faltem  portatilis,  abatyWcJ/fl, 
ex  loco  in  locum  movere ,  qveis  majores  ufos  eíTe  vix  ullus  oftender.  Et- 
enim  longis  &  paviniento  affixis,  ita  ut  immobiles  ftarent,  menfís 
utebanmr,  &  eundem  morem  ruricolæ  plurimis  ín  locis  in  hunc 
diem  fervaut.  Officium  f.  munus  Jkutilfveina  d:  miniftrorum'  a  men- 
(is ,  noftra  conjeElura,  lucem  fœneratur  >  illorum  enim  erat  lances  in  menfas 
ducere  &  prandentibus  íércula  apponere.  Vid.  Jus  Aulic.  £t  in  diaIe£Lis. 
Jkutill  eft  A.  S.  fcuttel.  Al.  fcuzzeíe.  Germ.  fchújfel  Angl.  fcutteL 
Bclg.  fchoteí.  Ital.  fcodetta.  Hifp.  efcudifía.  Gall.  eJcueUe-^  efcuotiUon,  a 
Lat.   Lanx,  patina,^ttítt&,  qvod  diminutivum  cHfcutra  vafis  gcnus  œneum, 

Síeituliga  p.  190  Langvide,  tardc,  a /tóa  pigrities,  A.  S.  Jlœy  piger,  Jleyd 
pigrities. 

SUdrvondr  m.  p.  268.  Vaginæ  virgao:  eníis  qvi  vagina  cuftodinir,  ^Jlídr^  Sv; 
Jlida  &  vondr  m.  Virga.     Dan.  vaand.     Angl.  vand.     Sv.  t/flifibaculus. 

SUppr  p.  76.  Inermis,  inops,  ^  Jleppa.  Hm.  JUppe.  S\cc.  JUppa^  dimittcre, 
cadcre  faccre;    2)  elabi.     3)  fubterfugere. 

Sl6d  f.  p.  262.     Traaus.     2)  Veftigia.      At  Jlœda  fpargere. 

SnarrBndr  vsi.  p.  246.  Acer  ingenio,  a>iirr  ccler,  Sy.fnar.  Dm^Jhart  cito^ 
celeriter.     Et  lund^  mcns,  animus,  ingenium. 

S^iaUr  p.  266.  Alacer,  promtus  ágendo.  2)  Clarus,  inclyms*  A.  S.Jheícckr. 
Al.  &  Belg  idem.  Germ.  fchneU.  Ital  JneUo.  Gall.  vet.  i/heU.  Snialír 
{  taU^  lingva  promms,  difertus. 

Spc^da  £.  p.  14.  TigiIIum,  fruftulum  ligni,  Angl. j$7ar.  Dan.  j§?^r.  Eft  &  armo- 
rum  fpecies  yparíto,  qvæ  in  Hakonar  faga  occurrit;  Jkótar  hofdu  meji  boga 

ok 
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úkJþof(hrp  9:  Scotl  arcabus  &  recuríbus  Hibemicis  maximam  partem  ar*. 
mau  erant;  eft  enim  A.  Saxonibus  apud  BENsoNUMj^^ar^/  fecuris  Hibemtca. 

Stafkart  m.  p^  286.  Baculi  homo,  homo  qvi  baculo  niti  ob  valemdtnem  corporís  ín- 
íirmam  opus  habet  3:  mendicus,  zjfafrm.  fcipio,  baculus,  A.S.^^' Dao. 
ýaf.  Germ./fl*.  AngL  Jlaff.Sv.Jlaf.  &  karí.     1)  Vir.     2)  Sencx. 

Steindr  p.  272.  Colore  obdu£lus>  ^Jlrím  lapis.  Ulph.  Jfains.  A.  S.  Jlan.  Aljem 
Dan.  Belg.  ^gin.  Angl.  ^one 

StóJkóngr  m.  p.  ^ig.  Throni  Rex  0:  imperator  orientis,  Conftandnopoli  fedens^a 
majoribus  ita  di£lus ;  zýóllm.  i)Sel.a.  Ulph.  ^o/r.  Ahjluoíy  Jtuat.  Belg. 
Jloel  Dan.  Sv.  A.  S.  Joí.  Angl  ýool.  KÆýoIe.  ?ol  JoSce.  ScIav.  Jlo/. 
Cambro-Br.  jjJioL  Gma^JluL     2)  Thronus.  kóngr  Rex. 

Stórrœé  n.  p.  i8-  i)  Audacia.  2)  Facínus,  res  magnæ  molis.  3)  Res  pemí- 
ciofa  &  aleæ  plena.  Enn  vid  ýorrædi  hans  ok  þaf  at  ver  erum  her  kommr 
pö  mun  honum  l/tit  fyrir  at  gera  þat  af  mínum  kojle  fem  ham  viO;  loc.  cit. 
0:  ut  vero  qvsvis  audet  &  nos  hic  præfentes  fumus,  parvo  negotio,  rebus 
ftoftris  finera,  qvi  illiplacuerit,  dabit.  Bindaz  fyrir  J/orrcedi y  rem  mag* 
næ  molis  aggredi^  in  fe  lufcipere.  Her  er  atlat  tiljlórradai  íácinora  jam 
animo  volvunmr.  Hávards  faga  Iffird.  Cap.  Tiljlárrœda  nockra  munm 

"^eir  œtlafagdi  Ballgerdr  facinora  certe  eos  edimros  elfe  Hallgerda  affirmt- 
vit.  Niála  Cap.  44.  pag.  66-  Sicjlorrddr  facinorofus,  qvi  res  mgani  mo* 
menti  coniiliis  agit,  a  ^orr  magnus,  ingens  &  rdd  n«  confilium. 

Strandhogg  n.  p.  54.  Præda  pecudibus  cbnftans,  qvas  piratæ  vi£lusindigi,  ex  vici- 
nis  mari  locis  ad  litus  aba^las,  maflarunt ;  a  Jhöndí^  litms.  Dao.  Sv.  Jlrand. 
ScXvnsJlrandi  Jlrana  latus  &  högg  iclus. 

'Sundrgerdir  f.  p.  154.  Verbo  tehus,  feparantes  a£liones  d:  gloria,  jaöatio,  qvam- 
qvis  novo  veftium  genere  qværit ,  qvi  enim  aliter  fe  gerit  ac  recepta  aliis  do- 
cuitconfvetudo,  iile  feab  aliis  feparat  &  íingularem  facit,  qvæ  ejus  a£Ho 
fundrgerd  voc2imv ;  íifundrp^s  divifa  atoto,  adverb.  feorfim.  Dm.fönder 
Svec.  fönd.  A.S.fiénder,  diverfus,  fingularis  ,  íeorfim;  hinc  Jundra  par- 
tiri,  feparare,  dividere.  Hannfundrarjikfrdödrum^  hodiedicimus  de  eo 
qvi  fe  ab  aliis  aliqvo  modo  feparat  nec  communi  ratione  vitam  agit.  Eodem 
modo  Sunderhal^an  Pharifci  ab  A.  Saxonibus  vocantur.  st)  Sundr  idem 
notat  ac  latinorum  particola^,  cui  poteftas  partitiva  ineft,  ut  vnfundr'^icli 
diflenfus. 

Sát  f.  p.  264.  Dolor,  mæftitia,  triftitia,  moeror.  A.  S.  fucht  morbus.  Forían  & 
huc  referri  poteft  verbum  Svccicum  fyta^  curare,  Al.  ftan^  nam  curæ 
moerorem  parium. 
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Svtim  mkit .  p.  a^o^  Valdc}  msbuienmtn.  var  ^arjveim  mifát  í  eytufiunu  1.  c.  In  infulii 
eo  tempore  valde  inqvietum  erat;  SLfve/maRuíhizrc     a)  Circumire.  Dtn. 
JbSmme,  A.  S.  Jienmman  natare.     a  JFlu£luari.     Miyt  magnum>  adverb. 
admodum^  valde>  á  «/£/// magnus. 

SveH  £  pu  64«     i)  Conmútatus.  Gall.  fvite.       2)  Cohors,  certa  exercitus  divifio. 
3)  Societas.       4)  Parochia,   certa  territorium  inlilandia,  ^\x  }fXi  fveiter 
divifa  funt)  pars. 

Svtítarárottr  m.  p.  288*  Faflio  &  qvi  indé  orítur.  2}  DiÚenfus,  a  fveit  focietas  & 
drattr  tra£fais  qvafi  in  partes.  £t  latinis  eodem  modo  dicitur  trahtrt 
in  partes. 

Sverfa  p.  178- ^68-     Circumagere.     M.zerben^  zirben.  Svcc.  Svarfwtu  2)limare.  / 
Adverb.  venirc.   '    Æ'  lata  fvtrfa  tU  Jlák  curare  ut  ad  arma  rcs  veniai; 
armis  caufá  decidatur.     Cæterum  fverfa  nihil  aliud  t&  qvam  hvirfa  in  gy- 
rum  agere>  vertere  &c«  qvod  folide  monuit.Dnus  /i6r/inbac  voce.  . 

Svimir  p.  380«  i)  prudens,  Ut  vcro  vir.prudens  imaminatis^fulgei;  moríbus.  a) 
honeftum  denout 

T- 

Taka  hui  a  einum  p.  290«  Ædibus  inalufo  [fupervenkej  acdibus  imerceptuai 
aggredi^ 

Tenfijl  D.  p.  64.     Junðuræ,  ligamina»  ab  at  tengia  jungere. 

Tialld  n.  p.  342.  Dan.  &  Sv.  tœlt:  imo  ruricolis*  Dan.  T7ar/d  ultimo  rf  in  / 
dum  eflférmr  colliqvefcenti.  A.  S.  teld,  tytdy  getld.  AI.  zelt.  Belg. 
tete^  tedxim>  tentorium>  cujus  tres  apud  majores  fpecies  erant.  i)  Ve- 
lamina  pariemm,  aulæa.  Dan.  betrak.  2)  Te£b  qvæ  in  navibus  eríge- 
bant  nautæ  qvamdiu  in  anchoris  jacebant  3)  Tentoria  qveis  terreftre 
iter  facientesi   utebanmr. 

Qvod  Dnus  Ihre  tiœtld  a  faelt  unde  fStlie  Óc  fallludar  9:  mguriola 
mmulmaria  opera  ere£lis,  venire  putat»  nmdameuto  caret,  niíi  hæc  ay^riÍB 
conunodum,  falus.  Talia  enim  fœlahus  apud  major^s  di£ia,  proíicifcen- 
tium  commodo  in  defertis  exftruebanmr  locis  & '  iic  fdlt  v.  tiilt  te£lum 
qvod  commoditau  noftræ  infervit}  notat. 

TsUmnadarmadr  m.  p.  2a8«  Inftitor,  præfcöus,  curator,  infpcöor,  aPrsrpoí  til 
qvæ  momm  ad  locum  &  præfentiam  in  loco  .íi{^nific^t  anncdf.y  genitiv. 
annadar^  cura,  opus,  labor^neceíTarius.  annaz  curare. 

Toga  p,  2^0.     Trahere)   ducere,  allicere. 

Gggg  Xor- 
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lórfttri  f.  lyö^,  I)  DiíEcultas.  a)  Periculam,  a  tar  pvtúAtU  difficuhsuem  in. 
volvenu  &  fari  &cultas. 

T>lkr  &  tutkr  ^  270.  0  Interprcí.  2)  Nfldiator.  Dtó.,  Svec,  Belg.,  Ruff. 
tolk,  G^tm.  DoUmetfcher.  BoníLtotke.  7M» intertrctari,  médiaiorem 
agere,  qvod  verbum  ab  /oi}  loqvi  £re^veotativuQ  dl^  ctedit  Ðous  Ikrf, 

OJKr  p.  2$o.    Poa.  vir. 
í^í/  f.  p.  76.    Saxemm. 

Í5¥«»^  p.  66.  TolU  ficifo  a:  levia,  parvi  r«a  n«g«a ,  ab  ^  furíum  &  ii«iir 
ab  or  »ma  capere* 

r/íarf  n,  p.  yí  i)  Expedmo.  mandamm.  litene,  qveis  expeditio  bellitík  impera- 
rjm,  apart.  utkt^,  mott»  a  loco;  tBph.  ttr,%í,  uzuh.  A.  S.  ut. 
E^nd  Sv.  tó  Al.  oz  Germ.  ouf.  Bðg.  ryf.  Angl.  ovt.  a)  No- 
tat&iem,  mmutjbtmn,  ufucon&aus;  ttf^oi' dícrepitm.  3)  Pcrlcaio- 
ÍT  S'  '^  *'í.*'  f '^*  P***^  negotium.  5?í(Jdii  inmcrarc,  w- 
1««.  Aodi  tó,  Dan.  5y&  «,;,,  copiatf  etóare,-conlfia>e^ 

f2#,  £  P- 28|.    Lh^  Galli^.  a  r«WJr  Al.  ^.^rA,     ,)  Advfena,  per^ur, 

A  S^rfl^*T*  ^'^'^  ^'^*  "°»  exotiea  iT^^r^ 
A.  S.  wafcA  barbarusj  fingula  conöraaa  a  weaUh  percgrinus,  wathfio1> 
per.gnm  columen  »:  mterpres.     mth.tynn,  perejSL  „atio:  b  iK 

nobxhorem  duci^;  eríí  advcna  fit,  idioma,  mores,  inftim«  coUtT  & 
Anglo-Saxones  m  Anglum  advcnæ,  indigenas  in  Cambriam  &  córm,- 
tSm^nZ^  generc  »-^^^  peregrinoí,  ^0«.  V».  nationctn  ^S- 
grmam  m  fpeae  vero  lUos  Nbrt-  malas  hos  ComweL,  refpeau  aTfe 

af^^íS^'  /^f  P''^"''  ^-^^'  exotic„s;V4*-rfidem 
^  ^í^&'        f^  Pf^,""/"-     Cæterum  in  VaMunnr\^n^  no- 

Srl^í  „  T^  ''TÍ  ^^  *  ^''^  S.  ,r«tí)  cum  Falmkumr  percgrino 
confundit  qvod  a  veí  pciregrino  venit.  t^  s  ^ 

doníLrÍ^^'^  *  Í?  í>t°f  'J  Populusnatio,  aðvená  &  qvi  dlverfa  • 

^t  í  S  ^^P"'"'^T^"' '"'"  •najdresco.f.crdafreqvcntes  exercS 
runt ,  a)  Galli  pndérum  mantimi  primum  cxci^onibus  pilaUcis  obnoxii. 


deinde 
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deindecommercus,  aílveti*     Hinc  Fiaííand  Gallia,  ut  íjiKkytlimga;  ^« 
MrAdcdvádz  voro  ]fd  vefir  d  yaílandi  i  Nordmandia. 

Ut  vero  in  orbe  Boreali  do£lrina  religioni  Cbriftianx ,  ob  rationes  poli- 
úczsy  fed  impias,  conjunfla,  Romam  foli  cœliqve  dominum  omnes  edo- 
coit^  ItaUa.pereg]:inattonibus,nobÍ3^a^^^  di£tis,  ioclareícere  cœpit.  14^ 
W'al/kr  Italus>  Latinus,  dicebatur;  &  Wel/klafid  Italia.a  nobis  in  hunc 
etiam  diem  JValland  Dan.  Weljchiand  ajppellatur. 

Vanda  p.  144.  Curare,  .cura  ^iqvid,  facere. .  patjkal  vel  vandafem  íeingi  d  at 
fianda  cura  id  íáciendum  éft  >  qvod  durabile  eíTe  debet,  a  vandi  \)  ma« 
lum.  2)  DiíficultaS)  periculum,  3)  Cura  qvæ  a  periculo  C  diíficultate^ 
ut  toUatur,  emergit.  4)  ÐiUgentia.  Dan.  olim.  raffrf^  hodie  onde.  Sv. 
idem,  Vamdr  1)  malus*  2)  diíficðis.  In|participio  accurams^  vir  ad 
>  unqvem  fa£lus*  Vondr  at  virdingujrme ,  vir  fuæ  æftimationis  amantiífi- 
mus,  vir  integervkæ  ícelcriaqve  purus.  Va^da  um'i)  increpare.  2} 
limam  addere,  perpoHre. 

Varpa  p.  loa*  Jacerc,  projicere,  2)  promovere.  Vlph.  wairpan.  A.S.  weoT" 
pany  uyrpaUf  Al.  uuerfflan.  Btlg.  werpen.  Lat.  Barb.  verpire.  Dan. 
varpe  apud  nfiutas  dicitur  navem^  ja£lisanchori$>  atirahcndo  promovere. 

Varpa  aundunni  fpirimm  jacereo:  exhalare.     ^)  íuiþirare. 

Vedrviti  p.  270. .  Vcnti  index.  2)  Homo  inconlfahs.  Tevt.  apud  Gerbcrt.  irf- 
terhano  cheruca,  Dan.  weirhan  triton;  a  r^rfr  vcntus  &  viti  índex,  mon- 
ftrator,  dux. 

Veidarfari,  Inftrumenta  ad  capniram  pertinentia,  a  veidi  captura  in  genere.  In 
fpecie  vero.  i)  Venatio.  2)  pi(camra.  Veida  capmram  exercerc, 
Germ«  weiden.  Sv.  weda.  .  Ihrb  a  wed  fylva  vcnationis  &  capturæ  pri- 
mario  loco  diðum  eíTe  putát.' 

Vtdbrechr  p.  38^*   .Acclivis,  a  præpbf.  i/fí/ad  ðcíffrífl  divus. 

Vigi  Tu  p.  248.  Propugnaculum,  Ipcus  .4efenfioni  apnis,  a  vlg  pugna,  cædcs. 
A*  S.  vfgy  ab  0t.yega  pondcrare,,  in  altum  f^re,    2)  Cædcre. 

^^ggyvdía  ^2'  30o»  Naves  in  pugnam  conjungere,  a  t;i^  &  gyrdla  cingere  a  giMÍ 
cirigulutiíi  .       • 

Vmna.  p.  76.  A.  S.  vimnofy^  £icere>  operari.  vinna  á  einum  alicui  læfionem  in- 
ferre.*    2)  Occidere. 

<5ggg  a  Virlá 


INDEX  VOCUll/f. 

Fifki  A.  p.  290.      1)  Matcría  unda  ðUqvid  fit.     2)  ttsf^BUf  (fpús*    Angl.  work  ,' 
ÍArr í;/r^*  fa£lum  violencum ,  damnum  vi  datum.     3}  Propugntculum.  Da^ 
navirkiy    Danorum   opus  ingens  iUud  ftupendæ  molis  ad  fines  Cimbrix 
própagnaculum>  ab  at  virka.    A.  S.  wircam  operarí. 

Váí  m.  p.  146.     I)   dux,  0(&/t;i^/prunipiki8.     Index>  Pharus^  ignes  qveis  fignum 
de   adventu  hoítiun»  dabatur. 

Vorá''  nu  266.      A.  S.  veard.     Al.  uuarta.     Germ.  warfe.    GalL  guarcb.      Itaf, 
gvardio.     Svec.  tó^flflrrf.       i)  Cuftos,  twor.     2)  Præfcaos.       3^  Bocn- 
hnctyjlanáa  dverdi^  excuhias.  agere ;  kalldavord,  iácm^  varda  cuftodire, 
Angl.  ward  ,  Gall.  guarden.     Ulph.  varáau.    A.  S.  veardan.     Al.  fttMT- 
few.     Germ.  warten,     Dan.  varfr.    Jkal  jeg  varte  dety  nnm  qvid  cgo 
ejuscuram  habcbo?     Hinc  varnadr  omnia,  tam  peribnæ,  qvam  rcs  qvæ  in 
noftra  mceta  fum,  Dan.  waarduet.    Et  hinc  cft  qvod  rttítici>  glcbæadfcrípd 
waamede  dicuntur  cum  ad  familiam  domíní  fundi,  in  qvadegiint>  pertincant 
ac  in  ejus  tuteia  fínt.    Nec  tamen  vox  prímogenia  íignificarionc  aliqvam  fcrvi- 
tutem  involvit}  etenim  ævo  medioviripríncipes  inferíores  cum  omnibus  qvæ 
ad  eos  pertinoére  in  mtelam  immunitate  fruimros  gratiofefiepius  rccepcmnt; 
Etcft  verííímile  homines  infirmioresætatcifta,  cæde  &  fangvine  injuriísqve 
fœda,  certa  pro  deícnfione  potcntioríbtts  ofificia  fpoiuc  libcreqve  obmlifle^ 
fedqvæ  tempora,  ut  alia  qvævis  apud  pofterosj  in  dcbú&j  undc  fervitus 
nata  cft,  magno  moi talium  damno  commutarunt» 

Fbs  VL  p.  294..  i)  Humor.  2)  Labor^  moleítía,  qvetn  humiditas  parít.  Dan» 
vod.  Sv.  waaf.  Isl.  vo/r^  t^o/ humidus ,  humidaj  i;o// humidum ,  ai;aAEi 
aqya,  Ulph«  vato^ 


paungull  m.  p.  276.     Aígæ  marínæ  frutex.     Scot  íangíe.     Angl.  t  'þdng  alg;a. 

pembi  '^iótr  p,  313.  vcntris  homo  y.  defes^  ignavus,  homo  cui  cura  ftomachi 
unica  tiky  $  pomí  venter^  ftomachus.  A.  Sv  wœmbede  vcntríci^fus. 
'^emba  vcnH'cnv  fufflarc.  2)tcndere.  3)  aitt»  .priótr  bomundoy  inersi^ 
qvi  virtute  caret.     prtWa  deficere, 

pfngfidd  f.  p.  122.  Comitiorum  ftatio,  y.  Tocusr,  comimm><  A  fr^  &rum,  co- 
mitium.  2)  judicium,  comitia,  ^onventus.  A.  S.  ^ng.  Dan.  Sv. 
fing.  &M  íktio.  Skipýodj  Qmb  Haviuml  hejtaftitd  lÍBpcs.  qvs  c^vi  cufto* 
diuimur,  ab  atjanda  ftare^ 
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py/  m,  p.  310.     Strepitus.     Dan.  dyjfe  &  tyjfe  ftrepitum  componere,  fopiré. 

"^ruma  f.  p.  36.  Tonitru,  poct.  prælium  loco  c.  ab  ingenii,  qvam  exferit,  vij 
tonitru  fíc  di£him  puto,  nam  verbumj  apud  occidentalis  Islandos  prfima 
laborem  fufFerre,  probabile  íacit  olim  þftfnui,  accufat.  '^rumu  robur  denotaíTe. 
A.  S.  trum  robuftus,  firmus,  trumor  firmior,  truma  cohors,  trumian 
convalefcere,  vires  recipere,  /rttm/rV^  íirmiter,  trumnejfe  robur,  firmitas, 
íirmamentum ,  trymman  hortari. 

Prumif  p.  312.  Tremit.  Nu  ^rumir  gmnd grytt  yferhSnumj  jam  fuper  co  terw 
tremet  lapidofa,  ab  at  'pruma  trcmere  inibr  aSris  tonitru  moti. 
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